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थोडेंसें प्रारहिके- ''न''१''. ..

थेसंस्कृत पंचमहाकाव्याचें प्रस्तुत! विन मराठी बाकांत,) अनेक
दृष्टींनी मोठे अगत्याचे वाटेल. संस्कृत विद्या ही सर्वच देशी भुत्याचा एक'
मोठा वडिलोपार्जित ठेवा होय; व तो त्यांस वारसा-एकाने मिळाला आहे.
त्यातल्यात्यात रामायागमहामारतभागवताश्रय संस्कृत महाकाव्ये म्हणजे
गेल्या दोन हजार वर्षांतील भारतीय जीवनाच्या विविध अंगांचे ललित
शब्दचित्र आहे. त्यांत प्राचीन भारतीय सरकृति खास भारतीय कलात्मक-
तेन नटलेली आहे. राजकारण, समाजकारण, ऐयिक व पारालौकिक धर्म,

लोकव्यवहार, विद्याकला इत्यादींची प्राचीन आदर्श मांडणी यांतच आढळते;
व भारतीय काव्यकलेची भव्यता व उंची तर यामध्टों शिगेला पोचली
आहे. त्यामुळे इतिहाससंशोधक, संस्कृति व समाज या विषयांचे अभ्याशी,
राजकारणी व वाङ्मयटीकाकार इत्यादि मंडळींना ही काव्ये म्हणजे प्लम
निरीक्षणाची एक अमोल खाणच आहे. निव्वळ काव्यलोलुपाना तर
कालिदासादि कवीची ही महाकाव्ये काव्यामुतपानाची नंदनवनभूमि वाटते.
मारत-भागवत-रामायण ही बयी व हे महाकाव्यपंचक म्हणजे मराठी
भाषेच्या घडणींतील आठ घटक धातू आहेत.

पण या मूळ संस्कृत काव्याचा आस्वाद निव्वळ मराठी वाचकाना
भाषेच्या आडपडद्यामुळे मुळींच घेता येत नाही. सामान्य संस्कृतज्ञांना सुद्धा
तो अर्धामुर्धाच मिळतो. फार काय, अगदीं उत्तम संस्कृतश झाला: तरी
तो सुद्धा या सर्व पंचमहाकाव्याचे अ एकास अवलोकन करतोच असें
नाहीं. आठ साडेआठ हजार लोकांच्या सूक्ष्म निरीक्षणाकडे केवळ रसिक-
तेच्या पोटीं कोणी सहजासहजी वळत नाही. अशा सर्व मंडळीसाठी
मी हें वाढप्याचे कोम करीत आहे. पण मी सुद्धा हे काम केवळ
स्वयंस्फूर्तीने अंगिकारले नादी. याला खरी प्रेरणा आमचे प्रकाशक रा.
मनोहरपंत केळकर यांची आहे. चागलें वाङ्मय वाचकांना उपलब्ध करून
देण्याची त्यांची इच्छा हीच या प्रकाशनाच्या बुडाशी आहे. प्रथम
त्याच्याच विनंतीवरून मी पंचमहाकाव्यांच्या कथा त्यांच्या 'वाड्ययशोभेत
लिहिल्या. एकदोन रसग्रइणेंहि तेथेंच प्रसिद्ध केली. ती वाचून अनेक
भेडळींनीं समक्ष' व पत्रद्वारे सदर विषयाचे संपूर्ण विवेचन पुस्तकरूपोन
प्रसिद्ध करण्याची म यशाची विनंति मला केली. प्रकाशकांच्या मूळ इच्छेला
मिळालेल्या या वाचकांच्या योत्साहक दुजोऱ्याचें फळ म्हणजे हा ग्रंथ होय.



( ४)
प्रकृत विषाच्या विवेचनांत मला अनेक ग्रंथांचा व कांहीं व्यासंगी
मित्रांशी केलेल्या चर्चेचा उपयोग झाला आहे. त्यांतल्यात्यांत आमच्या
कॉलेजांतील इंग्रजीचे विद्वान् प्राध्यापक श्री. सत्तेगिरी याच्या साहाटयाच (

स्वतंत्र उल्लेख फैल। पाहिजे. या सर्वांच्या मी ऋणी आहे.
पांचगणीनजीक असलेल्या दांडेघर या गावी 'कुटीर' नांवाचा एक बंगला

आहे. त्यांत उन्हाळ्याचे मुडीमध्ये मी या ग्रंथाचा बराचसा भाग लिहिला
या निसर्गरम्य व शीतल निवासस्थानाचा लाभ मला या ग्रंथाचे वेळींच
केवळ नव्हे तर गेली अठरा एक्रोणीस वर्षे अव्याहतपणें ऐन उन्हाळ्यात
झाला आहे. याचे सर्व श्रेय या रम्य निवासाचे धनी व माझे रमिक स्नेही
श्रीमंत बाळासाहेब साठे (इनामदार, वाई) यांच्या सौजन्यास व विद्याप्रियतेस
आहे. श्रीयुत तात्यासाहेब केळकरांच्या 'टिळकचरिवा'चें कांहीं त्ठेखनहि
याच निवासांत झाले आहे. इजा-बिजा-तिजा या समजाप्रमाणे एका
तिसऱ्या ग्रंथाच्या लेखनाला हें स्थान प्रेरक होवो असे इच्छितो!
योगकुडज, चिमणबाग,
टिळक रोड, पुणे २.
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महाकाव्यें महाकवी.

( तात्त्विक आणि तंत्र-कि ' क '८?? घेरे.१) विवेचनाची भूमिका. १. (-.८).चर्चेचेविषय.. ०. .' ८-२४' संस्कृत काव्याचे पंचप्राण, या शेजबतलेक्षा संबंधांत-हिंद्र. हे-'
मान्य अशा संस्कृत पंचमहाकाव्यांचें एक. ां७ंग्ए?rDएंउाईएइrब्देंउंrाrएंं-णुउउ,-क्रांत' रघु ', ' कुमार ', ' किरात ', ' शिशुपालच व ' नैषधीयचरित '
यांचे व्यक्तिगत विशेष सागत असतां महाकवी व महाकाव्ये यांबद्दल थोडे
थोडे विवेचन प्रसंगपरत्वे आधूनमधून येऊन गेलेले आहे. पण 'महाकाव्य'
या विशिष्ट काव्यप्रकाराची ऐतिहासिक व तात्त्विक बैठक समजावून
घेतल्यावांचून त्यांच्या स्वरूपाची नीटशी ओळख होणार नाही. म्हणून या
निबंधांत या काव्यप्रकाराच्या वाढीचा इतिशस प्रथम निवेदिला पाहिजे.
सदर काव्यांचा उगम कोठून झाला? त्यांचा आधार कोणता? रामायण-
महाभारतांशी या काव्यांचा संबंध कोणत्या प्रकारचा? रामायण-महाभारत
हीहि महाकाव्येच मानली जातात. असें आहे तर ती जुनी महाकाव्ये व
ही नवी महाकाव्ये औत फरक काय व तो कां पडला १ दोहोंची वेगळालीं
स्वरूपें कोणती? दोईंचि! तंत्रे कोणती? उद्देश कोणते? महाकवी कोणास
म्हणावे? ह्या नव्या काव्यांचा हास केव्हा, कां व कसा झाला? देशी
वाङ्मयावर यांचे कोणते परिणाम झाले? संस्कृतानंतरच्या प्राकृत व देशी
भाषांत यांचे नवे अवतार कोणते व कशा स्वरूपाचे झाले? इंग्रजी
अमदानीनंतर आजतागायत महाकाव्यरचनेचे प्रमुख प्रयत्न किती झाले?
व शेवटीं आधुनिक कालाच्या प्रवृत्ती ध्यानांत घेता ह्या रचनाप्रकाराचें
भवितव्य काय आहे? इत्यादि ऐतिहासिक, तंत्रविषयक व तात्त्विक
प्रश्नांची चर्चा केली पाहिजे. व ती करतांना पाश्चात्य महाकाव्यांच्या
तुलनात्मक विचाराचा धागा मध्ये गुंफला पाहिजे. तरच पंचमहाकाव्यांचें
विवेचन सर्वागपरिर्ण्ण होईल.



महाकाव्ये आणि महाकवी

एक महत्त्वाचा भेद.
महाकाव्याचे हे ऐतिहासिक, तात्त्विक व तंत्रविषयक विवेचन अधिक

स्पष्ट व्हावें यासाठी रामायण महाभारतांसारख्या जुजया व रघुवंश-किरात-
नैषधादि नव्या महाकाव्यांना परस्परांतील भेद दर्शविणाऱ्या दोन वेगवेगळ्या
संज्ञा धून अत्यंत आवश्यक आहे. या काव्यप्रकाराला नुसते ' महाकाव्य '
किंवा १७ असे संबोधून चालणार नाही. साहित्यदर्पणांत ( ६.३२५)
रामायण-महाभारतांना ' आर्य महाकाव्य ' हें मोठे यथार्थ नांव देण्यांत
आले आहे. त्यामुळें या जुन्या काव्यांचे प्राथम्य, प्राचीनता, पावित्र्य व
सहजस्फूर्तत्व इत्यादि लक्षणें उत्तम व्यक्त होतात. पण तेथें रघु-किरातादि
नव्या काव्यांस मात्र नुसतेंच ' महाकाव्ये ' म्हटलें आहे. त्या दोहोंमधील
भेद दाखवणारें विशेषण भामहापासून ' साहित्यदर्पण'कारापर्यंत कोणीच
योजलेले नाही. म्हणून या नव्या प्राचीनोपजीवी काव्यांचे वेगळे रूप स्पष्ट

व्हावें याकरता तेथें त्यास ' विदग्ध ' हें विशेषण लाविलें आहे. ' विदग्ध
महाकाव्य ' म्हणजे उत्तरकालीन संस्कृतीच्या बदलत्या ओघात व भिन्न

परिस्थितींत पूर्वीच्याच काव्यांच्या आधारे विशिष्ट हेतूनें आणि जाणिवेने
रचले, चातुर्य आणि विद्वत्ता यांनी नटले, कलामंडित व तंत्रबद्ध महा-
काव्य. इंग्रजी टीकाकारांनीं सुद्धा याच अर्थी ' ईलियड ५, ' ओडेसी ' व
३झीकलनकारख्या आर्ष महाकाव्यांना ८४१८०७ व ' एनीड ',
परडोनमजू लॉस्ट'सारख्या विदग्ध महाकाव्यांना १८८०७७१८अशा वेगळ्या संज्ञा वापरल्या आहेत. पुढील विवेचन वाचतांना हा -भेद

वाचकांनी अवश्य ध्यानी घ्यावा.

२) विदग्ध महाकाव्यांचा उगम आणि आधार.
विदग्ध महाकाव्यांची गंगोत्री.

आदिकवी वाल्मीकीचे आर्य महाकाव्य ' रामायण ' हैंच विदग्ध
महाकाव्यांचे उगमस्थान होय. ' काव्य ' या नांवाला साजेल अशी आक-
बक पुंसूत्र, संघटित, दीर्घ आणि भव्य अशी रामायण हीच पहिली कथा
आहे. कग्वेद आणि ब्राह्मणग्रंथ यांच्या काळापासून आपल्याकडे गाथा,
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नाराशंसी, इतिहास, यमसभीय, इन्द्रजननीय, आख्याने, कथा आणि
पुराणे होतीं. पपा ती केवळ घडलेला प्रसंग साधेपणाने सांगणार होती.
तीं फुटकळ, विस्कळित, त्रुटित व लहान होतीं. त्यांत नुसती कथा होती
पण कथनकौशल्य नव्हतें. त्यांत सरस कथनाला योग्य असें एकच वृत्त

नव्हतें. भावनांची चित्रणे आणि स्थलांची वर्णने नव्हती. वाल्मीकीने
रामचरित्र मध्यवर्ती करून त्याच्याशी इतर गौण आख्यानोपाख्यानांची
सुंदर गुंफण केली आहे. आणि राम व सीता यांच्या चारित्र्याचा उदात्त
ठसा मनावर उमटेल अशा रीतीनें त्याचें वेधक कथन केलें आहे. रसवाही,
नियमित आणि प्रसादप्रार्ग असे एकच अन्रुष्ट्रम् सर्वत्र वापरले आहे. हलीं
उपलब्ध असलेल्या रामायणांत प्रत्येक सर्गाच्या अती (व क्वचित् मध्येंहि)
असलेले प्रदीर्घ वृत्तांतील लोक व ' सर्ग ' हें काउडाच्या भागांना दिलेले
नांव प्रक्षिस आहे असें संशोधकांचें मत आहे. पुढील कालातल्या महा-
काव्यरचनेचे हे विशेष आहेत. इतिवृत्त आकर्षक करण्यासाठीं स्थलची
व व्यक्तीची मार्मिक वर्णने केलीं आहेत. समुद्र, नद्या, पर्वत, नगरं,
युद्धे, कावींचे आश्रम, रूतू, विलाप, मत्सर, द्वेष, स्त्रीपुरुषांची रूपं
इत्यादिकाचें हुबेहूब चित्रण आहे. उपमा, उत्प्रेक्षा, रूपकें, अनन्वय इत्यादि
अलंकार आहेत. अचेतनाला सचेतन करणारी कल्पना (लंकानगरी-
दर्शन-सुंदरकाण्ड- ३) आहे. प्रवास, राजकारणचर्चा (मंत्र) व
शिष्टाई यांचें वर्णन आहे. व्यवहारोपयोगी सुभाषिताची पेरणी आहे व
तत्त्वज्ञानध्य्स्त्रि आहे. थोडक्यात सांगावयाचे तर विदग्ध महाकाव्यांना नमुना
म्हणून पुढें ठेवावयास योग्य असें हे पहिलें, ऐतिहासिक आर्च महाकाव्य
आहे. हेंच आदिकाव्य पुढील कलासंपन्न महाकाव्यांचे उगमस्थान होय.
हीच विदग्ध महाकाव्यांची गंगोत्री.

१ सागर (युद्ध. ४.११० - १२४१. भागीरथी (अयोध्या. २. ५० - १ ५- २६ औ,

चित्रकटू ( .अयोध्या. ५६ - ६ - १२ १, लंका (सुंदर २-८- २३१. लक्ष्मग-इंद्रजितू
ज रामरावणयुद्ध ( युद्ध. ८९ व ९३ -९६ १. अगस्त्यभात्याचा आश्रम ( अरण्य.

११४६ -५२), हेमंत ( अरण्य. १६ .४-२ ६ १, शरद ( किष्किंधा. ३० १.
वर्षा ( किष्किंप्रग. २८ १. मंदोदरीविलाप ( युद्ध. १११ १, मंथेरचा द्वेष ( अयोध्या.

७- ९ इत्यादि.
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पहिला आधारहि तोच.
गमायण हाच विदग्ध महाकाव्यांचा पहिला आधारहि आहे. कारण

रामायणातील कथाभाग घेऊन त्यावरच कांहीं विदग्ध महाकाव्यें रचण्यांत
आलीं आहेत. पहिल । महाकवि कालिदास याने आपल्या 'रघुवंशा'च्या
नऊ ते सोळा सर्गींना रामायणाचा आधार घेतला असून शाहीरीचे कण
मोठ्या भक्तिभावाने मान्य केलें आहे. (रघु १. ४, १४.७०, १५. ३३
व ६४). इतकेंच नव्हे तर त्यानें 'रघुवंश' व 'कुमारसंभव' हीं नावेंहि
रामायणांतूनच घेतली आहेत. (रध्रुवंशस्य चरित चकार भगवाजेमुनि: ।

बाल. ३. ९, व कुमारसंभवश्चैव धन्य: पुण्यस्तथैव च । बाल. ३७.३१ )'
'कुमारसभवा'च्या कथेचा त्रोटक आराखडा त्यानें रामायणांतूनच घेतल?
आहे (बाल. ३६. ३७) व मग त्यांत इतर ठिकाणच्या कथांची। गुंफण
केली आहे. 'मेघदच्यता'ची मध्यवर्ती कल्पनाहि कालिदासाला रामायणातील
हनुमंतसंदेशावरूनच सुचली असावी (मेघ १ व १०५. सीता व हनुमंत
उल्लेख पहा) कालिदासाव्यतिरिक्त इतर अनेक महाकवींनीं रामायणाचा
आधार घेऊन रचना केली आहे. उदाहरणार्थ, प्रवरसेनाचें प्राकृत 'सेतुबंध',
कुमारदासाचें 'जानकीहरण' ( सहावे शतक, भट्टीचे 'रावणवध' ( पाचेवे
शतक), इत्यादि. अश्वघोषासारखे बौद्ध व धनंजयासारखे जैन कवी यांवरहि
रामायणाची छाप पडली आहे

व्यासाच महाभारत.
विदग्ध महाकाव्याचा दुसरा आधार व्यासांचे महामारत. जातिवंत

कविकल्पना, निसर्गवर्णन, प्रासादिक व भावपूर्ण भाषाशैली आणि कांहीं?
नैतिक गुणांचे भव्य आदर्श हे रामायणाचे विशेष होत. तर सूक्ष्म व
कुशाग्र बुद्धि, मानवीस्वभावदर्शन, ठसकेबाज व विचारप्रधान भाषा
आणि प्रसंगसापेक्ष नैतिक गुणाचे तारतम्य-विवेचन ही महाभारताची
वैशिष्ट्ये आहेत. पितुमक्ति, पतिनिष्टा, झावृप्रेम व स्वामिभक्ति हे सदू-
गुणाचे चार प्रकार रामायणांत विशिष्ट व्यक्तींचे गुण म्हणून वर्णिलेले असले
तरी ते पुढें आदर्श म्हणून मानले गेले. त्याच्या परिपालनांत कराव्या लाग-
णाऱ्या प्रचंड त्यागाचे उज्ज्वल चित्र रामायणात मोठ्या मावनात्मकतने
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रंगविले आहे. रामायणांत चर्चा नाहीं, वादविवाद नाहीत, कीं शंका-
कुशंका नाहीत. धर्म म्हणजे धर्म व तो पाळावयाचा म्हणचे त्यागपूर्वकहि
पाळावयाचाच. राम, सीता-उर्मिला, भरतलक्ष्मण व हनुमान यांना आपा-
पप्या निष्ठेचा संशय नाही. परिस्थिति कांहींहि असो, इतर लाभालाभ
कांहींहि होवोत, त्याचा विचार त्याच्या ध्यानीमनी नाही. पपा महाभारतांत
सर्वच प्रकार भिन्न आहे. तेथें द्रौपदी पतिनिष्ठ असूनहि राजकीय धोरणांत
धर्मराजाची पर्वा करीत नाहीं. भातृभक्त भीम धर्मराजाला जुमानत नाहीं.
भीष्मादि वृद्धांना अधर्भ पाहूनहि ओशाळगतीने स्वस्थ बसावे लागतें. व
अजातशत्रु व सत्यनिष्ठ धर्माला प्रत्यक्ष चुलतबंधूशी वैर करून 'नरो वा
कुंजरो वा' म्हणावें लागतें.

'येथें चातुर्य शहाणे झालें. '
याचा अर्थ असा कीं 'धर्म हा धर्म म्हणून परिपालनीय असला तरी तो

परिस्थितिसापेक्ष आहे. धर्माची गति सूक्ष्म असल्यानें धर्माला धोपटमार्ग
नाहीं' असा सूक्ष्म धर्मतर-वविचार महाभ रतांत असून तो विचार फारच
भव्य, रोमांचकारी आणि गंभीर घटनांतून मोठ्या कौशल्याने भुंकला आहे.
महाभारताचे प्रसंग भव्यच पाम त्यांतली पात्रे याटूनी९ भव्य! राजसनेंत
द्रौपदीसारख्या राजस्नुषेवरील वस्त्रहरणप्रसंग, श्रीकृष्णासारख्या राजकार्य-
धुरंधर अशा तत्त्वज्ञान्याची स्वभावरेखा, दुर्योधनसारखा खलनायक, कणी-
सारखा सूर व मानी पुरुष व धर्मासारखा शांतिदूत महाभारतावांचून दुसऱ्या
कोणत्या महाकाव्यांत आढळणार? व्यासाची ही विशाल धीमत्ता ज्ञानेश्वराच्या

शब्दांत वार्गावयाची तर तेथें 'चातुर्य शहाणे झालें' आहे. व सबंध 'विश्वच
च्यासमतीनें कवटाळले दिसत आहे! महाभारतांतील काव्याचा हा एक
वेगळा प्रकार भारवीसारख्या पुढील महाकवींच्या बुद्धीला प्रेरक झाला
आहे शिवाय भारतातले अनेक बाके प्रसंग पुढील महाकवीनी आधारास
'घेतले आहेत. पंचमहाकाव्यांपैकी 'किरातार्जुनीय', शिशुपालवधी व
'नैषधीयचरित' ही तीन महाकाव्ये महाभारतकथाश्रयच आहेत. शिवाय
कृष्णानंदाचें 'सहदयानन्द' (तेरावे शतक ). व वदारुभमुचे 'उत्तरनैषध'
( एकोणीसावें शतक) ही दोनहि महाकाव्ये नलोपाख्यानावर आहेत.
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'राघवपाडवीय', 'राघवनैवधीय' इत्यादि काव्यांत मारतकथा आहेच.
शिवसूर्याचे 'पाडवाम्युदय' ( १५ वे शतक ओ, अगस्त्याचें ' बालमारत '
( १४ वे शतक) इत्यादि अनेक काव्ये भारताअय आहेत.
आणखी तीन आघार- (१) पुराणे.

महाकाव्याचे प्रमुख व प्रसिद्ध असे हे दोनच आधार. पण यांव्यतिरिक्त
इत्र तीन आधारांवरील विदग्ध महाकाव्ये उपलब्ध आहेत. ते आधार
म्हणजे १ पुराण, २ धार्मिक चरित्रकथा व ३ अर्वाचीन इतिहास. १ शैव
किंवा वैष्णवपुऽराणे, हरिवंश व भागवतपुराण यांवर आधारलेली पुढील
विदग्ध महाकाव्ये आहेत. शिवाने त्रिपुरविजय केला या लिंग, मस्त्य व
शिव पुराणोक्त कथेवर मडूखकवीनें पंचवीस सर्गांचे 'श्रीण्कठचरित '
नावाचे महाकाव्य रचिले आहे (इ. सन ११४० ते, विद्यामाधवानें शिव-
पार्वती व कृषगरुक्मिणी यांच्या विवाहावर 'पार्वतीरुक्मिणीय' हें काव्य
शवपुरगग व हरिवंश यांवर आधारून लिहिले आहे ( १२ व शतक ).
नंदनवनांतील पारिजात वृक्ष कृष्णाने हारकत आणिला या भागवतपुरा-
णोक्त कथेवर कविराजाने 'पारिजातहरण' नांवाचे एक महाकाव्य रचिले
आहे ( १२ वे शतक उत्तरार्ध) व विश्वगुणादर्शचनचा कर्ता वेंकटा-
स्वरि याने भागवत व रामायण यांच्या आधारे 'यादवराघवीय' रचिले
( १७ वे शतक ). काश्मिरी कवि रत्नाकर राज्ञानक याने अंधकासुराच!
शिवाने केलेला वध या विषयावर 'हरविजय' नांवाचे पन्नास सर्गाचे प्रचंड
महाकाव्य लिंग, पद्य व स्कंद या पुराणांच्या आधारे रचले आहे ( ९ के
शतक उत्तरार्ध) यात माघाचे अनुकरण आहे.
(२) धार्मिक चरित्रकथा.

.बौद्धकवि अश्वघोप ( इ. सन १००) याने आपल्यी ' बुद्धचरित ' व
सोंदरनंद ' ही महाकाव्ये भगवान गौतमबुद्धाच्या चरित्रावर रचलेली

आहेत. त्यांना आधार अर्थात्च ' ललितविस्तारां 'त आलेल्या किंवा
तत्सदृश इतर चरित्रविषयक धार्मिक कथाच, दुसरा बौद्धकवि शिवस्वामी
( ९ वॅ शतक उत्तरार्ध) यानें ' अवदानशतक' नांवाच्या बुद्धकथांतून
निवडलेल्या कण राजाच्या धर्मपरिवर्तनावर वीस सर्गांचे एक महाकाव्य
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रचिले आहे. त्यांचें नांव ' कप्फणाम्चुदय ' असून त्यांत शिवस्वामीनें
माघ व भारवि यांचें भरपूर अनुकरण केले आहे. जैन धर्मातील
तीर्थकर व श्रेष्ठ पुरुष यांच्या चरित्रांवर पौराणिक कथांच्या
आधारें रचलेली पुढील महाकाव्ये आहेत. पंधरावा तीर्थकर धर्मनाथ
याच्या जीवनचरित्रावरचे भट्टार हरिचंद्राचे एकवीस सर्गाचें 'धर्मशर्मा-
उद्धव ' ( ८? वे शतक १, वाग्मटाचे? नेमिनाथतीर्थकरावरचे पंधरा
सर्गाचे ' नेमिनिमार्ण ' ( १२ वे शतक १. पंडित हेमचंद्राचें त्रेसष्ट श्रेष्ठ

पुरुषांवरील ' त्रिषष्टिशलाकापुरुषचरित ' ( १२ वॅ शतक उत्तरार्थ ).
(३) अर्वाचीन इतिहास.

ज्यांना ऐतिहासिक असें प्रमाणसिद्ध पुराव्यांवरून म्हणतां येईल अशा
राजवर्णनांचीं महाकाव्ये अकराव्या शतकापर्यंत उपलब्ध नाहींत. कालि-
दासाने गुप्तांचा ध्वनित उल्लेख केला असें मानले तरी कालिदासाच्या
काव्यांना ऐतिहासिक का म्हणणें योग्य होणार नाहीं. बाणाने
' हर्षचरित ' लिहिले पण तंत्रदृष्ट्या तें महाकाव्य नाही. म्हणून अशा
प्रयत्नांचा आरंभ मुंजराजाचा दरबारी कवि पजगुप्त ( परिमल कालिदास)
यानेच केला असे मानले पाहिजे. माळव्याच्या सिंधुराजाच्या खऱ्याखुऱ्या
ऐतिहासिक चरित्रावर याने 'नवसाहसाकचरित' या नावाच अठरा सर्गाचें
महाकाव्य रचिले आहे (११ वे शतक). यानंतरची पुढील कांहीं काव्ये
उल्लेखनीय आहेत. कल्याणचा चालुक्य राजा त्रिभुवनमल (सहावा विक्रमा-

दिसू) याच्यावर काश्मीरी कवि विल्हाग याने रचले अठरा
सर्गाचें ' विक्रमाझदेवचरित ' ( ११ वे शतक उतराई १, अनहिलवाडचा
चालुक्यराजा कुमारपाल याच्या चरित्रावर हेमचंदाने लिहिले अडावीस
सर्गाचे ( वीस सर्ग संस्कृत व आठ प्राकृत १, ' कुमारपालचरित '
( १२ वे शतक उत्तरार्ध १. कोणी अज्ञात काश्मीरी कवीने पृथ्वीराज
चव्हाण याच्या शौर्यकथांवर लिहिले ' पृथ्वीराजविजय ' ( १२ व्या
शतकाचा शेवट) व चव्हाणकुलांतील प्रताप हमीर यांच्या पराक्रमावर
न्यायचंद्रानें रचले १४ सर्गाचे 'हम्मीर महाकाव्य' ( १४ वे शतक. ).

अर्वाचीन ऐतिहासिक राजांवर महाकाव्ये लिहिण्याची पदत सर्व प्रांतांतून

चालू आहे. महाराष्ट्रापुरतेंच बोलावयाचें तर छत्रपति श्रीशिवाजीमहाराजां-
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वर समकालीन परमानंदानं लिहिलेलें 'शिवभारत ' व जयरामाचे ' पर्णाल-
पर्वतग्रहणाख्यान ', राजाराममहाराजांचे चरित्रावर केशवपंडिताने लिहि-

ले ' राजारामचरित ' व अहिल्याबाई होळकर या पुउण्यचाग्ईत राशीवर
कै. भागवतशास्त्री यांनी इ. स. १९३७ मध्ये लिहिले सतरा सर्गाचे
अहल्याचरितम् ' इतकी उदाहरणे पुरेतशीं होतील.
वरील विवेचनावरून असें दिसून येईल की आमच्या विदग्ध महा-

काव्यरचनेला लागणारी सामग्री ( सZ!० ०८८७८१) तीन प्रकारची
आहे. १ काव्यविषयक (एइr००ाऊंाऊं०ध!ं), २ इतिहासविषयक (ाऊrएाऊrएाऊंडपूं1ंण्श्राऊए)

यांत नवा जुना इतिहास आला. व ३ पुराणीवचयक ( १६ष्टष्ठवला;)
यांत पुराण, पौराणिक चरित्रे व कथाहि आल्या. या तीन प्रकारांचे मुख्य
प्रतिनिधी म्हणजे अनुक्रमे रामायण, महाभारत व पुराणे होत. त्यांतल्या
'त्यांत रामायण व महाभारत यांवरच विदग्ध काव्यांचा भर जास्त अस-
चेयाने त्यांच्याच प्रथम विचार करूं. तसें केल्याशिवाय त्यांच्या आश्रयानें
तयार केलेल्या विदग्ध महाकाव्यांचे स्वरूप व प्रयोजन नीटसे ध्यानी
येणार नाहीं.

( ३) आई महाकाव्ये.
आर्ष 'म्हणजे काय?

विश्वनाथानं आपल्या साहित्यदर्पागात रामायण-महाभारतांना महा.
काव्य ही संज्ञा प्रथम दिली व त्यांना 'आर्प' हें अत्यंत उचित विशेषण-
हि प्रथमच लावले ( सा. द. ६. ३२५ ). ह्या एका समर्पक विशेषणाने
त्या महाकाव्यांचे स्वरूप स्पष्ट होऊन त्यांचें पुढील विदग्ध महाकाव्याशी
असलेलें वेगळेंपणहि दिसून आलें. आर्वे म्हणजे कविप्रणीत. कषिप्रणीत
म्हणजेच अत्यंत प्राचीन, प्रथम, पवित्र, स्वयंस्फूर्त व ऋषीच्या द्रष्टेपणाने

युक्त. जुन्या कल्पनेप्रमाणे कवि हा कवि असावयाचा. येथें फाथे म्हणजे
द्रष्टा (नानुवि: कविरिद्दयुक्तम । कषिश्च किल दर्शनदि । भट्टतौत ). कवि
हा कवि म्हणजे स्वयंप्रज्ञ द्रष्टा असतो असें सांगून भइरतीताने आपल्या
काव्यकौतुकां 'त त्याचें उदाहरण आदिकवि वाल्मीकि हेंच दिलें आहे.
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- ????????????????.शिवाय आनंदवर्धनानें ' ध्वन्यालोकां 'त ( उद्योत ३१, रामायाग-महा-
भारतांना इतिवृत्तप्रधान, कथाश्रय व ' सिद्धरसप्रख्य ' ग्रंथ म्हटलें आहे.
यावरून आर्ष महाकाव्याची पुढील लक्षणें स्पष्ट होतात. आर्य महाकाव्य
हें कषिप्रणीत, द्रष्टेपणानें युक्त, प्राचीन, प्रथमचें, स्वयंस्फूर्त व स्वर । इति-
हास सांगणारे असतें. पाश्चात्य टीकाकारहि अशा जुन्या व आधारभूत
क ।व्यांना अशींच अनेक विशेषणें लावीत असतात. तीं योगेप्रमाणे-
७ ांाऊाा ११४८ ( आद्य, सहजावस्थेतील १, ६१८० (मूळ, आधारभूत,
१९१०७८ ( निसर्गस्फूर्त १, ाऊााऊाzंसाऊाऊ १८ ( सत्य, अस्सल, प्रमाणभूत १,

लू ( विशिष्ट जमात, संघ, वंश किंवा जात यांसंबंधीची ते,

५०णि०१८ ( लोकजीवनस्पशीं, राष्ट्रीय १,०२. ( लोकसदमदायाप्रुढें प्रत्यक्ष

गाऊन दाखवावयाची. तोंडपाठ असलेलीं, अक्षरनिविष्ट नसलेली) व
मुकाठ८ ०ाऊई ८१० फ (ळ ( मजकुराची। वारंवार भर पडून तयार झालेलीं ).
ऱ्जॅरिस्टॉटलचे आर्षकाव्यलक्षण.

ग्रीक साहित्यशास्त्राचा आद्य प्रणेता अरिस्टटल ( खिस्तपूर्व ४००)
याने आपल्या ०८१०५ या ग्रंथांत ए ४१७ चे आई महाकाव्याचे) पुढील
लक्षण केले आहे. ते हि पहाण्याजोगे आहे. तो म्हणतो --

'२1०१८1 ए०.? 1० १ धू)१४० ६४११०० १८1)७६७८८१० दे १थारा .पू! ०का; सु ० व 1) ड १८ १८१७,१० मार): ०४००१ रं, ०४
प्र १७२०, 1०६ ०ला६८१का०ष्ट ० तू प्स्तZ?ऊ१णूं० १७नमुकां७! धड.

1? घा]०0१ ११०४०१७१५ 5ंZZ?ग्ंसZpं ऊ ८७२० ०१ । ०२, फ १०१६
ए००११८७८, भ१०८.ण)५८. ० एन 1८८१ ध'' ६८.११ एरं १1११०8१८१०१० त धू पड1, भू पाव ए०८१६७ सु ०८१ म्एं-rंाऊ-ई

००००४०० १८११८५११००सू' '० 1 १,.... १०१६८०४खा, ११८
पूंएाऊ०ण्डाऊएाऊाऊं ००६१८४१६०८१०१०९१६८०११९० .'

म्हणजे आर्य महाकाव्यांत एकाच वृत्तांत लिहिलेले कथानक असत.
त्याची रचना नाटचरचनेचेंया धर्तीवरच असावी. त्यांत सुसंबद्ध, एकाच
मध्यवर्ती घटनेवर आधारलेली, एकसंधी व एकजीव कथा मोडलेली
असावी त्याचप्रमतो त्यातील प्रमेयाची मांडणी व शैली मोठी कलात्मक
असावी महाकाव्याच्या कथानकरचनेला नाटकाचे नियम लावणे हा
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-प्रकार रिटपमाणे विश्वनाथानेंहि केला आहे ( सर्वे नाटकसन्धय: ते-.

पण औरस्टॉटलू आर्वे काव्याबद्दल तर विश्वनाथ विदग्ध काव्याबद्दल
बोलत आहे हे ध्यानांत घ्यावे. रस्टींटळूचे वरील लक्षण केवळ काव्या-
च्या बाह्यांगाबद्दल ळ) असून इतर दृष्टींनींहि पुरेसे समा-
घानकारक नाहीं.
' एपिकू ' म्हणजे काय?

एZ)० 'एपिकू' हा शब्द ग्रीक ०८ म्हणजे वचन, कवन (सुधा १ एकिंवा देवाचे किंवा सिद्ध पुरुषाचे वाक्य ७०८८ यावरून निघाला आहे-
यावरून ०१०८ याचा अर्थ आर्वे काव्यांना सूळ सामग्री म्हणून उपयोगी'
पडलेली कवने असा पुढे झाला. होमरच्या पूर्वीचा हेसिअड्र १२०मन हा
असल्या काव्यांचा कर्ता. होमने असल्या कवनांतून ०१०१० ची निर्भिति
केली. यांत मुख्यात. पुराणे ( 1!)? १६८.) थे दंतकथा १०ध्व००००)
असतात. पुराणांतील देवदेवतांची निर्मिति निसर्गशक्तीविषयी आद्य मान-
वांनीं बसविलेल्या कल्पनांतून झाली. दन्तकथांत खऱ्याखुऱ्या घडलेल्या
ऐतिहासिक प्रसंगाचे अतिशयोक्त वर्णन असतें. या दोन घटकांच्या
कल्पक मिश्रणानं जुनी ठण०ध बनली आहेत. ' १८८७८ डम्द्यक्त ०१झ ०८८० १०८०१एक ५१०१५१पह ८८८० १८०५हे कांडेचे वर्णनहि १५०७ .०८ ६८४१५, हू. १३ याच अर्थाचे
आहे. तात्पर्य, के-गगरयाहि देशांतील प्राचीन मानवाला निसर्ग व मानवी
जीवन यांचा जो पहिला अनुभव आला त्या अनुभवाचे कथात्मक कल्पनारम्य:
चित्रण म्हणजे तेथील महाका-०वे ( धम०४) असें स्पष्ट होतें. त्यामुळें या
काव्यांत एका व्यक्तीच्या मनाचा आविष्कार नसतो. सबंध वंश किंवा
जमातच जागो काय आपले विचार-विकार त्यांतून प्रकट करीत असते.
(ग्ण १०८१८५१८०७१८१८०१८११ '

विदग्धा'च्य। अर्थच्छटा.
कालिदासादि कवींनी रचलेल्या नव्या काव्यांना आमच्या सर्व साहत्य-

शास्त्रकारांनी नसती ' महाकाव्ये ' म्हटलें आहे. याचे कारण ते रामायण-
महामारतांना विशेपतः वेद, इतिहास किंवा स्मृतिग्रंथ- फार झाल तर



काव्यमय इतिहास व स्मृतिग्रंथ- समजत असावे. त्यामुळें त्यांनीं पुढील
तदाअय काव्यांना नुसती ' महाकाव्ये ' म्हटलें व त्यांची लक्षणें दिली.
आर्य म-सकाल्वे व पुढील महाकाव्ये यांतील भेद त्यांनीं निराळ्या विशे-
घागांनी दाखविला नाही. तो भेद लक्षांत घेणे मात्र जरूर आहे. पाश्चात्य

टीकाकार नव्या महाकाव्यांना जी विशेषणे लावतात त्यांवरून हा भेद स्पष्ट

होतो. व तसा भेद आपल्याकडेहि असलेला प्रत्यक्ष दिसून येतो. म्हणून ती
विशेपणे येथे सांगतो. त्यांच्यामतें उत्तरकालीन महाकाव्ये ८०००८४
(दुटयम, परोपजीवी १, १८७१८१ (कृत्रिम, मुद्दाम रचलेली १,

(ललित, काव्यकलायुक्त १. ०णू? ११६८ (राजसभेसाठी
रचलेली किंवा राजप्रशस्तिपर), छण०४ ०? ०४७८ (नवसंस्कृतिप्रधान).,

ए८५७८ ( स्थिर, नियमबद्ध, आदर्शदर्शी, अभिजात) व फ७११८०.
(तोंडी ऐकावयास नव्हे, तर निवडक वाचकानी वाचावी म्हणून
मुद्दा', लिहून काढलेली) असतात. यांतील सर्व लक्षणे आपल्याकडील
नवीन महाकाव्यांना लागतात. ही सर्व लक्षणें व्यक्त करणारे त्यांतल्यात्यांत
समर्पक व सर्वव्यापी ' विदग्ध ' हे एकच विशेषण यांना लावता येईल
असें मला वाटतें. सोय व समर्पकता था दोनही दृष्टींनी तें रूढ करण्यास
हरकत नाहीं. 'विजनग्ध' शब्दांत चातुर्य, कलात्मकता; पांडित्य, नागरपणा,
सांस्कृतिक विकास इत्यादि प्रमुख अर्थच्छटा आहेत.
त्याचा यौगिक व योगरूढ अर्थ.

' विदग्ध ' शब्दाच । यौगिक किंवा धात्त्वर्थ ' विशेष प्रकारे भाजले '
कक्ष! ११८४७८ ( वि कं दर-. धा. वि.) असा आहे. कची किंवा
हिरवी मूळ खाद्य वस्तु प्रथम वाळवून ( शुष्क ते, शिजवून ( पक्क) किंवा
भाजून १८०2१०८१८ (दग्ध) मग उपयोगांत आणतात. म्हणजे
नैसर्गिक अन्नावर सुधारलेल्या नागर माणसाने कांहीं विशिष्ट संस्कार करून
उपयोगिलेलें सुसंस्कृत अन्न असा याचा मूळ अर्थ झाला. सुश्रुतातहि विदग्ध
अन्नाचा उलेख आहे. या मूळ धाध्वर्था-वरून लक्षणेने विदग्ध याचा
योगरूढ अर्थ सुसंस्कृत, चतुर, निपुण, नागर, पंडित असा झाला
( 'म्निकाण्डशेप' व 'शब्दरत्नावली' कोश ). म्हणजे निसर्गदत्त वस्तूंवर
मानवाने केलेल्या बुद्धिपूर्वक संस्कारांनी येणारी कशाचीहि अवस्था विदग्ध
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शब्दाने सूचित होते. 'रसमजिरी'मध्ये 'विदग्ध।' म्हणून नायिकेचा एक
प्रकार सांगितला आहे. ती क्रियाचतुर व भाषणचतुरहि असते. म्हणून
ठोकळमानानें विदग्ध शब्द 'र्मासप्थूप्र'साठीं वापरला तर चालेल.
'विदग्ध' शब्दाने सूचित होणाऱ्या चातुर्य, कलात्मकता, नागरपणा
इत्यादि गुणांचा पूर्ण अभाव आर्ष काव्यांत होता असें मात्र कोणी समजू
नये. उत्तरकालीन विकासावस्थेच्या अनुरोधानें हे गुण अधिक प्रमाणांत
विदग्ध काव्यांत आले येवढाच याचा अर्थ मानावा.
आमचे 'सूत' व शाहीर.

जुन्या व नव्या महाकाव्यांना अनुक्रमे ' आर्य ' व ' विदग्ध ' या सज्ञा

देन कसें योग्य आहे हें येथवर दाखविले. आतां पाश्चात्य टीकाकारांनीं
या दोनहि काव्यांना लावलेली विशेषणेहि आपल्या काव्यांना कशी लागू
पडतात तें पाहू रामायाग-महाभारतापूर्वी वेदकालापासून आपल्याकडे अस-
णाऱ्या देव, राजे व कषि-मुनी यांच्या कथा त्या त्या काळी बहुधा तोंडपाठ
केल्या जात. एका पिढीकडून दुसऱ्या पिढीकडे त्या मुखानें संक्रमित होत
होत्या. या कथांना इतिहास, पुराणे, आख्याने, उपाख्यानें, गाथा, वाको-
वाक्य नाराशंसी इत्यादि नांवे होतीं. 'एका राजाच्या कृत्याच्या निमित्ताने
पूर्वी घडून आलेल्या हकीगती सांगणें ' याचे नांव इतिहास ( प्राग्वृत्तकथन
चैकराजकृत्यमिषादित: । यस्मिन् स इतिहस! स्वात्पुराष्ट्रुत: स एव हि । ते,
सर्ग म्हणजे जगाची उत्पत्ति, प्रतिसर्ग म्हणजे जगाच्या संहारानंतरची
उत्पत्ति, वंश म्हणजे देवांची वंशावळ, मजेत्रजतरे म्हणजे मनूची युगे व
वशानुऽचरित म्हणजे राजे लोकांची वंशावळ या पांच गोष्टी ज्यात सांगित-
लेल्या असतात ती पुराणे ( शुक्रनीति ४. ३ -५ १ -५ २ ). विषग्रथुराणाच्य
टीकेत श्रीधरस्वाभी पुढील व्याख्या देतात. ' स्वता पाहिलेल्या गोष्टींच
कथन तें आख्यान, दुसऱ्याकडून ऐकलेल्या गोष्टी सांगणें तें उपाख्यान,
पितर पृथ्वी इत्यादिकानी गाडलेल्या ( फार मागच्या पिढ्यांतून रूढ अस-
लेल्या) त्या गाथा. मानवांच्या स्त्रुतिपर कथा त्या नाराशंसी. वरील
लक्षणांवरून हा मजकूर तोंडी व गाइलेला होता हे उघड आहे. शिवाय
या कथारूप मजकुराचे कथन, वर्णन वा गायन करणारा एक स्वतंत्र वर्ग

होता. त्या वर्गाला ' सूत ' म्हणत. जुन्या कथांचा संग्रह करून ते रंक
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????????????????????जिवंत ठेवीत. देव, कवि व मोठाले राजे यांच्या वंशाचे व महात्म्याच्या

स्तुतीचे धारण ' करणें हें सूतांचे कर्तव्य. ( धर्म एप हि सूतस्य सद्धिर्दृष्ट:

सनातन: । देवताना कशिणा च राज्ञा चामिततेजमाम् । वंशाना धारण कार्य
स्तुतीना च महात्मनामू । पन्नपुराण. १ - १ - २८ ). जे पुराणातील फार
प्राचीन काळच्या राजाच्या कथा सांगतात ( उचरायत) ते सूत. थोड्या
वर्षांपूर्वी दिवंगत झालेल्या हर राजांचे वर्णन ( प्रेतलोकगतानू शूरान् वर्ण-

यन्ति) करणोर ते मागध, व विद्यमान लढवय्यांची प्रबंध रचून वर्णने
करणारे ते बंदी. ( वर्तमानातू संग्रामकारिणः वर्णयन्ति प्रबंधै:) अशा
व्याख्या जैमिनीअश्वमेधपर्वात ( अ. ५५) दिल्या आहेत यावरून
ज्यांना आपण शाहीर किंवा ६१८१८९ म्हणतो त्यांची परंपरा जुनी असून
तिचे काम शूर व पराक्रमी लढवय्यांच्या कथा गाणे हें दतैे
पुराणांची पडलेली भर.

या जुन्या सामग्रीच्या एकत्रीकरणानेच मोठाले इतिहास व पुगणें ही
तयार करण्यांत आली. त्यांतल्या त्यांत पुराणे हीं प्राचीन. पुराणांत फार जुन्या
परपंरा जपून ठेवलेल्या होत्या. पूर्वपरंपरा सांगणारी ती पुराणे ( पुगपरम्परा
वक्ति पराणं तेन वै स्मृतम् वायु. १. २. ५३ ). या पुराणांचा उल्लेख वेद
ब्राह्मणे, सूत्रग्रंथ व स्मृति यांमध्ये सांपडत असल्यानें तीं अत्यन्त
प्राचीन आहेत ( पहा अथर्ववेद. ११. ७.२४, शतपथ व गोपथ ब्राह्मण

छांदोग्य व वृहदारण्यक उपनिषदू, आपस्तम्बधर्मसूत्र व गौतम याज्ञवदक्य
इत्या दि ). पूर्वींच्या सामग्रीने म्हणजे आख्यानं उपाख्याने गाथा वगैरेनी
पुराणे रचण्यात आली ( आख्यानैश्चाप्युपाख्यानैर्गाथाभि: कल्पशुद्धिभि: ।

पुराणसंहितां चक्रे पुराणार्थविशारद । विसगुपुराण) पुराणविरचना
भारतकर्ता व्यास यानेच केल्याचे सांगितलें आहे पुराणांतून देवांच्या व
राजांच्या कथा आहेत ( वंश व वंशानुचरित) त्याचप्रमाणें धार्मिक भागक्यि
आहे. पैकी पूर्वीचा कथाभाग हा जुन्या शाहिरांच्या हातचा असून किंधार्मिक व तत्त्वज्ञानात्मक माग त्यांस ब्राह्मणानी जोडला असावा असें
पार्जिटर म्हणतो. पण ते खरें दिसत नाही
आर्षकान्याची सामग्री.

व्यासांनी आपल्या भारतरचनेंत पुराणांचा उपयोग केला आहे असें
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???त्यांतील अनेक उपाख्यानांवरून स्पष्ट दिसते. शिवाय मत्स्यपुराधाकाराचाहि
कोच समज दिसतो. ( अष्टादशपुराणानि कृ-रवा सात्यवतीसुतः । भारताख्यान-
मखिलं चक्रे तदुपवृंहितम । मत्स्य ५३. ७० ). रामायणांतहि प्रसंगोपात्त
अनेक जुन्या पौराणिक कथांचा उल्लेख व कथनहि आहे. उदाहरणार्थ-
-सावित्री, श्येनकपोत, उर्वशीपुरूरवा, रेणुका, इंद्र-बुत्र, वामन, यातइत्यादिकांच्या कथा त्यांत आहेत. महाभारतांत पूर्ववीरांच्या पराक्रमीचा
उछेख स्पष्ट आहे ( म. आदि. १ -२ २० - २२५ ). रामायण हें वाल्मीकीने
लवकुशांकडून अश्वमेधयशांत लोकांसमोर प्रत्यक्ष गावविलें हें रामायणांतच
सांगितलें आहे. (बाल. ४ व उत्तरकाण्ड सर्ग ९३ ). शिवाय रामायण-
महामारतांत नट व नर्तक यांबरोबर गायकांचा. (गायन) उल्लेख येतो.
ते 'गायक' म्हणजे थोर राजांची चरित्रे लोकांसमोर गाणारेच असावेत
( बाल. १८. १८ व वनपर्व १५. १४ ). प्रथम व्यासांनी झकास, नंतर
व्यासांचे सांगण्यावरून वैशंपायनानं जनमेजय राजास व शेवटीं सौतीनें
क्रघीस महाभारतकथा तोंडीच सांगितलेली आहे. याच अनुरोधानें महा-
मारताची 'जय', 'मारत' व 'महाभारत' अशी तीन संस्करणे झालीं व
-रामायागातहि नवीन माग घातला गेला. यावरून ही महाकाव्ये पुढील
मजकुरानें वाढलेली आहेत हें स्पष्ट होते. म्हणून होमरच्या काव्यांप्रमाणे
आमुची काव्येंहि .णूं०ध ६१ छळकन व ०७६१८११७ च आहेत.
यावरून हें स्पष्ट होतें कीं सदर पुराणे, आख्या, उपाख्याने आणि सूत,
मागध व बंदी यांनी गाइलेल्या वीरकथा हा सारा मजकूर आमच्या आर्ष
काव्यांची सामग्री ( सZ!० पाठा७११२१) आहे. होमरच्या ईलियडूला
शाहिरी कवनांचा, बेऔउए? ( इzंध०स्कृ०!? ऽ) या अँग्लोसॅक्सत् काव्याला
पुराणांचा व इतर आप काव्यांना कइंउजईया ऐतिहासिक कथांचा असाच
उपयोग झाला आहे.
आर्य काव्यांचा एकसूत्रीपणा.
र पण रामायण-महा-परत हीं काव्ये म्हणजे नुसत्या पुराणांचा, इतिहासाचा
व दीर्घ कथांचा संग्रह नव्हे. महाभारत-रामायणांत पांडव, कृष्ण व राम या
खऱ्याखुऱ्या ऐतिहासिक थोर वीरांचा इतिहास हा मध्यवर्ती विषय आहे.
ही कल्पित कथा नाहीं कीं एखादं रूपकहि ८००) नाही. नुसती
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--------------------- ' ??????प्रदीर्घ कथाहि ०६७८७८६९८१०८०) ती नव्हे. नुसते रूक्ष इति-
हासकथनहि त्यांना म्हणतो येत नाही. आर्यवंशाच्या पराक्रमवर्णनाला वाहि-
लेली अशी ती ऐतिहासिक, सुसंबद्ध व हेतुयुक्त महाकाव्ये आहेत. आर्य-
वंशाचे विशेष, नीति व धर्म यांचें परिगलन, सद्गुणांची भव्य प्रतीके
.(धनू.०० व धर्मार्थकाममोक्ष ही मानवी जीवनाची अंतिम ध्येये नजरे-
समोर धरून केलेले आयीच्या पराक्रमाचे काव्यमय व भव्य वर्णन त्यांत
आहे. यांत मानव हा मध्यवर्ती असून त्या मानवाचे महिमान वाढवून
दाखविण्यासाठीच त्यांत देवदानवादि अतिमानुषशक्तीची पात्रे योजण्यांत
आली आहेत. कारण अतिमानुष शक्तीवर त्या काळच्या लोकांचा विश्वास
होता. त्यातील कथा अशा हेतूनें ००१५७० सांगण्यांत आल्या
आहेत कीं एकेक विशिष्ट कथा किंवा विशिष्ट प्रसंग सर्वसामान्य
मानवीजीवनाचा गंभीर अर्थ वाचकाला न कळत उकलून दाखवील.
इतकी सहेतुकता, इतका सुसंबद्धपणा व येवढी भव्यता होमरच्या
काव्यांत खास नाहीं. रामायण-भारतांतील शैथिल्य, पुनरुक्ति, बेढबपणा
देयांत वरचेवर पढलेल्या भरीमुळे आलेला आहे. शिवाय ही काथे सर्व-
सामान्य जनसमुदायासमोर म्हणण्यासाठी रचलेली असल्यानें ०८१ ठमां०४)
त्यांत उत्तरकालीन मुद्दाम लिहून काढलेल्या (कम''ष्टपू हणूं०ष्ठ) आणि
थोड्या निवडक लोकांसाठी कसून तयार केलेल्या काव्यांचा रखेविणगा,
बारकावा १७ व जिल्हई हे गण नसावे हे अपेक्षितच आहे.
वीर-गाचे विशेष.

येवढी गोष्ट मात्र रबरी की ज्या युगाला वीरयुग म्हणजे ८१८७१०० ८म्हणतात त्या युगातील कांहीं विशेष या कार्यांत आहेत. त्यामुळें पुढील
काळच्या विकसित संस्कृतीच्या मानानें ती थोडी कमी प्रतीची व
मानवाच्या सहजावस्थेंतील १७१णां१४ला वाटतात ग्रीकांच्या ईलियड
व ओडेली या महाकाव्यांचा रचनाकाल खिस्तपूर्व १००० हा असून
आमच्या राम;यण-महामारताचा काळ खिस्तपूर्व ३००० वर्षे' असा
मानला जातो. आधुनिकांच्या असें तो इ. पूर्व १५०० आहे. इतक्या
प्राचीन मानवाचे व्यवहार थोडे जुने व निसर्गप्रेरित असले तर नवल
नाही. मात्र वीरयुग म्हणजे रानटीपणाचे युग खास नव्हे त्याचीहि एक
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????? ??संस्कृति होती. यांत विशिष्ट वीरांचा वैयक्तिक पराक्रम, त्यांची अचाट
शक्ति, त्यांची जयश्री किंवा त्यांचें धारातीर्थी पतन व स्वर्गगमन याला
विशेष महत्त्व होतें. आपण असामान्य वीर, असामान्य योद्धे व अभूतपूर्व
साहसी ठगवें, कीर्तीचे शिखर गाठावे व आपल्यामागे आपल्या वीर-
कीर्तीची ज्योत युगान्रुयुगे तेवत ठेवावी हे वैयक्तिक ध्येय त्या वेळी वीरी -

च्या पुढें होते. रामायणांत पराक्रमाबरोबर असामान्य वैयक्तिक त्यागाचे
निदर्शनहि आहे. यांत त्या वेळच्या धर्मकल्पना, न ति, वंशधर्म व कुलधर्म
यांच्याहि मर्यादा सांभाळल्या जात होत्या हे खरें. तथापि अखेरीस व्यक्ति-
गत असामान्यपणाचा मोठा उमदा व जोरदार आविष्कारच त्या युगांत
प्रधान हातो. त्यामुळें युद्धे, विशेषतः द्वंद्वयुद्धें, व साहसे यांना महत्त्व असे.
शौर्य हाच सद्रगुपा व दौर्बल्य हाच द्रुर्गुण ठरे. तात्पर्य, त्या वेळीं राष्ट्र, धर्म,

देव, साम्राज्य अशा व्यापक गोष्टींपेक्षा वैयक्तिक पराक्रमावर लोकांची नजर
जास्त खिळलेली होती. या वीर युगाचे कांहीं विशेष रामायण महाभारतांत
आहेत. रामायणांत प्रथम अयोध्येची राज्यक्रांति व त्याला जोडून आर्याचा
दक्षिणदिग्विजय वर्णिला आहे. महाभारतांत प्रथम पांडवकथा, नंतर कृष्ण -

संप्रदाय व मग वैदिक आचार व तत्त्वज्ञान यांची भर यांचा एक रांधा
आहे. ह्या दोन महाकाव्याचे हे एकीकरण बराच काल बनत राहिल्यानें
त्यांत अमुक एक गोष्ट आहे आणि अमुक एक नाहीं हें निश्चयानें सागतां
येत नाहीं. तथापि विदग्ध महाकाव्यांच्या कालाहून या कालाची प्रचिनिता,
प्राथम्य (रैपूंष्ण्ष्टम्?) व त्याचे वेगळेपण ठोकळ मानानें ध्यानांत येण्यासाठीच
हे विवेचन आहे असे समजावे वरील विवेचनावरून ही१। काव्ये लिं१०तर१९,
१००४, ४८०६०, ०८१ व ल.Z,।थू कशी होतीं हें ध्यानांत
येण्यासारखे आहे. आता त्या वेळच्या लोकस्थितीविषयी थोडे सांगतो.
प्राचीन मानव.

प्राचीन मानव अद्याप अस्थिर होता. तो आपल्या वसाहतीसाठी नवे
प्रदेश शोधीत होता. ते शोधून त्याच। ताबा घेण्यास त्याला मोठाले प्रवास
व तद्देशीयांशी घनघोर संग्राम करावे लागत होते. कधी कर्धी एकाच
देशांत आलेल्या दोन (जमातींत किंवा कुलात अन्तःसंग्राम पेट घेत होते.
निसर्गावर त्याचा संपूर्ण ताबा बसला नसल्याने बाह्य साधनांची उत्तर-



अर्ध महाकाव्ये १७.
कालांतल्यासारखी विपुलता त्यापाशीं नव्हती. त्या समाजाला अद्याप निस-
गांचा अर्थ नीट न लागल्यामुळे तो निसर्गशक्तीना आपल्या कल्पनेच्या
जोरावर देवदानव मानीत होता. निदान मानवी व्यवहारांत दैवी शक्तीचा:
प्र यक्ष हात अ --तो यावर त्याची श्रद्धा होती. त्यामुळे अघटित चमत्कार
न मानवाशी पशुपण्याचेंहि सहकार्य त्याला अनेसर्गिक वाटत नसे. त्या

वेळचे मानवी मन साधे, मोकळे, प्रामाणिक व निसर्गप्रेरित होते. मनांत.
क्रोध आला कीं मारामारीला उठावयाचें, चूक दिसली कीं सरळ क्षमा

मागावयाची आणि स्त्री-पुरुषाना एकमेकांबद्दल कामविकार उत्पन्न झाला
तर तो उघड बोलून दाखवावयाचा! म्हणजे त्यांचें हृदय त्यांच्या ओठांवर
होते म्हणावयास हरकत नाहीं. धर्मार्ने अमुक करावे असे सांगितले कीं तें
करावयाचें असा देयांचा साधा व सरळ वाणा होता. त्यांच्या मनाप्रमाणं
त्यांची भावाहि साधी व सरळ होती. याचा अर्थ ते अगदीं बिनसुधारलेले
रानटी लोक लेते असें मुळींच समजू नये. त्यांचीहि एक उच्च संस्कृति
बनली होती. पग तें युन पराक्र पाचे, शौर्याचे, झटापटीचे, अद्भुताचे,
साहसाचे, कुरतूहलाचे व महत्त्वाकाक्षेचें होतें.
तत्कालीन संधर्जवन.

त्या काळी माणमाचा निसर्गाशी समोरासमोर सामना चा होता. त्या
सामन्यात ते हिरीरीने लढून विजयाचा रोमां चकारी आनंद मदमुराद लुटीत
किंवा अपयश आलें तर ' बलवती खलु नियति: ' असें म्हणून तितक्याच'
समाधानाने मरणास व हालअपेलारकई तयार असत. त्या वेळचे जीवन हें एका
वंशाच्या, जमातीच्या किंवा कुलाच्या अभिनित्रेशानें प्रेरित होते. त्यामुळे
त्यांच्या हाल व लि।त वांशिक, स'घिक किंवा सामुदायिक एकजिनसीपणा
(एझणध। p?ाzZ०द्रस्एाऊंाप्र) असे. जीवनात व्यक्तीपेक्षा गटाला, व्यष्टी-
पेक्षा स अष्टीला व फुटी पणापेक्षा संघवृत्तीला प्राधान्य असे. त्यामुळे त्यांचे
हर्षामर्ष सुचद्:कषें, जवापतय व लाभालाभ सामुदायिक असत. त्यांच्या
भावना व भ!वनाधिक्ष, रहि वैयक्तिक नमून सामुदायिक होता. त्या'

काळच्या ममा ज!तला एक मनुष्य म्हणजे समाजाची छटी प्रतिमा होती.
त्वां वेळचे नायक व वीर या संघशक्तीतून निर्माण झालेले होते. त्यामुळे

२
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-..- .ए---,---, ----'ं'???????पराक्रमी वीरांचे पोवाडे सबंध जमात, वंश किंवा राष्ट्र संपूर्ण तन्मयतेनें
गात होते.
संधकाव्य म्हणजे काय?

त्यामुळें त्या वेळचे शाहीर कवने करीत असें म्हणण्यापेक्षां सांघिक जीवन
त्यांच्या मुखाने गाऊं लागे असेंच मानणें जास्त सयुक्तिक होईल. त्या
वेळच्या कवीना काव्यविषय मुद्दाम शोधून काढण्यासाठी डोके खाजवीत
बसण्याची जरूरी नव्हती. जीवनसंग्राम त्यांच्या दार वर ठोठावीत उभा
हातो. त्यांत प्रकट होणारे त्याचे वंशगु।ग ०० १८११, त्यांचें कुल-
वैभव, त्यांच्या देवदेवता, त्यांचे धार्मिक व लौकिक उत्सव, खेळ व करम-
णुकी, त्यांच्या उमद्या आकांक्षा, त्यांची आक्रमणे आणि आक्रजदने, त्यांची
साहसे अ' शि मये, त्याचे वादविवाद आणि कलह, त्याची पुण्ये आणि पापे,
त्याचे भोग आणि त्याग इत्यादि प्रकार कविमुखानें प्रकट होण्यास जणू
उतावीळ हऊैन २ हिले होते; व कवींना ढोसणी लावून त्यांजकडून
काव्य बदवीत होते. मात्र याचा अर्थ त्या वेळच्या कर्जींना काहीच
करावे लागत -.व्हते असे नव्हे. ठिकठिकाणच्या जुन्या शाहिरचि कलें,
पोवाडे, आख्याने व कथा याची जुडगी लेकापुढें ठेविली किंवा कवीने
स्वतः ऐकिलेली किंवा पाहिलेली हकीकत जशीच्या तशी सागितली की
झाली आर्य काव्ये अशी समजूत करून घेणे योग्य होणार नाही. रेया

वेळ। काध्यें लोककाव्यें होतीं याचा अर्थ यचयाबतू लोक तीं लिहीत
हो ते किंवा संघ लिहीत होते असा नव्हे. एखादा कवीच तीं क लिही.
फार झाले तेर एका मध्यवर्ती घटनेच्या खुलावटीसाठी इतर आख्याने व उपा-
ख्यानें याचा योग्य स्थळी स मावेश करी. पण ते। सारा मजकूर अखेरीस
एकाच कवीच्या रचनाकृशल व प्रतिमासपंन्न सनाच्या मुशीतून एकसंधी
होऊनच बाहेर पडे. म्हणजे ते काव्य अर-पेर वैयक्तिक ७४कवा व्यक्तिगत
प्रतिभेचीच निर्मिति अभे. फार झालें तर ती व्यक्तिगत प्रति मा प्रथम लोक-
जीवन आत्मसातू वरून घेऊन मगच प्रकट हईे येवढेंच हाणता येईल.
आर्य काव्यांची पुनर ावर्तनें.

आर्ष महाकाव्यांचा आणखी एक महत्त्वाचा बिशेष असा आहे का
त्यांत काहीं गोष्टी पहिल्याप्रथमच आल्या आणि अखेरच्या ठरल्या. प्राचीन
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ग्रीक पुराणांतील ट्रायच्या युद्धातील विलक्षण प्रसंग अनेक नव्या व जुन्या
कवींचे चिरंतन विषय होऊन बसले. या पुनरावृत्त होणाऱ्या, अनेक कवी-
कडून पुन्हा पुन्हा गाडल्या जाणाऱ्या आणि पुढील युगांचा आनंद पुन-
भेंटीने दुइगावणाऱ्या कण्याना ट्रोजन कथामंडळ ( १-क. ०४ ०ाऊए०इ)

म्हणतात. ग्रेट ब्रिटन व आयलंड याच्या जुन्या कथांत अर्थर नांवाच्या
शूर, साहसी व उदार सम्राटाच्या कथाचें हि असेंच एक आर्थरियन कथा.
.मंडळ ( २७१४९७४०७) बनले आहे. फान्समधील खिश्चन धर्माचा
पुरकर्स्ता व कैवारी राजा शार्लमन ( ०१४१का७. ८६०६) हा? अशाच
कथांचा .विषय आहे: आपल्याकडील गमायणमहामारतातील कथांची
लोकप्रियता व त्याची१ भारतीय वाड्यांत झालेली व होत असलेली
पुनरावृत्ति तर प्रसिद्धच आहे. महाकाव्याचा प्रत्येक देशातील इतिहास
.तपासला असता असें दिसते कीं तेथें जुन्या काळी निर्माण
झालेलीं एकदोनच आद्य काव्ये शेवटची ठरली आहेत. याचा अर्थ पुढें
महाकाव्ये झालीच नाहीत असा नव्हे. पुढील नव्या काव्यांना या पहिल्या
जुन्या काव्याचे चर्वितचर्वण, पुनरुक्ति, आधार, उल्हेरच, अनुकरण असे
काहीं१ केल्याशिवाय गत्यंतरच राहिलें नाहीं असा त्याचा अ थे आहे. हें
असें का व्हावें हा प्रश्न निःसंशय विचारणीय वाहे. आपल्या प्रत्यक्ष

'पूर्वजाबद्दल किंवा वाव्यथीन पूर्वजाबद्दल वंशजांना नितान्त आदर असतो.
पूर्क्परंपराप्रेम, पृर्व्राचार्याबद्दल श्रद्धा, वाडवडिलाबद्दल भक्तिभाव ह्या गोष्टी
जुन्या काव्याच्या या सार्वत्रिक आदराला कांहीं अंशी कारण आहेत हें
खरेंच. पण याच गोष्टी सर्वांशी कारण आहेत असें मात्र म्हणतां येणार नहीं.
प्रतिभावंतांचे पहिले अनुभव.

आर्य महाकाव्यरिंग। प्राचीन व प्रतिभावंत पूर्व-ना जीवनसंग्रामाचा
अनुभव प्रथमच अगदीं समोरासमोर आला. निसर्ग आणि मानव याच्या
झगड्यात दोघाच्या बलाबलाचे तारतम्य त्यांना प्रथमच उमगले. निसगी
व मानव, मानव व मानव आणि नियति व मानव यांच्यामधील पहिल्या
पहिल्या सलोख्याची व झटापटींची दृश्ये त्याच्या प्रतिमाचद्धपुढें ताजी
होतीं. चंद्रम्याची पहिली शीतळाई, सागराचा अथाग विस्तार, असंख्य
तारानक्षत्रांनी उजळलेला अंतरिक्षाचा घुमट, हिंस्त्र श्वापदांच्या गर्जनांनी
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आणि कड्यांवरून कोसागाऱ्या प्रपातानीं दणाणून गेलेली भयंकर अरण्ये,
फुलाचा सुगंध, फळांचा स्वाद, मातेची पाखर, प्रियेचे अलिंगन, पुत्राच्या
अंगाचा पहिला स्पर्श, मित्राचा स्नेहाळ हात व शत्रूच्या गदेचा प्रहार, मानवी.
स्नेह व निसर्गाचे संहार, ।नयतीचे आकस्मिक प्रसाद आणि प्रकोप इत्यादि
गोष्टींच्या पहिल्या अनुभवामुळे त्यांच्या अंत: करणांत उठलेले धावनाकछे'ळ
पेम उत्कट व अपूर्व होते. व या अपूर्व अनुभवावरून त्यांनी काढलेली मानवी
जीवनाविषयींची अनुमानें व कयासहि पहिलेच होते. व ते शेवटचे हि ठरले.

इतिहासाची पुनरावृत्ति.
मानवी मनाच्या रचनेचे एकरूप लक्षांत घेता प्राचीन काळी बाह्य

जगाशी सनिकर्ष पावलेल्या पूर्वजांच्या मनाच्या क्रिया-प्रतिक्रिया प्राय'
सार्वकालिकच होत्या असे म्हणणें योग्य होईल. विशेषत: मानवी विकार
ही वस्तू प्रायः चिरंतर व अविकार्य आहे. कांहीं विचारहि असेच अ हेत.
त्यामुळें प्राचीन जगाच्या क्षोभक व उत्कट अनुभवामुळे प्राचीन
कवीच्या आणि विचारवंतांच्या भावनात्मक प्रतिनियांना व काही
विचारांनाहि कायमपागा किंवा अतिमत्व ( ८लळापै) यावें यात
कांहींच आश्चर्य नाही. भीमाची सूडाची भावना, दौपद्रीचा मानीपागा,
रावणाची परखीलोलुप वृत्ति, कीचकाचा उन्मत्तपणा, सीतासावित्रीचं। पीत-
भक्ति, दुर्योधन दुःशासनाचा दीर्घद्वेष व युधिष्ठिरचि। सामोपचार वृत्ति,
भीमाची व ये-ओऊरद ( ८०७०) यांची साहसप्रियता हरिश्चंद्र व.

जॉब यांची सर-वधीरता, राम व युलिसीस यांची धीरवृत्ति, उत्तराचा मित्रे.

पणा, शकुनीची कपटी वृत्ति इत्यादि मनोविकार इतके उत्कटपणें रंगविले
गेले आहेत की या बाबतीत आतां पुढें नवे कांहीं शिलक उरले आहे
असें वाटत नाहीं. वरीलसारख्या पानच्या अनुभवांच्या पडछाया व प्रति-
ध्वनि आपल्याला आपल्या परिस्थितीत येणाऱ्या भावनात्मक अनुभवांत
पहावयाचे व ' आम्हांलाहि असेंच वाटतें ' असें म्हणावयाचे यापेक्षा
जास्त कामगिरी पुढील युगांकडे राहिली नाही. कारण मानवी मन सर्व-

काळी प्राच? एकरूप असल्याने मनवी कृ- तशीच घडतात व सुख-
दुःखाचे तेच अनुभव येतात. यालाच इतिहासाची पुनरावृत्ति असें म्हणतात..
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.कांहीं अंतिम विचार.
प्राचीन कवीचे मानवी जईःवनविषयक कांहीं विचारहि असेच त्रिकाला-

बाधित व सिद्धान्तरूप आहेत. पाडवांसारखे एवढे दिग्गज पराक्रमी
पिते व श्रीकृसगासाररवा पाठीराखा असतांना अभिमन्यूसारख्या
कोवळ्या वीराचा वध व्हावा, सीतेसारख्या महापतिव्रतेला जीवनात हाल-
अपेटा व अपमान भोगावा लागावा, रुस्तुमच्या शस्त्रालाच त्याचा प्रिय पुत्र

सोराब याचा बळी पडावा, विश्वामित्रासारख्या पवित्र पुरुषाला दुष्काळामुळे
चाडाळाच्या घरची कुव्याची तंगडी पोटासाठी चोरावी लागवी, पराक्रमी
राजे पाडच व रामलक्ष्मण यांना भणंगासारखे रानावनात भटकावें लागावे,
यावरून नियतीपुढे दुर्बल मानवाचे प्रयत्न किती फोल आहेत हा सिद्धान्त
कायम होतो. हेलन, द्रौपनी व सीता या परस्त्रियांबद्दल दुर्बलना धरल्या-
मुळें पॅरिस, कौरव व रावण याचा संकुल व समूळ नाश झाला यावरून
'परनारीधर्प'गाचे घोर परिणाम किती अटळ आहेत हा।है धड। सार्वकालिक
होते।. चौदा वर्षांचा घोर वनवास संपवून व अनेक प्राणघातक आपत्तींना

तडे देऊन अखेरीस राम परत आले व ते आतां आपल्यास भेटणार ही
शुभात! मारुनीकडून ऐकून भरत त्याला म्हणाला, ' मनुष्य जिवंत राहि-
हास, शंभर वर्षानी कां होईना, त्याला आनंद प्रात होतो असा लोका-
नुभव क्,ल्याणप्रद आहे. ( कल्याणी वत गाथेथं लौकिकी प्रतिभाति मे ।

एति जीवन्तमानन्दो नर वर्षशतैरपि । रामायण युद्ध ० १२६. २) हें
बालीतीचें जीवनविषयक आशावादी वचन व भारतीय युद्धाच्या निराशा.
जनक घटनानं .तर ' मानवी जीवनातील सर्व संचय क्षय पचवतात, सर्व

चढीचा परिणाम पडीत होतो, संयोगाचे शेवटी ताटातूट ठेवलेलीच आणि
जीविताचा अन मृत्यूत होते?. ' ( सर्वे क्षयाना निचया : पतनजिता:
समुच्छ्रय। : । संयोगा विपयोगान्ता मरणानं च जीवितम् । महा. १२ । २७ ।

३१) असा ध्यासाचा निराशावादी व भयंकर धडकी। भरविणार। उद्वार
है दोनीहि परस्परविरोधी विचार सार्वकालिक व अखेरचेच आहेत.
पहिली झेप अखेरची ठरली!

या नाशवंत व नानानामरूपात्मक जगाच्या पसाऱ्याच्या पलीकडे
काही एक अ मर व एकले तत्त्वच आपल्या स्वधेने वाय-शिवाय श्वसन



२२ महाकाव्य आणि महाकवी
करीत स्फुरत राहिलेले आहे' (आनीदवात स्वधया तदेकं । क्र. १०. १२९. २))
या तत्त्वज्ञान-विचारावर एका कग्वेदकालीन नपा प्रतिभेची झेप
प्रथमच पडली व कायमची ठरली. त्याप्रमाणें आप काव्यांच्या निर्मात्या'
कर्षीनीं कांही विकार-विचाराना शेलक्या प्रसंगानिशीं घातलेली कव'
पहिली व शेवटची ठरली. त्याचप्रमाणें आर्वे काव्यींत रेया त्या राष्ट्राच्या

स्थिरावलेल्या संस्कृताचा पाया घातलेला आहे. वांशिक विशेषांची पूर्णता

आहे, आर्याचा संयम अणि स; इस, त्यांचे धैर्य व भीरुतां, त्याचा सात्त्विक-

पागा व दुष्टता, त्यांचा त्याग व भोग, त्याचें विशालत्व व संकुचितपणा;
त्यांचें औदार्य व कंजूषवृत्ति, इत्यादि गुण व दोष कोणत्या थराला जातात
त्याचें दि वर्णन महाभारत-रामायणांत आहे. तापणाऱ्या व गोठणाऱ्या
पाण्याचे कमाल तपमान व. कमाल शीततामान जसे ठराविक मर्यादेपली -

कडे जात नाहीं, तशीच भारतीय आर्यीच्या गुणदोषांची१ उच्चनीचता
भारता'ग्लीकडे सहसा जाणार नाहीं. म्हणून महाभारत-रामायणानंतर तिसरे
ओर्ष महाकाव्य झाले नाहीं. व त्यांतील कथांची पुनरुक्ति करण्यापलीकडे
अखिलभारतीय वाङ्मयाला त्या बाबतींत कांहींच जास्त करतां आलें नाहीं.
त्यामुळें भारतीय आर्यीच्या जीवनामध्ये भारत- रामायण ही का मिनून
राहिलींऽ आहेत. आम्ही त्यांतील कथा वाचतो व तसें आचरण्याचा यत्न
करतो. मखभारत-रामापणातप-या थोर स्त्रीपुरुषांची नांवेसुद्धा आम्ही आज
आनंदाने मिरवीत आहोंत. रामायाग-महाभारतार्ची नार्वे उद्येचारताच आमची
पांगलेली भारतीय मने लोहचुंबकाला चिकटणाऱ्या लोहकणाप्रमाण एकत्र
होतात. ही राष्ट्रीय काव्ये प्रय म आली व शेवटची ठरून अमिन्यांत
मुखेन राहिली. आमची मनें त्यांची झाली. पुढें आम्ही काव्ये लिहिली,
पण त्यांच्या मागोवा घेत; तत्त्वज्ञान सांगितलें पण त्याच्या आभाराने;
आणि वीरऊरदयेंहि केली पपा त्यांच्याच प्रेग्णेनें. सार, आमचा आचार-
उच्चाग्-विचार त्यांच्या वळणावर गेला आहे..पुढील कालांतील त्यांचे पडसाद.

वरील विवेचनावरून हें ध्यानी येईल कीं केवळ प्राचीनता हेंच आर्ष
महाकाव्यांच्या लोकप्रियतेचें कारण नाहीं. त्यांत मानवी विकारविचाराचा
भरघोस व त्रिकाल बाधित आविष्कार आहे. भारतीय आ?र्यवंशाच्या
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????????????????झाडून साऱ्या विशेषांचे एकत्रीकरण आणि त्याच्या प्रभावाच परमोच
बिंड त्यांत आहे. ती काव्ये त्या वेळ ध्या संस्कृतीचे साठे व त्या वेळच्या
ज्ञेय जगताचे विश्वकोश १०७ दा०५८वास) आहेत. म्हणूनच गमायणा-
बद्दल खुद्द प्रजाप्रतीनें अशी ग्वाही दिली आहे की, '' जोपर्यत पर्वत

स्थिर राहतील व पर्यंत नद्या वाहत राहतील तोपर्यंत ही रामायगाकथा
या पृथ्वीतलावर टिकून राहील. '' ( यावइकथास्यजित गिरय सरितश्च मही-
तले । ताबहु रामायणकथा लोकेषु प्र चरिष्यति ( बाल. २. ३६ ).

- महामारताबद्दलहि असेच यथार्थ उद्वार आहेत. ' या श्रेष्ठ इतिहासा-
मुळें पुढील कवीन : अखंड प्रेरणा मिळेल. ज्याप्रमाणे पर्जन्य हा प्राणि-
मात्राचा आधार तसें महाभारत पुढील कविश्रेष्ठाचा आधार जेऊन
राहील. भाग्तवृक्ष हा अक्षय आहे! ( इ'तइहारूएात्तमादस्मात् जायन्ते क्रीच-

बुद्ध । सर्वेवा कविमख्यानामुपजीव्यो भविष्यति । पर्जन्य इव भूताना-
७ ' ',अक्षयी भारतद्रुम । आदि २. ३८५). तसेंच ' शहानामा य । पाश्।-
अन् महाकाव्याचा कवि किर्दोसी म्हणतो कीं ' माझें काव्य कालसागराच्या
लाटानीहि नाश पावणार नाहीं. भावी पिड्या माझें काव्य सर्वदा पठन
करतील '! आमच्या आर्य काव्यांबद्दलचे वरील उद्धार अक्षरशः खरे ठरले
आहेत. या दोन तेजस्वी नेवामधून भारतवर्ष आज पांच सहस्त्र वर्धे

जीवनाकडे पहात आहे. याच. पर्जन्याच्या ओलाव्यावर तें पोसले आहे.
आणि याच वृक्षाच्या विशाल व शीतल छायेखाली धिसावले आहे. कालि-
दास.भास-भवमूतींसारखे संस्कृत महाकवी व नाटककार, प्रवसेन -नाक्पीत.
राज-विमलासारखे प्राकृत सूरी व भास्करभट्ट बोरीकरापासून ज्ञानेश्वर,

एकनाथ, मुक्तेश्वर ते मोरोपतापर्यतचे मराठी कवि व तुळशीदास (हिंदी),
रणग ( कानडी १, कृत्तिवास ओझा वंगाली;, प्रेमानंद ( गुजराथी ते, राम-
सरस्वती (आसामी), टिकण ( तेलगू) इत्यादि -देंश्।भा।त्राक-नी याच अस्तल
स्वयस्फूर्त व आर्ष काव्याचे १७१८(1० एणूंप्सु) ललितमधुर व तेजस्वी
पडसाद आपापल्या काळात घुमवीत अ हेत.
' व्यासोच्छिधं जगत्सर्वप. '

विशेषतः भारतातील प्रसंग, पात्रे, घटना व मानवी जीवनाचं१ वारू-
वता व भवितव्य यांचें विवेचन इतकें सखोल, चौफेर, सूक्ष्म व सार्वत्रिक
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आहे कीं ' व्यासोच्छिष्ट जगास ' म्हणजे ' व्यासानें आपल्या विशाल
प्रतिभेच्या जिव्हेने निखिल मानवी जीवनाची पहिली चव घेऊन टाकली
आहे. पुढच्या पिढ्यांचा जीवनास्वाद आतां शिळा किंवा उष्टा झाला '
असें जें एक वचन रूढ आहे त्यांत बरेंच तथ्य आहेसे वाटतें. 'धर्म, अर्थ,
काम व मोक्ष या बाबतींत जें महाभारतांत आहे तें दुसरीकडे नाही, व जें
महाभारतांत नाही जें दुसरीकडे दुर्मिळ आहे '! हेहि महाभ;रताचे वर्णन
अयथार्थ नाही पपा वरीलसारख्या वचनांच्या मर्यादाहि ध्यानांत घेणें
इष्ट आहे ही वर्णने व वचने अक्षरशः खरी नाहीत. आपै काव्यातील कांहीं
याग सार्वकालिक असला तुरी बराचसा भाग तत्कालीन होता. व त्या तत्का-
लीन भागांत पुढील पिढ्यानी सुधारण । केली. महाभारतांतील द्रौपदीचे पांच
पती, भीमाने दु ःशासनाचें रक्त पिणे, नियोग भी चाल, त्रैवार्गिकाचे आतर्वर्णीय
विवाह, भश्यामश्यविच र, गवालंब, पलपैत्रिक ( समास श्राद्ध), संन्यास
इत्यादि शेकडो बाबींत पुढें बदल करण्यांत आला. कृत, त्रेता इत्यादि
युगातले धर्म निराळे व कलियुगातले धर्म निराळे असें सांगून अनेक
सूत्रकार, स्मृतिकार व निबंधकाग् यांनी कलिवर्ज गोष्टीचे नप्रपंच विवेचन
केलें आहे. ' अग्निहोत्र, गवालम्ब, संजयास, पलपैतुकं । देवराच सुतोपपत्ति
कली पत्र विवर्जयेतू । ' (स्मृतिमु०) हे या बाबतीतील वचन प्रसिद्धच आहे.
हा झाला धार्मिक भाग. यानंतर पुढील युगांत झालेली शास्त्राची वाढ,
विद्याफलांची वृद्धिं, उगचारातील व आहारीवहागतील सुसंस्कृतता, भाषेची
कमाई इत्यादि शेकडा बाबींत पुढील काळाने वाघाडी म.' ली. त्यामुळें

' आर्य काव्यांची केवळ पुनरुक्त पुढील विदग्ध महाकाव्यानी केली ' या
विधानाच्या मर्यादाहि मर्मज्ञ ध्यानांत घेतीलच.
आर्ष काव्यांचे विषय.

आर्य काव्यांच्या महत्त्वाविषयीं येवढें विवेचन केल्यावर आतां त्यांच्या
घटनेकडे वळावयाचें. त्यांतल्या मुख्य भागाना आपल्याकडे कार्डे व
पर्वे म्हटलें असुन त्यांच्यातील लोट्या प्रकरणाना अध्याय असें नांव
दिलेले आहे. सर्ग हे रामायणातील प्रकरणांना दिलेले नांव प्राचीन नसावें.
आप काव्यातील भाषा साधी व सोपी आहे. त्यांच्या रचनेत शिथिलता,
पुनरुक्ति वगैरे दोष व त्यांतील पात्रांच्या आचारविचारात कचितू
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असमाठयता व ग्राम्यता आहे. पण हे दो।' त्यांत पडलेल्या भरीमुळे व त्या
-काळच्य । आचारविचारांच्या प्राथमिकपणामुळें उत्पन्न झाले आहेत.

आर्य महाकाव्यांतून सर्वत्र येणारे विषय प्रायः पुढीलप्रमाणे असतात:-
१ घनघोर रणसंग्राम. ईलियड घ्या, महाभारत-रामायण घ्या, किंवा

येओऊह्यश् घ्या, त्यांत तुम्हांला रागगर्जना, बाणाचे सणसणाट, रथाचे धड-
ध ट व मृत्यूचे तांडवनृत्य पाहावयास सापडेल.

२ दीर्घ व धाडसी प्रवास व त्यांत दृष्टीस पडणार। नद्या, पर्वत, सागर,
जंगले व हिंस्त्र पशू इत्यादि दृश्पें. वनवासी पांडव व राम-सीता-लक्ष्मण
.याचे प्रचंड व भयंकर प्रवास प्रसिद्धच आहेत. त्यांत पाताळ व स्वर्ग हीहि
९ थळे आहेत. असेच साहसी प्रत्र स ऑडेसिअसू, एनीअसू, वे ओऊएफच्य

-इत्यादीनी केल्याची वर्णने आहेत.
कांहीं साहसी व सूर जमातीची वा टोळ्यांची एका प्रदेशांतून दुसऱ्या

प्रदेशांतील आक्रमक परिसमागे ४६६० १६डवलां०१ हा। महाकाव्य-
रचनेला प्रेरक होतात असा सिद्धान्त ए. जे. टॉइनबी याने आपल्या
८०५४१? १.१ ०१डाळ०७ ' या प्रचंड ग्रंथाच्या पांच व्या भागांत
( २. ५९६ -६ ०६) मांडला आहे. पांडवांचा दिग्विजय, २ ।माच । लंका-
विजय किंवा आर्यानी केलेली भारतातील वसाहत ही याची उदाहरणे ह१े.

परस्त्रीचे अपहरण. सीता, हेलन चे द्रौपदी याच्या अपहरणाचे
किंवा अपमानाचे प्रसग तर प्रसिद्धच आहेत.

४ द्यूत, शर्यती व 'भेळ. अचि लिस) व पांडव यांनी मर्दुमकीच्या

खेळाचे । व शस्त्रपथीक्षेची करमणूक केली. युद्धाला व द्यूताला कोणी
आहून केले तर ते स्वीकागवयचें असा वीरयुगात दंडक होता.

५ कडाक्याचे वादविवाद. महाभारतांत भीम द्रौपदी व धर्म यांच्या
व इंद्रियदकध्येंदि योद्धथांमध्यें वाद झाल्याची। वर्णने आहेत.

६ नियतीवर हवाला. कालाचे सर्वभ क्षित्व. रामायागमहाभारतातील
स्त्री-पुरुषाच्या जीवनावर भवितव्यतेच्या सर्वकषत्वाची छाया पडलेली
स्पष्ट दिसते. अचिलिस् व अभिमन्यू तरुणपणी कौ मरावे? अडाम व
-इह याना सर्पाची, सीतेच काचनमडगाची व धर्माला द्यूताची भुरळ कां
पडावी? उत्तर एक. नियति.
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७ अतिमानुष शक्तीचा वापर. रामायण-महाभारतांत इंद्र, अग्नि,
वरुण, ब्रह्मदेव, विष्णु, शंकर इत्यादि वैदिक व पौराणिक देव आणि
राक्षस मानवी व्यवहारांत पडलेले दिसतात. तीच गत अपोलो, ज्युपिटर,
थेंक्रेडिलवू मिनटर्हा, ज्यूनो, थेटिस इत्यादि ग्रीक देवताची व ग्रेडेलमारख्या,
राक्षसाची। आहे. विरोध व दाखवावयाचा झाला तर ग्रीकांचे देव आमच्या
देवापेक्षा अधिक मरी, लहरी व निष्ठुर असून माणसाच्या हितापेक्षा
अहिताकडेच त्याची प्रवृत्ति जास्त दिसते. निसर्गशक्ती-च-या मानवावरील
अनुप्रह-निग्रहांमुळें तो त्यांवर देवत्वाचा आरोप करतो. अतिमानुष साम-
श्चर्याचेय । पात्राची काव्यांत योजना म्हणजे प्राचीन मानवाच्या निसर्गजया-
च्या तृप्त अगर अकृत वासनेचा आविष्कार होय. त्या प्राचीन समाजाला जे
व्यवहारात शक्य नव्हतें तें कल्पनेंत शक्य करून घेण्याची आवड हाता.
म्हणून तत्कालीन कवींनी ती या मार्गाने पुरविली असी याचा अर्थ आहे.

अ तिमानुष पात्रांबरोबरच अधोम।न्रुक् ( 8० Z-ळणापुझZ) पात्रे - म्हणजे
पशु व पक्षी याचीहि योजना सर्व आर्ष काव्यात आहे. रामायणातील हनु-
मान हा तर अतिमानुघ, मानुप व अधोमानुष अंशाचे एक नमुनेदार
मिश्रण आहे. शिवाय जटायू जा:बुवस्त वगरे रामपक्षीय मंडळी कामा-
यागात आहेतच. महाभारतात हंस व गरुड आहेंत. तेथील गुहेचेरक्षणू जसे पक्षानी केलें तसें 'शहानाम्या'मधील झाल राज'यु -याचे सवधन
सिमर्ध नावाच्या सुवर्णपरवी गरूडीने केल-याचे सांगितले आहे.
आप महाकाव्यांचा मोठेपणा.

आप महाकाण्यांचे येवढें विवेच न झाल्यावर त्यांच्यांतील प्राणभूत
मोठेपणाचे दिग्द न करून हा विषय येथें पु, । करूं. महाकाव्यचें महत्त्व

किंवा मोठेपण पुढील गोष्टींत असतें-
( १) त्याच १ नाय क कोणी महाच युगपुरुष असावा लागतो. आणि

या महा पुरुपाच्य । -जीवनात फार मोठ्या रव्यापक व देशाच्या जीवनात
उलथापालथ करून टाकणाऱ्या धडामोडींच १, विजयाचा वा उत्पाताचा
समावेश व्हावा लागतो. या पुरुषाच्या अंगी। फार मोठे शौर्य, धैर्य, त्याग,
औदार्थांदि गुण असवे लागतात.
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( २) नायकाच्या जीवनपटाचा संपूर्ण व विस्तृत ताणा -का)त्यांत यावयास पाहिजे. एक दोन प्रसंगांचे चित्रण येऊन भागत नाहीं.
म्हणजे मानवी जीवनाच्या सर्व अवस्थावर महाकवीला आपली नजर
फिरवितां येते व विवेचन विस्तृत व सर्वागपरिपूर्ण होते.

( ३) ईर्यात देव, राक्षस, गंधर्वादि अतिमानुष व अमानुष व्यक्ति

असाव्या लागतात. पण मुख्यत्वेंकरून मानवी जीवनाचे विशाल दर्शन
घडावे लागतें. त्या मानवी कथेची पार्श्वभूमि मात्र विश्वव्यापक (०त्)ष्ठगुाऊाऊं0)

ठेवावी लागते, म्हणजे मानवी जीवनांतील घटनाचा संबंध विश्वाचे धारण-
पोपाग व? संहार याच्याशी पोचला पाहिजे. त्यायोगे काव्याला मोठे पट्टेदार
त्रिशालत्व व भव्यता प्रात होते.

( ४) मुख्य विषयाच्या अनुषंगाने अनेक उपकथा व आरव्यानें,
मांगे सागितले सात विषय, वर्णन, भाषणे, धर्म व तत्त्वज्ञान यांची
चर्चा इतक्यांचा समावेश होईल येवढा मोठा काव्यांचा विस्तार असावा
लागतो. ईलियडू व ओडली। यांत प्रत्येकी चोवीस सर्ग ( ५०५)आहेत बे -क्षकेऊएफ अजमासें साडेतीन हजार ओळीचे आहे, ' शहानामा '
हें पि,र्दीशीचे पर्शिअन महाकाव्य साठ हजार ओळीचे आहे. तर आमचे
महाभारत एक लक्ष स्कोकाचे आहे. म्हणजे त्याचा विस्तार ' ईलियड ' व
' ओ३चा ' यांच्या एकत्रित विस्तारापेक्षा आठपट जास्त आहे! रामायणांत
पांचशे. सर्ग व अजमासें पंचवीस हजार लोक आहेत.

( ५) शैली सो री पण आकर्षक आणि साधी पपा जोरकस व गंभीर
पाहिजे. ती सर्व लोकांना समजेल व रुचेल अशी असते. तिच्यात पाडि-
त्याचा दिमाख नको. पण सहजस्कृर्त व अनुभवप्रात शान मात्र लागतें.
व मुख्य म्हणजे जीवनाचे चित्रण गंभीर असावें लागतें. तिच्यांत विशिष्ट
वंशाच्या किंवा राष्ट्राच्या धवृत्त उत्कटत्वानें दिमत असल्या तपई। त्यात
विश्वव्यापक मानव्याचे विशाल दर्शन असते. जीवनाचें प्रतिपादन पर्वता-
येवढें उच व समुद्राएवढे खाल असतें. तात्पर्य, विषय नायक, प्रसंग, पात्रे,
विस्तार, विवेचन व शैली या साऱ्या गोष्टी मोठ्या म्हणजे व्यापक, भव्य,
डोलेनं, विशाल, प्रचंड, उंच, खोल व गंभीर असाव्या लागतात.
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.निसर्गाची आद्यनिर्मित.
आतापर्यत केलेल्या बिस्तृत विवेचनावरून आर्य महाकाव्यांच्या स्वरूपा-

विषयी बरीच स्पष्ट कल्पना वाचकाना येईल. आर्च काव्यांची ही येवढी
चर्चा त्यावर आधारलेल्या विदग्ध महाकाव्यांची कल्पना स्पष्ट व्हावी१ या-
साठी व केली व हे अर्ध काव्यड तंत्र समजावून द्यावे आणि त्यामुळें
-कवीना त्यांचें अनुकरण सुलभ कराव यासाठीं नाहीं. कारण पुढील
कवींनी महाकाव्यरचनेचा नमुना म्हणून पुढें ठेवला ते। कालिदासादि-
काच्या विदग्ध महाकाव्याच १, आर्य काव्याच । नव्हे. आर्वे काव्ये ही त्याला
प्रेरक झाली. फार झालें तर त्यातील काहीं बाह्य गोष्टीचे अन्रुकरणहि झाले
आहे. पण त्यांचे प्राथम्य, त्याची स्वकालीनष्ठता, त्यांच्या मनाची खळबळ
उडीवणारे आद्य प्रसंग या गोष्टींचे ३१ नुकरण कोण कसें करणार? आर्ष

महाकाव्ये अशी तयार करावी असें सागपो म्हणजे समुद्र तयार कर वयास
प्रथम एक फार खोल खडक्या करून त्यात खुप पाणी। ओतावे असे सांगणं
होय. किंवा उत्तुंग पर्वत तयार करावयास दगड-मातीच्या प्रचंड
ढिगाऱ्य वर झाडे रोवावी असे सांगणे होय. आर्य महाकाव्ये ही
सागर व पर्वत यासारख्या निसर्गाच्या पहिल्या प्रचंड निर्मिमतीतील एक चीज
आहे. तिच्याकडे पाहून पुढील कधीनी आपल्या काव्याची क्रीडासरोवरे व

- कीड पर्यंत बनवावे हवे तर.
या आर्ष काव्यांच्या प्रेरणेने पुढील विदग्ध काव्यरचना कशी झाली

तेंच आतां पहावयाचे. नव्या कालातील नर्वे विदग्ध काव्य म्हणजे केवळ
च घेताचे च कण, उच्छिष्टाचे भीन बिकवा शिळा कढीला आणलेला
नवा ऊत नव्हे. विदग्ध काव्य म्हणजे आपापल्या काळच्या विशिष्ट परि-
स्थितीत, तत्कालीन जीवनरसांनी बनविलेली स्वकालाच्या वस्त्राभूषणांनीं
नटवलेली व स्वकालाच्या इच्छा व आकांक्षाला पालविरगारी ज्रुजया द्रव्याची
नवी जिवंत ३७ आहे. या मूर्तीच १ बदलता काळ कोणता व त्यात तिची
नवी जडण घडण कशी झाली तें आतां पाहू.



-बदन युगाचा अवतार बे ए
५.

??????????????( ४) विदग्धच महाकाव्ये.
नव्या युगाचा अवतार.

आर्य महाकाव्यात चित्रित केलेल्या जुन्या युगानंतर एक नवे युग
लागलें. पूर्वींची थैटी गणराज्ये लोप पावून त्याची सासदिये बनली. चंद्रगुप्त,

अशोक, विक्रमादित्य, गुप्त, हर्षवर्धन इत्यादि पौरस्त्य व पेरिक्रिस, सागए, राणी१ एलिकाबेथ इत्यादि पाश्चात्य राजे-गण्याच्या विस्तृत
राजवटी सुरू झाल्या. खेड्याची नगरे व वनाची उपवनें होऊं लागली.
समाजात स्थिएरता, शांतता, सुबत्ता व सवड नांदू लागल्यामुळें शास्त्रे व
कला अधिक प्रमाणाने बालू लागल्या. नवे शिष्टाचार, सम्यता व संस्कृति
उत्पन्न झाली अशी निरागसता, सरळपणा व साधेपणा जाऊन त्याचे
जागी व्यवहारात चतुरता, पाटच व नागरागगा येऊ लागला. राजधर्म
व प्रजाधर्म अ धिक .सुक्ष्म व गुंतागुंतीचे बनले. शास्त्रांचा सूत्रकाल
संपून भाष्यकाल डोकावू लागला. पाडिय वाढू लागलें. विद्यापीठे, गुरु-.
कुळे व कलशाला अधिक व विस्तृत प्रमाणावर सुरू झाल्या. मा गसांचे
मनोव्यापार संयम व शिस्त याच्या दडपणाखाली संमिश्र बरं लागले.
त्यामुळें त्याच्या भाषेचा सरळपणा व साधेपणा जाऊन ती ध्वनियुक्त,
स्वेन धान, नटवी व पाडिब्दप्रचुर होऊं ल गली. स;मान्य वाचक व!

विशिष्ट -क्षम्यसू वाचक आणि बहुजनसमाज व राजदरबारचे वेचक
रसिक असा भेद अ धिकाधिक दिस लागला. जीव, जगात व परमेश्वर
यांच्या स्वरूपाविषयी व परस्'ग्रभंबंधाविषयी -भिन्न पंथ व भिन्न मते सुरू
होऊन त्याच्या भिन्न उपयच्या पुढें येऊ लागल्या मोठा व्यापार?र बाजार-
पेठा. नौकायानें सुरू होऊन संपत्ति फैलावू लाली. शेती व इतर उद्योग
पूर्वीपेक्षा वाढत्ये. 'माझेंच मत खरे ' असा आग्रह थोडासा मागे पडून
समन्वय व सलोखा याकडे कफ दिसूं लागल १. ठामपणाऐवजी सशय सुरू
झाला. रामयणाचें नैतिक व महामाग्ताचें बौद्धिक युग संपून आतां
भौतिक युग सुरू झालें. त्यामुळे देगाआराम, क्रीडावृत्ति व सुखलेलुपता
अधिकाधिक दिसून येऊ लागली. पूर्वीच्या दागकटपणाची जागा नाजुक-
साजुकाने घेतली. खुल्या वृत्तीच्या ऐवजी लाज.भीड आली. अशताविषयी
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प्रेम व त्यावरील विश्वास आणि अतिमानुषाविषयींची आवड व त्यावरील
श्रद्धा हळूहळू कमी होऊन समाजाची दृष्टि वास्तवाभिमुख होऊं लागली.
पूर्वींच्या खऱ्याखुऱ्या प्रत्यक्ष व मूर्त ( ०००म्.रंक्ष) घटनांचे महत्त्व लोपले
व 'गाऐव जी आतां त्या मूर्त घटनांतील अमूर्त तत्त्वाला ४०हा७००० १२प्राधान्य उगले. त्यामुळें पूर्वींचे प्रसंग व घटना ही विदग्ध महाकाव्यांत
वर दाखवावयाची ( ०४८१५७४१४६स) बाजू ठरून अमूर्त तत्त्व हेंच मुख्य
व खरें ( १८) प्रतिपाद्य झालें. थोडक्यांत सांगावयाचे तर नागर-
जीवन अधिक प्रमाणांत सुरू झालें व आंतर व बाह्य संस्कृतीला नवा
रंग चढला.
जुलै तें सोने.

वरील नव्या युगांत झालेला हा बदल आधुनिकट्या त्या त्या समाजा-
च्या आतर आणि बाह्य सांस्कृतिक विकासाचा द्योतक व विकासबादा-
प्रमाणें अपरिहार्य होता. पण धूनपूर्व तेंच अपूर्व, ' जुलै तेंच सोने व नवे
ती माती ' असें समजणाऱ्या धार्मिकांच्या मनाला हा बदल मानवला
नाहीं, त्यांची ये, त्यांचे आदर्श व त्याची स्वप्रे पवित्र मूतकाळाच्या
अफाट अंबरांत ताऱ्यासारखी लुकलुकत होतीं व त्यांच्या प्रकाशांत ते या
धरणीवरील मार्ग कसातरी आक्रमीत होते. या नव्या पापी युगांत न्याय-
देवता १४०० अन्तर्धान पावली व धर्म नष्ट झाला असें ग्रीक लोक
आम्हां आर्याप्रमागेच मानीत होते. म,D।०,) सारखे कांहीं कवी सुवर्ण,
रौप्य व कांस्य ही युगे संपून लोहयुग लागल्याचे सांगत होते. तर आम्ही
कृंत, त्रेता व द्वापार संपून कलीचा अवतार झाल्याचे बोलत होतों. चिनी
तत्त्ववेत्ता व धर्मसंस्थापक कजपहशिअसू ( इ. पृ. ५००) याचे हि हेंच
मत होतें. या मताचा वाड्ययावर असा परिणाम झाला कीं जुनी का,जुने नायक, जुन्या कथा व जुन्या कल्पन' याची ?पुनरावृत्ति नव्या काव्यांत
आदर्श म्हणून होऊं लागली. अर्थात मागें पृ. १९ - २२ वर सागितl-या-
प्रमाणें आर्य काव्यांत काही भाग खरोखरीच त्रिकालाबाधित हतेा; व
त्याबद्दल कगेगासहि आदर वाटावा हें साहजिक होते. पण सर्वच जुनें
चांगले व सर्वच नवे वाईट हें मत टिकण्यासारखे नव्हते. त्यामुळें जुन्या-
नव्याच्या समन्वयाकडे प्रवृत्ति होऊं लागली.



विदग्ध युगाची
९ टू ' ' '

इफे-'नव्या चौकटात जुनी चित्र. ' -५- -.९ .. -८
आर्थ काव्यांचे कांहीं बाबतीतील मूलभूत महत्त्व, जुने तें सोने मान-

ण्याची प्रवृत्ति व सुन्या आर्ष काव्यांचा समाजात झालेला फैलाव आण
त्यांना मिळालेली प्रसिद्धि व मान्यता या कारणांमुळे जुन्या कथांचें पुनः-
कथन सुरू झाले. पाम हें पुनःकथन म्हणजे केवळ शाब्दिक प्रुनरुच्चार
-नव्हता. यांत जुन्या-नव्यांची देवघेव होती. जुने कापे, जुन शूर, जुने
-राजे व जुने आदर्श या आपल्याजवळच्या गोष्टी जुन्यानं नव्याला
दिल्या. पण जुन्याच मूल्यमापन नव्या दृष्टीने चालू- झाल्यानें नव्याने
आपल्या पसंतीचे नवे अलंकार जुन्याला दिले. म्हणजे चित्रांचे जुने
आराखडे नव्या रंगांनीं व नव्या वेवभू(त्रेने नटविले गेले: व वर्तमान
कालाच्या चौकटींत बसविण्यांत आले. जुन्या द्रव्याने घडविलेल्या मूर्तीच्या

सांगाड्याना नवा घाट दिला जाऊन त्यावर नवा साज घालण्यांत
आला व त्यांनी स्थापना नव्या मंदिरात करण्यांत आली. जुने आशय
नव्या अक्षग्वाटिकेने व नव्या शाईने लिहिले गेले व त्या लिखित
पत्रांची नव्या बाधणीची। पुस्तके करण्यांत आली. जुन्याचे स्वकालोचित
नवीकरण हा जो या युगातल्या पुनःकथनाचा हेतु त्यानें प्रेरित झालेली
महाकाव्ये म्हणजेच ' विदग्ध महाकाव्ये ईं होत.

कवींची व वाचकांचीहि सोय.
शिवाय, आपल्या काळांतील बऱ्यावाईट शोधींबद्दल आपलें मत किंवा

आपल्या काळचे मत प्रकट करण्यास हे जुने नमुने कवीना फार सोईचे
वाटले. जुने वंश ःरुष, जुनी ध्येये व जुनी इष्टि आता सर्वपरिचित झाली
होतीं. तो इतिहास आतां सर्व राष्ट्रांच्या हाडींमामी खिळून गहिला हातो.
यामुळे जुन्याच्या नामोलेखानें बोलणे ही एक सर्वसूऽलम बोलभाषा झाली
होती. आपल्या पसती-नापसतींना मान्यता मिळवून देण्याचा तो एक
सोईचा मा १ हतेा. भिन्न मताच्या आचार्यानी गीतेचा आश्रय ज्या
कारणासाठी केला, व आजहि करीत आहेत, त्याच कारणासाठी विदग्ध
महाकवीनी जुन्या कश्याचा अवलंब केला. असे करतांना त्यांनीं नवी पात्रे,
नवी मते, नव्या विद्याकला व नवा काळ जुन्यात बसवून दिला. मूळ.
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कथेत फरक केले. कांहीं गाळले व कांहीं नवे घातले. त्यांनीं पूर्वीचें कांहीं
वास्तव आपल्या कल्पनेप्रमाणे कमी केलें व त्याला आदर्श बनविले व
आपल्या काळचे वास्तव जुन्या अदभुतांत सामील केलें. ही कवींची
योजना कवी व वाचक या उभयपक्षी सोईची ठरली. कारण जुन्या घट-
नांचे सर्वच्या सर्व तपशील कोणासच माहीत नसल्यान कवींना आपल्यास
जरूर असणाऱ्या नव्या गोष्टी त्यात सहज समाविष्ट करतां आल्या व
लोकांनाहि आपला काळ अद्भुताश्रयामुळें अधिक रोचक वाटला.
वास्तव आदर्श केले.

मूळ रामायणाप्रमाणे पाहता विश्वामित्राने जेव्हां दशरथाजवळ कोवळ्या
वयाच्या रामाची मखरक्षणार्थ मागणी केली तेव्हां दशरथाला प्रथम
धक्काच बसला. नंतर त्यानें यज्ञरक्षणार्थ राक्षसांशी करावयाच्या सामन्या-
साठी रामाऐवजी आपलें सैन्य पाठवून देण्याची तयारी दाखविली. तो
स्वतःहि लढाईस जाण्यास कबूल झाला; पपा नवसासायासानं झालेला
रामासारखा कोवळा मुलगा त्या राक्षसांच्या मोहिभेवर पाठविण्यास तो कांहीं:
केल्या मान्यता देईना. अखेर विश्वामित्र संतापला व वसिष्ठाने मध्यस्थी
केली. तेव्हां कोठे दशरथ राम-लक्ष्मणास, मन मोठे घट्ट करून, पाठविण्यास
कसाबसा तयार झाला (बालकाण्ड १९-२२ ). दशरथाचे हें पुत्रप्रेम
स्वाभाविक किंवा वास्तव नाहीं असें कोण म्हणेल? तसेंच रावणाने सीतेस
पळवून नेल्यावर आपला आश्रम सुना झालेला पाहून रामाला झालेलें दुःख
व त्यानें केलेले विविध विलाप रामायणांत विस्तरशः वर्णिले आहेत
( अरण्य. ६१ -६ ३.) हा शोकहि अगदी वास्तवाला धरूनच आहे. पण
कालिदासाला हे रघुवंश-महापुरुष सर्व सदू! मांचे मूर्तिमंत नमुनेच बन-
वावयाचे' असल्यानें त्यानें दशरथाच्या आढ्यावेढणाचे रूपान्तर
औदार्यप्रेरित तत्कालिक संमतींत केले ( रघु. ११. २) व 'रघुकुलात
प्रत्याची याचनाहि व्यर्थ जात नाही' असा शेरा मारून तिचा सर्वसामान्य
नियम बनवला. सीताहरागानंतरचा गमाचा शोक तर कालिदासाने अनुण्ये-
खानेच दूर लोटून दिला आहे. स्त्रीमोहांत गुंतणे महापुरुषांच्या मनाच्या
कमकुवतपणाचे लक्षण आहे असे का।लेदासास कदाचित् वाटत असावे.
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त्याचप्रमाणे रामास किंचित् कमीपागा आणणारे वालीच्या वधाचे प्रकरणहि
कालिदासाने गाळले आहे. श्रीहर्षानेंहि आपला नल महाभारतांतील नलापेक्षा
( तेथें त्याचा स्वार्थ स्वाभाविक व वास्तव असूनहि) अधिक कर्तव्य-
तत्पर, उदात्त व निःस्वार्थी दाखवला आहे.
सत्य उग्-ऱ्मुतांत सामील.

याच्या उलट माळव्याच्या सिंधुराजावरील ' नवसाहसाहुचरित ' या
ऐतिहासिक (११ व शतक) महाकाव्यांत पत्रगुसानें राक्षसवधाचें एक
अद्भुत कृत्य नायकाकडून करविले आहे. तसेच बिल्हणानें कल्याणच्या
चालुक्य राजावरील आपल्या 'बिक्रमाक्कदेवचरित' या महाकाव्यांतील
(११ व शतक) ऐतिहासिक घटनेत भगवाच शंकराचा संबंध आणिला
आहे. असे करण्यात या विदग्ध महाकवींनीं काही अनुचित केले असें
हें सांगण्याचा हेतु नाहीं. हें सांगण्याचें प्रयोजन येवढेंच कीं, या
नव्या कवींची विदग्ध-महाकाव्य-रचना विशिष्ट हेतूंनी प्रेरित होती
व ती त्यांनी जाणिवेने अंगिकारलेली हतेी. आणि आर्षकाव्यांची
रचना त्या काळच्या ज्ञात-अज्ञात गरजांप्रमाणें विशिष्ट. ऐतिहासिक, भव्य
आणि उदा त घटनांच्या प्रेरणेनेंच झाली असल्यानें त्यांत स्वयंस्फूर्तता
होती व अन्य कृत्रिम हेतूचा अभाव होता हा आर्य आणि विदग्ध-काव्य-
रचना-हेतूंतील फरक वाचकांच्या ध्यानी आणावा.
कालिदासपूर्व महाकाव्ये.

आतां विदग्ध काव्यरचनेचा प्रारंभ केव्हा झाला तें पाहिले पाहिजे.
अश्वघोष किंवा कालिदास हे उपलब्ध विदग्ध-महाकाव्यरचनेचे प्रवर्तक

आहेत. आप कवि वाल्मीकि व व्यास यांचा काल व कालिदासाचा काल
यांच्यामध्ये किमानपक्षी दोन अडीच हजार वर्षाचे अंतर आहे दरम्यान
कांहीं विदग्ध-काव्ये झाली असावी असें वाटतें प्रसिद्ध व्याकरणकार
पाणिनि (इ. स. पूर्व ३४० चा सुमार) याच्या नांवावर ' जांबवती-
विजय ' नांवांचे महाकाव्य मोडतें. ' वारकच ' काव्याचाहि उछेख्य
सांपडतो. पण या काव्याचा कर्ता वररुचि म्हणजे वार्त्तिककार कारवायन
का दुसरा कोणी हें निश्चयाने सांगतां येत नाही. पतंजलीच्या महामाष्यांत

३
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इंर्नरऽ म्हणून दिलेली काही जअइrनुहुभइrाvएंयोइइएतइरिक्तइंप्रदीर्घ

संस्कृत वृत्तांत आहेत. व तीं मोठी प्रौढ व अलंकारमंडितहि आहेत.
यावरून ती कोठल्यातरी महाकाव्यांतलीं असावी असा तर्क आहे. उदा-
हरणार्थ-' वरतनु संप्रवदन्ति कुक्कुटा: । ' (पुष्पिताग्रा-अन्त्यगुरुहीन सम-
चरण), ' प्रिया मयूर! प्रति नर्लूतीति । ' (इंद्रवन्ना), 'प्रथते त्वया पतिमती
पृथिवी । ' (प्रमिताक्षरा ). तसेंच गिरनार येथील शिलालेख (इ. स.

१५०) व कांहीं राजप्रशस्तिपर रचना काव्यपद्धतीनें लिहिलेली आढळते.
पण या कालांतील संपूर्ण महाकाव्ये प्रत्यक्ष उपलब्ध नसल्यामुळें त्यांचें
अस्तित्व अनुमानणेंच आवश्यक आहे. कालिदासकालाच्या अनिश्रयामुळें
अश्वघोष हा बौद्ध महाकवि प्रथम का कालिदास प्रथम ही गोष्ट निश्चयानें
सांगतां येत नाहीं. ' बुद्धचरित ' व कालिदासीय काव्ये यांत पुष्कळ
साम्यस्थलें व सारखीच चांगली तोलदार शैली आहे. पण कोण को।गाचे
अनुकरण करतो हें ठरविणे मतभेदातीत नाहीं. म्हणून कालिदासाला
निदान वैदिकधर्मीय व उपलब्ध संस्कृत विदग्ध-महाकाव्यरचनेचा आद्य-
प्रवर्तक मानावयास कोणतीच हरकत नाही.
हिंदुस्थानचा व्हर्जिळू!

कालिदास हा विदग्ध काव्यरचनेचा नुसता आद्य प्रवर्तकच नव्हे. तो
विदग्ध काव्यरचनेचा आदर्शहि आहे. उत्तरकालीन कवी कांहीं अगदीच
सामान्य कलावंत होते असें नाही. पण त्यांपैकीं एकालाहि कालिदासावर
ताण तर राहोच पाम त्याची नुसती बरोबरीसुद्धां करतां आली नाही. पाश्चात्य
विदग्ध कवीत इटॅलियन कवि -म्-हजिंल व आमचा कालिदास या दोघांत
बरेंच साम्य आहें. दोघेहि समकालीन आहेते! ( व्हर्जिलचा काल इ. सं.
पूर्व १९ व कालिदासाचा काल निदान एका मताप्रमाणें तरी इ. स. पूर्व

५७). व्हर्जिलचें ' एनीड ' हें लॅटिन काव्य विदग्ध महाकाव्याचा नपुना
असून इटलीतील व इतर देशांतील डाटे, चॉसर वगैरे कवीना व्हर्जिळ म्हणजे
साक्षात् सरस्वतीचा अवतार वाटत होता. व्हर्जिल हा दोन हजार वर्षेपर्यंत

लोकांच्या कौतुकाचा, टीकाकारांच्या भाष्यांचा आणि कवींच्या भक्तियुक्त
अनुकरणाचा किंवा स्पर्धेचा विषय होऊन राहिला आहे. कालिदासाची
गोष्ट तीच आहे. त्याच्या मर्होकाव्यावरून पुढील काव्यलक्षणें ठरली.
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?????????? ??? ????????त्याचें अनुकरण व स्पर्धा करण्याचे प्रयत्न झाले. सर्व्हिअस, डोनट व
केलेरिअसू यांनो ज्याप्रमाणें व्हर्जिलच्या 'एनीड'च्या विविध अंगांची
चर्चा केली तशी चर्चा इकडे प्राचीन काळापासून बहुतेक सर्व साहित्य-
शास्त्रकारांनीं व विशेषतः भीळनाथ, वल्लभ, चरित्रवर्धन, दिनकर, सुमीत-
विजय, धर्ममेरु इत्यादि तेहतीस वैदिकधर्मी व जैन टीकाकारांनीं केली
आहे. म्हणून नाट्यरचनेच्या साठ्यामुळे कालिदासाला जसा ' हिंदु-
स्तानचा शेक्स्पिअर ' म्हणतात तसा महाकाव्यरचनेच्या साक्यामुळे
त्याला ' हिंदुस्थानचा व्हर्जिल ' म्हणावे!
वीरयुगाला पहिली कलाटणी.

या दोघांहि विदग्ध मह्राकवींनी विदग्ध काव्यरचनेचा पाया घातला हें
खरें. पण तो घालतांना होमर व वाल्मीकि यांच्या वेळच्या वीर युगाच्या
कल्पनेला त्यांनीं पहिली कलाटणी दिली ही त्यांत विशेष महत्त्वाची गोष्ट

आहे. होमरला विलिवू, हेक्टर वगैरे वीर व्यक्ति म्हणून संमत होते.
वैय कितक शौर्य, वैयक्तिक औदार्य, वैयक्तिक त्याग व वैयक्तिक असामान्य-
पपा १ हा वीरयुगात कौतुकाचा व आदराचा विषय होता. रामा-
यागातसुद्धा सीता, लक्ष्मण, मरत, मारुति इत्यादि पात्रे उत्कट वैयक्तिक
गुण दाखवितत. नारदाच्या प्रश्नावरून वाल्मीकीने तर राम हा एकच
२१ Zs,11) .० ( पुरुषश्रेष्ट, देवांश) आहे असे प्रारंभीच सांतिळें
आहे (बाल. सर्ग १ ). व्हर्जिलने हे वीरांच्या वैयक्तिक आदराचे केंद्र व्यक्ती-
कडून र ह्याकडे नेले रोमचें प्रेम हा आदराचा प वीरांच्या मूल्यमाप-
नाचा कस ठरला. कालिदासानेंहि राम, दशरथ रघु सीता लक्ष्मण
इत्यादि व्यक्तींचा व्यक्तिपणा काढून त्यानें त्यांना सर्वसामान्य नमुने वन-
ओवले, आपले आदर्श केले व आपल्या काळची विशिष्ट राजकीय सामा.
जिंक व सांस्कृतिक स्थिति त्यांच्या द्वारे ध्वनित करण्याचा मार्ग प्रथम
चोखाळला. रामकथेंतील प्रत्येक गोष्टीला कालिदासाने उत्तरकालीन
युगातील त्या त्या गोष्टीचे एक प्रतीक ( ८1००१) बनविले कालिदास
व व्हर्जिल हे दोघेहि पंडित कवी. दोघांनाहि आपापल्या साम्राज्याचा
अभिमान. व्हर्जिलनें आपल्या एनियसूच्या वर्णनात औगस्टसचे उदात्त
चित्र ध्वनिरेखांनी रंगवले तसा कालिदास रघुवंशीय राजांच्या वर्णनांत
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?????????????????????विक्रमादित्य (पहिला किंवा दुसरा) राजाच्या प्रतिष्ठेच्या छटा सूचक पद्धती
उमटवीत आहे.
प्रतीकमार्ग-५ळा६१५१.

आपल्या कथेतील विशिष्ट पात्रांच्या विशिष्ट ( पण प्रातिनिधिक) अनु-
मनावरून सार्वत्रिक व सर्वसामान्य मानवी जीवनाचे व सर्वकष नियतीचे
दर्शन घडविणे हें काम होमर, वाहील, व्यास इत्यादि कषिकवींनीं केले
आहे. या प्रकारांतील सर्वसामान्य तत्त्वाबद्दल त्याचा प्रतिनिधि म्हणून
योजिलेल्या विशिष्ट व्यक्तीला किंवा प्रसंगाला प्रतीक म्हणजे सु?१ Z?०ाऊए म्हण-
तात. व या हेतूनें सामान्याचा प्रतिनिधि म्हणून विशिष्टाची सूचकतेने योजना
करणें या पद्धतीला प्रतीकमार्ग किंवा ० pZ०१ डर)) म्हणतात. वीरयुगांत
होमरनें हेक्टर, भूलिसस इत्यादि धैर्यशाली व्यक्तींच्या विशिष्ट उदाहणा-
वरून किंवा बेओऊऐफूचेया लेखकाने आपल्या नायकाच्या विशिष्ट
उदाहरणांवरून धैर्य साहस किंवा हृदयाचा अपराजय ही वृत्ति

मानवी जीवनाला आवश्यक म्हणून सांगितली. व्यासाने द्रौपदी-भीमडिय।
द्वारे तेजस्विता व धर्मांच्या द्वारे क्षमा, जीवनध्येय म्हणून प्रतिपादिली.
वाल्मीकीने रामाच्या द्वारे जीवितसार म्हणून कर्तव्यनिष्ठा व सातेच्या द्वारे

तितिक्षा बोधित ' केली. या प्रतीकमार्गाचा विकास विदग्धमहाकवींनी
आपल्या कालानुरूप केला. होमरडेया धैर्य या वैयक्तिक गुणानंतर
आपोंलोनिअसू ऱ्होडियसू ( प्रंZ०ााऊं०ाऊााऊंण्ड १०१४८) यानें आपल्या
१८दु००००र्तां०मध्यें प्रेम हा सामाजिक गुण प्रतीकमार्गानें सांगितला. पुढें
व्हर्जिलनें धैर्य व प्रेम याच्याबरोबरच ऑगस्टस्च्या वेळीं उदित झालेली
रोमन साम्राज्यनिष्ठा प्रतिपादिली. पण व्हर्जिलचें महाकाव्य म्हणजे केवळ
राजकारणी प्रचार नव्हे. त्यांत संपूर्ण मानवी जीवनाचा आदर्श दर्शविला
असून साम्राज्यनिष्ठा ही त्या कोंदणांत हिऱ्यासारखी बसवून दिली आहे.
समर्थ रामदासांच्या मोक्षकल्पनेंत नीति व धर्म यांच्या जोडीला जशी
स्वराज्यस्थापना बसते तसाच काहींसा हा व्हर्जिलचा प्रकार वाटतो.
कॅमाइन्सच्या काव्यांत वास्को ड गामा हे पोर्तुगालच्या प्रतिष्ठेचे, सीच्या
काव्यांत गोक्रेडो ( ०८४०) हा खिश्चन शौर्याचे, व व्हर्जिलच्या
काव्यांत एनिअसू हा रोमच्या वैभवाचे प्रतीक आहे. 'किराताजुर्नीया'त



काल आणि काव्यहेतु ३७
अर्जुन हा प्रवृत्तिमार्गाचे व क्षात्रतेजाचे प्रतीक असून मिल्टनच्या महा-
कास्यांत तर अडाम्र हा निखिल मानव्याचे व सेडन हा आसुरी संपदेचें
प्रतीक आहे.
काव्यहतूचा पुढाल वकास.इटॅलियलू कवि सी ( इ. स. १५४४-९५) व पोर्तुगीज कवि
मोडू- ( इ. स. १५२४- १५८६) यांच्या काव्यांत त्यांच्या काळीं
युरोपमध्ये सुरू झालेल्या धार्मिक एकीकरणाच्या व राजकीय आक्रमणाच्या
प्रवृत्तीचे उत्तम निदर्शन आहे. 'जेरुसलेम डिलिव्हर्ड' व 'रयुसिअडत् या
त्यांच्या काव्यांत युरोपला मारून टाकणाऱ्या त्यांच्या काळच्या नवीकरणा-
च्या उसाळीचे ( झणपूश् ०? १०६१०८५००८) नादनिनाद घुसून राहिले
आहेत.र्टेसो आपल्या काव्यांत अकराव्या शतकांत क्रुसेडर वीरांनी नास्तिकांच्या
हातून 'जेरुसलेम' हे पवित्र स्थान सोडविल्याची कथा मोठ्या अभिमानाने
सांगतो. तर केंमोइन्स वास्को-दगामानें इ. स. १४९७ मध्ये जलपर्यटन
करून हिंदुस्थानचा शोध लावल्याचा वृत्तान्त विजयोन्मादानें वर्णिते?. एकांत
खिश्चन धर्माची चढाई तर दुसऱ्यात साम्राज्यविस्ताराची आकांक्षा आहे.
या दृष्टीने ही काव्ये चांगली वठली असली तरी या तत्कालीन विशिष्ट प्रवृत्ती-
हून वेगळे व कायम स्वरूपाचे असें मानवजीबनविषयक भव्य दर्शन त्यांत
प्रतीत होत नाही. हें काम म्हणजे काव्यहेतूचा हा पुढील शेवटचा बिकास
मिल्टनने केला. मिल्टनपूर्वीच्या सर्व का ऱ्यात जें मानवी जीवन प्रतीकमार्गाने
चित्रित करण्यांत आले त्यांत मानवाला आपल्या इच्छाशक्तीचीच प्रतीति
झाली होती. पण मिल्टनच्या काव्यांत मानवी इच्छाशक्ति व मानवासहित
सर्व विश्वाला गवसणी घालणारी परमेश्वरी इच्छाशक्ति या दोनीहि तत्त्वाचें
दर्शन एकदमच झालें आहे. जीवात्मा व परमात्मा या दोन परस्परविरोधी
आपापली शक्ति प्रभावी करण्यात ाठाइं धडपडणाऱ्या समर्याद व अमय दि
सामर्थ्याच्या दोन तत्त्वांचा झगडा त्यानें चित्रित केला आहे ईश्वरी इच्छा
दुर्दम्य आहे हें खरें असलें तरी तिच्याविरुद्ध झगडणारे मानवी सामअहि
कांहीं कमी झुंजार नाहीं असे अखेरीस त्यानें 'सटन ' या प्रतीकात्मक पात्राच्या
द्वारे दाखविले आहे. तसेच, विवेक व मानवी विकार यांतील झगडा त्यानें
झेंडामु व ईव्ह या जोडप्याच्या द्वारे चित्रित केला आहे.
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आमच्याकडे काय झालें?
होमरपासूंन मिल्टनपर्यत होत आलेला हा काव्यहेतूचा विकास जसा

टप्प्याटप्प्यांनीं दाखविता येतो तसा विकास व्यासवाल्मीकीपासून काळिदास-
श्रीहर्षापर्यत दाखवित) येत नाहीं. याचे कारण विशेषत: महाभारतांत मानवी
जीवन व परमेश्वरी सामर्थ्य, जीवात्मा व परमात्मा इत्यादीबद्दल अमुक एक
विवेचन येऊन गेलें नाहीं असें नाहींच. वनपर्वांतील द्रौपदी-धर्म-संवादांत
( अ. ३०) जीवात्म्याच्या सामर्थ्याची धडपड व त्यानें ईश्वरी सत्तेविरुद्ध

उभारले बंड स्पष्टपणे येऊन गेलें आहे. महाभारतांतील ''जव'रूप मूळ
वीरकाव्यांत ही आध्यात्मिक भर मागाहून पडली असावी. तें कांहींहि असलें
तरी आमचा पहिला विदग्ध कवि कालिदास याच्यापुढे जें भारत किंवा जें
रामायण होतें तें ही सर्व भर पडून तयार झालेले पूर्ण स्वरूपाचे महामारतू
व सर्व काण्डानीं युक्त गमायण. त्यामुळे आमच्या इकडे झालेला काव्य-
हेतूचा विकास निराळ्या बाबींतच शोधावा लागेल. कालिदासाने तो कोणत्या
बाबतींत केला हें पाहू
उपभोगप्रवृत्तीची जोड.

त्यानें रामयणकाळांतील केवळ नीति ४०ळा७ व भारतकाळांतील
केवळ बुद्धि (१ला६०१०८१ १०४७) यांना भौतिकाची १४१० ऊ'

८०१) जोड दिली. कठोर कर्तव्यनिष्ठा व धर्माधर्मविवेक यांच्या
जोडीला भौतिक उपभोगापासून होणारे समाधान असल्याशिवाय मानवी
जीवन पूर्ण होत नाही. बुद्धि व नैतिक प्रवृत्ति यांच्या समाधानांत जर
इंद्रिये मुकी राहिली तर तें मानवी जीवन अपूर्णच होय. महाभारत-
रामायागकालात नैसर्गिक उपभोगप्रवृत्ति होती. पण त्या उपभोगांत कलात्म-
कला, सुसकृतता व रसिकता नव्हती म्हणून त्याग व भोग, वैभव व
वेरा-, शौर्य व शुगार आणि धर्मार्थकाम व मोक्ष यांचा सदर समन्वय

-कालिदासाने आपल्या काव्यांत प्रत्यक्ष उदाहरणांनी केला. नैतिक व
बौद्धिक जीवनाला इंद्रियगम्य व उपमोगात्मक सौंदर्याची जोड दिली.
जगातील अंतिम सध्याचे १०कान आकलन इंद्रियद्वारा- म्हणजे
इंद्रियजन्य संस्कारांनी जागृत झालेल्या मावनाच्या द्वारा- केले कीं;
सौंदर्यप्रतीति होते. व्यसांनीं सत्य व वाल्मीकीने शिव आकळिलें होले.
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त्याला कालिदासाने उपभोगात्मक सुंदर जोडले व ' सत्यं शिव सुंदर rं? या
भहाकाव्यरचनेच्या वैगुण्याची मूर्ति पुरी केली. या कालिदासाच्या काम-
गिरीला कोणी विलासप्रियता तर कोणी शृंगारनिष्ठा अशी नांवें द्यावी हवी तर.
कालिदास 'कविकुलगुऽरु ' का?

व्हर्जिलच्या साम्राज्यवादाप्रमा'गें कालिदासानेंहि आदर्श राजसस्था चित्रित
केली व त्यागाला उठाव देऊन श्रुति-स्मृति-पुराणोक्त आर्य संस्कृतीचें
काव्यमय रूप तिच्या रोमरोमात भिनवून टाकले. आर्ष-काव्ये व पुराणे
यांतील अद्भुतताहि त्याने वापरली. पाम ती कशासाठी? तर सत्य अधिक
परिणामकारक व्हावें म्हणून. दिलीपाशी बोलणारा सिंह व आकाशांतून
होणारी सुवर्णाची वृष्टि ( रघु सर्ग २ व ५) ह्या अद्भुत घटना आहेत. पण
ध्येयवाद विरुद्ध उपयुक्ततावाद व सुकृताची ह्या लोकी सफलता ही दोन
तत्त्वें त्यांनीं अधिक रमणीय करून दाखविलीं आहेत. (पृ. ९९ )ए वाल्मीकि-
व्यासानी आपल्या साव्या पण अव्याजमनोहर भाषाशैलीने आपल्या
प्राथमिक कलेचें सहजस्फूर्त व अनुभवजन्य ज्ञानाशी साहचर्य दाखविले.
तर कालिदासानें आपल्या कमावलेल्या नागर व अलंकृत भाषा-
शैलीने आपल्या श्रेष्ठ कलेचें पांडित्य, वैदग्ध्य व उच ध्येय यांच्याशी साहचर्य
दाखविले आहे. असो. तर महाकाव्याचा हेतु ( ०१० १०८कागं०० त्याची
कल्पना व पद्धत (इऱ्णंं० ०००८ ध०खे १ळा११८७ व त्याची विशिष्ट
ढब ( ड??।.) या महाकाव्यांच्या प्राणभूत घटकांचा नवा पाया घालून
विदग्धमहाकाव्यरचना त्यानें प्रवर्तित केली. कालिदासाला 'कविकुलगुरु'
हे अनन्यसामान्य बिरुद उत्स्फूर्त आदराने रसिक बहाल करतात ते याच
गोष्टीसाठी असावें काय?
कालाचा कवीवर परिणाम.

मागें सांगितल्याप्रमाणे विदग्ध महाकाव्यरचनेचे वेळीं बदललेल्या
काळाचा कवींवर व त्यांच्या विदग्ध काव्यांवर कसा प्रत्यक्ष परिणाम झाला
तें पाहूं. येथून पुढचे बरेचसे कवि राजाश्रयाला होते विशिष्ट धर्माचे
किंवा दर्शनाचे अभिमानी होते, पंडित आणि विदग्ध होते, व स्व-
कालज्ञ होते.. त्यामुळें आपलें काव्यप्रयोजन न तोडता प्रच्छन्नपणे किंवा
उघडपणे राजस्तुति करणें, रेया त्या धर्माची व धर्मपुरुषाची थोरवी गाणें,
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-न- ???? ००, ?? ??????????? ??
ऽ५. -९., ०.,

पांडित्य, कला व चातुर्य यांचें प्रकटन करणें व त्यांतून स्वकालाच्या छटा
प्रकट करणें असे त्यांचे पोटहेतु होते. आपल्या उत्कट रसवत्तेनें समाजाच्या
वरच्या थराच्या भावनांना आवाहन करून त्यांनीं जुन्या आदर्शानुसार
नव्याची घडी बसविली. स्वकालाची उन्नति किंवा अवनतीहि जुन्या
आदर्शाच्या चित्रणानेच त्यांनी ध्वनित केली. दिलीप, रघु किंवा राम
हे आदर्श राजे होते असे दाखविल्याने स्वकालाच्या हीन राजांचे हीनत्व
व श्रेष्ठ राजाचे श्रेष्ठत्वहि केवळ सूचित तुललेनें प्रकट होते. हीच गोष्ट

कालिदासाने केली. विक्रमादित्य, किंवा गुरसघराण्यातील पराक्रमी आणि
दिग्विजयी राजांची ध्वनित स्तुति किंवा कांहीं नालायक राजांची निंदाहि
(रघु ८. २ व अग्निवर्णवर्णन सर्ग १९) कालिदासानं एकदमच ध्वनित केली
आहे. इटालियन् सम्राट ऑगस्ट? याने व्हर्जिलला गेमबद्दल प्रेम व स्वराष्ट्र।-

भिमान उद्दीपित करणारे काव्य लिहावयास सांगितले. त्यावरून त्यानें
ग्रीक आदर्श डोळ्यांपुढें ठेवून आपलें 'एनीड' महाकाव्य लिहिले. स्पेन्सर-

च्या ' फेअरी कीन ' या महाकाव्यांत मोठ्या सूचक पद्धतीने एलिझाबेथ
राणीचा अपूर्व गौरव केला आहे व तिच्या शत्रूंचा फजितवाडा
उडविला आहे.
राजाश्रित कवि.

इटॅलियन कवि सो याने फेराराच्या (म्क्ष,,ठ,ध) राजदरबारी अस-
ताना आपलें ' जेरूसलेम डिलिव्हर्ड ' हें काव्य लिहिले तो तेथील दरबारी
मंडळींत वावरत होता. त्यामुळें आपलें काव्य त्यांना पसंत पडेल याच
पद्धतीनं त्याने लिहिले भारवि हा कांची येथें पल्लव राजा सिंहविहणु याच्या
दरबारी होता. 'नैषध'कर्ता श्रीहर्ष कनोजचा राजा जयचंदाचे पदरी
होता. 'नवसाहसाकचरित'कार पद्यगुत हा मुंज राजाच्या दरबारी होता.
विक्रमाझदेवचरिताचा कर्ता काश्मीरी कवि बिल्हण याने चाउक्_yaराजुा

त्रिभुवनमण्य यांच्या आश्रयास राहून आपली काव्यरचना केली. 'शहानामा -

चा कर्ता फिर्दोसी हा गझनीच्या महमुदाचा आश्रित होता (१० वे शतक).
मोठा कवि म्हटला की तो राजाश्रयाला असावयाचाच असा पूर्वी निय-
मच झाला होता. कारण सामान्य लोक अद्यापि मोठ्या कवीला आश्रय

देऊं शकत नव्हते. या कारणास्तव या विदग्ध काव्यांना राजकाव्यें
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१०१६६४१७) म्हणतात. आर्षकाव्यांचे प्रणेते कोणा राजाच्या पदरी
.नव्हते. व ।ल्मीकीने आपले रामायण आदर्श राजा श्रीरामचंद्र यावरील
अन्यहेतुनिरपेक्ष आदरामुळे निर्माण केलें आणि व्यासमुनि हे तत्त्वज्ञानाच्या
बैठकीवरून स्ववंशीयांच्या रोमहर्षण युद्धकथा सांगण्यास प्रहत्त झाले.
-धर्माश्रित कवी

बुद्धकवी अश्वघोष व शिवस्वामी, जैन कवी भट्टार हरिचंद्र व हेमचंद्र यांची
महाकाव्ये केवळ धार्मिक हेतूनेंच लिहिलेली आहेत. कालिदास व भारवि
(शिवमक्त, माघ वैष्णव, व अहि पं अद्वैतमताभिमानी होता. मिपटजू 'युरिटन्
पंथाचा अभिमानी व राजसंस्था व चर्चचे वर्चस्व यांचा कट्टा द्वेष्टा होता.
डाटे कॅथॉलिक पंथाचा अभिमानी होता. इटॅलियन् कवि टॅसो याचे
उस् p.धम!सध्य १६०८७८० हें महाकाव्य ख्रिश्चन धर्माच्या उत्कट अभि-
मानानें लिहिलेलेअसून क्रूसेडर वीरानी आपलें धर्मपीठ जेरुसलेम हें नास्तिका-
च्या हातातून-सोडवून घेतल्याची कथा त्यांत सांगितली आहे.
वाढती शृंगारिक प्रवृत्ति.

विदग्ध काव्य राजवर्णनपर असो कीं धार्मिक असो त्यात शृंगाराला प्राधान्य
असावयाचेच हा नियम संस्कृतांत ठरल्यासारखा दिसतो. उत्तरकाल अधिक
भौतिक झाद-यामुळे म्हणा, किंवा समाज अधिक स्थिर झाल्याने सामाजिक संबंध
अधिक जिव्हाळ्याचे झाले म्हणून म्हणा, किंवा राजेरजवाडे व उच्च राहणीचे
निवडक सुखलोलप व विलासी श्रीमंत वाचक यांची आवड पुरविणे पुढील
लौकिक व राजाश्रयी कवींना आवश्यक झाल्यामुळे म्हणा, शृंगाराचे स्तोम
.संस्कृत काव्यांत फार माजलें. पंचमहाकाव्याच्या शहाणव सर्गापैकी बत्तीस
सर्गात शृंगार आहे. सवड, संपदा आणि क्रीडावृत्ति यांच्या साहचर्यानें उत्पन्न
होणारी ही शृंगारभावना पूर्वीच्या वीरयुगीन महाभारत-रामायणांत नाहीं.
तेथील कामप्रवृत्ति सहजावस्थेत आहेपण पुढें 'कामशास्त्र' ,'रतिरहस्य ' इत्यादि
शृंगार शास्त्रावरील ग्रंथ प्रकट होऊन शृंगाराच्या चित्रणाला शिष्टमान्यता
मिळाली. इतकेंच नव्हे तर तरुण-तरुणांनीं मिळून करावयाच्या उद्यानकेली,
मधुपान, जलक्रीडा, पुष्पावचय व सुरतोत्सव या ंगारविषयांचा समावेश
विदग्धमहकाव्यलक्षणांत झाला. शृंगाराबरोबरच वात्सल्य, मित्रप्रेम, व्याही,
जामात, दीर, नणंदा इत्यादींबद्दलची आपुलकी, अतिथिसत्कार, दानप्रवृत्ति
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इत्यादि सामाजिक प्रेमाचे प्रकार विदग्ध काव्यांत जास्त प्रमाणांत येतात.
श्रीहर्षाच १ नायक नल हा तर वीर नसून एक आदर्श गृहस्थच आहे.
पाश्चात्यांचा संयमित हंगार.

वीरयुगांतील कविकवीच्या नीतिकल्ग्नांना अडणारलोलुपता फारशी मानव-
णारी( नसल्याने तेलच स्वादिष्ट चित्रण कोणत्याच आर्ष काव्यांत नाही. ग्रीकांच्या
देवदेवतापमाणे आ मच्या इकडील इंद्रादिदेवांना व देवांगनांना मात्र या बाब -

तीत जास्त मुभा आहे. पण अर्जुन व ओडीसिअसू हे मानवी वीर मात्र गैर
स्त्रीमोहाला वश होत नाहीत. ०४१० मुणूं०ष्ठ मध्यें स्त्रीदाक्षिण्ययुक्त
प्रेमाचा आविष्कार आहे. त्याचा थोडा परिणाम यूरोपतिल विदग्ध काव्यावर
झाला आहे. तथापि सम्राट अएनगस्टरुस् याच्या या बाबतीतील कडक धोरणा-
मुळें व्हर्जिलच्या 'एनीड'मधील शृंगार संयमित व मित आहे. सो कॅमाईन्स
यांच्यावर बोइआडपस ० त १०) व अरओस्टी (४१०५१०) यांच्या
१६१०८११० .णूं०ड मधील शृंगाराच । प रिणाम झला असूनहि आपल्य ।.

काव्याचे गांभीर्य राखण्यासाठी ते शृंगाराच्या ब ाबतीत संयमानेच वागतात.
मिन हा आदर्श दांपत्यप्रेम चित्रित करतो पण उत्तान शृंगारांत रमत नाहीं.
शृंगाराप्रमाणे ग्राम्य व थिछर विनोद हाहि युरोपिअन विदग्ध काव्यांत
नाही. आपलें गांभीर्य न सोडता केलेला थोडासा विनोद, कालिदास करतो
तसा, त्य ऑचयामध्यें हि आहे. आमचे भारवि-माघ गंभीर वृत्तीचे आहेत. एकटा''
श्रीहर्ष मात्र कांही ठिकाणी ग्राम्य विनोद करतो.
युद्धा क्षेत्र बदलले.

युद्धे ह : जो वीरयुगीन काव्यचा प्राण त्याचें महत्त्व व जिवंतपणा
पुढील काव्यांत कमी१ झाला. ईलियडू, रामायणमहाभारत किंवा वे डगेऊएन्नू-
मधील युद्ध वृत्तीचे चि त्रण जि वत व दुबे दूध आहे. पण ६ र्जिल व आपल्या-
कडील भारवि-मावादि क वि यांनी काढलेली युद्धचित्रे निर्जीव व काल्पनिक
वाटतात. व्ह जिलच्य । युद्धवर्णनाबद्दल बोलतांना नेपोलियन असें म्हणाला
होता म्हणे, ''हे१ मरची। युद्धवर्षाने इतकी हुबेहूब व स्वाभाविक आहेत, कीं तीं
पेयनं ट्रोजन युद्धातील वीर अवसेवाजर याच्या खुद्द डायरीतून घेतर्ली। असावी
असें वाटतें. पण डेर्हीजेलची। युद्धवर्णने अस्वामाविक व असंबद्ध आहेत. ''
आमचे माघ-भारवि तर युद्धांच्या हालचालींतील तपशिलापेक्षां किंवा शस्त्रा.
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खाच्या घावांपेक्षां त्यांच्या वर्णनांत योजावयाच्या कृत्रिम बंधांतील शब्द-
योजनेकडेच अधिक लक्ष देतात! ( पहा. किरात सर्ग १५ व शिशु. सर्ग

१९ ). भारत-रामायणांच्या कथांतील युद्धे या विदग्ध कवीवर लादली
गेली आहेत असें वाटतें. उत्तरकालांत शारीरिक बलापेक्षा मानसिक
बलाकडे लक्ष जास्त वेधले व त्यामुळें मानसिक लढ्यांपुढें शारीरिक लढे
फिके झाले. जुन्य । युद्धांपेक्षां त्या युद्धांतून उत्पन्न झालेल्या फलाची नैतिक
मीमांसाच पुढें जास्त होऊं लागली. युद्धे ही केवळ रूपक किंवा इसापनीतीतील
कल्पित कथा ठरल्या व युद्धरूपकांच्या सूचित अर्थाकडे किंवा तात्पर्याकडे
अधिक लक्ष वेधले. मिल्टननें तर वीरयुगांतील वीर्याची कल्पना साफ
बदलून टाकली. त्यानें धर्मपर काव्यवृक्षावर वीरकाव्याचें कलमच जणु काय
बांधिलें! त्याला रणांगणावर हिरीरीने लढणाऱ्या वीरांच्या द्वंद्वयुद्धापेक्षा

शिव व अशिव, श्रेयमू व प्रेयसू, विवेक व विकार आणि धर्म्य व अधर्म्य

या इंद्रांची युद्धेच अधिक मोलाची वाटली. वीरयुगांतील अर्थरच्या
प्राचीन कथेवर आपलें काव्य आधारणारा टेनिसन् तर स्वच्छच सांगतो
की, माझा काव्यातील अर्थर म्हणजे आत्मा ५० असून त्यांचें राउंड
टेबल म्हणजे मानवी विकार (इत्ंमव्सुाऊं००ध) आहेत. '
प्रसंग कां प्रतीक?

केवळ युद्धेच काय, जुन्या कथांतील इतर प्रसंगसुद्धा अशाच कांहीं तत्त्व-
ज्ञानात्मक, धार्मिक किंवा नैतिक -त्-,रवांची केवळ उदाहरणे म्हणून चितारण्यात
येऊं लागली. रघुवंशातील दिलीयसिंह-संवाद (सर्ग २) व रघुकौत्सप्रसंग
(सर्ग ५) यांत अनुक्रमें 'उपयुक्ततावादापेक्षा कर्तव्यनिष्ठा श्रेष्ठ' व 'सत्का.
यात वेचले धन दात्याला कोणत्या ना कोणत्या रूपांत परत मिळतें' ही
दोन नीतितत्त्वे मोठ्या सूचक पद्धतीने गोविलीं आहेत भारतातील भीम-
द्रौपदी-युधिष्ठिर व इंद्र-अर्जुन यांच्या संवादांत भारवीला अर्थकाम विरुद्ध
मोक्ष हाच लढा प्रामुख्याने दिसतो. एकनाथ वामन पंडित वगैरे मराठी
आख्यानकवीनी तर पूर्ण वेदानी दृष्टीने रामायण-महाभारतांतील आख्याने
सांगितली आहेत.

यावरून असें दिसून येईल की विदग्ध काव्यांत उत्तरोत्तर विकास आहे
तो काव्यरचनेच्या हेतूचा १६४ला०प८७ १ ६७ व्णूं० १४१ला१०० १.
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??????? ५.०. ऽ५. ५.५४०४ ????????? ????? ???. .क५-विदग्ध महाकाव्यांत स्थूल प्रसंगांपेक्षां रेया प्रसंगांतील सूक्ष्म तत्त्वाला जसे
महत्त्व आलें त्याप्रमाणें कथेपेक्षां कथनकौशल्याची मातब्बरी अधिक ठरली.
वस्तूपेक्षा तिच्यावरील जडावाला व प्रसंगापेक्षां त्याच्य । कलात्मक मांडणीला
प्राधान्य आलें. त्यामुळे कमावलेली भाषा, जाणिवेने योजले शब्दांचे
व अर्थाचे अलंकार, परिश्रमानें योजलेली विविध जुलै, नाट्यमय मांडणी,
स्वमावलेखन, विविध रसांच १ परिपोष, ध्वनि, वक्रोक्ति, योग्य प्रसंगीं निस-
गांची वर्णने, अर्थान्तरन्यासात्मक सुभाषितांची पेरणी, वातावरणनिर्भिति

इत्यादि कथनकलेच्या मोहक विलासांनी पुढील काव्ये नटलेली दिसतात.
अगदीं जाणिवेने प्रदर्शित केले पांडित्य हा तर पुढील काव्याचा फारच
मोठा विशेष आहे. आमच्याकडील एकाहे महाकवि अपंडित नाहीं. उलट
आमच्या काव्यांत पांडित्याच्या कमतरतेपेक्षां त्याची विपुलताच जास्त
जाणवते. पात्रांच्या संमाषणांतून व उपमा-उत्ण्योदि अलंकारांच्या द्वारे या
.सर्व पंडित कवींचे शास्त्रज्ञान काव्य भर विलसत राहिले दिसते.
महाकवीची आत्मनिशा कीं वस्तुनिष्ठा?

विदग्ध काव्यांत दिसणारी फार महत्त्वाची गोष्ट म्हणजे कवीची वाढती
आत्मनिष्ठा (DZ०?ग्ंl०pं।ं पां'? ). होमर, वाल्मीकि व व्यास हे इतके आत्मनिष्ठ
नाहीत. कोलरिजू होमरबद्दल तर असें म्हणतो की 'त्याच्या काव्यावर
(स्वतःच्या व्यक्तित्वाचा ठग तर राहोच. पण) त्याच्या देशाचाहि ठसा
उमटलेला नाही. त्याच्या युगाचा ठसा त्यावर आहे. १ ८६१८७,
१८१८७२८१८ ांााZए1ंपाऊं?r७ध११ ०१ त्या) ८०, १०७१०१, ०ाऊइ ऊ

५७१ त्यांच्या काव्यातील पात्रे स्वतांच्याच मुखाने बोलतात, त्यांनीं
योजलेले प्रसंग आपल्याच तजेत्राने वागतात, घटना आपल्याच कलाने
घडतात, वस्तु आपल्याच रूपाने वावरतात व शब्दहि आपलाच अभिप्राय
आपणच सांगतात. तात्पर्य, त्यांच्या काव्यांत वस्तूला तिचें असणारे
वस्तुपण कायम ठेविलेलें आहे. म्हणून त्या आदि कवींत जास्त वस्तुऽनिष्ठा
(००ए]ंस०धूंं४ांp??) आहे असें म्हटले. अर्थात् कोगि।हि कवि पूर्ण- वस्तु-
निष्ठ असू शकत नाहीं. कांहीं महात्म्यांचा स्वार्थच जसा परार्थ होतो तशी
या प्राचीन कवींची आत्मनिष्ठा तिच्या व्यापकपणामुळेंच वस्त्रुनिष्ठ! झाली
आहे. पाम पुढील कवींची आत्मनिष्ठा इतकी व्यापक नाहीं. 'मी कालिदास
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बोलतों आहें, मी मिएटन् हे सागतो आहे, माझी भारवीचीं: वा श्रीहर्षार्ची'
ही मते आहेत ' अशी जाणीव या व्यक्तिनिष्ठ 'ध्डह!एाr.००ड०ाऊं०तध)
कवींच्या मनांत स्फुरत आहे. त्यांची। पात्रे कवीच्या मनाने विच र करतात,
कविमुरवाने बाेलतात, त्यांचे प्रसंग व घटना कवीच्या धोरणा घडतात,
वस्तू कवि देतील तीं रूपे धारण करतात व शब्दांच्या चलनी नाण्यांवरहि
कविसम्राटाचे मुखवटे उमटविले असतात.
यांत सरसनीरस कोण १

पण आदिकवींच्या वस्तुनिष्ठेला वर जशी व्यापक आत्मनिष्ठेची मर्यादा
सांगितली तशी या विदग्ध कवींच्या आत्मनिष्ठेचीहि एक मर्यादा सांगि-
तली पाहिजे. बोले, बायरन, केशवसुत, गडकरी इत्यादि भावकवींप्रमाणें
( ओ? १५८१२८१८) कालिदास-भारवि हे भावकवी नव्हेत. त्यांची
आत्मनिष्ठा केवळ स्वतांच्याच भावनाकल्पनांपुरती मर्यादित नाही. ते
स्वतःमध्यें जग पाहत नाहींत. त्याची आत्मनिष्ठा स्वकालाच्या ( निदान
स्वकालातील एका विशिष्ट, निवडक व प्रभावी वर्गाच्या) सामुदायिक
मनाशीं एकरूप झालेली आहे. ते दंगांत आपल्याला पाहतात. वीरयुगे जशी
होमरवाल्मीकींच्या मुखाने बोलली तशी उत्तरकालीन युगाची संस्कृति
कालिदास-श्रीहर्षाच्या मुखाने बोलते आहे. तारपा, बदललेल्या नव्या सुसंस्कृत
कालाला जें वाटत होते, त्याला जें दिसत होले व त्याला जें व्यक्त करा-
वयाचे होते, तें तें हे कवि आपल्या लेखणीने वठवीत होते. म्हणून
आपैकाचें आपल्या वस्तुनिष्ठेने आपल्या काळाशी जितकी समरस झालेलीं
होती ( ण ०१८८ 01ए०सुस १०१८१७८१००) तितकीच विदग्ध
काव्येहि आपल्या काळशि। सूमरस झालेली होती. त्यामुळे अस्सल
( २४१८१ -1) व कमअस्सल०) नैसर्गिक ( नि८७किंवा १४०११, व कृत्रिम ( ८१८२८१ ते. आणि लोककाव्ये
( ८०ह-७०८०खं) व राजसभाकाव्यें ( ०४० सणूं०प्त) अशी आर्षकाव्यें
व विदग्ध महाकाव्ये यांना दिलेली विशेषणे उभयपक्षी हीनत्वदर्शक किंवा
श्रेष्ठतावाचक न समजता केवळ स्वरूपदर्शकच समजली पाहिजेत.

एकंदरीने असें म्हणतां येईल की आर्षकाव्याकडून विदग्ध काव्यांकडे
येतांना वाचकांना गणराज्यांतून साम्राज्यांत, भूलातून सूक्ष्मांत, ओबड-
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धोबडांतून सफाईत, उंचीवरून खोलींत, रणांगणातून गृहांगणांत, युद्धांतून
शान्ततेंत, व्यक्तीकडून समाजांत व एका संस्कृतींतून उचतर संस्कृतींत
आल्यासारखे वाटेल. ही दोन्हीहिका आपापल्यापरी उत्तमच आहेत. यांत
बरेवाईट, हीन-चांगलें व सरसलरिस असा भेद नाहीं. धारोधग दूध व
बासुंदी, स्वैर वाहणारी सरिता व बांधून काढलेला संथ कालवी व मोकळे वन
आणि बंदिस्त उद्यान यांत सरस-निरस कोणतें? हा बदलत्या कालाचा
किंवा संस्कृतिविकासाच्या दोन अवस्थांचा परिपाक आहे.
संस्कृत महाकाव्यांची लक्षणें

इतकें विवेचन झाल्यावर आतां विदग्ध महाकाव्याची संस्कृत साहित्य -

शास्त्रकारांनी दिलेली लक्षणे पाहूं व नंतर त्यांचें मूल्यमापन करूं. विदग्ध-
महाकाव्याची लक्षणे 'अग्निपुराण'कार ( ३३७.२० - ३२ १. 'काव्या.
लकार'कर्ता भामह ( १. १९ ते, 'काव्यादर्श'कार दण्डी ( १. १ ४-
२०१. 'सरस्वतीकण्ठाभराग'कार भोज ( ५. १२८) ' साहित्यदर्पाग

कार विश्वनाथ ( ६.३२४१, व 'ईशानसहिता'कार इतक्यांनी
शिली असून त्यांत पुष्कळच सारखेपणा आहे. चौदाव्या शतकातील विश्व.
नाथाने ' साहित्यदर्पणा 'त दिलेली लक्षणें बहुतेक पूर्ण आहेत. कारण
त्याच्यासमोर पुष्कळच महाकाव्ये होतो. लक्षणीय विषयांच्या समग्र अव-
लोकनामुळे त्याची लक्षणें व्यापक आहेत. येथें तीं देताना १ कथा, २ पात्रे,
३ सजावट, ४ रचना, ५ भाषाशैली व ६ हेतु, अशा सहा अंगांनी
त्यांचें पृथक्करण करणें इष्ट आहे.

१ महाकाव्यांची कथा ( ३००७ - ( रामायणमहाभारतादि)
इतिहास किंवा इतर साध्रुशील पुरुषांची चरित्रे यांतून निवडावी. ती
कथा मोठी असावी.

२. पात्रें-- त्यांतील नायक देव किंवा थोर क्षत्रियकुलांतील पुरुष,
किंवा धीरोदात्त गुणानी युक्त चतुर महापुरुष असावा. नायक एक किंवा
अनेकहि चालतील. नायिका, मुनि, दूत, योद्धे, व असती स्त्रिया ( अग्नि-

पुराणकाराच्या मते) व खलनायक इत्यादि इतर पात्रे त्यांत असावी
३ सजावट --मुख्य कथानक उठावदार व्हावें म्हणून त्यांत पुढील

विषय व प्रसंग घालावे. विषय-प्रभात, मध्याह, सायंकाळ, रात्र, अंध-



विदग्धमहाकाव्यलक्षणेंन'?'क०?र४-०

'??'??'?'?'?'?'???'??-च्छक३-कार, सहा ऋतु, पर्वत, सागर, न द्या, अरण्ये, चंद्र, - ए-; उद्यानक्रीडा,
जलविहार, मद्यपान, सुरतक्री ड १, नगरे, मुउनि व त्यांचे आअमे, स्वेर्ग व गुड,

प्रसंग- विवाह, पुत्रजन्म, रणप्रयाण, दूतप्रेषग आजकारचे,
वियोग, समागम व मृगया ( शिकार).

शृंगार, वीर व शां त यापैकी कोणतातरी एक रस मुख्य करून इतर
सर्व त्याला पोषक असवे काव्यांत अलंकार असावे.

४ रचन -प्रारंभी आशीर्वाद किंवा इष्ट देवतेला पणम असावा.
किंवा एकदमच कथेला सुरुवात करावी. कथे चे सुटे व सुसंबद्ध भाग
पाडून त्यांना सर्ग म्हणावे. ते फार मोठे नसावे व ल हानहि नसावे ते सर्ग
श्रुतिसुभग वृत्तात रचावे. एका स गौत एकच वृत्त असावें. कचित् अनेक
वृत्तेहि चलतील. मात्र सर्गाच्या शेवटचा -लोक निराळ्य । वृत्तांत असावा.
प्रत्येक स गं ाr च्या शेवटीं पुढील सग'ाrतील विषयाची सूचना दिलेली असावी.
सर्व सर्क एकमेकांशी संबद्ध असावे, म्हणजे नाटकांत असतात तसे कथा-
नकविकासचे सर्व टप्पे ( अवस्थ ।) व संधी सुसंबद्धपणें यात्रे 'यची।
सख्य । आठापेक्षा कमी व तिस पेक्षां ज। स्त ( ईशान संहितेप्रमाणे) नसावी.
कवि, प्रीतमाच विषय, नायक किंवा इतर महत्त्वाचे पात्र यान १ धरून
महाकाव्यलिं १ नाव द्यावे. प्रत्येक सगला नाव द्यावयचें असेल तर त्यतील
कथेवरून तें द्यावे.

५ भाषाशैली- वैदर्भी।, गौडी, पाचाली लाटी वगैरे सर्व प्रमुख रीति
यथाप्रसंग योजाव्या, व माधुर्य, ओज, प्रसाद इत्यादि गुणानी व
शब्दाथलंकारांनीं शैली चगली भरघोस करावी. (आग्नेपुराणकार मत) यांत
उपनागरिका, परुषा व कोमला या वृत्ती असाव्या. प्रसंगचेित भापा-
शैलीने अनेक रसचा व भावाचा चगल । प रिपोप व्हावा

६ हेतु- धर्म, अर्थ, काम व मोक्ष या चतुर्विध पुरुवाथ'ाrचेंं साधन
ह । महाकाव्यरचनेचा हेतु असावा. महापुरुपांच्य । थोर कीर्तीव व र्णन

सज्जनांची। स्तुतित व दुर्जनची निंदा त्यांत वसावी मात्र हें का व्य लोक-
रंजक असावें. एवगु(गविशिष्ट काव्य अजर व अमर होतें वरील
लक्षणांपैकी सर्वच्या सर्व लक्षन एकाच काव्यांत असावयास पाहिजेत
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??? -७.
असें नाहीं; प्रसंगानुसार त्यांतील जमतील तीं लक्ष काव्यांत आणली.
तरी चालतील.
अंतरंगाचा विचार नाही-

विदग्ध महाकाव्याची वरील लक्षणें एकंदरीने व्यापक व पुरेशी मार्ग-

दर्शकहि आहेत. पण तीं प्रायः बाह्यांगविषयकच आहेत. त्यावरून महा-
काव्याचा साचा ( १०2111) कसा असावा याचा चांगला बोध होतो. पण
त्यांत स्फुरणाऱ्या चैतन्याची कल्पना त्यावरून येत नाहीं. महाकाव्याची
कथा सांगतां सांगतां मानवी जीवनाच्या कोणत्यातरी एका अंगाचे दर्शन
घडविणे व त्यासाठीं प्रतीक म्हणून ती ती दृदर्ये किंवा प्रसंग कल्पकतेने
योजणे हे महाकाव्यरचनेचें प्राणभूत तत्त्व आहे. आमच्याकडे दिलेले
चतुर्विध पुरुष! र्थसाधन हें काव्यप्रयोजन दिसावयाला पुरेसे व्यापक असले.
तरी काव्यरचनेच्या वरील हेतूची निश्चित कल्पना त्यानें येत नाहीं. चतुर्विध
पुरुषार्थ हें सर्वच काव्यप्रकारांचे व शास्त्राचे, फार काय, सर्व मानवी
जीवनाचेहि ध्येय आहे,

त्यामुळें रामायण-महाभारतांतील कथेवर आधारलेले व वरील बाह्यांगविष-
यक नियमांनी युक्त असे कोणतेहि काव्य आमच्याकडे महाकाव्य ठरतें! व्याक-
रणशास्त्र व साहित्यशास्त्र यांच्या उदारासाठी रचलेल्या 'भट्टिकाव्य। 'ला
किंवा द्विसंधान त्रिसंधान वगैरे शाब्दिक चमत्कार दाखविण्यासाठी लिहि-
लेल्या तंत्रबद्ध काव्यांना 'महाकाव्य' म्हणवून घेण्याचा अधिकार प्रास होतो १
व महाभारत आणि भागवत यांत सांगितलेल्या शिशुपालवधकथेवा कगेगताहि
खोके अर्थ ( धंसुएनप्रमुल) मनाशीं निश्चित न करतां व को।गत्याहि
थोर तत्त्वाचे प्रतीकात्मक चित्रण मनाशीं न योजता माघ हा केवळ बाह्या--
गाच्या सुंदर सजावटीमुळे आणि पांडित्य व कल्पकता यांवरच आमच्याकडे
उच्च दर्जाचा महाकवि ठरतो! अर्थात् फार थोर महाकवी व फार
उच्च कोटीतील महाकाव्य यांबद्दलच फार थोर व उच्च हेतूची
अपेक्षा करावयाची. इतर कवींच्या महाकाव्यांचे मूल्यमापन बाह्यांगा-
वरून व्हावें हें व्यवहारदृष्ट्या ठीकच आहे. कांहीं काव्यांतून तर महा-
काव्यांच्या बाह्यांगांपैकी कांहीं अंगें आढळली तरी त्यांना 'महाकाव्य' संज्ञा

दिली जाते.
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-कळे- ??? ??????????????खण्डकाव्य व विदग्ध महाकाव्याचे इतर प्रकार.

महाकाव्याच्या दीर्घतेच्या अपेक्षेनेच, म्हणजे महाकाऱ्याचा एक छोटासा
स्वयंपूर्ण लुकडा (रुत्वण्ड) म्हणून, 'खण्डकाटय ' ही संज्ञा कांहीं निवद्ध लघु-
काव्यांना दिलेली आढळते. याचे उत्तम उदाहरण कालिदासाचे 'मेघदूत' हें
होय 'खण्डकाव्य महाकाव्यस्यैकदेशानुसारि च ' ह्या विश्वनाथाच्या साहित्य.
दर्पणतील व्याख्येवरूनहि हेंच अनुमान दृढ हतेें. विषय लौकिक, रस प्रायर

शृंगार व छोटा प्रसंग किंवा कथ । ठोसा याचा थाट असतो. या प्रकाराला इंग्रजी
१व; 1 ह । शब्द ठीक होईल. विल्हपाचि। 'चौरपत्राशिका ' व इतर संदेश -

काव्ये ही खण्डकप्ट्टियचिं। उदाहरणे होतील. मर ।ठींत 'खण्डकाव्य' हा शब्द
इली चिरूतनपर, विडम्बनात्मक व कथाप्रधान अशा कोणत्याहि लहान
काव्यना लावतात. यांत महाक व्यचा 'एकदेश' म्हणप्रे भाग असतो
येवढें सागण्यापलीकडे विश्वनाथाने तरी जास्त काय सांगितलें आहे?

पाश्चात्य काव्यांत स्पेन्सरचे ७४०१८०४० हा प्तइं०!ाऊाऊT1ाांाऊं० ०१खा,
भिऐटनचे इत्ंधम्८५०एाऊंDs १०९ हं । ०१८५१०८! ०णू० चा व पोपचे
म ०१० ०? १.०८००१ हा १०- १६१००-८०० च । नमुना मानतात.
आमच्याकडची विदग्ध काव्ये मात्र केवळ का८४६१२०८ या प्रकारांतच बसतात.
१५१ धरा पं ० हण05 ही अद्रमुतरम्य महाकाव्ये. यांमध्ये अद्भुतकाल्पनिक,
असंभवनीय व असत्य यांचे प्रमाण' अधिक असून स्त्रीदाक्षिण्यप्रेरित प्रेमाचा
समावेश असतो. यांचा ओढा ठराविक चाकोरीपलीकडे जाऊन कांहीं नवे
सांगावे व वैचित्र्य आणा यांकडे अ सतो. यांतील कांहीं गोष्टी ०४५६०८३

मध्ये केवळ अलंकार म्हणून येत असल्या तरी त्यांची प्रवृत्ति एकं-
दरीत प्रत्यक्ष पौराणिक किंवा ऐतिहासिक घटन १, संभवनीयता, नियमबद्धता
आणि सत्य यांकडे जास्त असते. आमच्याकडील सुबंधूची 'वासवदत्ता' व
बाणाची 'कीदम्बरी ' या गद्यकथा कि१९८०१७? ० क्षणूं०च्या धर्तीच्या आहेत.
प्रत्यक्ष १००५०० ८णं० मात्र आमच्याकडे नाही. विडंबनात्मक (10००द्रे-
०?०त्०ां०) महाकाव्ये तर आमच्याकडे अजिबातच नाहींत. तिकडे ग्रीकांच्या

१८४०1१1० ०? १७२८ धातू १८ या विडंबनपर काव्यापासून ही
परंपरा चालत आली आहे. उदात्त, भव्य व पवित्र कल्पनांचे विडंबन
निदान महाकाव्यांत तरी आमच्याकडे निषिद्ध मानले गेलें आहे असे दिसतं.

४
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खाव्याची बारा उत्पत्तिस्थ्रानें.
विंद-अशाकाव्यांचाकंगम, आधार व मूळ सामग्री ७७११ ०१हानला

कोणती तें मागें सांगितलें ( प्र. पृ. ८ ). म्हणजे तेथें विदग्ध महाकवीनी
कथा कोठून घेतल्या याचा ऊहापोह केला. आतां त्या निवडलेल्या कथांची
भरघोस व डौलदार सजावट विदग्ध कवीनी कशाच्या आधार केली ते पाहू
आमच्याकडे कवीनें कांहीं ग्रथांचे अध्ययन करून अंगी पांडित्य व बहुऽश्रुतता

वाढवावी व निसर्गदत्त प्रतिमेला (शक्तीला) व्युत्पत्तीची जोड द्यावी असा
सर्व शास्त्रकांरांचा कटाक्ष आहे. भामा, वामन, क्षेमेंद्र, राजशेखर व विनय-
चंद्र यांनी कवीला काव्याची सजावट करावयास योग्य अशी सामग्री
विस्तारानें सांगितली आहे. राजशेखर आपल्या 'काव्यमीमासें'त अ- ८)
म्हणतो ' १ श्रुति:, २ स्मृति:, ३ इतिहास:, ४ पुराण, ५ प्रमगगविद्या,

६ समयविद्या, ७-९ राजसिद्धान्तत्रयी, १० लोको, १ रे विरचना, १२ प्र-

कर्णिक च काव्यार्थाना द्वादश योनयः । ' म्हणजे चार वेद, मन्वादि स्मृति-
ग्रंथ, रामायण-मारतादि इतिहास, पुराणे, मीमांसा, न्याय, वैशेषिक, बौद्ध
इत्यादि प्रमाणविद्या, शेव, वैष्णव, बौद्ध इत्यादि समय-(पंथ) विद्या, अर्थ-
शास्त्र, नाड्यशास्त्र, कामशास्त्र ही शास्त्रत्रयी, निरनिराळ्या देशांतील प्राकृत
वु विदग्ध लोक, प्रत्यक्ष इतिहास भूगोलादीच्या ज्ञानावर आधारलेल्या किंवा
काल्पनिक व्यक्तीची किंवा स्थलांची वर्णने, व हस्तिशिक्षा, रत्नपरीक्षा,
धनुर्वेद इत्यादि विद्या-कला अशी ही काव्याची बारा उत्पत्तिस्थाने आहेत.

येथे घातलेला ' उत्पत्तिस्थानें ' हा शब्द फक्त रामायाग-महाभारताना
व कांहीं अंशी पुराणांना मुख्यार्थाने लागू पडतो. वेद, स्मृति, प्रमाणविद्या
वगैरे इतर नऊ स्थाने फक्त गौणार्थाने घ्यावयाची आहेत. त्यांचा अर्थ

' सजावटीची सामग्री ' असाच समजला पाहिजे. आतां या स्थानांचा
क्रमशः विचार करूं. पैकी इतिहासाचा विचार पूर्वी झालाच आहे.

-( १) ह्यात.
श्रुति म्हणजे चार वेद ( व उपनिषदेहि ). यांचा उपयोग कवींनी

पावित्र्य, मांगल्य, प्रामाण्य इत्यादींच्या भावना जागृत करण्यासाठीं जागो-
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केलीआहे. विशेषतः कुळ-४रूबह व एारएरइ-त?टूताना श्रुतींचा उल्हेख येतो. ' श्रुती-ओं७२२५-चेची१ ह्यत जह्मिखुशा
दिलीपाच्या मम स्रुदक्षिणा गेली ' (रघु. २.शें-साद्रिस-अरूंर्त यन्नग्नि -

मनुप्रविशति ' या श्र्रुतिकल्पनेवर आधारलेली उपमा पहा ( रघु. ४. १ ते,
कुमारां 'तील नहीत ( सर्ग २. ४ - १५), ' रघू'तील विध्गुस्तुति ( सर्ग

१२ दु १६ - ३३), 'किराता'तील अर्ज्रुनकृत शिवस्तुति (सर्ग १८. २२ -४२१,
शिशुपाल ां 'तील भीष्मकृत कृस्णस्तुनत ( सर्ग १४. ६० -८७१, व 'नैवधा '

तील नलकृत सूर्य, शिव, विष्णु इत्य ।दींची स्तुति ( सर्ग २१. ३४१२०)
या ठिकाणी श्रुति, प्रणव ( अएकंार) व उपनिषदे, किंवा प्रस्थ ानत्रयी
यांतील अनेक करून? आल्या अहेत. त्या जिज्ञासूनीं मुळांतूनच पहव्य १.
'त्याचप्रमाणे षड्दर्शने, ईश्वरावतार, षट्रशाखें यांचा (हे उल्लेख वरील स्थलांत
वैपुल्याने येतो. श्रीहर्षाने सरस्वतीच्या अंगप्रत्यंगवर्णनात सगळी शास्त्रे,
सर्व कला, वेद अणि वेद यांचा उपयोग किती समर्पकपणे केला आहे
तो; अवश्य पहावे ( जे. १०. ७३ - ८७ ). तसेंच ने. ५. १८.
( २) स्मृति.

विदग्ध म हाकाव्यतील नायक प्राय : राजा असतो. तो कचित् देव
असला तरी राजाचेच आच। र पाळत असतो. (पहा. शंकर र काकेस, रम
कृष्ण, इंद्र). त्यामुळे रतीतील राज धर्माचा भाग सर्वच कवनी सजा-
वटीसाठी वापरला आहे. रघुवंशातील दिलीप, रघु अज दशरथ व
अतिथि य ांच्य : राजनीतीची१ वर्णनें मनु, यातवपक्य मट्टभ रत व इतर
अनेक स्मृती यच्या आधार केलेली आहेत. ब्राह्मण व क्ष ाइवंय यांचा
समागम र ाष्ट्राला पोषक आहे या अ थांच्या मनुस्मृतीतील ' नाब्रह्म वन.
मृघ्नोति । नाक्षत्रं ब्रह्म वर्धते । । ब्रह्म क्षत्रं च संपृक्तमिह चमुन वर्धते ।

(मनु ९. ३२२ ). या वचननुरोधानें लिहिलेला रघूतीले स्कोक पहा (रघु८४ ).
किराता'तील दुर्योधनाची१ राजनी१ ति ( कि. १. ९ - २३) भीम व युधिधिर
राजकारणचचा ( सर्ग ऐ), ' शिशुपाला 'तील कृष्ण बलरम व उद्धव
यांमधईल राजकारणचर्चा ( सर्ग २), नलचें वर्णन व हेंयाचा दिनक्रम
( ने. १ व २१) इत्यदि ठिकाणी स्मडरयुक्त राजधर्मवर्णन आहे तसेंच
कुमारा 'मधील शिवागवर्तीविवह, नलदमयन्तीविवाह ' रघू?तील
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-ज ( २. ३) त्यो किं?-८० का५. अनुरोधानें
वर्णने केली। आहेत. स्मृतींमध्ये र ।जनीति आली आहे ती केवळ राज-
धर्माच्या अनुषंगाने. स्मृतीचे स्वरूप विशेषत : सामाजिक आहे.. व पंच-
महाकाव्यांतील सा मर्गजेक भाग, अ ाचारधर्म व वर्णाश्रमव्यवस्था वरील
सुतीच्या आधारे' विचांत आली आहे. ० हाभारताच्या शांतिपवार्तील
' सर्वे धर्मा राजधर्मप्रधाना : । ' व ' सर्वस्त्यागो र अजधभेपु राजन् । त्याग
धर्म चाहुरg अं पुराणम् । । ' ही दोन वचने तर कालिदासान आपल्या
नजरेसमोर भुवताऱ्याप्रमाणे सतत ठेविली आहेत.
( ३) पुराणे

काहीं। महाकाव्यांचा आधार म्हणून पुराणांचा उलेख मागे पृ. ६ वर
केला. येथें महाकाव्याच्या सजावटीतहि त्यांच । उल्लेख करणें आवश्यक
आहे, कारा।। केवळ पौराणिक कथांवर जशी कांहीं महाकाव्ये रचलेलीं
आहेत तशी दुसरी वरीच महाकाव्ये अनेक विदग्ध महाकवीनी? पौराणिक
कथांच्य पुरवण्यांनी, त्यांच्या उल्हेस्यांनी व त्यांतील कल्पन नी सजविलीं
आहेत. इतकेंच नव्हे तर व्ययत कोणरम १ ना कोणत्या रीतीनें पौराणिक
संदर्भ नाहीं असें महाकाव्यच नाही। असें म्हटलें तरी चालेल. कवीला
इतिहास-पुराणांचे ज्ञान असणें अत्यंत आवश्यक मानले जात होतें.
इतकेंच नव्हे तर इतिहास- पुराणे हे कवीचे दोन चधू आहेत ( इति.
हासपुग् ((माम्या -वेर्दुर्क्म्याभिव सत्कविः १ विवेकाठजनशुद्धाम्या सूक्ष्ममप्यर्थ-

मीक्षते ।) व त्याच : उपयोग विवेकाने केल्यास कवीला सार्थाचे शान
होतें अशी पूर्वींची समजूत आहे. म्हणून पुरणांचा थोडा विचार येथें
करणें प्रस्तुत होईल.

पुरणांचे व्यासपूर्व पुराणे व -च्यासोत्तर पुराणे असे दोन वर्ग पडतात.
एकंदर पुराणे छत्तीस असून त्यांत १८ महा व १८ उप पुराणे आहेत.
महापुराणे:- १ ब्रह्म, २ ब्रह्मा, ३ ब्रह्मवैवर्त, ४ मार्केडेय, ५ भविष्य
व ६ वामन. या सहाना राजस किंवा ब्रह्मपुराणें म्हणतात. ७ विष्णु,
८ भागवत, ९ नारदीय, १० गरुड, ११ पद्य व १२ वराह. या सहाना
सात्त्विक किंवा क्षिगुपुराणे म्हणतात. १३ शिव, १४ लिंग, १५ स्कन्द,
१६ अग्नि

र

१७ मत्स्य व १८ कूर्म. या सहाना तामस किंवा शैवपुराणे,
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म्हणतात. पुराणे जवळ जवळ अनादि किंवा अज्ञातादि असली तरी
त्यांमध्यें प्राचीन व अर्वाचीन असे वर्ग करतां येतात. तसेंच प्राचीन पुरा-
णांत सु ८ ां प्राचीन भाग व पुढें भर घातलेला भाग असा भेद करावा
लागतो, कारण यांची संस्करणे अनेक वेळां करण्यांत आलीं. उरियन्त
जुन्या काळापासून विक्रमकालापर्यन्तच्या पुराणांना ( खिस्तपूर्व १ ले शतक)
प्राचीन व विक्रमोत्तर पुराणांना अर्वाचीन म्हणावे.

भागवत इ. स. ५ व्या शतकापूर्वी.
पाजिटर याने प्र। चीन पुराणांच्या रचनेचा काल खिस्तपूर्व ५०० ते

खिस्तोत्तर १५० म ।नला आहे. राजवंशवर्णनचा व इतर कांहीं संशया-
स्पद भाग वगळल्यास भविष्य, वि, वायु, भागवत व मत्स्य ही पुराणे
प्राचीन आहेत. राजवंशवर्णनाचा भागहि खिस्तोत्तर ति मरे किंवा चवथे
शतक या कालापर्यंत घालण्यांत आला. असो. एकंदरीने पुराणकालीन ध्येय

ही कठीण गोष्ट आहे. फक्त कालिदास हाच एक प्राचीन कवि असल्यानें
त्यानें कोणत्या पुराणांचा उपयोग केला? त्यानेंच पत्रादि पुराणांचा उपयोग
केला का या पुराणांनी त्याचा केला? असले प्रश्न उत्पन्न होत त. त्याचा
ऊहापोह पृ. ४२ व ९३ - ९६ केला आहे. माघाने भागवतकथेचा उपयोग
' शिशुपाला'च्य १ पहिल्या तेरा सर्गांना केल्याचे सांगितले आहे (पृ. २० ४- ६ ).
पण पार्जिटर भागवताचा काल नववे शतक, र'. व. वैद्य दहावे शतक
व इतर मंडळी तेराचे शतकहि म!नतात! पण भागवताचे म ।चीनदेव
तेथेंच ( पृ. २०५) दाखविण्यांत आले आहे. शिवाय भागवत पाचव्या
शतकांत असलेंच पाहिजे असें सिद्ध करणारा पुरावा अन्नमलाई युनिव्ह-
सिंटीचे प्रो. कृष्णमूर्ति शर्मा यांनी पुढें आणला आहे. ४०७८१५ ०?

१८ स, ०.१. १९०१०१८, प. रु 1फ- '४ ३२-८३ -६. 1 हट्ट- हु 18
पहा ). गौडपादाचार्याच्या वृत्तीचे मूळ जी माठर वृत्ति ( ईश्वरकृष्णाच्या
साख्यकारिकेवरील टीका) तिच्यामध्यें भागवतपुराणाचे दोन उल्लेख
.आहेत. या माठर वृत्तीचें भाषान्तर चिनी भाषेत इ. स. ५५५ च्या सुमारास
झाले अ हे. यावरून मागें हटवीत हटवीत भागवतकाल पांचव्या शतका -
पर्यत तरी नेता येतो व मागवत ' शिशुपालवधाचे पेक्षां बरेंच पूर्वीचे ठरतें
असो. तर कालिदास ते श्रीहर्ष या सर्व कवींनी आपल्या काव्याच्या
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??????????????-सजावटीसाठीं पद्य, विष्णू, भागवत, भविष्य, शिव इत्यादि पुराणांचा
उपयोग कसा केला आहे तें त्या त्या स्थली।ं दाखविलें आहे.

(४-५) प्रमाण व समयविद्या.
प्रमाणविद्या व समयविद्या म्हणजे वेदान्त सांख्य. न्याय, मीमांसा, बौद्ध

इत्यादि दर्शनांचे सिद्धान्त व शैव, वैष्णव इत्यादि धर्मपंथांची रहस्ये. यांचा
उपयोग विदग्धकवी कसे करतात तें कालिदास, भारवि, माघ व श्रीहर्ष'

यांच्यावरील रसग्रहणांत सोदाहरण दाखविले असल्यानें त्याची पुनरुक्ति.
येथें करीत नाहीं. जिज्ञासूंनीं पुढील पृष्ठे पहावी पृ. १००, १५३, १७४,

व २८९.
(६-८) राजसिद्धान्तत्रयी.

१ अर्थशास्त्र. राजसिद्धान्तत्रयी म्हणजे अर्थशास्त्र, नाठ्यशास्त्र व काम-
शास्त्र यांतील महत्त्वाचे सिद्धान्त विवेचणारी ग्रंथत्रयी. म्हणजेच कौटिलीय अर्थ-
शास्त्र, भरताचे नाट्यशास्त्र व वात्स्यायनाचे कामसूत्र. यांचा विचार क्रमाने
करूं. महाभारत व मनुयालवल्क्यादि स्मृती यामध्ये राजे लोकांच्या आवारा-
बद्दल विवेचन येऊन गेले असलें तरी खुद्द राज्यशासनाचे सर्व तपशील
कौटिल्याच्या अर्थशास्त्रांत आहेत. येथें 'अर्थ' याचा अर्थ केवळ संपत्ति
असा नळे. तर विद्या, भूमि, सोने, पशु, धान्य, घरांत लागणारी सर्व उप -

करणें, मित्र इत्यादि जीवनोपयोगी सुखसाधनें यांचा लाभ व विवर्धन म्हणजे
अर्थ. धर्म व काम हे पुरुषार्थ अर्थमूल आहेत. म्हणून कौटिल्यानें आपल्या
शास्त्रात राजाच्या दृष्टीने वरील सर्व साधनांचा व्यापक विचार या.
शास्त्रांत केला आहे. व हें अर्थसंपादन न्याय्य व्हावें म्हणून नैतिक बंधनां-
चाहि विचार अनुषंगाने केला आहे. कौटिलीय अ र्थशास्त्र चंद्रगुप्ताचा
मंत्री चाणक्य याने रचले ( रिवस्तपूर्व ४०० ). त्यावर कामंदकानें
आपला ' कामंदकीयनीतिसार ' हा ग्रंथ आधारलेला आहे ( इ. स-
४०० ). या दोन ग्रंथांच्या आधारे महाकाव्यांचे टीकाकार महाकवीचे
एतद्विषयक सिद्धान्त विशद करीत असतात. रघुवंश सर्ग ४ मधील 'धर्म.
विजयी कृप:' ही कल्पना अर्थशास्त्रातील आहे. ('त्रयोदुभियोक्तागे धर्म-
लोभासुरविजयिनः । ' कौ. अर्थ. १२. १ पहा.) अर्थशास्त्रातील राजर्षिवृत्त,
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इंद्रियजय, अमात्य, मंत्री, पुरोहित यांची निवड, हेर, शत्रू इत्यादि शेकडो
प्रकरणे नजरेसमोर धरून सर्व महाकवींनीं आपले आदर्श राजे चितारले
आहेत. अर्थशास्त्रातील वाड, अरिघडूवर्ग, कुल, यथापराधदण्ड, चार-
चक्षुः इत्यादि असंख्य शब्दसुद्धा १९, किरात व माघ या काव्यांतून वापरलेले
आहेत. महाकाव्याच्या सजावटींत कामसूत्राखालोखाल अर्थशास्त्राला स्थान
आहे है कोणासाधे मान्य होईल.

२ नाट्यशास्त्र. महाकाव्याच्या कथारचनेंत नाट्यसंधी व अवस्था
यांचा उपयोग होतो. शिवाय शैलीचेंहि विवेचन या शास्त्रांत असून सर्व

रसपबिभाषेचे उगमस्थान भरताचे नाट्यशास्त्रच होय ( खि. पू २०० ).
पण राजशेखरानें नाड्यशास्त्राचा येथें केलेला उल्लेख साहित्यशास्त्र या
अर्थीच घ्यावयास पाहिजे. तरच त्याला काव्ययोनि हें नांव अधिक समर्प-
कतेनें लागेल. साहित्यशास्त्रानें महाकाव्यांच्या सजावटींत केवढी भर
घातली आहे हे सागण्याचीसुद्धां आवश्यकता नाही. शब्दाची व अर्थाची
मन।ेहर मांडणी हाच मुळीं काव्याचा गाभा असल्यानें त्या मांडणीचे
विशेष सांगागारे हे शास्त्र. काव्ययोनि आहे हें उघड आहे.

३ कामसूच. 'कामसूत्र' हा वात्स्यायनाचा कामशास्त्रावरील प्रसिद्ध
ग्रंथ आहे. (काल खिस्तपूर्व ३ रे ते खिस्तोत्तर ४ थे शतक). शृंगारशास्त्रावरील
या ग्रंथाचा उपयोग कालिदासादि सर्व महाकवी व भवभूति आदिकरून सर्व

नाटककार व इतर सर्व ललितलेखक यांनीं वि ट्रेल केला आहे. यांत नागर
व विलासी जीवनाचे चित्र असून कामोपभोगाचे सर्व प्रकार आहेत. काम-
सूत्राचा सारांश सोप्या व मनोहर भाषेत मांडणारा कोकोकाचा 'रतिरहस्य'
( १२ वे शतक) नांवाचा ग्रंथ आहे. महाकवीनी कामशास्त्रानुरोधानें
केलेले शृंगारवर्णन 'रतिरहस्या'च्या वचनांनी विशेषत: मल्लिनाथ स्पस्ष्ट

करून साठतो, मुग्धा नाविकेशी नायकाने सामोपचाराने कसें वागावे,
स्वी कशी व कोणती पाठवावी, रुष्ट व कुपित नायिकेला वश कशी
करावी, रतोच प्रकार कोणते इत्यादि गोष्टी कालिदासापासून श्रीहर्षापर्यतच्या:
सर्व महाकवीनी कामसूत्राचा मागोवा घेत वर्णिल्या आहेत. तसेंच मधु-
पान, जलक्रीडा, पुरुपावचय इत्यादि विविध कामोद्दीपने, कटाक्षक्षेप चंदन-
आलिंगन, नखक्षत, दन्तक्षत, सीत्कार, बाह्यसुरत, आम्यन्तरसुरत इत्यादि
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०४ ए. ?????????????????????कामसूत्रांतील शेकडो प्रकरणे इंगारवर्णनांत ठराविक व सांकेतिक होऊन

बसली आहेत.
कुमार सर्ग ८. २ १९, किरात ९. ३ ४- ७४, शिशुपाल १० - ३९ - ९०,

व नैषध १८ या ठिकाणी शृंगाराचे उत्तान वर्णन आहे. रघुवंशात
सर्ग १९ मध्ये अग्निवर्णाच्या विलासाचे असेंच उत्तान वर्णन आहे. पण
अग्निवर्णाच्या अतिरिक्त भोगलालसेतच त्याचा मृत्यु आहे हें सूत्र कालि-
सादाने प्रथमपासूनच सूक्ष्मतेने खेळविले असल्याने येथील शृंगाराच्या
कडा करूणाने किंवा वैराग्याने रंगलेल्या आहेत. श्रीहर्षाच्या नैषधामध्यें
शृंगारच प्रधान रस आहे. व हे पंडितवरेण्य चांगलेच रंगेल असल्याने
त्यांनी आपल्या उत्तान शृंगाराच्या सीमा ग्राम्यता व अष्कीलता येथपर्यंत
नेऊन मिडविल्या आहेत! कामसूत्राचें अनुकरण अक्षरशः कस चालत
होते याचे नैषधांतील एकच उदाहरण देतो. कामसूत्रांतील तिसऱ्या अधि-
करणांत ं' कन्याविसम्मण प्रकरण ' नांवाचा दुसरा अध्याय आहे. तो
श्रीहर्षाने आपले १८ व २० हे सर्ग लिहितांना डोळ्यांपुढे ठेवला आहे.
' कुस्रुमसधर्भाणो हि योषितः सुकुमारोपक्रमा, तास्त्वनधिगतविश्वासै

प्रसभमुपक्रम्यमाणा: संप्रयोगद्वेषिलयो भवन्ति तस्मात्मानैवोपचरेतू ।। ६ ।। ''
या सूत्राचें उपवृहण १८ व्या सर्गाच्या पूर्वमागांत केलें आहे. त्यांतच श्नेंाक
३० मध्ये विपरीतरत,आणि ११४ व ११६ मध्ये समरत सूचित केलें आहे.
हा अतिरे1 क भूषणावह नाहीं.

कामसूत्र ३. २. २० - २६ मध्ये परिचित नायिका दोघांच्याहि विश्वासां-
तील मैत्रिणीच्या द्वारा भाषण करील असें म्हणून पुढें ' सा तु परिहासार्थ-
मिदमनयोक्तमिति चानुक्तमपि बूथात ' असे सांगितलें. आहे. म्हणजे
मैत्रिण मात्र नायिकेने तिच्याजवळ पूर्वी कांहींहि सांगितलें नसतो ' हिने
असें असें मजजवळ सांगितले! ' असें थट्टेने नायकाला सांगेल. नेमक्या या
कल्पनेचा मनोहर विस्तार श्रीहर्षाने ' कला ' नांवाच्या चतुर सखीच्या
द्वारा केला अहे ( मै, २०. २६ - १०६ ).

पंचमहाकाव्यांच्या ९६ सर्गीपैकी। ३२ सर्गात हा शृंगारप्रपंच आहे.
यावरून विदग्ध महाकाव्याच्या सजावटींत कामसूत्राचे केवढे स्थान
आहे हें कळेल. महाकाव्याचा हेतु चतुर्विध पुरुषार्थसाधन हा आहे, व
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-००रू-काम हा तिसरा पुरुषार्थ आहे असा कोटिक्रम करून ( ने. १८. १)आपल्या अतिरिक्त व उत्तान शृंगाराच्या वर्णनाचे समर्थन संस्कृत कवी व
त्यांचे टीकाकार करीत असतात. पण महाकाव्यासारख्या उदात्त व भव्य
काव्यरचनेंत झालेला हा अतिरेकाचा प्रकार संस्कृत काव्याला मोठासा
भूषणावह आहे असें मुळींच नाहीं. तत्कालीन राजे व उपभोगलोसुप असे
श्रीमानू यांच्या रंजनासाठी हें सारे प्रकरण आहे असें सरळपणे कबल
केलेलेच बरें!
( ९-११) लोक, विरचना व प्रकीर्णक.

या तीन शेवटच्या साधनांचा उपयोग विदग्ध कवींनी कसा केला
आहे हें त्या त्या स्थली स्पष्ट दिसतच आहे. कालिदासादि कवींनी राजा-
च्या, ऋषीच्या व पंडितपात्रच्या तोंडी भारदस्त भाषा व पांडित्य घातले
आहे त्यामुळें ते व्युत्पन्न लोक. शिवाय भिल, गुरास्त्री, शेत राखणाऱ्या
बाया ( शालिगोप्यः १, धार काढत असलेले गवळी, सैन्यातले शिपाई
इत्यादिक प्राकृत लोक. कालिदासाने रधूच्या दिग्विजयवर्णनात, इन्दुमती-
स्वयंवरवर्णनात व हर्षाने दमयन्तीस्वयंवरव'र्गनात भिन्न देशांच्या राजांचे व
तेथील वैशिष्ट्यांचे उल्हेख केले आहेत. शिवाय पातालांतील कुऽमुद्वती

(रघु. १६१, स्वर्गातील इंद्रादि देव ( ने. ५. १. हिमालयाच्या प्रदेशावरील
विद्याधर, गंधर्व व किन्नर इत्य दि भिन्नस्थलांतील पात्रांची योजना कवी
करतात. धनुर्वेद, संगीतादि विद्या, हस्तिशिक्षा इत्यादि विद्याकलांचे
उल्लेख अनेक आले आहेत. याप्रमाणें विदग्धमहाकाव्याची भरघोस
सजावट आहे.
( ६) महकाव्यशैली-०० ४०१६
शैली म्हणजे कवि.

महाकाव्याचा हेतु, त्यांत केलेले मानवी जीवनाचे प्रतीकात्मक चित्रण,
त्याची भव्य बैठक इत्यादि अंगांप्रमाणेच महाकाव्याची शैली हेहि एक
महत्त्वाचे अंग आहे. इतकेंच नव्हे तर शैली ही सबंध महाकाव्यांत भरून
राहिलेल्या त्याच्या भव्यतेची मूस आहे. शैली म्हणजे नुसती शब्दयोजना
नव्हे. शैली म्हणजे संबंध कवि! त्या शैलींतूनच त्याच्या भावनांचा नारू-
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पूर्ण विलास, ध्येयाची उदात्तता, संस्कृतीची उडता वगैरे गोष्टी प्रतीत
होतात. मागें सांगितल्याप्रमाणे आर्य व विदग्ध मर्षीकाव्यांच्या भाषा-
सरागीमध्ये फरक असतो. पहिली साधी, सोपी, सरळ ( ०१८५(, प्रत्यक्ष

बोलल्याप्रमाणे व कथनमात्रप्रयोजन असते. तर दुसरी नटवी म्हणजे
अलंकृत, अवघड, ध्येवप्रधान, ध्वनियुक्त, मुद्दाम कल्पिलेली व कथन-
कलाप्रदर्शनात्मक असते. व्याकरणदृष्ट्या सांगावयाचे तर कर्ता, कर्म व
क्रियापदांची योग्य क्रमाने साधी गुंफण पहिलीत असते तर दुसरींत
यांच्या जोडीला विशेषणे, क्रियाविशेषणे, सामासिक पदे, निरनिराळे साधित
शब्द (नाम व धातु) व शब्दांचे व अर्थाचे अलंकार असतात. हें सर्व

खरें पण असा हा बाह्य फरक पडण्याचे अन्तर्गत कारण काय तें
सांगितल्यावाचून वरील भेदाचे रहस्य कळणार नाहीं. म्हणून कांहीं प्रत्यक्ष

उदाहरणांनीं तें स्पष्ट करतो.
प्रसंगीची पुनर्निर्मिति.

भाषा हा कवीच्या उद्दीपित मनाच।- विचार-विकारांच्या अन्तर्गत
खळबळीचा- बाह्य आविष्कार आहे. कविकल्पित मानस दृश्यांचे भाषा हें
शब्दमय चित्र आहे. यासाठी आर्य व विदग्ध कवी याची मानसिक
अवस्थाच तपासली असतां वरील फरकाचे रहस्य ध्यानीं येईल. ऋषिकवी
व विदग्धकवी यांची भूतकालीन घटनांकडे पहाण्याची वृत्तिच निराळी
असते. ' स्वकालीन घटनावर्णनांत कषिकवीची वृत्ति असावी तितकी
तटस्थतेची नसते. व्यासवाल्मीकी आपापल्या घटनांच्या संनिध होते.
किंवा त्या घटनांतच गुरफटले होते म्हणा ना. कालिदासादि विदग्ध कवी
मात्र त्या काकडे दुरून पहात होते. त्यामुळें त्या घटनांकडे पूर्ण तटस्थ-
तेनें व सर्व बाजूंनी पावून त्यांचा हेतु, त्यांचें स्वरूप व त्यांचा अर्थ त्यांना
अधिक चगळा लावता आला. त्यामुळें विदग्ध कवीच्या मनांत त्या
घटनांमुळे अनेकविध तरंग उठले. म्हणून आर्षकवींची मानसदृश्यें साधी,
एकेरी, सहजस्फूर्त, विनायास व प्रसंगांच्या प्रेरणेनेच तयार झालेलीं
असतात. तर त्याच प्रसंगावर आपली कथा आधारणाऱ्या उत्तरकालीन
विदग्ध कवींची। मानसदृश्यें दुहेरी, तिहेरी, बुद्ध्या किंवा प्रयत्नाने

उद्यावित व कल ।त्मक आविष्काराच्या जाणिवेने उभी केलेली असतात.
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मनांत नीट मुरवून घेतात व मग जागो काय तटस्थपणें तो पुन्हा
निर्मित त. व त्या पुनर्निर्माणांत आपलें व्यक्तित्व, आपले हेतू व योजना,
मानसदृश्यें (1 '०८१९१, आपली भचना, आपले पांडित्य, आपलें

वेद, आपली न ।व्यमयता ओतून मूळच्या साध्या एकरंगी चित्राचा.

आराखडा बदुविधरंगांनी रंगवितात.

वाल्मीकीचा व कालिदासाचा परशुराम.
याचे उदाहरण म्हणून रामायण-बालकाण्ड-सर्ग ७४-७५ यांत

वर्णिलेला मूळ राम-भार्गवप्रसंग व कालिदासाने आपल्या रघु-
वंशांत -सर्ग ११ --केलेली त्याचीच पुनर्निर्मिवीत घेऊं. रामाने
आपलें धनुष्य मोडले हे शब्द ऐकून संतापलेला परशराम दश-
रथाच्य । सेनेगुढे उमुा राहिला. त्याला पाहून ज्याले सर्व कवी आपापल्यांत
कुजबुजू लागले 'याच्या मनांत पुन्हा क्षत्रियवध तर करावयाचा नाहीं ?'
त्यांनी त्याची अर्ध्याने पूजा केली. ती स्वीकारून परशुराम रामाला
म्हणाला, 'राम दाशरथे वीर वीर्य ते श्रूयतेदुद्रमुतम । धनुषो भेदनं चेक
निखिलेन मया श्रुतम । तदद्भुतमचिमेय च भेदनं धनुवस्तथा । तच्छ्रुत्वाहमनु-

प्रातो धनुर्गृह्यापर शुभम् । तदिदं घोरसंकाशं जामदग्न्य महद्धनु । पूरयस्व
शरेणैत्र स्वबलं दर्शयस्व च । तदहं ते वलं दृष्टदुवा धनुषोदुप्यस्य पूरणे । द्वंद्वयुद्ध

प्रदास्यामि वीर्यश्न,घ्यमह तव । ' हें परशुरामाचे भाषण सोपे व सरळ आहे.
त्यांत प्रत्यक्ष बोलतांना वापरतात तशी गावा आहे व पुनरुक्तीहि आहे.
त्यांत अलंकार नाहीत. फक्त त्याचा क्रोध मात्र त्यांत आहे पपा कालि-
दासाने हा प्रसंग आपल्या मनांत चांगला मुरविला. नंतर परशुरामाच्या
भावनेत समरसतेनें शिरून त्यानें त्याची चीड व धुमसणारा क्रोध मोठ्या
कलात्मकतेनें व्यक्त केला. तो करण्यापूर्वी त्यानें परशुरामाचे आगमन
ठसकेबाजपणें वर्णिले आहे. कपीमुनींच्या ऐवजी दशरथच परशुरामाच्या
पूजेसाठी ' अर्घ्य आणा' असे आपल्या सेवकांस धांदलीने सांगत
आहे. पण त्याच्याकडे दुर्लक्ष करून संतापलेला मार्गव क्षत्रिय.

कुलाचा नाश करणारी आपली तीव्र नजर रामावरच रोखून त्यास बोलत
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आहे असे कालिदास मोठ्या नाध्यमयतेने सांगतो. आतां कालिदासाच्या
परशुरामाचे- भार्गवाचे- शब्द ऐका:-
क्षत्त्रजातमपकारवैरि मे तन्निहत्य बहुशः शमे गत:: ।

सुसंसर्प इव दण्डघट्टनाद्रोषितोऽस्मि तव विक्रमश्रवातू ।।

मैथिलस्य धनुरन्यपार्थिवैस्त्वं किलानमितपचर्चमक्षणो: ।

तन्निशरय भवता समर्थये वर्यिंशुक्रमिव भग्रमात्मप--: ।।

अन्यदा जगीत राम इत्यर्थ (कर उच्चरित एव मामगातू ।

ब्रीडमावहति मे स संप्रति व्यस्तवृत्तिरुदयोन्मुखे त्वीय ।।

बिखतोध्स्त्रमचp-ठेऽप्यकुण्ठितं ही रिपू मम मती समागसौ ।

धेनुवत्सहरणाच हैहयस्त्व च कीर्तिमपहर्तुमुद्यत: ।।

क्षत्रियान्तकरणेधिप विक्रमस्तेन मामवति नाजिते त्वयि ।

पावकस्य महिमा स गण्यते कक्षवज्ब्वलति सागरेऽपि य: ।।

विद्धि चात्तवलमोजसा हरेरैश्वर धनुरभाजि यत्त्वया ।

खातमूलमनिलो नदीरथै: पातयत्यपि मृदुस्ण्टद्रुमम. ।।

तन्मदीयमिदमायघ चयया संगमटय सशरं विकृष्यताम् ।

तिष्ठतु प्रधनमेवमप्यहं तुल्यवाहुतरसा जितस्रवया । ।

कातरोऽसि यदि वोद्वताचिंषा तर्जितः परशुधारया मम ।

ज्यानिघातकठिनाड्:ग्रुलिर्वृथा वध्यतामभययाचनाखलि: ।।

रघु. ११ ७५-७८.कालिदासाच्या वरील शैलीत परशुरामाच्या फणकाऱ्याचें थैमान कसें
चौफेर, विविधरंगी व कलात्मक आहे तें पहा रामाचा धनुर्भगपराक्रम
ऐकून भार्गवाला क्रोध आला. हा एकेरी विचार न सांगतां तो क्रोध
उत्कट करण्यासाठीं कालिदास याला दांडक्याने डिवचलेल्या नागाच्या
क्रोधाची मानसप्रतिमा जोडतो. रामाचा वाढता बडेजाव भार्गवाला
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स हन होत न ाहई।ं. तें य ।मुळें धनुर्भग ह १ तेंयला अ १पल १ म ानभंग वाटतो व
ईयाव मन एक १ पईूक ।ली न अ पम ।न । चय १ स्मृती। ने अधिधक भडकर्ते. तो
राम १चय । धनुर्भग १ची। किकं मत कम। करती व ते१ त्य ।ला शरणगतीचें विकंव ।

चेद्ध च टिटजून अ ।ह । न देत१े. य म १ व नतडव १मुळें २.२। ग मोड,
हैहयातें केलेले व;स १पह राग, उ; ग्री व!! द ाहकत ।, परशची: धार ९ धनुष्य ।च्य :

दे। रीनं घट्टे पडलेले राम १चे हत, श रणगनत इत्य । १द अनेक म ।न स प्र ऽन म १

कवीच्य । मनात स मक १लच उ म्ंया र । हि देय । व शेली संकीर्ण झाली. तर्ति

अलक र. अ १ले, सम । १सक श रुळू अ ।ले व मूळच्या अनु ष्ट्रुभाए व या१ पहलेदर
व ठसकेव । ज र थो द्धत । वृत्त अ ।ले. ३श व । य रामाच्या सु संस्कृत व सत्त्वधीर
स्वभव १ल । ही१ त । मसै१ भ! र्गव १ची। पसंभूमिनह छन तय । र झ ।ली.
दोघांचेहिह ईतून (रद-संचद.

वनपवीत पुही१ल प्रसंग अहे. नारद इंद्रले। कल १ गेले असत ां इंद्र
त्यन । विच ।रतो, ' दिज व ।व। त म न धरता लढून व धारतीाथईओए प तन पबून
माइय । लोकीं। ने हमी। येण रे र १जे हक्रीच कसे येत नहि।त? ते माझे प्रिय
अतिथि आहेस. ते क्ष.न य हली। कोहें ओहत?' क तु ते क्षीवय । : इरा
न हिह पश्य।मि त । नह२ । अ १गच्छन्तो मही।पाल ।तू द ाईयंतननि थी।'मम । ।

शस्वे' ग निधने काले ये गच्छ न्त्य पर।डमुस्व १ : । वन पर्व, ५१०१७ - २०.
य १ स ाध्य १ पुच्छेचे श्री। हर्षट्ट)त पुढी।ल वऽवदरध परिवर्तन पह १ :- ( ने. ५.

१४ - १९) :-तं कथानुकथनप्ररत ।यां २रमालपनकतैुकितय ाrं ।

५२मृत ां चिरमनागतिहेतु झातुरिमच्छुरवदच्छतमन्यु : । ।

प्रागिव प्रसुवते तूपबंशा : किं तु संप्रति न वीरकरीरान ।

ये परप्रहरणै : परिणामे डिवस्तुत । : क्षितितले निपत नित । ।

पा४थर्व हऽह निजमाजिपु वीरा दणरमध्यर्ध्वगमनस्य विरोटधे ।

गौरवम्हपुरप स्थत्य भजन्ते मदतमाततथिगौरवकद्धिन् । ।

साभिशापमिव नातिथयस्ते मां यदद्य भरवन्नुपयन्ति ।

तेन न ४अयमि १ बहुमजये स्वे)दरेकरीततकार्यकदर्याद । ।



६२ महाकाव्ये आणि महाकवी
५५- -जे. ५---. ५ - - - -० ----. ५. - '... - - -पूर्वप्रुण्यविभवव्ययलव्धाः श्रीभरा विपद एव विसझ्राः ।

पात्रपाणिकमलापणमासां तासु शान्तिकविधिर्विधिटधु: । ।

तद्विसूज्य मम संशयशिल्पि स्फीतमन्नविषक्रे सहसाघम ।

भयतां भगवत: अतिसार वाग्भिरघमर्षण कग्भि: । ।

' गोष्टीमागून गोष्टी करण्यांत इंद्र नारद रगून गेले होते, अशी वास्तव
पार्श्वभूमि चित्रित करून मग श्रीहर्ष इंद्राचा प्रश्न योग्य तऱ्हेनें नारढापुढें
मांडतो. हा प्रश्न विचारतांना 'कृपवशात धूर पुत्रउत्पन्न होत नाहींत काय?
यांतील 'वंश' शब्दावरील केपाने श्रीहर्षाच्या मनांत वंश व वेळूचा अंकुर
या दोन प्रतिमा उम्या केल्या व दुपेडी दोरी वळावी त्याप्रमाणें वंश व वेळू
यांचे जोडधागे पहिल्या ठोकांत आले. पुढील दोन ठोकांत श्रीहर्षानें वीरांनी
धारातीर्थी पतन पावण्यांतील मोठेपणा, त्यांना वाटणार इंद्र लोकातील ऐश्व-
यांचें विलोभन व असे वीर अतिष्ठित्र न आल्यामुळे उदार इंद्राला वाट-
ग्गारा तीव्र विषाद मोठ्या सूक्ष्मतेने व विस्तारानें चितारला आहे. अर्थात्
या डौलाला साजेल असें ' स्वागता ' वृत्त तेथें आलें. विचाराच्या भर-
घोसपणावरोबर भाषेचा भरघोसपणा येतो. तिच्यांत पांडित्य, उंची तत्त्व-

विवेचन, सूक्ष्म मानसपृथक्करण आणि तत्कालीन धा भिक कल्पनांचा व
सम्याचाराचा डौल यांची भर पडली कीं ती भाषा अधिकच ढंगदार,
रेखीव, अ अर्थधन व पट्टेदार होते.

क्रघिकवी व विदग्धकवी यांच्या अलंकारयोजनेबद्दल एवढेच सांगतां
येईल की कविकवी शब्दालंकार अगदी अल्प, व अर्थलंकारहि फारच
मोजके वापरतात. तर विदग्धकवी मात्र या दोनहि बाबतींत रेलचेल
करून सोडतात. शिवाय विदग्धकवींचे साम्यविरोध दाखवधियाचें क्षेत्र

फारच व्यापक व संपन्न आहे. तर ऋषिकवीचें ज्ञात जगत्च फार साधे
व मर्यादित होते असें स्पष्ट दिसते.
शैलीचे. प्रकार.

विषयाच्या किंवा भावनेच्या अनुरोधानें व कविमनाच्या ठेवागीप्रमाणें
भाषाशैलीमध्ये भेद उत्पन्न होतात. कालिदासासारखा अक्लिष्ट व प्रसन्न

वृत्तीचा कवि नेहमीच आकर्षक व रम्य वैदर्भी शैली वापरतो. मारवी
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-९. ????? ??????? ५४५०५५५??????????????अर्थघन गौडी लिहितो. श्रीहर्ष कधीं प्रसन्न वैदर्भी तर. क धो ाइकृउष्ट

पाचाली योजतो व माघहि कधी पाडित्यप्रचुर व अवजड तर कधीं
सफाईदार शैली मिश्रितरूपाने वापरतो.

संस्कृत साहित्यशास्त्रांत शैलीचे तीनचार प्रकार आहेत. त्याच्या मिश्र.
णानें विदग्ध महाकाव्याची शैली बनलेली दिसते. ते प्रकार असे :

१ वैदर्भी -माधुर्वगुण व्यक्त करणाऱ्या मृदु वर्णानी युक्त, समास-
रहित किंवा अगदीं अल्प प्रमाणांत समास असलेली व ललित अशी जी
पदरचना ती वैदर्भी रीति. ( माधुर्यव्यबकै: वर्ण रचना ललितात्मिका ।

अवृत्तिरल्पवृत्तिर्वा वैदर्भीरातिरिष्यते । सा. द. ६२६ ).
२ गौडी-ओज गुण व्यक्त करणाऱ्या कठोर वर्णांनी युक्त, रतडौल असलेली व समासयुक्त अशी जी पदरचना ती गौडी रीति.

( ओजःप्रकाशकैर्वणैर्बणध आडकर; पुनः । समासबहुला गौडी ।

सा. द. ६२७)
३ पांचाली-माधुर्य व ओज या दोन गुणांव्यकिरिक्त इतर गुण व्यक्त

करणाऱ्या वर्णानी युक्त व पाचसहा पदांच्या दीर्घ समासांनी युक्त अशी
जी पदरचना ती पाचाली. ( वर्ण : शेष : पुनर्द्वयो । समस्तपत्रधारदै:
बना पाश्चालिको मत: । सा. द. ६२८ .) शिवाय लाटी, ग्राम्या इत्यादि
मिश्रणजन्य इतर रीतिप्रकार आहेत.
( ७) पश्चमहाकाव्यांच्या सांगाती व नंतर.
भारविमाघांपूर्वी.

कालिदासपूर्व अनुपलब्ध महाकाव्यांचा उल्लेख मागें पृ. ३३ वर
केला. अश्वघोषाची 'बुद्धचरित' व 'सौंदरनंद' ही काव्ये महाकाव्य-
रचनेच्या दृष्टीने उत्तम आहेत. पहिल्यांत बुद्धाचा जन्म, विवाह, वैराग्य,
तपश्चर्या, ज्ञानप्राप्ति इत्यादि !.वषय फारच कलात्मकतेनें मांडले आहेत.
बुद्धाने आपल्या भावाचे केलेले धर्मपरिवर्तन हा 'सौदरनंदा 'चा विषय
असून तें काव्य अठरा सर्गाचे आहे. ही काव्ये कालिदासपूर्व असली तरी
महाकाव्याचा पहिला उत्तम नमुना या दृष्टीनें त्यांना आदरिलें पाहिजे. तीं
कालिदासोत्तर ठरली तरीहि कालिदासाच्या कृतीच्या अनुकरणाने निर्माण
झालेली सुंदर काव्यकृति या नात्याने कां होईना त्यांची गणना सत्काव्यांत
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'''''''''????? '' ?'????ं????ं.'-.----.--.---- - - - - -अवश्य व्हावयास पाहिजे. क्रुमारदासचें 'जानकीहराग' (६ वै शतक) है
रमर्च रित्रवरी ल महाक व्यय कालिदासाच्या अनुकरणनेंच निर्माण झाले
आहे. त्यांतील रचना मधुर आहे. भड्रीचे' ऽरावणवध' (इ, स. ६०० - ६४०)
काव्य एका दृष्टीने वैशिष्ट्य पूर्ण आहे. यांनील कथा र। म यागोक्तच -शाहे.
तथापि ती चि त्रित करण्यांत कलाविलास किंवा इतर उच्च हेतूपेक्षा

अलंकारांची व व्याकरणाच्या निरनिराळ्य । प्रकरणाचीण उदाहरगा देणे हाच
भट्टीचा स्पष्ट हेतु आहे. काव्यकलेसठी नसलें तरी व्यकरणल । मदत
म्हणून याचा अन्यत जुन्या पंडितांत चालतो. य । क व्यात रामकथा
आहे हें कोणाच्या ध्यानत हि नसतें. त्यमुळें हें काव्य कर्त्यांच्या नांव नैनंच
म्हणजे 'भट्टिकाव्य ' म्हणून प्र सिद्ध आहे. कथेच्या ओघात व्याकरणाची
विशिष्ट रूपे उदाहत करण्यचि। भट्टीची। लकब माघ ानेंं थोड्या प्रमाणांत
उचललेली१ दिसते.
माघानंतर.

य नंतर भारवि- माघांच्या अनुकरण । ने झालेली वैदिक, वैाद्ध व जैन

का भा२ पृ. ६ - ८ व. उलेरिवली आहेतच. त्यांत काहीं ध।भिक व
कांहीं ऐतिहाफिक आहे त. हे म व कवी प्राय : श्रीहर्षपवूै आहेत. माघ। -

नंतरच्य । महाकाव्यावर पाडि त्याच१ छाप जास्त जास् त बरं लागली व
महाकाव्यचा वाचकव ग सं कोच पावत जाऊन तीं पंडितमात्रगम्य झाली.
काव्यकलेच १ हास झाल १. कालिदासाची भावनोत्कटता व प्रसद लोप
पावून भारवीची। विचारप्रवागतो, माघाचे पांडित्य व पुढील कबींचचे शब्द-
चमकार या पाय-नी महाकाव्य घसरत चालले. मध्यन्तरी स्रुबंधु, दण्डी,
बाण वगैरे वक्रोक्तिनिपु।ग गद्यलेखकाची छाप पद्यलेखकांवर पडून काव्य
कृत्रिम होऊं लागलें. द्विसंधान व त्रि संधान म्हणजे एका कोकातून दोन दोन
किंवा ती न तईउन अर्थ काढणें ही एक टूम निघाली. याचा आरंभ भारवि-
माघाच्या अर्थत्रयीवाची क्योकामध्ये पूर्वी (कि. १५ .४ ५, शि. १९. ११६)
झालाच होता. श्रीहंर्षाने तर एकेका कोकांतून पांच पांच अर्थ काढून या
सर्वावर ताण केली जे. १३. ३४). पण शब्दांच्या दोन, तीन किंवा
चार अर्थाकडे नजर ठेवून दोन किंवा तीन निरनिराळ्या कथा एकाच
शब्दयोजने सूचित करावयाच्या ही करामत मात्र अपूर्वच म्हटली
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-.-च-------पाहिजे. जैन कवि धनंजय याच्या 'राघव-पाडवीयां'त (इ. स. ११ रे ०)

राम व पांडव यांची चरित्रे एकदम एका शब्दयोजनेनेंच वशिली आहेत.
हरदत्तसूरीचें 'राघवनैघृधीय', विद्यामाधवाचें 'पार्वतीरुक्मिणीय', वेकटा-
द्धवरीचे 'यादवराघवीय' व सोमेश्वराचे 'राघवयादवीय' ही अशाच
रचनेची काव्ये होत. चिदंबराच्या 'राघव. पाण्डव-यादवीय' काव्यांत तर
राम, पांडव व यादव यांच्या कथा एकदमच आणल्या आहेत.
आजतागायत चालूया कृत्रिम काव्यरचनेच्या काळांत 'नैषधीयचरित' हे एकच काव्य
विशेष उलेखनीय असें झालें. यानंतर ऐतिहासिक, धर्मपर व विशिष्ट
राजवार्गनपर अशी महाकाव्यरचना संस्कृतांत विपुल झाली. संस्कृत महा-
काव्यांची संख्या उणीपुरी तीनशे साडेतीनशे भरेल. पण त्यांत पंचमदा-
काव्ये व इतर दहापंधरा अशा पंचवीस महाकाव्यांचेच नांव घेई येतें.
याची कारणें अनेक आहेत. आपल्याकडे परानुकरण व सर्वानीच एका
ठराविक चाकोरीतून चालणें या दोन मोठ्या प्रवृत्ती दिसून येतात. त्यामुळें
महाकाव्यांत सर्वत्र तोचतोचपणा दिसून येऊ लागला. नाटके, भाण,
चम्पू, लघुकाव्ये, स्तोत्रे, सुभाषिते यांची निष्पत्ति मोठ्या प्रमाणावर होऊं
लागली. शिवाय पुढील काव्ये सर्वसामान्य सुशिक्षितानाहि न सशुजण्या-
सारखी क्लिष्ट व कृत्रिम झाली. देशी माघांचा आश्रय वाचकांना दिवसे-
दिवस सुलभ झाला. परकी आक्रमणांना सुरुवात झाली. व अकराव्या
शतकापर्यंत संस्कृत विद्येत जो जोम, जी नावीन्याची आवड व जो
जिवंतपणा होता तो हळू हळू नाश पावू लागला. तथापि संस्कृत महाकाव्ये
निर्माण होण्याचे काम अगदीं अक्षरशः आजतागायत चालू आहे,.
अनिमिति ही संस्कृत महाकाव्याबद्दलची तक्रार नसून अप्रसिद्धि व अनास्था
हाच त्याबाबत विचारणीय प्रश्न आहे.
संमिश्र काव्यरचना.

याच सुमारास महाकाz-यरचनेच्या संमिश्र प्रकाराला सुरवात झालेली
दिसते. या संमिश्र प्रकारांत आर्वे महाकाव्ये, पुराणे व विदग्धमहाकाठर्ये
यांच्या रचनाविशेषांचें मिश्रण आढळतें. त्यामुळे त्याला नेमक्या कोणत्या

५
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नांवानें संबोधावे ही मतभेदाची बाब होऊन बसली आहे. क्षेमेंद्राची 'वृपावली',
नीलसुनीचे 'नीलमतपुराण', करुणाची 'राजतरगिणी', मेरुतुंगाचा 'प्रपंध.
चिन्तामणि',जैनसाधूवरील त्याचेंच 'महापुरुचरित'व परमानन्दाचें'शिवभारत'
हे काव्यग्रंथ या संमिश्र प्रकाराची प्रातिनिधिक उदाहरणे आहेत. या सर्वांत
प्रत्यक्ष राजचरित्रे व साधुचरित्रे आहेत. यांत आर्ष काव्यातील अनुष्टुभू वृत्त
वापरले आहे व पुराणाची शिथिलता व सोपेपणा आहे. पण विदग्धमहा-
काव्यातील काव्याला, सालकारत्त्र, सर्गानी वृत्तभेद इत्यादि प्रकार
त्यांत नाहींत असे नाही. विशेषतः ऽराजतरगिणींत तर (इ. सन १? ५०)
शान हा रस प्रधान असून, अनुसुम् वृत्तरचनेनंतर इतर वृत्तांतील लोक
प्रकरणाचे शेवटीं आहेत. सुंदर उपमाउत्प्रेक्षा आहेत. व चांगल्या राजांची
स्तुति व वाईटांची निंदा आहे. म्हणून या ग्रंथाला महाकाव्य म्हणा कीं
.इतिहास असा प्रश्न पडतो. तीच गोष्ट 'शिवभारताची. यांत अनुष्टुम् सर्वत्र
वापरले असलें तरी अध्यायान्ती वृत्तभेद आहे. यांत एकतीस अध्याय
आहेत. काशीतील ब्रह्मवृंदाने परमानन्दास असा प्रश्न केला कीं, ' सध्या
दक्षिणेत सर्वनृपगुणयुक्त राजा कोण '? त्यावर परमानंदाने श्रीशिवछव -

'पतीचे राज्याभिषेकापर्यंतचे चरित्र त्यांस निवेदन केलें. हा थाट रामा-
यणाच्या प्रारंभींचा आहे. व काव्याचे नांव आहे 'शिवभारत'! पण
आत विदग्धमहाकाव्यातील शैली व अलंकार हौसेनें वापरले आहेत. हे
काव्य विषयदृष्ट्या, हेतुरदृष्ट्या व विस्तारदृष्ट्या महाकाव्यच आहे. पण
मिश्रप्रकारचें आहे.

उत्तरकालांतील या संमिश्र संस्कृतकाव्य-रचनाप्रकाराचा उद्देश माझ्या
असें काव्याच्या सोपपेणानें व लोकप्रिय अशा राजांच्या व साधूच्या चरित्र-
वर्णनाने आपापल्या काव्यांत लोकप्रियतेचे विस्तृत अधिष्ठान मिळवावे ही
कवीची इच्छा. याच प्रवृत्तीचा आश्रय पुढें देशभाषाकवींनीं केला. कारण
ते तर निव्वळ प्राकृत जनांसाठीच लिहीत होते. परंतु खुद्द संस्कृतांत
अस्सल विदग्धमहाकाव्यरचना चालू असली तरी तिचे वाचक जुन्या
परंपरेचे तंत्रभक्त पंडित. म्हणून आपल्या काव्याचा मोहरा पुन्हा एकदा
सामान्य संस्कृतज्ञ सुशिक्षितांकडे वळविण्यासाठीच हा संमिश्र प्रकार वरील
.संस्कृत कवींनी योजला असावा.
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०.महाकाव्यरचनच कालानुसधान.
आमच्या संस्कृत महाकाव्यांच्या या उत्तरकालीन स्वरूपावरून एक

गोष्ट ध्यानी येते. मह्राकाव्यरचना- मग तो अर्थ असो, विदग्ध असो
की संमिश्र असो- स्वकालीन परिस्थितीशी अनुसंधान राखीत आलेली
आहे. गरजेप्रमाणे पुरवठा हा न्याय वाह लागू आहे. मानव समा प्राच्या
विकासाला तरी निश्चित एक दिश । कोठे दिसते? कधीं पुढें, कधी पुन्हा
मागें, तर कधीं पुढेंमार्गेच्या सांध्यांवर विकासाचा प्रवास चालू असतो.
महाकाव्येंहि या विकासाच्या अनुरोधानेंच चाललेली आहेत. कग्बेदापासून
रामायण महाभारतकालापर्यतचीं आख्याने, शाहिरी काव्ये व सूतांनी,
मगमांनीं आणि बंद्यानी गायिलेली वीरचरित्रे रामायण-महाभारतांत परिपात
झाली. व व्यासवाल्मीकी हें भहाकवी आर्ष महाकाव्यरचनेच्या परमोच
बिंदूचे विधाते ठरले. बदलत्या कालांत ह्या आर्य रचनेला विदग्ध रूप
देणार। कविकुलगुरू कालिदास हा विदग्धमहाकाव्याच्य । प्रार्गावस्थेचा
भाग्यशाली शिल्पकार झाला. तिसऱ्या अवस्थेंत या शिल्पवस्तूंचे संरक्षण
मारवि व माघ यानी करून त्याच्या वैभवाची प्रतिष्ठा वाढविली व शेवटीं
अवनत होत चाललेल्या या काव्यप्रकार।चा बोज श्रीहर्षाने राखला व
विदग्धमहाकाव्याची उपयुक्तता आहे त्या स्वरूपांत तरी आत १ संशया-
स्पद झाली असें सुचीवले. तात्पर्य, वाऐमीकि, कालिदास, भारवि, मावू व
अहि संस्कृत महाकाव्याच्या त्या त्या अवस्थेचे प्रतिनिधी झाले व तेथेंच
त्यांची स्वरी गरज सं पली. पुढें महाकाव्यरचनेने मिश्ररूप धारण करून
देशी भाषांत प्रवेश केला.
पाश्चात्य देशांत काय झालें?

नेमका हाच प्रकार पाश्चात्य देशांतहि झाला. होमर, व्हर्जिल, केमो-
इन्स ( २५१००८८१, टॅसे। व मिल्टन हे कविपंचक तिकडील महाकाव्य-
रचनेच्या त्या त्या अवस्थांचे निदर्शक आहे. मिल्टनच्या ' पॅरेडाइज् लॉस्ट'
ने महाकाव्यरचनेचा खरा महोत्सवकाल संपल्याचे सूप वाजविले. कारण
त्याच्या काव्यांत महाकाव्यांच्या जुन्या सजावटीचे कौशल्य शिगेला
पोचले व प्रतीकमार्गानें व्यक्त व्हावयाच्या वस्तुनिष्ठेचा (र)६८०४००
सु? 1))६ष्ठ.) कळस शाला. त्याच्यानंतर ही रचना गतार्थ झाली.
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नआेमच्याकडे महाकाव्यरचनेचें सारसर्वस्व जसे वाल्मीकि, कालिदास व श्री-
हर्ष या चला, विष्णू व महेशांत प्रकटलेले दिसते, तशी तिकडे होमर-व्हर्जिल-
मिल्टन ही त्रयी महाकाव्यरचनेची अर्कभूत प्रतिमा -आहे. टमल्टननंतर
पाश्चात्य देशांतहि महाकाव्यरचनेचे वेगळाले प्रवाह निरनिराळी रूपे धारण
करून प्रकट होऊं लागले. महाकाव्यरचनेचा हेतु, तंत्र, कथा, शैली,
नायक, वातावरण इत्यादि अंश इतर वाङ्मयप्रकारांशी संमिश्र होऊं
लागले. त्यामुळे निभेळ महाकाव्य कोणते तें निवडणे कठीण झालें बुइलि-
बसू मॉरिसचे ३०१०. ४०।६पद्धण्ड हें काव्य, महाकाव्य व कल्पित
कथा ( १८१ -१४१७) यांचें मिश्रण आहे. तें तंत्रदृष्ट्या निर्दोष असलें
तरी त्यामध्ये स्वकालानुसारित्व व जिव्हाळा नाहीं. स्कॉटूच्या प्रदीर्घ

शाहिरी काव्यांत जुन्या वीरकथा आहेत पपा महाकाव्याची सुसंबद्धता व हेतु
नाही. तसेंच शेलेचे १८० ६११८१४ व कीग्रूरसचे ाrाऊrए?Z०ााऊं०० ही।
काव्ये कलासुंदर असली तरी महाकाव्याच्या भव्यतेचा त्यांत अभाव
आहे. टेनिसनच्या १३१५.० (ग्रेस १०१म ची गत तीच आहे.
इंग्रजी महाकाव्ये बंद पडली.

आपल्याकडे बाण, भवभूति, भडूनारायण, विशाखदत्त वगैरे कवीर्नी
आपली महाकाव्यरचनेची शक्ति कथा आणि नाटक यांच्या द्वारा प्रकट
केलं. त्यांनीं हे वाङ्मयप्रकार न रचता महाकाव्ये लिहिली असतीं तरी
ते महाकाव्याचे निर्माते म्हणून सहज मान्यता पावले असते. प्रसिद्ध

फॉऊस्ट' ( १५१३) महानाटकाचा कर्ता गटे व दी डायनास्टसत्य

( १ द्राळधाड) या नाटकाचा निर्माता हाडी हेहि मनोरचनेच्या दृष्टीने

महाकवीच आहेत. अर्थात् नाटकाच्या व महाकाव्याच्या रचनेत कांहीं
मूलभूत फरक असतोच हे ध्यानांत ठेवूनच वरील विधान केलें आहे. या-
पुढें महाकाव्य चालू राहिलेंच तर तें पूर्वींच्या स्वरूपांत न राहता रूपा-
'तर्रात राहील. महाकाव्याचे प्राणभूत तत्त्व मानवी जीवनाचे प्रतीकात्मक
चिक-।ण. ते फार झालें तर पूर्वी जसे वस्तुनिष्ठ होतें तसें न राहता व्यक्ति-
निष्ठ होईल व त्या ०० -४६४८ ०५ (प०१४ वर महाकाव्य-
रचना टिकेल अशी आशा एबरक्रोंबी या प्रसिद्ध टीकाकारानें व्यक्त केली
आहे व याची उदाहरणे म्हणून लुक्रेटिअसू ( १०७८०८) व वर्डस्वर्थ
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यांची षइंp०ाऊए०पेक्ष सारखी काव्ये त्यानें दिली आहेत. जॉर्ज मेरिडियकडेहि
त्यानें उमेदीने बोट दाखविलं आहे. रॉबर्ट ब्रिजेस याच्या 'टेस्टामेंट ऑ?
ब्यूटी' यागध्येंहि कांहींना महाकाव्याचे स्वरूप दिसतें. पण आधुनिक
काळांत इंग्रजी वाङ्मयांत महाकाव्ये होत नाहींत हेंच खर्रे.

(८) महाकवी
महाकवीचा विशिष्ट व सामान्य अर्थ.

आर्ष ' व ' विदग्ध ' महाकाव्यांच्या मागें दिलेल्या लक्षणांवरून
ही गोष्ट स्पष्टच आहे. कीं अशीं महाकाव्ये रचणारा तो महाकवि. पण
संस्कृतांत व मराठीतहि या शब्दांचा उपयोग व। मर्यादित व पारिभाषिक
अर्थच करतात बसे नाही. नाटके, दीर्घ कथा, कादंबऱ्या इत्यादि वाङ्मय-
प्रकार लिहिणाऱ्या व महाकाव्यनिर्मात्या महाकवीची मनोरचना असणाऱ्या
इतरहि प्रतिभावंत कवींना हे उपपद लावतात. राजशेखरानें 'काव्य-
मीमांसे'च्या पांचव्या अध्यायांत कवींचे अनेक प्रकार व त्याच्या
मनाच्या विकासाच्या अवस्था सांगितल्या आहेत. तो असें म्हणतो
की प्रतिभा व व्यासंग या गुणांनी युक्त तोच कघि. त्यांत मग प्रतिमा व
व्यासंग यापैकी एकाचे आधिक्य असणारा काव्यकवि किंवा शास्त्रकवि
होतो. कोणी सव्यसची असतात. त्यांत कोणी। अर्थकवि, कोणी रसकवि
कोणी अलंकारकवि, कोणी उक्तिकवि वगैरे असतात. वरीलपैकी
जास्तींत जास्त गुणानी युक्त तो महाकवि. या कल्पनेप्रमामों आपल्याकडे
वाण, भव]यूति इत्यादि भारतीय, व शेक्सपि३१र, गट इत्यादि पाश्चात्य

कवींना महाकवी म्हणण्यांत येतें. पण ' महाकवि ' याचा विशिष्ट पारि-
भाषिक अर्थ व लक्षणेने रूढ झालेला त्याचा सामान्य अर्थ यामधील
भेद मात्र लक्षांत ठेवला पाहिजे.
आमचे कषि-कवी धर्माधार होते.

आमचे ऋपि-कवी व्यास व वालीकि हे फार मोठे तपस्वी निः८६ व
उदात्त ध्येये दाखविणारे द्रष्टे होते. वाय-मीकीचे अंगीं व्यासापेक्षा कवित्व
जास्त आहे. दोघेहि वीरकप्रग। सांगणारे मोठे प्रभावी सूतश्रेष्ट होते.
वाल्मीकि सद्रगुगाचे आदर्श निर्मिणारा ध्येयवादी तर व्यास जग आहे
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तसे दाखवून देणारा वास्तववादी दिसतो. या दोघांच्याहिबद्दल एक
विशेष असा आहे की हे दोघेहि आपापल्या महाकाव्यांत महत्त्वाच्या
व्यक्ति (०:)५१०१७७६ म्हणून वावरतात. रामायणाची नायिका वाल्मीकी-
च्या आश्रमांत आश्चयार्थ येते व वादगीकीच्या आश्रमांतच राम, सीता व
लव कुशाच्या गाठी होतात. व्यास तर आपले नातू पांडव व कौरव यांच्या
व्यवहारांत मधून मधून पडतांना दिसतात. ही गोष्ट जगांतील दुसऱ्या
कोणत्याहि महाकाव्यांत न सावी. व्यासाने वेदांची पुनारचना, पुराणांची
निर्भिति व वेदान्तसूत्रांचें ग्रथन केल्याचे सांगतात. त्यामुळें वाल्मीकीपक्षो
व्यासाच्या कर्तुत्वाचा व्याप मोठा दिसतो. दोघांच्याहि काव्यांचे पावित्र्य
आमच्याकडे फारच मानले जाते. ही महाकाव्ये (विशेषत: महाभारत)
श्रुतिस्मृतीइतर्की प्रमाण व वंदनीय मानली जातात. ती धर्मस्थाने आहेत.
याचे कारण आमच्या प्राचीनांचे सर्वच व्यवहार धर्मनिष्ठ मानले जातात.
मराठी संतकवी कालिदास-भारवि. माघांसारख्या लौकिक कवींना वंदन.
करीत नाहीत. व्यास .वाल्मीकींच्या पवित्रचरणीं मात्र त्यांची सदा प्रणति
असते. यावरून आमच्या कषि-कवीचे कपित्व व धर्माधारत्व ध्यानी
येईल, आर्पकवी बरेचसे वस्तुनिष्ठ होते तर विदग्ध कवींची वस्तुनिष्ठ। त्यांच्या
आत्मनिष्ठेनें मर्यादित आहे.
पाश्चात्य महाकवी लोकि होते.

पाश्चात्यचिं१ विशेष प्र सिद्ध अशी आर्षकाव्यें म्हणजे ईलियड. ओडेसी
(ग्रीक), बेओऊदेफ (अग्लो-सॅक्सन), साँग आणू रोलड (क्रेच) व १८म्हणजे १८ इzंइ०० प्र ०? ६८ १प१८१६७८जर्मन ही होत. पहिल्या दोन ग्रीक काव्यांचा कर्ता होमर खिस्तुपूर्व

१०५० - ८५० च्या सुमाराचा. मारताप्रमापोच ईलियडू हें महाकाव्य सर्वच
एकट्या होमरनें रचिले आहे की नाहीं याबद्दल संशय आहे. ईटियडपूर्वी
प्रच रात असलेल्या अनेक वीरकथांचा संग्रह ईलियडूमध्ये आहे. होमर हा
वीरकथांचा गायक म्हणजेच शाहीरहि असून तो अंध होता असें सांग-
ण्यात येतें. 'बेउकेऊएफ' या आर्ष महाकाव्याची मूळ रचना स्वीडनगध्यें
आठव्या शतकापूर्वी झाली. त्यानंतर त्याला कोणीतरी एका नॉर्दवरियद
शाहिराने ख्रिश्चन स्वरूप दिले असें सांगतात. बेओऊएफचा कर्ता
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कथामंडळापैकीं आहे. त्याचा काल १२३ शतकं-शाम; ४०० -

कविता असून त्याचा नायक शार्लमन राजा आहे.याचा' केत-तआहे. 'साँग ऑफ दि १७०८७२४ऽ या जर्मन महाकाव्याचा रचना-
काल १३ व्या शतकाचा आरंभ मानतात. तें प्रायः एकाच कवीने रच-
लेले आहे त्याचा कर्ता ८०४४००१०७० असावा असें
मत आहे.

ही सर्व काव्ये केवळ वीरकाव्ये ( १ल७०१८ झणूं०ष्ठे) आहेत. त्या-
पैकी कांहींमध्यें धर्मासाठी युद्धे असली तरी धर्मचर्चा किंवा अध्यात्म हें
त्याचें उद्दिष्ट नाहीं. कर्तव्यपरायणता, धर्मनिष्ठता व पुरुषार्थसाधन
हा जसा आमच्या आर्ष काव्याचा उघड हेतु दिसतो तितका वरील
काव्यांचा नाही. ती काव्ये लौकिक आहेत. आमची धार्मिक आहेत.
त्यामुळे त्या काव्यांचे कर्ते साधे लाहूकक पण प्रतिभावंत शाहीर आहेत.
तर आमच्या काव्यांचे निर्माते धर्माधार व प्रतिभावंत कषि आहेत.
कलेचा हेतूशी समन्वय.

आमचे विदग्ध महाकवी मात्र ऋषिमुनी किंवा मोठे तपस्वी नव्हते. त्याचें
धार्मिक महत्त्व विशेष कांहीं नाहीं. या दृष्टीने तीं साधे माणसे. पण त्यांचा
कवित्वगुण मात्र जबर आहे. व्यासवाल्मिकींचे शान सहजस्फूर्त व अनुभव-
अन्य, तर याचें माय: ग्रंथद्वारा प्रास झालेलें. वाल्मीकीचे 'अनुष्टुम् सो-द्वारातून अवतरले तर विदग्धकवींना अनेक दीर्घ वृत्ते अम्यासाने साधली.
आमच्या विदग्धकवीबद्दल थोडक्यांत येवढेंच सांगावय ार्चे की ते राजा-
श्रयाला असले तरी राजाची खुशमस्करी त्यांनी महाकाव्यांत केली नाहीं.
ते आदर्श दशी, कर्तव्याला प्रेरणा देणार व हेतुप्रधान काव्यरचना करणारे
असले तरी त्यांनी त्यामुळें काव्यकलेची हानि केली नाही; व ते भूतकालीन
ध्येयाचे भोक्ते असले तरी त्यानी वर्तमानाकडे पाठ फिरविली नाही

त्याचा भूतकालाकडील ओढा वर्तमानाला पेरणा देण्यासाठीच होता.
अपिय व द्रुःसह वर्तमानांतून पळ काढून रम्य केलेल्या भूतकालाक-या
गुहांत लपून बसणारे पळपुटे ( सं५००कांष्ठ) ते नव्हते. त्यांची काव्यें
आषर्काव्यांप्रमाणे अगदी सामान्य जनांसाठी नव्हती. हे खरें असलें तरी
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त्या त्या काळच्या वरच्या थरांतील सांस्कृतिक जीवनाचे त्याचें चित्रण
यथातथ्य व प्रातिनिधिक आहे. त्य । वेळचा समाज राजसंस्थाप्रधान
होता व सर्वत्र श्रुतिस्मृतिपुराणोक्त धर्माची पकड होती. त्यामुळे
मोठाले क्षत्रिय व तपस्वी ब्राह्मण या क्षात्रब्राह्मद्वयीचे वर्चस्व
( २१हा००१८०) तेव्हां होतें. सामान्य जनतेला आजच्याप्रमाणे
स्वाधिकाराची जाणीव झाली नव्हती. त्यामुळें सर्व विदग्ध काव्यांत वरील
दोघांचेच चित्रण आहे. 'लोक' ही त्या वेळीं एक 'पालनीय' वस्तु होती.
असे असलें तरी त्या वेळच्या अनियंत्रित राजसत्तेवर त्यागधर्माचीं
इतकी बंधने महाकवीनी घातलेली आहेत कीं तीं पाळणाऱ्या
राजाला आजचा 'लोकसेवक'च म्हणावा लागेल! ( रघुवंश पहा.)
महाकवीची परिणतावस्था.

आपल्या कडील सर्व विदग्ध कवी व व्हर्जिलअर टॅसो, कॅमाइन्स, मिल्टन,
( १६०८ - १६७४) वगैरे कवी यांना राज्यव्यवहाराचें प्रत्यक्ष ज्ञान होते.
ते राष्ट्राभिमानी व धर्माभिमानी होते. कांहींनी राजकारणहि केलेले
होते. अनेक वर्षांच्या दीर्घ मनन, चिंतन व अभ्यास यांच्यानंतर यांनी
अपिली काव्ये रचली. कोलेरिजचा महाकाव्यरचनेचा वीस वर्षांच्या तयारीचा
हिशोब प्रसिद्धच आहे. पण मिल्टनने मात्र तशी तयारी प्रत्यक्ष केली होती.
व्हर्जिल व कालिदास यांनी परिणतप्रज्ञ अवस्थेंत आपली महाकाव्यें लिहिली.
फिदासीने तर आपल्या वयाच्या ८५ व्या वर्षी 'शहानामा' संपविले.
वृद्धपणात अनुभवाला पक्केपाग । येऊन कवीच्या मनाला आवश्यक असलेली
तटस्थता व वस्तुनिष्ठता प्रात होते. सोनं अल्पवयात महाकाव्यरचना
केली. त्यामुळें त्याच्या विचारांना यावी तेवढी परिपकता आलेली दिसत
नाही. असो. यावरून महाकवि कसा असतो याची सामान्य कल्पना येईल.

(९) महाकाव्यांचा देशी अवतार.
-प्राकृत काव्य.

प्राकृत महाकाव्यरचना विदग्ध संस्कृत महाकाव्यरचनेची समकालीनच
आहे. कालिदासाचा समकालीन समजला जाणारा प्रवरसेन याने 'सेतुबंध'
किंवा 'दसमहवहो' हें महाकाव्य प्राकृतांत लिहिले. रामायागकथेच्या
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जैनसंस्करणावर आधारलेले विमलाचे 'पउमचरिय' हें पुराणमहाकाव्य
( १७८१० .91०) गाथा व इतर श्रुतिमनोहर वृत्तांत लिहिले आहे
१ ४ थे शतक ). यशोवर्म्याचा दरबारकवी वाक्पतिराज याने गौड-
.राजाच्या वधावर ''गउडवहो' हें महाकाव्य लिहिले (८ वे शतक). वर्ष-
मानानें पहिल । तीर्थकर आदिनाथ याच्या चरित्रावर 'आदिनाथचरिय' हे
पुराणमहाकाव्य ११०३ मध्ये रचिले शिवाय पुष्पदंताचें दोहा इत्यादि
अपश्वश वृत्तांत लिहिलेले 'महापुराण' व 'जसहरचरिउ' ही अपभंश
भार्धेतील काव्यरचना आहे ( १० वे शतक). रामपाणिवादानें ( १८वे शतक).
मात्र आपली 'कसवहो' व 'उघानिरुद्ध' हीं खंडकाव्ये कमावलेल्या अभि-
जात प्राकृतांत- पण संस्कृत .वृत्तांचा आश्रय करून- लिहिली आहेत.
महानुभाव महाकवीचा प्रारंभ.

प्राकृत काव्ये हा संस्कृत व देशी काव्ये यांमधील एक टप्पा आहे. व
त्यांत पुढील देशी महाकाव्यरचनेचे एक दोन विशेष दिसतात. यासाठीं
त्याचा येथें अगदी त्रोटक उल्लेख केला. सर्वसामान्य जनता नजरेसमोर
धरून त्याच्या भाषेत त्यांना मानवेल अशा पद्धतीने व संस्कृताबरोबर
प्राकृत वृत्ते वापरून ही र चना झाली. म्हण जे विमल व वर्धमान यांच्या-
सारख्यांनी तरी संस्कृतांत रूढ असलेली केवळ पंडितगम्य विदग्धकाव्य-
पद्धति सोडून आप किंवा पुराणपद्धतीचा नव्याने .आरंभ केला. याचे
कारण ते सामान्य जनतेसाठी लिहीत होते. देशी भाषांमध्यें हीच वृत्ति
दिसते. देशी काव्यरचनेचा काळ साधारणपणे अकरावे बारावे शतक हा
आहे. मरठीतील पहिल्या काव्यरचनेचा मान मागनुभावपंथीय कवीना
आहे. हे सर्व कवी जरी च गले गाढे पंडित होते तरी त्यांनीं काव्यरचना
केली ती। प्राकृतजनांच्या आनंदासाठी व आपल्या पंथाच्या प्रचारासाठीं.
त्यांची लोकाभिमुखता.

पहिला महानुभाव कवि दामोदर पंडित ( १२ वे शतक उत्तरार्ध) याने
भागवतपुराणावर आधारलेल्या आपल्या 'वच्छहरणा'त 'प्राकृतजन मान-
वती: तैसी आडवी कथासंगती' असे आपलें धोरण स्पष्ट केले आहे. पण
ही सर्व कविमंडळी पंडित असल्या ने त्यांच्या रच नेत विदग्धकाव्याचे विशेष
-न योगे अपरिहार्य होतें. ज्याला महानुभावांतला पहिला महाकवि म्हणतां
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येईल तो भास्करभट्ट बोरीकर ( १३ वे शतक) आपल्या नजरेसमोर विदग्ध-
महाकाव्यचा नमुनाच ठेवतो आहे. तो म्हणतो, 'देखोनी गहाकवीचा
बंधू । मज होतसे मनोर । वाखाणावेया यदुनाथु । श्रीकुरुणरावो' ।।
आपल्या 'शिशुपालवधा'त याने विदग्धमहाकाव्याच्या डौलदार पद्धतीचा
अवलंब केला असला तरी तो जो छंद वापरतो तो अस्सल देशी ओवी-
छंद. हाच ओवीछंद एकनाथ, मुक्तेश्वर, श्रीधर इत्यादि मराठी कवींनी
आपल्या रामायण-महाभारतांवरील रचनेसाठी वापरला आहे. पपा त्यांच्या
रचनेत विदग्धकाव्यांचा थाट आहे. याचा अर्थ असा होतो की हे सर्व

कवि असंस्कृतज्ञ सामान्य लोकांसाठी जरी आर्य किंवा पुराणपद्धतीच्या
महाकाव्याचा आश्रय करीत होते तरी त्यांच्यावरील विदग्धकाव्यरचनेची
छाप नाहीशी झाली नव्हती. वामन, सामराज, नागेश, निडल, रघुनाथ
पंडित व काहीं अंशी मोरोपंत यांनी तर हा ओवीबद्ध आर्षकाव्यप्रकार-
दूर सारून रामपाणिवादाप्रमा।गें पुनरपि संस्कृतवृत्तप्रचुर विदग्धकाव्य.
रचना मराठीत करण्याचा पायंडा पाडला.
तीन प्रवाह.

म्हणजे देशी भाषांतील महाकाव्य किंवा महाकाव्यसदृश रचना ठोकळ.
मानानें तीन प्रवाहांच्या मिश्रणानें झाली आहे. ( १) भागवतासारखी
काव्यमय पुराणे, (२) रामायण महाभारत ही आर्घकाव्ये, व (३) कालि-
दामादीचीं विदग्धमहाकाv-यें. त्यांत पुराणांची शिथिलता व साधेपणा,
आर्थकाव्याची लोकाभिमुखता व विदग्धमहाकाव्यांची वर्णनपद्धति एक-
वटली आहे व त्यामुळें मराठीतील रामयण-भागवताश्रय, ललित व दीर्घ

आख्यानकाव्यांना व खंडकीव्यांना 'महाकाव्य' हा शब्द अगदी कांटे-
कोरपणानें लावणे जरासे कठीणच आहे. तथापि महाकाव्याच्या बाझागाची
व अजेतरंगचि। कांहीं लक्षणें त्यापैकी कांहीत दिसत असल्यानें त्यांस संमिश्र
महाकाव्ये समजणे योग्य हो ईल. त्याच दृष्टीने पुढील चर्चा करीत आहे.
मराठी 'शिशुपालवध'.निदान १२ ते १९ या शतकातील देशी काठयरच ना हेतु व
वर्णनरीति था दृष्टीनें विदग्धमहाका-टयासारखी आणि वृत्तरच ना, सोपेपणा
व साधेपणा या दृष्टीने आर्य किंवा पुराणमहाकाव्यसारखी दिसते.
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मराठीतील पहिले दोन महाकवी भास्करभट्ट बोरीकर व नऽद्रपंडित
अयाचित हे होत. यांची महाकाव्ये अनुक्रमे शिशुपालवध ( इ. स.
१२७३) व रुक्मिणीस्वयंवर (इ. स. १२९२) ही आहेत. श्रीकृष्ण हे
महानुभावपंथाचे उपाख्य दैवत व श्रीचक्रधर हा त्याचा संस्थापक.
अकराव्या किंवा बाराव्या शतकाचे सुमारास जंगम, जोशी, शाल, गाणपत्य,
कंथडी, बौद्ध, जैन, वगैरे पंथ आपापल्या मतांच्या प्रसारासाठी प्रयत्न

करीत होते. नवीन पंथाचा बस प्रथम सर्वसामान्य बहुजनसमाजांतच
बसणे शक्य असल्यानें जो तो पंथ सामान्य प्राकृत जनांसाठी वाङ्मय निमींत
होता. महानुभावांचेहि हेंच धोरण होते. म्हणून त्यांनी भागवतपुराणाच्या
आधारे मराठीत काव्यरचना केली. श्रीकृषगाचे गोड चरित्र सोप्या
ओव्यात गाइले व आपल्या पंथाची तत्त्वेंहि फैलाविली. श्रीचक्.धर किंवा
चक्रपाणी ह । शब्द श्रीकृष्ण किंवा आपला पंथप्रवर्तक 'चक्रधर या
दोघांसहि लागावा अशा खुबी बोरीकराने अनेक ठिकाणी वापरला आहे.
(तसाच नागार्जुन ' हा शब्द). 'शिशुपालवधा'च्या ओव्या १० : ९ आहेत.
बोरीकराने सदर महाकाव्य रचतांना माघाचे ' शिशुपालवध ' व
भागवतपुराण ही दृष्टीसमोर ठेविली आहेत. पहिला इंद्रनारदसवाद व
शिशुपालाचे पूर्वजन्मन्कथन या बाबतींत त्यानें प्रथम माघाचे व पुढें
भागवतचे धोरण सांभाळले आहे. तथापि विनोद व शृंगार हे प्राकृत
जनाना मानवणारे दोन रस परिपुष्ट करण्यासाठी बोरीकराने नवीन प्रसंग
कल्पिले व हेत. काव्याचे सर्ग किंवा अध्याय असे भाग पाडलेले नाहीत.
त्याची रचना सलग आहे. मूळ 'शिशुपाला'तील वीररसाचा उठाव शृंगाराच्या
मानानें गौण वाटतो. पण विदग्धमहाकवीला लागणारी भरदार कल्पना-
शक्ति, सूक्ष्म निरीक्षण, स्वकालानुवर्तित्व व परिणामकारक शैली हे गुण
या काव्यात आहेत. बोरीकराच्या व्यक्तिमत्त्वाचा ठसा तर सर्वत्रच दिसतो.
नरेंद्राचे 'रुक्मिणीस्वयंवर'.

पण भास्करभट्टापेक्षा नरेंद्रपंडित हा अधिक प्रमाणांत 'महाकवि ' या
स्थाघत्तीय पदाला पात्र आहे. त्याचें ऽक्रिमणीस्वयंवर? भागवतकथेवरच
आधारलेले असून त्यांत त्यानें स्वतःच्या कल्पनेची मर फार मोठ्या
प्रमाणांत घातली आहे. पत्रपुरापा।चा आश्रयहि आपण केल्याचे ते।
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सांगतो. पण विद्यमान संस्कृत व महानुभावीय प्राकृत पद्यपुराणांत नरेंद्राने
घातलेली शापभष्ट किन्नरासारखी पात्रे व प्रसंग सांपडत नाहींत. (कोलते-
संपादित आवृत्तीची प्रस्तावना पहा.) 'आप्गिके काव्ये, नाटके, कथा:
आख्यानें प्रबंध चित्रगाथाः ' (१७) यांचाहि त्यानें आधार घेतला आहे.
माझ्यामते रुक्मिणीकृषगप्रेम, किन्नराने वर्णिलेले राजे, रुक्मिणीची मदन-
बाधा, तीवर सख्यांचे उपाय, रुक्मि।गीकृषगांची रूपवार्गने वगैरे
बाबतीत श्रीहर्षाचे 'नैषधीयचरित' नरेंद्रापुढें निश्चित आहे. चंद्रोदय,
द्वारकानगरी, वनविहार, उपवने, कर, सायंकाल इत्यादि विदग्धमहा-
काव्यातील वर्ण्यविषय यांत आहेत. हछी मान्य अशी या काव्याची ओवी-
संख्या ८७९ असली तरी हें काव्य मूळचे १८०० किंवा २९९७
ओ-०-यांचे होत असेहि सांगतात. यांत ओवी हा प्राकृत छंद वापरला आहे
व त्यात सर्ग नाहींत. असली किरकोळ लक्षणें सोडली तर नरेंद्राचे हे काव्य
मराठीतील सर्वश्रेष्ठ विदग्धमहाकाव्य आहे असें निश्चित वाटतें. नरेंद्राची
कल्पनाशक्ति, त्याची अलंकारयोजना, त्याची रसनिष्पत्ति व शैली अगदीं
अनुपम आहेत.
भागवतपंथीय काव्यांचा हेतु.

महानुभावी काव्यांनंतर भागवतसंप्रदायाच्पा काव्याकडे वळावयाचें.
भागवतधर्माची ग्रंथरचना दुहेरी हेतूनें प्रेरित झाली. एकीकडून अवैदिक
पंथांच्या आक्रमणाला पायबंद घाल व दुसरीकडून वैदिकपंथांतील
कांहीं पडझडीची डागडुजी करणें ही दोन धोरणे त्यांना सांभाळवयाचीं
होती. कर्मकांडचें बंड भोडणें, वर्णाश्रमव्यवस्थेत सलूरव निर्माण करणें,
मराठी भाषेत रचना करून भारत-भागवतरामायाग या त्रयीचा संदेश
बहुजनसमाजाली पोहोचवणे, प्रबल होत चाललेल्या आक्रमक यावनी
सत्तेपासून स्वधर्मरक्षाग करणें, स्वधर्मीयांचें अभेद्य संघटन करणें, इत्यादि
अनेक हेतू या कवींच्या पुढे होते रामदेवराव यादव याच्या निधनानंतर तर
महाराष्ट्र पोरका झाला होता. ना राजाश्रय ना धर्माश्रय अशी प्रजेची इलाखी
होऊन लोक हवालदील झाले होते. चौदाव्या शतकांत तर महाराष्ट्रात एक
अराजकच माजलें होतें. आतून व बाहेरून आघात पडत होते. आर्यवृत्ति

अनाथ झाली होती. अशा वेळीं मराठीचा व बहुजनसमाजाचा केर्णक्ष
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मंदीर उभविणारे अलौकिक शिल्पी पुढें सरसावले नसतेतर महाराष्ट्रांत- स्वधर्म

व स्वभाषा नावालाहि उरली नसती.
मराठी महाकाव्यरचनेच्या या हेतूचे विवेचन करतांना एक गोष्ट

ठळकपणे लक्षांत येते. संस्कृत विदग्धमहाकाव्यें जशी राजा भयाने झाली व
राजप्रशस्तिपरहि झाली तशी ही रचना नव्हे. नरेंद्र व मोरोपंत हे। दोन
टोके सोडली तर इतर सर्व कवी धर्मसेवेच्या व जनहिताच्या उदारबुद्धीनें
काव्यरचनेला प्रचुरत्त झाले होते. पूर्वीची संस्कृत कार्ये ०१ छणूं०ष्ठ
असण्याचे कारण त्या काळी स्वराज्ये होतीं व कोर्टेंहि होतीं. पण मुसलमानी
अमलानंतर महाराष्ट्रांत राजाच राहिला नाहीं तर राजसभा कोठली?
शहाजी राजाचा किंवा पुण्यप्रताप शिवाजीमहाराजाचा आश्रय मिळतोच
जयराम पिड्ये व परमानन्द या संस्कृत कवींची काव्ये पुन्हा अवतीर्ण झालीं.
नरेंद्राने रामदेवाच । आश्रय तेजस्वीपणानें सोडला व मोरोपंतांनी मात्र

बारामतकरांचा आश्रय शेवटपर्यंत पत्करला होता.
एकनाथांचें 'रुक्मिणीस्वयंवर'.

वरील हेतुसिद्धीसाठीं महाकाव्यसदृश कथानकरचना करणारे पहिले
कवी एकनाथ. 'रुक्मिणीस्वयंवर' व 'भावार्थरामायण' या त्यांच्या दोनच
ग्रंथाचा आपल्यास येथें विचार करावयाचा. 'रुक्मिणीद-वयवरा'चे अठरा
अध्याय असून ओवीसंख्या सुमारें दोन हजार आहे. हे एक अध्यात्मपर
पौराणिक महाकाव्य आहे. पण यांतहि विदग्धमहाकाव्याची पुढील लक्षणें

आढळतात. यांतील कथा मागवतानुसारी असली तरी एकनाथनीं त्या
कथेवर अथपासून. इतिपर्यंत एक अध्यात्मिक रूपक बसविले आहे. 'ये
ग्रंथीचे निरोपण । जिवा शिवा होतसे लग्न' । अशी नाथांची भूमिका
असून रुक्मिणीमुष्णाचा विवाह म्हणजे जीवात्मा व परमात्मा याचा संयोग
ही कल्पना त्यांनी सर्व तपशिलात व सर्व वर्णनांत खेळवून दाखवली आहे.
मूळ कथेवर स्वकालीन हेतूचा व परिस्थितीच । जडाव मोठ्या काव्यात्मतेनें
केला आहे व आपल्या व्यक्तिमत्त्वाचा ठसा तीवर उमटविला आहे. मात्र
त्यांत नरेंद्राच्या काव्याइतकी विदग्धरचना व त्याच्याइतर्फे कविरवहि
नाही. एकनाथाचे 'भावार्थरामायण' ही एक प्रचड आख्यानकविता
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आहे. मात्र मूळ रामायणाबरोबर त्यांनी इतर ठिकाणच्या कथा, कल्पना
व प्रसंग घेऊन ती रचली आहे. कांहीं संस्कृत नाटकांतील शोकांची
प्रतिबिंब त्यांत दिसतात. त्यांत विदग्धमहाकाव्याची चुणूक आहे ती राम,
सीता, हनुमान, रावण, इत्यादि मूळ पात्रांच्या रंगकामांस स्वकालाची
छटा भरणे ही होय
आख्यानकंविता का महाकाव्ये १

एकनाथांचे ' भावार्थरामायाग ', फादर स्टेफेन्सचें 'खिस्तप्रुराण', सर-
स्वती गंगाधराचे ' गुरुचरित्र ', रामदासाचे व मुद्रलाचें ' युद्धकाण्ड ',
श्रीधराचे 'रामविजय', 'हरिविजय', 'पांडवप्रताप', ' शिवलीलामुत ' व
मोरोपंताचे आर्याभारत व इतर अशीच रचना हिल । महाकाव्य न म्हणतां
आख्यानकविता ( १८१८७१७८ म]वंग्?) म्हणावेसे वाटतें. मागें
म्हटल्याप्रमाणें संस्कृतांत व प्राकृतांत पूर्वी झालेल्या वाङ्मयाचा सकी।र्ग

परिणाम होऊन बनले मिश्रण म्हणजे हें कथावाढ्यय आहे. त्यांत प्रत्येक

प्रवाहातील कांहीं लक्षणें दिसतात. महानद्या निघतांना जरी विशिष्ट,
वेगळ्या व पृथगरिम असल्या तरी समुद्रांत मिळण्याच्या स्थळी जशा
सामान्य, संकीर्ण व संमिश्र दिसतात तसें महाकाव्यप्रवाहांचेंहि झालें.
वरील धार्मिक व साध्याभोळ्या मराठी आख्यानकवितेला महाकाव्य
म्हपाण्याची अडचण तर दूरच राहू द्या. इंग्लंडमधील एकोणिसाव्या
शतकातील मोठ्या पटाईत कलावंताच्या कथात्मक रचनेला १८७४१४८

म्हणावे का ठण० ८१ म्हागावे याबद्दलहि टीकाकारांना
अडचण वाटते. कारण अनेक प्रकारांचे मिश्रण होऊन त्या वेळचा कथा-
त्मक कवितेला संकीर्ण स्वरूप आलें होतें. ली हंटचें ०१०५ ०ाऊrई १णांगरत,
कोलेरिजूचे २००१८११४०२, कीट्रसचे १४८ ०? ८३५ पुडपूसइ, टेनि-
सर्व्हे १वाड ०? १11४१७२. अनेपिडचे' ८०१७८७ धार ग्रॅZD'ण्ष '
साऊदेचे ११८१८ व वर्डस्वर्थचें १०१८१८ला वगैरे सरस व कलात्मक
आख्यानकाव्यांनाहि 11धpS.पूंप० ०८ च म्हणतात.
मराठी विदग्ध कवी.

७वा मराठी कवींच्या -आख्यानकवितेला त्यांतल्या त्यांत जास्त
विदग्ध म्हणतां येईल ते कवी मूणजे मुक्तेश्वर, वामन, विरुद्ध, नागेश,
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सामराज, रघुनाथ पंडित व मोरोपंत हे कलाकवी होत. महाभारतावर
कलाइमक रचना करणारा मुक्तेश्वर हाच पहिला कवि. आख्यानकवि ही
जरी मुक्तेश्वराची इतर कविसामान्य भूमिका असली व तो जरी ओवीच
वापरीत असला तरी त्याच्या कविमनाला महाकवीच्या मनाचे वळण आहे.
विशिष्ट प्रसंग मोठ्या हौसेनें रसोत्कट करावे, अलंकारांनी नटवावे र
सकाळ, संध्याकाळ, रात्र, पावसाळा, नद्या इत्यादींची वर्णने मधून
मधून करवी, युद्धे रंगवावी, स्थलवZ।र्नांचे व व्यक्तींच्या रूपवर्णनाचे
मनोहर विस्तार मांडावे अशी उभारी त्याच्या मनाला आहे. त्याचें मन
मोठे कल्पक आहे. वामनापासून पुढें तर प्रौढसंस्कृतवृत्तमडित, संस्कृत-
महाकाव्यरचनेच्या धर्तीची व सहेतुक काव्यरचना झालेली दिसते.
तीत अडचण फक्त काव्याच्या लवीची आहे. महाकाव्याच्या पल्लेदार
रचनेच्या मानानें ही काव्ये तोटकीं वाटतात. त्यामुळें कोणी त्यांस खंड-
काठयेहि म्हणूं शकेल. पण विडलनागेशांची 'सीतास्वयंवरा'वरील रचना,
विडलाचें 'द्रौपदीवस्त्रहरण ' व 'रुक्मिणीस्वयंवर ', सामराजाचे 'रुक्मिणीहरण'
व रघुनाथ पंडिताचे ' नलदमयन्तीस्वयंवर ' ही काव्ये (चरी लहान
असली तरी त्यांत संस्कृत विदग्ध महाकाव्यरचनेचे विशेष साठलेले दिसतील.
म्हणजे पूर्वीचे कालिदा सश्रीहर्ष मराठीत जणो काय पुन्हा अंशरूपानें दिसूं
लागलेअसे भासते. वरील काव्यांत सर्ग, भिन्न वृत्ते, अलंकार, केलेच, चित्र
बंध, विद्वत्ता, सकाळ, सायंकाळ इत्यादींची वर्णने इत्यादि बाह्यांगविष-
यक ११०१111) सर्व तपशील आहे, व महाकवीच्या मनाची। बैठकहि
काही अशी नाही असें नाही. पण या सर्वास त्यांच्या तोटकेपZ!।म्रुळें

खडकाच म्हटलें पाहिजे. ' नलदमन्तीस्वयंवर ' तर रघुनाथ पंडिताने
श्रीहर्षाच्या ' विद्वदौषधनैवधाच्या ' च्या आधारेच लिहिले आहे. ' हे
त्याचीच टिका ' असे तो प्राजलपणें मान्यच करतो. हे दोनशे-
चौपन्न लोकाचे छोटे पण कलासुदर काव्य खडकाव्यच होय. रामराज,
नागेश, विठ्ठलाच्या काव्यांत कालिदासादि कवींच्या कल्पनांचा ठिक-
ठिकाणी आढळ होतो. वामनाची। रामायण-महाभारतांवरील कथात्मक
स्फुट काव्ये व मोरोपंती। स्फुट प्रकरणे ही सुंदर खंडकाव्ये आहेत.
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-रर्ण

सामराजाचे ' रुक्मिणीहरण. '
सामराजाचे ' रुक्मिणीहराग ' मात्र ( १७ वे शतक) हें नरेंद्राच्या

ऽक्तिकमणी।स्वयंवरा' च्या नंतरचे दुसऱ्या श्रेणीचे मराठी महाकाव्य आहे.
यांत आठ सर्ग असून स्कोकसंख्य । अकराशेच्यावर आहे. त्यांतल्या त्यांत
कालिदासाची छाप सामराजावर फारच आहे. तिसऱ्या सर्गात रुक्मीनें
केलेली कसा। निन्दा कुमारसंभावांतील बटूनें केलेल्या शिवनितणे्यप्रमाणे

स्तुतिगर्भहि आहे गर्भवतांची। लक्षणें, स ायंकाल, चं द्रोदय, नगरी इत्यादीची
वर्णने त्यांत आहेत. भिन्न वृत्तरचना व सालंकारत्व आहे. केवळ
रघु कुमारच नव्हेत तर शाकुंतल, मेघदूत व विक्रमोर्वशीय
यांतील कल्पनासाम्ये या काव्यांत सांपडतात. एकंदरींत 'स्वयंवर
हा प्र संग मर ाठी कवींचा आवडता विषय असून नुसत्या ककिमणीस्वयं-
वरावर सोळा कवीची काव्यरचना आहे.

आढाव्याचा निष्कर्ष.
नागेश व विठ्ठल यची 'सीतास्वयंवरा'वरईल रचना वरील प्रकार-

चीच आहे. यातील मांडणी व सजवट वि दग्ध पद्धतीची असली तरी
विस्तार मात्र कमी आहे. नागेशाचे काव्य सलग लिहिले ल्या भिन्न भिन्न:

वृत्ताच्या च रर्श पंधरा -ळोकांचे आहे. विडलाने अपिले सुमारे चारशे
लोकांचे क ाम्एंय सात सर्गात विभागलें आहे. आपल्या काव्यरचनेला
आपण सामी। कोठची। घेतली हे विठ्ठल पुढीलप्रमाणे सांगतो: -' काहीं। श्रीहनुमंतनाटककथा, कांहीं। ' रघुत्रंशि 'ची। । कांहीं आ दि कवि-
प्रभेयरचन ।, काही गिर १ देशिर्च'। । ( सर्जी ३. १). मराठी कविता
म्हपाजे अं । प व विदग्ध काव्ये याचे मिश्रण असें जें प्र रंभी१ म्हटले
त्याची। ही ७पकुलाने दिलेली साक्ष आहे. असो. या धावत्या आढाव्या ।निष्कर्ष अस । कीं मराठीत १ अ रख्यानकविता २ महाकाव्ये, व ३ खंडकाव्ये
या तीन प्रकारच१ कथात्मक काव्यरच न । आहे. त्यांत ज्याना वरील
मर्यादित अथीनें महाकाव्ये म्हणतां येतील अशीं चारच १ भास्करभट्टाचे
'शिशुपालवध ' २ नरद्रोचें 'रुक्मिणीस्वयंवर,' ३ एकना थव ' रुक्मि(गी-

स्वयंवर' व ४ रामराजाचे ' रुक्मिणीहरण. '
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भापान्तरात्मक महाकाव्य.
मराठी राज्याच्या अस्तानंतर सुरू झालेल्या इंग्रजी राजवटींत मराठी

व दमणाच्या निर्मितीव्हा एक निर १ळें वळण लागलें. आपला इतिहास,
आपली संस्कृति, आपली भाषा इत्यादींचा नव्या दृष्टीने विचार झाला व
त्यवर पाश्चात्यांच्य । दृष्टीचे ठसे उमटले. याचा पहिला परिणाम म्हणजे
इंग्रजी? .व सं स्रूरत काव्यांची मराठी भाषांतर. मिल्टनच्या ' १९८१९५वाल८

२४१०८न? ( १ -४) याचा मराठी तर्जुमा ग. र. नवलकर यांनी पे,ला.
त्रेयबकचे प्रसिद्ध कवी गामेशशास्त्री लेले यांचें 'रघुवंशाव भावाजेतर (इ. स.
१८८३) व केशवसुतांनी आरंभिले पण पहिल्या सर्गापाशींच थांबलेले
'किरातार्जुनीया 'चे भावजितर ही संस्कृत महाकाव्यांची भाषान्तरें करण्याची
तत्कालीन प्रवृत्ति दाखवितात. कोल्हापूर येथील डॉ. श्रीखंडे या रसिक
कवींनी केले 'कुम!रसमव ा'व उत्तम भावजितर 'सुखोककुमार' (इ. स.
१९४०) हें याच प्रवृत्तीचे अर्वाचीन उदाहरण होय. रा. ग. रा. हवल-
दार यांचें 'ईलियड'चे मराठी भाषान्तर प्रसिद्धच आहे. बंगाली कवि
मधुसूदन दत्त यांच्या ' मेघनादवध ' महाकाव्यचें भाषान्तर माधवानुजांनी
केलें आहे.
कुंटे यांचें 'राजा शिवाजी'.

ही व अशासारखी भाषान्तररूप रचना सोडली तर अस्सल मराठी
महाकाव्याच्या आरंभस्थानीं कुंटे यांच्या ' राजा शिवाजी ' याची गणना
केली पाहिजे. ' राजा शिवाजी। ' महाकाव्याचा ( इ. स. १८७१) पहिल्या
सहा प्रकरणांचा पूर्वविभागच आज उपलब्ध आहे. त्यांत अजमासें तेराशे
लोक असून ते सर्व भुजंगप्रयात या बहुजनसमाजाला परिचित असलेल्या
वृत्तांत लिहिले आहेत. या काव्याची। बारा प्रकरणे लिहिण्याचा
कुंट्यांचा उद्देश होता. कुंटे यांनी या काव्याला जोडलेल्या इंग्रजी
प्रस्तावनेत आपल्या काव्यरचनेचा हेतु स्पष्ट केला आहे. अस्सल मराठी
अमदानीचा आद्यप्रवर्तक व बदुजनसमाजातून वर आलेला श्रीछत्रपतीसारखा
नायक योजून त्यांना त्याच्या शौर्याचे गानहि अस्सल साध्या व सोप्या
भाषेत केले आहे. कुंड्यांचा नायक परमानंदांच्या संस्कृत 'शिवभारतांत

६
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व मुखन कवीच्या हिंदी काव्यांत येऊन गेला असला तरी मराठीत
त्याचें चरित्र वर्णण्याचें श्रेय कुंड्यांना दिलें पाहिजे. पंडिती भाषा सोडून
लोकभापेत लिहिणे ( ४च्याना ते अनुक्रमे ०! ८१४८१८१ व करस००१०१०
म्हणतात) व रामायणभारतांतले ठराविक नायक सोडून व्यास आपला
नायक योजणे हा महाकाव्यरचनाहेतूचा विकास होय. व तो विकास कर-
ण्याचें श्रेय त्याचे पदरी टाकलेच पाहिजे. पण त्यांचा हा हेतु प्रशंसनीय
असला तरी त्याची योग्य अम्मलबजावणी करण्याचें काव्यकीशल्य कुठ्याना
लाभले नव्हतें त्यांची रचना शिथिल शेकडो यतिभंगांनी भरलेली, गद्य-
प्राय व रसहीन आहे लोकभाषा जरी झाली तरी तिच्यामध्यें 'जोडे हाणी
असले अगदीं संभाषणप्रयुक्त प्रयोग टाळलेच पाहिजेत. ' काढी बहिर्जी
मग अ-प-गुजाक्ये १ । नामी हणी तान करी मजाला ' ' मिळाले मराठे,
मिळाली सभा ती ' या ओळी त्यांच्या भाषेची कल्पना देतील.- यासाठीं
या काव्याला तत्कालीन मान्यता मिळाली नाही.
खऱ्यांचें 'यशवंतराव' महाकाव्य.

श्री. वा. वा. खरेश स्त्री यांचें 'यशवंतराव' हें काव्य (इ.स. १८८८) मात्र
बहुतेक अशी खरें मराठी महाकाव्य आहे. यांतील कथा बरीचशी कल्पित
असली तरी तत्कालीन संभवनीय ऐतिहासिक घटना व खरेंदथुरे ऐतिहासिक
वातावरण यांवर आध रलेली आहे. काव्याच्या कथानकाचा काल सुमारें
इ. स. १७४० ते १७५७ च्या सुमाराचा असून त्यात मदेहारराव
होळकर दिछीरखान वगैरे ऐतिहामिक पात्रे आहेत. मराठ्यांची अंतस्थ
.दुही व रजपुत-मराठ्यांमधील अ निष्ट व राष्ट्रघातक वैर या मराठ्यांच्या
इतिहासातील दोन शोचनीय घटना होत. या खेदजनक प्रकारानी
त्रस्त झालेल्या शास्त्रीबोवांच्या कविमनानें मराठारजपूतऐक्य!चें प्रक गोड
काल्पनिक चित्र रंगविले व तें या महाकाव्यात आदर्श म्हणून मांडिले
आहे या काव्याचे चोवीस सर्ग असून स्कोकसंख्या १७२६ आहे. त्यांत
वीररस प्रधान असून शृंगार, करुण, भयानक, हास्य इत्यादि रस गौणपणे
आल आहेत महाराव व त्याच । पुत्र यशवंतराव यामध्ये उद्भवलेला

दुभंग फिद्रोंसीच्या 'शहनाम्या 'तील 'सोराब रुस्तुम' कथेती ल मो।राबने
औपला ' पिता रुस्तुम यांच्याशी गैरमाहितीनें केलेल्या शोचनीय बुद्धाची१
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-.-.-ऽ ???? ऽ९४.. ????????आठवण करून देतो. शास्त्रीबोवांनीं संस्कृत विदग्ध काव्याच्या नमुन्याबर-
झुकूम चंद्रोदय, नगरे, सायंकाळ, ऋतु, युद्धे यांची वर्णन केली आहेत.
चित्रकाव्यरचनेचीहि त्रुणूक त्यांनीं दाखविली आहे. त्यांतील स्वमावरेखन,
कथानकरचना व भाषाशैली या बाबीहि महाकाव्यरचनेला साजेशा आहेत.

महाकवी सावरकर.
यानंतर ज्यांच्या कविमनाला महाकवीचा घाट व पछेदारपणा हे गुण

निसर्गाने सढळ हाताने दिले आहेत असे कवी बॅ. सावरकर हे होत. यांच्या
कवित्वाला कर्तेपरगाची अनन्यसामान्य जोड आहे. या वीरकवीचे
अनुभव दत्तक नसून औरस आहेत. त्यांच्या शब्दाशब्दांत कर्तत्वाची
प्रेरणा स्फुरत आहे. इटालियन कवी टॅसो व पोर्तुगीज कवी क्यमॉइन्स
यांची कडवी धर्मभावना व राष्ट्रभावना यांच्यांत एकवटली आहे. हिंदुधर्म
व हिंदुराष्ट्र या दोन भावनांच्या एकीकृत उसाळींतून त्यांची 'कमला' व '

'गोमातक' ही दोन काव्ये उत्थान पावली आहेत. ही दोनहि काप्रथम कवीच्या खडतर कारावासांत कल्पिलेली आहेत (इ. स. १९१२)
व पुढें प्रसिद्ध झालेली आहेत ( १९२३ - २ ४). पानिपतच्या रणसंग्रामावर
आधारलेल्या एका महाकाव्याचा पहिला सर्ग हें 'कमला' काव्याचे स्वरूप
आहे. 'बिरहोच्छवास' या काव्यांत या अपुऱ्या महाकाव्याचा पुढील
थोडासा भाग आला आहेसे वाटतें. 'गोमान्तक' काव्य पूर्व व उत्तर अशी
दोन मागाचे असून त्यामध्ये ४८१२ ओळी आहेत. कथानकाचा काळ
इ. स. १७३ ८- १७५८ च्या सुमाराचा आहे. पहिल्या भागात गोव्यात
हिंदूंचा छळ कसा होत होता तें एका ब्राझागकुटुंबाच्या हदयद्रावक
वाताहतीवरून कवीने दाखविले आहे व उत्तरभागात मराठ्याची सत्ता

वाढल्याने त्या छळाचे परिमार्जन कसें झालें त्याचा वृत्तान्त मोट्या
विजयेद्धिमादाने सांगितला आहे.
.त्यांचे काव्यण.

सावरकरांच्या शैलीत प्रसाद कमी असला तरी त्याची उणीव
त्याचें भारवीच्या तोलाचे ओज भरून काढते. सावरकर वीर व
करुण या रसाप्रमागो शृंगारहि रंगवू शकतात हें 'कमला' काठयावरून
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-------- ---- - - ----------' '??'????????'????स्पष्ट होतें. त्यांचा उपहासहि तलवारीसारख । तिखट असता. त्याचा
अनुरुडम् चांगला अर्थघन व रसवाही आहे. महाकाव्याच्या भरघोस
सजावटीला योग्य होईल असें एक नवीन 'वैनायक' वृत्त (म्हणजे जातीच
त्यांनी योजले आहे. व्यास, वाल्मीकि, कालिदास, होमर, मिटवू इत्यादि
महाकवीशी सावरकरांचा चांगलाच परिचय आहे. वर पोर्तुगालचा
राष्ट्रकवी कॅमॉइन्स याचे नांव सहज तुलनेसाठी आलें म्हणून तो कवि व
सावरकर यांच्यामधील एक विरोधहि दाखवावा असा मोह होतो.
ज्युपिटरचा वर घेऊन हिंदुस्थान जिंकावयास निघालेल्या वास्को ड गामा
याच्या यशस्वी सफरीचे वर्णन व पोर्तुगालची प्रतिष्ठा हा कमोडच्या
ऽछसिअ२४ या महाकाव्याचा विषय तर त्याच पोर्तुगीजांनी स्थापलेल्या
छळक धर्माला मराठेशाहीत बसलेला पायबंद हा सावरकराच्या 'गोमातक
महाकाव्याचा विषय आहे. तात्पर्य स्वतंत्र कथानक, भव्य प्रसंग,
तोलदार शैली, ६ डफदार व उत्कट भावना, पट्टेदार कल्पना, व उच्चच व
उदात्त हेतु यांमुळे सावरकराच्या वरील दोन काव्यांना- तीं अपुरी
आहेत तरी- मराठी महाकाव्यांत फार वरचे स्थान द्यावे लागेल.
दोन रामायणी महाकाव्ये.

यानंतर संस्कृत विदग्ध महाकाव्याच्या धर्तीच्या व रामायणावरच आधार-
लेल्या सांगलीचे कवि साधुदास व कै. वि. वा. भिडे या दोघां कवींच्या,
काव्यांचा उल्लेख केला पाहिजे. साधुदासांच्या (गो. गो. मुजुमदार)
वनविहारात ( १९१२) सतरा सरी असून त्यांत राम वनवासाला निघाल्या-
पासून तो हनुमान् सीतेचा लंकेत शोध लावतो येथपर्यंतचा रामायण-
कथेचा भाग आहे. 'रणविहारा'त ( १९१६) रामरावणयुद्ध आहे. क
गृहविहारा'त ( १९२८) रामाच्या उत्तरचरित्राची कथा आहे. वि. वा.
भिडे यांनी रामकथेवर 'राघवीयपरीवाह' नांवाचे वीस सर्गांचे महाकाव्य
लिहिले आहे. त्याच १ पहिला भाग सर्ग १ ते १० इ. स. १९०८
मध्ये प्रसिद्ध झाला आहे. त्यांत रामायणांतील पहिल्या सहा काण वैचा:
विषय आला आहे. वरील दोन्हीहि काव्यांवर रघुवंशादि संस्कृत
विदग्ध महाकाव्याची घनदाट छाया पडली आहे. संस्कृत काव्यपरपरेचे
मराठीत केलेले रक्षण या दृष्टीने हे दोनीहि प्रयत्न प्रशंसनीय होत. मात्र)



महाकाव्यांचे मोहरे व छटा ८५

यांत महाकाव्यरचनेचा हेतुविकास नाहीं. साधुदासांच्या 'गृहविहारा'त
सहजता, प्रसाद व रसपीरपोष त्यांतल्या त्यांत जास्त आहे. मिख्यांचे
राघवीय परीवाह' न्रांवापासून तो तहत शेवटापर्यंत हिट आहे. त्यांच्या
मराठी रचनेला संस्कृत प्रत्यय जोडले कीं ती संस्कृत होईल! म्हणून
तिला संस्कृतप्रचुर म्हणण्यापेक्षा संस्कृतमयच म्हणावी.
महाकाव्याचे मोहरे व छटा.

रामायण', 'कृरुणायन' या महाकाव्यांच्या नामाप्रमाणेच 'खिस्तायन'
(अ. १ - ११ १९२१) हें रे. टिळकांच्या काव्याचें नांव वाटतें. पण
त्यातील सारा थाट पुराणाचा आहे. फादर स्टीफन्सच्या खिस्तप्रुराणाच्या
व उत्तरकालीन खिस्तचरित्रविषयक काव्यांच्या परंपरेतीलच हे पुराण
आहे. रे. टिळकांच्या भक्तिभावाचा व प्रसन्न शैलीचा त्यावर उठलेला ठसा
मात्र मोहक आहे. अनंततनयानी (द. अ. आपटे) इरिविजय, रामविजय
इत्यादि जुन्या काव्याच्या धर्तीवर 'तिलकविजय' (पूर्वार्ध- १९२८) रचला
आहे. धीरोदात्त असा अर्वाचीन नायक, त्याचें भारतव्यापी कर्तुत्व व
त्याची स्वातंव्यनिष्ठ उत्कट सु जारवृत्ति ही सामग्री महाकाव्याला योग्य
आहे. पण अनंततनयांनी आपल्या भोळ्या भक्तिभावानें व जुन्या मराठी
काव्यांच्या अनुकरणानं या विषयाचे अगदींच पुराण बनविले आहे. कवी
चंद्रशेखर यांच्या मनाची। घडण व शैली महाकवीची वाटते. त्यांनी
सोमनाथ' महाकाव्य लिहिण्याचे योजले होतें. ' गोदागौरव ' यालाहि
महाकाव्याचा डौल आहे. पण महाकाव्यविरचनेचे त्या ये मनोरथ अपूर्णच
राहिले प्रसिद्ध भावगीतकवी यशवंत यांच्या दीडशे पृष्ठांच्या 'काव्यकिरीट'
( १९४०) या काव्याचा मोहरा महाकाव्याचा शहे. मराठेशाहीचा
अभिमान, आदर्श स्वराज्याचे मनोरथ, भव्य कल्पना व समर्पक भाषाशैली
या गुणांमुळे राजप्रशस्तिपर महाकाव्यांत या काव्याला मानाच्ये स्थान आहे
विश्वामित्री नदीने इतर नद्यांस केलेले आवाहन व भविष्यदर्शन हे दोन आदि-
अंताचे प्रसंगच वरील विधानाची साक्ष पटविततेक शिवाय माधवज्ग्रुलियलू
व 'जीवनयोग', 'विश्वमानव', 'मानवगौरव' 'महायात्रा', 'परमागूचे
संहारताण्डव' इत्यादि व्यापक विषयांवर रचना करूं पाहणारे श्री. ना. ग
जोशी इत्यादि कवीत महाकवित्वाचे काहीं अंश दिसतात. पण अलि-
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कडील कांही कवींमधील या सुप्त शक्तीला जोमदार अंकुर कां फुटत नाहींत
किंवा ते फुटणार .आहेत कीं नाही, याचा विचार पुढें करूं.
आढाव्याचा निष्कर्ष.

तूर्त वरील चर्चेचा निष्कर्ष म्हणून असा सांगतां येईल कीं, इंग्रजी

अमदानीडेया सुरवातीपासून आजपर्यंत ( भाषान्तरात्मक रचना सोडल्यास)
खरी स्वतंत्र व महाकाव्यहेतुदृष्ट्याहि विकासमार्गावर असणारी तीनच
महाकाव्ये झाली. १ 'राजा शिवाजी' ( केवळ हेतुदृष्ट्या १, २ 'यशवंतराव'
व ३ ' गोमान्तक '. संस्कृत विदग्धमहाकाव्यांची केवळ परंपरा रक्षिणारी
दोन काव्ये झाली. १ साधुदासांचे ' रामायणविहार ' ( तीन काव्ये एकत्र
घेतल्यास) व २ भिड्यांचें 'राघवीय परीवाह'. इतर कांहीं स्फुट व खंड
काव्यात महाकाव्यांचा मोहरा व छटा दिसतात.
१०) इतर देशी महाकाव्यें.
मराठीतील महाकाव्यरचनेचा येवढा विचार केल्यावर आतां

इतर देशी मायांकडे वळाव्याचे. इतर देशी भाषांत दोन वर्ग.

एक संस्कृतोत्पन्न भाषांचा व दुसरा द्राविडी व इतर भाषांचा.
बहुतेक सर्व संस्कृतोरपन्न भाषांमधील वाड्रमयाचा प्रत्यक्ष आरंभ
अकराव्या शतकाच्या आगेमागे आहे तेथगसून इंग्रजी असदानी-
पर्यत त्यांतील वाङ्मय प्राधान्येकरून धार्मिक स्वरूपाचे आहे. व जे
रामायण, महा मारत आणि भागवताब्र्रि पुराणे यांच्या आश्रयाने झाले आह.
इतर कोही वाङ्मय त्या त्या भापा बोलणाऱ्या प्रातातील राजवटीसंबंधानेहि
आहे. त्यातील धार्मिक काव्य प्रायः दीर्घ आख्यानकाव्य स्वरूपाचे व
रवण्डकाव्य स्वरूचीर्चौह आहे. व त्यांवर रघ कुमार, नैषध इत्यादिकाची
छाया पडलेली आढळते. द्राविडी भाषांतीलै वाढ्ययनिर्मिति संस्कृतोत्पन्न

भाषाच्या मानानें चारपाच शतकें आथक आहे तरी तेथेंहि र्रामायण,
महाभारत व संस्कृतसाहित्यपद्धति या गोष्टीच प्रेरक झालेल्या दिसतात.
इंग्रजी अमदाणीनंतर कांहीं नवे विषय व नवी दृष्टि त्यांत दिसूं लागते. ए-जुना .असला तरी तो नवकालाच्या पद्धतिनरूप मांडलेला तरी असता.
कालिदासादीच्या काव्यांची भाषांतरें त्यात आढळतात. असे हे देखी-
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भाषेतील खण्ड व दीर्घकाव्य रचनेचे सर्वसामान्य विशेष आहेत.
गुजराथी१ महाकाव्यरचना.

गुजराथीमध्यें पंधराच्या शतकाच्या आरंभी वीररसप्रधान अशीं दोन
का झाली. १ श्रोधराचे ' रागमलचण्ड ' ( इ. स. १४००) व पद्य-

नामाचें ' कहानड दे प्रबंध ' ( इ. स. १४५६) पहिल्यांत राठोड-
कुलांतील ईधरच्या रणमल या परकमी राजपुत्राने पाटण्याच्या झाफर -

खानाशी केलेल्या लढाईचे वर्णन आहे. या काव्याचे सत्तर लोक उपलब्ध
असून ते चौपाई व दोहा या छंदात लिहिलेले आहेत. दुसऱ्यात झालरच ।

राजपुत्र कहानड दे याने आणीबाणीच्या प्रसंगी अलाउद्दीन खिलजीने
घातलेल्या वेढ्यास मोठ्या शौर्याने बारा वर्षेपर्यंत तोंड दिल्याचे वर्णन
आहे. यानंतर नरसिंह मेहत १, अखो वगैरे संतांची भक्तिपर कवित । झाली.
प्रेमानंद ( १६३६ - १७३४) हा फार मोठा आख्यानकवी हाऊन
गेला. याची रचना खण्डकाव्यपर अइ. ' रुक्मिणीहरण', 'नळाख्यान',
'सुभद्राहरण ' इत्यादि तीस का त्यानें लिहिली. प्रेमनंद हा साहित्य-
शास्त्रज्ञ होता. त्यामुळें विदग्घकाठयरचनेचे सर्व विशेष त्याच्या काव्यांत
अ ।हेत. 'नलाख्यान ' व ' ओरवाहरण' यांसारख्या कांहीं। काव्यात महा-
काव्यरचनेचे कांहीं विशेष आढळतात. पाम जुन्या गुजराथीत नांव घेण्या-
स रखे महाकाव्य झाल्याचे कोणी सागत नाही?.

नव्य । गुजराथी मध्ये नर्मदाशंकर ( १८३३ - १८८६) यची पुढील
तीन काव्ये महाकाव्यसदृश आहेत. ' वीरसिंह ' पु ' इंद्रजितूकाव्य ' व
'पृधुराज रासा'. प्रो. ठाकोर यांचे ' एक तोडेली डाल ' (तोडलेली फांदी)
हा एक महाकाव्यरचनेचा अपूर्ण प्रयत्न आहे. यांत पहिले ४४ श्नाकच
आहेत. नागरदा स पं दुव्या यनीं ' रघु ' व 'कुमार' यांची गुजराथी भाषातरें
केली आहेत ( १९३८ ). कवि न्हानालाल यांची मनोरचना मात्र
महाकवीची असून त्यांनीं१ 'कुरुक्षेत्र ' नांवाचे महाकाव्य लिहिले आहे.
त्य डिय । ' विश्वगीतेतील ' कल्पना महाकाव्याच्या पछेदारपणाला साजेशी आहे.
उमाशंकर जोशी यांचें 'विश्वशाद्धि ३' हें व्यापक व भव्य कल्पनेच्या दृष्टीने

महाक ाव्य या प्रकारांत असं शकेल.
अर्वाचीन गुजराथीमधील महाकाव्यांच्या अ निष्पत्तीची प्रो. रामना १यण
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वि. पाठक पुढील कारणें देतात: - १ भावकाव्यांची वाढ, २ कवींमधील
ध्येयनिष्ठेचा अभाव, कष्टाचा कंटाळा व असामर्थ्य, ३ वाचकांचे औदा -

सीन ( 'अर्वाचीन काव्यसाहित्यना वहोगो' पृ. १५८ ते १६३ ). प्रो.

दिवाटिया आपल्या गुजराथी वाढ्ययावरील व्याख्या-नमालेत (१९३२)
गुजराथींत नाव घेण्यासारखी महाकाव्ये अल्पच असें सांगतात (पट. ३ ८).

- -।हदा महाकाव्यरचना.
जुन्या हिंदीमध्ये तुळशीदासाच्या 'रामचरितमानसा,चा मान फार

मोठा आहे (अ ६ वे शतक) त्याचें रामायण केवळ अनुवादात्मक नाही.
भक्तीचे महिमान वाढविण्यासाठी त्यानें हनुमंताला प्राधान्य दिलें असून
रावण हा नुसता राष्ट्ररक्षी वृत्तीचा न दारन्)विता तो लकेराव होता
ही गोष्ट प्रामुख्याने चित्रित केली आहे हिंदी प्रांतांत तुळशीदासकृ
रामायणाला वाल-मीकिरामायागाचे महत्त्व असल्यानें तें हिंदीचे -आर्थमहा-
काव्य होय. यांतील जीत्रिताचे विवेचन गंभीर, शैली भरदार स्वभाव-
रेखा जिवंत व कल्पना पट्टेदार आहे. हिंदी कावे भूखन (भूप याचे
'शिवराजम्रात्रण ' हें ऐतिहासिक महाकाव्य प्रसिद्धच आहे ( १७ वॅ शतक.
आधुनिक हिंदीतील महाकाव्ये पुढी- प्रमाणें वाहेत: --अनूपशर्मा याच
गौतमबुद्धाच्या जीवनचरित्रावरील ' सिद्धार्थं (१९३० - ३५., द्वारकाप्रसादू
मिश्रांचे राजकारागध्वनियुक्त 'कृषमायन' ( १९४६१, सोहनलाल द्विवेदीचे
'क्रुणाल, ' हरि औंध यांचें राधाकृषगपर ' प्रिय प्रवास ' (१९३५)
व जयशंकर प्रसाद यांचे अध्यात्मिक रूपकपर ' कामायनी '. मौईथैली-
शरण गुप्तांचे बुद्धचरित्रपर 'यशोधरा ' व रा।यणथापर्रं 'साकेत' ही दोन
महाकाव्ये आहेत. पैकी 'साकेता ' मध्यें स्वयंसेवक लक्ष्मण हा नायक
असून ऊर्मिलेऱ्येय। या। भवर सुप्तच असल्या भावनाचा छानदार आविष्कार:
त्यांत आहे. यांत आदिवासींचा आधुनिक प्रश्न चर्चिला वडहून
अन्तःप्रेरण । व शास्त्र यांचा विरोध मोठ्या बहारीने रंगविली आहे. ( हिंदी
प्राध्यापकी श्री. प्र. रा. भूपटकर यांच्या कुपेमे.)
बंगाप्पी महाकाv-यरचना.

सुमारे तेराव्या चवदाव्या शतकापासून पुढें जुन्या वंगाळींत प्रदीचे

आख्यानात्मक व रामायपाप्रभागवत. महाभारतभय काव्यांचा आढळ होती१.
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-असली नमुनेदार, आव., ७. रचना बंगालींत असाका
कृत्तिवास ओझा (रामायण), मालाधर बसू, रघुनाथ भागवताचार्य
(भागवत), व काशीरामदास (भारत१, इत्यादि होत. तसेंच कर्नल टॉडूच्या
राजस्थानाच्या इंग्रजीतील इतिहासाच्या प्रसिद्धीनंतर बंगालींत बरीचे
वीररसपूर्ण काव्यरचना झालेली आहे उदाहरणार्थ, रंगलाल बानर्जी
( १९ वे शतक) यांनी 'पीक नीा', 'कर्मदेवी' इत्यादि ऐतिहासिक आख्यान-
काव्ये कौर व बायरतू यांच्या काव्यांच्या धर्तीवर लिहिली.

अर्वाचीन बंगालींत नाव घेण्यासारखे महाकाव्य म्हणजे मधुसूदन
दत्ताचे 'मेघनादवध' हें होय ( १८६१ ). लक्ष्मणाने रावणाचा पुत्र

मेघनाद ( इंद्रजित) याचा वध केला. या रामायणोक्त कथेवर जरी हें
महाकाव्य आधारलेले असलें तरी कवीने तिला दिलेली कलाटणी। लक्षणीय
आहे. यत रावणाला प्राधान्य अ सून राम गौण झाला आहे. व
कवीपुढील काव्यरचने । आदी आपल्य । संस्कृत काव्यच) नसून
-मिल्टनच्या महाकाव्याचा आहे. या काव्याचे नऊ सर्ग असून रचना निर्यमक
आहे. यांत कवीच १ कल्पना विलास, स्वभावरेखाचातुर्य व वृत्तीचं १ स्वतंत्रता
दिसून येते. या काव्याच्या गुणवत्तेबद्दल बराच उलटसुलट ऊहापोह झालेला
आहे (पहा. 'नवयुग' २३ मार्च १९४७). मधुसूदन दत्तार्चे ' तिलोत्तमा-
संभव' हेहि एक पौराणिककथाश्रय पण पाश्चात्य महाकाव्याच्या धर्तीचे
निर्यमक १८! ०,) प्र १०७० महाकाव्य आहे (सुमारें १८५८) याच
काव्याच्या प्रेरणे तें व पौराणिक कथेच्या आ धारे 'सुवसहार' नांवाचे
महाकाव्य हेमचंद बॅ दोपाध्याय यांनी रचिले आहे ( १९००) नवीनचंद्र सेन
यांचें ' पलासीर युद्ध' ग्रासीची१ लढाई) हें वीररसपूर्पा व ते.शाभेमानानें
रसरसले काव्य रगलाल वानर्जीच्या धर्तीचेच आहे पपा त्याची रवेतक'
कुरुक्षेत्र ' व 'प्रमाख' ही तीन काठये कल्पनेच्या (रइ १२०००(1००) व
मांडणीच्य । दृष्टीने मट्ट ।काव्यसदृश आहेत. सदर तीन हि का महाभारताश्चय
असून त्यात झन्नीकृष्ण। च्य । जीवनाच्या तीन अवस्था (बाल्य तारुण्य व
उत्तर वय) चिचित्र केल्या आहेत. त्यात आर्य व -अनार्य या भारत-
वर्षांतील दोन जमार्तीन । समतोल ठेवणाना श्रीकृष्ण हा मध्यवर्ती नायक
कल्पिला आहे (सुमारे १८८०). यानंतर नाव घेण्यास रखे काव्य
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आधुनिक बंगालींत झाले नाहीं. ( डॉ. सुशीलकुमार दे यांनी समक्ष

दिलेल्या माहितीवरून ).
कानडी महाकाव्यरचना.

जुन्या कन्नड वाङ्मयांत महाकाव्यसदुरश रचनेचा आरंभ दहाव्या
शतकातील पम्प या कवीच्या 'विक्रमार्जुनीय' (पम्प भारत) आणि 'आदि-
पुराण या चम्पूंपासून झालेला आहे. यांतील वृत्ते निराळीं असली तरी
महाकाव्याचे इतर अनेक विशेष यांत आहेत. यांच्याच प्रेरणेने रयाने 'गदायुद्ध' हें महाभारताश्चय महाकाव्य लिहिले. हरिहराचे 'गिरिजा-
कल्याण', व रुद्रमट्टाचें 'जगन्नाथविजय' हे महाकाव्यसदृश चम्पू आहेत
(१२ वे व १३ वै शतक). मुद्दण नांवाच्या कवीने एकोणिसाव्या शतकाच्या
शेवटी लिहिलेल्या 'रामाश्वमेधा'त नव्याजुन्या प्रवृर्त्तीचें मिश्रण आहे.

अर्वाचीन कानडीत भावकाव्याचेंच प्राचुर्य आहे. तथापि प्रो. बेंद्रे

व मस्ति यांसारख्या कांही कवीची आख्यानकाव्येहि झाली आहेत.
डी. दी. गुंड यांचें इं मंकु तिम्मन करणें हें अर्वाचीन महाकाव्य
आहे. यातील कथा एका साध्या वृद्ध आनुमवी शिक्षकाची आहे. यात
पाश्चात्य व पौरस्त्य संस्कृतीचे विशेष मोठ्या सहानुभूतीने चित्रित केले
आहेत. कवि विनायक (प्री. गोकाक) याचे 'आकाशगंगे' हें दुसरें
आर्वाचीन महाकाव्य होय. यांतील नायक त्रिविक्रम हा 'आकाशगंगे'च्या
शोधांत असून काव्याचे स्वरूप अध्यात्मपर आहे. सौंदर्य, प्रेम व
सौहार्द याबद्दलच्या कवीच्या कल्पनांचा आविष्कार यांत फार बहारीचा आहे.
के. ही. पुट्टापा यांच्या अद्यापि अपूर्ण असलेल्या 'श्रीरामायणदर्शना'त
रामाची जुनीच कथा असली तरी कवीने मानवजीवनाचे आपलें नवीन
'दर्शन' यात व्यक्त केलें आहे. (सदर माहिती माझे विद्वान् मित्र व
सांगली येथील कॉलेजांतील कानडीचे प्राध्यापक आप एसूक्त ५३एम् ऐ., याच्या कुपेनें मिळाली.) पर्शिअन् कवि मुला फिरोज् या
'जऑर्ज नामा' नावाचे एक महाकाव्य (इ. स. १८३० - ३३) आहे. त्यांत
'शहनाम्या' च्या धर्तीवर इंग्लंडचे राजे 'जॉर्ज दि फोर्थ' यांची प्रशस्ति आहे.

हा आढावा अगदी त्रोटक व अपुरा असला तरी महाकाव्याच्या
निर्मितीचे सातत्य व कालानुरोधानें बदलत जाण्याची त्याची प्रवृत्ति या
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?????? ????????????????????दोन गोष्टी त्यावरून स्पष्ट नजरेस येतील असे वाटते.

(११) महाकाव्याचें भवितव्य.
- 'काव्यकलच स्वात०डय.

पोर स्त्य व पाश्चात्य महाकाव्यांच्या आतापर्यंत दाखविलेल्या स्थित्य-
न्तरावरून त्याच्या भवितव्यतेचें अंधुक दर्शन वाचकांस झालेंच आहे.
तेंच ३ थोडे अधिक स्पष्ट करतो. प्राश्चात्य वाङ्मयांत महाकाव्ये अजिबात
बंद पडली. व आमच्या वाङ्मयांत महाकाव्ये अल्पप्रमाणांत होत असली
तरी होणारीं महाकाव्ये व्हावी तशी प्रभावी होत नाहीत. या दोन गोष्टी
जमेस धरून बऱ्याच टीकाकारांनीं या घटनेची कारणमीमांसा केली
आहे. ती निःसंशय उद्बोधक आहे. तिचा परामर्श घेऊन शेवटीं आपला
निष्कर्ष काढणें येवढेंच शेवटीं करावयाचें योजले आहे. ए. सी. ब्रॅडले
याने आपल्या १८ ८०००७ १६६० 1० फ०७८९७१८ प्रंहस' या
निबंधांत या विषयाची थोडी चर्चा केली आहे. त्याच्या मते वर्डस्वर्थचा
काळ हा खरा भावकाव्याचा काळ असल्यानें सदर काळात दीर्घ
काव्ये झाली असली तरी जुन्या काळच्या ऐतिहासिक महाकाव्याची
खरी मौज त्यांत नाही. कारण जुन्या काव्यांची रचना करणाऱ्या कवींची
मने वस्तुनिष्ठ gD?०Z?]ंठ०ांाऊंप.) होती. म्हणजे जुने कवी लोकांच्या भावनांशी
समरस होऊन जुने प्रसंग सांगत. पपा या काळांत कवींचा ओढा
आपलेच विचार-विकार प्रकट करण्याकडे झाला. तसेंच कवी हे एका
विशिष्ट राष्ट्राकरतां, विशिष्ट धर्माकरतां, विशिष्ट वंशाकरता किंवा विशिष्ट

राजाकरतां लिहीतनासे झाले. (महा)काव्यांना या विशिष्टतेचीच आवश्यकता
असते. व या विशिष्ट बैठकीवरून ते अखिल मानव्याचा विचार
करतात. पण या कालचे -कवी या बैठकीशिवायच केवळ तात्त्विक

००वा०१ विषयांवर आपले विचार प्रकट करूं लागले. कवी आतां
विशिष्ट प्रांताचे किंवा देशाचे रहिवासी न राहाता सरस्वतीच्या विश्वव्यापक
व लोकसत्ताक राज्याचे प्रजाजन बनले. काव्यकलेला तंत्राचे किंवा
कोणत्याहि नियमाचे बंधन दुःसह झाले. त्यामुळे अमक्याच विषयाची
निवड करून तो अमक्याच पद्धतीने लिहावा हा दण्डक कवींनी
झुगारून दिला.
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सवच प्रतिकूल.
शिवाय जुन्या काळच्या कशा आधुनिक काळांत रंगविण्यामध्ये इतरहि

अडचणी आहेत. जुन्या कथांच्या कथनांत त्यांचा वर्तमानाशी कांहीं
जिव्हाळ्याचा संबंध दाखविल्याशिवाय ते क थन रंजक होत नाहीं. व
तसा संबंध दारवविण्यासाररेचं धूत व वर्तमान यांत साम्य राहिलें नाहीं.
त्या वेळच्या यात्रिक, एकरूप, सुस्थित व शांततामय काळांत व्यक्तीच्या
मोठ्या पराक्रमाला जागाच नव्हती. याहि जीवनांत काहीं बारीकसारीक
काव्यविषय असतात. पण त्यांची दखलगिरी घ्यायला एखादा भावकावे,
कादत्ररीकार, लघुकथालेखक, नाटककार किंवा नाड्यछटाकारहि पुरेसा आहे.
शिवाय तें युग इतिहाससंशोधनाचें व शास्त्रज्ञानाचें होते. भरमसाट
ऐतिहासिक प्रसंग व सृष्टिनियमाविरुद्ध होणाऱ्या घटना यावर कवींचा
व वाचकांचाहि विश्वास नाहीं. शिवाय ऐतिहासिक राजकाव्ये लिहावयाची
म्हणजे राजाच्या दरबारची व तेथील व्यवहाराची माहिती कधीला पाहिजे.
सर्वच कवींना ही साधे मिळते असें नाही. तसेंच दीर्घकाव्य लिहिण्याला
लागणारा खोल अनुभवी कवींना नव्हता.
तेंच अधिक प्रमाणांत.

वर्डस्वर्थच्या काळांतील ऐतिहासिक किंवा पौराणिक दीर्घ काव्याच्या
ऱ्हासाबद्दल चेंडूले केलेली ही मीमांसा हीच्या काळांतील महाकाव्याच्या
ऱ्हासाला अधिक प्रमाणांत लागू पडते. कारण व -र्डस्वर्न्पच्या काळांतील दीर्घ

काव्याना मारक असणाऱ्या प्रवृत्तींच्या अंकुरांना ही पालवी फुटली आहे.
वास्तकभिमुऽरवता, बुद्धिप्रामाण्य १८४ताठडपा). व्यक्तित्वाचा' विकास
१०र्णावचडारंडाप ओ, विभूतिपूजेची १ः२०९४०१०० ते नावड, यंत्रयुगाचे
परिणाम, गद्य वाङ्मयाचा प्रचंड प्रसार इत्यादि गोष्टी हीच्या काळी
अधिक प्रमाणांत दिसत आहेत अशा काळात सबंध काव्यकलेचाच ग्रंथ

आटोपल्याची माप। जेथें चालू आहे तेथें महाकाव्यासारख्या विशिष्ट
काव्यशास्त्रेबद्दल तर बोलावयासच नको. मार्क्सच्या अनुयायांच्या मते तर
महाकाव्य ही केवळ वरच्या वर्गाची कला (ति९७२८०र्धांख २७६ किंवा
Zऊv०ांष्ठ? प्रे ८') असल्यानें ती आपल्या मरणानेच मेली आहे. आतां यापुढें
काव्य टिकावयाचें असेल तर तें समाजवादी० ळ ग्नषडर) पाहिजे.



अनिष्पत्तीची मीमांसा

समाज असंस्कृत, साधा, निरागस व आद्य अवस्थेंत असेल तेव्हांच महाकाव्य
निर्माण होतात. तो काळ जाऊन समाज सुधारत चालला की ही निर्मिति बंद
पडते असे कांहीचे एन आहे. पण ते इतकें फोल आहे कीं त्याच । गंभीर
विचारहि करण्याची जरूर नाही. ज्याला आर्षकाव्ये व विदग्धकाव्ये यातील
फरक कळतो तो तरी हें मत ऐकूनहि घेणार नाहीं.
प्रो. वा. म. जोशी यांची मीमांसा.

प्रो. वा. म. जोशी यानी महाकाव्याच्या अ निर्मितीचीऽ मीमांसा पुढील.
प्रमाणें केली आहे (विचारसौदर्य पृ. ९ - १० ). '' अलीकडच्या शास्त्रीय युगांत
बाह्य परिस्थितीमर्थ्यध्यें सापेक्षतः स्थिरता व निश्चितता, पण अन्त; सृष्टीमध्ये
अस्थिरता व अराजकता उत्पन्न झाली आहे. इली काही पूज्य किंवा
आदरणीय नाही. सर्व कल्पना संशयास्पद झाल्या आहेत. समुद्रगंभीर प्रश्न

व विराटूस्वरूपी सौंदर्य कल्पनेला अगम्य झाली आहेत. कशावरच उत्कट
श्रद्धा नाही, निश्चित ध्येये व आकांक्षा नाहीत. सारांश, ज्या उच्च, व्यापक,
सोत्साह व आत्मप्रत्ययपूर्ण वृत्तीने व दृष्टीने पाहिल्याशिवाय महाकाव्याची
निरुपत्ति होऊं शकत नाहीं ती दृष्टि अलीकडे फारशी दिसत नाहीं. ''प्रो. जोशी यांना इष्टींच्या युगांत महाकाव्याला योग्य असा विषय नाही
म्हणून तें होत नाहीं, असें म्हणावयाचे नाहीं. त्यांची तक्रार आधुनिक
वाचकांच्या श्रद्धेविरुद्ध व कवींच्या महाकाव्याने मितिक्षम मनाविरुद्ध आहे.
डॉ. ग्रामोपाध्ये यांनीं म. सा. पत्रिकेतील आपल्या लेखांत 'कवीच्या व्यापेक
वस्तुनिष्ठ दृष्टीचा अभाव हेंच अर्वाचीन काळांत, विशेषतः मराठीत,
महाकाव्ये लिहिली जात नाहीत याचे प्रमुख कारण म्हणून सांगतां येईल '!
असें प्रतिपादिलें आहे. त्यांच्या मते अश्रद्धा संशयवाद किंवा प्रतिभेचे
क्षणभंगुरत्व इत्यादि गोष्टी महाकाव्याच्या अनिर्मितीची कारणें होऊं
शकत नाहीत.
प्रतिबंधक कारणें आहेत व नाहींतहि!

महाकाव्याची जागा आतां कादंबरीने घेतली ०० ०पसाऊं .ध हणू०)
इतकेंच नव्हे तर नायकहि मेला ( १६८१०४१ ६१८ rZएrए०ाऊ०) असें मत
राल्फ फॉक्स याने आपल्या. १६१८१ ०पस। ०१०४८ प्रेक्षण्णूंप्त ' या कुल.
कांत मांडले आहे. श्री. नारखेडे, प्रो. अ. ना. देशपांडे क्गैरनों: केली
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कोस्कोंर्गोबच थोडी वेगळी असली तरी यापुढें मेहोइrंाव्यनिर्मितिइंइइनिंद
नाहीं असेंच त्यांचें मत दिसते. नारखेडे यांना महाकाव्ययोग्य विषय
हल्ली आहेत व प्रतिभाहि आहे असें वाटतें. पण वाचक सश्रद्ध नाहींत
ही त्यांची तक्रार. तर प्रो. देशपांडे यांचे मते हल्लींचे कवी आत्मनिष्ठ

आहेत म्हणून ते महाकाव्यनिर्मितीला अपात्र ठरतात.
महाकाव्यांची निर्मित होऊन तिची समाजांत बूज होणें याला एकं-

दर कारणे तीन. १ योग्य विषय, २ योग्य कवि व ३ उत्तेजन देणारा
वाचकवर्ग. वर दिलेल्या महाकाव्यांच्या अनिर्यियतीच्या चर्चेत कोणी विषया-
च्या योग्यतेचा, कोणी कवीच्या योग्यतेचा तर .कोणी वाचकवर्गाचा अभाव
दाखवात आहेत. कांहींना त्यांतील कांहीं किंवा सर्वच कारणांचा अभाव
मान्य आहे. पपा आपलेंच कारण खरें असें दाखवितांना एक दुसऱ्याचे
कारण खोडून काढतो. त्यामुळे पर्यायाने महाकाव्यनिर्मितीचीं तीनहि
कारणें आज अस्तित्वांत आहेत असेहि त्यांतून सिद्ध करता येईल! पण
कारण असतांना कार्य मात्र निर्माण होत नाहीं हें कोर्डे कसें सोडवावयाचे?
लोकनेते नायक होतील!

ह्या कारागमीमांसेतील परस्परविरोध मोठा सूचक आहे. त्या विरे।-
धाने असें सिद्ध होतें कीं यापुढे मद्दाकाव्ये निर्माण होणार नाहीत व
होतीलहि! ही परस्परविरोधी अनुमानें खरीहि आहेत व र-पोटीहि आहेत.
पण या रवयाखोट्या अनुमानांतच महाकाव्याची भावी निष्पत्ति सूचित
होते. अगदी न्गुरवींच्या स्वरूपाचीं महाकाव्ये आतां निर्माण होणार नाहीत
हे खरे आहे. पण महाकाव्याच्या हेतूच । जो विकास मागें दाखविला
त्यावरून महाकाव्य ही रचना बदलत्या कालाशी अनुसंधान राखून टिक-
णारा आहे असें सिद्ध झाले आहे. त्यावरून असें वाटतें कीं, बदलत्या
स्वरूपांत तिची निष्पत्ति होईल. जुनी ग्रीक 'ट्रजेडी' बदलत बदलत
'एकच त्याल्यापर्यंत टिकली आहे. तशी रामायण महाभारत ही आप-
काव्ये बदलत बदलत मधुसुदन दत्तांच्या ' मेघनादवध ' व हेमचंद्र बंद-
पाध्याथ याच्या ' वृत्रवध ' यापर्यंत, जेहानालाल याच्या ' कुरुक्षेत्रापर्यंत व

थिलश-ण गुलांच्या 'साकेता'पर्यत टिकून आहेत. रामलक्ष्मण व
भीमाईन यांच्याऐवजी जर नायक म्हणून शिवाजी, यशवंतराव किंवा पेशवे



निष्पत्तीची शक्यता
-.-७ ?? ????? -.,,ऽ५, र्जी., ५,

चालतात, तर लो. टिळक, सुभाषचंद्र बोस, महात्मा गांधी, जवाहिरलाल,
सावरकर इत्यादि लोकनेते कां चालू नयेत? राजसत्ता व धर्मसत्ता यांचे
संयुक्त अस्तित्व पूर्वी वरच्या वर्गात होतें. त्याचें विकेंद्रीकरण
१६०००लाडकर्शना) होऊन रुचली त्या मध्यम व कनिष्ठ वर्गात आल्या
आहेत. त्यामुळे हे दोन वर्ग हेंच हल्लींच्या वीरांचे जन्मस्थान आहे.
वीरवृत्ती, मग ती कोणत्याहि स्वरूपात व कोठेहि आढळो, तिच्याबद्दल
आदर किंवा भक्ति वाटणे हा मानवी मनाचा स्वभावसिद्ध धर्म आहे.
महाका-निर्मितीची शक्यता.

इलीच्या व्यक्तित्वाच्या धिकासामुळे किंवा वास्तवाभिमुखतेम्रुळें फार
झालें तर ती भक्ति प्रकट करण्याच्या' पद्धतींत फरक पडेल. प्राचीन
महाकाव्यांतील अतिमानुपशक्तीचा वापर, नायकाचे देवीकरण, व इतर
प्रकारची अतिशयोक्ति हा महाकाव्याचा आत्मा नसून तो एक शोधेचा
अलंकार आहे हे मागेंच सिद्ध झाले आहे. व काव्याला आवश्यक अशी
जी थोडी अतिशयोक्ति लागते ती भूतकालीन कथ चे वर्तमानाशी जिव्हा-
ळ्याचें साम्य ध्वनीने दाखविल्यास. किंवा वर्तमान कथाना भूतकाळाच्या
कोंदणात कौशल्याने बसविल्यास नुसती सह्यच नव्हे त. गेचकहि
होईल. पुनरुत्थानाची थोर आकांक्षा बाळगणाऱ्या या व्यासवाल्मीकी
व कालिदासाच्या 'आर्यावर्तात महाकाव्यांस योग्य उदात्त विषय व
वीरवृत्ति नाही व ती चित्रित करणाऱ्या वस्तुनिष्ठ कवींची उणीव आहे
या दोन्हीहि कल्पना भा मक आहेत. शोज केवळ कांहीं तात्पुरत्या व्यावहा-
रिक कारणस उठी भावकाव्ये निर्माण होत असर्ली तरी त्यामुळें महा-
काव्यनिर्मितीची ताकदच कोणा कवीला राहिली नाही हें म्हणणे खरें
नाहीं. अगदी वर्तमानकालीन घटनांवर काव्यनिर्मिती करणें मताच्या
अनिश्चयामुळे कठीण असतें. सभकालीन घटनांवरील व वीरपुरुपावरील मत-
भेदाची .धूळ खाली बसल्यावर त्यांबद्दलचें निश्चित असें एक मत कांहीं
काळाने शिलक उरते. व त्यावर काव्यनिर्भिति होणे संभवनीय 'असतें.
अगदीं सटरफटर काव्ये धरली तरी संस्कृत भाषेत दोन हजार वत फक्त
जास्तींत जास्त चारशे महाकाव्ये झाली. जुन्या मराठीच्या सातशे वर्षात

चारपाचच महाकाव्ये झाली. या हिशेबाने मराठी किंद्या इतर
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????????????????????देशी भाषा यांतील आजवर झालेली काव्यरचना निराशाजनक नाहीं.

महाकवीच्या आगमनाची१ खात्री.
,म्हार्काव्यें ' व महाकवी लोकजीवनाशी जसे अधिक संमरस होत जातील

- '' तशी '' ही रचनो .'अधिके लोकप्रिय हे। ईल. टिळक, सुभाषचंद्र, म. गांधीं,
.सावरकर, नान ण पाटील, 'आदेडकर, इत्य ।दिकांवर आजवर झालेले व होत'
असले. पोवाडे ही भावी महालाव्यचिऽ साम्रग्री ( एणू० ह0 .'साप्झ १ ). '

१ आहे- यांतूनच पुढील महाकाव्यरर्चनार होणार आहे. महाकाव्याचे कांही
फू। असलेली चरित्रे, का दबऱ्या, २. इतिहास,. नाटके, किंवा कथा या इले
होर्तध्याऽहेत हे खरें., पण रे-व्यपूर्णकार महाकाव्याची जागा घेऊं शक'
णार नाहाँतैtt.द्धहाकूऊाइrlउउयुउ.ाऋचृरंऊए ?ऋ

शृंणूनकाही निराळें वैशिष्ट्यच असतें. असल-
वैशिष्ट्यपूर्ण काव्ये लिहिगा।ऱ्या भावी महाकवीच्या आगमनाचा संभव.
निश्चित अहे यांत शंका नाही.

प्रमुख आधारभूत ग्रंथांची यादी.
( १.) ०४, १८० .पूत १०१०७ फाड 1 द्ध 11 -४. प. १४ई ))५२२,२ २०८१५१ उ ण द्ध ० ०ष्ट०१
( हं) १८ मुZ।०-ट्टां1० १६२ए१६ त्यक्षासुण्टष्ठ-०००रप०६''( ठ) पु ण्डा;भूळ १००८०००७१० ष्कि८०७, ०१५१०.( ह) १६८१६१८ ००१०-मु. ४. ०४७८७.
(?) ८ का८१०७ का७ ०५१८१७६ १६४७-८ मु. कष्ट.
( ८) ०५८९१८१ ठ-४५४७१. १६७६१०७-४.. डआ०ळेकनप्रळी८४
( प्र) १८ प्रक७०१८६ ८१२ १०वल-. तु. ८१०८, १४.८-.

१०१७४ '० १६१०४-०. १०४७८ट ऐप्क्षर्प्ध०० १०६८१०१००८१०१-० ध ०सक्कां८.



कालिदासाचे ' कुमारीमध्ये मं

???? ??? ऽ-करकवि-पारहुचून : ७.
कालनिर्णयाचे तरंगते पाय. रे. ५, दु-. -अरपरऽ

उपलब्ध वैदिक संस्कृत महाकाव्यांच्या रव-रळ्येश्वीअद्यिप्रवर्तक

कविकुलगुरू कालिदास अमुक एका विशिष्ट काली व स्थली होऊन गेला
असें अद्यापहि निश्चयानें सांगतां येत नाही. आपला सविस्तर वृत्तान्त किंवा
निदान आपलें नांवगांव तरी, आपल्या काव्यांत कोठेंहि उष्टे न देणारी
या महाकवीची शालीनता आणि आमच्या प्राचीनांची स्थलकालनिर्णया-
विषयींची शोचनीय अनास्था या दोन गोष्टी आमच्या या लज्जास्पद अशा-
नाला कारणीभूत आहेत. परंतु हें अज्ञान सुदैवानं कांहीं पाश्चात्य व पौरस्त्य
अर्वाचीन पंडितांनी आपल्या ऐतिहासिक दृष्टीने अंशतः तरी दूर केले असून:
भारतीय कवींच्या कालनिर्णयाचे तरंगते पाय निदान अनुमानाच्या भूमीवर
तरी स्थिर केले आहेत. कालिदासाच्या काव्यकृतींत चित्रित केलेल्या परि-
स्थितीचा तत्कालीन ऐतिहासिक घटनांशी शक्य तेवढा मेळ बसवून ही
अनुमानें त्यांनीं काढलेली आहेत

त्यांपैकीं सर वुइलियम जोन्स, प्रो. र. ना. आपटे, रा. ब चिंतामणराव
वैद्य, प्रो. शारदारंजन रे, प्रो. चट्टोपाध्याय इत्यादि कांहीं पंडितांच्या
मते कालिदास खिस्तपूर्व पहिल्या शतकांत होऊन गेला तो शकारि
विक्रमादित्याच्या पदरी असलेल्या 'नवरत्ना'पैकी एक होता ह्या शककर्त्या
विक्रमादित्यानें आपल्या नांवाचा विक्रमसंवतू इ. स. पूर्वी ५७ व्या वर्षी।

सुरू केला. त्याची राजधानी उज्जयिनी असून त्याचा राजकवि कालिदास
अर्थात् उज्जयिनीसच रहात असे. डॉ. भांडारकर, प्रो. कीथ प्रो. वा दि.



संस्कृत पंचमहाकाव्ये
मिराशी इत्यादि कांहींकळसावरकांजी मते'काने द्वितीय चंद्रगुप्त

विक्रमादित्याच्या आश्रयास होता. प्रसिद्ध गुतघराण्यातील या राजाने
इ. स. ३८० ते इ. स. ४१३ पर्यत राज्य केलें ही गोष्ट ऐतिहासिक
साधनांवरून सिद्ध आहे. कालिदासवर्णित परिस्थितीचा या गुरतकालाशी
जास्तींत जास्त चांगला मेळ बसतो. म्हणून कालिदासाचा काल चवथ्या
शतकाचा शेवट किंवा फार झालें तर पांचव्या शतकाचा आरंभ मानावा.
या दोनहि मतांच्या अभिमानी पंडितांनी पुरस्कारलेलीं अनुमानें चळकट
पायावर उभी असून त्यांच्या अनुयायांचा वर्गहि मोठा आहे. तथापि दुसऱ्या
मतांतील प्रतिपाद्य काल अर्वाचीन असल्यानें त्याला ऐतिहासिक साधनांचे
साहाय्य मिळणें अधिक सुलभ झालें व त्यामुळें कालिदासीय वर्णनांचा
तत्कालीन परिस्थितीशी मेळ अधिक चांगला दाखवता आला. याचा
परिणाम असा झाला आहे कीं आज कालिदासाच्या गुतकालीन उपपत्तीला
विश्वविद्यालयीन मंडळींत अधिक मान्यता आहे. पहिल्या शतकाच्या उप-
पत्तीला तिच्या प्राचीनत्वामुऽळेंच विश्वसनीय ऐतिहासिक साधने दाखवणे
थोडं जास्त कठिण आहे. त्यामुळें कांहीं मोघम उलेख, व कथासरित्सागर,
बुहत्कथामंजिरी, जेनांचे कालकाचार्य कथानक इत्यादींवर अवलंबून राहणे
त्यांत भाग पडते. तथापि त्या मतालाहि कांहीं पुरावा उपलब्ध होण्याची
चिन्हे दिसत आहेत.
कालाच्या हिशेबांत १५०० ची चूक.

शकाचा (पर्शियनांचा) पराभव करणारा शककर्ता काश्मीरचा श्रीहर्ष

विक्रमादित्य याचे वेळीं (म्हणजे इ. स. पूर्व ४५७) कालिदास-(मातूगुत) -
असावा येथपासून तो धारानगरीच्या भोजराजाच्या पदरी इ. स. ११ व्या
शतकांत तो असला पाहिजे येथपर्यंत पंडितांच्या मतांचा लंबक झुकला आष्टे.
ज्या हिशेबांत १५०० ची चूक येते तो कालाचा हिशेब औरच म्हटला
पाहिजे. किंवा कालविषयक मताच्या लंबकाने पंधरा? वर्षाचे अंतर कापावे
हें सुद्धा एक कविमाहारम्यच नव्हे तर काय? पण त्यातल्यात्यात स्थिर
होऊं पाहणाऱ्या दोन मतांचाच वर उल्लेख केला आहे. इतर मतमतां-
तरांचा प्रत्यक्ष उपन्यास करून तीं छानीत बसणे प्रस्तुत ग्रंथाच्या उद्दे-
.शाला धरून नसल्याने तो ऊहापोह येथें करीत नाही. मात्र येथें येवढेंच
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सांगणे इष्ट आहे कीं मातूगुप्त कालिदासापासून अभिनव कालिदातापर्यत
जवळ जवळ नऊ कालिदास नांवाचे कवि व चार पांच विक्रमादित्य
होऊन गेल्याने रवःया महाकवि कालिदासाचा काल, त्याचें वसतिस्थान
आणि त्यानें केलेले ग्रंथ यांच्या निर्णयांत गोंधळच गोंधळ माजून राहिला
आहे! ते काहीहि असलें तरी मागें व पुढें सरकविण्यांत येणाऱ्या कालि-
दासकालाच्या दोन पक्क्या ऐतिहासिक सीमा ठामपणे निश्चित आहेत.
' मालविकाग्निमित्र ' नाटकांत ज्या अग्निभित्राचें चित्र कालिदास रेखाटतो
तो पुष्पमित्राचा पुत्र. या शुगवशीय पुष्पमित्राचा काल इ. स. पूर्व १५०
हें सिद्ध आहे. तसेंच ज्या ऐहोळें येथील जैनमंदिराड-या शिलालेखांत
कालिदासाचा उल्लेख आहे तो लेख इ. स. ६३४ चा. अर्थात्-- या
सातशेंसाडेसातशे वर्षांच्या कक्षेत येणारी ' रघुकार ' कालिदासाच्या काला-
विषयीची जी मते तींच विचारार्ह आहेत.
कल्पनेच्या पंखावरील जिज्ञासा.

कालिदासाच्या कालाबद्दलच्या मतमतांतरांत जेथे पंधरा शतकांएवढें
विस्तीर्ण अत्तर तेथें त्याच्या स्थलाबद्दलची व चरित्राबद्दलची गोष्टच
बोलावयास नको. कालिदास ही महाविभूति अतिपाचीन काळी होऊन
गेल्याने व तिची निश्चित माहिती पूर्वी कोणासच नसल्यामुळे प्राचीनांची
कुतूहलप्रेरित कल्पना जागृत झाली व तिने अनेक दंतकथांचे मनोहर तंतू
कातून कालिदासचरित्राचें एक सुंदर सणंग विणून काढलें आहे. व त्याचा
खपहि भाविकांच्या बाजारपेठेत फार छान होतो. पण यांत कालिदासाच्या
अक्षरशः असंख्य भाविक भक्तांना तरी दोष कां द्या? थोर लोकांबद्दलच्या
तीव्र जिज्ञासेचे हातपाय जखडले कीं ती कल्पनेच्या उघडत्या पंखावर बसून
मनमानेल तसा स्वैरसचार न करील तरच नवल. कालिदासाचा जीवन-
वृत्तान्त, त्याचें अलौकिक कवित्व, चातुर्य व औदार्य यांबद्दलच्या बऱ्याच
आख्यायिका व दंतकथा कर्णपरंपरेनें आल्या असून त्यांतून कांहीं सोळाव्या
शतकातील बल्लाळ कवीच्या 'मोजप्रबंध' ग्रंथांत आहेत. त्यापैकी काहीचा
वने उल्हेरव करत.
समस्येसह जीवितहि पूर्ण झालें!

कालिदास हा ब्राह्मणाचा मुलगा. तो लहान असतांच त्याचे
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आईबाप निवर्तले. या सुरूप, सुदृढ आणि बुद्धिमानू पोरक्या मुलाचा
प्रतिपाळ एका कनवाळू गवळ्याने केला. हा मुलगा गवळ्यांच्या
संगतीत वाढल्याने त्याच्यावर विद्येचे संस्कार झाले नाहींत. जवळच्या
नगरीतील एका राजकन्येचें लग्न तेथील प्रधानाने कपट करून या देखण्या
परंतु विद्याहीन तरुणाशी मुद्दामच लावून दिलें. पुढें त्या राजकन्येने या
आपल्या मूर्ख पतीची निर्भर्त्सना करून त्याला काली देवीच्या उपासनेने
विठ्ठला सागदण्यास पाठवून दिलें. कालीच्या उपासनेमुळें त्याला कवित्व,
विद्वत्त्व व कालिदास हें नांव मिळाले. तो परत आपल्या पत्नीकडे आल्यावर
तिने त्याला ' आतां द्युइया वाणींत कांहीं विशेष गुण आले का!' (अस्ति
कीच-२५ वादिवशेप:?) असा प्रश्न केला. त्यासरशी त्यानें ' अस्त्युत्तरस्या
दिशि देवताला ' या आरंभाचे ' कुमारसंमव, ' कश्चित्कान्ता-विरह-
गुरुणा स्वाधिकारातू प्रमत्त: ' या आरंभाचे ' मेघदूत ' व ' वागर्था-
विषखपृक्तौ ' या आरंभाचे ' रघुवंश ' अशी तीन काव्ये उत्तरादाखल
घडाघड म्हणून दाखविली. पण आपल्या बुद्धिवैभवाचे निमित्त झालेल्या
आपल्या उपकारी मार्येस मात्र त्यानें मातृसमान मानिलें. त्यामुळें चिडून
जाऊन तिने त्याला शाप दिला कीं, ' तूं स्त्रीहस्ते मृत्यु पावशील.
त्यानंतर त्याचें वर्तन स्वैरपणाचें होऊं लागलें. एकदा कुमारदास नांवाच्या
आपल्या मित्रास भेट्ययासाठी कालिदास सिंहलद्वीपांत गेला असतां त्याला
एका वेश्येच्या तोंडून समजले कीं, तेथील राजामें ' कमले कमलोत्पत्तिः
प्रत्रव्ययते न तु दृश्यते । '- म्हणजे एका कमलावरच दुसऱ्या कमलाची
उत्पात्त होते असें ऐकिवात आहे पण ही गोष्ट प्रत्यक्ष नजरेस येत नाहीं-
अशी एक समस्या प्रकट केली व ती पूर्ण करून देणाऱ्यास मोठे पारि-
तोषिक जाहीर केलें. कालिदासाने लागलीच ती पुढीलप्रमाणे पूर्ण केली-
' बाले तव म्रुखाम्भोजे कथमिन्दीवरद्वयमू ' म्हणजे ' हे कुमारी,
असे जर आहे तर तुझ्याच मुखकमलावर दोन ( नेत्ररूपी) निळी कमळे
दिसतात हें कसें? ' व ती त्या वेश्येला सांगितली.

समस्यापूर्तीचे जाहीर झालेलें बक्षिस आपल्यालाच मिळावे या दुष्ट

इच्छेने तिने कालिदासाचा खून करविला. पण पुढें हा गुन्हा उघडकीस
आला. कुमारदासाला हा वृत्तान्त समजल्यावर त्यानें मित्रप्रेमामुळे कालि-
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दासाच्या चितेवर स्वतःस जाळून घेतलें. ही जागा सिंहलद्वीपांत माटर
नांवाच्या दक्षिणप्रांतांत किरिंदी नदीच्या मुखाजवळ अद्यापहि दाखविली
जाते असें कै. म. म. डॉ. सतीशचंद्र विद्याभूषण यांनीं म्हटलें आहे.
( प्रो. मिराशी, कालिदास पृ. ७० -७ २ ).
ब्राह्मणांचें दैन्य दूर झालें.

कांहीं दतकथातून कालिदासाने भवभूतीच्या ' उत्तररामचरिता 'तील
अंक १. २७ या ठोकाच्या शेवटच्या चरणांत ' रात्रिरेवं व्यरंसीतू '
याच्याऐवजी ' रात्रिरेव व्यरंसीतू ' अशी मार्गिक दुरुस्ती सुचविल्याचा
उल्लेख आहे, तर कांहींत मोजानें आरंभिलेल्या एका शेकाच्या पहिल्या
चरणानंतर कवि महेश्वर, बाण व कालिदास यांनी एकापेक्षा एक वरचढ
काव्यमय चरण रचिल्याचे सांगितलें आहे. भोजप्रबंधांत तर कालिदास
आपल्या बुद्धिचातुर्याने गरीब ब्राह्मणांस राजाकडून साहाय्य मिळवून देई,
अनेक अवघड समस्या सोडवी, जीवनांतील आणि काव्यातील कठिण
कोडी चटकन् उकलून दाखवी यांबद्दलच्या पुष्कळ कथा आहेत.

एकदा एक गरीब आणि अविद्वान ब्राह्मण कालिदासाकडे आला व
त्यानें ' भोजराजाकडून मला कांहीं द्रव्य मिळवून द्या ' अशी कालि-
दासाला विनीत केली. ' आपलें अध्ययन काय झालें आहे १ ' असें
कालिदासाने विचारताच ब्राहाणानें नकारघंटा वाजविली. मात्र '' मला
पुरुषसूक्तांतील ' सहतशीर्वा ' येवढा एकच मंत्र येतो '' असें तो म्हणला.
ब्राह्मणाच्या दारिद्याची कवि येऊन कालिदास त्याला बोला, ' चिंता
नाही. तेवढा सबंध मंत्र तरी सभेत राजापुढें म्हणा म्हणजे झालें. ' सदर
भटजीबुवा विद्वानांच्या सभेत राजासमोर उभे राहिलं. तो काय? त्यांचें
सर्वाग लटालटा कापूं लागलें. कालिदासाने खुपा करतांच त्यानें ' सहस्त्र-

शीर्ष पुरुष: सहखाक्ष: सहसपादू ' येवढा भाग कसाबसा म्हटला पण पुढें
स्मरणशक्तीने भटजीस आयत्यावेळी ठकविलें. तो शून्य चेहरा करून नुसता
उभा राहिला. तेव्हां कालिदास चटकन् पुढें होऊन राजास म्हणाला,
' महाराज, या विद्वान कविवर्याना शत्रूवर चाल करावयास निघालेल्या
आपल्या अफाट सैन्याचे वर्णन करावयाचें आहे व तें त्यांनीं पुरुषसूक्त?तील
या पहिल्या चरणानें आरंभिलें आहे. तूर्त ते विनयामुळे थांबले आहेत.
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त्यांना अभिप्रेत पुढील चरण असा आहे:-' चलितश्चकितश्छन्नस्तव सैम्एंयेई

प्रधावति ' म्हणजे आपलें सैन्य स्वारीवर झपाट्याने निघाले तेव्हां त्याच्या
प्रचंड हालचालीच्या हिसक्यांनी शेष ( सहखशीर्षा) लटपटू लागला. इन्-द्र

( पुरुष: सहखाक्ष;) त्या सेनासागराकडे (गढून आश्चर्यचेंकित झाला आणि
सूर्य ( सदसुखपादच्य) सैन्याने उठविलेल्या धुरळ्याने झांकाळून गेला. ''
असली विलक्षण काव्यमय स्तुति त्या वाहाण कवीने (हुं) केलेली ऐकून
रसिक भोजराजा संतुष्ट झाला व ओघानेच त्या ब्राह्मण कवीचे!)
जन्माचे दारिद्य फिटले हें काय भोजाचे औदार्य जाणारांना सांगितलें
पाहिजे रं

रसिकांचे बोलके अभिप्राय.
या सर्व आख्यायिका ऐतिहासिक दृष्टीने अविश्वसनीय असल्या तरी

कित्येक शतकानी मोठ्या भाविकपणें केलले कालिदासाच्या अतुल गुणांचे
तें सार्धेभोळें आणि प्रेमळ कौतुक आहे. आणि याच दृष्टीने त्याकडे पाहिले
पाहिजे. कालिदासाची निव्वळ व्यक्तिविषयक माहिती मत्सरी कालाने गडप
करून टाकिली असली तरी त्याच्या काव्यकृतींच्-या निर्मल दर्पणांत पडलेले
त्याच्या व्यक्तिमत्त्वाचे स्पष्ट प्रतिबिंब कालाच्या प्रपितामहासहि पुसून टाकता
येणार नाहीं! कवींची काव्ये हीच त्यांची खरी चरित्रे होत. आणि काले-
दासाच्या या काव्यचरित्रांचे जगभर पसरलेचे रसिक वाचक त्याच्या कवि-
जीवनाची ग्वाही स्वमुखाने पुढीलप्रमाणे देत उमे आहेत.

महाकवि वाण कालिदासाच्या सरस काव्याला मधुर रसाने थबथबलेल्या
मंजिरीची उपमा देतो. जयदेव त्याला कविता कामिनीचा प्रत्यक्ष विलास
मानतो. गोवर्धनाचार्य, राजशेखर इत्यादि रसिक त्याची भारतीय रससिद्ध
सत्कवींच्या अग्रभागी गणना करतात. 'उपमा कालिदासाचीच ',' 'टागाररस
कालिदासानेंच वठवावा ', ' स्त्रीहृदयाचें रहस्य असें कालिदासालाच
उमगले होते ' (वलमाचार्य १, ' कालिदासाच्या तोडीचा दुसरा कवि न
सापडल्यामुळे कविगणना करणाऱ्या कोणा रसिकाच्या हाताचें करंगळी-
नंतरचे वोट ' अनामिका ' हें सार्थ नाम पावले ', ' पृथ्वीवर राहूनहि
स्वर्गसुखाचा अनुभव कोणास घ्यावयाचा असला तर त्यानें शरफतूंतील
चंद्राचे किरण, शर्करायुक्त दूध, तारुण्यांतील मादक नवाळी, कोमलांगी
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देवऑणि' कइएइांइर्लिईइदर्सिएंrाएची कविता यांचे सेवन करून पहावे ', ' संस्कृत

कविता ही वाल्मीकीची खेळकर कन्या. तिला व्यासाचेकडून शिक्षणसंस्कार
झाला. पुढें तिने विदर्भ देशाच्या रीतीप्रमाणे कालिदासालाच पति म्हणून वरले'
इत्यादि अभिप्राय ऽवत च इतके बोलके आहेत कीं त्याबद्दल जास्त कांहीं
लिहावयास नको. बरें, हें झाले कालिदासाच्या देशबंधूविषयी. आतां त्याच्या
विदेशीय लोकप्रियतेविषयीं. विशेषतः त्याच्या ' शाकुन्तला 'नें तर त्याला,
विश्वकुटुंबातील सर्वाचा एक जिवलग या नात्याची जोड करून दिली आहे.

केवळ भापांतराच्या द्वारे कालिदासाच्या काव्यकृतींशीं ओळख
झाल्यानेहि अनेक पाश्चात्य कवि आणि रसिक इतके मोहित झाले कीं
त्यानी त्याला आत्मीयत्वाने कवटाळिलें! मोनियर वुइलियम्सच्या प्रस्ताव-
नेत प्रथम ' कालिदास हा भारतीय शेक्सपियर होय ' ही श्नाघनीय
आणि सार्थ उक्ति प्रथा पावली. फार काय? या उक्तीतील उपमानस्थार्नी
असलेल १ खद शेक्सपियरसुद्धा जर कालिदासाची नाध्यमाधुरी चाखता
तर त्यानेंहि आपल्या या सजातीय सख्याबद्दल असेच कौतुगोद्रार खचित
काढले असते. कवीच कवीला ओळखतो. या ओळखींत स्थलकालाचे
अंतर संकोचून मागे हटतें. प्रसिद्ध जर्मन कवि गटे व आपल्याकडील मारतीय
कवीन्द्र रवींद्रनाथ टागोर हे दोघेहि शाकुंतलाच्या मोहिनीने वेडावून गेलेले
आहेत. गटे म्हणतो, '' स्वर्ग आणि पृथ्वी याचे मधुर मीलन जर कोठे
पहावयाचे असेल आणि तारुण्याची टवटवी व परिपक्वतेची फळें जर केणास
एके स्थळे। -असलेली बघावयाची असतील तर मी शाकुंतलाकडे अंगुलि.
निर्देश करीन. '' चेर्झ। नांचा चा रसिक शाकुंतलातील ' आलदयदन्त-
सुकुळार, ' हा वत्सल रसपूर्ण श्व।एक वाचून आनंदाने नाचूं लागला.
कालिदासाच्या इतर रसिकामध्ये अलेक्झँडर डन बोल्ड, स्केजेल, लेसन,
डॉ. रायडर, सिएइrpएंहॉ ले-जी इत्यादि मंडळींची गणना करतां येईल. स्थल-
संकोचास्तव सर्वाच । नामनिर्देशहि येथें करतां येत नाही.
कालिदासाचे आत्मचरित्र.

स्वत : कालिदासाच्या कृतींतील उद्देखांवरून त्याचें चरित्र आणि चारित्र्य
याबद्दल पुढील अनुमानें निघतात. या अनुमानांनी दाखविले त्याचें आत्म-
चरित्र विश्वसनीय मानण्यास प्रत्यवाय नाही. कालिदासाचा जन्म ब्राह्मण-
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कुळांत झाला. तो माळव्यांत उज्जयिनी येथे रहात असे. तो राजकवि असून
शिवभक्त हातो. त्याचे शिक्षण त्या कालच्या एखाद्या गुरुकुलांत झालें होतें.
श्रुति, स्मृति, इतिहास, पुराणे, योग, सांख्य, अद्वैतवेदान्त, ज्योतिशास्त्र,
कामशास्त्र, वैद्यक, व्याकरण, अर्थशास्त्र, संगीत, चित्रकला इत्यादि शास्त्रांचा
आणि कलांचा त्याला उत्तम परिचय हातो. त्यानें प्रवास करून ठिकठिका-
ण-र-या रीतीभातीचे आणि लोकस्थितीचें चांगले सूक्ष्म अवलोकन केलें होतें.
राजदरबार, युद्धे, संधि, राजशासन, श्रीमंत लोक यांची त्याला जवळून माहिती
होती. तत्कालीन समाजव्यवस्थेत प्रमुख असलेली राजसंस्था त्याला मनापासून
आवडे. राजप्रुत्र, राजकन्या, विजयी वीर इत्यादिकांचें वैभव वर्णित असतां
त्याला पाकाचा आनंद आणि अभिमान वाटतो. प्राचीन विद्या आणि
विद्यागुरू यांबद्दल त्याला गाढ आदर आहे. त्याच्या ठायीं असलेल्या
नैसर्गिक प्रतिभेला त्याच्या शास्त्राभ्यासाची, कलापरिचयाची, लोकव्यवहारा-
च्या सूक्ष्म अवलोकनाची व सांस्कृतिक अभिमानाची जोड मिळाली.
कालिदासाची वृत्ति त्यांतल्या त्यांत इंगारांत रमते हें खरें असलें तरी तो
स्वैराचारी असावा असे दिसत नाही. तो वृत्तीने रंगेल असला तरी गृहस्था-
श्रमाची पवित्रता व एकनिष्ठ पत्नीप्रेम यांची त्याला पूर्ण जाणीव आहे.
तो मोठा विनोदी, विनयसपन्न, निरलस आणि वत्सल असावा. त्याचें
आयुष्य थोर लोकांच्या सहवासांत आणि संपन्नतेत गेल्यानं त्यानें खालच्या
जी।क्तीतील दुःखे, दारिद्र्य आणि दुर्व्यसनें यांचा विशेष आत्मीयतेने
विचार केलेला नव्हता. त्याला दीर्घ आयुष्य लाभलेले असावें व शेवटीं
जीवनातील कीर्ति, संपदा आणि आरोग्य या ऐहिक सुखाचा आणि मन -

समाधानाचा पूर्ण अनुभव घेऊन हा भाग्यशाली कवीश्वर भगवान शंकराच्या
स्वरूपात विलीन झाला असला पाहिजे.
वाड्ययांतील सप्तरंगी इंद्रधनुष्य.

कालिदासानें १ शाकुन्तल, २ विक्रमोर्वशीय व ३ मालविकाग्निमित्र अशी
तीन नाटके, कुमारसंभव व रघुवंश ही दोन महाकाव्यें, मेघदूत हैं एक खंड-
काव्य व क्रतुसहार हें निसर्गवर्णनपर काव्य अशा सात कलाकृति निर्माण
केल्या. इतरहि कांहीं ग्रंथ त्याच्या नांवावर मोडतात. पाम त्याबद्दल विश्व.
सनीय पुरावा नाही. भावकवि, महाकवि आणि नाटककार या तीनहि भूमिक ।
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कलेले येइइशइस्ंवइईाईइपाइााएंानेंइइकायीक.करनिर्माण

झालेल्या या सात कृति म्हणजे वाकूमयनमोमंडळांत चमकणारे एक सप्तरंगी
स्थिर इन्द्रधनुष्यच होय. याच्याकडे आज मूर्तिमंत दोन सहख वर्षे साश्चर्य

कौतुकाने पहात असून जगांत रसिकता कायम असेतीपर्यंत भावी युगे तशींच
पहात राहील यांत संशय न !ही. त्याच्या या सात कृतींपैकीं अत्यंत
उज्ज्वल व गडद रंगाच्या दोन भव्य कृतींचाच विशेष परिचय आपणांस
येथें करून घ्यावयाचा आहे. म्हणून आतां त्या मार्गालाच लागू.

कुमार-सभव-कथासार
ही अल्पद्मुत राजधानी कोणाची?

ही अदभुत नगरी कोणा भाग्यवंताची राजधानी असावी बरें? हिचे
पाहावे तें सारेच विलक्षण! सभोवती शुभ्र उदकाने खळाळणारे गंगेचे पात्र
हाच तिचा नैसर्गिक खंदक! रत्नशिलाचे उंच खडक हे तिचे स्वाभाविक
तट! त्या तटबंदीत उगवलेल्या आणि रात्रीं आपोआप प्रकाशत राहणाऱ्या
वनस्पति ह्याच तेथल्या दीपिका! यक्ष, किन्नर आणि वनदेवता हे तिचे
-रहिवासी. अगोदरच गगनचुंबी गिरिशिखरावर बसलेल्या या नगरींतले
प्रासाद आणि महाल तरी किती उंच! त्यांच्या गडच्यांवरील स्फटिकांच्या
फरसबंदीत प्रतिबिंबित झालेलीं नजीकची नक्षत्रे तेथें उधळलेल्या माणिक-

१ 'तारक' नांवाच्या त्रिभुवनाला गाजणाऱ्या असुराचा वध करील असा सेनापति
देवांना हत्रा होता. त्याचा जन्म शकरपार्वतीचेच पोट। होणें शक्य होते. म्हणून
देवांच्या इडेछेनुरू प शकरानें-पार्वत्तीची पात्रता पासून घेऊन-तिच्याशी विवाह
केला. त्यांच्या पोटीं झालेला कुमाराचा म्हणजे कार्तिकेयाचा जन्म ( संभव) व
त्या सहा दिवसांच्या कुमाराने देवांचें सैनापत्य करून तारकाचा वध करण्यात प्रकट

केलेला महिमातिशय-अपूर्व पराक्रम- संभव) यांचे वर्णन ज्यात आहे तें ' कुमार-
संभव, काव्य. काल खिस्तपूर्व पहिलें शतक किंवा खिस्तोत्तर चवव्या शतकांचा
शेवट. सर्ग १७ ( पूर्ण) लोकसंख्या १०९३.



१० संस्कृत पंचमहाकाव्य

मोत्यांच्या ओजळींसारखी चमकतात! गडगडाट करणारे मेघ तर
तेथील महालांच्या इतके निकट कीं नृत्यमंदिरांत मृदंग वाजत आहेत
का मेघध्वनि होतो आहे याचा श्रमच एखाद्यास पडावा! या नगरीच्या
बाहेर एक ' गंधमादन ' नावाचे उद्यान असून तेथील ' संतानक ' वृक्ष)-

च्या छायेला विद्याधर प्रवासी विसावा घेत पडलेले असतात. कुबेराची
' अलका ' नगरीचशी काय पण प्रत्यक्ष इंद्राची 'अमरावती'सुद्धा हिच्या-
पुढें फिकीच पडेल कदाचित.
सखाटू व सम्राज्ञी.

या अदभुत राजधानीत राहणारा व या उत्तुंग प्रदेशावर अधिराज्य कर-
णारा सखाटूहि असाच. उत्तन असला पाहिजे नाही का १ होय. अगदीं
खरें आहे. इथला सखाटू नगाधिराज हिमालय, आणि त्याचीच ही
' ओपधिप्रस्थ ंrई नांवाची राजधानी होय. सबंध जगताला आधारभूत
जी यत्तसंस्था तिला लागणाऱ्या सोमवली, रवादिरवृक्ष इत्यादि
सामग्रीचा पुरवठा याच्याचकडून होत असतो; आणि सगळा भूमार
धारण करण्याचें सामशर्यदिव याच्या एकट्याच्याच ठिकाणी आहे. हे
ध्यानी आणून स्वतः प्रजापतीनेच याला ' शैलाधिराज ' केलें होतें.
याची सम्राज्ञी मेना. ती स्वर्गीय सतपितृगणाची मानसकन्या असून
ब्रह्मवादिनी होती. अशा या अलौकिक मातापितरांच्या पोटी

मैनाक ' नांवाचा पुत्र जन्मला. हा इतका - सुंदर होता कीं
खुद्द नागवधूंना सुद्धा त्याने मोहविले. सागराशी त्याचे सख्य
असल्यानें पर्वतांची पंखे तोडण्यास सज्ज झालेल्या इंद्राचेंहि त्याचेपुढें कांहीं
चालले नाहीं.
लाडकी राजकन्या.

याचीच धाकटी बहीण पार्वती. हिमालयाचे हें लाडके दुसरें अपत्य. अखिल
चराचर सुष्टीच्या मातृस्थानी असलेल्या या पार्वतीच्या जजमसमयी सगळी पृथ्वी
आनंदाने पुलकित झाली व देवांनी पुरुपकूरष्टि केली. ही लावण्यवती१ कन्या
जसजसी वाढत चालली तसतसे तिने आपल्या मोहक बाललीलांनी
साऱ्यांना वेड लावले. खबर पित्याला तर हिचा फार लळा. ज्योतीने दीपाला,
स्वर्गेगेने आकाशमार्गाला, आणि संस्कृत वाणीने विद्वानाला नवी शोभा
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-४.. - ५५०ळेच्यर. ?? ०. .८३९५.४ ४०४६.चढावी व पावित्र्य यावें त्याचप्रमाणे पार्वतीमुळे हिमालयाचे झालें होतें.

आणि याचे कारणाई तसेंच होतें. दक्षप्रजापतीची कन्या 'सती' पित्याने
केलेल्या आपल्या पतीच्या अपमानामुळे कोपली व आपली तंबू योगमार्गाने
तिने तेथल्या तेथें कंध करून टाकली. तीच ही 'सती' हिमालयाच्या
पोटीं जन्मास आली होती. मगवान् शंकरहि याच हिमालयाच्या एका रम्य
प्रदेशांत तप करीत होते. ही सगळी असामान्य व अलौकिक मंडळी या
उच्च स्थलावर एकत्र आणण्यांत विधात्यांचा कांहीं गुप्त आणि उच्चच हेतु
असावा. आणि त्या गुस आणि उच्च हेतूला अनुसरून तेथें एखादी उच्च
आणि उदात्त घटना झाली असली पाहिजे. आणि तिचे वर्णन करणारा
कवीहि असाच कोणी तरी उच्च आणि उदात्त काव्यनिर्मितीचा प्रति-

विधाता .असावा. ज्याची प्रतिमा हिमालयाच्या उत्तुंग शिखरांवर उड्डाण
घेऊं शकते व ज्याच्या प्रज्ञेला तेथल्या गूढ घटना उकलू शकतात असाच
कोणी प्रतिभाशाली आणि प्रज्ञावंत महाकवि असल्या या विलक्षण कथा-
नकाला हात घालील की नाही? महाकवि कालिदासच आपल्या तेजस्वी
वाणीर्ने त्या राजधानीत झालेल्या त्या रोमहर्षण घटनेचे वर्णन करीत आहे
हें सांगावयास पाहिजेच असें नाहीं.
हिचा वर कोण होणार?

सर्वाना जीव की प्राण असणाऱ्या पार्वतीने बाल्यांतून तारुण्यांत प्रवेश
केला. स्त्रियांचें तारुण्य हें कामदेवाचे अमोघ असच. तेव्हां पार्वतीच्या
तारुण्यास्त्राच्या जोरावर आपण एखाद्या योग्यालाहि बिंदू शत्रू असें काम-
देवाला वाटलें असल्यास नवल नाहीं. वीणेच्या निनादासारखी तिची वाणी,
कलहंसीसारखी तिची गति, लतांच्यासारखा तिचा विभ्रम, हरिणीच्या
नेत्रांसारखे तिचे तेजस्वी नेत्र,कमलासारखे चरण आणि समराप्रमागे कृष्ण
तिचा केशपाश होता. हें पाहिले म्हणजे एखाद्यास सहजच वाटे कीं
' काय हो! जगातली सगळी उत्तम आणि शेलकी सौदर्यसामग्री प्रयत्नानं

निवडून काढून ब्रह्मदेवानं ' सौंदर्य एका ठिकाणी जमवलं तर कसं
दिसतंय तरी पाहूं ' अशा विचाराने हिला निर्माण केली कीं काय!!
हिच्या या असामान्य लावण्याला विद्येच्या तेजाची जोड मिळाली. आणि
ही अलौकिक विद्यावती व लावण्यवती कन्या वरण्याची योग्यता कोणा



२ संस्कृत पं बम हाका
समाग्याला आहे हा एकच विचार सर्वांच्या मनांत वारंवार घोळू लागला.
पण म्हणतात ना, 'देवाला असतेच सर्वाची काळजी?' सगळ्या त्रिभुवनांत
मनाला वाटेल तेथें संचार करणारे नारद एकदा फिरत फिरत हिमा-
लग्नाकडे आले. त्यांचे कुशल प्रश्न झाल्यावर पित्यानजोकच असलेल्या उप-
वर पार्वतीकडे नारदांची नजर गेली. तिच्याकडे अर्थपूर्ण नेत्रानं पाहून
देवर्षि हिमालयाला म्हणाले, ' हिमालया! आपल्या मुलीला स्थळ पाह-
ण्याच्या विचारांत असशीलच तू पण मी तुला सांगतो, ही तुझी मुलगी
भगवान् त्रैलोक्याधिप महेश्वराची अर्धागी होणार आहे. ' खुद्द देवर्षीचेच
ते शब्द. मग हिमालय दुसरी स्थळे कशाला शोधीत बसेल? श्रीशंकरा-
सारखा जामात आणि पुनः आपल्याच प्रदेशांतील एका शिखरावर तप.
श्चरण करीत असलेला. दगदगच मिटली त्याची.
ब्रह्मचाऱ्याची सेवा करणारी तरुणी!

दगदग मिटली खरी पण हिमालय पडला मोठा मानी. शंकराने
आपण होऊन आपल्या मुलीला मागणी घातल्यावाचून आपण तरी
विवाहाचे बोलणे त्याच्यापाशी कसें काढावे असा त्याला पेंच पडला.
त्यावर एक. सुंदर तोड काढली त्यानें. तप करीत असलेल्या त्या
तेजस्वी ब्रह्मचाऱ्याची सेवा करण्याला त्यानें पार्वतीला अनुज्ञा दिली.
पार्वतीलाहि आनंद वाटला. तिने आपल्या जया आणि विजया अशा दोन
सख्या बरोबर घेतल्या व ती दररोज शंकराची सेवा करण्यास जाऊ लागली.
शंकराला अर्चनेसाठी लागणारी पुढें आणावी, अग्निशाला संमार्जावी,
पुजेला उदक आणून द्यावे, आणि दर्भ तोडून आणावे असा तिचा क्रम

असे. ही श्रमाचीं कामे करीत असतांना तिचा नाजूक देह कचित शिण-
लाच तर शंकराच्या मस्तकावरील चंद्राच्या किरागांनी ती लगेच ताजी.
तवानी होत असे! या असल्या नाजूक सेवेला तपस्वी शंकरांनीहि कशी
परवानगी दिली हे त्यांचे तेच जाणोत! भोंवतीं मोह असूनसुद्धा जे
चलित होत नाहीत तेच त्वरे संयमी म्हणावयाचे.
जुलमी तारक आणि देवांची दैना.

हिमालयावर ही सेवा चालली असतां दुसरीकडे कांहीं विलक्षण घटना
मवितव्यतेच्या पोटांत शिजत होत्या. त्रिभुवनाला ' त्राहि मगबनू ' करून
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सडणाऱ्या तारकासुराच्या जाचाला देवसुद्धा आतां पुरे नमले होते.
तारकाने देवांवर विलक्षण दरारा बसविला होता. येवढा मोठा जाज्वल्य
आणि उग्र असा सूर्य ना! पाम तो तारकाला भारी भीत होता. त्याच्या
सरोवरातील कमळे उँमलविण्यापुरताच कोमल प्रकाश तो त्याच्या नगरींत
पाडी. पंख्याच्या वाऱ्यापेक्षां जास्त मोठा वारा वाहविण्याची वायुदेवाची
छाती नव्हती! वासुकीसारखा महाभयंकर नाग! पण तोसुद्धा डोक्या-
वरच्या मण्याचा प्रकाश रात्रभर तारकाच्या शयनभंदिरांत देत एखाद्या
ठाणवईसारखा कोपऱ्यात उमा राही!! चंद्राला सोळाहि कलानी प्रका-
शावे लागे. सहाहि कक एखाद्या सामान्य माळ्याप्रमाणे आपापले क्रम

सडेून सगळ्यांना एकदमच सेवा द्यावी लागे. फार कशाला, सर्व सुरांचा
राजा महेजेंद्र सुद्धा तारकाची मर्जी राखावी म्हणून कल्पवृक्षांच्या कुसुमांचे
गुच्छ बांधून दररोज त्याजकडे धाडीत असे १ सूर्याच्या अश्वांचे धर
ज्यांना स्पर्श करीत अशी मेरूचीं उत्तुंग शिखरे उपटून त्यानें त्यांचे आपल्या
बागांतले कीडापर्यंत केले होते. मंदाकिनींतील सुवर्णकमळें त्यानें आपल्या
उपवनांतील बापींत लाविलीं होतीं. त्यानें इंद्राचा 'उचैःश्रवा' नांवाचा
अश्व पळविला होता व त्याच्या ऐरावताला नामोहरम करणारे तारकाचे
हत्ती प्रचंड मेघांच्या तटाला ढुशा देत होते. तात्पर्य, स्वर्ग ओसाड पडला
होता व देवांगना अधू गाळीत होत्या. ही जर खुद्द स्वर्गाची स्थिति तेर
मृत्युलोकाची आणि पाताळाची दशा काय सांगावी?
मार्ग दिसला पण फारच बिकट.

या गाजणुकीला कंटाळलेले देव, इंद्र व देवगुरु दृश्यात यांसह, ब्रह्म-

लोकाला एके दिवशी गेले. ब्रह्मदेवाच्या वरानेच तारक एवढा बलाढ्य
झालेला होता. त्यामुळे ब्रह्मदेवाकडेच आपलें गाऱ्हाणें आपण न्यावे असा
त्यांचा हेतु होता. त्यांनी ब्रह्मदेवाचे दर्शन घेऊन त्याची उचित शब्दानी
स्तुति केली व मग आपली सर्व दुःस्थिति त्याला सविस्तर निवेदिली. ती
ऐकून ब्रह्मदेवाचे मन द्रवलें व तो त्यांस म्हणाला, '' भिऊ नका. तुमच्या
पीडकाचा नाश कालांतरानें पण अवश्य हाईल. मींच त्याच्या संहाराची
व्यवस्था केली असती. पण मींच त्याला वर दिला आहे ना? अहो,
विषवृक्ष सुद्धा आपणच जर लावला असेल तर आपणच तो तोडणे उचित
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नव्हे. पण मी तुम्हांला यांतून एक मार्ग सांगतो. तारकाला मारण्याचे
सामर्थ्य फक्त शंकराच्या वीर्यातच आहे. पण तो तर जितेंद्रिय व संयमी
पडला. म्हणून असें करा. लोहचुंबकाने जसे लोखंदहि आकर्षून घेतात
तसें पार्वतीच्याकडून त्याचें संयमी मन ओढून घ्या. शंकराचें वीर्य उमा
धारण करण्यास समर्थ आहे. या दोघांच्या पोटीं उत्पन्न झालेला पुरुषच
तारकाचा वध करील. जा, आपल्या कामाला लागा. '' असे बोलून
ब्रह्मदेव अजतर्धान पावले. दृढ ब्रह्मचर्याचें व्रत कडकपणे पाळणाऱ्या उग्र

शंकराचें मन वळवावयाचें म्हणजे कोण कठिण मामला! देवांना वाटलें
उपाय सापडला खरा पपा तो अंमलांत कसा व कोणी आणावयाचा?
मार्ग दिसला पपा तो फारच बिकट!
ती कामगिरी कामानेच पत्करली.

पाम इंद्राची बुद्धि त्यांतूनहि निसटून जाण्यासाठी धडपडू लागली व हें
कठीण काम यशस्वितेनें पार पात्रे शकणाऱ्या एका देवाचे त्याला एकदम
स्मरण झालें. त्याचें स्मरण करतांक्षणींच तो देवेंद्रासमोर हात जोडून
उमा राहिला आणि मोठ्या विनयाने इंद्राला म्हणाला, '' देवाधिराज!
हा मी कामदेव आपल्यापुढे उभा आहें. आला व्हावी. आपलें पद
घेण्याच्या इच्छेनें कोणी तपस्वी उग्र तप करीत आहे काय? तसें अस-
व्यास मी माझ्या बाणांनीं त्याला घायाळ करतो. कोणी कामिनी आप-
व्यास वश होत नसेल तर मी तिचें मन आपल्याविषयी उतावीळ करतो.
फार काय, माझ्या साहाय्याला एक वसंत असला म्हणजे पुरे. तुमचा
मी मी म्हागागारा योगी मगवान् शंकर जरी असला तरी मी त्याला -

सुद्धा घाबरा करीन! इतरांची तर कथाच नको. '' कामदेवाने सहज
बोलण्याच्या ओघात आणि अभावितपणानें आपण योजलेल्या कठीण
कार्याचीच शक्यता अशा तऱ्हेने दाखविलेली पाहून इंद्राला फारच संतवे
झाला. तो त्याला म्हणला, '' अरे, मी तुझें सामर्थ्य पुरे ओळखतो; आणि
म्हणूनच तर एका अवघड कामगिरीवर तुझी योजना मीं केली आहे. ही
कामगिरी म्हणजे पार्वतीकडून जितेंद्रिय शिवाला मोहित करणें. एवढे तूं
केलेस म्हणजे स्वर्गाचा सासुरवास संपला म्हणून समज. ' मदनाने
ती कामगिरी तत्क्षणीं पत्करताच इंद्राने त्याच्या पाठीवर प्रेमाने
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लागला.
तपोवनाचे उपवन झालें!

मदन बरोबर ' वसंताला व रतीला घेऊन निघाला तो तडक
शंकराच्या तपोभूभीत आला. त्याच्या लावण्यवती अप्सराहि आधी-
पल्या संगीतोपकरणासहित तेथें दाखल झाल्या. प्रथम त्या वनांत
वसंताचे सारे वैभव प्रकट झालें. मलयानिल वाहू लागले. आसमजरी
दिसूं लागल्या. कोकिलांचे मधुर आलाप ऐक येऊ लागले व स्थिरचर सृष्टि

-कामावद्ध हाऊन तपस्व्याचाहि इंद्रियसंयम ढिला पडूं लागला. समर व
समरी, मृग व मृगी, चक्रवाक व चक्रवाकी एकत्र येऊ लागल्या. फार
काय? कोमल लतासुद्धां वृक्षस्कधाला आपल्या बाहुपाशांनीं बिलगूलागल्या.
त्यांतच अप्सरांचें स्वगीय संगीत सुरू झाले. शंकराचा संयम दृढ असला
तरी त्याच्या गणामध्ये चुळबुळ सुरू झाली. त्यांच्या त्या चाळ्यांबद्दल नन्दी
त्यांना वरचेवर दरडावीत ह।तो. थोडक्यांत सांगावयाचे म्हणजे शंकराच्या
त्या तपोभूमीला शृगारचेष्टांना उचित अशा उपवनाचे स्वरूप आलें.
स्मरभूमि श्मशानमण्यमि झाली.

या वेळीं- अगदीं याच वेळीं- लावण्यवती। पार्वती आपल्या सख्यांसह
तपोवनाच्या दारवठ्यावर येऊन उभी राहिली. तिचा तो मोहक वेष व गोड
विभ्रम पाहून मदनाला आपल्या कार्यसिद्धीबद्दल आशा वाटूं लागळी.
नंदीने तिच्या आगमनाची वर्दी धन्याकडे दिली. त्यांनी अनुशा देताच पार्वती
शंकरासमोर आली व तिने त्यांस नमस्कार करून आपल्याबरोबर
आणलेली पुष्करवीजांची माला त्यांचेपुढे केली. ती घेण्यासाठी शंकरानींहि
आपले हात पुढें केले. व पार्वतीच्या सुंदर मुखाकडे ते किंचितू रोखून
बघू लागले. त्या बघण्याने पार्वती लाजली व तिने आपलें मुख मोठ्या
मोहक अभिनयाने फिरविले. मदनाचा कार्यभाग होले दिसूं लगले.
त्यानें ' संमोहन, नांवाचा आपला हुकमी बापा धनुष्याला लावल. पाग-पण
काय? ' आपण आज चलित होत आहोत ' हें शंकराच्या ध्यानी आलें.
त्यांनी आपलें मन आवरले व आपल्या विकृतीच्या कारणाचा शोध
करण्यात आपली प्रखर दृष्टि चोहींकडे फिरविली. तोच त्याना आपलें
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धभुदय आकर्ण ओढून आपल्यावर बाण टाकण्याच्या बेतांत असलेला मदन
दिसला! मग काय विचारता! आपल्या तपांत अडथळा करणाऱ्या त्या
अपराध्याला तिथल्या तिथे उगाळून टाकणारी एक उग्र ज्वाला त्यांच्या
तृतीय नेत्रांतून निघाली. ती उग्र ज्वाला पाहून तेथें वैर जमले देव भेद-
रून गेले व त्यांनीं हात जोडून शंकराची प्रार्थना केली, ' प्रभो! कृपा-
करून आपला कोप आवरता घ्या. ' हें सर्व होत आहे तोच त्या जालेने
मदनाला भस्मसात केलें सुद्धा. रति मूर्च्छित पडली व शंकर आपल्या गणा-
साईत कोठे गुप्त झाले. बिचारी पार्वती! तिचे खडू मन म्हणत होते,.
' तुझ्या पित्याच्या इच्छा विफल झाल्या, तुझें सौंदर्य व्यर्थ ठरलं आणि
हें सर्व झालं तें सर्व तुझ्या मैत्रिणीदेखत. ' तिला लोकांत तोंड काढा-
यला सुद्धा जागा राहिली नाहीं. शंकराच्या त्या रौद्ररूपाची तिला स्मृति
झाली. आणि तिने भीतीनें आपले डोळेच घट्ट मिटून घेतले. पिता आला.
लेकीला त्यानें धीर दिला. आणि तिला राजधानीत घेऊन गेला. एका
क्षणापूर्वी स्मरभूमि असलेली ही जागा श्मशानभूमि झाली. विवाह-
प्रकरणावर पडलेला हा पडदा कायमचाच असेल काय?
रतीचा कदयद्रावक आकांत

रति मानावर आली खरी पण ' आपण विधवा झालो आहोंत' हें
जेव्हां तिला आठवले तेव्हां या मानापेक्षा ती मूर्च्छाच बरी होती असे तिला
वाटूंलागलें. मदनासारखा सुंदर पति! त्याचे किती गुण आठवावे, त्याच्या
संगतींतले किती प्रसंग स्मरणात आणावे आणि किती रडावे तिने! तिने
थोर आकान्त मांडला, ऊर बडविला आणि ती मातींत लोळलीसुद्धां. जळलेला
पति काय अशाने परत येतो? ती स्फुंदस्फुंदून म्हणाली, ' पतिढेक, जरा
थांबा. मीहि तुमच्या मागून येतें. तुमच्या मागेंकेवळ मीच नव्हे तर अख्ख्ये
जगत् आतां निराधार झालें आहे. तुमच्या धनुष्याची दोरी असलेली ही पहा
श्वमरपंक्ति तुमच्या शोकाचे आर्तरव काढीत फिरत आहे. आतां या आस-
मंजरीला बाण म्हणून कोण आपल्या चापावर योजणार? तुम्ही नसतांना।
विलासिनींच्या विलासाला ह्यीबांच्या विकृत हावभावांचे हिडीस स्वरूप येणार.
आणि जगांत सौदर्याला थारा रहाणार नाहीं.' ती असा शोक करीत आहे
तो इतका वेळ दूर असलेला वसंत तिच्याजवळ येऊन विनतमुख उमा
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दोघांच्या विलासासाठी तूंपुष्यशटया रचीतू हातौसॅफवाजु तुझ्याच्या वहिनी-
साठी हीदि शटया तयार कर. सती जाणं हें पतिव्रतांचं व्रतच आहे. :?-गं असें
ती बोलत आहे तोच एक आकाशवाणी झाली. '' रति! अपिले प्राण देऊं
नको. तुझ्या पतीने स्वता प्रजापतीला चलित करून त्याचा अपराध मागे
केला होता. म्हणून त्यानें त्याला असा शाप दिला होता. पण धर्माने
मध्यस्थी केल्यानें प्रजापतीनें उःशाप दिला कीं, ' जेव्हां पार्वतीच्या तपानें
प्रसन्न होऊन शंकर तिचे पाणिग्रहण करील तेव्हां तो मदनाला जिवंत
करील ' तर तोपर्यंत धीर धर. '' ही वाणी ऐकल्यामुळे व वसंताच्या
आग्रहामुळें तिने सती जाण्याचा बेत रहित केला व ती शिवपार्वतीच्या
विवाहाची मोठ्या आतुरतेने प्रतीक्षा करीत राहिली. मृत आशांना अंकुर
फुटले म्हणायचे!
पार्वतीची घोर तपश्चर्या.

पार्वती कांहीं काळ निराश झाली खरी पण तिने शकरप्रासीचा मार्ग

सोडून दिला नाहीं. जें रूपाने साधलें नाहीं तें तपानें साधावयाचे असें
तिने ठरविलें. मोठ्या मिनितवारीनें मातापितरांपासून अनुशा घेऊन ती
तपोवनांत गेली व तेथें तिने घोर तप आरंभिलें. वास्तविक पाहिले तर
कोठे या अधिराजाच्या कन्येची सुकुमार तनु आणि कोठे हें मुनींनाहि
दुःसाध्य उग्र तप! पण तिचा निश्चयच तसा पक्का होता. तिने आपले
रत्नहार व उंची वस्त्रे फेकून दिली व वृक्षांची खरखरीत वल्कले परिधान
केलीं. रेशमासारख्या मऊ आणि सुगंधी केशांच्या जटा बांधल्या. रत्नखचित
कमरपट्टा टाकून कमरेला मुंजातृणाची तिपेड दोरी आवळली. ज्या नाजुक
हातानीं तिचे रोज ओष्ठप्रसाधन चालावयाचें, किंवा फार झालें तर मऊ
मऊ चेंडू तिने झेलावयाचे, त्या हातांनी ती तीक्ष्ण दर्भ खुडूंलागली. आणि
रुद्राक्षमाला धारण करूं लागली. उंची गाद्यांगिरद्यांवर लोळतांना फुलांच्या
पाकळ्या सुद्धा जिच्या अंगाला रुताव्या ती आतां साध्या कठीण स्थंडिला-
वर उशाला फक्त हात घेऊन पडत असे! ती जातीने झाडांना पाणी
घाली व हरिणांना चारा देई. हें तिचे तप तपस्विजनांच्याहि कुतूहलाचा?

ऐ
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???????????विषय झालें. पुढें पुढें तर तिने फारच देहदंडन आरंभिलें. उन्हाळ्यांत

भोंवतीं चार अग्नि पेटवून सूर्याकडे दृष्टि लावून बसावे, पावसाळ्यांत
उघड्या मैदानांत शिळेवर बसून पर्जन्यवृष्टि चालू असतां रात्रीच्या रात्री
काढाव्या आणि हिंवाळ्यांत बर्फासारख्या गार पाण्यांत रात्रीं गळ्याइतकें उभे
राहावें असा तिचा क्रम होता. आहार तर तिने अजिबात सोडलाच होता.
तपाची आतां पराकाष्ठा झाली. तिने लावलेल्या झाडांना सुद्धा फळें आली
पण तिनें जोपासलेल्या मनोरथाला मात्र फळच नव्हे तर फूलहि येण्याचे
चिन्ह दिसेना.
धूर्त ब्रह्मचाऱ्याचा तिखट उपहास.

असें ३ तिचे घोर तप चालले असतां एके दिवशीं एक तेजस्वी ब्रह्म-

चारी तिच्या आश्रमांत आला. औपचारिक कुशल प्रश्न झाल्यावर त्यानें
सरळच मुद्याच्या गोष्टीला आरंभ केला. तो धूर्तपणे म्हणाला, '' तुझ्या-
सारख्या शैलाधि-राजाच्या वैभवशाली कन्यकेला हें तप करण्याची बुद्धि

कां व्हावी हेंच मला विचार करूनहि समजत नाहीं. तुला काय कमी आहे
कीं जें तूं तपानें मिळवूंम्हणतेस? का नवराबिवरा हवा आहे तुला? पपा जो
या तुझ्या असल्या तपानेंहि अद्याप वश हाते नाहीं तो आहे तरी कोण
असला निर्दय आणि अरसिक पुरुष १ '' या प्रश्नाचें उत्तर: पार्वतीच्या
संकेतानुसार तिच्या सखीनेच दिलें. ती म्हणाली, '' तुम्ही म्हणता त्याप्रमाणे
पदीसाठीच ही तप करीत आहे. आणि तो पति असा तसा कोणी सामान्य
नसून खुद्द भगवान शंकरच आहे. त्याचा हिने इतका ध्यास घेतला आहे
की, तिच्या ध्यानींमनी आणि स्वग्नी दुसरी गोष्ट नाहीं. '' हें ऐकल्यावर
ब्रह्मचारी खदखदा हसून म्हणाला, '' हें येवढें तप पार्वतीने आणि तेंहि
त्या ओंगळ शंकरासाठी करावे? जगांत यापेक्षा जास्त अनुचित दुसरी
गोष्ट असणें शक्य नाहीं. काय तें शंकराचे निवासस्थान, काय त्याचा तो
वेष, काय त्याच्या ती भोवतालची मंडळी. एकेक बघावे तें आश्चर्यच.
शिवाय त्याला काय कुलशील आहे, का रूप आहे, का धनदौलत तरी?
खासा बेत! आतां तुमचा विवाह झाला म्हणजे तुझीं उंची रेशमी वस्त्रे

व त्याचें घाणेरडे आणि रक्ताळलेले हत्तीचे चामडे यांचा संयोग मोठा
गमतीचा दिसेल नाही १ तुमची वरात निघायची म्हणजे त्या म्हाताऱ्या
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????????.बैलावरून, आणि जायची कुठे तर फुलांचा खच पडलेल्या त्या शुभ लग्न-

मंडपांतून प्रेतांच्या केसांचे पुंजके पसरलेल्या घाण श्मशानात! वा:!
छान. पार्वती! पतीच्या निवडत आपल्या चातुर्याचा चांगलाच उपयोग
केलास म्हणावयाचे ।.! '' त्या धूर्त व धीट वट्रचा हा शिवाबद्दलचा उपहास
पार्वतीला फारच कोंबला.
मला तच हब आहेत. '
तिचे ओठ रागाने कापू लागले. पण तो राग गिळून तिने ताडकन

उत्तर केलें- '' ब्रह्मचारीबुवा, तुम्हांला शंकराचे चरित्र माहीतच नाहींसे दिसते.
म्हणूनच तुम्ही असे बरप्ठलांतप्र मतिमंदांनी महात्म्यांची अशी निंदा करावी हें
ठीकच झालें पाम उरते पहातुम्ही त्यांना अमंगळ आणि अशुभ असें म्हणालांत.
पण शुभशुभ, मंगलामंगल इत्यादि द्वंद्वापलीकडे असणाऱ्या निरिच्छ
आणि जगदाधार शंकरांना या असल्या मांगल्याच्या कल्पना कशाला
लावता? त्यांना बैलवाले दरिद्री म्हटलेत. पण ऐरावतावर बसणाऱ्या
देवेश्वरालाहि ते वंद्य आहेत. त्यांचें कुलशील काढलेत. पण जे जगाची
उत्पत्ति करणाऱ्या ब्रह्मदेवाचेहि आदिकारण आहेत त्यांच्या कुलाची
विचारणा कसली करतां? आणि ज्यांच्या अंगावरचे भस्म आपल्या
कपाळी लावून देवसुऽद्धा पवित्र होतात त्यांच्या शीलाची विचक्षणा तरी
काय मांडता? मी तुम्हांला निक्षून सांगते. मला हा वादच नको आहे मुळीं.
तुम्ही म्हणतां तसे जरी ते असले तरी तेच मला हवे आहेत., मीं
कोणाच्याच मताची पर्वा करीत नाहीं. '' या प्रत्युत्तरावरहि तो लोचट
ब्रह्मचारी कांहीं बोलणार असें दिसताच पार्वतीने आपल्या सखीस सांगि-
तले, '' विजये, या बटूला आश्रमाबाहेर घालव. महात्म्यांची निंदा ऐकून
मला माझे कान दूत पर विटाळावयाचे नाहीत. नाहीं तर मीच. आपली
येधून चालती होतें कशी! '' असें म्हणून पार्वती फणकाऱ्यानें उठली
सुद्धा. पण काय! ती उठते तोच बटूचे भगवान शंकरच झाले!! आणि
त्यांनीं ' पुरे झाला हा राग ' असें म्हणून हसत हसत पार्वतीचा हात
धरला. आतां कशी जाते पार्वती? '' आजपासून मी तुझा दास झालो.
तूं मला तुझ्या तपानें विकत घेतलेस ना १ '' असे शंकराने म्हणतांच पार्वती
लाजली आणि तिचे तपःक्लेश कोठेंच्या कोठे नाहींसे झाले.
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जांवई तर छानच मिळविलात बाई! '
या दोघांचे हें असे ठरलें असलें तरी विधीप्रमाणें सर्व यथास्थित झाले

पाहिजे ना? म्हणून पार्वतीच्या इच्छेनुरूप हिमालयाजवळ तिची मागणी
घालण्यासाठी शंकराने मरीचि, अभि, अंगिरस, वसिष्ठ इत्यादि सार्व
व अरुंधती यांना केवळ स्मरणमात्रानें आपल्याजवळ बोलावून घेतलें.
अरुन्धतीसारखी वसिष्ठाची धर्मपत्नी पाहिल्याबरोबर ब्रह्मचारी शंकराच्या
मनांत विवाहाबद्दल असलेली पूर्वीची अढी नाहींशी झाली व त्याला
दारापरिग्रहाबद्दल आदर वाटूं लागला. धर्मपत्नी हें गृहस्थाच्या धार्मिक
विधीचे मुख्यच कारण आहे. धार्मिक दृष्टीने कां होईना शंकराचे मन
आतां पार्वतीकडे चांगलेच आकृष्ट झालें आहे हें पासून पूर्वी केलेल्या
अपराधाने धास्ती घेतलेल्या मदनाच्या मनांत आपण आतां लवकरच
प्रकट होणार' अशी -आशा डोकावूं लागली. शंकराने आपला विवाहनिश्चय
कधीक्ष सांगितला व हिमालयाकडे जाऊन पार्वतीसाठी रीतसर मागणी
घालावयास विनविले. सार्व मोठ्या आनंदाने ओषधिप्रस्थास येऊन
हिमालयाला भेटले. सर्व विश्वाचा पालक शंकर, सर्वीची चैतन्यशक्ति
पार्वती, आणि विश्वाचे मंगल करणारा त्यांचा विवाह. मग कोणाला नाही
आनंद होणार? हिमालयाला धन्यता वाटली. त्यानें मेनेचा होकार
घेतला. हे सर्व चालले असतां पार्वती तेथेंच खालीं मान घालून उभी
होती. तिच्या पोटांत हर्षाच्या उकळ्या येत होत्या. पण जसे काही आप-
त्याला त्यांतले कांहींच माहीत नाही असा बहाणा करून ती हातांतल्या
कमळाच्या पाकळ्या भोजीत होती! तिला प्रेमाने कुरवाळून तो वत्सल
पिता गहिवरून म्हणाला, '' ये बाई, मगवाद शंकराला मी तुझी भिक्षा

घालीत आहे. हे मुनि ती मागण्यासाठी आले आहेत. मला माझ्या गृहस्था-
श्रमाचं हें कन्यादानरूपी मोठं फल मिळालं' मीं धन्य झालो. आणि हे
पहा, या मुनीना नमस्कार कर पाद्वंर? '' पार्वतीला असें सांगून तो
कधीना म्हणाला, '' महाराज, तुम्हा सर्वाना ही शंकराची पत्नी नमस्कार
करते आहे. '' सर्वानी पार्वतीला आशीर्वाद दिले. अरुंधतीनें तर पार्वतीला
आपल्या मांडीवर बसवून घेऊन तिचें लाजरं मुख कुरवाळले. लेकीच्या
भावी विरहामळें मेनेच्या डोळ्यांना धार लागली होती. तेव्हां अरुंधती
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तिचे जागे, केइंरूइंइनंए०७. रुजतो. जोवई तर छानच मिळविलात

तुम्ही. अहो! मुलीला चांगलं सोन्यासारखं घर मिळाल्यावर मग काय
त्यांत वाईट वाटून घेता?''
लगीनघाई.

सम्राटाच्याच कन्येचा विवाह! मग काय विचारता! सगळे ओशिध-
प्रस्थ नगर आनंदानें फुलून गेलें. लग्नाची तयारी सुरू झाली. पार्वतीला
लग्नाची वेषभूषा घातली. वृद्ध बाया वात्सल्याने, तर बरोबरीच्या मैत्रिणी
सखीखेहानें, पार्वतीची गोडशी थट्टा करूं लागल्या. मांगल्यवेपानें सज
झालेली पार्वती आपलें प्रतिबिंब आरशांत पहःत पहात मनांत म्हणत
होती, ' केव्हा येणं होतंय इकडचं? ' इकडे नवरदेवाची( भूषा चालली
होती. ब्राह्मी माहेश्वरी वैष्णवी५, माही इत्यादि सप्तमाता त्यांस सजवीत
.होत्या. पण शंकराचा नेहमीचा वेषच एकदम विवाहवेषात रूपान्तर
पावला. गजाजिनाचें सुंदर भरजरी रेशमी उपवस्त्र झालें. भस्माची उटी
झाली व सर्पाचे रत्नखचित अलंकार बनले. नवरदेवाने आपलें रूप
तरवारीच्या पात्यांत प्रतिबिंबित झालेलें पाहिले. ब्रह्मा, विष्णु, इंद्र, चंद्रादि
तेहतीस कोटि देव आले. नवरा वाजतगाजत वधूमंडपांत आला. त्याला
वाटेत पाहायला कोण गर्दी! आणि काय तारांबळ बायकांची! आपल्या
रतीचे डोळे या विवाहाकडे फारच उत्कटतेनं सारखे लागून राहिले अस-
तील नाही? पार्वतीला शंकर मिळाल्यानंच तिला तिचा मदन मिळणार
होता. कन्यादान झालें. होमाग्नीला वधूवरांनी प्रदक्षिणा घातली. नवरा.
नवरी थोरांची दृष्टि चुकवून हळूच एकमेकांकडे पहात होती. लग्नविधि
यथासांग पार पडल्यावर इन्द्रादि देवांनी हात जोडून शंकराची प्रार्थना

केली की ' आतां मदनाच्या शापाची मुदत संपली आहे, आपण त्याला
उठवून त्याच्या सेवेचा स्वीकार करावा.' शंकरांनी ती विनंति मान्य केली
इतकेंच नव्हे तर आपल्यावर मदनाने आपले सारे वाण एकदम रोखावे
असें सागितले. मदन जिवंत झाला. रतीचा आनंद गगनांत मावेना.
.मदनरतीचे व्यापार पूर्ववतू सुरू झाले.
पार्वतीच्या गोड सहवासांत.

पार्वतीच्या सहवासांत विविध विलास भोगीत शंकर श्वशुरांच्या घरीं
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एक महिनामर राहिला. नंतर हिमालयाचा निरोप घेऊन स्वारी सर्वत्र

गतिमान नंदीवर बसून पार्वतीसह यथेष्ट संचार करूं लागली. आज मेरु-
पर्वतावरील शोभा पहा, उद्या कैलासपर्वतावरील चांदण्या रात्रीची मौज
६८, परवा गंधमादनपर्वतावर विहार कर याप्रमाणें तो प्रियेसह हिंडत
होता. सुखोपभोगांत कितीहि कलेला असला तरी शंकराने आपले नेहेमीचे
जपतपादि विधि मात्र कधीच सोडले नाहींत. पार्वतीजवळून शंकर संध्या-
वंदनादि नित्यविधि करावयास गेला म्हणजे तिला राग येई. पण तो तिची
कशीबशी समजूत घाली. हिमालयाच्या अत्युच्चच शि(तुरावरून दिसणार
सूर्यचंद्राचे उदयास्त, सकाळ, संध्याकाळ व रात्री यांचे भव्य देखावे
यांतील विविध व असीम सौंदर्य शंकर पार्वतीचे नजरेस आणी. या
कार्लात त्याची गांठ घेर्णे कोणालाहि अशक्य होऊन बसले. विजया
नांवाच्या पार्वतीच्या सत्वीच्या द्वारे आपण आल्याची वर्दी कोणी त्याजकडे
पोहचवली तरीस्रुद्धा शंकराचे दर्शन अशक्य होऊन बसलं होतें. याप्रमाणें
केवळ विपयोपभोगांत निमग्न असणाऱ्या शंकराने एका राजीप्रमाणे, शंभर
वर्षे घालवली; तरीसुद्धा त्याची उपभोगतृधगा मात्र शमलेली नव्हती!
अनंगरंगाचा भंग.

पार्वतीच्या मुखकमलावरील समर झालेला शंकर याप्रमाणें गधमादन-
पर्वतावरील आपल्या क्रीडास्थानात पार्वतीशी रममाण असतां एके दिवशीं
एक ' अत्यंत मनोहर असा पारवा त्याच्या दृष्टीला पडला. तो आपले
गुंजावनी डोळे फिरवीत फिरवीत मधुरस्वरानें घुमत होता. त्या वेळीं तो
आपली गहिरी मान मागेपुढे करून आपला पिसारा वरचेवर हलवीत होता.
आपल्या एकान्त संमोगस्थलांत येऊन मोठ्या डोलाने मंडलाकार संचार
करणाऱ्या त्या पारव्याला पाहून शंकराला वाटलें कीं सुधासमुद्रात क्रीडा
करणाऱ्या रतिमदनाच्या मनोहर हालचालीने त्याच्या लाटांवर उत्पन्न

झालेला हा पाढरा स्वच्छ फेसच आहे! त्याला पाहून शंकराला क्षणभर
कौतुक वाटले स्वरे पण अधिक बारकाईनें न्याहाळल्यानंतर त्याच्या ध्यानी
आलें कीं हा दिसतो तसा साधा पारवा नसून पक्षाचे रूप घेतलेला अग्नि

आहे. मग काय विचारता? शंकराच्या भुवया क्रोधाने वाकड्या झाल्या.
अग्नीने या स्थळी, अशा वेळीं आणि कपटरूपानें यावें? शंकराचा संताप
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अनावर झाला. लगेच अग्नीने आपलें रूप प्रकट केलें आणि हात जोडून
थरथर कांपत तो शंकरास म्हणाला, '' मगवन्, दीनाला क्षमा असावी.
आपण त्रिजगाचे स्वबभग- आपणच आम्हां देवांचे विघ्नहर्ते. आपण
जाणता कीं तारकासुराने पीडिलेले इंद्रादि देव आपल्या कृपेची याचना
करीत तिष्ठत उभे आहेत. आपण प्रियासमागमांत रममाण आहात त्याला
शंभर वर्षे लोटली! आपल्या दर्शनाची वाट पाहून कंटाळलेल्या देवांनी
हा निरोप येथेंच आपल्याला पोहोचविण्याची विनंति मला केली. आणि
मीहि या प्रसंगाला साजेल असें हे कपोतरूप घेऊन येथें येण्याची धिटाई केली.
आमची१ उतावीळ ध्यानी घेऊन माझा हा अपराध पोटांत घ्यावा मगवलू
आपणांस पुत्र व्हावा. त्याच्या साहारवाने आम्हीं तारकास जिंकावे व
इंद्राने पूर्वींप्रमाणे स्वर्गादि लोकांचे राज्य चालू करावें अशी आमची
इच्छा आहे. तरी प्रसाद व्हावा.
' तूं सुधी होशील.

देवांची दुरवस्था दाखवणारे अग्नीचे तें विनयसंपन्न आणि यथार्थ
भाषण ऐकून शंकराचा राग नाहींसा झाला. तारकास्रुराला मारील अशा
पुत्त्राच्या उत्पत्तीचा संकल्प व भविष्यकालीन घटना मनांत चिंतून शंकर
काही काल ध्यानस्थ झाला. व काय चमत्कार! अनंगरंगाच्या भंगामुळे
चलित झालेले आपलें कल्पात कालाग्रीप्रमाणें उग्र व तेजस्वी वीर्य

शंकरा अग्नीचे ठायीं प्रविष्ट केलें. त्या वीर्याच्या प्रवेशामुळें अग्नीचा देह
करपून गेला. त्यांतच अनंगरंगभंगानें चिडलेल्या पार्वतीनं त्याला पुढील
शाप दिला, '' असे, ज्या अर्थी तूं भलत्याच वेळीं येथें येऊन माझा विरस
केलास त्या अर्थी तूं पवित्र अपवित्र वस्तु खाणारा, भीमकर्मे करणारा,
धुरकट आणि कुष्ठी होशील.ऽ ' दक्षाच्या शापाने क्षयी झालेल्या चंद्राप्रमाणें
किंवा थंडीच्या कडाक्याने करपलेल्या कमलकोशाप्रमाणें पार्वतीच्या
शापाने कुरूप आणि कळकट झालेला अग्नि शंकराचे उग्र वीर्य आपल्या
देहांत कसें तरी धारण करीत तेथून निघून गेला. इकडे अग्नविर संताप-
लेल्या पार्वतीचा क्रोध शमविण्याचा यत्न सौम्य उपायांनी शंकराने चाल-
विला. घर्मबिंदूंनीं व्यास झालेलें तिचे मुख त्यानें आपल्या वस्त्राने पुसले.
पंख्यानें तिला वारा घातला. आणि तिची वस्त्रे भूषणे नीटनेटकी केली०
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पार्वती शान्त होतांच योग्य अवसर पाहून तिच्या जया व विजया नांवाच्या
सख्या तेथें आल्या व त्यांनीं तिची सुंदरशी वेषभूषा केली. त्याच वेळीं
बाहेर वैतालिकांनीं स्तुतिपाठ केला व गंधर्वानी गोड गायन केलें. इतक्यांत
नदीने बहिर्द्वारात इंद्रादि देव दर्शनासाठी उभे असल्याचें शिवाला
कळविले. शंकराने त्यांना दर्शन दिलें. त्या देवांनी त्या त्रैलोक्याच्या माता-
पितरांना वंदन केलें व शंकराचा निरोप घेऊन ते निघून गेले. नंतर शंकर
पार्वतीसह विहारासाठी बाहेर पडला. गणांची सेवा व कपीचे नमस्कार घेत
घेत शंकर मोठ्या आनंदाने विविधस्थलांचीं कौतुकें पहात हातो. याप्रमाणे
गौरीच्या संगतींत शंकर कैलासपर्वतावर राहू लागला.
देयाचा दाह शमला. पण-शंकराचे ज्वलजहाल वीर्य धारण करणारा बिचारा अग्नि जो तेथून
तडक निघाला तो सभेत बसलेल्या इंद्राकडे आला. अग्नीची ती दुर्दशा
पाहून इंद्र त्याला घाबऱ्या घाबऱ्या म्हणाला, '' अत्रे, अरे तुझी ही अशी
दशा कशाने झाली १ '' यावर अग्नीने घडलेला सर्व वृत्तान्त इत्थंभूत
सांगितला व इंद्राला तो काकुळतीस येऊन म्हणाला, '' माझ्या अंगाचा
डोंब होत आहे. माझे प्राण कसेंहि करून वाचव. '' यावर इंद्र त्याच्या
अंगावरून प्रेमाचा हात फिरवीत त्याला म्हणाला, '' तूं देवांचा हितकर्ता,
पृथ्वीचा पोषक आणि जगताचा प्राणदाता आहेस. देवांवर अनंत झेप-
कार करतांना तुजवर ही आपत्ति ओढवली असल्यानें ती तुला भूषणा-
वढूच आहे. मी तुला या दाहशमनाचा उपाय सांगतो तो ऐक. तूं
भागीरथीमध्ये खान कर म्हणजे तुझा दाह तात्काळ नाहींसा होईल.
भागीरथी ही शंभूचीच जलमयी १०८ असल्यानें शंभूचे दुर्धर व उग्र वीर्य
ती सहज धारण करूं शकेल. '' तें ऐकून अग्नि भागीरथीकडे गेला.
तिच्या प्रसन्न तीरावर शुस्त्र हंसांचा कलरच चालला होता. त्या हंस-
कूजनाच्या भिषानें ती त्याला जणो काय म्हणत होती, '' असे, तुझें दुःख
नाहीसे करून मी तुझें कल्याण करते. ये. '' अग्नीने भागीरथीत स्वान
केल्याबरोबर त्याचे देहातील उग्र वीर्य तिच्या जळत संक्रान्त झालें व
अग्नीच्या देहाचा ताप निमाला आणि तो तिला नमस्कार करून मोठ्या
प्रसन्न चित्ताने निघून गेला.
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सहा म्रुखांचे बालक!
पण इकडे भागीरथीची दशा काये झाली? जलांत प्रविष्ट झालेल्या

शिववीर्याच्या दाहाबने तिचे जल तस झालें. त्या उकळत्या पाण्यांतून
तडफडणारे जलचर पटापट बाहेर पडूं लागले. इतक्यांत माघ मासांतील
गंगाखान करण्यासाठी तेथें सहा कृत्तिका आल्या. त्यांनीं मोठ्या
भक्तिभावाने या मंदाकिनीला वंदन करून तिच्या जलांत खान केलें.
पण काय चमत्कार! गंगेचे ते पाणी त्यांच्या अंगास स्पर्श करते
न करते तो त्यांतील उग्र वीर्य त्यांच्या शरीरांत भिनले व त्यांना
आपण विषाच्या डोहांत बुचकळलों कीं काय असें वाटूं लागलें. त्या
पाण्याच्या बाहेर पडल्या. तो त्यांना आढळले कीं नदीतील. तें उग्र
वीर्य आपल्या उदरांत शिरून तेथें तें गर्भत्व पावले आहे. आतां आपले
पति आपल्यास काय म्हणतील या धाकाने व लजेनें रेया व्याकुळ झाल्या.
मग त्यांनी त्या गर्माचे विसर्जन तीरावरच्या शरवणात केलें व त्या घरो-
घरीं निघून गेल्या. चंद्रकलांप्रमाणें कोमल अशा त्या सहा गर्भातून एक
तेजाळ व षण्मुख बालक निष्पन्न झालें. आपल्या नभोगामी तेजाने सहख-
कर सूर्यांशी व आपल्या सहा मुखानी प्रत्यक्ष चतुर्मुख ब्रहादेवाशीं त्या
बालकाने उपजतांक्षणीच स्पर्धा मांडली होती की काय असें वाटलें!
आईला पान्हा फुटला.

इंद्रादि देवांनी प्रार्थना केल्यावरून भागीरथीने त्या बालकाला स्तनपान
दिलें. त्या सहाहि कृत्तिका येऊन त्या बालकाचें संगोपन करूं लागल्या.
या मनोहर बालकाबद्दल पुढें भागीरथी, अग्नि आणि कृत्तिका यामध्ये मोठा
कलह माजून राहिला. ' हें माझेंच बालक ' असें प्रत्येकाचे म्हणणें होते.
हें त्यांचें भांडण चालले असतां त्याच वेळीं शंकर पार्वतीसह विमानांतून
आकाशमार्गानें चालला होता. सहा दिवसाचे तें सुंदर आणि बाळसेदार
बालक पाहून पार्वती शंकरास म्हणाली, '' या बालकाची भाग्यवान माता
कोण बरें असेल? या बालकाजवळ हें भांडण कसलें चालले आहें?
हे ऐकून शंकर तिला म्हणाला, '' हे देवी, हें बालक तुझेंच आहे.
माझ्याच वीर्यापासून हे तेजस्वी बालक निर्माण झाले असल्याने तूं आज
पत्त्रवती स्त्रियांमध्ये अतिश्रेष्ठ ठरली आहेस. '' हें ऐकतांच पार्वतीच्या
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रोमरोमांतून वात्सल्य दाटून आलें व ती लगेच खाली उतरून त्या

बालकास कुरवाळू लागली. तिने त्यास कौतुकाने मांडीवर घेतलें. त्या वेळीं
तिला अपूर्व पान्हा फुटला. क्रमाक्रमानें त्या बालकाच्या सहाहि मुखांचे
चुंबन ती घेऊं लागली. तिचा आनंद गगनांत मावेना. मातापितरांनीं त्या
बालकाला आपल्या मंदिरांत नेले. तेव्हां सर्वत्र मंगल गीतांचे सुस्वर ध्वनि
व देवदुंदुभीचे गंभीर नाद ऐकू येऊ लागले. मृष्टि प्रसन्न झाली. देवांनी
आकाशांतून पुरुग्वृष्टि केली.
त्याच्या चाललीला.

त्या वालकाने आपल्या विविध बाललीलांनी मातापितरांच्या अंत:-
करणास अत्यंत संतोप दिला. कधीं नंदीची शिंगे धर, तर कधीं आपल्या
मातेच्या सिंहाचे आयाळच ओढ, तर कधीं मृगी नांवाच्या गणाची
शेंडीच उपर, अशा चित्तवेधक खोड्या तो धीट बालक करूं लागला.
कधी आपल्या पित्याच्या मांडीवर बसून तो निर्मय मुलगा पित्याच्या
अंगावरील नागाचे तोंड बेधडक उघडी व ' एक, नऊ, दोन, दहा,
पांच, सात ' असे अंक मौजेत तो त्याच्या दाताची मोजदाद करूं लागे.
आपल्या वडिलांच्या गळ्यांत कळणाऱ्या नरकपालांच्या माळेंतील
एकेका कपालाच्या मुखविवरात बोटे घालून तो मौक्तिकश्रमाने त्यांतील
शुद्धट दंतपंक्तीच घेऊं पाही. शंकराच्या जटाजूटावरील अत्यंत शीतल गंगा-
प्रवाहात त्यानें आपला हात घालताच तो थंडीने बधिर होत असे. तेव्हां
तो चतुर मुलगा शिवाच्या भालनेत्रांतील अग्निज्वालेवर तो शेकून घेई!
शंकराच्या जर्टत प्रकाशणाऱ्या चंद्रकोरेचे त्याला फार कौतुक वाटे व
तिला तो वरचेवर कुरवाळी. याप्रमाणें विविध बाललीला करणाऱ्या त्या
पुत्राच्या संगतींत दिवस केव्हा उजाडला व रात्र केव्हा झाली हेहि -त्या

मातापितरांना उमगत नसे. केवळ सहा दिवसांत या बालकाला यौवन प्रात
झाले व पूर्वजन्मसंस्कारानी त्याला निखिल शास्त्रविद्या व शस्त्रविद्या एकदम
अवगत झाली.
' आम्हांला हा सेनागित द्या. '

याच वेळीं तारकासुराच्-या छळानें गांजलेला इन्द्र शंकराकडे आला.
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नंदीने इंद्र आल्याचे वर्तमान शंकराकडे कळविताच त्यानें इंद्रास आत
घेऊन येण्यास सांगितले. पार्वती आणि त्याचा पुत्र षडानन यांसहित
बसलेला त्रैलोक्याधीश्वुर शंकर इंद्राच्या नजरेस पडला. विशेषतः हातांत
शस्त्रास्त्रे धारण करणाऱ्या व मेरूपमापो तेजस्वी व स्थैर्यवान असणाऱ्या
त्या कुमाराला शंकराजवळ बसलेला पाडून ' मी आतां माझ्या शत्रूचा
पराभव करीन ' अशी आशा इंद्राच्या मनांत डोकावूं लागली. इंद्र आणि
त्याबरोबरीचे इतर देव शंकरास प्रणाम करून आसनावर बसले. त्यांची
ती! म्लान वदने पाहून शंकराने त्यास विचारिलें, '' तारकासुरराने तुमच्या-
वर आज कांहीं नवे गंडांतर उत्पन्न केले आहे काय? तारकासुराचा
बीमोड करावयास मी समर्थ आहे. वणव्यांत सांपडलेल्या वनाचे रक्षण

मेघावाचून दुसरा कोण करील? '' हे शंकराचें आशादायी वचन ऐकून
इंद्र त्यास म्हणाला, '' आपण सर्वसाक्षी असल्यानें स्वरी परिस्थिति
जापातच आहांत. पूर्वी आम्ही ब्रह्मदेवाकडे आमचे गाऱ्हाणे घेऊन गेलों
असतां त्याने आम्हांस असें सांगितलें आहे कीं शंकराचा पुनच देवाचे
तैनाग्(श् करून तारकासुराला मारण्यास समर्थ आहे. अशा तऱ्हेच्या
पुत्त्राच्य! उत्पत्तीची। वाट आम्ही आजवर पाहिली. आमच्या भाग्याने हा
योग्य पुत्र आपल्यास लामल । आहे. तरी आपण स्वतः या सेनापतीस
आमचे इष्ट कार्य करण्याची आज्ञा द्यावी. या तुमच्या प्रतापी पुदृत्राच्या
तीसग शस्त्रानी ठार झालेल्या दैत्यांच्या रमणीच विलाप दशदिशांत कोंडून
राहोत आणि घराबाहेर गेलेल्या देवांच्या पत्न्यांनी बांधलेल्या वेण्या सुट-
ण्याचा सुप्रसंग लौकरच येवो. '' हे ऐकून शंकर म्हणाला, '' मी।ं तुमच्या
कार्याल । पुत्त्रपौत्त्रासह सज आहें. मी योगी असूनहि पार्वतीपरिग्रह केला तो
माझ्या पुण्याने शत्रूचा वध करावा याच. हेतूसाठी. तरी त्याला तुम्ही सेना-
पति म्हणून न्या. तुमचे कार्य सफल होवो '' त्यानें लागलीच युद्धासाठी
उर-स्र असलेल्या धडाननास आशीर्वाद दिला व त्यास म्हटलें, '' बाळा,
जा. शत्रूवर विजय मिळीव. '' कुमाराने पिरयचि। आशा शिरसावंद्य
मानली. आपल्या पराक्रमशाली पुत्राचा तो वीरोचित आविर्भाव पाहून
पार्वती आनंदित झाली. कोणच्या वीरप्रसू मातेला अशा समयी हर्षाचे
मरते येणार नाहीं!
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७खनापत्याचा आभयेक.

देवांसहित समरांगणाकडे निघालेल्या त्या कुमाराने मातेच्या चरणी
मस्तक ठेविले. तिने त्यावर आनंदाश्रूंचा वर्षाव केला. तोच त्याचा खरा
सैनापत्याभिषेक झाला! तिने त्याला मांडीवर बसवून कुरवाळले आणि
त्याच्या मस्तकाचे अवघा।ग करून ती त्याला म्हणाली, '' बाळा, शत्रूला
मारून मला- तुझ्या या वीरमातेला- कृतार्थ कर. '' नंतर मोठ्या रणोत्साहानें
तो देवांसह नक्षत्रपथ उछंघून स्वर्गाच्या सरहद्दीवर आला. फार कालापूर्वी
सोडलेल्या व तारकाच्या ताब्यांत असलेल्या त्या स्वर्गात पाऊल
टाकण्याची हिंमत त्या स्वर्गवासी देवांना होईना. जो तो दुसऱ्याला म्हणे,
' तूं शिर कीं आधीं.' दुसरा म्हण, ' छे! तूं आमचा पुढारी. तूंच
पहिल्यानें पुढें हो कीं. ' नंतर त्या भेदरलेल्या देवांनी कुमाराच्या तोंडाकडे
आशेनें पाहिले. तो प्रकार पाहून त्या बालवीराने सर्वास धीर दिला व
तारकाच्या वधाची। घोर प्रतिज्ञा करून स्वर्गप्रान्तांत प्रवेश केला. त्या वेळीं
इंद्रादि देव आणि नारदादि नडषि यांनी आपापली उत्तरीय वस्त्रे त्यास
दिली व त्याची आपण घेतली. या युद्धकार्यात ' आतां आपण एकमेकांचे
भाऊ झालो ' असा याचा अर्थ होता. (याला ' निरुच्छन ' म्हणतात.)
नंतर कुमाराने पितामह ब्रह्मा, कश्यप महर्षी, देवमाता अदिति,
ब्राह्मीप्रभूति स माता, शची आदिकरून देवपप्जेया व कधिपरम्य। यांचें
दर्शन घेतलें व त्यांचे शुभाशीर्वाद मिळविले. तेथील स्वर्गगा पाहून
त्याला फार आल्हाद वाटला. त्यानें मोठ्या भक्तीने तिला प्रणाम केला.
इंद्राची अमरावती, नंदनवन, तेथील वापी इत्यादिकांची मोडतोड आणि
पडझड पाहून कार्तिकेयाच्या चित्तांत करुणा आणि क्रोध यांचे कढ येत
होते. वैजयन्त नांवाच्या इंद्राच्या आतां .ओसाड पडलेल्या, कोळिष्टकांनीं
भरलेल्या व जर्जर झालेल्या वाड्यांत सर्व मंडळी जमली व तेथेंच त्यांनीं
कार्तिकेयाला सेनापत्याचा अभिषेक केला. या महाप्रतापी बालसेनानीच्या-
मुळें स्वर्गात पुन्हा उत्साह, आशा आणि निर्भयता मूर्तिमंत अवतरली.
देवसेना निघाली.

देवतेना सिद्ध होऊन समराला निघाली. आघाडीला सेनानी कुमार
शक्तिधर यांची स्वारी 'विजित्वर' नांवाच्या अजिंक्य रथात बसून चालली
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होती. त्याच्या मस्तकांवर देवांनी छत्रचामरें धरलेली होतीं. किन्नर, सिद्ध

इत्यादि त्याची स्तुति गात होते. त्याच्यामागे स्फटिकाच्या डोंगरासारख्या
विशाल व श्वेत ऐरावतावर बसलेला वज्रधर इंद्र, प्रचंड मेंढ्यावर आरूढ
झालेला उग्र आद्य, '' इंद्रनील पर्वताप्रमार्गे अवाढव्य रेड्यावर अधिष्ठित
झालेला दंडधर यम, आणि पिशाचोपविष्ट आणि खवळलेला नेईत ही
मंडळी चालली होती. त्यांच्यामागे मोठ्या मगरावर बसलेला भयंकर पाश-
धारी वरुण, वेगवातू हरिणावर बसलेला वाटू, शत्रूंच्या रक्तप्राशनाची वाट
पहाणारी भयंकर गदा हातीं घेतलेला क्रुबेर व हिमालयाच्या टेकड्या-
सारख्या विशाल व शुभ वृषभावर बसलेले घोरदर्शन रुद्र असे एकंदरींत
आठ दिक्पाल निघालेले दिसत होते. मागे प्रचंड देवसेना गर्जना करीत
चालली होती. दुदुंभी झडत होत्या. तुर्ये वाजत होतीं. धुरळ्याने आणि
ध्वनीने दशदिशा कोंबून गेल्या होत्या. घोड्यांच्या टापा, हत्तींचे चीत्कार
व वीरांच्या रणगर्जना यांनी गिरिगहरें निनादू लागली. सुमेरु पर्वत

उतरून ही राक्षसकुलाचा ग्रास घ्यावयास सिद्ध झालेली सेना तारका-
सुराच्या राजधानीच्या रोखे निघाली.
अपशकुनांना न डरणारा तारक.

अंधक व बल या राक्षसांना ठार मारामाऱ्या मदनान्तक शंकराचा पुन
कार्तिकेय प्रचंड देवतेना घेऊन आपल्यावर चालून येत आहे ही वार्ता
कळताच तारकासुराच्या नगरातील राक्षसांचे धाबे दणाणले. ते धावतच
तारकाकडे गेले व हात जोडून त्याला म्हणाले '' महाराज, शिवपुत्त्रासह
इंद्र आपल्यावर चाल करून आला आहे. '' ते त्यांचे माषण ऐकून-
तारक तिरस्काराने हसला व कुत्सित हेल काढून उद्गारला, '' आज-
पर्यंत अनेकदा इंद्राने एकड्याने माझा पराजय केलाच आहे. आतां
शंकराच्या पोराच्या साहाटयाने आणखी एकदा तो करील!! '' असें
बोलून त्यानें आपली राक्षससेना सज्ज केली. ती देवसेनेवर तुटून
पडण्यास चालली असतां धुरळ्याने सूर्य दिसेनासा झाला. ही राक्षससेना
कांहीं अंतर चालून गेली तीं तिला अनेक अपशकुन झाले. गिधाडे व
पारवे आकाशांत विरा घालू लागली. उलट वारा वाहू लागला. तोंडांतून-
विषाग्निज्वाला टाकणारे नाग मूलात सेने पुढून जाऊं लागले. सूर्याला
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खळें पडलें. भालू ओरडू लागल्या. मेघ नसतांना आकाशांतून विजा
कोसळू लागल्या. रक्ताचा पाऊस पडला. कुत्री रडूं लागली. पण त्यांना न
भिता तारकासुर तसाच पुढें चालला. त्या वेळीं आकाशवाणी झाली :

'' अरे, मदान्ध। कार्तिकेयाशीं युद्ध करायला जाऊं नको. या सहा दिवसा-
च्या बालकापुढें तुझे कांहीं चालणार नाहीं. उगवत्या सूर्यासमोर रात्रीचा
गाढ अंधकार टिकतो का? त्याला शरण जा आणि आपलें प्राण राख! ंr '
हे शब्द ऐकून कोपलेला तारक गरजला, '' रे सुद्ध देवांनो, काय बडबड
लाविली आहे ही १ माझ्या बाणांच्या जखमा विसरलात वाटतें १ पिसाळ.
लेल्या कुत्र्यांप्रमाणे माझ्यापुढे काय केंकटत आहात? सावालाहि चोरा-
बरोबर मराचें लागतें तसें या शिवपुत्त्राला देवांबरोबरच मरावे लागणार हैं
निश्चित. ' एइ असें म्हणून त्यानें आपली कराल तरवार परजली आणि तो
आपल्या सेनेसह देवसैन्यावर येऊन धडकला. उमयग्क्षानीं परस्परांचे योद्धे
हेरले व युद्धास तोंड लागलें.
रक्ताच्या नद्या व हिल्या.

पायदळाशी पायदळ, रथास रथ, हत्तीस हत्ती आणि घोडदळात घोड-
दळ मिडले. भाट वीरांची नांवे उच्चारून त्यांना पुढें घाtFंऋ लागले.
रक्ताने माखलेल्या तरवारी सूर्यप्रकाशांत विजेसारख्या तळपू लागल्या.
बापा पाखरासारखे आकाशांत भिरभिरू लागले. बाणांनीं भरलेलें अंबर
गिधाडांच्या चीत्कारमिपानें कण्हूं लागलें. यंमाच्या खादाड जिभेसारखे
लाल भाले वीरांच्या हातांत फिरू लागले. हत्ती सैरावैरा 'धावू लागले.
रक्ताच्या नद्या व मांसाचा चिखल झाला. शस्त्रांनी चिरलेल्या
हत्तींच्या मंडळांतून गळलेली मोती चिखलांत रुतली. तें पाहून
वीरांच्या कीर्तीचें हें बीं रुजत आहे कीं काय असें वाटलें. दोन वीर
एकमेकांशी लढता लढता ठार होऊन स्वर्गात गेले. पण तेथेजिअ एकाच
असरेच्या लोभाने ते लढू लागले! असा समरचमत्कार चालू असतां
असुरांचा नायक पुढें सरसावला व त्यानें देवांवर बाण टाकले. त्या बाणा-
तून शेकडो नाग उत्पन्न झाले व त्यांनी इंद्रादि देवांना करकचून बाधून
टाकले. त्यामुळें घुसमटलेले देव कार्तिकेयाकडे धावले व त्यांनीं त्याजपाशीं
साहाय्याची याचना केली.
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????????????? ??????????????????????????? ???????देवांच्या उरांतील शल्य निघाले.

कार्तिकेयाने केवळ दृष्टिक्षेप करतांच ते नागपाश तटातट तुटले. तो
चमत्कार पाहून तारकासुर आपल्या सारथ्याला म्हणाला, '' अरे, या पोराच्या
नुसत्या दृष्टीचा हा परिणाम आहे पहा. तर मग माझा रथ त्याच्याजवळ
नेऊन उमा कर.', तारकाचा रथ कार्तिकेयाजवळ जातांच तारक क्रोधाने
त्याला म्हणाला, '' अरे, शंभू बैराग्याच्या पोरा, तुला हे देवांचें विकत
श्राद्ध कशाला हवें? तुझ्या कोवळ्या हाताला हें शस्त्र पेलते तरी का?
येथून जीव बचावून मुकाट्याने परत फिर आणि आईबापांच्या मांडीचा
आडोसा कर. जा. '' त्याचे हे अवहेलनेचे शब्द कुमाराला झोंबले. तो
आपल्या हातांतील शक्ति परजीत त्याला म्हणाला, '' तुला साजेल असेंच
तूं बोललास. आतां शस्त्र घे व माझे वार सहन कर. '' मग दोघाचें
भयंकर युद्ध सुरू झालें. ' हा मुलगा आतां आपल्याला आटपत नाहीं '
असे दिसूं लागतांच तारकाने कपटयुद्ध सुरू केलें. त्याने वातास्त्र सोडून
सुरसेनेची वाताहात केली व दहनास्त्र सोडून तिला भाजून काढलें. त्यावर
कार्तिकेयाने प्रत्यस्त्रे सोडली. तरी तो आटपत नाहीसे पाहून कार्तिकेयाने
य्रुगत्त्तिकालाग्रीप्रमाणे लखलखणारी महाभयंकर शक्ति तारकावर सोडली.
ती त्याच्या प्रचंड शरीरावर देवांच्या आनदाश्रूंसहित व दानवांच्या दुःखाश्रू-
सहित पडली. त्या शक्तीने गतप्राण झालेल्या तारकाच्या देहाचे धूड
जमिनीवर कोसळले. ती जमीन त्या आघाताने खालीं दबेल म्हणून
शेषानें खालून आपल्या फणांचा नेट तिच्याखाली लावला! देवांच्या
मुख्यावर आनंद मोहरला. मंदाकिनीच्या तु(वारांनी टवटवी आलेल्या कल्प-
वृक्षांच्या कुसुमांची अपार दृष्टि या विजयी बालवीराच्या मस्तकावर झाली.
त्रिभुवनाच्या उरात रुतणारा हा तारकरूपी काटा कुमाराने याप्रमाणे उपटून
टाकताच इंद्राचे स्वर्गावरील अधिराज्य पूर्ववत चालू झालें.
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कुमार-संभव-रसग्रहण
-पुराण का शातहास?
'कुमारसंभवा'चें हें रम्योदात्त कथानक सतरा सर्गप्त व सुमारें अकराशे

श्नोर्कात ग्रथित केले आहे. या महाकाव्याचा हा विस्तार जसा महावू
तसा त्याचा विषयहि भव्य आणि महान आहे. वैदिकधर्मी आर्याचे
अवैदिक असुरांशी जे अनेक उग्र संग्राम प्राचीन भारतांत झाले त्यांपैकीं
एकाचा वृत्तान्त यांत आहे. त्रैलोक्यावर जुलूम करणाऱ्या अनियंत्रित,
अन्यायी आणि उन्मत्त अशा 'तारका'च्या आसुरी सत्तेचा नायनाट हा
या काव्याचा मुख्य विषय होय. यांत देव, देवता, देवर्षि, यक्ष, गंधर्व,
विद्याधर आणि असुर इत्यादि दैवी आणि अतिमानुष पात्रे वावरतांना
दिसत असली तरी हा खराखुरा मानवी इतिहास आहे. निसर्गाचा
आपल्या कल्पनेप्रमार्गे अर्थ लावून त्यांतील प्रमुख जड शक्तींना मानवाने
सचेतन अशीं विशिष्ट रूपे व नांवे दिली. त्यांतूनच देव-देवता निघाल्या व
त्यांच्या कथा व - आख्यायिका जन्मास आल्या. असल्या अद्भूत व दिव्य
सामीच्या साहाटयानें रम्योदात्त रूपांत सांगितलेला मानवी इतिहास
म्हणजेच पुराणे. शिलाहारकालीन ऽमहालक्ष्ममी व .ले-. दैत्याचा संहार
करणारी रामदासांची 'रामवरदायिनी' ह या प्रवृत्तीची ताजी उदाहरणे
होत. बऱ्याच महाकाव्यांतून अशाच आख्यायिका व पुराणे यांची खऱ्या
मानवी इतिहासाशीं सांगड घातलेली आढळते. ग्रीक महाकाव्यांतूनहि
असेंच दैवी व मानवी प्रवृत्तींचे मिश्रण आहे व त्यामुळेंच महाकाव्या-
भोंवतीं एक अदूमुततेचे व भव्यतेचे वलय निर्माण होतें.

अनेक धाग्यांची गुंफण
'कुमारसमवा'त वेदकालींच देवत्व पावलेल्या इन्द्र, वरुण, अग्नि,

मग्न. वगैरे निसर्गशक्ति आहेत. ब्रह्मा, कुबेर, यम, मदन, सर्व, ब्रह्म-

देवाचे मानसपुत्र व मानसकन्यका इत्यादि पौराणिक व्यक्ति आहेत.
हिमालयासारखा प्रचंड पर्वतेश्वर म्हणजे अनेक निसर्गशक्तींचे वसति-
स्थानच तो येथें सम्राटाचे देहधारी व सचेतन रूप पावला आहे. मेना,
पार्वती मैनाक इत्यादिकांची मानुष, दैवी व पौराणिक धाग्यादोऱ्यांनी
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देयांत गुंफगा करण्यांत आली आहे. व ८४ आप्गिजूशवी, मातुच, लमानुष ंrए

व अतिमानूच, इतिहास आणि पुराणे २४-ले वॅअदूता -झे
एक बेमालढम रसायन करण्य औत आले आहे. त्यांत रामायण-महाभारत.
पूर्वकार्ली घडून आले दोन परस्परभिन्न संस्कृतींच्या मानववंशांचे
मिश्रागहि आहे. शंकर ही एका विभिन्न, कमी सुधारलेल्या, राकट, रान-
वट पण महापराक्रमी वंशाची। देवता दिसते. त्या वंशाशी आर्याना एकदा
केव्हा तरी ऐक्य करणे जरूर वाटलें असलें पाहिजे. ' विष्णु म्हणजे शिव व
शिव म्हणजे विष्णु ' ही महा भ ारतकालीन घोषणा ( कु. ७. ४४ पहा. १, ब्रह्मा-

विशगु-महेश्। यचें सर्वश्रेष्ठत्व व शिवाचा रम, परशुरा म इत्यादि अवतारांशी
दाखविलेला संबंध ही। या ऐक्याच्या दृढीकरणाची। गमक होत. पार्वती व शिव
यांचा विवाह लावून शिवभक्त. कालिदासन शंकरसंस्कृतीचें आर्यसंस्कृतीशी
झालेलें ऐक्व तtt:ऽज्ञानाच्या बैठकीवरून फारच मनोहरपणें खुलवून दाखविले
आहे, जटिल-पार्वतीसंवादातील पार्वतीने केलेले शिवाचे स म र्थन (सर्ग ५,
शंकराची विवाहकालीन वेषभूषा ( सर्ग ७. ३० - ३६) इत्यादि स्थलें ही या
ऐक्याच्या दृढीकरणांतील कालिदासाच्या अमोघ चातुर्याची उदाहरणे होत.
त्यागावांचून तेज नाहीं.

असो. तारकासुराचा वध हा गा काव्याचा विषय आहे. पण तो वध
घडवून आणण्याला जें सामर्थ्य पाहिजे होते तें सुखलोलुप देवांमध्ये
राहिलकेै नव्हतें. त्ए ;साठी पृथ्वीवरील तेजाचे आवाहन करणे ६ यांना प्रात
झालें. सबंध द्यावा-सुथिवीचे ऐक्य होऊन जेव्हां फार मोठ्या त्यागाला
सुरवात झाली तेव्हांच तारकाला ठार करणारी प्रचंड प्र तिकारशक्ति
निर्माण होण्याची चिन्हे दिसू लागली. या त्यागयज्ञांत अनेकांना अनेक
आहुति द्याव्या लगल्या. तेव्हांच पेटलेल्या या यज्ञकुंडांतून परक्रमाची
ज्वाला निर्माण झाली. या त्यागयक्षांत पार्वती, शंकर, मदन, रीत, अग्नि,
भागीरथी आणि कृत्तिका यांना कमीअधिक प्रमाणांत जेव्हां आपापल्या
स्वार्थाच्या आहुती अर्पाव्या लागल्या तेव्हां 'कुमारा'सारखे प्रखर
प्रतिकारतेज त्यांतून निर्माण झालें! हें प्रतिकारतेज निर्माण करावयाला क
राखावयाला पार्वतीसारख्या रूपसुंदर राजकन्येला आपला नाजुकपणा

३



३४ संस्कृत पंचमहाकाव्यें

झुगारावा लागला व श्रीमंतीच्या व इसतीच्या सामक कल्पना दूर साराव्या
लागल्या; शंकरासारख्या वैयक्तिक मोक्ष संपादण्यासाठी जगापासून दूर
राहणाऱ्या लहरी, तापट व लोकविमुख महान् योग्याला आपली निवृत्ति
टाकून प्रवृत्तीकडे वळावे लागलें, आणि वैयक्तिक 'वे स्वार्थी तपश्चर्या

एकीकडे सारून 'लोकसंग्रहार्थ' आणि जगाच्या धारणपोषणार्थ गृहस्था-
श्रमाचा सार्वजनिक मार्ग पत्करावा लागला. 'लैंगिक क्रीडेसाठीच स्त्री.

पुरुषप्रेम' जसे प्रतिपादागाऱ्या मदनाला स्वतःस जाळून घ्यावे लागलें व
रतीला वैधव्यदुःखात कांहीं काळ पिचावें लागलें. म्हणजे शारीरिक प्रेमाला
कर्तव्याच्या अग्रींत दिव्य करावे लागलें. अग्रीला कुष्ठाच्या, भागीरथीला
दाहाच्या व कृत्तिकांना लौकिक अपवादभयाच्या यातना सोसाव्या
लागल्या. स्वार्थत्यागाचा हा मध्य आणि महान विषय ह्या महाकाव्यांत
कालिदासाने वर्णिला आहे.
आर्थसंस्कृतीचा महार आदर्श.

या महाकाव्याची दुसरी एक महती अशी आहे कीं कालिदासाने ही
महातत्त्वें श्रुतिस्मृतिपुरतोतिहासांतील सिद्धान्तान्वये प्रतिपादन करून
तत्कालीन आर्यसंस्कृतीचा एक मदार आदर्श आपल्यापुढे ठेवला आहे.
औतसंस्था, स्मार्त आचार, ऐतिहासिक घटना व पौराणिक अद्भुतता
यांच्या उम्या आडव्या धाग्यांनी त्यानें हें 'कुमारसमव'महावस्त्र विणले
आहे. वरील सर्व धाग्यांच्या ताणांतून त्याची चपल कल्पना धोट्यासारखी
इकडून तिकडे फिरत असून तिने कसला सुंदर व चित्रविचित्र काव्यपट
निर्माण केला आहे तो पाहा. हिमालयाचे शैलराजत्व त्याच्या यशोप-
योगित्वामुळें आहे (१ १७ व ६ .७ २), तारकासुराचा जुलूम विशेष जाचक
होण्याचे कारण त्या वेळी यज्ञकमें यथासांग होत नव्हती हे होय (२ .४ ६),
ब्रह्मदेव हा स्वतः हवि आणि हातो आहे ( २. १५१, विवाह हा एक
यज्ञच आहे ( ७ .४७ १. इत्यादि प्रमुख कल्पनांनी व अनेक वैदिक
-उपमांनी ( ६.२८) कालिदासानें आर्यसंस्कृतीचें अधिष्ठान मोठ्या
भक्तीने आणि रसिकतेने वर्णिले आहे. स्मार्त विधि व तत्कालीन शिष्टांनी
परियहीत आचार यांची पेरणी तर सबंध काव्यभर आहे. सर्ग ६ व ७
यांतील विवाहविधि व नवरीने विवाहापूर्वी आरशांत व वीर वराने तर-



कुमार-संभव-रसग्रहण ३५

????????????? ????????????? ४.
वारीच्या पात्यांत आपलें प्रतिबिंब पाहावयाचे ही चाल मोठ्या साक्षेपाने
कालिदास सांगतो. महाभारत व रामायण व कांहीं प्रुराणे यांतील कुमार-
जन्माच्या व इतर कथा कालिदासाने घेतल्या असून त्या आपल्या कथा-
नकाच्या रचाईत मोठ्या कौशल्याने बसविल्या आहेत, व सारद्यप, अद्वैत-
वेदान्त, योग, ज्योतिष, राजनीति, कामशास्त्र इत्यादि तत्कालीन
शाखांतील कल्पनांचा त्यावर जडाव केला आहे. च्:दुषींचे मंत्रसामर्थ्य,
योग्याच्या अणिमादि सिद्धि, यक्ष, गंधर्व, विद्याधर इत्यादि योनिविशेष
यांचा कालिदासानें मोठ्या मार्मिकपणे उपयोग करून आपल्या काव्यात
उदात्ततेचें व अदभुताचे वातावरण निर्मिले आहे. व या सर्व दैवी, अति-
मानुष, पौराणिक वा ऐतिहासिक सामग्रीत रवऱ्यारुपुऱ्या मानवी। भावनांचे
जे बेमालूम मिश्रण त्यानें केले आहे त्याला तोडच नाही. आणि तुम्ही
आम्ही वाचक जे 'कुम:रसमवा'त रंगतो ते या मानवी अंशामुळेच.
पार्वतीची स्वभावरेखा.

'क्रुमारसंभवा'त जर कोणाची स्वभावरेखा रसिकाच्या मनांत अधिक
भरत असेल तर ती पार्वतीचीच. खुद्द तिचा पिता हिमालय. पण त्याला
जें वात्सल्य, जें कौतुक व जी तन्मयता पार्वतीबद्दल वाटली नसेल ती
वत्सल तन्मयता पार्वतीची१ रेखा निर्माण करणाऱ्या कालिदासाला वाटतेशी
दिसते. बाला पार्वती, उपवर पार्वती, विरहिणी पार्वती, मग्नपेम पार्वती,
तपस्विनी पार्वती, विवाहवेषभूपित पार्वती, विलासिनी पार्वती, आणि
माता पार्वती अशा आठ निरनिराळ्या अवस्थांतील पार्वतीच्या रेखेतील
विकासशील आणि रम्य छटांचे आणि प्रतिछटांचें अमर चित्रण त्यानें
मोठ्या विस्ताराने, कल्पकतेने आणि पूर्ण तन्मयतेनें केलें आहे. ही जिवंत
व हुबेहूब चित्रे स्वत: कालिदास आपल्याला जण काय आपल्या हातानीं
एकामागून एक दाखवीत आहे व म्हणत आहे, ' ती पहा छोटी पार्वती
मंदाकिनीच्या विशाल वाळवंटांत आपल्या बालमैत्रिणीबरोबर वाळूचे
किले करीत बसली आहे, बाहुल्या नाचवीत आहे आणि आपल्या छोट्या
हातांनी चेंडू खेळण्यांत दंग झाली आहे. आतां इकडे पहा. हिचें अंग
त्तारुण्यानें मसमुसलें आहे. त्याला वस्त्रालंकारांची जोड मिळाल्याने त्याची
शोभा अवर्णनीय झाली आहे. चंद्राची आणि कमलांची कांति एकदमच
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तिच्या मुखावर विलसत आहे. निसर्गातील सौंदर्याची उपमाने तिच्यापुढे
फिकीं पडत आहेत. आतां जरा इकडे वळा. लजावती पार्वती शंकराच्या
सर्वेत कशी दंग झालेली आहे पहा. 'माझं रूप म्हणजे माझ्या रूपा-
सारखंच' अशी जाणीव तिच्या प्रत्येक हालचालींत दिसत अ हे. शंकराला
वश करायला कितीसा वेळ लागणार? असा तिला आत्मविश्वास आहे.
पण हा गोड सम मदनदाहनं निरास पावल्यावर याच मोहक, अलड व
खेळकर पार्वतीत केवढा फरक एकदम पडला तो पहा.
महाश्चेतेची थोरली बहीण!

करारी, दृढनिश्चयी, त्यागी व सहिष्णु अशी। एक तपस्विनी आतां।
पार्वतीच्या जागी तुम्हांला दिसेल. जशी कांहीं बाणाच्या महायेतेची?.
थोरली बहीणच. शंकराची कुत्सितपागें निंदा करणाऱ्या जटिलावर ती
कडाडली तेव्हां पहा तिच्या स्वाभिमानाचे उग्र तेज!! तिची। विद्वत्ता,

तिचे वाक्चातुऽर्य व तिचा संयमी पोक्तपणा तिच्या प्रत्येक वाक्यागणिक
प्रतीत होतो आहे. पण लगेच शंकर प्रकट होतांच-जाण्यासाठी एक पाय:
उचललेला, एक स्थिर, धड जाववतहि नाहीं आणि धड राहवतहि नाहीं
अशा स्थितींत ती लजावती, कृतार्थतेनें नटली उमा शंकराच्या बाहु-
पाशात उभी आहे. आपल्या विवाहाचे बोलणे चालले असतां लाजून
जाऊन कमलाच्या पाकळ्या मोजण्याचा चाळा करीत उमी आहे.
विवाहाच्या वेळीं लग्नाच्या वेषभूषेत तिला पहा. तिच्या सख्या तिची
नाही नाहीं ती थट्टा करीत आहेत. आणि म्हणून त्यांना लटक्या रागाने
हातातील फुलें फेकन्यन ती मारीत आहे! प्रत्यक्ष शंकरसमागमांत तिचा
विलासीपणाहि असाच शिगेला पोहोचलेला तुम्हांला आढळेल व शेवटीं
आपल्या पु-इत्र कार्तिकेय गंगातीरावर दिसताच वात्सल्याने व्याकुल झालेली
पार्वती 'माता' या प्रौढ अवस्थेंत आपल्याला दिसेल. ती आपल्या
पुत्त्राला हर्षातिरेकाने अलिंगीत आहे, त्याचें अंगप्रत्यंग कौतुकाने निरखीत
आहे, तिला प्रेमपान्हा फुटला आहे, ती त्याला स्तनपान देत आहे व
त्याच्या मुखाचे चुंबन घेत आहे! शेवटी ती पहा वीरमाता पार्वती
आपल्या पुरवाला आनंदाने रणांगणावर पाठवीत आहे, त्याच्या मस्तकावर
पवित्र अश्रूंनी सैनापत्याचा अभिषेकच करत आहे. आणि त्याला म्हणत
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आहे, 'बाळा, त्या तारकाला मारून माझें वीरमातूरव यथार्थ कर.'
.कांहीं शब्दचित्रे.

हिम.लय व मेना यांचें वात्सल्यहि कालिदासाने फार हबुवारपणानें
चित्रित केलें आहे. हिमालयाच्या वर्णनाने ऐश्वर्यसंपन्न, धीरगंभीर,
सुसंस्कृत व स्नेहाळ अशा एका पूर्वकालीन सम्राटाचें चित्र आपल्या
डोळ्यांसमोर उमे राहते. शंकराचा उग्र, तापट, रागीट, लहरी, छांदिष्ट
'पण उदार स्वभाव जागोजागी व्यक्त झाला आहे. तारकासुराचा बेलगामी
उन्मत्तपणा, ज्याच्या त्याच्यापुढे साहाय्यासाठी याचना करणाऱ्या इंद्राचे
'दैन्य, देवांचा भित्रेपणा, वसिष्ठादि सर्व व अरुंधती यांचें महानुभावच,
मदनाची स्वामिभक्ति इत्यादि गोष्टी कथेच्या ओघात कलमाच्या एकेका
.नाजूक फराट्यासरशी कालिदासानें वर्णिल्या आहेत. 'रतिविलाप' व
'जटिलपार्वतीसवाद' ही दोन प्रकरणे तर संस्कुत सरस्वतीची। सर्वमान्य

कण्ठभूषणेच आहेत. जटिलाने शिवाविरुद्ध काढलेला प्रत्येक आक्षेप
ओढ्या शिताफीने त्याच्याच गळ्यांत घालणाऱ्या पार्वतीचे संवादचातुर्थ
-वानावे का त्यात प्रकट झालेली काव्यमयता वर्णावी, किंवा त्या प्रसंगाचे
नाट्य प्रशंसावें असें रसिकाला होऊन जातें. अशीच संवादचातुरी कालि-
दासाने सिंह-दिलीप, इंद्र-रघु इत्यादि स्थळीं रघुवंशात प्रकट केली आहे.

- भ.रदृष्टिकाव्य व सुभाषित.
निसर्गवर्णन हा कालिदासीय काव्याचा एक मनोहर विशेष येथेहि

.प्रकट झालेला दिसतो. हिमालय हें कालिदासाचे आवडते स्थल आहे.
त्याच्या बहुतेक काव्य-नाटकांत हिमालयाचा प्रदेश आला नाही असें
-व्हायचें नाहीं. येथें तर मुख्प स्थळ हिमालयच. पहिल्या सर्गीतील हिमा-
खवाचे मनोहर वर्णन, तिसऱ्यांतील वसंतकतूंतील वनशोभा, सहाव्यांतील
'' ओषधिप्रस्था'चें वर्णन, व विशेषतः आठव्या सर्गोतील 'गन्धमादन
चनांतून दिसणाऱ्या सायंकाल, रात्र व चंद्रोदय या देखाव्याचे वर्णन
अप्रतिम आहे (स्पोक ३०-८०१, पुढील सर्व महाकाव्यांतील असल्या
-वर्णनाचा पायाच जागो काय या वर्णनाने घातला आहे असें वाटतें. सुभाषिते
हा कालिदासाच्या वाणीचा एक रुचिर अलंकार आहे. तोहि कुमार-
संभवांत चमकतांना दिसतो. 'क्रेशः फलेन हि पुनर्नवता विधत्ते, विकारहेतौ
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सति विक्रियजते येवा न चेतांसि त एव धीर।:' 'शरीरमाद्यं खलु धर्म-
साधनसं 'मनोरथानामगतिर्न विद्यते' इत्यादि सुंदर सुभाषिते म्हणीसारखी
संस्कृतज्ञांच्या तोंडी खेळत असतात.
कांहीं दोष व उणिवा.

विवेचक रसग्रहणाच्या दृष्टीने 'कुमारसंभवा'तील कांहीं दोषाचें
दिग्दर्शनहि अवश्य आहे. कालिदासाची हिमालयवर्णने चमत्कृतिजनक
असली तरी भवभूतीच्या निसर्गवर्णनासारखी हुबेहूब नाहीत. अवलोकनापेक्ष?
कल्पनेवरच कालिदासाचा या बाबतीत भर जास्त असल्यानें त्यांत कृत्रिमता
व साकेतिकपणा दिसतो. शिवाय हिमालय हें 'कुमारसंभवा'तील एक
महत्त्वाचें पात्र म्हणून योजलेले असल्यानें, त्याच्या केवळ भौतिक व.
स्थावर स्वरूपावरच जो भर पहिल्या सर्गात देण्यांत आला आहे तो गैर-
वाटतो. पार्वतीचे वर्णनहि कृत्रिम व ाrJऋष्ट आहे. कल्पना ओढून ताणून
आणल्यासारख्या दिसतात. रतिविलाप' कल्पकपणाचा वाटला तरी?
त्यांत भावनोत्कटता त्या मानानें कमी. शिवाय त्यांतीय करुणरसाची
दीप्ति पुनः पुनः व थांबून थांबून केलेली आहे. कालिदासाच्या
नाटकांच्या मानानें 'कुमारसमवा'तील मृगार फारच संयमित व विशुद्ध
असला तरी त्याची शृंगारहडि येथेंहि कांहीं स्थलीं अतिरेकाला गेल्या-
शिवाय राहिली नाही पार्वती ही देवी असल्याने तिच्या लावण्यवर्णनांत
मानुषी स्त्रीच्या लावण्यवर्णनांतील कामुकतेपेक्षा कमी कामुकता प्रकट
झाली पाहिजे. पण पार्वतीच्या सदर्याकडे- ती तपस्विनी असतांना
सुद्धा- कालिदास जरा जास्त धिटाईने न्याहाळतो असे दिसते. याचा
इतका अतिरेक आठव्या सर्गात झाला आहे, कीं शिवपार्वतीचे विलास
अगदीं उत्तान पद्धतीनें वर्णिल्यामुळे कालिदासाला शाप झाला व आपलें
काव्य त्याला तेथेंच सोडून द्यावे लागलें अशी एक आख्यायिका प्रसूत
झाली आहे. ही देवताशापाची अष्टत आख्यायिका खरी असो व?

खोटी असो, साध्या सदमिरुचीच्या कसोटीला सुद्धा हा कालिदासाचा
अतिरेक सहन होत नाही हें कांहीं खोटे नाहीं. व या बाबतीत आनंद-
वर्धन व मम्मट यांनी कालिदासाला बोल लावण्यास मुळींच कमी केले
नाही. 'उत्तम देवताविषयक संभोगशृंगाराचें उत्तान वर्णन मातापितराईया
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समोगगृगाग्वणर्नासारखें अगदीं अनुचित समजावे' असे काव्यप्रकाशत
स्पष्टच म्हटले आहे ( उलास ७ ).
नामी संधि दवडली!

थो ५८ अनौचित्य पत्करून सुद्धा देवतावर्णनांत अधिक मानवी अंश
कालिदासाला आणावयाचा होता असें मानले तरीहि त्यानें शृंगारवर्णनाची
एक नामी संधि दवडली असे म्हणावे लागतें. 'पार्वती ही शंकराची
अर्धीनी होणार' असें नारदमुनींनी हिमालयाला सांगितलें. त्यावरून
हिमालयाने पार्वतीला आज्ञा केली कीं, ' मुली, शंकराचे आराधान कर-
ण्यास जात जा. ' त्याप्रमाणें ती जाऊं लागली. हे शिस्तीच्या दृष्टीने ठीक
असले तरी तें पार्वतीसारख्या प्रगल्भ वयाच्या चतुर मुलीच्या मनोधर्माला
साजेसे झाले नाहीं. प्रेमांत जें उभयपक्षी आकर्षण आवश्यक असतें तें
येथे बिलकुल नाही. शंकर पार्वतीला कां आवडला, केव्हांपासून आवडू
लागला, शंकराचे पार्वतीविषयक प्रेम व्यक्त झालें होतें का? इत्यादि
प्रश्नांविषयी येथे संपूर्ण मुग्धताच आहे. त्यामुळें पार्वतीचे शंकरविषयक प्रेम
लादल्यासारखें., एकागी व नीरस वाटतें. पार्वतीचे विवाहपूर्व वर्तन प्रणया-
राधन ठरत नसून केवळ सेवा ठरतें. याला शंकराचे वशित्व कारणीभूत
आहे हें मान्य. पण शुगाररसाच्या दृष्टीनें हें वैगुण्य वाटल्यावाचून राहत
नाही. बरें, शंकराच्या वशित्वामुळें तो पार्वतीप्रणयाला बिलकूल अभिमुख
नव्हता असें म्हणावे तर पार्वती एखाद्या मानवी नायिकेसारखी इंगारी
प्रेमाने त्याच्यासाठी झुरते असे कालिदास दाखवितो तें कां? हें लक्षांत
येत नाहीं ( सर्ग ५.५४-५८ ). नायक झिडकारीत असूनहि नायिके
त्याच्या मागें लागावे हा एक प्रेमप्रकार आहे असे मानिलें तरी शंकर हा
प्रणयानुकूल नायक होण्यास योग्य आहे असे पार्वतीला वाटण्याजोगा
प्रसंग त्याच्या आराधनेपूर्वी कालिदासाने दाखवावयास पाहिजे होता,
म्हणजे सर्व धगारसाच्या दृष्टीनें योग्य झालें असतें.
संपूर्ण 'कुमारसंभव' कालिदासाचेंच?

कालिदासाने 'कुमारसमवा'चे फत्त' पहिले आठ सर्ग लिहिले असून
पुढचा नऊ ते सतरा सर्गाचा भाग मागाहून कोणीतरी त्यास जोडला असें
एक मत आहे. मलिनाथ या कालिदासाच्या प्रसिद्ध टीकाकाराची
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'कुमारसमवा'वरील 'संजीवनी' टीका फक्त पहिल्या आठ सर्गावरच
आहे. पुढील सर्गावर सीताराम नांवाच्या अगदीं आधुनिक टीकाकाराने
( इ. स. १८१४) आपली टीका लिहिली आहे. 'कुमारसभवा'तील
कालिदासीय लोक म्हणून जो जी उदाहरणे जुन्या साहित्यशास्त्रकारांनी
उद्यत केली आहेत तीं 'कुमारसभवांच्या पहिल्या आठ सर्गोतीलच.
समोगवार्गनामुळें कालिदासाला शाप झाला व पुढील काव्य त्यानें अर्धेच
टाकले. पुढील सर्गातील काव्यसंपदा कालिदासाच्या नेहमीच्या काव्य-
संपवेहून हिणकस वाटते इत्यादि अनेक बाह्य व अंतर प्रमाणें हे काव्य
आठ सर्गांपर्यंतच कालिदासानें लिहि या मताच्या पुष्ट्यर्थ दिली जातात.
ती निःसंशय विचारणीय आहेत.

पण याचा अर्थ कालिदासाला आपलें काव्य आठव्या सर्गातच पूर्ण.

करावयाचें होतें असा मात्र नव्हे. टीकाकार नारायण, कै. विसगुशास्त्री

चिपळूणकर इत्यादि विद्वान् रसिकांनी ' कुमारसंभव ' या नावावरून व
अंतर्गत अपेक्षेवरून ' हे काव्य केवळ आठ सर्गाचेच संपूर्ण काव्य आहे '
असें मत दिलें आहे. पपा ते चिन्त्य वाटते. अंन्तर्गत अपेक्षा म्हणून
नारायण जें प्रमाण देणे तें 'तारकाच्या नाशासाठी (योग्य) सेनानी
उत्पन्न करविण्याची आमची इच्छा आहे' (कु. २. ५१) हे देवाचे वाक्य.
या वाक्यांत जसा कुमारोत्पत्तीचा तसा तारकनाशाचाहि उद्देख नाहीं
काय? पण अंतर्गत अपेक्षेच्या बाबतींतच आमची मुख्य मदार आहे ती
ब्रह्मदेवाच्या शेवटच्या आश्वासनावर. त्यांत तो स्पष्टच म्हणतो कीं
शिवाचा पु. तुमचे सैनापत्य पत्करून आपल्या पराक्रमानं ( तारकाला

ठार मारून त्याच्या) कारागृहांत पडलेल्या देवांगनांच्या वेण्या ( पुन्हा
नीट बांधण्यासाठी) सैल करील. ' (कु. २. ६, ). याच गोष्टीचा पुनरुचार
कु. १२. ५२ मध्ये कुमारसंमवाची सांधजोड करणाऱ्या कवीने मोठ्या
साक्षेपाने केला आहे. ही तारकनाशाची अपेक्षा पुरी होऊन कथेतील
क्रियैक्य साधण्याच्या दृष्टीने 'कुमार सतरा सर्गाअखेरच संपला पाहिजे.

बरें, विसमुशास्त्री म्हणतात ('कविपंचक' पहा) त्याप्रमाणें कुमाराची
उत्पत्तीच ( संभव) कालिदासाला अभिप्रेत होती म्हणून त्यानें ' कुमार-
संमब ' हे नाव आपल्या काव्याल । दिले हें खरें मानले तरी आठ सर्गींत
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' ं?ं?'?'??'?--?,-.?---------,---------- ----भ-..--.,.,.--कुमाराचा जन्म तरी कोठे झाला आहे! तो दहाव्या सर्गाच्या शेवटीं
आहे. 'शिवपार्वतीविवाह झाला कीं कुमारजन्म त्यामुळें सूचित होतो'
वर्से म्हणावे तर यार कुमाराचा जन्म इतर सामान्य कुमारासारखा नाहीं.
शिवाचे वीर्य अग्रींत, तेथून तें गेजेत, तेथून कृत्तिकांत संक्रान्त होत
जावयाचें व मग त्याचें षण्मुख बालक बनावयाचें. व नंतर तें माता-
पित्यांकडे यावयाचे हा प्रकार साधा नाहीं. याचे प्रत्यक्ष कथन पाहिजे,
सूचने येथें भागावय.चें नाहीं.

आतां अडचण गहते ती 'संभव' या शब्दाच्या अर्थाची. तीवर
जीवानंद नांवाच्या टीकाकारानें अशी तोड सुचविली आहे कीं 'समवा'चा
अर्थ ' महिमातिशय' म्हणजे अपूर्व पराक्रम असाहि आहे. म्हणून हे
दोनीहि अर्थ ध्यानांत घेऊन कालिदासानें ही शब्दथोजना केली असावी.
शिवाय आठव्या सर्गाची अखेर संपूर्णतादर्शक नाहीं व महाकाव्य आठ
सर्गापेक्षा अधिक असावें असें विश्वनाथानेंहि म्हटलें आहे. म्हणजे चौदाव्या
शतकापर्यंत आठ सर्गांचे महाकाव्य विश्वनाथाला माहीत नव्हतें असें
दिसते. म्हणून नऊ ते सतरा सर्ग कालिदासाचे असोत वा नसोत कथा.
नकाच्या परिपूर्तीच्या दृष्टीनें त्यांची अत्यंत आवश्यकता आहे यांत तिल-
प्राय संदेह नाहीं.
सांधजोडणी समर्पक आहे.

पुढील काव्यरचना करणारा कवि अगदीं प्रतिकालिदासच कोठला
असणार? त्यामुळे कालिदासीय कल्पनेची भरारी त्याच्यांत नसेल, कचित्
उथळपामाहि त्यामध्ये दिसेल, विशेषत: त्याच्या अनुष्टुपू रचनेतील शैथिल्यहि
जाणवेल. त्याची सुमाषितें सुद्धा पूर्वांच्या कालिदासीय सुभाषितांपेक्षां उथळ
व नीरस वाटतील. पाम तो अज्ञात कवि मोठा चाणाक्ष होता यांत शंका
.नाहीं. त्याने कथेचे अपूर्ण धागे नेमके पुरे केले आहेत, स्वभावपरिपोषाच्या
सुसंगतेकडे लक्ष पुरविले आहे, कालिदासीय कल्पना व भाषासरणी शक्य
तितकी अनुवादित केली आहे व काव्याची सांधजोड एकंदरीने फारच
समर्पक केली आहे. कालिदासाचे अपूर्ण काव्य पूर्ण करावयास घेणे ही
जोखीमच मुळीं इतकी जड आहे की आपले खांदे खंबीर असल्याची
जाणीव असल्यावांचून कोणीहि शहाणा कवि ती आपल्या अंगावर घेण्यास



संस्कृत पंचमहाकाव्यें

धजणारच नाहीं आणि बाणपुत्र भूषणबाण यानें आपल्या पित्याची
असामान्य कथा पुरी करून रसिकांचे जे धन्यवाद घेतले तेच धन्यवाद या
अज्ञात कवीला कोणीहि देईल इतक्या मोलाची आणि तोलाची काम-
गिरी त्यानें बजाविली आहे.
सूळ आणि मशागत.

कालिदासाला आपल्या या अद्भुत कथानकाचे मूळ महाभारत व
रामायण या अर्ध महाकाव्यांत सापडले व त्या साध्यासुध्या मुळाला
आपल्या प्रतिमेचे पाणी घालून त्यानें त्याची मशागत केली व त्याचा एक
मनोहर वृक्ष बनविला. वरील दोन आर्य काव्ये ही आख्यानरत्नांची खाण
आहे. त्यांतील अनगड रत्ने येऊन त्यांना कालिदासानें मनोहर पैलू पाडले-
व काही प्राचीन पौराणिक कथांच्या सुवर्णसूत्रांनी त्या रत्नांचा हार बनवून
तो संस्कृतसरस्वतीच्या कंठांत घातला.महामारताच्या अनुशासनपर्वात(अध्याय

१३०, ३७) कार्तिकेयाच्या जन्माची एक कथा आहे. रामायणाच्या बाल-
काण्डांतप्पिष्ट ( सर्ग ३६ - ३७) ती आहे. पाम या कथा त्रोटक, विसंगत
व मोडक्यातोडक्या आहेत. पाम याच कथांना कालिदासीय प्रतिमेचा
स्पर्श झाल्याबरोबर त्यांतून सुसंगत व जिवंत महाकाव्य निर्माण झालें,
त्यांत प्राण स्फुरू लागला, नाट्य नि माण झालें, व रसांचे ओघ त्यांच्या
नाडीतून वाढू लागले. तिसऱ्या सर्गातील महनदहन, पार्वती-जटिल-संवाद
इत्यादि प्रसंग इतके नाट्यपूर्ण आहेत की बाणासारख्या कवीला या
प्रसंगावर 'पार्वतीपरिणय' नांवाचें एक नाटक लिहावे अशी स्फूर्ति :

झाली! शिवपुराण, मत्स्यपुगण, सौरपुराण, ब्रह्मपुराःग इत्यादि पुरा.
णांच्या मूळ प्राचीन भागांमध्यें नवी मर घालणारांना कालिदासाच्या
कल्पनेने आपापली लिखाणे नटविण्याचा मोह अनावर झाला. शिवाय
आप महाकाव्यांतून एकदा वर्णिलेल्या पराक्रमाची वर्णने पुन्हा पुन्हा-
करण्यांत कालिदासाचा तत्कालीन हेतु त्याच्या वेळच्या राजांचे महापराक्रम:
ध्त्रनिरूपाने सूचित करण्याचा होता हे वेगळेच. कालिदासाला विक्रमादित्य-
कालीन माना किंवा गुसकालीन समजा त्यानें मोठ्या खुबीने या दैवी
काव्याला आपल्या कालाच्या मनोहर रंगछटा नाजूक हाताने दिल्या
आहे हे निश्चित.



कुमार-संभव-रसग्रहण

तीन ऐक्यें.
'कुमारसमवा'त क्रियैक्य ( ०७. ०ाऊr ८०१०) उत्तम साधलें

आहे. त्या मानानें 'रघुवंशा'ची रचना विस्खळित दिसते. अनेक
राजांची अनेक कथानके वर्णन करणारा तो एक इतिहास आहे. कुमार.
संभवाचे तसें नाहीं. ती एक स्वयंपूर्ण, विकासशील, निश्चित आदिअंताची
एक ललितकथा आहे. कालैक्याकडे ( ण्ण'? ०ाr ांाऊंाZ०) मात्र

तितकेसे लक्ष त्यांत दिलेले दिसत नाहीं. पार्वतीच्या जन्मापासून ती मदन- -

दहनापर्यंतचा काळ सुमारे अठरा वर्षाचा असावा. तेथून पुढें पार्वतीच्या
तपाचाहि काळ बराच मोठा आहे ( तिने लावलेल्या वृक्षांना फळें
आली. सर्ग ५.६० ). पुढें कथानकाला दुतगति आहे. पुन्हा शंकर-
पार्वती-विलासांत शंभर ऋतु लोटले. त्यानंतरचा काळ मात्र केवळ सहा
दिवसाचा आहे. कारण सहा दिवसांचा कुमार तारकाला मारतो असे
स्पष्ट विधान आहे ( सर्ग १५. ३४ ). कुमारसंमवांतील स्थलें म्हणजे
मुख्य हिमालयावरील प्रदेश, ब्रह्मलोक, स्वर्ग व तारकासुरार्शी झालेल्या
युद्धाची समरभूमि अशीं आहेत.
रसपूर्ण अन्तरंग.

पण कालिदासाच्या काव्यांच्या रसग्रहणासाठी असलीं बाह्य अंगें
चाचपत बसण्याऐवजी त्यांच्या गाम्यांतच शिरले अधिक बरें. आमच्या
महाकाव्यलक्षणांतून बहिरंगापेक्षां अन्तरंगाकडेच जास्त लक्ष दिलेले असतें.
महाकाव्य 'रसभावनिरतर' म्हणजे अनेक रसांनी आणि भावानी परित
आणि रस, रीति, गुण इत्यादींनी युक्त असावें असेंच म्हटलेले असतें.
'कुमारसंभवा'रेया विषयस्वरूपावरून त्यांत वीररस प्रधान असला पाहिजे
असेंच अनुमान होतें. व तें खरें आहे. सर्ग १४ ते १७ पर्यंत वीररस आहे.
कार्तिकेयाचा रणोत्साह, त्याचें स्वर्गाकडे प्रयाण, स्वर्ग उत्सन्न झालेला पाहून
त्याला आलेला कोप, त्याचा सेनापत्यावर अभिषेक, देव आणि असुर यांच्या
सेनांच्या हालचाली, प्रत्यक्ष युद्ध, तारकाची व कार्तिकेयाची भावणें व
शेवटीं तारकवध हे सर्व प्रसंग वीररसात्मक आहेत. मधून मधून भयानक
व बीभत्स त्याला उठाव देतात ( सर्ग १५ शोक १३ - ३२ अरिष्टसूचक
अपशकुन व भयंकर रणकंदन. सर्ग १६ व सर्ग १६ -२ ४ पहा). वीराच्या
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खालोखाल शृंगारस आहे. त्या दृष्टीनें मदनाचा शंकराच्या तपो.
वनांत प्रवेश, निखिल वनाची मदनविद्ध स्थिति, पार्वतीचे आगमन व
शंकराला पडलेली तात्पुरती मोहिनी हे शृंगाररसाच्या दृष्टीने बहारीचे प्रसंग
आहेत. पुढें पार्वतीशंकरमीलन ( सर्ग ५ शेवट १, शकंर-पार्वती-विवाह व
त्यांचे विलास (सर्ग ७ व ८) हे शृंगारसपूर्ण प्रसंग होत. हिमालयाच्या
वर्णनांत अद्दल, ब्रह्मदेवाच्या स्तुतीत भक्ति, कार्तिकेयाच्या बाल्यवर्णनात
.वत्सल, रतीच्या विलापांत व देवांच्या दुर्दशावर्णनात करुण असे इतर रस
कांहीं छटारूपांनीं तर कांहीं समग्र प्रकट झालेले आढळतात. जटिलाच्या
शिवनिदेंत तिखट उपाहासाच्या रूपाने हास्यरसाचीहि छटा आढळते.
शंकराच्या शेपोवनाचे व त्याच्या समाधिस्थितीचें वर्णन शांतरसपर आहे
(सर्ग ३ .४४ -५ १ ). यापमाणे वीर, शृंगार व करुण हे तीन मुख्य रस
असून बाकीचे सर्व गौणपणे. या काव्याची शोभा वाढवीत आहेत. याचा
अर्थ कुमारसंमवाच्या वाचकाच्या हृदयातील इतक्या तारा छेडल्या
जाऊन त्याच्या गोड स्वरसंमेलनांत तो रंगून जातो असा ओह.
चर असकाराचा जडाव.या मावनांच्या ओघात किती तरी रसानुकूल व समर्पक उपमा कमला-
सारख्या सर्वत्र विकसतांना दिसतात. येथे उपमा याचा अर्थ मनोहर
साम्य असा घेऊन त्यांत उत्प्रेक्षा, दृष्टान्त, रूपक, निदर्शना इत्यादि
साम्याधिष्ठित अलंकारांचा समावेश करावा. म्हणजे कालिदासाच्या साल्या-
जवेपक कल्पनेची कल्पना वाचकांना येईल. शंकराच्या तगेवनात वसंतकतु
सुरू होऊन मदनाचा संचार चराचर सृष्टीत होऊं लागला या शुगारपर
भूमिकेवरून केलेली पुढील उत्प्रेक्षा पहा. 'कोवळ्या पलवांचीं पिसें ध्येयाला
जोडली आहेत असा आसमंजरीचा व ण मदनासाठी त्याचा मित्र जो
वसंत त्याने तयार केल्यावर शेवटीं त्या बाणावर त्यानें काळ्या रंगाने 'मदन'
अशीं असरें कोरली. आणि ती अरे कोणती १ तर आसमंजरीवर बस-
लेले भ्रमर!! ( सर्ग ३. २७ ). अत्यंत पवित्र देवकार्यांसाठी भगवान शंकर
पावतीचा परिग्रह करून पुत्त्रोत्पत्ति करणार होते या उदात्त संदमौत
कालिदासानें दिलेली वैदिक उपमा पहा : 'अग्नि उत्पन्न करण्यासाठीं
यजमान जसा अरणि घेतो त्याप्रमाणें कार्तिकेयाच्या उत्पत्तीसाठी मी
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पार्वतीपरिग्रह करीत आहे' (सर्ग ६. २८) विवाहहोमाग्नीभोंवती प्रदक्षिणा

घालणारे ते शंकर-पार्वतीचे जोडपे कसें दिसलें? तर भेरुपर्वताभोंवतीं
फिरणाऱ्या दिवस व रात्र या पतिपत्नीसारखे! (सर्ग ७.७९). केवढी विशाल
व उदात्त कल्पनेचं १ भरारी। ही! पावसाळ्यात पार्वतीची तपश्चर्या चालू
होती. मुसळधार दृष्टि चालू असतां मध्येच विजेचा चमचमाट होई.
त्यावरील उत्प्रेक्षा पहा. पार्वतीच्या महातपाची साक्षीदार रात्र जागो काय
तिजकडे नेत्र उघडून मधून मधून पहात होती ( ५. २५ ). असो. अशा
कितीतरी उत्प्रेक्षा, दृष्टान्त, रूपकें दाखविता येतील. काप्ठिदासाने 'कुमार । १.
नंतर 'रघु' लिहिला का 'रघु'नंतर कुम र. लिहिला असा एक वाद पंडिता
मध्ये आहे. हा वाद जुळ्या मावापैकी पहिला कोण आणि दुसरा कोण
यासारखा आहे. वास्तविक कल्पनाविलास, मावाशैली, रचनाचातुर्य, अर्थ-
गांभीर्य या बाबतींत 'रघु-कुमार' ह्यांचें इतकें सादृश्य आहे कीं त्यांचें
पौर्वापर्व ठरविणे कठीण आहे. तथापि रघु हा ज्येष्ठ असावा असें वाटतें.
असो. याचे अधिक विवेचन पुढें रघुवंशरसग्रहणाचे वेळी करूं.

'कुमारसंभव' हें पहिलेंच वैदिक मदकाव्य असून ते इतर महा-
काव्यांच्या रचनेला आधारभूत आहे. यांत कार्तिकेय ह । पुरापाप्रसिद्ध
धीरोदात्त नायक आहे. नगरे, ऋतु, पर्वत, नद्या यांची वर्णने आहेत.
चंद्रसूर्यीचे अस्तोदय आहेत. कुमारोत्पत्तीचीं वर्णने आहेत, विवाह आहेत,
विरह आहेत, युद्धे आहेत, आव्यवृत्तांचे सर्ग आहेत, सर्व कांहीं आहे.
तात्पर्य, पंचमहाकाव्यांपैकी पहिलें महाकाव्य म्हणवून घेण्याला जी गुणवत्ता
लागते ती 'कुमारसंभवा 'त असल्यानेनं तें संस्कृत काव्याचा प्राण कसा ठरतें
तें अ। पाम पाहिले, आतां पुढील महाकाव्यांच्या अवलोकनाला लाग या.

कुमार-संभव-सभाषितें
(१) एको हि दोषो गुणसंनिपाते निमजतीणदे: किरणेष्विवाकू'' । १. ३

( केवळ बर्फामुळे हिमालयाच्या विविध सौंदर्याची हानि झाली नाहीं.)
चंद्राच्या ( असंख्य) किरागांमध्ये जसा त्यावरील एक डाग तसा
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( माणसाच्या) अनेक गुणांच्या समुदायांत ( त्याचा) एखादा दोष सहज
झाकून जातो.
(२) खुद्रेटीप तूनं शरण प्रपजे ममत्वमुच्छैः शिरसां सतीच । १. १२

( हिमालयाने शरणागत अंधाराला आपल्या गुहांमध्ये आश्रय दिला.)
रक्षण मागावयास आलेल्या मोठ्या ( सजन) माणसांवर जे ममत्व तेंच
ममत्व एखाद्या रक्षणार्थी। टुवृद्रावरहि थोर मनाचे महाले दाखवतात.
(३) अम्ऱ्यर्थनाभडून्गमयेन साधुर्माध्यस्थ्यमिष्टेऽप्यवलम्वतेऽर्थे। १ .५२

( शंकराने आपण होऊन पार्वतील । मागणी घातली नव्हती. म्हणून
हिमालयानेंहि आपली कन्या स्वीकारण्याची विनंति शंकराला केली नाही. 7ए

आपण दुसऱ्यास केलेली विनंति कदाचित त्याजकडून झिडकारिली जाईल
या भीतीनें मानी माणूस इष्ट वस्तूबद्दलहि उदासीनच राहतो.
(४) विकारहेल सति विक्रियने योग नचेतांसि त एव धीराः । १ .५९

( आपल्या तपाला प्रतिकूल असलेली तरुण पार्वतीची१ सेवा शंकराने
मान्य केली.) मन चळण्यासारखी पस्थिति असूनहि ज्यांचे म न चळत
नाहीं तेच स्वरे निग्रही ( संयमी) समजावयाचे.
(५) शाम्येत्प्रत्यपकारेण नोपकारेण दुर्जन । २.४०

दुर्जनावर उपकार केल्यानें तो शांत होणे नाही. त्याला उलट टोलाच
लगावल । पाहिजे.
(६) दिवादबु सुकेदुपि संवर्ध्य स्वयं छेनुमसांप्रतमू । २. ५५

( ब्रह्मा देवांना म्हणतो-' माड्याच वराने उत्कर्ष पावलेल्या तारका-
सुराल । मी कसा मारू?) आपणच ( पाणी घालून) वाढवलेहें झाड तें
जरी विषारी असलें तरी आपणच तो- अयोग्य आहे.
(७) प्रयोजनापेक्षितया प्रभूर्णा प्रायश्चलं गौरवमाश्रितेपु । ३. १

( इतर देवांना वगळून इंद्राची दृष्टि आज कामदेवाकडेच विशेष
वळली।.) आपल्यासेवकांकडून ज्या मानानें कमीअधिक काम करून ०वयाचें
असेल त्या मानानेंच मालकाची त्यांजबद्दलची गौरवउरऽद्धि कमीअधिक
होत असते.
(८) अप्यप्रसिद्धं यशसे हि पुसामनन्यसाधारणमेव कर्म । ३.१९

एखादे काम अगदी ट-वण्यक ( अप्रसिद्ध) कां असेना पण एका शिष्ट
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माणसावांचून दुसऱ्या कोणाकडूनहि तें होण्यासारखे नसेल तर ते त्या
माणसाच्या कीर्तीला कारणीभूत होते. ( शंकरावर अस्त्र चालायचें तें
फक्त मदनाचेंच. म्हणून मदनाचें काम अनन्यसाधारण तर होतेंच पण
ते प्रसिद्धहि होतें.. म्हणून मदन तर विशेषच स्पृहणीय असा इंद्राचा
अभिप्राय.)
(९) प्रायेण सामग्--यविधौ गुणाना पराष्ट्रन्मुखी विष्टसप्जःप्रवृत्ति: २८

( कोठे एक गुण असला की तेथें दुसरें कांहीं उणे असावयाचेंच.
यावरून वाटतें की-) गुणाला सर्वागीण परिपूर्णता आणण्याला विधा-
.त्याचें मन बहुधा प्रतिकूलच दिसते.
( १०)आत्मेश्वराणा न हि जातु विधा:समाधिभेदप्रभवो भवन्ति। ३. ४०

( समाधिस्थ शंकरावर अप्सरांच्या मोहक संगीताचा कहिच परिणाम
झाला नाहीं.) मनोनिग्रही लोकांची एकाग्रता मध्ये आलेल्या अडथळ्याने
मुळींच भगत नाही.
( ११ )न हीश्चरव्याहतयःकदाचिरपुष्णन्ति लोके विपरीतमर्थम ।३६३

( ' तुला एकनिष्ठ पति लाभो ' असा आशीर्वाद शिवाने पार्वतीला
दिला.) थोरांच्या तोंडून निघालेले उद्गार कधींहि खेटे व्हायचे नाहींत.
(१२) स्वजनस्य हि दुःखमग्रतो विवृतद्वारमिचोपजायते । ४२६

( वसंत आलेला पाहून मदनाच्या मृत्यूने विव्हळ झालेली रति अधिकच
रडूं लागली.) जिव्हाळ्याचा माणूस पाहिला की दुःखी माणसाचे दु:ख
जण काय बांध फोडून सैराट वाहू ल ागतें.
( १३) दयितास्वनवस्थितं नुरणा न उच्च प्रेम चल सुहजने । ४.२८

( रति मदनाबद्दल शोक करतांना म्हणते, ' माझ्यावर तुम्ही रुसला
पण तुमचा मित्र वसंत आला आहे- त्याच्याबरबेर तरी बोला ना.)
आपल्या प्रिय बायकोवरहि माणसाचें प्रेम अस्थिर असतें पाम तेंच
आपल्या मित्रावरचें त्याचें प्रेम मात्र कधींहि ढळत नाही.
(१४) धमदा: पतिवर्त्मगा इति प्रतिपन्न हि विचेतनैरपि । ४. ३३

( चंद्राबरोबर चंद्रिका व मेघाबरोबरच वीज नाहीशी होते. यावरून-)
'पतीच्या मागोमाग पत्नीने जावयाचें ' ही गोष्ट अचेतनानी सुद्धा
प त्करली आहे.
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( १५) अशनेरसतस्य चोभयोर्वशिनश्चाम्वुधराध्य योनय: । ४३(मदनाला शाप देणारा क्रुद्ध ब्रह्मा धर्माच्या मध्यस्थीमुळें शांत झाला
व त्यानें शापाला मर्यादा घातली.) संयमी माणसे व मेघ रागावले कीं.
आगीचा व लगेच प्रसन्न झाले तर अमृताचाहि वर्षांव करूं शकतात.
(१६) रविपीतजला तपात्यये पुनरोधेन हि युज्यते नदी । ४४४

( ' हे रीत, तुझा व तुझ्या पतीचा कालान्तरानें संयोग होईल १.कारण) उन्हाळ्यांत आटलेल्या नदीचा पावसाळ्यांत पुनरपि प्रवाहाशी
संयोग होतोच.
(१७) प्रियेषु सौभाग्यफला हि चारुता । ५.१

( पार्वतीने मदनदहनानंतर आपल्या रूपाची अवहेलनाच केली.)
वलभाचे मनांत आपल्याविषयी आवड उत्पन्न करणें हेंच स्त्रीच्या
सौदर्याचे स्वरे कार्य आहे.
(१८) क ईप्सितार्थस्थिरनिश्चर्य मन: पयश्च निसाभिमुख प्रती-

पयेतू । ५५
( शंकराची सेवा करण्याचा पार्वतीचा निश्चय तिच्या आईला बदल-

वितां येईना.) इच्छिलेल्या वस्तुबद्दल झालेला मनाचा निर्धार आणि
उतारावर वाहणार पाणी कोणाला फिरवितां येईल बरें?
(१९) न धर्मचूद्धेषु वय: खमीश्यते । ५.१६

( म्हातारे तापसहि उग्र तप करणाऱ्या त्या तरुण पार्वतीला पाहण्या.
साठी आदराने आले.) जो धर्माचरणांत श्रेष्ठ तो धर्मवृद्ध. मग त्याचें
वय कांहीं कां असेना.
(२०) शरीरमाद्यं खलु धर्मसाधनमू । '८ .३३

( जटिल पार्वतीला विचारतो- ' हें तप करतांना तूं शरीरप्रकृतीला
जपत आहेस ना? कारण -) धर्म-संपादनाची जी (धन, वाणी, बुद्धि
इत्यादि) साधन आहेत त्यांत शरीर हेंच मुख्य.
(२१ )यदुच्यते पार्वतिपापवृत्तये न रूपमित्यव्यभिचारितड-५.३६(जटिल पार्वतीला म्हणतो, हे पार्वति,-) ' सुंदर व्यक्ति सद्वुणी
आणि सुशील असतात ' असा जो समज आहे तो खरा आहे.
(२२)यतःसतां संनतगात्रि संगतंमनीषिभिःसासपदीनसुच्यते।५.३९
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????? ???????????????( जटिल पार्वतीस म्हणतो, ' हे सुंदरी, केवळ थोडे बोलणे (सात शब्द)
झाल्यानेंहि सज्जनांची मैत्री जमते.'(२३) क : कर प्रसूारळ्येप्पन्नrgईारत्नल-चये । ५४३

( पार्वतीवर हात टाकण्याची। भलत्याची प्राज्ञा नाहीं.) सापाच्या
फणेवरील रत्न ओढण्यास कोणाचा हात वाहील?
(२४) न रत्नमन्विष्यति सूग्यते हि तत्! ५४५

( जटिल पार्वतीला म्हणतो- ' तूं पति मिळविण्यासाठी तप करीत
असशील तर ते तूं एकदम थांबव. कारण ') रत्नाचा शोध करीत
( रत्नपारखी१) येतात. रत्न त्यांना शोधण्यास कधीच जागचे उठत नाहीं.
(२५) मनोरथानामगतिर्न विद्यते । ५ .६४

( पार्वतीची सखी जटिलाला सांगते- ' पार्वतीने केवळ तपाच्या
जोरावर शंकराला मिळविण्याची महत्त्वाकांक्षा धरली आहे. ही गोष्ट दुर्लभ
आहे खरी, पण आशा सुटत नाही ना?) मनोरथ ( शक्याशक्यतेचा
विचारहि फारसा न करतां) कोणत्या ( उच्च) ध्येयामागे लागतील तें
सांगतां यावयाचे न ।हीं.
( ९६) अलोकरनामान्यमचिन्त्यहेतुक द्विषन्ति मन्दाश्चरित महत्म-

नाय । ५७( पार्वती शिवाचे दोष दाखविणाऱ्या जटिलाला रागाने म्हणते-) लोक-
विलक्षण आणि ( सामान्य म ।णसान? बाहेरून) ज्यातील कार्यकारणभाव
आकलंतां यावयाचा नाही।ं अशा महात्म्यांच्या चरित्राल । मतिमंद
दूषणे लावतात.
(२७) न कामवृत्तिर्वचनीयमीक्षते । ५. ८२

पार्वती शिवनिंदा करणाऱ्या जटिलाला म्हणते- ' शिव कसा हि असो
मीं त्याला एकदा मनाने वरिलें आहे.) आपल्या मनाला पटेल आणि
मानेल तसें वागणारा (निश्चयी) माणूस जननिंदेची मुळींच पर्वा करीत नही.
(२८) न केवल यो महतोऽपभाषते शुणोति तस्मादपि य: ख

पापभाकू । ५.८३
४
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- -??
महात्म्यांची टवाळी -करणारालाच केवळ पाप लागतें असें नाही. त्या

निदाची ती टाळी ऐकणारा सुद्धा त्या पातकाचा धनी होतो.
(२९) केश; फलेन हि पुननर्वतां .विधत्ते! ५.८६

( शिव प्रसन्न झाल्याने पार्वतीचे सर्व तप:ह्येश क्षणांत निमाले.) कार्य-
सिद्धीसाठी पडलेले केश, कार्य सिद्ध झाल्याने, कार्यकर्त्याला नवीन जोम
आणतात.
(३०) स्त्रीपुमानित्यनास्थैषा वृत्तं हि महिले सतामू । ६. रे २

( शंकराने अरुन्धती व समी यांचा आदर करतांना ही स्त्री, हे पुरुष
असा भेद केला नाहीं.) सजनांना ( माणसांच्या) शीलाचीच मातब्बरी
वाटते- मग ती शीलवान व्यक्ति पुरुष आहे का स्त्री याला ते किंमत
देत नाहींत.
(व १) क्रियाणां खलु धर्म्याणा सत्पत्न्यो मूलकारणमू । ६. १३

( अरुन्धतीसारख्या आदर्श धर्मपत्नीच्या उदात्त दर्शनाने नैष्टिक ब्रह्म-

चारी शंकराला दारापरिग्रह म्हणजे विवाह या वस्तूबदल आदर वाटूं
लागला.) होमहवनादि ( गृहस्थानें करावयाच्या) धार्मिक विधींचे
सत्यही हें मूळ कारण आहे. ( त्यांच्या सहकयार्वांचून ते विधि यथासांग
होणार नाहीत.)
१२ धाय: प्रत्ययमाधत्ते स्वगुणेघूचमादर: । ६. ऐ ०

( शंकराच्या स्मरणमात्रेकरून त्याच्याकडे आप्रेले सवी त्याला
म्हणाले, ' तूं या बोलावण्याने आम्हांस जें महत्त्व दिलेस त्यायोगे आम्ही
कोणी आहो अशी जाणीव आम्हांला झाली.) थोर लोकांनी आपल्या
गुणांचा आदर केला तरच सामान्य माणसांना आपल्या गुणावत्तेबद्दल
विश्वास वाटतो.

१३ विक्रियायै न कल्पन्ते संवणत्या: सदनुष्ठिता: । ६२९
( शंकर सर्पींना म्हणतो, ' तुम्हीच हिमालयाकडे जाऊन मजसाठी

पार्वतीला मागणी घाला.) सज्जन आणि संमावित पुरुषानी घडवून
आणलेले विवाहादि संबंध पुढें कधींच बिघडत नाहींत. थोरांच्या मध्यस्थी-
नं घडून आलेले संबंध कायमचे व पक्के होतात
१२४ विनियोगप्रसादा हि किंकरा प्रभविष्णुषु । ६. ६२
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( सर्वी आपल्याकडे आलेले न्रrपाह. हिमालुर्ये त्यांनींररक्षणीला, ऊ

' आपल्या दर्शनानें मी पवित्र झालो. पण आणेचळध्ये२-वडई-कऽ
कारण दासाना कासू. काम करावयास सांगणे हाच प्रभूचा त्यांच्यावरील
कृपाप्रसाद होय.
१४५) अशोच्या हि पितुः कन्या उद्भर्तप्रतिपादिता । ६ .७९

( सतपीं हिमालयाला म्हणाले, ' तूं पावती शंकरासच देणे योग्य. ')कारण सुस्थली पडलेल्या कथेबद्दल पित्याला ( पुढें तिचें कल्याण होईल
कीं नाही याविषयी) सचिंत असण्याचें कारण उरत नाहीं.
१३६) प्रायेण गृहिणीनेत्रा: कन्याथेंपु कुटुम्बिन: । ६.८५

( हिमालयाने पार्वतीच्या लग्नासंबंधी मेनेचा अभिप्राय घेतला.)
मुलीच्या ( विवाहादि बाबतीत) गृहस्थ बहुधा आपल्या गृहिणीच्या
मतालाच प्राधान्य देतात.
(३७) भवन्त्यव्यभिचारिण्यो भर्बुइष्टे पतिव्रता: १६ '८६

( मेनेनें पतीला संमति दिली.) पतीला इष्ट असलेल्या गोष्टींत पति-
व्रतांची प्रतिकूलता कधीहि नसते.
(३८) स्त्रीणा प्रियालोकफलो हि वेष: । ७.२२

( विवाहींची उंची वेषभूषा करून पार्वती शंकराच्या आगमनाची वाट
पहात राहिली) प्रियेने आकर्षक वेषभूषा कशासाठी करावयाची?
प्रियानें ती पहावी म्हणूनच.
(३९) कालप्रयुक्ता उच्च कार्यविद)भिर्विज्ञापनाभर्तृषु सिद्धिमेति । ९३

( शिवपार्वतीविवाह आटपल्याबरोबर देवांनी 'मदनाची सेवा आतां
आपण स्वीकारा' अशी विनीत शिवाला केली. व त्यानेंहि ती मानली.)
खऱ्या कार्यज्ञ माणसानें योग्य काळी प्रभूला केलेली विज्ञापनाच सिद्धीस
जाते ( मालकाला विज्ञापना करतांना काळवेळ पहावी लागते.)
(४०) धिक्कमहरवमसतां हतान्तरर । ८.५७

( शुद्ध आणि अशुद्ध, स्थिर आणि चल, वक्र आणि सरळ सर्वच
वस्तू अंधकारांत कांहीं काळ सारख्या ( समान) दिसूं लागल्या.) धिक्कार
असो खलाना आलेल्या ( तापुरत्या) महत्त्वाला! की जें बऱ्यावाईटांतले
अंतर लक्षांत न घेता सर्वच वस्तू एका मापाने मोजत!
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(४१) विक्रिया नखल कालदोषजा निर्मलप्रकृतिघु स्थिरोदंया । ६५
' ( शिव चंद्रोदयाचे वर्णन करीत आहेत. प्रथम तांबूस दिसणारा चंद्र

आता ( वर आल्यावर) स्वच्छ धवल दिसूं लागला,) स्वमावतः शुद्ध
असलेल्यांच्या ( सज्जनांच्या) मध्ये केवळ प्रसंगवशातू झालेला
( अयोग्य) बदल चिरकाल टिकणारा नसतो. ते लगेच आपल्या मूळ
प्रकृतीला येतात.
(४२) स्तोत्रं करू न तुह्युये । १०. ९

( अग्नि देवा स सांगतो आहे, ' मीं स्तुति केल्यावर शिव प्रसन्न झाले. ' )'
स्तुति कोणाला संतोषदायक नाही१?
(४३) विपत्तिरीप संस्थाध्योप्ग्कारवतिनीऽनल । १०. २३

( देव अग्नीला म्हणाले- हे असे ओ-) परोपकाराचे व्रत घेतलेल्या
घुरुषाला त्यांत आलेली संकटेंहि त्याला भूषणास्पदच होतात.
(४४) कार्येष्ववश्यकार्येप्रु सिद्ध क्षिप्रकारिता । १० .२५

( ' असे, तूं शक्य तितक्या लौकर गंगेकडे जा.) तातडीने करा-
वयाच्या जरूरीच्या कामांत जर यश हवें असेल तर आळसांत वेळ दवडून,
चालावयाचे नाही,
(४५) रत्नाकरे स्वधज्यत एव रत्नन् । ११. १?

( पार्वतीच कुमारासारख्या पुद्दत्ररत्नचि१ खाण होण्यास योग्य.) सागर-
कुक्षीतूनच रत्नाचा जन्म व्हावा हें उचित.
(४६) मुदे न ह्या किसु वालकेलि : । ११ .४०

( बाल कार्तिकेयाने आपल्या वाललीलानी पार्वती-परमेश्वरांचीं हृदये
आकर्षिर्ली.) रमणीय बाललीला कोणास आल्हाददायी होणार नाहीं?
(४७)भवन्ति वाचोऽवसरे प्रयुक्ता धुकं फलाविएमहोदयाया १२.४३

( शिवाच्या या बोलण्यानंतर आतां आपल्या हेतूबद्दल गोष्ट

काढण्याची हीच वेळ आहे असे इंद्राने पाहिले व तो बोलला) योग्य,
प्रसंग पाहून केलेले बोलणे निश्चितपणें फलप्रद होतें.
(४८) सुतविक्रमे सति न नन्दति का खल चीर । १२ .५९

( कार्तिकेयाचा रणोत्साह पाहून पार्वतीला हर्ष झाला.) आपल्या
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परत्राच्या पराक्रमदर्शनाची वेळ आली असतां कोणत्या वीरमातलो
७आनंदाचे भरते येणार नाही?
(४९) महतां वृथा भवेदसळूचहान्धस्य हितोपदेशनमू । १५.२६

( आत्मघातकी 'युद्धापासून तारकानें परावृत्त व्हावें म्हणून देवांनी
प्रयत्न केला. पपा तो हट्टी राक्षस पुढेंच निघाला.) हट्टाने.स्वा दुराग्रहाने
अंध झालेल्या इसमाला महात्म्यांनी केलेल हितोपदेश फुकट जातो.
१५०) न करू वीर्याय वरस्य सल्लीत । १५१( कार्तिकेयाला पाहिल्याबरोबर देववीरांना रणोत्साद्द चढला.)
श्रेष्ठाच्या संगतींत कोणाचा उत्साह वाढत नाहीं?



२
कालिदासाचा ' रघुवंश '

रघुवंश-कथासार
आश्रमाच्या वाटेवर.

अनेक रम्य वनप्रदेश एकामागून एक ओलांडीत एक भव्य रथ
वसिष्ठमुनींच्या आश्रमाच्या रोखाने चालला होता. रथावरोबर लवाजमा
होता. पण तो मोजकाच. रथात बसलेल्या व्यक्तीकडे पाहिल्या-
बरोबरच हा कोणी महाबलाढ्य क्षत्रिय आहे हें निराळें सांगण्याची जरूरच
नव्हती. त्याची ती रुंद छाती, भरदार खांदे, २६ बाहू, शाल वृक्षाप्रमाणें
उंचीपुरी मूर्ति व तिच्यावर चमकणारे प्रज्ञेचे ओज बघितले कीं हा नुसता;
एखादा क्षत्रियकुलोत्पन्न तेजस्वी सम्राटच नसून खुद्द क्षात्रतेजच. आपल्यास
योग्य असे मानवशरीर पाहून तेथें अवतरले आहे असें वाटे. त्याच्या
शेजारी एक लावण्यवती क्षत्रिया बसलेली होती. दोघांनींहि अगदीं साधे
वेष धारण केले होते. त्यामुळें चित्रा ( नक्षत्र) आणि चंद्रमा यांच्या जोडी-
प्रमाणें ती दिसत होती.

संध्याकाळ पडत होती. मार्गावरील तळ्यातील कमळांचा सुगंध
चोहींकडे दरवळून राहिला होता. मधूनच सारस पश्यांची एखादी
रांगच्या रांग आकाशांतून भरारत जाई. तिकडे ही हीच कौतुकाने पाहत.
त्यांना वाटे ही बिनरवाघांची अंतराळांतली तोरणमाळच असावी! ताज्या

१. सूर्यवंशांत उत्पन्न झालेला रघुराजाचा पिता दिलीप व रघुराजाचे अन,
दशरथ, रामचंद्र, कुश, अतिथि, निषभ इत्यादि वंशज यांचें म्हणजे रघूच्या वंशाचे
वर्णन ज्यात आहे ते काव्य. काल खिस्तपूर्व पहिलें शतक किंवा चवथ्या शतकाचा
शेवट. सर्ग १९ अपूर्ण ). लोकसंख्या १५६९.
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????????????????????लोण्याचा नजराणा बरोबर घेऊन सरकारस्वारीकडे अदबीने येणाऱ्या
वृद्ध गवळ्यांना ही दोघे कांहीं रानझाडांची नांवे कुतूहलानें विचारीत.
मध्येंच महाराजांनी याज्ञिक ब्राह्मणांना दान दिलेला एखादा यज्ञस्तंम
असलेला गांव लागे. तेथील ब्राह्मण त्यांची पूजा करून त्यांना आशीर्वाद
देत. याप्रमाणे मार्गावरील वस्तु व वनश्री पाहत चाललेल्या त्या दोघांना
आपण किती अंतर तोडले हॅ ध्यानीहि आले नाही. वसिष्ठाश्रमाच्या
संनिध रथ येऊन थडकलासुद्धां.
आश्रमातील सायंकाळ.

वनांतून समिधा, दर्भ व फळे आणावयास गेलेले तापस आतां चही-
कडून आश्रमाकडे परत येत होते. मुनिकन्यांनी आश्रमवृक्षांच्या आळसांत
घातलेले पाणी पक्षी पीत होते. नीवार धान्याचे घास खाण्यासाठी हरणांची
पाडसें कषिपत्न्यांभोंवती मुलांसारखी जमली होतीं. दिवसा अंगणांत
वाळत घातलेल्या धान्याच्या आतां राशी करण्यांत आल्या होत्या व त्या
मोकळ्या झालेल्या जागेवर हरीण स्वस्थ रवंथ करीत बसले होते. सायं-
होमासाठी अग्नि प्रदीप्त केले जात होते व हव्यगंधाने वासित झालेला
होमधूम सबंध प्रदेश पावन करीत होता. आश्रमाच्या द्वारांत रथ येतांच
राजाने सारथ्यास सांगितलें, ' जा, दमलेल्या घोड्यांना विश्राकित दे. ' आणि
स्वता खाली उतरून आपल्या पत्नीस रथातून त्याने उतरून घेतलें. हे श्रेष्ठ

अतिथि सायंकाळ अनपेक्षितपणे आश्रमास आलेले पाहतांच त्यांचें
स्वागत करण्यासाठी आश्रमातील मुनी मोठ्या लगबगीने, आनंदाने आणि
आदराने पुढे झाले. आणि कां नाही त्यांना आनंद होणार?

--?हा आताथ काज.आश्रमास अनपेक्षितपणे भेट देणारा हा अतिथि वैवस्वत मनूच्या
कुळात उत्पन्न झालेला महापराक्रमी आणि आदर्श राजा दिलीप होता.
त्याचे ठिकाणी राजकारणी मुत्सद्याचें चातुर्य, लढवटपात्रे शौर्य व साधूचें
शुचित्व एकवटले होते. अपराध्यास योग्य शासन करणाऱ्या त्या दिलीपा-
च्या राज्यांत चारींचा संबंध लोकांच्या मालमत्तेशी कधींच येत नव्हता.
तो एक आपला ऐकण्याचाच विषय असे. तो प्रजेचा पित्याप्रमाणे सामळ
करी. फार काय, त्यांचे सर्वश्रेष्ठ गुण पंचमहाभूतांप्रमाणे परोपकारासाठीच
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होते असे वाटे. चार वर्ण आणि चार आश्रम यांचें योग्य प्रकारे प्रति-
पालन करणारा हा राजर्षि 'सुदक्षिणा' नांवाच्या आपल्या धर्मपत्नीला
सर्वे घेऊन आलेला पाहून कोणा आश्रमवासी तपस्विजनांना धन्यता वाट-
णार नाही? मुनिजनांनी मोठ्या प्रेमादरानें केलेल्या आतिथ्याचा स्वीकार
पतिपत्नींनी केला. त्यामुळें त्यांचे वाटचालीचे श्रम नाहीसे झाले. वसिष्ठ-

मुनीचा सायंविधीहि तोपर्यंत संपला होता. राजाराणीनी वसिष्ठ-अरुंधतीचे
दर्शन घेतले व त्यांचें आदराने पादवंदन केलें.
मनातील शल्य.

वसिष्ठमुनींनीं दिलीप राजाला राज्यांतील क्षेमवार्ता विचारली. त्यावर
होत जोडून तो म्हणाला, '' महाराज, दैवी व मानुषी आपत्तीचे निवारण
करणारे आपल्यासारखे कुलगुरु मला माग्याने लाभले असल्यानें माझा
सर्व राज्यकारभार सुरळीत चालला आहे. योग्य वेळी पर्जन्य पडतो. प्रजा

सुखी व दीर्घायु आहे. कोणतीहि' उणीव म्हणून नाहीं. पण- पण एक
शल्य माझ्या मनांत खुपत आहे. ( आपल्या सुदक्षिणा राणीकडे बोट
करून तो म्हणाला-) या आपल्या सूनबाईना अद्यापि पुत्ररत्न झालें
नाहीं. त्यामुळें, महर्धे, अनेक रत्नांना प्रसविणाऱ्या माझ्या समुद्रवलयांकित
पृथ्वीपासूनसुद्धा मला व्हावें तसें सुख होत नाही. माझ्या पश्चात पिण्ड-
प्रदानाचा लोप होणार या दुःखाने ग्रस्त झाले व अश्रु ढाळणारे माझे
पितर श्राद्धाचे प्रसंगीं पोटभर जेवतहि नाहींत. सापुत्राच्या लायाने ऐहिक
व पारलौकिक कल्याण होतें. पण असा पुरव मला नाहीं हें पाहून- आपणच
लावलेल्या वंध्य आम्रवृक्षाला पाहून जसे आपणांस दुःख होतें तसें- दुःख
आपणांस होत नाही का? महर्षे, इस्त्राकु वंशातल्या मजसारख्यांना दुर्लम
असलेली सिद्धि आपल्या हाती आहे. या निशुत्रिकपागातून मी सुटेन असा
कांहीं उपाय सांगा. केवळ यासाठींच राज्यपुरा प्रधानांवर सोपवून मी
आपल्याकडे धाव घेतली आहे. ''
गाईचा शॉप.
० याप्रमाणे राजानें विनींत केल्यावर वसिष्ठांनी समाधि लावली व अन-
सनानें राजाच्या निपुत्त्रिकपणाचेकारण शोधून ते त्यास म्हणाले- '' राजा,
तूं एकदा देवेन्द्राचे दर्शन घेऊन परत. पृथ्वीवर येत होतास. त्या .वेळी
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कल्पवृक्षरिया लायेला देवांची कामधेनु 'सुरभि' बसली होती. तिला तूं
चंदन करावयास पाहिजे होतेंस. पण घरीं आपली पत्नी सुदक्षिणा कतु-
स्नात आहे हें जाणून तूं या घेतूला प्रणाम न करतां घाईनें निघून गेलास.
त्यामुळें धेनूने तुला शॉप दिला कीं, ' राजा, संततीच्या लोभानें ज्या अर्थी

तूं माझा अवमान केलास त्या अर्थी माझ्या संततीची सेवा केल्यावांचून
तुला संतति होणार नाहीं. ' राजा, तो शाप तुला ऐकू आला नाहीं.
थोरांचा अनादर आपल्या कल्याणाच्या आड कसा येतो ते पाहा. असो.
.ती धेनु इर्ली पाताळांत आहे. पण तिची मुलगी 'नंदिनी' माझ्याच
आश्रमांत असते. तिची आपल्या पत्नीसमवेत तूं आगधना कर. ती प्रसन्न

झाली तर तुझे मनोरथ खात्रीने पूर्ण करील. '' असें वसिष्ठ बोलत आहेत
तीं ती 'नंदिनी' वनांतून आश्रमांत परत आली. मस्तकावर शुभ्र केसाची
अर्धचंद्राकृति, तांबूस रंग, वासराला पाहिल्यानं दुग्धधारा सवागारी मोठी
कास असें तिचे पवित्र रूप पाहून ती आपली मूर्तिमात् कार्यसिद्धि आहे
असें दिलीपास वाटलें. तोच वसिष्टहि त्याला म्हणाले, ' पाहा, हिचें नांव
घेताच ही येथें आली. हा तुला मोठा शुभशकून झाला. तर लाग उद्या-
पासून हिच्या आराधनेला. तुम्ही दोघे व्रतस्थ राहा. हिची पूजा. अर्चा
करा. तिला तूं रानांत नेऊन आणीत जा. ती बसली म्हणजे आपण
-बसावे. ती चालू लागली कीं चालावे. ती पाणी प्याली म्हणजे आपण
पाणी प्यावे. तात्पर्य, मोठ्या एकनिष्ठेनें तिचें रक्षण व सेवा करा. जा.
तुम्हांला सिद्धि मिळो! ''
शोधवक सम्राटर

सार आणि सम्राज्ञी यांनी सर्व राजोपचार ताबडतोब दूर केले.
निवासाला पर्णकुटी, भोजनाला रानफळें आणि अंथरायला दर्भासनें अशी
त्य ची वतोचित राहणी होती. त्यांचे नेहमीचे सेवक आतां त्यांच्या सेवेला
नव्हते. तीं दोघेहि आतां 'नदिनी'चीच सेवा करीत होती. राजाने राणी-
सहवर्तमान धेतूची सकाळी पूजा करावी व तिला वनसंचारार्थ सोडा.
नाणीर्ने कांहीं अंतरापावेतो धेतूबरोबर जावे व मग मागें फिरावे, पुढें
राजाने संबंध दिवसमर ती धेनु जाईल तिकडे तिच्यामागे जावे, कोठे
चांगले गवत दिसलें तर त्याचे. चवदार घास तिला द्यावे, तिच्या अगा-
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वरील माशा वाराव्या-अगर्दी तिच्या सावलीसारखे तिच्याबरोबर असावे,
सायंकाळी घरीं परतावें, राणीने तिला सामोरे जाव, रात्री गुरूची व ४ची
सेवा दोघांनी करावी आणि मग झोपी जाब, असा त्यांचा नित्यक्रम सुरू
झाला. सिंहव्याघादि हिंख श्वापदांनी व्यास असलेल्या त्या हिमालयाच्या
घोर अरण्यात हिंडत असतांना या गुराखी बनलेल्या सम्राटाची बाह्य:.

राजचिन्हे- छत्र, चामर, मालदार, चोपदार, पालखी वगैरे- जरी दिसत
नव्हती तरी -त्याचें खरें अंतर्गत राजतेज त्याच्या सुखावर विलसत होतें.
ते त्याचें पवित्र व उग्र राजतेज हिमालयांतील स्थिरचर उष्टीलाहि प्रतीत
होत होते. वृक्षांवर बसलेले पक्षी त्याला आलेला पाहून भालदारांप्रमाणें
'नजर रखे।' अशी ललकारणी सरकारस्वारीसाठी जागो काय करीत होते.
हिंडण्याचे श्रम त्याला झाले तर वायु स्वता त्याला विंझण्याने सुखवीत?
होता. कुंजाकुंजामधून राजाच्या यशाचे गायन वनदेवता करीत होत्या.
नगरींत आल्यावर पौरकन्या जशा त्याच्यावर लाह्या उधळीत तशा या?
अरण्यातील लता वाऱ्यानें हलल्या की आपली पांढरी फुलें त्यावर उध-
ळीत होत्या. राजाच्या केवळ सांनिध्यानें अरण्यातील वणवे शमले, झाडे'
फुलाफळांनी बहरली, आणि प्राण्यांतील वैरभाव शान्त झाला.
सिंह घोळूं लागला!

राजाचा हा असा कम अव्याहतपणें एकवीस दिवस चालला. बावि--
साव्या दिवशीं- कां कोण जाणे-'नंदिनी' हिमालयाच्या निबिड अरण्यां-
तील एका गुहेत शिरली. तेथें गंगेचा धबधबा असून काठाला चांगले
कोवळे गवत उगवलेले होते. तेथें गाय चरूं लागली. दिलीपहि वनाची:
शोभा पाहण्यांत दंग झाला. तो काय? एकदम त्याच्या कानांवर गाईचा
दीन हंबरडा पडला. त्यासरशी तो नजर वळवून पाहतो तो त्या गाईच्या-
अंगावर झेप टाकून बसलेला एक अक्राळविक्राळ सिंह त्याच्या नजरेस पडला!
त्याला तेथल्या तेथें ठार करण्यासाठी त्याचे हात धनुष्यबाणांकडे एकदम'
वळले. पण काय चमत्कार! त्याचा उजवा हात धनुष्यावर लावलेल्या बाणा-
वरच खिळून राहिला!! राजा अगतिक होऊन मनांत जळफळू लागला ाऊंंं

तो आणखी एक चमत्कार! समोरील सिंह मनुष्यवाणीने राजाला उद्देशून
वोलूं लागला! '' राजा, पुरे कर तुझी ही धडपड. मास्यावर तुझे हे बाणा
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चालणार नाहीत. मी साधासुधा रानटी पशु नसून भगवान शंकराचा
सेवक आहे. माझें नांव 'कुम्मोदर' आहे. हा तुझ्यासमोरचा देवदारू.
वृक्ष आहे ना. हा पार्वतीचा फार आवडता वृक्ष आहे. त्याला हत्ती वगैरे-
कडून इजा पोहचू च्ये म्हणून मला त्याच्या संरक्षणार्थ येथे नेमलेले आहे.
जवळपास आलेल्या जनावरांना खाऊन मीं माझी उपजीविका करावी
असा शंकराचा आदेश आहे, आज माझ्या भाग्याने ही धुष्टपुष्ट गाय?

आपण होऊन माझ्या हद्दींत आलेली आहे. तिला खाऊन मी माझ्या
फारां दिवसांच्या उपासाचे पारणे फेडणार आहे. राहूच्या तोडात
अचानकपणे चंद्राची अमृतमय मूर्त पडावी तशी ही स्वादिष्ट गाय माझ्या)
जबड्यांत परमेश्वरयोजनेनेंच पडत आहे. जा. हिचे रक्षण आपणांस
करतां आलें नाही याची खंत करूं नको. अरे! जेथे शस्त्रच चालतं
नाही तेथें शस्त्रधारी क्षत्रिय कुंठित झाला तर त्यांत त्याला काय.
कमीपणा आहे?''

८-मला खा पण ाहला साड.
' प्रत्यक्ष मगवान् शंकराच्या प्रभावानेच हें झाले म्हणावयाचे तर! '

राजाला त्यातल्या त्यांत थोडे बरें वाटलें. पण तो थोड्या नम्रतेने पण
निग्रहाने म्हणाला, '' कुम्भोदरा, तुझा धनी सर्व त्रैलोक्याच्या स्थितिगतीचा:
चालक आहे. त्याची इच्छा मला अनुलंघनीयच आहे. पण ही माझ्या गुरूची
गाय ७२४ रक्षण मी करीन' असें म्हणून मी हिला संगे आणली. आणि तिचा:
वध माझ्या समोरच जर होऊं लागला तर तो मीं उघड्या डोळ्यांनी कसा पाहू!
यावर एक तोड मी तुला सांगतो ती ऐक. तूंमुकेला आहेस तर मला रवा व:

हिल । सोडून दे. '' राजाचे हे भाषण ऐकून सिंह खदखदा हसला! तेव्हां
त्याच्या जबड्यातील धस दाढांची किरणे गुहेतील अंधकारांत क्षणभर

चमकली! तो म्हणाला- '' राजा! काय वेडाबिडा तर नाहीस? अरे!
तुझें एवढे साम्राज्य, ही तुझी काया, हे तुझें तारुण्य, एवढ्या साऱ्यांवर
एखाद्या सुद्र गाईसाठी तूं पाणी सोडण्यास तयार झालास? धन्य आहे
तुझ्या शहाणपणाची! फार तर या एका गाईच्या मोबदला एक सोडून
कोटी गाई तूं आपल्या गुरूला देऊन टाक. तूं राजा गेल्यावर तुझ्या
शेकडो प्रजाजनांची दुर्दशा होईल हेहि ध्यानी घे व हा अविचार करूं.
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नको.' असें बोलून सिंह थांबताच त्याच्याच शब्दांचा प्रतिध्वनि गुहेंत घुमला
व वाटलें कीं पर्वत पुन्हा तेच शब्द राजाला सांगत आहे!! यावर राजा
म्हणाला, '' रक्षणीयांचे रक्षण करणे हे क्षत्रियाचे कर्तव्य. तें ज्या माझ्या
हातून होत नाही त्या मला राज्य काय किंवा प्राणऽ काय घेऊन काय
करावयाचे आहेत? ही धेनु असामान्य आहे. हिजबद्दल केगगताहि
मोबदला चालणार नाहीं. तूं आपला मलाच खा. माझ्या या जड शरीरापेक्षां
माझें कीर्तिरूप शरीर मला प्रिय आहे. तरी कृपा कर. तूं आतां माझा
स्नेही झाला आहेस. स्नेहाखातंर ही गोष्ट पत्कर व मलाच स्वा. ''
भरणाऐवजी पुष्पवर्षाव!

बरें तर ' असे म्हणून सिंहाने त्याचे बोलागें मान्य करतांच दिलीपाचा
बाणाला चिकटलेला हात मोकळा झाला. त्यानें धनुष्य खालीं ठेवले व
आपला देह सिंहाला एखाद्या मांसाच्या गोळ्याप्रमगगे अर्पण केला. जमिनी-
वर पडलेला दिलीप कल्पना करीत होता की, 'आतां तीक्ष्ण नखाग्रांच्या
सिंहाची उडी आपल्यावर पडणार. ' पण काय चमत्कार! त्याची उडी
पडण्याऐवजी विद्याधरांनी उधळलेली पुष्पवृष्टिच त्याच्यावर पडली. ' हें
काय?' म्हणून दिलीप उठून पाहतो तो पुढें धेनुमाताच उभी! सिंहाची
स्वारी कोठेच दिसेना. तो विस्मित झाला. त्याला उद्देशून नंदिनी
म्हणाली- '' राजर्षे, तुझी परीक्षा पाहाण्यासाठी मीं ही माया उत्पन्न
केली. अरे, सिंह तर राहोच, पपा कवीच्या सामर्थ्यामुळे यमाची सुद्धा

।इया शरीराला स्पर्श करण्याची ताकद नाही. तूं माझ्या कसोटीला पूर्ण-
णे उतरलास. गुरूवरील तुझी भक्ति व मजवरील सदाच पाहून भी

जुजवर प्रसन्न झाले. माग तुला काय हवें तें. '' राजाने हात जोडले व
चिरकांक्षित कीर्तिमातू पुत्र मागितला. धेनूने तेथें च आपलें दूध काढून तें
पिण्यास राजाला सांगितले. पण 'स्त्रुनीच्या अनुजेनेच मी हे करीन' असें
त्यानें उत्तर दिले. दोघेहि आश्रमाला परतली. सर्वांना हा वृत्तानं कळताच
सर्वत्र आनंदीआनंद झाला. राजाने धेनुदुग्धाचे प्राशन केलें दुग्ध कसलें
तें? वंशाचे मूर्तिमंत धवल यशच. याप्रमाणे पूर्ण मनोरथ झालेल्या राजा-
राणीला वशिष्टमुनींनी आपल्या राजधानीस पाठवून दिलें राजाला परत
आलेला पाहून प्रजा आनंदली.
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इंद्राने घोडा चोरला!
सुदक्षिणेला यथाकाल गर्भ राहून तिला डोहाळे लागले. राजाला आनंद

झाला. तो तिच्या इच्छा पुरविण्याची शिकस्त करी. योग्य दिवशी
दिलीपाला पुत्त्ररत्न झालें. पुरत्रजन्माची वार्ता सांगणाऱ्याला काय बक्षीस देऊं
आणि काय न देऊं असें राजाला झालें. त्यानें पुत्त्रमुख पाहून नेत्रांचे पारणे
फेडले. मुलाचे 'रघ्रु' असे नांव ठेवण्यांत आले. बालचंद्रासारखा तो
तेजस्वी रघु वाढू लागला. शस्त्रविद्या आणि शास्त्रे यांत तो प्रवीण झाला.
दिलीपाने त्याला युवराज केलें. वायूचे अग्रीला साहाय्य व्हावें तसें पुण्याचे
पित्याला साहाय्य होऊं लागलें. दिलीपाने आतापर्यंत नव्याण्णव अश्वमेघ
यज्ञ केले होते. म्हणजे शंभर यज्ञांना आतां एकच कमी होता. तो यज्ञ

त्यानें आतां आरंभला आणि रघूला तुरंगरक्षणाच्या कामावर योजिलें.
शंभर यश करणाऱ्याला इंद्रपद मिळतें. तेव्हां हें आपल्याव्यतिरिक्त
दुसऱ्या कोणाला मिळू नये अशी इंद्राची मत्सरी इच्छा असणारच. म्हणून
पेयाने दिलीपाच्या शंभराव्या यज्ञांत एक अनपेक्षित विझ आणले, त्यानें
रघूच्या खास संरक्षणाखालचा अश्वमेधीय अश्वच सैनिकांना नकळत
चोरला व तो त्यास गुतपणे घेऊन चालला. सैनिक दिकूमूढ झाले.
इतक्यांत अचानकपणे रघूच्या जन्माला कारण असलेली 'नंदिनी' तेथें
प्रकट झाली. तिच्या अंगांतून निथळणाऱ्या पवित्र जलानें रघूनें आपले
नेत्र प्रक्षाळतांच त्याला मानवी इंद्रियांना अगोचर असे सर्व पदार्थ स्पष्ट-

पागे दिसूं लागले. त्याला लागलीच घोडा घेऊन पलायन करणारा इंद्र
पूर्वेच्या बाजूस उमगला. त्याबरोबर पूने त्यास मोठ्याने हटकले व या,
चौर्यकर्माबद्दल त्याची त्यानें मोठ्या खुबीने निर्भर्त्सना केली. तो इद्रास
म्हणाला, '' इंद्रा, तूं यज्ञातील हविर्भाग घोगाऱ्यातला पहिला देव असे
असून तूंच माझ्या पित्याच्या यज्ञाला अडथळा कसा बरें आणतोस?
देवेला, तूं इतरांना सन्मार्ग दाखवणारा असून तूंच स्वती अन्यायाने वर्ष.

लागलास याला काय म्हणावे? आमच । हा अश्व सोडून दे. '' हें रघूचे
खोचदार भाषण ऐकून इंद्र म्हणाला, '' राजपुत्त्रा, तूं म्हणतोस ते खोटे
नाहीं. पण 'शतकतु' म्हणजे शंभर यश करणारा हे माझेंच बिरुद आहे.
तें हिरावून घेऊन माझी अपकीर्ति करण्यास तुझा पिता प्रवृत्त झाला
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आहे. तें मी कसें सहन करीन? असें एकट्या विष्णूलाच 'पुरुषोत्तम'
व एकट्या शंकरालाच 'महेश्वर' म्हणतात तसें एकट्या मलाच 'शत.
ऋतु' म्हणतात. ही माझी पदवी दुसऱ्या कोणीहि धारण करतां कामा
.नये. म्हणून तूं हा घोडा परत नेण्याचा नाद मुकाट्याने सोड. नाहीं तर
सगरपुत्वाची कपिलाकडचा घोडा सोडवून नेण्यांत जी गति झाली
( म्हणजे ते दग्ध झाले) तीच तुझी होईल. '
-बालवीराचे तेज.

पण असल्या धमकावण्यांना भीक घालणारा रघु नव्हता. त्यानें इन्द्रास
उत्तर म्हणून युद्धाचें आव्हानच दिलें! झालें. प्रौढ वयाचा आणि
कसलेला वन्नधारी देवेन्द्र आणि कोवळ्या वयाचा धनुर्धारी कुमार रघु
यांचें अमूतपूर्व व रोमांचकारी द्वंद्वयुद्ध सुरू झालें. पूर्वे केलेली बाणवूष्टि इंद्रास
-असह्य झाली. म्हणून त्याने त्या बालवीरावर वद्याचा प्रहार करून त्यास

खालीं पाडलें. सैन्यांत हाहाकार उडाला. पण क्षणार्धींत सावध होऊन रघु
पुन्हा उठला. त्या रथ्या पराक्रम पाहून इंद्रालाहि संतोष झाला. गुणांचे
कौतुक कोण नाही करणार? इंद्र रघूला म्हणाला, ''बालवीरा, माझ्या वाचा
आघात पर्वतानाहि सहन होत नाही. तो तूं सहन केलास. शाबास
आहे तुझी. एक अश्व सोडून पाहिजे ते तूं मजपाशी माग. मी तें तुला
द्यावयाला सिद्ध आहे.' ' त्यावर आपला लावलेला बाण मागे घेत रघु
म्हणाला, '' देवेला, तुला अश्व परत द्यावयाचाच नसेल तर निदान
शंभराव्या यज्ञाचे फल तरी माझ्या पित्याला दे व हा झालेला वृत्तान्त

तुझ्याच वार्ताहराकडून माझ्या पित्याला कळीव.' ' याप्रमाणे व्यवस्था
झाल्यावर रघु आपल्या पित्याकडे परत आला. या पराक्रमी रघूला राज्या-
मिपेक करून दिलीपाने वानप्रस्थाश्रमाचा स्वीकार केला व तो सुदक्षिणे-
सह वनांत राहावयास गेला
रधूचा दिग्विजय.

रघूनें पित्याच्या मागे राज्य स्वीकारलें व सिंहासन आणि शत्रु यांचा
एकदमच कवजा घेतला. या पराकमी। राजाला पाहून प्रजेमध्यें नवा जोम
-स्फुरू लागला. पंचमहाभूतांमध्येंहि नवीन गुणांचा संचार झाल्यासारखा
दिसू लागला. थोडक्यांत सांगावयाचे तर या नव्या राजाबरोबर सर्वच



.नवीन झालें. पावसाळा संपून शररूतु सुरू झाला ' .तसें हनि-मुळे
विचार त्याच्या मनांत येऊ लागले. इंद्राने आपलें पावसाळ्यात 'टग्गीचर
होणारे इंद्रधनुष्य म्हणे घेतलें व रघूनें आपलें विजयी धनुष्य हातीं धरले.
नद्यांचे पूर ओसरून त्या उतारास योग्य झाल्या. रस्त्यांवरील चिखल
-वाळला, सूष्टीमध्यें तेजाचा संचार झाला, व शरद्कतु जणी काय रघूला
दिग्विजयाची प्रेरणा करीत होता असें दिसलें. आपल्या सैन्याची जमवा-
जमव करून रपूनें आपला मोर्चा प्रथम पूर्वेकडे वळविला. मार्गात पूर्व-

दिशेकडील अनेक प्रदेश जिंकीत सुह्म, वंग इत्यादिकांना त्यानें आपल्या
.ताब्यांत घेतलें. नंतर कपिशा नदी ओलांडून तो कलिंगावर चाल करून
गेला. नंतर पांडव आदिकरून राजे जिंकीत जिंकीत तो कोंकणांत अपरान्त
गेला. नंतर दुग्ष्कीच्--या मार्गीने त्यानें पारसिकांना जिंकले व सा, कांबोज
इत्यादिकांचा पाडाव करीत काश्मीराच्या मार्गे तो हिमालय पर्वतांत
आला. हिमालयातील पहाडी लोकांना जिंकून तो कामरूप येथें आला.
याप्रमाणे त्यानें सर्व दिशा जिंकून ठिकठिकाणी ध्वजस्तंम रोविले. व या
'दिग्विजयाचा अखेर विश्वजित नांवाचा एक यज्ञ केला. यांत त्याने
युद्धांत मिळविलेली सर्व संपत्ति ब्राह्मणांना दक्षिणा म्हणून देऊन
टाकली. मेघ आणि उदारधी सजन जें घेतांत तें रूपान्तरानें परत देऊन
टाकण्यासाठीच.
कोरड्या मेघाकडे चातक.

अशा स्थितीत एकदा रघुराजाकडे 'वरतंतु ' नांवाच्या कर्षीचा एक
शिष्य कौत्स आला. त्याला आपल्या गुरुजीला चौदा कोटी गुरुदक्षिणा
द्यावयाची होती. वास्तविक गुरु एवढी गुरुदक्षिणा मागत नव्हते पण
कोतानं आग्रह केल्यावरून त्यांनीं प्रत्येक विद्येत एक याप्रमाणे चौदा
?विद्यास चौदा कोटी गुरुदक्षिणा मागितली. एवढी रक्कम कौत्सानें कोठून
.द्यावयाची? अर्थातच तो रघुराजाकडे आला. पण या वेळी कोसाने
रपूकडे येणे म्हणजे एकादशीने शिवरात्रीकडे येण्यापैकीच होते! कौरत
.नांवाचा विद्वान् ब्राह्मण आपणाकडे आलेला पाहतांच रघुराजा त्यास
समोरा गेला. पण त्यानें हाती मातीची पूजापात्रें घेतली होतीं कारण,
येशूच्या खजिन्यांत आतां कोणतीहि धातू शिलक नव्हती. सत्कारानंतर
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रक्ते आगमन-प्रयोजन विचारत कौत्सानें गुरुदक्षिणेचा सर्व प्रकार'
सागितला व तो म्हणाला, '' तुझ्या या मातीच्यी पूजापात्रांवरूनच तूं
आतां निर्धन झाला आहेस हें मी ताडले. पण राजा! तुझी निर्धनता.
औदार्यजन्य असल्यामुळें ते तुझें भूषणच आहे. चंद्रद्धा! आपलें अमृत-
देवांना वाटल्यावर कलाविहीन झाला तरी शोभूनच दिसतो. म्हणून मी
तुजजवळ या दक्षिणेची याचना करून तुला खेद देणार नाहीं. ज्यातून
पावसाळ्यातले सर्व पाणी गळून गेलें आहे अशा शरदूकतूंतील कोरड्या.
मेघाजवळ चातक तरी कोठे पाणी मागतो? राजा! स्वस्थ ऐस. मी.
दुसऱ्या कोणाकडे तरी जातो व मला पाहिजे असलेली रक्कम मिळवितो.' '
असे म्हणून कौत्स जाऊं लागला.
कुबेरावर स्वारी.

त्याला थाबवून रघू म्हणाला, '' कोत्या! आमच्या कुळाची कीर्ति
अशी आहे की, आमच्याकडे आलेला याचक विन्मुख होऊन कधीच
परत जात नाही. तरी कृपा करून तूं आमच्या यज्ञशाळेंत दोन तीन दिवस'
राहा. तोपर्यत मी तुझ्या गुरुदक्षिणेची सोय करतो. '' असें म्हणून रघूनें:
कुबेरावर स्वारी करण्यासाठीं रथ सज केला. एखाद्या मांडलिकावर जशी?
सत्ता गाजवावी त्याप्रमाणेंच कुबेराकडूनहि आपणांस हवें तितके धन:-

आपण उगणू असा रघुस विश्वास वाटत होता. पहाटेस या स्वारीवर तो
निघणार इतक्यात त्याचे खजिनदार त्याजकडे धांवत येऊन आश्चर्याने
सागू लागले की, '' महाराज! आपल्या खजिन्यामध्ये आकाशांतून
सोन्याची दृष्टि झाली आहे! '' रघूनें तें सर्व सोने कौराला देऊं केले.
पण कोरस ते घेईना. त्याला त्यांतील चौदा कोटीच हवें होतें. याचकाला
पाहिजे आहे त्यापेक्षा जास्त देणारा उदार दाता व आपल्याला पाहिजे
आहे तेवढेच घेणारा निःस्पृह याचक अशी या दोन महापुरुषांची विल-
क्षण जोडी त्या दिवशी अयोध्येच्या लोकांनी पाहिली. संतुष्ट झालेल्या.
कौद्दंसाने प्रयाणाचे वेळीं भूत आशीर्वाद दिला, '' राजा! तुला तड्या-
सारखाच पुत्र होईल. ''
गजाचा गंधर्व झाला!

कौईसाचे आशीर्वचन लौकरच फळात आलें. वृक्ष तेजस्वी मुखच झाला.
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त्याचें त्यानें 'अज' असें नांव ठेविले. ज्योतीवर ज्योत पेटवून घ्यावी
त्याप्रमाणें मुलाने पित्याचे सर्च गुण जसेच्या तसे उचलिले होते. अजाची
विद्या पुरी झाली. अंगावर यौवन भिरव्र लागलें. त्याचे गळ्यांत माळ
घालण्यास राजलक्ष्मी केवळ त्याच्या पित्याच्याच आशेची वाट पाहात
होतीसें दिसलें. इतक्यांत विदर्भ देशांतून भोज राजाकडून एक दूत
रघूकडे आला. भोजाने आपली भगिनी 'इंदुमती' हिचे स्वयंवर आरंभिलें
होतें आणि त्यासाठीं कुमार अजाला निमंत्रण होतें. रघूनें पुण्यास मोठ्या
सेनेसह विदर्भाला जाण्यास अनुज्ञा दिली. सेनेचे अनेक मुक्काम मार्गात
पडले. त्यांपैकीं नर्मदा तीरावरील एका मुक्कामांत एक विस्मयकारक वृत्तान्त

घडला. नर्मदा नदीतून एक हत्ती तीराकडे मोठ्या वेगाने पोहत येत
होता. त्याच्या गंडस्थळांतून मद गळत होता. त्या उग्र मदाचा गंध
असह्य झाल्यामुळे रघूच्या सैन्यातील हत्ती आपापले साखळदंड तोडून
सैरावैरा पळू लागले. त्यामुळें सैन्यांत एकच गोंधळ माजला. अजानें तें
पाहून त्या हत्तीच्या मस्तकावर एक तीक्ष्ण बाण सोडला. तो बाण
मस्तकांत घुसतांक्षर्णीच हत्तीचे रूप टाकून देऊन कोणी एक तेजस्वी गंधर्व
प्रकट झाला व अजावर कल्पवृक्षाची फुलें उधळून म्हणाला, '' मला
मतंग कवीच्या शापामुळें ही गजयोनि प्रात झाली होती. पण त्या
मुनीकडून असा उःशाप मिळाला होता की, ' इश्वाकु कुळातील अज
नांवाचा राजकुमार तुझी या योनीतून सुटका करील. ' त्याप्रमाणे तूआज
मला मुक्त केले आहेस. मी प्रियदर्शन नांवाच्या गंधर्वाचा पु. आहें.
माझी आठवण म्हणून १ 'संमोहन' नांवाचे अस्त्र मा तुला देती. rंं '
असें म्हणून तो गंधर्व चित्ररथाच्या राज्याकडे निघून गेला व अजहि
विदर्भाच्या मार्गास लागला. विदर्भ राजधानीजवळ रघुपुपत्र अज आला
आहे हें कळताच विदर्भराज मोठ्या आनंदाने त्यास सामोरा गेला आणि
त्याला नगरींत मोठ्या इतमामाने आणून त्यानें एका रम्य स्थली त्याला
उतरवून घेतलें. त्याची बडदास्त भोजाने अशी ठेविली कीं अज हा यजमान
व विदर्भराज हाच पाहुणा लोकांस वाटला. स्वयंवरप्रसंगीं इंदुमतीच्या
लामाबद्दलचे विचार अजाच्या मनांत सारखे घोळत असल्यानें त्याला

५



६६ संस्कृत पंचमहाकाव्यें
रात्री लौकरआरव. -० का का. असलेल्या त्या राज-

पुत्त्राला उठविण्यासाठी समवयस्क, चतुर व गोड गळ्याच्या भाटांनी
अजाची अत्यंत काव्यमय श्रुति गायिली. राजहंसाच्या कूजनाने जागृत
झालेला 'सुप्रतीक' नांवाचा सुरगज जसा गंगापुलिनांतून बाहेर निघतो
तसा त्या भाटाच्या मधुरगीतांनी जागा झालेला अज आपल्या शटयेवरून
उठला. त्यानें सर्व प्रातःकमें यथाशास्त्र केली, सुंदर वेष चढविला व स्वयं-
वरमंडपांत प्रवेश केला.
इंदुमतीचे स्वयंवर.

भोजानें अजाला एका उच्च आसनावर बसविले. स्वयंवरमंडप उत्तम
रीतीनें शृंगारला असून त्यांत देशोदेशींचे राजपुरव ओळीने बसले होते.
मदनासारखा सुंदर, कार्तिकेयासारखा पराक्रमी व इंद्रपुत्र जयंताप्रमाणे
वैभवशाली अशा त्या अजाकडे सर्व राजसभेचे डोळे लागले. व 'याला
सोडून इंदुमती आम्हांस कसली वरते? ' अशा निराशेचा विचार प्रत्येक

राजपुत्राच्या मनांत चमकून गेला. इतक्यांत वाद्यांच्या गजरांत व भाल-
दारांच्या ललकाऱ्यात पालखीत बसलेली इंदुमती स्वयंवरमंडपांत आली.
तिला पाहून राजपुत्त्राचे डोळे दिपून गेले. त्यांच्या विविध शुगारचेष्टा सुरू
झाल्या. जिला राजपुत्त्रांच्या वंशाची पूर्ण माहिती होती अशी इंदुमतीची
सखी 'सुनंदा' तिचबरोबर होती. इंदुमतीने हातांत पुष्पमाला घेतली होती
व सुनंदा मोठ्या चातुर्याने व धीटपतें प्रत्येक राजपुत्त्रापुढें तिला नेऊन
त्याचें वृत्त वर्णीत होती

सुनंदेचें एका राजपुत्त्राचे वर्णन संपले कीं पेयाला नापसंत करून इंदु-
मती पुढें चालण्यास सुनंदेला नेत्रांनी खुणावी. मग दुसऱ्या राजपुताचे
वर्णन सुरू होई. सरोवरांत उठलेल्या लाटांसरशी राजहंसी जशी या
कमलाजवळून त्या कमलाकडे जाते तशी इंदुमती परंतप, अंगनाथ, अवीत-
नाथ, प्रतीप, सुषेण - व पाण्डथ या राजपुत्त्राजवळून पुढें गेली. इंदुमती
आपल्याजवळ आली कीं आशेनें उज्-ज्-वल दिसणारे राजपुत्त्राचें मुख ती
पुढें निघून गेली कीं निराशेने काळे ठिक्कर पडे! जशी मार्गाने चाललेली
दिव्याची ज्योत पुढें आली कीं प्रकाशित झालेले सज्जे ती निघून जातांच
काळोखांत गडप होतात त्याप्रमाणें हें चालले होते. अखेरीस अज्ञाचे
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चर्णन सुनंदेने केले. त्याला पाहिल्याबरोबर इंदुमती तेथेंच थबकली. सुनदेने
तिचा भाव जाणून तिला थट्टेने म्हटलें, '' कां ताईसाहेच! चला ना पुढें. ''
--इन्दुमतीने तिच्याकडे लटक्या रागाने पाहिले व आपल्या हातांतील पुष्प-
माला अजाच्या कठीत घातली. सभामंडप आनंदाने मोहरून गेला. जो
-तो म्हणूं लागला- '' निवड फार योग्य झाली. कौमुदी चंद्राला आणि
-गंगा सागराला भिळाली. ''
.मत्सरी राजांची पुरी फजिती.

असंख्य चहालांचा हा गगनभेदी जयजयकार सर्वानाच मानवला
-खरा; पण नाकारलेल्या राजपुत्रांना तो थोडाच रुचणार होता? ते मत्स-
-रानें जळफळंर लागले. त्यांनी तेथेंच दंगल माजविली असती पण शशीच्या
प्रमावामुळें त्यांस तसें करतां आलें नाहीं. भोजाने तें जोडपे मिरवत
नगरात आणले. ही मिरवणूक पाहतांना पौर-स्त्रियांची कोण धांदल!
लग्नसोहळा यथासाग पार पडला. सर्व राजपुत्त्राचा मान-
सन्मान झाला. पपा जो तो या आपल्या नकाराचा सूड उगविण्याचा
विचारांत होता. अज इंदुमतीला घेऊन अयोध्येकडे निघाला मात्र ती या
.सर्व राजपूरांनी एकजुटीने एकट्या अजावर हा केला. अजानें इंदुमतीचे
.रक्षण तिच्या पित्याच्या प्रधानावर सोपविले व आपण त्या पडेल र!जपुत्त्रा-
च्या सेनेवर त्-गेशने तुटून पडला. घनघोर युद्ध झालें व शेवटी अजानें
गंधर्वपुत्त्राकडून मिळालेल्या 'संमोहन' नांवाच्या अमोघ अस्त्राचा प्रयोग
राजपुत्त्रावर केला. त्यामुळे ते सर्व गाढ निद्रेने घेरले गेले. त्यांनीं आपले
देह अस्ताव्यस्तपणे ध्वजस्तंभांना टेकले व ते निश्चेष्ट पडून राहिले. अजानें
शंखनाद करून आपला विजय आपल्या सेनेला विदित केला व इन्दुमती-
जवळ येऊन मोठ्या वीरश्रीने तो तिला म्हणाला, '' प्रिये, हे पहा पडेल राज-
पुनच! हे माझ्या हातून तुला नेणार होते! यांना आपल्या वस्त्रांची तरी
शुद्ध आहे का पहा! '' आपल्या पतीच्या या पराक्रमानें इंदुमतीला परा-
काष्ठेचा हर्ष झाला व ती लजावनत झाली. अज इंदुमतीसह घरीं आलेला
पाहून रघूला फार आनंद झाला. अजावर राज्यकारभार सोपवून आपण
आतां निवृत्त व्हावें असें त्यास वाटूं लागले.
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माळेमुळे मृत्यु!
लागलीच राज्याची सूत्रे अजाच्या हवाली करून रघु वनवासाला

निघाला. पाम पितुमक्त अज्ञाची भीड पडल्यामुळे तो नगराबाहेरीलच
एका आश्रमांत विरक्तपणें राहिला. रथ्या यत्न निःश्रेयर्सं तर अज्ञाचा यःन
अम्युदय मिळविण्याचा होता; व ही एकाच धर्माची दोन अंगें ते पितापुरत्र
हस्तगत करण्याच्या उद्योगांत होते. काही काळाने अजानें आपलें देहविसर्जन
योगमार्गाने केलें व तो परमात्मस्वरूप झाला. अजाला इंदुमतीचे पोटी
'दशरथ' नांवाचा पुन झाला. यानंतर एके दिवशीं अज इंदुमतीसह
नगराबाहेरील एका उद्यानांत क्रीडेसाठी गेला. याच वेळीं नारदमुनि
दक्षिण समुद्राच्या तीरावरील गोकर्णक्षेर्सी निवास करणाऱ्या शंकराची
आराधना करण्यास आकाशमार्गानें चालले होते. त्यांच्याजवळील वीणेवर
स्वर्गीय पुष्पाची सुगंधी माला लटकत होती. ती वाऱ्याने जागो काय
सुगंधाच्या लोभाने उडविली. ती माला पृथ्वीवर उतरत उतरत जेथे
इंदुमती अजासह पहुडली होती नेमकी त्या ठिकाणी येऊन इंदुमतीच्या
वक्षस्थलावर पडली. आणि काय? त्या माळेकडे अवलोकन करून तिने
आपले नेत्र क्षणांत आणि कायमचे मिटले. तें पाहून प्रथम अजहि मूर्च्छित,

झाला. पण कांहीं वेळाने सावध होऊन त्यानें इंदुमतीचे शरीर मांडीवर
घेऊन हृदयद्रावक विलाप आरंभिला. तो काय वर्णावा? तो म्हणाला,
''मालेनेंहि जर माणसाला मृत्यू येतो तर अंतकाच्या मनांत आलें कीं कोणतें-
हि साधन नाशासाठी त्याला चालवता येतें असें झालें. प्रिये! मीं तुझा
असा कोणता अपराध केला होता म्हणून मला न विचारता व मला बरो-
बर न घेता तूं परलोकाला निघून गेलीस? तुझ्यावांचून माझें जीवन शून्य
झालें. निदान या तुझ्या पुण्याकडे पाहून तरी हा निपुरपणा तूं करावयास
नको होता. '' असा शोक अज करीत असतां जवळील वृक्षलतांनींहि
अश्रू गाळले. इंदुमतीचे शरीर दग्ध करून राजा नगरांत आला खरा पण
त्याला कशीतच सुख वाटेना. त्याचें सांत्वन करण्यासाठीं वशिष्ठांनी आपला:
शिष्य वामदेव यास पाठविलें. त्यानें अजाला इन्दुमतीबद्दल पुढील
वृत्तान्त सांगितला. '' पूर्वी तृणबिंदु नांवाचा कोणी मुनि घोर तप करीत
होता. तो आपलें पद घेईल या भीतीनें इंद्राने त्याजकडे हरिणी नांवाची
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एक देवांगना त्याचा तपोभंग करण्यास पाठविली. हरिणीने त्याचे मन
विचलित करण्याचा प्रयत्न करतांच तृणबिंदु कोपला व त्यानें 'तूं मानुषी
होशील' असा तिला शाप दिला. तिने क्षमा मागताच 'स्वर्गीय पुष्पांचे
दर्शन होईपर्यंतच १ मानुषी होशील' अशी दुरुस्ती त्यानें केली. हीच
सी हरिणी इंदुमती झाली व स्वर्गीय मालेच्या दर्शनाने देवाअना होऊन
स्वर्गाला गेली! '' ही कथा सांगून वामदेवानें आत्मा व शरीर, मृत्यु-
लोक आणि जीवनमरण यांचे तत्त्वज्ञान अजास समजावून दिलें व शोक
आवरता घेऊन पूर्ववतू पृथ्वीपालन करण्याचा त्यास उपदेश केला. पण
त्या उपदेशाचा परिणाम अजावर झाला नाहीं. त्यानें आपल्या पुऽत्त्राला-

दशरथाला- गादीवर बसविले व आपण उपवास करून प्रियेच्या भेटीसाठी
स्वर्गात निघून गेला.
सगयेंत मृत्यूचे बीज.

पित्याच्या मागें दशरथाने राज्यशकट फार चांगल्या तऱ्हेने चालविला.
.तो सत्यवक्ता, न्यायप्रिय आणि पराक्रमी होता. त्यानेंहि दिग्विजय करून
सरयू व तमसा नद्यांवर यज्ञ केले. एकदा मधुमास आपल्या संपूर्ण

वैभवाने प्रकट झाला असतां दशरथाला मृगयेस जाण्याची इच्छा झाली.
.सचिवांच्या अनुमतीने तो शिकारीसाठी रानांत शिरला. तेथें त्यानें सिंह,
.गेंडे, वराह वगैरे श्वापदे मारली. एका हरिणाच्या मागें लागून तो एक-
टाच तमसा नदीवर आला. तेथें त्याला नदीतून हत्तीच्या आवाजासारखा
एक आवाज ऐकू आला. म्हणून हत्तीस मारण्यासाठी त्यानें आपला शब्द-
वर्धी बाण, फारसा विचार न करतां, सोडला. तो काय अनर्थ! 'अहो
बाबा, मेलो हो' असा करुण शब्द त्याच्या कानांवर पडला. दशरथ जवळ
जाऊन पाहतो तो एका वृद्ध तपस्व्याचा मुलगा नदीत पाणी भरावयास
आणलेल्या घागरीस टेकून घायाळ होऊन पडलेला!

प्रश्न विचारल्यावरून मुलाने- श्रावागाने- अडखळत सांगितलें- '' माझ्या
अंध आणि वृद्ध मातापितरांसाठी पाणी नेण्यास मी येथे आल. माझ्या
अंगीत रुतलेला हा बाण न काढताच तुम्ही मला माझ्या आईबापांकडे
.न्या.' ' हें ऐकून दशरथाला पराकाष्ठेचे दुःख झाले. त्याचें हृदय पश्चात्तापानें

होरपळून गेलें. पण करतो काय? त्यानें त्या मुलास रेया वृद्धाकडे नेले व
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आपल्याकडून नकळत झालेला अपराध नम्रपणे कबूल केला. वृद्ध मातेने
आकान्त केला. मुलाच्या शरीरातील वाण काढताच त्याचें प्राणोत्क्रमण
झालें. वृद्ध तापस कोपला. त्यानें आपले अधूच आपल्या ओंजळींत धरून?
दशरथास शाप दिला कीं, 'माझ्याप्रमतोच तुझाहि अत तुझ्या वृद्धपणी-
पुरेत्रशोकानेच होईल !' हा शाप दशरथाला अनुग्रहासारखाच वाटला.
कारण त्याला अद्याप संततीच झाडी नव्हती. यावर दशरथ त्यास म्हणाला,
'मला माझ्या अपराधाबद्दल हवी तर मरणाची शिक्षा सांगा!' पण वृद्ध'

म्हणाला, 'आम्हीच मुलाकडे जातो. तूं आमची चिता रच !' दशरथाचे
सैनिक आतां त्या स्थली येऊन पोहचले होते. त्या सर्वांनी चिता रचली.
व ती बुद्ध मातापितरें तिच्यांत भस्मसातू झालीं. दशरथ जड अन्त:-
करणाने राजधानीला परतला. वडवाग्नि जसा सागराचे अन्तरंग जाळीत
त्याच्या उदरांत राहतो तसा दशरथाला हा शाप तारखा जाळीत राहिला.
रामाचा अवतार.

दशरथ राज्य करीत होता. त्याला दहा हजार वर्षे झाली. पण त्याला
सतति होईना. म्हणून कष्पशृंगप्रभूति कर्षीनी त्याच्यासाठी 'धुत्त्रकामेष्टि'
यज्ञ सुरू केला. याच वेळीं 'रावण' नांवाच्या दैत्याने सर्व देवास गांजून
सोडले होतें. त्यामुळें त्रस्त झाले ते सर्व देव मगवान् श्रीविहणूकडे गेले.
त्याची उचित शब्दांनी स्तुति करून त्यांनी दैत्याच्या सकटाची त्यास
कल्पना दिली. यावर विष्णू म्हणाले, '' मी हें सर्व जाणतो. हा रावण ब्रह्म-

देवाच्या वराने माजला असल्यानें मी त्याची आजपावेतो गय केली. त्याला.
देवापासून मृत्यु नाहीं. म्हाहून मी दशरथाच्या पोटीं जन्म घेऊन त्याचा
वध करीन. तुम्ही। निश्चिंत असा.'' असे म्हणून श्रीविष्णू अन्तर्धान पावले..
इकडे पुत्त्रकामेष्टि यश संपल्यावर एक दिव्य पुरुष अग्रींतून प्रकट झाला.
त्यानें आपल्या हातांतील पायसान्न दशरथास अर्पण केलें. या पायसान्नाचे
-म्हणजेच विष्णूच्या तेजाचे- दोन सम विभाग करून एक आपली ज्येष्ठ.

पत्नी कसल्या ईस व दुसरा आपली लाडकी प्रिया कैकयी ईस दिला व
अशी इच्छा प्रकट केली की, त्या दोघींनी आपल्या भागांतील अर्धा अर्धा-

अंश सुमित्रेला देऊन तिचा मान करावा. त्याप्रमाणें त्या पायसाचे तीन
विभाग होऊन ते त्या तिघींनी भक्षण केले. कालान्तरानें त्या तिघानीहि
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????????????????? ????????
गर्भधारणा होऊन कौसरेला 'राम', कैकेयीला 'भरत' व सुभित्रेला 'लद्दमण'
व 'शत्रुघ्न' असे पुरत्र झाले. हे चारी बंधु एकजुटीने राहत असल्या-
मुळें धर्म, अर्थ, काम व मोक्ष यांच्या अवतारांसारखे भासले. ते विष्णू-
च्या चार हातांसारखे पराक्रमी होते. ते चौघेहि पितृवत्सल पुन आपल्या
अंगच्या गुरगारत्नांनी चार रत्नाकराप्रमाणे दशरथास परम संतोष देत असत.

तेज वयावर नसते!
त्या चौघा भावांमध्यें परस्परांबद्दल सारखेच बंधुऽप्रेम असलें तरी

त्यांतल्या त्यात राम.लक्ष्मण व भरत-शत्रुघ्न याना एकमेकांविषयी विशेष
जवळीक वाटे. आणि या दोन जोड्या गुणांनी सारख्याच असल्या तरी
त्यांतल्या त्यांत रामाचें तेज जवळच्या आणि दूरच्या लोकांना अधिक
स्पृहणीय झालें होते. याचा परिणाम असा झाला की विश्व मित्रकषि एके
दिवशी दशरथाकडे येऊन म्हणाले, '' राजा, माझ्या यशाला राक्षसांकडून
सारखे अडथळे येतात. तरी यज्ञरक्षणार्थ तुझ्या रामाला मजबरोबर पाठवून
दे. '' वास्तविक पाहता, ज्याच्या डोक्यावर अद्याप झुलत्ये आहेत असा
कोवळा आणि नवसासायासांनी झालेला राम कोणीकडे? आणि विस्था-
मित्राच्या यज्ञात विघ्न आणणारे ते क्रूर राक्षस कोणीकडे? पण तेज हें
काही वयावर नसतें; व दशरथहि असली. विचित्र मागणी सुद्धा नाकारण्या-
इतका कच्च्या दिलाचा नव्हता. त्यानें मोठ्या खंबीर मनाने व औदार्याने
रामाला व त्याचे सागाती लक्ष्मणालाहि विश्वामित्राबरोबर तपोवनांत
पाठविण्यची तयारी ताबडतोब केली. निघण्यापूर्वी ते दोघे आज्ञाधारक
कुमार अग्लि। लोटींशी धनुष्पे पाठीला लावून वडलांच्या पाया पडले, व
त्याच क्षणी वडलाच्या नेत्रातनूहि त्या दोघांवर प्रेमाश्रु पडले. विश्वामित्रानें
दिलेल्या मंत्राच्या सामर्थ्यांमुळे राम-लक्ष्मणांस वाटचालीचे श्रम फारसे झाले
नाहीत. पुढे सूर्यासारखा तेजस्वी विश्वामित्र व त्याच्यामागून मधु माधव
याच्या रमणीय जोडीप्रमाणे रामलक्ष्मण मोठ्या उत्साहाने चालले होते.
त्या कुमाराना वाटचालीचे श्रम न व्हावे म्हणून सगळें वन आपल्या
ससुद्धीने देय। दोघां कुमारांत रिझवीत होते व विश्वामित्रहि जुन्या कथा
सागन त्यास रंजवीत होते.
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अरण्य नv, रावणाचे सिंहासनच हादरले!
विश्वामित्र एक कथा राम-लक्ष्मणांस सांगत होते. ' 'सुकेतु नांवाचा

एक यक्ष होता. त्याच्या मुलीच्या अपराधावरून अगस्त्यऊथीने रागावून
तिला शाप दिला कीं ' तूं माणसें खाणारी भयंकर राक्षसी होशील. ' इतके
बोलून ते रामास म्हणाले, ' तीच ताडका राक्षसी या वनांत रहात असन
तिने हा प्रदेश कसा उजाड करून टाकला आहे पहा!' असे ओ-.
मित्राने म्हागताक्षणीच त्या दोघां बालवीरांनीं आपली धनुरूर्ये सज करून
मोठा टणत्कार केला. तो टणत्कार निघतो न निघतो तोच काळोख्या
रात्रीसारखी काळीकभिन्न, अंगावर प्रेताची वस्त्रे धारण करणारी व श्मशानां-
तून सुटलेल्या वावटळीसारखी घोंघावणारी एक अक्राळविक्राळ राक्षसी
आपल्यावर धावून येत असलेली रामाला दिसली. तिनें एक हात रामावर
आघात करण्यासाठी उचलला होता, व ठार मारलेल्या पुरुषांच्या औत-
त्यांच्या माळा तिच्या गळ्यांत लोंबत होत्या. तिने आपल्यावरच झेप
टाकलेली पहाताच रामाने एक तीक्ष्ण बाण धनुष्यास जोडला व ' स्त्रीला

मारू नये ' अशी दयाबुद्धि व तो बाण ही दोन्ही एकदमच सोडली.
त्या बाणाने ताडकेच्या उरात एक मोठे भगदाड पडले. भगदाड कसलें
तें! आजपर्यंत राक्षसांत प्रवेश न मिळालेल्या क्षुधित यमराजाचे नवीन
उघडले तें एक प्रवेशद्वारच होतें! निष्प्राण होऊन ते ताडकेचें धूड
जमिनीवर कोसळताच तें सबंध अरण्य हादरले व त्याजबरोबर त्रिभुवनाच्या
पराजयाने स्थिर समजलें जाणर रावणाचें सिंहासनहि हादरले! त्या परा-
क्रमाने विश्वामित्रीस संतोष होऊन त्यानें रामाला राक्षससंहारक असें एक
दिव्य अस्त्र समंत्रक दिलें
हा पण मीं उगीचच केला ''
अशा तऱ्हेने प्रवास करून विश्वामित्राच्या यज्ञभूमीवर हे तिघे येऊन

पोहचले. यज्ञांत राक्षसांचे अडथळे येतच होते. एकदा तर यज्ञवेदीवर
आकाशांतून रक्ताचा सडाच पडला! त्यामुळें याज्ञिकांची गाळण उडाली.
पण क्षत्रियाचा वच्च ऽ राम मात्र डगमगला नाही. त्यानें वर पाहिले तो
त्यास आकाशांत संचार करणारे राक्षसांचें एक मोठे सैन्य दिसले रामानें
लागलीच ताडकेच । मुलगा मारीच, मायावी सुबाहु इत्यादि म्होरक्यांना ठार
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'-करून राक्षससेना पिटाळून लावली व अशा तऱ्हेने यज्ञांत येणारी विझें दूर
केली. प्रार्गमनोरथ झालेल्या विश्वामित्रांनीं त्या बालवीरांची पाठ थोपटली. याच
.सुमारास जनकानें मिरिथला नगरींत एक यज्ञ आरंमिला होता. त्यासाठी त्य ानेंं
विश्वाभित्रा स निमंत्रण दिले. रामलक्ष्मणांनीहि जनकाजवळ असलेल्या
(परशुरामाच्या) अवजड धनुष्यची कीर्ति ऐकली होती व तें प्रत्यक्ष पाहण्याची
त्यना जिज्ञासा होती. म्हणून त्यांनाहि बरोबर घेऊन विश्वामित्र मिथिलेस
-जाण्यास निघाले. वाटेत शिळा होऊन पडलेल्या अहल्येचा उद्धार आपल्या
पदरजानें करून राम विदेहनगरीला आला. विश्वामित्रांनीं 'रामास तुमचे धनुष्य
पाहावयाचे आहे' असें जनकास सांरिगतलें. दशरथराजाच्या त्या राजीवच्या
पुण्यास पाहून व विशेषत: त्याची रमणीय व कोमल तनु पाहून जनकाला
आपल्या पागाच । पश्चात्ताप झला. तो म्हणूं लागला, '' माझ्याजवळील
शिवधनुष्य जो उचलील, म्हणजेच माझ्या कन्येसाठीं धनुष्य तचलण्याचें
शुल्क (मुलीच्या बापास द्यावयाचे द्रव्य) जी देईल, त्यासच मी मझी
मुलगी सीता देईन असा निश्चय मी उगाच केला. '' तो विश्वाभित्रास
म्हणाला, '' अहो याच्याच्यानें हें धनुष्य कसचें उचलवतें? शेकडो मल्या
भल्या राजेश्वरांनी या धन्रुष्य।पुढें हात टेकले आहेत. '' पण विश्वामित्रानें
त्याला रामाच्या शक्तीबद्दलचे आश्वासन दिल्यांनं जनकानें ते शिवधनुष्य
अनेक मल पाठवून त्या स्थळी आणले. रामाने ते तात्काळ उचलून त्यास
दोरी लावली. दोरी लावीत असतां फार ताण बसल्यामुळे तें धनुष्य
ताडूकन् मोडलें. मोडणाऱ्या या धनुष्याच्या आवाजाने खुनशी परशुरामास
जणू कांहीं खबर दिली की, ' तूं दिनवैश केलेली क्षत्रियजात पुन्हा उत्पन्न
झाली. '' जनकानें मोठ्या आनंदाने सीता रामास देऊं केली व दशरथास
बोलावून घेऊन मखे्या समारंमानें विवाहविधि पार पाडला व त्यच
समारंमत लक्ष्मण, भरत व शत्रुघ्न यांची। लग्ने केली. लक्ष्मणाला जनकाची
औरस मुलगी उर्मिला, व भरत-शत्रुघ्नांस जनकाचा धाकटा भाऊ कुशध्वज
याच्या दोन मुली मांडवी व श्रुत कीर्ति देण्यांत आल्य १. अशा तऱ्हेने
दक्ष ग् थनें चार सुनमुखें पाहिली!
लग्नांतून विघ्न!

लग्नसोहाळा आटपून आपल्या मुलांसुनांना घेऊन परिवारासह दशरथ
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?------.-ाध्त्य-..'.-----.-. -.-परत अयोध्येस चालला. कांहीं मुक्कामांनंतर त्याला वाटेत मोठे अपशकुन
होऊं लागले. सूर्यांभोवती खळें पडले, दिशा काळवंडल्या, भालू ओरडू
लागल्या आणि उलट वारे वाटूं लागले. या अपशकुनांनी घाबरलेला
दशरथ आपल्या गुरूंस त्याविषयी कांहीं प्रश्न विचारीत आहे तोच त्याच्या
सैन्यासमोर एक देदीप्यमान उग्र पुरुष उभा ठाकला. त्याच्या गळ्यांत
एक यज्ञोपवीत असून खांद्याला धनुष्य अडकविलेलें होतें. त्यामुळें चब्दाशी -

संयुक्त असलेल्या सूर्याप्रमाणे व सापाने वेष्टिलेल्या चंदनवृक्षाप्रमाणे तो
दिसली. ज्य'नें आपल्या मातेचा वध करून अंतःकरणातील करुणा समूळ
नाहीशी केली होती, ज्याच्या गळ्यातील एकवीस अक्षबीजांच्या माळेवरून
ज्याने एकवीस वेळां क्षत्रसंहार केल्याचे ध्वनित होत होतें व ज्याने आपल्या
पित्याच्या वधाचा सूड उगवण्यासाठी सबंध क्षत्रियांची जात नामशेष कर-
ण्याचें कंकण बांधले होते, त्या परशुरामाला आपल्यापुढे अचानक येऊन
उभा राहिलेला पाहिल्याबरोबर दशरथाला फार भय वाटलें. आपण वृद्ध -

झाले। आहो व आपली मुले तर अजून लहान आहेत. त्यामुळें आपणांस
या परशुरामाचा प्रतिकार करतां येणार नाहीं याचा त्याला विषाद वाटला.
म्हणून परशुरामापुढें नमते घेण्यासाठी तो आपल्या सेवकांना म्हणाला,

अरे मुऽनिवर्यात अर्घ्य आणा, धावा लवकर.' ' पण परशुरामाने दशरथा-
कडे लक्षहि दिलें नाहीं व जेथे राम उमा होता तेथें जाऊन त्यास तो -

दरडावून म्हणाला?-रामा, निजलेल्या सापास डिवचून जागे करार्वे त्याप्रमाणें तुझ्या
पराक्रमाने माझ्या सुस अभिमानाला डिवचले आहे. जनकाकडील माझें
धनुष्य तूं मोडलेस याचा अर्थ माझ्या पराक्रमाचे नाकच तूं काप प्रेस असें
मी समजतो. तू सु । जिंकेपयेत माझ्याच्याने स्वस्थ बसवणार नाही. तूं शिव-
धनुष्य मोडलेस यांत कांहींच अर्थ नाहीं. माझ्या हातचे हें धनुष्य घे व;
याला बाण लाव. तुझ्या या युद्धच कशाला? जरी तूं एवढेच केलेस तरी
तूं मला जिंकलेस असें मी समजेन; पण तुला जर माझ्या उग्र परशुपारेचीहु,
भीति वाटत असेल तर हात जोडून मला शरण ये. ''
जिंकलेल्या शत्रूला नमन!

परशुरामाचे हें भाषण ऐकून रामाने मंद स्मित केलें; व धीरगंभीरपणे
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परशुरामाचे धनुष्य त्याचे हातून त्यानें घेतलें. हेंच रामाचे त्याला प्रत्युत्तर १

रामाने ते धनुष्य क्षणार्धात वाकविले व त्याला वाण जोडला. परशुराम
निस्तेज झाला. राजू, त्याला म्हणाला, '' तूं माझा अपराध केला असलास
तरी तूं ब्राह्मण; म्हणून तुला मला शासन करावयाचें नाही. पण अडचण
एकच आहे. आणि ती म्हणजे मी लावलेला बापा परत घेत नसतो.
तेव्हां बोल. या बाणाने तुझी गति नाहींशी करूं कीं यशाने तूं मिळ-
विलेच्या स्वर्गलोकाचा मार्ग रोसून टाकू! '' यावर परशुराम नम्रपणे
बोलला, '' रामचंद्रा, तूं प्रत्यक्ष आदिपुरुष आहेस हे मी निश्चित जाणतो.
पण पृथ्वीवर अवतार घेऊन आलेल्या तुझें दैवी तेज पहावे या हेतूनेंच
तुला मीं जरा डिवचले; दुसरें कांहीं नाहीं. मला आतां मिळवावयाचे
असें काहींच नाही. मला स्वर्गहि नको आहे. म्हणून तीर्थाटनासाठी
माझी गति कायम ठेव व माझा स्वर्गमार्ग बंद करून टाक हवा तर.''
ते ऐकून रामाने पूर्वेकडे तो बाण सोडून दिला व पमुशुगमाच्या स्वर्गाच्या
प्रवेशद्वाराला, जागो काय, कायमच । अडसरच लाविला. इतकें झाल्यावर
विनयशील रामाने परशुरामाचे पाय धरून म्हटले, '' तपोनिधे, मजकडून
घडलेल्या या उपमर्दाबद्दल मला क्षमा असावी. '' पराक्रमानें जिंकलेल्या
शत्रूंशी नम्रपणे वागणे यांतच बाहुशाली क्षत्रियांची खरी संस्कृति दिसून
येते!'' परशुराम आपल्या वाटे निघून गेल्यावर दशरथाला हायसे वाटलें.
तो अयोध्येस पोहोचला. तो सीतेला पहाण्यासाठी तेथील खिडक्या स्त्रियांनी
नुसत्या फुलून गेल्या होत्या.
रामाच्या पादुकांचे राज्य!

मंदावत चाललेल्या दीपाप्रमाणें दशरथ आतां क्षीणतेज झाला अस-
त्यानें त्याने रामास राज्याभिषेक करण्याचें ठरविलें. पण कैकयीच्या तोंडून,
दोन कृष्णसचिंणीप्रमाणे, दोन दुष्ट इच्छा अचानकपणे बाहेर पडल्या.
१ रामाने चौदा वर्षे वनवासास जावे, व २ भरताला राज्याभिषेक व्हावा.
या विषारी फूत्कारांनी दशरथ व्याकुळ झाला व प्रजा कष्टी झाली पण
रामाने पित्याचे शब्द खरे करण्यासाठीं कैकेयीच्या या दोनहि इच्छा
मानल्या व तो लक्ष्मण व सीता यांसह वल्कले परिधान करून वनांत गेला.
या धक्क्याने दशरथ निवर्तला. प्रधानांनी मातुलगृही गेलेल्या भरतास
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बोलावून आणिलें. त्याला आपल्या आईचे हें आत्मघातकी वर्तन नापसंत
झालें. तो ताबडबोब रामाच्या मागें धावत गेला. चित्रकूट मुक्कामी या
भावांची गांठ झाली. पण रामाने परत फिरण्याचे नाकारले. तेव्हां भरताने
.त्याच्या पादुका अयोध्या राज्यावर स्थापल्या बे आप ग विरक्तपणे

नदिमांत राहून राज्य चालवू लागला
पायी गेलेला राम पुष्पक विमानाने परतला.

रामाचा कष्टमय वनवास सुरू झाला. वाटेत अनेक राक्षसांनी उपस्थित
केलेली संकटे दूर करीत व अनेक मुनींचे पुण्यपावन आश्रम पहात राम
दक्षिणेकडे चालला. पंचवटीमधील निवासांत त्यानें शुपणलेच्या विडंबनाने
कोपलेल्या स्वर, दूषण, त्रिशिर इत्यादि राक्षसांचा संहार केला. पिसाळले.
ल्या शूर्पणखेनें हें सर्व वृत्त रावणास सांगितलें. त्यामुळे चिडून जाऊन
कपटाने त्याने सीतेला लंकेस पळवून नेले. जटायफकडून हें वृत्त रामास
समजल्यावर त्यानें सुग्रीवाशी सख्य करून वानरांचा मुख्य एमार यास
सीतेच्या शोधार्थ पाठविलें. लेकेत सीतेचा तपास लावून तिला आश्वासन
देऊन व लंका जाळून मारुति परत रामाकडे आला. नंतर वानरांची
प्रचंड सेना घेऊन व सेतूनें समुद्र उल्हघून रामाने लंकेस वेढा दिला. तेथें
घनघोर युद्ध झालें व शेवटीं रामाने रावणाचा सपरिवार निःपात केला.
देवानी दुदुमि वाजविल्या व रामावर पुष्पवृष्टि केली. देवांचा बंदिवास
सपला. अग्निदिव्याने शुद्ध झालेल्या सीतादेवीचा रामाने स्वीकार केला.
बिभीपागाला लंकाराज्यावर स्थापिलें व रावणाकडून जिंकून घेतलेल्या
पुष्पक' विमानानें तो मित्रपरिवारासह अयोध्येकडे यावयास निघाला.
आकाशांतून भारतभूदर्शन.

पुष्पक विमान लेकेतून उंच अन्तरिक्षांत गेल्यावर राम सीतेला तेथून
दिसणार भारतभूमीचे रमणीय भाग दाखवू लागला. मलय पर्यंतापर्यंत
अपूर्व विभागलेल्या सागराचे वर्णन रामानें प्रथम केलें. त्यात कोठे कोठे
तिमी नांवाच्या अजस्त्र माशांच्या सच्छिद्र डोक्यांतून पाण्याची कारंजी
उडत होती, कोर्ट समुद्र-सर्प वारा पिण्यासाठीं किनाऱ्यावर पसरलेले दिसत
असून त्यांच्या डोक्यांवरील मणि सूर्यप्रकाशांत चमकत होते नंतर पंचवटी
प्रदेशावर विमान आल्यावर रामाने तेथील आपल्या वसतीच्या खुणा सीतेस
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वरून दाखविल्या. तसेंच तेथें तप करीत असलेले तपस्वीहि तिच्या नजरेस'
आणले. पुढें चित्रकूट पर्वत सीतेला दाखवून रामाने प्रयागाजवळील गंगा-
यमुनासंगमाचे वर्णन केलें. तेथें गंगेच्या शुभ्र जलप्रवाहात यमुनेचे कृष्णवर्ण

उदक मिसळल्याम्रुळें ती कोठें मोती व इंद्रनील मणि यांच्या हारासारखी,
तर कोठे श्वेतकमले व नीलकमलें यांच्या मालेसारखी, कोठे मधून मधून निळे
आकाश दिसत असलेल्या अथ आणि विरल शरन्मेघमालेसारखी तर कोठे
कृष्णसर्पाने वेष्टित अशा शंकराच्या शुभ्र तनुसारखी दिसत होती. अखेर
विमानांतून दिसत असलेल्या सरवू नदीचे वर्णन रामाने केलें. तेथून त्याला
आपल्या भेटीस येत असलेल्या मरताचे सैन्यहि दिसलें. वल्कले नेसलेला व
रामाच्या स्वागतासाठी हातीं अर्ध्य घेऊन अमात्य आणि कुलगुरु यांसह
सेनेच्यापुढे चालत असलेला भरत रामाला दिसला. रामाच्या आज्ञेने विमान:
खाली उतरले. सर्वाच्या गाठी झाल्या. रामाने सुग्रीव, विभीषण वगैरेंच्या
ओळखी मरतास करून दिल्या. अखेर भरताने मोठ्या आदराने आपलें शिर
जानकीच्या पायांवर ठेवले. लंकाधिपति रावणाच्या प्रेमयाचना लाथाडून
लावणारे ते सीतेचे चरण व -७-वेष्टसाता रामचंद्र याच्याप्रमाणेच व्रतस्थ राह-
णाऱ्या भरताचे तें जटिल शिर परस्परसंयोगानें एकमेकांना क्युयप्रद झालें..
शेवटीं राम अयोध्येच्या बाहेरील उपवनांत उतरला.
भरलेल्या घरांतून पुन्हा वनाकडे!

तेथें त्यानें कौसल्या व सुमित्रा या मातांचे दर्शन घेतलें. दोघींनी दोघां
पुलांना अलिगिलें. आनंद आणि दुःख यांच्या मिश्रणाने त्यांचे ऊर दाटून
आले. दोघांच्या अंगावरून त्यांनीं हात फिरविला. तेव्हां त्यांना तेने
राक्षसांच्या शस्त्रांनी झालेल्या जखमांचे वण लागले. जखम ओली असतांना
जसा तिला मृदु स्पर्श करावा तसा त्या वागांना स्पर्श करतांना त्या प्रेमळ
मातांना वाटलें, ' क्षत्रियांना इष्ट असलेली 'वीरमाता' ही पदवी
आम्हांला नसलेली पुरवली.' नंतर सर्वीनी मिळून रामास राज्याभिषेक
केला व राजा रामचंद्र मोठ्या थाटाने चौदा वर्षांपूर्वीं सोडलेल्या अयोध्येत
प्रवेशला. वाड्यांत आल्यावर त्यानें कैकयीच्या मनाचा संकोच उदार
वचनानी दूर केला व इष्टमित्रांस आपापल्या ठिकाणी पोहोचवून तो प्रजेचे
पुद्दत्रवतू पालन करूं लागला. कांहीं कालाने सीतेला डोहाळे लागले. 'काय
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इच्छा ओहे' असे रामाने विचारताच ती म्हणाली, ' 'पुनरपि एकदा
भागीरथीच्या तीरावर तपोवनांत राहावें असें मला वाटतें.' ' गमाने तिची
इच्छा पूर्ण करण्याचें वचन दिलें. दरम्यान आपल्या गुप्तहेरांकडून
रामास असें समजले कीं, राक्षसाच्या घरी राहिलेल्या सीतेच्या
चारित्र्याबद्दल पौरजनाना शंका येत आहे. तेव्हां त्यास मोठा
धक्का बसला. सीता शुद्ध आहे हें त्यास माहीत होते. शिवाय तिनें अग्नि--

दिव्य करून आपली शुद्धता विद्ध केली होती. तथापि राजा या नात्याने
प्रजेची शंकाकुल वृत्ति असताना सीतेला जवळ ठेवावी असें त्यास वाटेना
व त्यानें तिला टाकून देण्याचा निश्चय केला. हा त्याचा निश्चय त्याच्या
बंधूंना अमान्य होता. पण करतात काय? ज्येष्ठ बंधु व राजा असलेल्या
रामापुढ त्यांचा इलाज चालेना. डोहाळे पुरविण्याच्या निमित्तानें रामाने
हर देमणाकरवी सीतेची गंगेपलीकडील अरण्यांत पाठवणी केली. रामाचा
खरा हेतु लक्ष्मणाकडून कळताच तिला पराकाष्ठेचे दुरऽःरव झाले व तिने
रामात लदमागाबरोबर एक निरोप पाठवच १, ' 'राजा, लोकापवादाचरून तू
मला टाकलेस हें तुझ्या कुलाला व विद्वत्तेला शोभत नाहीं. तुझ्या इच्छे-
प्रमाणें मी या अरण्यांत तुझेच कल्याण चिंतीत राहीन व पुढील जन्मी
तूंच पति मला मिळावास अशी परमेश्वराजवळ प्रार्थना करीन. '' हा निरोप
घेऊन लक्ष्मण परत गेल्यावर सीतेला रडे कोसळले. तिच्या रोदनाचा
आवाज ऐकून समिधा आणण्यासाठी त्या वनांत आलेले वाp--मीकि मुनि
तेथें आत्ये. त्यांनीं तिचे सात्वन करून तिला आपल्या आश्रमांत नेले. तेथें
ती तपस्विनीमध्ये वल्कले धारण करून व्रतवैकल्यात दिवस घालवू लागली.
इतक्यात तिला अशी वार्ता समजली कीं रामाचे यज्ञ चालू आहेत. पपा
त्यासाठी दुसरें लग्न न करता आपलीच प्रतिमा यजमानपत्नी म्हणून
त्यानें जवळ ठेवली आहे. यामुळे दुःखांत सुख वाटून सीतेच्या मनातील
परित्यागाचा खेद काहींसा कभी झाला
आईला तेवढाच विरंगुळा

इकडे राम पृथ्वीचे पालन करीत असतां यमुनातीरावरील कांहीं कणि
एकदा रामाकडे आले व म्हणाले की, '' 'लवण' नांवाचा राक्षस आमच्या
यज्ञात विघ्न आणत आहे तरी आमचे ३ क्षण करावे. '' रामाने लागलीच
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त्यांस आश्वासन देऊन शत्रुघ्नालान?शासन करण्यास पाठवले.
शत्रुघ्न मोठे सैन्य घेऊन चालला असतां वाटेंत वाल्मिकीच्या तपोवनांत
वसतीस राहिला. त्याच रात्रीं सीता प्रसूत होऊन तिच १ दोन पुदृत्र झाले.
शत्रुधाला हे वृत्त ऐकून फार आनंद झाला व प्रातःकाळी मुनींचा निरोप
घेऊन तो पुढें निघाला. पुढें लवणासुराची व शत्रुघ्नाची गांठ पडून दोघांचे
युद्ध झालें. त्यांत शत्रुघ्नाने लवणासुरास एका बाणानें ठार केलें. यमुनेच्या
.तीरावर शमुन्नाने मथुरा नांवाची नगरी वसविली. इकडे वाल्मीकि मुनींनी
सीतेच्या दोन पुदत्राचे संस्कार यथाविधि करून त्यांचा 'कुश' आणि 'लव'
अशीं नांवे ठेवली योग्य वेळीं त्यांना सांगवेद शिकवून आपण रचले
आद्यकाव्य- रामायण- पाठ करून गावयास लाविले. रामाचे हें पुण्यपावन
चरित्र ही दोन्ही मुळें आईच्या समोर म्हणूं लागली कीं तिची विरहव्द्दथा
किंचित कमी होत असे. तिला तेवढाच विरंगुळा होई. शत्रुघ्नाला शत्र्रुघाती
व सुबादु असे दोन मुलगे पूर्वी झाले होते. त्यांना त्यानें मथुरा व विदिशा
या दोन नगरींच्या राज्यावर स्थापिलें आणि तो अयोध्येस रामाकडे परतला.
लवणासुरास मारून आलेल्या शत्रुघ्नाचे रामाने अभिनंदन केलें. त्यानें
आपल्या स्वारीचा सर्व वृत्तान्त रामास सांगितला पण सीतेला पु. झाल्याचे
मात्र त्यानें त्यास कळविले नाहीं.
अपमृत्यू कां झाला?

एकदा एका ब्राह्मणाचा अल्पवयी मुलगा एकाएकीं वारला. तेव्हां तो
ब्राह्मण रामाच्या राजवाड्यापुढे येऊन रडूं लागला व म्हणाला '' हे
सुप्रिव! दशरथाच्या हातून रामाकडे आल्यामुळे ही तुझी कोण शोचनीय
अवस्था झाली आहे! '' ब्राह्मणाच्या या शोकांतील खोच रामाच्या
ध्यानांत ओली. कारण इश्वाकु कुलातील लपतींच्या राज्यांत अकाल-
मृत्यु होत नसे रामाने ब्राह्मणास आश्वासन दिले व ब्राह्मणाच्या
पुत्त्राला नेणाऱ्या प्रत्यक्ष यमाचे शासन करण्यास तो पुष्पक विमानांतून
क्नेघाला. इतक्यात आकाशवाणी झाली की, '' राजा तुझ्या प्रजेमध्यें
अधर्म झाला आहे. त्याचा शोध करून तो नाहींसा कर. '' ती ऐकून
वर्णधर्मातील अनाचार दूर करण्यासाठीं राम विमानांतून वेगाने चालला.
एके ठिकाणी रामाला एक तपस्वी आढळला. त्यानें झाडाच्या फांदीस
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क----.- --५- ' ????????????ं?आपल्यास उलटे टांगून घेतलें होतें व स्वर्गाच्या आशेनें तो धूम्रपानाचे व्रत-

करीत होता. ' तुझें नाव काय? ' असें रामाने विचारतोच तो म्हणाला,
'' माझें नांव अंधूक. मी जातीचा शूद्र आहे. '' शुद्रास असल्या तपाचा
अधिकार नाही त्यामुळे हा अनाचार होत असून तोर्च अनर्थाला कारणीभूत
आहे असें आणून रामाने त्याचा शिरच्छेद करण्यासाठीं हातांत शस्त्र घेतलें
व एका आघाताने त्याचा शिरच्छेद केल १. प्रत्यक्ष रामाच्या हाताने मृत्युं
आल्याने शबुकास स्वर्गप्राप्ति झाली. राम तिकडून अयोध्येस परत येण्यापूर्वीच
ब्राह्मणाचा मृत पुत्र जिवंत झाला होता.
' अरे! हे अगदीं रामासारखे दिसतात ड'

रामाने अश्वमेध यज्ञास सुरवात करून संचाराचे अथ सोडला. यज्ञा-

साठीं ठिकठिकाणचे राजे, राक्षस, वानर व महर्षि जमले. यजमानपत्नी
म्हणून सीतेची हिरण्मयी प्रतिमा ठेवण्यात आली होती.

या यज्ञाचा विशेष असा होता कीं, त्याला यथाशास्त्र लागणाऱ्या
सामप्रीपेक्षा किर्ततरी पट सामग्री तेथें सिद्ध होती व नेहमी यज्ञविघात
करणारे राक्षसच त्याचे रक्षक होते! कुश व लव है दोघे वाल्मिकीचे
रामायण गात ठिकठिकाणी फिरत असत. वाल्मीकिसारख्याचें काव्य,
रामाच्या चरित्रासारखा विषय व त्याचा गोड आवाज मग त्या काव्यगायनानें
श्रोते वेडे कां नाहीं होणार? ही गोष्ट रामाच्या कानांवर गेली. त्यामुळें त्यानें
रेया मुलांस आपल्यापुढे ते काव्य गावयास बोलाविले. काव्यगायन चालू
असता लोकांना विशेष आश्चर्य वाटलें ते त्या मुलांच्या आणि रामाच्या,
तोंडावळ्यांतील सारखेपणाचें. रामाने मोठ्या प्रेमाने त्यांस फार मोठी बिदागी
दि ली व विचारले, ''बाळांनो, हें काव्य कोणाचे? व हे गावयास तुम्हांला
कोणी शिकविले ?' ' याचे उत्तर 'वाल्मीकि' असे येतांच राम वाल्मिकीकडे
गेला व त्यानें आपलें सर्व राज्य त्यात अर्पण केलं. त्यावर वाल्मिकीनें रामास
कुशलवाचा स्वरा वृत्तान्त सागितला व 'पतिव्रता जानकीचा स्वीकार कर'
असें रामास मोड्या कळवळ्याने विनविलें. यावर राम म्हणाला, ' 'मुने, तिचे
अग्निदिव्य आम्हीं प्रत्यक्षच पाहिले आहे. पण रावणाच्या दुराचारी वृत्तीमुळे
अयोध्यावासीजनांचा तिच्या शुद्धतेवर विश्वास बसला नाहीं. तरी माझें
म्हणणें एवढेच कीं, तिनें पुन्हा एकदा, लोकांसमक्ष, आपलें चारित्र्य शुद्ध
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??????????????????असल्याचें सिद्ध करून त्यांची खात्री पटवावी म्हणजे मी तिचा पुत्रांसमवेत
स्वीकार करतो ''
'वसुधेरे, मला पोटांत घे!'

वाम्च्छिल्पमकीने हें मान्य करून सीतेला सर्वांपुढे आणविली व ' बसे,
आपल्या शुद्धतेची साक्ष पटव ' असें तिला सांगितलें. तिच्या काषायवस्त्रा-
वरून व तिच्या प्रशान्त मुद्रेवरून तिचे पावित्र्य कोणालाहि ताडता येण्या-
सारखे होतें. तिने आचमन केले व ती पृथ्वीस उद्देशून मोठ्याने म्हणाली,
वाणी, मन व कर्म यांनी माझ्या पतीशी मी यत्किचितूसुद्धा प्रतारणा

केली नसेल तर, हे माते धरित्रि, तूं मला आपल्या पोटांत घे. '' हे शब्द ती
उच्चारीत आहे तोच नागफणांच्या सिंहासनावर बसलेली वसुंधरा जमीन
दुभंगून प्रकट झाली! तिने गीतेला आपल्या मांडीवर बसविले आणि राम
नको नको' म्हणत असतां तिच्यासह ती पाताळांत गुप्त झाली राम
सीतेला पृथ्वीकडून परत हिसकावून आणण्याचा प्रयत्न करूं लागला. पण

-हूगायापुढे उपाय नाहीं ' असें सांगूत मुनीने त्याला शान्त केलें रामाने
आतां सीतेवरचें प्रेम लवकुशांवरच केंद्रित केले व तो कालक्रमणा करूं
लागला.
पुढच्या पिढीची व्यवस्था.

सिन्धु देशांत गंधर्वानी बंडाळी माजविली होती. ती आपल्या मामाच्या-
युधाजिताच्या- इच्छेप्रमाणे मोडून भरताने गंधर्वांना शस्त्रांऐवजी हातांत वीणा:
घ्यावयास लावले व तेथील तक्षशिला व पुष्कलावती या दोन राजधान्यामध्ये:
आपल्या तक्ष व पुष्कळ या पुत्त्रास सुस्थिर करून मरत रामाकडे आला:.
रामाच्या अनुमतीनें अंगद व चंद्रकेतु या आपल्या दोन पुलांना लक्ष्मणाने
कारापथ' देशाचे अधिपति केलें. रामाने आपले पु. कुश व लव याना

अनुक्रमे कुशावती व शरावती या दोन राजधान्यांमध्ये स्थापिले. शपुन्नाच्या;
दोन पुलांचीऽ व्यवस्था मथुरा व विदिशा येथे लागली होतीच याप्रमाणे
पुढील पिढीची व्यवस्था रामाने आपल्या देखत लावली, व तो आपल्या
निर्वाणाची वाट पहात राहिला.

६
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एकामागून एक जाऊं लागले.
रामाच्या कुटुंबांतील माणसे हळूहळू महाप्रस्थानाला जाऊं लागली.

कौसल्यादि माता प्रथम गेल्या. पुढें एकदा प्रत्यक्ष काल म्रुनिवेषाने
रामाकडे आला व म्हणाला, '' तुझ्याशी मला कांहीं एकान्त करावयाचा
आहे. पण आम्ही बोलत बसलों असतां तेथें जो येईल त्याचा तुला त्याग केला
पाहिजे! '' रामाने ही गोष्ट मान्य केल्यावर काल आपलें रूप प्रकट करून
त्यास म्हणाला, '' परमेश्वराच्या आदेशाने तुला आतां स्वर्गाकडे यावयास
पाहिजे.' ' हें त्यांचें बोलणे चालले असतांना रामाला भेटण्यासाठी दुर्वास-
कावि आले व द्वारांत बसलेल्या लक्ष्मणाला ' रामाची। गांठ मला ताबड-
तोय पाहिजे ' असें म्हणूं लागले. लक्ष्मणाला माहीत होतें कीं या वेळीं
दामाकडे जाणें म्हणजे समयभंग आहे. इकडे आड व तिकडे विहीर अशी
त्याची स्थिति झाली. शेवटीं दुर्वासाच्या शापभयानें तो रामाकडे गेलाच.
पण अन्ने करण्यांत रामानें मुनीला दिलेले वचन त्यानें मोडले होतें. म्हणून तें
खरें करण्यास तो साधुपुरुष, लक्ष्मण, शरयुतीरीं गेला व त्यन योग-
मार्गानें देहत्याग केला. लक्ष्मण गेल्याने रामाचा एक हात मोडप-यासारखा
झाला. पुढें एके दिवशीं रामाने आपले दोन भाऊ बरोबर घेतले व हातांत
अग्नि घेऊन तो उत्तरेकडे चालू लागला. अयोध्यानगरीहि आपल्या
अधीश्वराच्या मागें निघाली. रामाचा हेतु जागून वानर व राक्षसहि त्याच्यामागे
चालू लागले. अयोध्यावासी लोक सर्वांच्या मागें चाल असून ते आपल्या
अश्रूंनी रामाची मार्गावर उमटलेली पावले भिजवीत होते. रामासाठी
सरयुतीरीं विमान आलें. राम जातो हें पाहतांच सर्वांनी सरपूमध्ये उड्या
घेतल्या. आपल्या भक्तांवर अनुग्रह करणाऱ्या रामाने त्या सर्वास जर्णी

काय सरवूची शिडी करून स्वर्गास नेले. ज्या ठिकाणी रामभक्तांनीं सरयूत
उड्या टाकदेया तें ठिकाण पुढें 'गोप्रतरतीर्थ, या नांवानें प्रसिद्ध झाले.
रामाचे अवतारकार्य पूर्ण झालें होते. त्यानें रावणास मारून देवांना बपेधमुक्त
केले होतें; आणि दक्षिणदिशेस चित्रकूटावर बिभीषण व उत्तरदिशेस
गंधमादनावर हलत असे दोन चिरंजीव कीर्तिस्तंभच उभारले होते. येवढें
करून तो आतां आत्मरूपांत विलीन झाला हें उचितच झालें.
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ओसाड अयोध्या दुःखाने बोलली!
राम नि जधामास गेल्यावर लव, तक्षक, पुष्कर, अंगद, चंद्रकेतु, शत्रु-

घाती व सुवाहू यार सात बंधूंनी आपला ज्येष्ठ भाता कुश यासच अधिराज
मानले व ते त्यास टकर देऊं लागले. बध्रुप्रेम ही इक्ष्गकुकुलाची पूर्वपरं-
'पराच होती. याप्रमाणे कुश कुशावतीमध्ये राज्य करीत असतां एक चम-
स्वार घडला. एके दिवशी मध्यरात्री आपल्या शयनमंदिरांत कुश जागाच
होता. सर्व रक्षकवर्ग निजलेला होता. अशा वेळी तेथें आलेली एक स्त्री त्याला
दिसली. पति प्रवासास गेल्यावर त्याच्या पत्नीचा जसा वेष असतो तसा
तिचा होता. तिने कुशाचा जयजयकार केला व ती हात जोडून उमी
राहिली. आरशांत जसे प्रतिबिंब शिरावे त्याप्रमाणे बंदिस्त मंदिरांत
अचानकपणे शिरलेल्या त्या स्त्रीला कुश आश्चर्यानें म्हणाला, '' बाई,
आपला चेहेरा दुःखी दिसतो आहे. आपण कोण? कोणाच्या? व या
ठिकाणी कां आलात? रघुवंशांतील राजाचे मन परस्त्रीस्पर्शाला विमुख
असतें हें आपल्याला माहीत- आहे ना?''

यावर ती स्त्री म्हणाली, '' राजा, मी अयोध्यानगरीची अधिदेवता
आहें. तुझ्या वडिलांनी निजधामास जातांना आपल्याबरोबर अयोध्यावासी
लोकांसहि नेले. त्यामुळें आतां ती नगरी ओसाड पडली आहे. सूर्यवंशा-
तल्या राजांच्या पराक्रमानें व सुराज्याने मी कुबेराची अलकापुरी किंवा
इंद्राची अमरावती यांच्याहूनहि वरचढ होतें. पण तुझ्या कारकीर्दीत
माझी अशी करुणास्पद स्थिति झाली आहे. राजा, पूर्वी जेथे रात्रौ अभि-
सारिकाचा नादमधुर संचार चाले, तेथें आतां आपल्या तोंडातील ज्वाळांच्या
उजेडांत मासाचे तुकडे शोधणाऱ्या गाढू सैरावैरा हिंडत असतात. पूर्वी
जेथील पुष्करणीच्या पाण्यावर जलक्रीडा करणाऱ्या प्रमदांनीं ताडन
केल्यामुळें त्याचा मुदंगासारखा मधुर आवाज निघे, त्याच पाण्यांत आज
रानरेडे बसत आहेत व त्यांच्या शिंगांच्या आघाताने त्याच पाण्याचा
रडका आवाज निघत आहे. पूर्वी जेथल्या राजवाड्यांतील जिन्यांच्या पाय-
ऱ्यांना विलासवती ललनांच्या पायांचा अनिता लागावयाचा, तेथें आतां
हरणांच्या रक्ताने माखलेल्या वाघांच्या पावलाचे ठसे उमटलेले असतात.
राजा, राजवाड्यांतील भिंतीवर पूर्वी हत्तींची चित्रे काढलेली असत. त्या-
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मध्ये कांहीं गजराज पत्रबनात शिरलेले असून त्यांना हत्ति(गी कमलततू
देत आहेत असे प्रसंग चितारलेले असत. आतां हे वाडे ओसाड झाल्यानें
सिंह तेथें निर्भयपणे संचार करतात व हत्तींची चित्रे खरी मानून त्यांवर
आपले पंजे मारतात, व त्यांचे गिलावे ढासळून पाडतात. म्हणून तुला
माझी विनंति कीं तूं कुशावतींतील आपली वस्ती सोडून दे. आणि तुझ्या
कुलपरंपरागत राजधानीत येऊन राहा. '' ' बरें आहे ' असें कुशानें
म्हणतांच ती देवता अंतर्धान पावली.
हरलेल्या रत्नाबरोबर स्त्रीरत्नहि गवसलें!

कुशानें ब्राहाणांचा सल्ला घेऊन अयोध्येकडे जाण्याची तयारी केली
व कुशावती नगरी ब्राह्मणांच्या हवाली केली. अयोध्या नगरीची नवी
रचना करून तो तिच्यामध्ये राहू लागला. पूर्वीचे सर्व वैभव अयोध्येला
आतां प्रात झालें. पुढें यथावसर ग्रीष्मकतु सुरू झाला. कुशालाहि जल-
क्रीडा करण्याची इच्छा झाली. तो आपल्या स्त्रियांसहित जलक्रीडा करीत
असतां त्याच्या दंडांतील रत्नाचा अलंकार अयूच्या पाण्यांत पडला. ते
त्याच्या लक्षातहि आले नाही. स्नानानंतर अलंकार पडलेला आहे हें लक्षांत

येतांच त्यानें अनेक कुशल पाणबुड्याना नदीत उतरविलें. त्यांनीं पुष्कळ
यत्न केले पण अलंकाराच १ शोध लागेना. या अलंकारांतील रत्न अगस्त्य
मुनीनी पूर्वी रामाला दिलेले होतें, व रामाने तें कुशास दिलें होते. त्या-
मुळें आपल्या वडिलाची। आठवण म्हणून कुश त्या अलंकारास फार मानीत
होता. ते अशा तऱ्हेने नाहींसे झालेलें पाहातांच त्याला खद झाला;
त्यांतून पाणबुड्यांनी त्यास सागितले कीं, '' महाराज, सरयूच्या डोहात
राहणाऱ्या कुमुद नांवाच्या नागाने आपलें रत्न चोरले आहे.' ' हें ऐकून
क्रुद्ध झालेल्या कुशानें आपल्या धनुष्यावर गरुडाख योजिले व तें फेकण्यास
तो तीरावर उभा राहिला. डोहाचे पाणी भीतीनें उसळू लागलें. त्या उसळ-
णाऱ्या पाण्यांतून कुमुद नाग एका तरुण स्त्रीला संगे घेऊन वर आला.
ते पाहून कुशानें आपलें अस्त्र मागें घेतलें. क्रुमुद हात जोडून कुशास
म्हणाला, '' राजा, माझी ही बहीण कुमुद्वती कंदुकक्रीडा करीत असतां
तुझें हे रत्न अकस्मातू तिच्या हातांत पडलें. तें तूं आतां परत घे. आणि
दुसरें असे कीं, तुझा अपराध करणारी ही माझी बहीण, त्या अपराधाचे
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परिमार्जन तुझ्या सेवेनें करीत सदैव तुजजवळच राहील. तिचा स्वीकार कर.' '
कुशानें ती विनंति मान्य करून कुमुहतीशी यथाविधि विवाह लाविला.
या विवाहसंबंधामुळें नागाचे गरुडभय व आयोध्यावासी जनाचे सर्पभय
ही दोनीहि नाहीशी झाली.
त्यानें लोकपालांनाहि राबविलें.

कृऽशाला कुमुद्वतीपासून ' अतिथि' नांवाचा पुत्त्र झाला कुशानें त्याज-
कडून प्रथम कुलविद्यांचें अर्थग्रहण व नंतर राजकन्याचें पाणिग्रहण
करविले. इन्द्राला साहाय्य करण्यासाठीं कुशानें 'दुर्जय' नांवाच्या दैत्याशी
युद्ध केलें. त्या युद्धांत त्यानें दुर्जयास मारले खरें. पण तोहि स्वत; .य ??

प्राणास मुकला. चन्द्राबरोबर कौभुदी जावी त्याप्रमाणें कुशाबरोबर कुमु
द्वती सत्ती गेली. त्या पुण्याने ती दोघेहि अखंड स्वर्गवास भोगीत राहिली.
कुशाच्या सांगण्याप्रमाणे सचिवांनी अतिथीला मोठ्या थाटाने राज्याभिषेक
केला. अभिषेकसमारंभांत अतिथीने फार मोठी दा दिली; व
पिंजऱ्यांतील पोपटांसहित कारागृहातील सर्व कैद्यांना सोडून दिलें. अभिपे-
काच्या उदकाने अति थीचें भिजलेले सिंहासन कोरडे होते न होतें तेचं
त्याचा दुःसह पराक्रम चतुसमुद्राच्या किनाऱ्यांपर्यंत जाऊन भिडला.
वसिष्ठाचे मंत्र व अतिथीचे बाण यांचें संघटित साहचर्य असल्यावर राज्यांत
असाध्य अशी कोठली गोष्ट असणें शक्य होतें? अतिथीने बाह्य शत्रूबरो-
वरच षड्ररिपु नांवाचे अस्तादराजूहि जिंकून टाकले. त्यामुळे चंचल सम-
रुजली जाणारी राज्यलक्ष्मी त्याचेजवळ चिरकाल राहिली. थोडक्यांत त्याचें
राज्य सत्र लग्गुगैश्वर्यसंपन्न आणि अभूतपूर्व झालें. इन्द्र त्याच्या
राज्यांत योग्य वेळीं दृष्टि करी, यम रोगराई होऊं देत नसे, वरुण नौकेनें
व्यापार करणाऱ्याचे हित पाही आणि कुबेर त्याचा खजिना वाढवी. या-
प्रमाणें हे चौघे लोकपाल मोठ्या नसतेने आणि धाकाने त्याची कामे
करीत असत.
मधली राजवंशावळ.

निषधदेशच्या अर्थपति नांवाच्या राजाची कन्या अतिथीची पत्नी
होती. तिच्या पोटी त्याला 'निषध' नांवाचा पुरव झाला. प्रजेच्या कल्याणा-
साठी झटणाऱ्या त्या पुरामुळे अतिथीला फार आनंद झाला. जीव-
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लोकातील सर्व सुखे भोगून अतिथि आपल्या धवल व पुण्य कर्मानीं शुभ-
लोकाला गेला. निषधाला 'नल' नांवाचा मुलगा झाला. नलाला
नमश् नांवाचा पुरन झाला. त्याच्यावर राज्यकारभार सोपवून त्याचा
पिता मोक्षमार्गाला लागला. नमसू राजाला पुण्डरीर्क नांवाचा मुलगा
झाला. पुण्डरीकाला 'क्षेमधन्वा' नांवाचा पु. झाला. त्याला राज्यावर
बसवून पित्याने वनाची वाट धरली. क्षेमधीव्याला 'देवानीक' नांवाचा पुन
झाला. देवानिकाला 'अहीनगु' झाला. त्याला 'पारियात्र' झाला. पारियात्राला
'शिल' झाला. शिलाछा 'उन्नाभ' झाला आणि त्याला वत्रणाभ झाला. यापुढें
औरस-संततिक्रमानें पुढील राजे झाले. वज्रणाभ-शडूरवण-व्युपिताश्व-
विश्वसह-हिरण्यनाम-कौशल्य-ब्रह्मिष्ट -पुन -पुष्य-धुवसधि.
छोटा राजा, पण धडी करित.

आपला पुन सुदर्शन हा अल्पवयी असतांनाच धुवसंधि सिंहाच्या
शिकारीत गतप्राण झाला. मंत्रिमंडळाने लोट्या सुदर्शनाला यथाविधि
राज्याभिषेक केला. बालचंद्रानें आकाश. सिंहाच्या छाव्याने अरण्य व कम-
लाच्या कळीने सरोवर जसे दिसते तसें तें राज्य त्या बालराजामुळें दिसूं
लागलें. हा बाल सिंहासनावर बसला तर त्या विस्तीर्ण आसनाची केवढी
जागा त्याला लागायची आहे? पण त्याच्या राजतेजानें मात्र तें सर्व सिंहा-
सन व्यापून गेल्यासारखे दिसे. तो उंच सिंहासनावर बसला म्हणजे त्याचे
छोटेसे पाय सिंहासनाखाली ठेवलेल्या सोन्याच्या पादपीठापर्यत पोहोचतहि
नसत- वरच ते लोंबकळत राहावयाचे! पण त्या अळित्यानें रंगलेल्या
छोट्या चरणांना अनेक मांडलिक राजे, अपिले सोनेरी मुकुट नमवून,
वंदन करीत. त्याच्यावर चवऱ्या ढाळल्या जात असतां त्याच्या काना-
वरील झुलपे वाऱ्याने श्रेरुमुरु उडत असावयाची! पण त्याच्या तोंडचा
निघालेला बोबडा बोलसुद्धां गाव्याच्या सामापर्यंत अबाधितपणे झेलला जात
होता. त्याच्या अंगावर दोन अलंकार जास्त झाले तर त्याला ओझे वाटे; पण
तो बाल सबंध पृथ्वीच्या राज्याचा भार आपल्या राजतेजामुळें पेलत होता.
त्याला नीटशी अक्षरओळख होण्यापूर्वीच वृद्ध मंत्र्यांच्या संगतीमुळे राज्य-
शास्त्रांत तो पारंगत झाला होता व त्याची सुफलेहि त्याला मिळत होती. हा
बालराब पुढें शास्त्रविद्येत व शस्त्रविद्येत प्रवीण झाल्यावर योग्य राजकन्य शी
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त्याचा विवाह लावण्यांत आला. त्यानें अग्निवर्ण नांवाच्या आपल्या पुण्यास
गादीवर बसवून वार्धक्यांत नैमिषारण्याचा रस्ता धरला; व तो तेथें निष्काम
तपश्चरणात काळ घालवू लागला.
अतिरिक्त विलासाचा घोर परिणाम.

सुदर्शनामागे राज्य चालविण्यास अग्निवर्णाला कांहींच आयास पडले
नाहींत. पित्याने सर्व निष्कंटक पृथ्वी जणी काय त्याच्या उपभोगासाठींच
मार्गे ठेविली होती. आणि खरोखरच अग्निवर्णाने सर्व राज्यकारभार पूर्ण-
पणें आपल्या सचिवावर सोपविला व आपण नानाविध विलासांत दंग
होऊन राहिला. लावण्यवती तरुणीच्या घोळक्यांत हा सदैव रमलेला
असे. त्याच्या वाड्यांतून मुंदगाचा नाद आणि नाचरंग यांचेच शब्द
नेहमी ऐकू येत. त्याच्या आणि प्रजेच्या गाठीभेटीचा योग कधीं येतच
नसे. सचिवनीं अगदीं गळच घातली तर विलासमंदिराच्या गवाक्षांतून
आपला पाय बाहेर काढून हे महाराजाधिराज आपल्या उत्सुक प्रजेला
चरदर्शनाचा अलम्य लाभ देत असत!! ही स्वारी वादनविद्येत
इतकी तरपेज असे, की नर्तकींचा नाच सुरू. असतां स्वता मृदंग वाजवून
हा रेयॉन। साथ करी व वेळीं त्यांच्या तालाच्या चुका दाखवून त्यांस
लज्जित करी! स्त्रीसुखाच्या लालसेने पछाडलेला हा कामुक राजा कामिनी-
च्या कह्यांत पूर्णपणे गेला. दिवसा, रात्री, सर्व कतूंत आणि सर्व स्थली
याला एका उपभोगाव्यतिरिक्त दुसरें कांहींच सुचत नव्हतें. याचा व्हाव-
याचा तोच परिणाम झाला. पूर्वीच्या दराऱ्यामुळें त्याचे शत्रु जरी त्याच्या-
वर उठले नाहीत तरी अतिरिक्त भोगामुळे उत्पन्न झालेल्या शरीररोगांनी
चंद्राप्रमाणें याला पछाडले. त्याचें तोंड पांढरे पडलें. शक्ति क्षीण झाली.
वैद्यांनी त्याला क्षयाची भावना झाल्याचे सांगितलें तरी तो आपला क्रम

सोडीना. ' राजा पुत्त्रलामासाठी कांहीं व्रत करीत आहे ' असे सांगून
त्याला झालेल्या रोगाची प्रजेत पसरणारी वार्ता सचिवांनी कांहीं काळ
थोपवून धरली. अखेर राजाची प्राणज्योत मालवली. सचिवांनी गुप्तपणे
त्याला वाड्याजवळील उद्यानांतच अग्निसंस्कार दिला.
राज्यपदावर गरोदर राणी ५

सदैवाने अग्निवर्णाची एक राणी या वेळीं गरोदर होती. सचिवानी
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प्रजेतील कांहीं कुळ-किंमन रा०व, करून घेतली व सर्वाच्या मते

तिलाच गादीवर बसविले. तशा तऱ्हेच्या राजनिधनानें दु:खित झाले त्या
मातेच्या उष्ण अश्रूंनी तिच्या पोटातील गर्भ अगदी तापून गेला होता.
त्याल । राज्यामिषेकस मर्यांच्या उदकसिंचनानें थोडी शीतळाई आली.
पतीच्या सिंहासनावर अधिष्ठित झालेली ती गरोदर राणी आपल्या स्वामि-
निष्ठ सचिवांच्या साहाटयानें राज्यकारभार निर्वेधपर्गो पाहूं लागली. श्रावण
महिन्यामध्ये भूमींत पेरलेल्या बीजाच्या अंकुराची वाट लोक जशी उत्सुक-
तेनें पहात असतात तशी गरोदर राणीच्या प्रसूतीची वाट प्रजाजन मोठ्या
उत्सुकतेनें पहात होते.

२ 'रघुवंश-रसग्रहण
भव्यतेचे दोन भिन्न नमुने.

महाकाव्य या दृष्टीनें जसें 'कुमारसभव' तसा ग्ग्घुवंश 'हि भादाचआहे. फक्त पहिल्यातील मव्योदात्ततेहून दुसऱ्यातळी मव्योदात्तता किंचितू
वेगळ्या प्रकारची आहे येवढेंच कायते 'कुमारा'तील घटना दैवी व
आसुरी शक्तींच्या झगड्यांतून निर्माण झालेल्या असल्यानें त्यांत पार्थिव
स्थलकालनिष्ठता गौण आहे. त्यांतून खरा मानवी इतिहास सूक्ष्मपणे

सूचित होत असला तरी त्यांचें स्वरूप प्रायः काल्पनिक आहे. त्यांत
बहुशः अतिमानुष शक्तीचा वापर असून एकंदरींत अदमुतागगाचेच
वातावरण आहे. त्यांतील मानवी किंवा पार्थिव अंश अए-पस्वल्प असून तो
ध्वनित आहे व त्यांतील तात्पर्य विश्वव्यापक व त्रिकालाबाधित आहे. हें
सर्व भव्यहि आहे व उदात्तीहे आहे. पाम ही भव्योदात्तता दैवी सामींत
मानवी अंश मिसळल्यामुळें आलेली आहे. उलट 'रपूतील भव्यो-
दात्तता मानवी सामग्रीत दैवी अंश मिसळल्यामुळे निर्माण झालेली आहे.
कुमारांत स्वर्ग पृथ्वीकडे कललेला दिसतो तर 'रधूत पृथ्वीच

स्वर्गाच्या रोखानें उंचावत चाललेली आढळते. 'रघुवंशा'तील घटना
स्थलकालमर्यादित, विषय विशिष्ट राजवंशवार्गनपर, व्यक्ति मूलतः मानवी
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व वातावरण 'जास्त जानाने यासंकेक आहे. ५० तील इकेकतो.
मानवी विचारविकार प्रकट करतात, तर उरतील वर्ण्य व्यक्तीची मने'
स्वर्गीय उदात्ततेनें विनटलीं आहेत. कुमारांत कल्पनेला तर 'रघतू
प्रत्यक्षानुमवाला वाचे । फुटलेली आहे. 'कुमारा'तील दैवी अद्भुतते-
मुळें भक्तिभाव दाटत असला तरे ऽरईतील मानवी वास्तवतेनें प्रेमादर
उचंबळतो. 'कुमारा'त कल्पनेच्या सुशींत निर्माण झाले मानवी देव
आहेत, तर 'रघंरत प्रत्यक्ष हार्डमांसाचीं देवमाणसं आहेत. 'कुमारांत
पौराणिक इतिहास आहे तर 'रघुत इतिहासाला पौराणिकता दिलेली
आहे. सारांश, 'कुमारा'तील मानवी स्वर्ग अधिक भव्योदात्त म्हणावा
का रडूं तील स्वर्गीय मानवता जास्त भव्योदात्त म्हणावी हा रुचि-
भेदाचा प्रश्न आहे. त्यामुळें कलाखष्टीतील भव्योदाचतेचे हे दोन वेग-
वेगळे नमुने मानावे हेंच ठीक. यांपैकी ज्याला जो मानवेल तो त्यानें
अधिक पसंत करावा.
ही आत्महीनता कीं विनय?

दुसरें कगेगाचे कांहीही असो, स्वता कालिदासाला मात्र 'रपूतील
भव्योदात्तताच जास्त मानवली आहे यांत संशय नाहीं. प्रथ म 'कतु-
संहार। 'सारखी का, आणि 'मालविकाग्रिमित्र, ' 'विक्रमोर्वशीय'
यांसारखी नाटके लिहून प्रथितयश झालेला कालिदास आतां 'राष्ट्रकवि ' या
भूमिकेवर आरूढ झाला. त्यानें आपलें उपास्य दैवत 'शंकर' याचे एक
रमणीय आख्यान 'कुमाग'त मोठ्या भक्तिभावाने गाऊन अपिली वाणी
प्रासादिक' केली. पण त्याच्या संपन्न अनुभवाचे सार त्याला अद्याप
कोठे तरी सांठवावयाचें होते. तो राजकवि होता. त्यानें साम्राज्यें कमाव.
लेलीं आणि गमावलेलींहि पाहिली होती. राजा आणि प्रजा यांचे सबंध
निरीक्षले होते. राजधर्मावर प्रजाजनांचे ऐहिक सुख अवलंबून आहे व
राजसंस्था ही समाजचक्राची नाभि आहे हें तो जाणत होता. 'हत्तीच्या
स्थूल पावलांत जशी इतर श्वापदांची पावले सामावतात तसें एकट्या राज-
धर्मात सर्व प्रकाराचे धर्म सामावतात' असें व्यास महर्षीचे वचन त्याच्या
हत्पटलावर कोरले होतें. वैदिक आर्याची 'श्रुतिस्मृतिपुराणोक्त'
संस्कृति त्याच्या रोमरोमात भिनली होती. त्यामुळें 'राजधर्म हा त्यागधर्म



९० संस्कृत पंचमहाकाव्ये

आहे, भोगधर्भ नव्हेऽ हें तिचें ब्रीदवाक्य त्याला बोलून दाखवावयाचं
होतें. म्हणून आपली परिणतप्रज्ञा, उदात्त भावना, आणि वास्तवाभिमुख
कल्पना याचा आविष्कार त्यानें 'रघुवंशा'च्या द्वारे केला. त्यासाठीं
वैवस्वतमनूच्या कुलांत जन्म पावलेला राजवश आपल्या महाकाव्याचा
विषय त्यानें कपिला. मनु, दिलीप, रघु, रामचंद्र इत्यादि राजांच्या
भादाच चरित्रांनी आणि गुणांनी त्याच्यावर आधींच भोहनी घातली
होती. त्यांच्या साहाटयाने त्याला राजनीतीचा आदर्श निर्माण करावया बा
होता. काव्याच्या प्रारंभी त्यानें आपल्या कवित्वाबद्दल 'मन्द कवियशः
प्रार्थ! असा थोडासा अविश्वास व्यक्त केला आहे. त्याचा कांहीं लोक
असा अर्थ करतात की 'रघुवंश' ही कालिदासाची पहिली कृति होती.
कुमारात अशी विनम्रपणाची प्रस्तावना नाही म्हणून तो नंतरचा असे ते
मानतात. पण वर सांगितl--याप्रमाणें शेवढाल्या राजर्षीच्या उदात्त
चरित्राच्या द्वारे राजकीय आदर्श निर्माण करण्याच्या आपल्या या जबाब-
दारीच्या जाणिवेने कालिदासारख्या कसलेल्या कविराजालासुद्धां आपल्या
कुवतीबद्दल थोडी कातरता वाटावी यांत काय नवल? व ही कातरता त्यानें
मोठ्या शालीन भावाने व्यक्त केली आहे. पण या शालीनतेत सुत आत्म-
विश्वास आहे. ही शालीनता एखाद्या नवशिक्या कवीचा खराखुरा नसगमा
नसून, एका श्रेष्ठ व आत्मप्रत्ययसंपन्न महाकवीचा औपचारिक विनय आहे.
'डया।परितोषाद् विदुपा न साधु मन्ये प्रयोगविज्ञानम असे म्हणागारा
शाकुरजतला'चा पिता व 'मन्द: कवियशः प्रार्थी गमिरुयाम्युपहास्यतामर
असें सागणार। 'रघुकार' यांना जर त्यांच्या या बोलांवरून नवशिके कवि
गणा वयाचे तर शालीन महाकवीचा आत्मप्रत्यय जन्मभर मुकाच राहतो
असे म्हागावें लागेल!
ज्येष्ठ कोण? 'रघु' का 'कुमार'?

'रघु' हा कुमारानंतरचा असे म्हणण्याला आण? एक प्रमाण-
असें आहे कीं 'रघू'मध्यें कुमार, सेनानी व मदन याचे उलेख
कालिदासाने अशा पद्धतीने केले आहेत की त्यावरून 'वाचकांनी माझा
'कुमारसमव' वाचलाच आहे' असें तो गृहीत धरून चालतोसें दिसते.
कुमाराबद्दलचे पुढील उट्टेच पहा-शिवाचें तेज स्वर्गेगेनें जसे धारण केले'
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(रघु. २. ७ ५), 'ह्या देवदारु वृक्षाने एकन्याच्या मातेचे दूध चाखले
आहे' ( रघु, २. ३६१, 'पार्वतीशंकरना जसा कुमाराच्या जन्माने
आनंद झाला' ( रघु. ३.२३१, 'स्कंद देवसेनेला नेतो त्याप्रमाणें'
( १७७. १ १, 'असुरांच्या अस्त्रांनीं आपल्या सेनानीला जखमा झाल्यावर
जशी पार्वती दुःखित झाली असती तशी ' ( रघु. २ Z ३७१, या उल्लेखांत
कुमारकथा जवळ जवळ पूर्ण होते. तसेंच 'रतीचेय। विनंतीवरून शंकरांनी
मदनाला जिवंत केला' ( ३. ६.२) हे मदनाचे वर्णन मदनदहनाची
पूर्ववर्णित कथा गृहीत धरून चालत नाहीं काय? पुढीलहि उल्लेख पहा.
रघु. ७. १५, ९. ३९४५, रघु. ११. १३४५ इत्यादि. तसेंच कुमार ६. ७९
मध्ये असें एक विधान आहे : ' अर्थांशी जसा वाणीच १ तसा शंकराशी
पार्वतीचा योग घडवून आण. ' येथें विवाहापूर्वी सतर्षि हिमालयाला हें
म्हणत आहेत, आणि विवाह झाल्यावर पार्वती व परमेश्वर हे वाणी आणि
अर्थ यांसारखे खरेच एकमेकांशी संलग्न झाले. त्यामुळें त्यांचा सयगे होण्या-
बद्दलच्या बोलण्यानंतर त्याचा संयोग झाला असें म्हणणें क्रमागत आहे.
म्हणूनच 'रघुवंश' हा जो नंतर लिहिला त्याच्या आरंभी 'वागथावि
संपूक्तौ' असें वर्णन येणे योग्य होय. 'अस्ति कश्चिदू वाग्विशेष: ' या
कविपरिचयात दिलेल्या दंतकथेप्रमाणेंहि ' कुमार ' प्रथम व मग ' ९७ '
हे दिग्दर्शित होते. 'आलीढ' नांवाच्या आसनाचे विस्तृत वर्णन कु.
३ .७ ० मध्ये केल्यामुळें 'रमूत कालिदासाने त्याचा नुसता निर्देश केला
आहे (र. ३ .५ २ ). कारण प्रथम लिहिलेल्या कुमारांत त्याची माहिती
वाचकांस आहे असें कालिदास धरून चालला. शिवाय 'कुमारा'तील
पहिले तीन सर्ग हे नवख्या कवीने लिहिल्यासारखे थोडे कृत्रिम वाटतात.
रघंरत सर्वत्र सफाई व पूर्णता भरून राहिली आहे. कदाचित् असेहि
असण्याचा संभव आहे की प्रथम कुमाराचे १ ते ४ सर्ग लिहून मग रघु
व पुढें दोनहि काव्ये एकदम ( कांहीं भाग यांतील काहीं त्यांतील)
लिहिली असल्याचा संभव आहे. आपलेच कांहीं विचार आपल्या काव्य-
नाटकांत निराळ्या शब्दांत पुन्हा पुन्हा मांडणे ही कालिदासाची एक
ठळक प्रवृत्ति दिसते. पार्वती व रघु यांचे जन्म, शंकर-पार्वती व अज-
इन्दुमती यांचे विवाह वगैरे प्रसंग सुद्धा त्यानें अगदी सारख्या शब्दांत
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वर्णिले आहेत. मग तो 'रघुकुमार' एकदमच लिहीत होता कीं काय न
कळे. किंवा त्या कल्पना त्याला अतिशय रम्य व महtt-त्राच्या वाटल्यामुळे
त्यांच्या चर्वणात त्याला फार आनंद वाटत असला पाहिजे! म्हणून या
दोन काव्यांना जुळी भावंडे असें मागें म्हटलें आहे. तें कांहीं असलें तरी
'रपूत या मानवी काव्याचा उद्देश व प्रतिपाद्य अधिक उदात्त व गंभीर
आहे हें नि श्चित.

सूर्यवंशाला 'रधुवंश' कां म्हटलें?
एक मानवी महाकाव्य रचण्याचे । हेतु व त्याचा विषय याप्रमाणे

कालिदासाने निश्चित केला. त्याचे वर्ण्यविषयमूत सर्व राजे जरी प्रायः
.सारख्याच योग्यतेचे होते तरी त्यांपैकीं दुसऱ्या कोप्गाप्पिष्ट राजाचे नांव
आपल्या महाकाव्यास न देत। दिलीपाचा उदार व शूर पुत्र रघू यालाच त्यानें
आपला आदर्श राजा मानून त्याचेंच नांव आपल्या महाकाव्यास दिलें.
'' जन्मापासून शुद्ध, फल येईपर्यंत प्रयत्न करणारे, एकछत्री साम्राज्य
गाजवणारे, स्वर्गद्वारापर्यत आपले रथ नेऊन भिडविणारे, यथाविधि यज्ञ

करणारे, याचकाचे मनोरथ पुरविणारे, अपराध्यांस योग्य दंड ठोठावणारे,
.वेळींच सावध होणारे, दान देण्यासाठीच संपत्ति मिळविणारे, बंशसातत्या-
साठी गृहस्थाश्रम पत्करणारे, बाल्यांत विद्याम्यास, तारुण्यांत विषयभोग
आणि वृद्धपर्णी मुनिव्रत सेविणारे व शेवटी योगमार्गानं मर्त्य तंबू टाकून
देऊन आत्मस्वरूपांत विलीन होणारे, इत्यादि जी वर्ण्य राजांची विशेषणे
कालिदासाने प्रस्तावनेत दिली आहेत त्यातील बर्गचशी रघुराजासच लागू
पडतात. सगवातू रामचंद्रहि या समग्र विशेपणाचा विशेष्य होऊं शकत
नाही. मग इतरांची गोष्ट कशाला? म्हणून रघूसारख्या उदार, सूर,
' वंशाचा कर्ता व अनंतकीर्ति ' गाजाचे नांव आपल्या महाकाव्यास देऊन
त्यानें आपण योजलेल्या हेतूला वळकटी आणली.
राजलक्ष्मीच्या मुखावरील गालबोट.

'श्घुवंशाती'ल हें राजवंशवर्णन कालिदासाने एकोणीस सर्गात व
१५६९ शोकांत सविस्तर व कलात्माक रीतीनें केलें आहे. त्यांत दिलीपा-
पासून अग्निवार्गापर्वत एकोणतीस राजांचे वर्णन असून दिलीप, रघु, अज,
दशरथ राम, कुश, अतिथि, सुदर्शन व अग्निवर्ण याची वर्णनें कमी-
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अधिक सविस्तर आहेत. व बाकीच्यापैकीं काहीची त्रोटक व काहीची तर
नामोछेखमात्रच दिसतात. कामुक अग्नित्रार्गाचा एकच अपवाद सोडल्यास
इतरांची वर्णने मूर्तिमंत सोज्ज्वलतेने नटलेली आहेत. रघुवंशांतील राजांच्या
उज्ज्वल चारिव्यलबमीचेंया मुखावर अग्निवर्णाचे वर्णन हें एक गालबोट
आहे असें म्हणणें अधिक शोभेल, कारण त्या योगाने या चारित्र्यसंपन्न
आदर्श कृपालांची उन्नतता कमी होण्याऐवजी अधिक फुलूनच दिसते.
दिलीप ते कुश या सहा राजांच्या वर्णनासच रघूचे पहिले सोळा सर्ग खर्ची
पडले असून उरलेल्या तीन सर्गांत बाकीच्या राजाची बोळवण आहे.
रधुत्रशा'चा मूलाधार कोणता?

दशरथ-राम व लव-कुश यांच्या चरित्रवर्णनांतच काय तो कालिदासाने
रामायणाचा आधार घेतलेला दिसतो. पण दशरथापूर्वीचे दिलीप, रघु
आणि अज व कुशानंतरचे अतिथि, निपध, नल इत्यादि अग्निवर्णापर्यतचे
राजे याच्या चरित्रवर्णनाला आधार कालिदासाने रामायणाव्यतिरिक्त दुसऱ्या
कोणत्या तरी ग्रंथांचा घेतलेला दिसतो. रामायणांत 'बालकांड' ( अध्याय
७० - ३८ ते ४३) दिलेली रामचंद्राच्या पूर्वजाची यादी 'रघ्रुवंशा'त वर्णन
केलेल्या यादीहून भिन्न आहे. रामायणाप्रमाणे रघु हा काकु-स्थाचा मुलगा
आहे. दिलीपाचा नव्हे. कालिदासापुढें अन्य कविकृत एखाद्या रामायणाची
आवृत्ति किंवा पौराणिक अगर ऐतिहासिक स्वरूपाचे इतर कांहीं वृत्त

असावें असें दिसते. वायु आणि विष्णुपुराणातल्या राधेयांच्या यादीशी
रघूची यादी जुळते यावरून या दोन पुराणांच्या प्राचीन भागांचा उपयोग
कालिदासाने केला असेल. याचा थोडा विचार आतां करूं.
-काालदास आणि पुराण.
रघुवंशा 'तील दशरथापासून कुशापर्यतच्या भागाला रामायणाचा मुख्य

आधार आहे. तथापि त्यांतहि कांहीं किरकोळ फरक कालिदासानें केले
आहेत. दिलीपापासून दशरथापर्यंतचा व कुतापासून अग्निवर्णापर्यतचा रघु-
वंशातील भाग मात्र कालिदासाने रामायणाव्यतिरिक्त इतर ठिकाणांतून
घेतला असला पाहिजे हे उघड आहे. तसेच 'कुमारसमवा'तील 'रामायण'
'महामारता'तल्या त्रोटक कथाव्यतिरिक्त इतर भागहि त्यानें दुसरीकडून
घेतला हेहि तितकेच उघड आहे. आतां 'हीं ठिकाणे कोणती? 'या



९४ संस्कृत पंचमहाकाव्यें

प्रश्नाचें उत्तर पुरतो हे होय. व या बाबतींत पत्रपुराइगाचे नांव प्रथम नजरे-
समोर येतें. डॉ. हरदत्त शर्मा यांनी 'पद्यपुराण व कालिदास ( १९२५)
या पुस्तकाच्या प्रस्तावनेत हें मत मांडले आहे. त्यांच्या मते कलकत्ता
येथील इंपेरियल लायब्ररीमध्ये असलेल्या पत्रपुराणाच्या एका प्राचीन
हस्तलिखित प्रतींत 'शाकुन्तल' व 'रघ्रुवंश' यांना आधारभूत असलेला
भाग सांपडतो. त्या पद्यपुराणाच्या 'स्वर्गखंडा'त अध्याय १ ते ५
शाकुन्तलाची व 'पात ।लरवड' अध्याय ५ ते १६ मध्ये रघुवंशाची (दिलीप
ते सीतापारीमय अखेर मूळ कथा आहे. पत्रपुराणाच्या आनंदाश्रम प्रतींत
'रघुवंश' कथा तेथें नसून ती ' उत्तरखड' अध्याय १९८ - १९९ मध्ये

आहे. पण त्यांत नंदिनीचा वर व रघूचा जन्म येवढाच भाग आहे.
याशिवाय याच पद्यपुराणाच्या प्रतींत 'सृष्टिखंडा'मध्ये अध्याय ४० -४१ 'कुमारसंभवा'तील कथा ( थोड्या फरकाने असलेली) आढळते.
याच ठिकाणी अध्याय ३७ ते ३९ मध्ये तारकासुराचा वर व त्याचा
पराक्रम यांबद्दल मजकूर आहे. पाम त्यांत त्याचा वध मात्र नाही. त्याच्या
वधाची हकीगत 'शिवपुराणा'त (४) 'कुमारखंडा'मध्यें आहे. यावरून असें
वाटतें कीं अर्थात् तें निश्चित नाहीं) कालिदासाच्या कुमाराच्या पहिल्या आठ
सर्गाना पजपुराणाचा व त्याचेच नंतरचे सर्ग लिहिणाऱ्या कवीच्या पुढील सर्गांना
शिवप्रुराणाचा आधार असावा. पाम 'शिवपुराणा'तील (४) 'पार्वतीखंडा'-
वर मात्र 'कुमारसंभवा'ची लाय । पडली असावीस वाटतें.
-मान हच शहाणपण.

पण या गोष्टी निश्चयानें सांगतां येत नाहीत. याचे कारण मुख्यतः
कालिदासाचा (व इतरहि महाकवीचा काल निश्चित नाहीं. ४ पुरणांचा
तर नाहींच नाहीं. म्हणजे दोन विनआधाराच्या गोष्टींचा एक-
मेकांना मिळणारा आधार अर्थात निराधारच!! तथापि पुराणे अत्यंत
प्राचीन असल्याचा पुरावा ही उपलब्ध झाला आहे. अथर्ववेद, छांदो-
ग्योपनिवदू, सुत्तनिपात्त इत्यादि ग्रंथांत पुराणांचा उदृहेरव असून आपस्तंब-
धर्मसूत्रात तर ( खिस्तपूर्व २००) भविष्यपुराणांतील वचनच उडून
केलें आहे. पुराणांचा प्रसिद्ध अभ्यासक पार्जिटर याने मूळ प्राचीन पुराणांचा
काळ खिस्तपूर्व ५०० ते खिस्त।त्तेर १५० असा मानिला आहे
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१००६१८१६४६७८१४७८.६ टे १ ). पाम या पुरा-
णांत वेळोवेळी नवीन मर पडत गेली व त्यामुळें कांहीं जुन्या कालिदासीय
काव्यांचा संक्षेप करून तो पुराणांत समाविष्ट केला असल्याचा संभव आहे.
त्यामुळें कालिदासानें पुरणाचा उपयोग केला का पुराणांनी कालिदासाचा
उपयोग केला हें ठरविणे फार कठीण झाले आहे. तथापि रामायण-महा-
भारतांव्यतिरिक्त कांहीं प्राचीन पुराणांचा उपयोग कालिदासाने केलेले
आहे हे निःसंदिग्ध आहे. नाही तर दिलीप, रघु, अज, अतिथि, अग्नि-
वर्ण इत्यादि राजांबद्दलच्या कथा कालिदासाने कल्पनेने निर्मिल्या असें
माना लागेल. तसें असल्यास रघुवंशांतील राजांचे गुण ऐकून आपण ह्या

काव्यरचनेचें चापल करावयास प्रवृत्त झाल असे भक्तिभावानें सांगणारा
कालिदास अप्रामाणिक थापाड्या मानावा लागेल! दुसरा तर्क कर्णपरपरेनें
आलेल्या कांहीं कथा कालिदासाला उपयोगी पडल्या असाव्या असा करतां
येईल. पण विशेषतः राजांच्या वंशावळींची बाब ऐकीव असुन चालणार
नाही. ऐकीव वंशावळीला प्रामाण्य कोण देणार? रघूच्या अठराव्या
सर्गात दिलेल्या कुशापासूनच्या राजांची नावे विष्णु व वायु या दोन
पुराणांतील यादीशी जास्त जवळ आहेत. पत्रपुराणांत दिलीप, ३, अज व
दशरथ असाच क्रम आहे. पार्जिटरनें आपल्या 'कलियुगातील राजवंश-
वर्णनपर पुराणे' या ग्रंथांत जुन्या पुराणांत राजवंशवर्णन सामील
करून घेण्याचा काल साधारणतः खिस्तोत्तर तिसरे व चवथे शतक असा
मानिला आहे. त्यामुळें कालिदास खिलपूर्व ठरो कीं खिस्तोत्तर ठरो
त्याला पुराणांची व सुचवा राजवंशाची माहिती होती व खिस्तोत्तर चवथ्या
शतकातला तो ठरला तर नवीन भरीतील राजवंशाचीहि माहिती त्याला
होती असें ठरेल. कालिदासानें पन्नपुरागाचा आधार घेतला असावा असें
सांगणाऱ्या डॉ. हरदत्तशर्माचे एक प्रमाण विचारणीय आहे ते म्हणतात
जुन्या पुराणांची नवी संस्करणे करणारांनी कालिदास:डय। 'रघुकुमार'
काव्यांतून संक्षिप्त मजकूर घेतला असे मानिलें तरी तो घेतांना मूळच्या
सौंदर्याचे ठिकाणी कुरूपता, कौशल्याचे जागी वेंधळेपणा रसिकतेऐवजीं
आचरटपणा व औचित्यस्थानी अप्रयोजकता ते मुद्दाम करतील असें सम-
जणें कठीण आहे. विशेषतः पद्यपुराणाच्या पार्वतीतपोवर्णनाच्या प्रसंगांत
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पासून परावृत्त करण्यासाठीं शंकराची निंदा करणें व प्रत्यक्ष शंकरानी
जटिलाचे रूपा येऊन तिची आपल्यावरील भक्ति पाररॅवण्यासाठी आत्मनिंदा
करणे व शेवटी आपण प्रकट होणे यांत केवढे अंतर आहे बरें? दुसऱ्या
योजनेत केवळ कालिदासालाच साजागारे औचित्य, नाट्य व मूर्तिमंत
रसिकता आहे. या सौंदर्याचे खोबरें करून पुराणसंस्करागकारांनी कालि-
दासाचा उपयोग केला असे मानण्याऐवजी कालिदासानें मूळ ओबड-
धोबडपागात सौदर्य स्फुरविलें असें मानणेच अधिक उचित होईल. तथापि
पद्यपुराणाचा व कालिदासाचा काळ- एखाद्या काळपुरुषासारखा- असल्या
सदर कल्पनांचा भंग करीत असल्याने वरील अनुमान नुसते सचित करून
गप्प बसावे हेंच शहाणपणाचे होईल!
सर्वत्र ऐतिहासिक छटा.

तें कांहींहि असो, येवढें मात्र खरें कीं कालिदासानें या सर्व राजवर्णनांत
सरसहा ऐतिहासिक वातावरण निर्माण केलेले दिसते. अवतारी रामाचा
एकच अपवाद या बाबतींत फार झाले तर मानत येईल. पण कोणत्याहि
राष्ट्रांत कल्पनाकुशल कवि हेच आद्य इतिहासकार असल्यानें त्यांच्या
कृतीत सत्य व कल्पना याचे मिश्रण असावयाचेच. आमच्याकडे कवि-
कल्पनाप्रचुर रामायण व महाभारत या राष्ट्रीय काव्यांची गणना इति-
हासांतच करण्यांत येते हे याचे गमक आहे. ऐतिहासिक प्रसिद्धीच्या
आदर्श रामगजावर देवपणाचे चढविलेले कवच कविकल्पनापूल आहे.
'' महाकाव्यांत काव्य व इतिहास यांची तडजोड झालेली असते ''
( २१ समू० १८ प्र ००ाऊाऊाऊग्राऊ०p0ाऊंडष्ट १८७६१०८१ संत ८१८१५)
असे जें. एकू. डब्ल्यू. जेवूमन पाश्चात्य महाकाव्याबद्दल म्हणतो तें रघु.
वंशाच्या बाबतींत स्वरे आहे.
आणखी एक पोट-..

आपल्या प्रकट हेतूच्या सिद्धीसाठी वरील सर्व सामग्री जमविण्यांत व
तिची विशिष्ट मांडणी करण्यांत कालिदासाचा आणखी एक प्रच्छन्न पोट-
हेतु असावा असा तर्क करण्यास सबळ पुरावा आहे. त्यासाठी या पोट-
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दासाच्या पोटातला हेतु मानणे अधिक प्रशस्त दिसेल! हा कालिदासाचा
पोटहेतु निःसंदिग्धपणे सिद्ध होण्यास त्याचे स्थल व काल ही निश्चितपणे
समजली पाहिजेत. पणे या बाबतीतील अंतर्गत आणि बाह्य पुरावा असावा
तितका बळकट नाही. कांहीं पंडित कालिदासाला खिस्तशकपूर्व पहिल्या
शतकांत होऊन गेलेल्या विक्रमादित्याचा समकालीन मानतात तर
काहींचा ओढा त्याला द्वितीय चंद्रगुप्ताचा समकालीन ( च वथें शतक)
मानण्याकडे आहे. या वादांत पडण्याचे हें स्थल नव्हे. कालिदास विक्रम-
कालीन असो कीं गुसकालीन ठरो, रघुवंशांतील राजवर्णनावरून कवीच्या
पोटहेतूची सिद्धि कशी होते हेंच आपणांस येथें मुख्यतः पहावयाचे आहे.
वरील दोन्हीहि काळ भारतवर्षीच्या विजयाचे आणि वैभावाचे निदर्शक
होते. प्रचंड दिग्विजय केले जात होते, बुद्धकाळांत बंद पडलेली यज्ञसंस्था
जोमाने सुरू झाली होती, सुराज्याची व शांततेची सर्व फळें प्रजा आनंदाने
चाखत होती, विद्या आणि कला उत्कर्ष पावत होत्या, श्रीमंतीवर
विलास मोहरून राहिला होता आणि सर्वत्र आनंदीआनंद कोंदला होता.
अशा संपन्न राजवटीचे, जवळून आणि आत्मीयतेने, वर्णन करणें ही
गोष्ट कालिदासाला प्रस्तुत होती. पण काव्यांत प्रस्तुताचें वर्णन अप्रस्तुत-
प्रशंसेनेंच अधिक बहारदार होतें हें जाणून कविश्रेष्ठ कालिदासाने 'रघुवंश'
रूपी अप्रस्तुतप्रशंसेचा हा रम्योदात्त अलंकार संस्कृत सरस्वतीच्या
कंठांत कायमचा रूळत ठेवला. वरून दिलीप, रघु, दशरथ इत्यादि महनीय
राजर्षीची वर्णने करावयाची व त्यांवरून आपल्या काळच्या थोर राजांची
चरित्रे ध्वनित करावयाची असा हा कालिदासाचा पोटहेतु दिसतो. नाही
तर वाल्मीकि आदिकरून कवींनी आणि पुराणकारांनी गायिलेलींच:
आख्याने पुन्हा गाण्यांत कालिदासासारख्या श्रेष्ठ कवीला तरी निराळें कांहीं
मिळवावयाचे होते असें वाटत नाही.
एक पोटांत आणि एक ओठांत!

रघुवंशीय राजांचें वर्णन करीत असतां कालिदासाची मनःस्थिति यता

त्याच्या पोटहेतूमुळें कशी झाली असेल याचे वर्णन त्याच्याच एका
७
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नाटकांतील प्रसंग उदाहरण म्हणून घेऊन करतो. 'विक्रमोर्वशीय' नाटकांत
कालिदासाने इंद्रसभेत झालेल्या सरस्वतीकृत व भरतदिग्दर्शित ' लक्ष्मी-

स्वयंवर' नाटकाचा उल्लेख केला आहे. त्यांत उर्वशीने लक्ष्मीची भूमिका
केली होती. पण ही भूमिका करीत असतां तिचे मन पृथ्वीवरील प्रुरुरव?
राजाच्या ठिकाणी नितान्त आसक्त होतें. निगूढ मनोमावनेप्रमाणें इंद्रिये
आपोआप वर्तन करतात असा मानसशास्त्राचा सिद्धान्त आहे. उर्वशीच्या
सखीने नाटकांत लक्ष्मी झालेल्या उर्वशीला विचारले, 'तुझें प्रेम

कोणावर आहे ?' नाटकांतील भूमिकेला अनुसरून लक्ष्मीच्या पात्रानं-
उर्वशीने- 'माझें प्रेम पुरुषोत्तमावर आहेअसं म्हणावयास पाहिजे होतें. पण
नाटकांतील भूमिका व आपलें व्यक्तित्व यांतील अंतर विसरून गेलेली
उर्वशी ' माझें प्रेम पुरुषावर आहे ' असें चटकन् म्हणून गेली. कालि-
दासाचेंहि असेंच होत आहे असें वाटतें. रघुवंशीय राजांचे वर्णन करीत
असतां स्वकालीन राजे व आपल्या कालच्या घटना यांची छाप त्याच्या
मनावर आहे म्हणून ही वर्णने आपल्या वर्ण विषयाशी जुळती करण्यास
त्यानें कांहीं प्रसंग वाढविले आहेत व काहीतून मुग्ध सूचना करण्याची
व्यवस्था केली आहे. म्हणजे पोटांत स्वकाल व ओठांवर प्राचीन काल
अशी कालिदासाची व्यवस्था दिसते! रघूचा दिग्विजय विक्रमकालीन
किंवा गुसकालीन दिग्विजयाचा सूचक आहे. विदर्भ किंवा अयोध्या येथील
वैभव कालिदासकालीन वैभवाचे द्योतक आहे. 'विक्रमोर्वशीयामधील
'' दिष्ट्रघा महेंद्रोपकारपर्यातेन विक्रममहिम्ना वर्धते अवान '

या वाक्यांत प्रच्छन्नपणे पहिल्या शतकातील विक्रमारि३त्य व त्याचा पिता
महेंद्र यांचा उल्लेख नसेल असें म्हणवत नाहीं. 'रपूच्या सोळाव्या
सर्गातील ओसाड झालेल्या अयोध्येची पुनर्रचना उजयिनीसारख्या राज-
धानीच्या पुनर्घटनेचाच प्रतिध्वनि असावा. रघूच्या दानशौर्यासारखें
एखादे घसघशीत उदाहरण कालिदासाने आपल्या कार्ली पाहिले असावें.
सुदर्शनासारखा कोणी बालराजा (रघु. सर्ग १८) कालिदासाच्या
अवलोकनांत असला पाहिजे. त्याशिवाय ही अशी सरस वर्णने कालि-
द्धासाने केली नसती. मुळांत फारसा आधार नसता कवि जेव्हां आत्मीयतेने
एखाद्या प्रसंगाचे सविस्तर वर्णन करतात त्या वेळीं आपल्या अनुभवाचा
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आविष्कार करण्याचा त्यांचा पोटहेतु असावा असा वहीम येतो. याचा
पुरावा म्हणून कांहीं पाश्चात्य पंडितांचें पुढील मत पाहाण्यासारखे आहे.

- त्यांचें म्हणणें असे आहे कीं, ज्या गुप्त राजांच्या दरबारी कालिदास
राजकवि होता त्या .राजांच्या प्रत्यक्ष वंशापर्यंत रघुवंशाची मालिका
पोहचविण्याचा कालिदासाचा उद्देश होता. पण आकस्मिक निधनामुळे
किंवा अन्य कांहीं अपरिहार्य अडचणीमुळे त्याला आपला 'रघुवंश' पुरा
करतां आला नाही. कालिदासाचा 'रघुवंश' अपुरा आहे हें कांहीं खोटें
नाही. एकोणिसाव्या सर्गातील अग्निवर्णाचे शोचनीय निधन व त्याच्या
गरोदर विधवेचे राज्यारोहण असल्या दुःखात घटनांनी कालिदासाने
आपल्या काव्याचा शेवट कधींच केला नसता. पण दुर्देवाने अपऱ्या
राहिलेल्या या 'रघुबशा'चा पुढील भाग केवळ तर्कानेच पुरा कॅरीत
बसण्याची पाळी आली आहे. मूळ रघुवंश पंचवीस सर्गांचा होता असा
एक जुना समज आहे, तर कोणी ( १ कऽ८०००८) खिस्तपूर्व आठव्या
शतकांत होऊन गेलेल्या अग्निवर्ण राजाच्या पुराचा समकालीन कालि-
दास होतो असें मानतात! कल्पनेच्या तोंडाला कोणी हात लावावा?
त्यागाची थोर परंपरा

असो. याप्रमाणे कालिदासाच्या प्रकट व प्रच्छन्न हेतूचे दिग्दर्शन
केल्यानंतर त्यासाठीं त्यानें आपल्या चरित्रनायकाचें स्वभावदर्शन कसें
केले आहे तें पाहावयाचें. ' त्याग हा राजधर्माचा प्राण होय ' या प्रमुख
कल्पनेप्रमाणे त्यानें आपले बरेचसे राजे त्यागी दाखविले आहेत.
दिलीपानें क्षात्रधर्मीच्या इसतीसाठी स्वदेशाचा रस्ते यज्ञासाठी सर्वस्वाचा,
अज्ञाने प्रिय पत्नीसाठी स्वप्राणाचा, दशरथाने आपलें औदार्य राखण्या-
साठी स्वपुत्त्राचा, रामचंद्रानें प्रजानुरंजनासाठीं सीतेसारख्या साधीचा व
कुशानें इंद्रसाहाटयार्थ स्वप्राणांचा त्याग केला हे सर्वच त्यागप्रसंग
उदात्त असून आर्याच्या त्यागप्रधान संस्कृतीचे पुरे निदर्शक आहेत.
दुसग सर्गातील सिंह-दिलीप-संवाद संभाषणाचा एक उत्तम नमुना तर
आहेच पण त्यागाच्या पार्श्वभूमीवर त्यांत दाखवलेला एक मानसिक
लढाहि विशेष लक्षणीय आहे. त्यागाला सिद्ध झालेल्या ध्येयवादी माणसाचे
मनांत कचित 'उपयुक्तता' किंवा 'व्यवहार' या वादांचे विरोधी



??

४.१०० .६ संस्कृत पचमहाकाव्यें

-??र?-...,--'?'??विचार येत असतात. त्यांचे चित्राहुरर.'कालिदासाने या ठिकाणी अदभुताचा
आश्रय करून केले आहे. सिंहाचे तोंडी उपयुक्ततावाद किंवा व्यवहारवाद
असून दिलीप ध्येयवादाचे 'समेंर्थन प्राणपणाने करीत आहे. शेवटी ध्येय-
वादाच । कर्तव्यनिष्ठेचा जय होतो. दिलीपावरील'' विद्याधरांची पुष्पवृष्टि
म्हणजे कालिदासानें कठोर कर्तव्यनिष्ठेला दिलेली मूर्तिमंत मान्यताच होय!
आर्य संस्कृतीचें काव्यमय रूपान्तर.

पांचव्या सर्गांत वर्णिलेली रघूच्या खजिन्यातील सुवार्गवृष्टि हें सुद्धा
अनुभूताच्या भाषेत सांगितले एक नैतिक महातत्त्व आहे. ' सत्कार्थी

वेचनेलें धन तन किंवा मन कधीच नाश पावत नाहीं. तें संस्कारूपानें
सदैव सजीव टिकत असून कर्त्याचा योग्य काळी फलप्रद झाल्याशिवाय
राहात नाहीं! ' हें तें तत्त्व होय. दिलीपापासून अतिथीपर्यंत सर्वांच्या वर्ण-

नात कालिदासानें तत्कालीन स्मार्त आचार, शिष्टपरिगृहीत त्)धैकिक रूढी,
औतविधि व पौराणिक कल्पना इतक्या कल्पकतेने विणल्या आहेत कीं
'रघुवंश' म्हणजे 'श्रुतिस्मृतिपुऽराप्गोक्त' धर्माचें काव्यमय रूपान्तर आहे असें
म्हणावेसें वाटतें देव पितृ आणि आचार्य अशी तीन कणे (रघु, ८. ३० ते,
आर्यीचे गर्भाधानापासून श्मशानान्त रुमात संस्कार ( रघु. ३.२८-३५,
८२६) वर्णाअमव्यवस्था, चार पुरुषार्थ, औतयज्ञ, सांख्य, योग,
वेदान्तादि दर्शने इतर विद्या व कला, तपश्चरण व मुनिजते, तपोवने व
उपवनें भक्ति वैराग्य व भोग यांच्या समर्पक उलेखांनी 'रघुवंश
इतका गजबजून गेला आहे कीं तत्कालीन राष्ट्रीय मन एकट्या कालि-
दासाच्या म्रुखाने बोलत आहे कीं काय असें वाटतें. आर्यसंस्कृतिनिदर्श-
नाचे बाबतींत दुसरा कोणीहि भारतीय कवि कालिदासाची नुसती बरोबरी
मुला करील असें वाटत नाहीं. यांत कालिदासाचे वैशिष्ट्य आहे तें हेंच
कीं तो आर्यसंस्कृतीचें नुसते कोरडे निदर्शन करीत नसून आपण त्या
संस्कृतीवर दृढ श्रद्धा ठेवणारे तिचे एक कट्टर अनुयायी आहो हें कृतीने
पटवीत आहे डेनेने आपल्या' रिपब्लिक'मध्ये तत्त्वज्ञानी राजाची
( २१०ड० १४२) नुसती एक रम्य आदर्श कल्पना सांगितली.
पाम कालिदासाने आपल्या अनेक राजर्षीच्या प्रत्यक्ष उदाहरणांनीं ती
डपवहार्य बनवून दाखविली आहे. कालिदासाचा 'रघुवंश' हेतुदृष्ट्या ध्येयवादी:
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आणि मानवी स्वमावचित्रणाच्या वेंं?ं६एच्छुस्ऽवोर्मंउईभवप्रतिबिंबनच्यिांर -दृष्टीने
वास्तववादी ( ८१८१५) आहे. सबं-अमुळेसा-शील एकंदरीने
शांततेचे, समाधानाचे व समृद्धीचे वातावरण पाहिले म्हणजे 'अतृप्त
आकांक्षाची। तृति' हे कांहीं टीकाकारार्नी मानलेले काव्यप्रयोजन एकांगी
वाटते. 'रघुवंश। 'त तरी बऱ्याच राजवटींत तूस आकांक्षा चे धन्योद्वारच
दिसून येतात. असमाधानें व अपरिहार्य दुःखे तर-वत्रिचाराने जिंकलेली
आढळतात. कृतकृत्यता प्रसन्नतेने स्मित करते आहे असे वाटतें. आणि
परिपूर्ण मनोरथ समाधानाचे ढेकर देत असल्याचा भास होतो. या व
असल्या अनेक कारागानी प्राचीन पंडितांमध्ये कालिदासाची कीर्ति ' रघु-
वंशाचा कर्ता ' ( रघुकार) म्हणूनच जास्त होती. व तिचे निदर्शक
म्हणून ' क इह रधुकारे न रमते ' हे सुभाषित लढ आहे. होय.
चुकाराच्या या ' रघ्रुवंश ' महाकाव्यांत रमणार नाही असा कोण करंटा
असं शकणार बरें?
स्वतंत्र सौदर्य-साक्षात्कार.

वरील विवेचनावरून एखाद्यास- विशेषत: ' कलेसाठी कला '
वाद्यास किंवा ' स्वतंत्र सौंदर्यानुभूति हेंच काव्याचे प्रेरक कारण
आणि आनंद हें प्रयोजन होय ' असे मानणारास- असें वाटण्याचा संभव
आहे की कालिदास हा आपली काव्ये धर्म व नीति याच्या विवेचनासाठी
व राजसंस्थेच्या प्रचारासाठी लिहीत होता. आणि प्रमेयात्मक व प्रचारा-
त्मक कला तर हलक्या जातीची. म्हणून कालिदासाची कला एक कमी
प्रतीची तरी ठरते किंवा तिच्या माथी येथें मारण्यांत आलेला धर्भनीति.
प्रतिपादनाचा हेतु तरी चुकीचा ठरतो. यावर येथें असा स्पष्ट खुलासा
केला पाहिजे कीं कालिदास हा राजाश्रपास होता व कान्तासंमित उपदेश
संस्कृत काव्यहेतूंना वावडा नाहीं, तेव्हा राजसंस्थेचा बीडवार व सूचित
नीत्युपदेश हे कालिदासाचे हेतु कोणी मानले तर त्यांत विशेषसें बिघडत
नाहीं. पण मला कालिदासाचे म्हणून वैशिष्ट्य येथें हे सांगावयाचे आहे
कीं वरील दोन हेतू त्याच्या उच्च कलेला मारक झालेले नाहींत आणि
याचे कारण कालिदास हा भाडोत्री राजस्तुति किंवा रूक्ष नीत्युपदेश
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कइrंंरोंवंइयइrइाएसे? नाना नसून त्यालीतत्कालीन

समाजाचा एक स्वतंत्र सौंदर्यात्मक साक्षात्कारच झाला होता. तो आपल्या
सौंदर्यानुभूतांच्या समाधींत जी दर्शने पाहात होता, व ज्या कलात्मक
प्रेरणेनें तीं तो रंगवू इच्छित होता, तीच दर्शने व तीच कला त्याच्या
काव्यांत आहेत. आतां त्यांत राजसंस्थेचा आदर्श व धर्मनीतीचें चित्रण
आले व हेतुवाद्यांना आपले मत सिद्ध करण्यास तेथें अवसर मिळाला
याला योगायोग म्हटलें पाहिजे. येथें मी मात्र त्याच्या हेतूचे केलेले निराळें
विवेचन हें त्याच्या सौंदर्यानुभूतीच्या व कलात्मक स्वतंत्र दर्शनांचा

४७वा. ४७०७) एक भाग म्हणूनच.
परिणाम एकरूप का संकीर्ण?

आतां 'रघुवंशा'च्या कलांगाकडे वळावयाचें. कुमाराप्रमाणे
२मध्ये एकच नायक नाही. रघुवंश अनेक नायकांच्या जीवन-
चित्रांचा एक पट आहे. त्यामुळें त्यांत क्रियैक्य ( ०७१६६ Z०ा?ाऊं०ाऊाऊ)

नाही. पाम एकच नायक महाकाव्यांत असावा असा आमच्या साहित्य.
शास्त्रकारांचा विशेष कटाक्षहि नाहीं. साहित्यदर्पागकारार्ने 'तर्त्रेको नायक:
सुर:' म्हणजे महाकाव्यांत एक नायक व तो देव असावा असें सांगून
लागलीच ' एकवंशभवा भूप।: कुलजा बहवोऽपि वा ' म्हणजे
एकाच वंशांत उत्पन्न झालेले अनेक नीतिमान नायक असले तरी चाल-
तील असा पर्याय सांगितला आहे. हे नियम करतांना विश्वनाथाच्या
डोळ्यापुढे अनुक्रमे कालिदासाचे 'कुमार' व 'रघु' आहेत हे स्पष्ट

दिसते. अनेक नायक असल्याने एकाच संविधानकाची चढउतार झालेली
दिसत नाही. त्यामुळे मनावरील संस्कार संकीर्ण होतात हें कांहीं खोटें
नाही. आणि पंचमहाकाव्यांत एकट्या 'रघूखेरीज करून इतर ठिकाणी
एकच नायक योजला आहे हे लक्षांत ठेवले पाहिजे. रघुवंशात संस्काराचें
ऐक्य ( प ाऊंांपू ०४ ाऊंाण्ण्ग्व्झ्धं०ााऊ) असलेंच तर ते सबंध एकाच वंश-
वर्णनाने उत्पन्न होणारे आहे, एका संविधानकाने उत्पन्न होणार नाही. हा
दोषच मानावयाचा असला तर तो विषयाच्या निवडीचा आहे. तेवढा
वगळल्यास त्यांतील निरनिराळे सुटे प्रसंग कालिदासाने एकसंधीपणानें व
नाड्यमयतेनें वर्णिले आहेत हे कबूल करावे लागेल. एकाच वंशातील
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राजाच्या अनेक कथानकांच्या वर्णनांत कालिदासानें संस्कारैक्य आणण्या-
साठी दुसरी एक योजना केली आहे. महाकाव्यांत वर्णावयाचे कुमारोत्पत्ति,,
नगरे, पर्वत, समुद्र, नुद्या, क्रतु, मधुपान, विवाह, युद्ध, सुरत, जलक्रीडा
इत्यादि सर्व विषय प्रत्येक राजाच्या सबंधाने कोठे नाही कोठे तरी त्याने
आणले आहेत.
रघुवंशाची रखवत्ता.

रसदृष्ट्या पाहिले असतां कालिदासाची तीन नाटके, मेघदूत, कतुसंहार
व कुमारसंभव यांतून कमी अधिक प्राधान्यानें मिरवणारा कालिदासाचा.
आवडता शृंगारस रघुवंशात फारच संथमानें वावरतांना दिसतो. कुमारां-
तील एतद्विषयक प्रमाद कालिदासाने रघुवंशात मोठ्या मर्मज्ञतेनें टाळ-
लेला दिसतो. उदात्तचरित नायक-नायिकांचा शृंगार मर्यादित असावा हा
नियम रघुवंशात पाळलेला आहे. अतिरिक्त शृंगार फक्त अग्निवर्णाच्या
बाबतींतच आहे. पण मर्यादेबाहेरील उपभोग नाशाला कारणीभूत होतो
असा त्याचा परिणाम दाखीवेला असल्याने त्याचें पर्यवसान वैराग्यांतच
होते. रघुवंशात इतर कोमल व उदात्त रसच प्रमावी आहेत. त्यांची
अनेक मधुर मिश्रणें कालिदासानें बनविली आहेत. जिकडेतिकडे भव्यता,
उदात्तता, शुचित्व आणि कर्तव्यनिष्ठा जागरूकतेने वावरत आहे. त्यांच्या
नियंत्रणाखाली वीर, करुण, भक्ति, वात्सल्य, शक्ति, शृंगार, मयानक
इत्यादि रसांच्या छटा मनोहरपणें प्रकट झाल्या आहेत.

रघु व इन्द्र यांचें द्वंद्वयुद्ध (सर्ग ३१, रघूचा दिग्विजय ( सर्ग ४१,
अज आणि इंदुमतीने नाकारले राजपुत्र यांचें युद्ध ( सर्ग ७१, राम
आणि परशुराम यांचा प्रसंग ( सर्ग ११ १, रामरावण-युद्ध ( सर्व १२)इत्यादि ठिकाणी वीर रसाचा प्रकर्ष आहे. दिलीपाची अनपत्यता
( सर्ग १ ते, अजविलाप ( सर्ग ८ ते. सीतात्याग (सर्ग १४१, व सीतेचें
पृथ्वीच्या पोटांत अंतर्धान पावणे ( सर्ग १५) व रामनिर्याण (सर्ग १५)
इत्यादि ठिकाणी कण रसाचा उठाव मोठ्या बहारीचा आढळतो. रघूचे
बालपण ( सर्ग ३१, कुशलवांचें बालपण (सर्ग १५१, बालराजा सुदर्शन
याचे वर्णन ( १८) इत्यादि ठिकाणी वत्सल रसाच्या नाजूक छटा आहेत.
वसिष्ठाच्या आश्रमवर्णनांत शांत रस आहे. तशाच रघूच्या वानप्रस्थ।-
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५. ?????????????????????????? -.चे,

अमवर्णनांतहि त्याच्याच छटा आढळतात ( सर्ग ८ ). दहाव्या सर्गातील
विरुपुस्तुतीत भक्तिरस आहे. शृंगारसाचा नाजुक शिडकाव पुढील
ठिकाणी आढळतो. सुदक्षिणेचें गरोदरपण ( सर्ग ३ ते, इंदुमतीचे स्वयंवर
(सर्ग ६) व वसंतऋतुवर्णन ( सर्ग ९ ). दशरथाला झालेल्या अपशकुनांत
भयानक रसाची छटा आहे ( सर्ग ११ १, अग्निवर्णाच्या विषयोपभोग-
वर्णनांत शृंगार आहे. पण अनौचित्यामुळे व घोर परिणामामुळें तो रसा-
मास वाटतो. शृंगारप्रियता ही कालिदासाच्या मनाची१ बैठकच असल्या-
मुळें कतुवार्गनातून व इतर अनेक प्रसंगांतून उपमा-दृष्टान्ताच्या हार त्यानें
शृंगाराच्या मुग्ध छटा जागोजाग व्यक्त केल्या आहेत. दुसऱ्या सर्गातील
नंदिनीने केलेल्या दिलीपाच्या परीक्षेंत ( सर्ग २ १. रचूच्या कोशागारांत
झालेल्या सुवर्णवृष्टीत ( सर्ग ५) व अशा इतर अनेक प्रसंगीं अद्भुत-
रसाची प्रतीति होते. वरील सर्व रस कचित निर्भेळपणे तर बहुतेक सर्व

ठिकाणी संमिश्र स्वरूपांत आढळतात.
वेधक प्रसंगांच्या साहारयाने वाचकांमध्ये त्या त्या रसाची निष्पत्ति

करणें म्हणजेच वाचकांची सहानुभूति नकळत भिळविणे होय. कारण
रस म्हणजे तरी मानवी सहानुभूतीची विविध रूपेच नव्हेत काय? अशा
सहानुभूतीबरोबरच वाचक कवीच्या उद्दिष्टांशी सहमत होत असतोरघुवंशातील
रसात तल्लीन झालेल्या रसिकांच्या ठायीं अनेक सत्प्रवृत्ति अंकुरित होतात,
मन प्रशान्त व उदात्त होते व या जड आणि द्वंद्वमय पृथ्वीपासून आपण
वर उन्नत होऊन जात आहो असें क्षणभर वाटतें. रघुवंशाच्या वाचनाचा
हा परिणाम मला अनेक रसिकांनीं सांगितलेला असून मला स्वतःला तर
'रघूपासून मित्राचे सौहार्द, गुरूचे मार्गदर्शित्व, कलावंतांच्या सह-
चासाचें सौख्य आणि जिवाच्या विसाव्याचे ठिकाण लाभले आहे.
स्वभावलेखन.

हेतुदृष्ट्या ध्येयवादी असलेल्या रघुवंशात पृथगात्म स्वभावदर्श-
नाला फारसा वाव नाहीं- येथें नायकांचे केवळ नमुने ( १५८५) व तेहि
जवळ जवळ एक साच्याचे आहेत. दिलीपाचा जो स्वभाव तोच रघूचा व
सोच अखेरीस अतिथीच. फरक पडलाच तर प्रसंगांच्या भिन्नपणाने

पडावयाचा! तरी सुद्धा धीरगंभीर दिलीप, उदार रघु, हळव्या मनाचा
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कोमल अज, सहिष्णू दशरथ, सत्यनिष्ठ राम, मक्तिमातू व विराणी भरत
आणि कामुक व विलासी अग्निवर्ण याच्या स्वभावदर्शनांत निराळेपणा
प्रतीत झाल्याशिवाय राहात नाहीं. दशरथ, अतिथि, दिलीप वगैरे राजांच्या
स्वमाववार्गनात कालिदासानें तत्कालीन राजनीतीची सूत्रे गोविलीं अस-
पेयाने त्यांची स्वभावचित्रे असावी तितकीं वास्तव वाटत नाहीत. 'रघुवंश'
हें काव्य नायकप्रधान असल्यानें त्यांत नायिकांच्या स्वभावरेखांना
फारसा वाव नसावा हें क्रमानेच येतें. एक सीता वगळल्यास बाकीच्या सर्व

राण्यांची चित्रे अस्फुट आणि अप्रधान आहेत. रघूच्या पत्नीचे तर रघु-
वंशांत नांवहि दिले नाहीं. सुदक्षिणा पतिनिष्ठ पत्नीचा एक मूक नमुना आहे.
उपवर व चतुर इन्दुमतीचें चित्र मोहक आहे. कौसल्या व सुमित्रा आदर्श-
माता आहेत. त्यांच्या पार्श्वभूमीवर कैकेयीची दुष्टता उठून दिसते. सीता-
देवीचा त्याग, संयम, बाणेदार वृत्ति, वात्सल्य आणि पतिभक्ति हे गुण
थोडक्यांत पण इतक्या नाजूक हाताने कालिदास चित्रित करतो कीं संबंध
रामायण वाचून जो ठसा मनावर उठत नाहीं तो या कालिदासाच्या
रेखांनीं उमटतो. सीतेबद्दल येवढी प्रचंड आत्मीयता कालिदासानें उत्पन्न
केली आहे कीं तिच्या अंतर्धानसमयींचें वर्णन वाचतांना रघ्रुत्रशाच्या
पंधराव्या सर्गाची ८४ ( ठोक ७३ -८४) रसिकांच्या अश्रूंनी आजपावेती
किती वेळां ओलीचिंब झाली असतील व यापुढें आणखी किती वेळां
तीं होतील याचे परिगणन करणें केवळ अशक्य आहे.
संवादचात्रुर्य.

'रघुवंशा'सारख्या वार्गनपर काव्यांत सुद्धा संवादरचनेचा नाट्यगुण
कालिदासानें मोठ्या उठावदारपणानें प्रकट केला आहे. वशिष्ठ-दिलीप,
सिंहदिलीप, इंद्ररघु, रघु-कौत्स आणि राम-परशुराम यांचे संवाद विशेष
उल्लेखनीय असून त्या त्या संवादांत त्या त्या व्यक्तींच्या स्वभावछटा
मनोहरपणें व्यक्त झाल्या आहेत. गर्विष्ठ, खुनशी आणि बढाईखोर
परशुगरामाच्या पार्श्वभूमीवर संयमी, शूर व विनीत रामाचे चित्र फारच
उठावदार दिसते. अशाच प्रसंगीं भवभूतीने आपल्या 'महावीरचरित्रा'त
दाखविलेली या दोन पुरुषांची स्वभावचित्रे या णिवापुढे फिकी
वाटतात. मानी, हट्टी व अधिकाराभिलाषी इंद्राशी बालवीर रघूचे निर्मल,
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कळ वअसा भाषणे आपला, यहां अमर ठरेल. त्यात' निरागस

मानी बालस्वभाव फारच उत्कृष्टपणे प्रकटला आहे.
निसर्गाची उदार देणगी.

अत्यंत उज्ज्वल प्रतिमा व तरल कल्पनाशक्ति यांची मोठी उदार देणगी
निसर्गाने कालिदासाच्या पदरांत टाकली आहे. त्याच्या भावनाहि उत्कट असून
त्यांना त्याच्या तेजस्वी प्रज्ञेचे साहाय्य आहे. शिवाय अभ्यास, अवलोकन
आणि मनन यांच्या स्वप्रयत्नांनी केलेल्या त्यावरील संस्कारामुळे त्याचे कविमन
पैलू पडलेल्या हिऱ्याप्रमाणे तेजस्वी झालें आहे. त्याच्या कलेत संयम, प्रमाण.
बद्धता व सूचकता आहे. त्यामुळें त्याच्या साध्या वर्णनांत सुद्धा विलक्षण
आकर्षकता येते. या सर्वाचा मिलाफ त्याच्या 'शैली'मध्यें झाला आहे.
महाकाव्याला साजेल अशी प्रौढ, गंभीर, मोहक आणि लवचिक अशी त्याची
शैली आहे. तिला उपमादृष्टजितनि।, सुभाषितांनी, पौराणिक उलेखांनी,
आणि सद्धावनांच्या ओलाव्याने अपूर्व मोहकपणा आला आहे. प्राचीन
पंडित तर त्याच्या वैदर्भी रीतीला मधुर आणि रसाद्र अशा मंजिरीचीच
उपमा देतात. ' रघुवंशा'त कालिदासाची शैली आपल्या पूर्ण वैभवाने
तळपत आहे. कोलरिजनें एके ठिकाणी महाकाव्यरचनेच्या तयारीला निदान
वीस वर्षे तरी लागावी असे म्हटलें आहे. त्यांतील दहा वर्षे सामग्री
जमविण्यास व शास्त्राभ्यास करण्यास, पांच वर्षे रचनेला व उरलेल्या पांच
दुरुस्तीला. मिल्टनचा आशयहि असाच आहे. यावरून महाकाव्य-
रचनेचे महत्त्व व्यक्त होते. कालिदासाच्या आयुर्मर्यादेची कांहींच कल्पना
आपल्यास करतां येत नसल्याने तीन नाटके, दोन लघुकाव्यें व दोन
महाकाव्ये रचावयास कालिदासाने कसली तयारी किती दिवसपर्यत केली
होती हें समजण्यास मार्ग नाही. पण त्याच्या सहजमधुर व अक्किष्ट काव्य-
कृतीवरून तरी असे वाटतें कीं सरस्वतीच्या या लाडक्या पुत्त्रानें आपल्या
नैसर्गिक देणगीच्या जोरावर ही सर्व रचना अल्पकालांत केली असावी.
रचनाकालाच्या लांबीच्या हिशेबाने काव्याचा कस ठरत नाही. प्रतिभेच्या
जातिवंत उन्मेषांतून असल्या कलाकृति निर्माण होतात. त्या प्रतिभेच्या
उन्मेषाने चमकणाऱ्या या श्रेष्ठ 'रघुकारा'ला प्रणाम करून आपण पुढील
महाकाव्यांच्या परिशीलनाला लागू.
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(१) हेम्न: संलक्ष्मते ह्यग्नौ विशुद्धि: श्यामिकधिप वॉ १ १.१०
( कालिदास म्हणतो- माझ्या 'रघुवंशा'चा आस्वाद काव्यातील

गुणदोष व्यक्त करण्यास समर्थ असणारे रसिकच. घेण्यास योग्य आहेत.)
कारण सोन्याच्या शुद्धतेची किंवा हिणकसपणाची खरी परीक्षा ( तें ?ए
अग्रींत ( टाकल्यानेच) होते.
(२) संतति: शद्धवंश्या हि परत्रेह च शर्मणे । १.६९

( निपुत्रिक दिलीप वशिष्ठास म्हणतो-तप, दान इत्यादिकांच्या
पुण्याने फत्त' परलोकांतच सुख मिळतें. पाम-) शुद्ध वंशांत झालेल्या
सततीने ऐहिक व पारलौकिक अशा दोनीहि सुखांचा लाभ होतो.
(३) प्रतिबधाति हि श्रेय: पूज्यपूजाव्यक्तिक्रम: । १ .७९

( वशिष्ठ दिलीपाला सांगतात- 'तूं सुरधेनूचा अपमान केलास, त्यामुळें
तिने तुला शाप दिला. तो तुझ्या संततीच्या मागीत आड येत आहे.) जे
पूजनीय असतील त्यांची पूजा- आदर- न करण्याने कल्याणाच्या मार्गात-

अडथळे येतात
(४) क्षतारिकल त्रायत इत्युदग्र: क्षत्त्रस्य शकदो सुवनेपु रूढ: । २५३

( दिलीप सिंहात म्हणतो-) 'जा क्षतांपासून ( नाशापासून) प्राण्या.
चे रक्षण करतो तो 'क्षत्रिय' अशी क्षत्र ( क्षत्रिय) शब्दांची उदात्त,
व्युत्पत्ति जगप्रसिद्ध आहे.
(५) क्रिया हि वस्तूपहिता प्रसीदति । ३२९

( कुमार रथ्या शिकविण्यासाठी नेमलेल्या सर्व विद्यामुळेचे प्रयत्न- रघु
बुद्धिमान असल्यानें- सहज सफल झाले.) कारण, गुरूचे शिक्षण योग्य
शिष्याला दिलेले असेल तरच सफल होते.
(६) पदं हि सर्वत्र गुणैर्निधीयते । ३६२

( आपल्याला कसून विरोध करणाऱ्या रघूच्या पराक्रमाचें सुद्धा इंद्राला
कौतुक वाटलें) कारण खऱ्या गुणांचा परिणाम कोणावरहि व कोठीहे
होतोच.
(७) प्राणिपातप्रतीकारः सरम्भो हि महात्मनामू । ४६४
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( दिग्विजय करीत निघालेल्या रधूशी युद्ध करणारे उरलेले पारीक
राजे अखेर त्याला शरण आले.) कारण मोठ्या लोकांचा कोप शांत कर-
ण्याचा मुख्य उपाय म्हणजे त्यांस नमस्कारपूर्वक शरण, जाणें हाच होय.
(८) आदान हि विसगार्य सतां वारिमुचामिव । ४.८६
पूर्वे दिग्विजयानंतर 'विश्वजितू नांवाचा यज्ञ केला व त्यांतील

दक्षिणा म्हणून जें द्रव्य त्यानें मिळविले होते ते सारेच्या सारे त्यानें
सत्पात्रांस देऊन टाकले.) सज्जनांची रीत मेघापमाणेंच आहे. दुसऱ्याकडून
जें कांहीं ते घेतात तें फिरून त्यांना ( रूपान्तरानें) देऊन टाकण्यासाठीच.
(९) पर्यायपीतस्य सुरैहिंम;शोः कलाक्षयः स्थाध्यतरो हि वृद्धे: ।

५.१६
चंद्राच्या कलीत असलेलें अमृत देव आळीपाळीने सारे पिऊन टाकतात.

पाम हा आपल्या सर्वस्वाचा व्यय चंद्र परहितार्थ करीत असल्यानें त्याची
कृष्णपक्षांतील उत्तरोत्तर होणारी कृशता शुक्लपक्षातील त्याच्या वृद्धीपेक्षां
जास्त प्रशसंनीय आहे.
(१०) उष्णत्वमग्नन्गतपसंप्रयोगाच्छैत्यं हि यत्सा प्रकृतिर्जलस्य ।

५.५४
( 'प्रियंवदे गंधर्वाच्या गर्विष्ठपागामुळे त्याला मतंग मुनीचा शाप

झाला. पण गंधर्वानें क्षमा मागताच मुनि मृदु झाले.) शीतलता हा
पाण्याचा नेहमीचा धर्म आहे. त्याला जी तात्पुरती उष्णता येते ती अग्नि

किंवा सूर्यांची। कि;रणें यांनीच.
(११) भिन्नरुचिर्हि लोक: । ६ .३०

(स्वयंवराच्या वेळी इंदुमतीने अंगराजाला नाकारले. वास्तविक अंगराज
गुणहीन नव्हता व इंदुमतीहि अगुगज्ञ नव्हती. पण २ माणसाची वैयक्तिक
रुचीच भिन्न.

(१ ऐ) मनो हि जन्मान्तरसंगतिक्षमू । ७' १५
( मिरवणुकीत अज-इन्दुमतीचे अनुरूप जोडपें पाहून पौर स्त्रियांनीं

धन्योद्रार काढले. कोणी म्हटलें- ' पूर्वी ही दोघे मदनरती असावी.
नाही तर शेकडों राजपुतांतून इकदुमतीने आपला मदनच नेमका कसा
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हुडकून काढला असता?) मनाला पूर्वजन्मातील संबंध (वासनेमुळे) नेमके
ज्ञात असतात.
१३) पवनाग्निसमागमो खय सहित ब्रह्म यदखतेजसा । ८ .४

( ब्राह्मण वशिष्ठंमुनींनी क्षत्रिय अजाचा राज्याभिषेक मंत्रपूत उदकाने
केला. त्यामुळें तो आपल्या शत्रूंना अजिंक्य झाला.) कारण क्षात्रतेजाशीं
ब्राह्मतेजाचा संयोग होणे म्हणजे उग्ग्नीशी वायूची मैत्री जडण्या.

सारच होय.
(१४) विषमण्यसतं कचिद्र भवेदमृत वा विपमीश्वरेच्छया । ८. ४६

( अज्ञ इन्दुमतीबद्दल शोक करीत असतां म्हणतो- ' ही पुष्पमाला
जर प्राणघातक असेल तर तिला मीं माझ्या हृदयावर ठेवली असतां ती
माझा प्रतानाश कां बरें करीत नाहीं? याचा अर्थच हा कीं-) परमे-
श्वराच्या इच्छामात्रेकरून विषाचे अमृत व असताचे विष होऊं शकते.
( १५) मरणं प्रकृतिः शरीरिणां विकृतिर्जीवितमुच्यते बुध; । ८.८७

( अजाचें सांत्वन करावयास आलेला वशिष्ठाचा शिष्य अजाला
म्हणतो -) मरण हाच प्राण्यांचा नियतस्वभाव असून जीवित हा
त्यांचा तात्पुरता बदल आहे.
(१६) अपथे पदममर्पयन्ति हि श्रुतवन्तोऽपि रजोनिमीलिताः । ९७४

( दशरथानें फारसा विचार न करतां व राजधर्म लक्षांत न घेता
हत्तीवर-हत्ती आहे या समजानें-शब्दवेधी बाण टाकला.) चांगले चांगले
विद्वान सुद्धा, अविवेकाने अंध झाले तर, कचित वाकड्या वाटेने जातात
( अयोग्य आचरण करतात ).
(१७) अव्याक्षेपो भविष्यजत्या: कार्यसिद्धेर्हि लक्षणम! १०.६

( रावणाच्या छळानें वासलेले इंद्रादि देव भगवान विष्णूकडे गेले. ते
क्षीर समुद्राला पोहोचतात न पोहोचतात तो विष्णू आपल्या दीर्घकालीन
योगनिद्रेतून जागे झाले.) अविलंब ( कोठेहि खोळंबा न होत) भावी
कार्यसिद्धीचे सूचक लक्षण आहे.
( १८) तेजसां हि न वय: समीक्यते । ११. १

( विश्वामित्राने दशरथाजवळ बालवयाच्या रामाची यज्ञरक्षणार्थ याचना
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केली. कारण राम लहान असला तरी तेजस्वी होता.) तेजस्वी पुरुषांच्या
बाबतींत वय विचारांत घ्यावयाचे नसते.
(१९) सद्य एव सुकृतां हि पच्यते कदत्यवृदरफलधर्मि काऊरक्षितत् ।

११ .५०( 'आपल्याजोगती सून आपल्यास आतां हवी' असें दशरथाच्या
मनांत येतें न येतें तोच 'जनकानें आपली कन्या पण जिंकणाऱ्या रामाला
दिली' अशी अनुकूल वार्ता घेऊन जनकाचा पुरोहित शतानंद दशरथाकडे
आला.) पुण्यवान लोकांच्या मनोरथाचे कल्पवृक्षाच्या फलांप्रमाणें आहे.
ते कालाची अडचण झुगारून देऊन ताबडतोब पक्क (सिद्ध-प्रार्ग) होतात.
(२०) पावकस्य महिमा स गण्यते कक्षवज्ज्वलति सागरेऽपि य: ।

११७५( परराशुराम रामाला म्हणतो-' मी जरी स्वपराक्रमानें सर्व क्षत्रिय

मारले तरी तुला जिंकल्यावांचून मला संतोष होणार नाहीं.) जसा वाळलेल्या
गवतांत तसा सम्रुद्रातहि जर अग्नि पेटत राहील तरच त्या अग्नीची थोरवी
समजावयाची!
(९ ?) निजिंतेधु तरसा तरस्विनां शत्रुउघुउ प्रणतिरेव कीर्तये ११ .८९

(परशुरामाला नमविल्यावर रामाने त्यांच्या चरणी मस्तक ठेवले व
म्हटलें 'मला क्षमा असावी.') स्वपराक्रमानें जिंकलेल्या प्रतिपब-पापुढे
विनयाने लवणें हेंच पराक्रमशाली वीरांच्या कीर्तीचे रहस्य आहे.
(२२) अत्यारूढो हि नारीणामकालज्ञो मनोमन: । १२३३

( गदूर्फागरवेने सीता जवळ असतांना सुद्धा कामातुर होऊन रामाबद्दल
अभिलाष प्रकट केला.) स्त्रियांचा काम अतिरिक्त वाढला म्हणजे मग तो
काळवेळ जाणीत नाही.
(२३) अपि स्वदेहात् किमुतेन्द्रियार्याद्यशोधना हि यशो गरीय: ।

१४.३५( सीतात्यागावाचून आपल्यावरील कलंक दूर होत नाहीं असा निश्चय
रामाने केला व तो तिच्या त्यागाला प्रवृत्त झाला) कीर्ति हेंच ज्यांचे
सर्वस्व त्यांना आपल्या देशापेक्षा सुद्धा कीर्तीच अधिक मोलाची वाटते मग
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( सीतेसारख्या) इंद्रियविषयांपेक्षां कीर्ति अधिक मोलाची वाटेल यात
काय नवल?
(२४) आज्ञा गुरूणां ह्यविचारणीया । १४४६

(लक्ष्मणानें वडील बंधु रामराजा याची सीतेला वनांत नेऊन सोडण्या-
विषयींची आज्ञा निमूटपणे मान्य केली.) कारण वडील माणसांच्या आशेची
युक्तायुक्तता (लहानांनी) चर्चावयाची नसते. ती निमूटपणे पाळावयाची
असते.
(२५) सांमुखीनो हि जयो रन्धप्रहारिणाम । १५.१७

(लवणासुराच्या हातांत त्रिशूळ नाही असें पाहून शत्रुघ्नाने नेमका
त्याच वेळीं त्याच्यावर हल्ला चढविला) कारण शत्रु अडचणींत आहे असें
पाहून त्याच्यावर चढाई करणाऱ्यांनाच जय मिळतो.
(२६) स्वादुभिस्तु विषयेर्हूतस्ततो टु:खमिन्द्रियगणो निवाते ।

१८४९( अग्निवर्णी राजाला विषयाची अनिवार चटक लागली. त्यामुळें तो
खंगत चालला. तरीहि वैद्यांचा सल्ला झुगारून देऊन तो विषयभोगांत
आसक्त झाला.) आपातत मधुर वाटणाऱ्या विषयांकडे एकदा ओढली
गेलेली इंद्रिये पुनरपि वळविणे दुरापास्तच.
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कवि-परिचय

दान जुन्या कथांचा नवीन शोध.
कालिदासाखालोखाल महाकवि म्हणून ज्याची कीर्ति अखिल भारतांत

आज जवळ जवळ दीड हजार वर्षे दुमदुमून राहिली आहे त्या भारवीचा
जीवनविषयक विश्वसनीय वृत्तान्त आम्हांला कालिदासाइतकाच ज्ञात

आहे! म्हणजे विशेष क तींच ज्ञात नाही!! खुद्द भारवोनें, कालिदासा-
प्रमाणेंच, आपलें नांवसुद्धां आपल्या महाकाव्यांत उलेखिलेले नाहीं. म्हणून
इतर बाह्य प्रमाणांवरूनच त्याचा काल व देश केवळ अंदाजाने ठरविण्यांत
आलेला होता. पण इ. स. १९२४ मध्ये दक्षिणहिंदुस्तानांत 'अवजित-
सुंदरीकथासार' व 'अवजितसुंदरीकथा ' या दोन कविदतिडकृत कथांचा:
शोध लागल्यापासून भारवीची बरीच नवीन व सविस्तर माहिती उपलब्ध
झाली आहे. अर्थात् इतर अनेक जुन्या ग्रंथाप्रमार्णे याहि ग्रंथांचे प्रामाण्य
सर्वसंमत आहे असें नाही. पण यांतील माहिती पूर्वींच्या अनुमानांशी
फारशी विसंगत नसल्याने ती जमेस धरण्यांत कांहींच हरकत नाहीं. वरील
दोन कथाप्रकरणें 'दक्षिण भारती ग्रंथमाला' नं. ३ मध्ये रामनाथशास्त्री
यांनी संपादिली असून त्यांना एम्. रामकृष्ण कवि यांनी उद्बोधक प्रस्तावना
लिहिली आहे.

दण्डीच्या 'अवस्तिसुंदरीकथे'मध्यें महाकवि भारवी याची पुढील
माहिती मिळते. '' भारताच्या वायव्येकडीlD प्रदेशांत आनंदपुर नांवाचे
एक शहर आहे. त्यांत वस्ती करून राहणाऱ्या ब्राह्मणकुलांपैकी कौशिक-
गोत्रांतील एक कुटुंब तेथून निघून नासिक्य देशांतील अचलपुर या गोवी
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राहाण्यास आलें. या कुटुंबांतील नारायणस्वामी नांवाच्या ब्राह्मणाला
दामोदर नांवाचा पु. होता. श्रीदामोदराप्रमाणेंच गुपावानच्य, बुद्धिवान)आणि
विद्वान् असा हा वश्यवाणी दामोदरच महाकवि मारवी म्हणून पुढें प्रसिद्ध
झाला. तेथें राहत असता तेथील राजा विष्णुवर्धन याच्याशी भारवीचा स्नेह
जडला. एकदा भारवी राजाबरोबर शिकारीला गेला असतां त्याला
नाइलाजाने मांसमक्षणानेंच आपली सुधा शमवावी लागली. आपल्या हातून
अभक्ष्यमक्षणाचें पातक घडले याबद्दल भारवीला फारच खंत वाटली. माता-
पितरांना आपलें तोंडहि दाखविण्याची लाज त्याला वाटूं लागली. म्हणून
गांवांत परत न येतां तो पापक्षालनार्थ तीर्थयात्रा करण्यासाठीं परस्पर निघून
गेला. प्रवासांत गंगराजघराण्यांतील दुर्विनीत नांवाच्या राजाशी त्याचा
परिचय झाला व तो त्याच्याजवळच कांहीं काळ राहिला.

४ - -एका आयमूळ राजाश्रय ामळाला.
तेथें असतांना मारवीनें दक्षिणमारतांतील काचीपूरर नगरींत रहात

असलेल्या सिंहविष्णु नांवाच्या पलवराजाच्या स्तुतिपर एक सुंदर आर्या
रचिली. (ती कोणा एका गायकास- गंधर्वास- उपलब्ध झाली.) एकदा
सिंहविधगुर राजसमेंत बसला असतां सदर गायकाने तेथें येऊन ती मारवि-
कुत आर्या स्रुस्वर कंठाने गायिली. ती अशी:-.दानवराज हिरण्यकशिपूचें पवर्तासारखें कठिन आणि विशाल हृदय
भेदून टाकण्यामुळे ज्याच्या वखतुल्य नखाची प्रचंडशक्ति प्रकट झाली व जें
(त्यामुळें) जगाच्या उत्कर्षाचे कारण झाले ते विष्णूचे नारसिंहरूप

एंं ५,तुमच रक्षण करा.
श्रीमहाविषगूच्या स्तुतीत आपलाहि संबंध मोठ्या खुबीने आणणाऱ्या

या आर्येच्या श्रवणाने सिंहविष्पलढ्या मोठा आनंद वाटला व त्यानें ' या
आर्येचा कर्ता कवि कोण ?' अशी पृच्छा केली. तेव्हां त्या गायकाने भारवीची
वरील सर्व हकीगत सांगून 'हलीं हा कवि दुर्विनीत राजाजवळ आहे' असें
निवेदिलें. सिंहविष्णूनें भारवीस ताबडतोब आपल्या दरबारी आणले व मोठ्या
गौरवाने त्यास आपल्याजवळ ठेवून घेतलें. तेथें राहात असतां भारवीला
तीन मुलगे झाले. त्यांतील मनोरथ नांवाच्या त्याच्या मुलाला 'वीरदत्त'

८
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नांवाचा पु. झाला. त्या विरदत्ताची पत्नी गौरी. या मातापितरांचे पोटीं
प्रसिद्ध कवि 'दण्डी' याचा जन्म झाला. ( अ. मुं. कथा १. ११ ते ३२ ).
कथांचा काळाशी मेळ.

वरील कथेत उछेखिलेलें आनंदपुर गुजराथेत असून नासिक्य देशांतील
अचलपुर म्हणजे हल्लींच्या मध्यप्रान्तातील एलिचपुर होय. गंगघराण्यांतील
दुर्विनीत व पलवराजा सिंहविष्णु हे इतिहासप्रसिद्ध राजे आहेत. सिंहविष्णु
इ. स. ५७५-६०० च्या सुमारास कांची१ येथें राज्य करीत हातो. भारवि
मिहविष्णूच्या दरबारी अजमासें इ. स. ५७५ च्या जवळपास आला
असावा. सिंहविष्णु हा विद्येचा भोक्ता व महापराक्रमी राजा होता. त्यानें
आपल्या राज्याचा विस्तार करून शत्रूंच्या चढाईस पायबंद घातला. पळव-
राजे शैव होते. तथापि त्यांच्या धार्मिक मतांत संकुचितपणा नसल्याने त्यांच्या
राज्यांत शैव व वैष्णव संत ( अळवार, नायम्मार १, शिवाची व विष्णूची
देवळे, तामिळ व संस्कृत भाषा यांना सारखाच आश्रय होता. सिंहविष्णु-
वर्म्याचा पु. महेंद्रवर्मा ( इ. स. ६०० ते ६३० ). यालाच महेंद्रविक्रम
म्हणत. हाहि विद्याकलांचा भोक्ता लूघेता. याने 'मत्तविलास' नावाचे
प्रहसन संस्कृतांत लिहिले आहे.

गंगघराण्यांतील उपलब्ध प्राचीन लेखावरून कोणी एका दुर्विनीत
राजाने ळुहरकथेचे संस्कृतांत भाषान्तर केले व मारवीच्या 'किरातार्जुनीया'च्या
पंधराव्या सर्गावर टीका लिहिली अशी माहिती मिळते. या प्राचीन लेखाला
गम्मरेट्टिपुर लेख असें म्हणतात. व त्याचा काल इ. स. ६ व्या शतकाचा
पूर्वार्ध मानतात. ठावन्तिसुंदरीकथेतील दुर्विनीत हाच असल्यास याने
आपला कविमित्र भारवि याच्या काव्यावर, तें काव्य लिहून झाल्यावर
लगेच, टीका लिहिली असावी हें साहजिक दिसते. मॅक्समुलरनें मात्र आपल्या

१०६, भ१८७,००0६८१ ४४' या ग्रंथांत दुर्विनीताचा काळ इ. स.
४७० असा दिला आहे. यावरून मारवीचा काल याच्याहि मागें हटविला
पाहिजे असें सांगून प्रो. गोस्वामी त्याचा काळ चवथ्या शतकाचा
शेवट किंवा पांचव्या शतकाचा आरंभ मानतात. पण दुर्विनीत भारवीचा
समकालीन असल्यास भारीला इतकें मागे नेण्याची आवश्यकता नाहीं.

कीथ वगैरे संशोधकांनी भारवी-र-या अवन्तिसुंदरींतील वृत्तान्ताला मान्यता
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दिलेली नसली तरी भारवीचा याप्रमाणे ठरणारा कळ व कीथनें मानलेला
भारवीचा काळ ( सहाव्या शतकाचा उत्तरार्ध) यांत फारशी तफावत नाहीं.
कांहीं ठिकाणी सिंहविष्णूचा काल इ. स. ५२० दिलेला आढळतो.
दण्डीचा काल इ. सें. ६३५ ते ७०० मानण्यांत येतो. भारवि हा अवंति-
सुंदरीकथेंतील वृत्तान्तावरून दन्डीचा पणतू ठरतो. तीन पिढ्यांच्या-
मधील काळ साधारण पाऊदूगशे वर्षीचा धरल्यास कालदृष्ट्या तरी त्यांचें
हे नाते असंभवनीय दिसत नाहीं. दुसऱ्या पुलकेशीच्या ऐहोळें येथील
इ. स. ६३४ च्या एका शिलालेखांत भारवीचा कालिदासासह उल्लेख आहे
( स विजयतां रविकीर्तिः कविताश्रितकालिदासभारविकीर्ति : । ). भारवीचा
याप्रमाणें गौरवपूर्ण उल्हेख व्हावयास त्याची कीर्ति निदान शेपाउगगशे वर्षे
स्थिर झालेली असावयास पाहिजे. याकोबीनें भारवीचा काल सहाव्या
शतकाचा पूर्वार्ध मानला आहेया सर्वांतून निघणारा भारवीचा काल इ. स.
५१० ते ५८० असा मानावा हें सयुक्तिक दिसते. सुशीलकुमार दे यांनींहि
भारवीचा काळ सहाव्या शतकाचा शेवट किंवा सातव्याचा आरंभ असाच
मानलेला आहे.
भारवीचे अनुकरण.

भारवीचें 'किरातार्जुनीय' व माघाचे 'शिशुपालवध' यांत दिसणारी
कथानकाची मांडणी, कल्पना, शब्दप्रयोग इत्यादिकांमधील साम्य पाहून
हरमान याकेबि! याने असा प्रश्न उपस्थित केला आहे कीं 'या दोघांपैकी
कोण कोणाचे अनुकरण करतो? ' व कालदृष्ट्या भारवि प्रथम व माघ
नंतर असें ठरवून त्यानें या पश्नाचे उत्तर माघच भारवीचा अनुकर्ता असें
दिलें आहे. 'काशिकावृत्ती'त ( इ. स. ६५० - ६०) पाणीनीय सूत्र
'प्रकाशनस्थेयाख्ययोश्च' १. ३. २३ याच्या विवेचनांत भारवीच्या 'किराता-
र्जुनीयांतील एक उदाहरण (संशटप कर्णादिषु तिष्ठते य: । ३. १४घेतले आहे
व माघ आपल्या शिशुपालवधांत (२. ११२) या वृत्तीचा व तीवरील न्यास-
टीकेचा उलेख करतो. काशिकावृत्तीवरील जिनेद्रबुद्धीची 'न्यासटीका'
सहाव्या शतकाच्या शेवटीं (सुमारें इ स. ७००) लिहिलेली आहे.थावरूनहि
भारवि पूर्वीचा व माघ नंतरचा हें ठरतें. इ. स. ६२५ या वेळीं झालेल्या
वर्मलात नांवाच्या राजाच्या सुप्रभदेव या सर्वाधिकार्याचा नातू माघ असें-
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-----,-.-'????? ' 'हि निश्चित आहे. त्यावरून याकोबीनें भारवीचा काळ सहाच्या शतकाचा
आरंभ व माघाचा काळ सहाव्या शतकाच । मध्य असा मानला आहे.
पण तो बराचसा पुढें नेला पाहिजे. प्राचीन संस्कृत कवींचा काळ ठर-
विताना पन्नासपाऊगिर्श वाई इकडे तिकडे झाली तर त्यात मोठेसे काहींच
नाही. कालिदासाच्या बाबतींत जेथे पांचशे वर्षे खपतात तेथें याचा काय
हिशेब? असो. आतां मारीबद्दलची एक दंतकथा पाहूं.
दरिद्री कपीची दाद लागेना.

मारवि हा एक अत्यंत प्रतिभासंपन्न विद्वान् ब्राह्मण. तो नेहमीं
आपल्या वाचनलेखनांत निमग्न असल्यानें प्रपंचासाठी लागणाऱ्या धनाची
तो मुळींच काळजी वाहत नसे. घरीं तर अठराविश्वे दारिद्र. त्याची पत्नी। जरा
जहालच होती. तिने एके दिवशीं त्याला त्याच्या या आळसाबद्दल फारच
दुरुत्तरें केली व 'आपली विद्वत्ता पाजळून राजाकडून कांहीं। धन तरी घेऊन.
या ' असें म्हणन त्यास घराबाहेर काढलें. प्रवास करीत करीत बिचारा भारवि
चाला असतां एका अरण्यांत त्याला एक सुंदर तळे दिसलें. तेथें
विसाव्यासाठी बसल । असत त्यानें एक ठोक रचून तो कमळाच्या पानावर
लिहिला. ' सहसा विद्धीत न क्रियामविवेक: परमापदा पदम् ।

बुणते हि विसूश्यकारिणं गुणलटब्धाः स्वयमेव संपदः ।। ' (त्रि;. २. ३०)
'' कोणतेहि काम -०-विचाराने करूं नये कारण अविचार हें सर्व. अनर्थाचे
मूळ आहे.. विवेकी पुरुषाच्या गुणांवर मोहून जाऊन लक्ष्मी त्यास आपण
होऊनच वरते.'' त्याच वेळीं जवळच्या राजधानीतून मृगयेसाठीं त्याच
अरण्यात संचार करणारा त्या देशचा राजा पाणी पिण्याकरता तेथें आला.
त्यानें तो कमळाच्या पानावर कोरून लिहिलेला अपूर्व लोक वाचला व त्याला

मारच्या कवित्वाबद्दल फारच आदर वाटूं लागला. त्यानें भारवीस सागितले
की ' आपण उद्या माझ्या वाड्यांत मला भेटा. त्या वेळीं मी आपली:
योग्य ती संभावना करीन-' व लोक घेऊन आपण निघून गेला. त्यानें तो
कोक सुवर्णाक्षरनि। लिहून घेऊन आपल्या शयनमंदिरात उंच ठिकाण दृष्टी-
समोर ठासून ठेविला. फाटकी वस्त्रे घालण्याऱ्या, प्रवासाने रोडावलेल्या व मलिन
झालेल्या या भटजीला राजाकडे कोण घेऊन जाणार? दरवाज्यांतूनच पहारे-
कऱ्यांनीं त्याची हकालपट्टी केली.
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एका के'कानें दोघांचे प्राण वाचले.

एक वाई लोटले या गोष्टीला. चांगले आठ दिवस शिकारींत घालवा-
वयाचे असा बेत करून त्या राजाची स्वारी नगराबाहेर पडली. पहिला
मुक्काम नगरापासून फार लांब न पडल्यामुळे दुसरे दिवशीं रात्रीं रजा एकटाच
नगरांत आला व शयनमंदिरांत शिरला. तो काय? तेथील दृश्य पाहून त्याला
आश्चर्याचा धक्काच बसलं! व संतापाने त्याचे सर्वाग थरथरू लागलें. त्याच्या

राणीशेजारी पचगावर कोणी एक तरुण निजलेला त्याला दिसला!त्यानें पळाचाहि
विलंब न करतां आपली कट्यार बाहेर काढली व त्या दोघां घोर पातक्यांस
यमसदनी पाठविण्यासाठी तो त्याच्यावर ती चालविणार इतक्यांत-इतक्यांत
काय? त्यानें तेथेंच टांगून ठेवलेला तो सोन्याच्या मोलाच १ सुऽवर्णाक्षरी

ठोक त्याच्या नजरेस पडला. ' अविचार हें सर्व अनर्थाचे मूळ आहे. '
कक्विाााााई गंभीरपणे पण ठासून बजावीत होती. राजाचा हात एकदम ढिला
पडला. पूर्ण चौकशी करून पातक्यांस देहान्तशासन करावे असा विचार
करून त्यानें राणीस जागे केलराजास पहाताक्षपाचि आनंदाने बेहोष होऊन ती
म्हणाली, ' महाराज, महाज, देवाची कृपा झाली आपल्यावर. आपला
वीस वर्षांपूर्वीं नाहीसा झालेला बाळ आज सापडला. हा पहा तो तेथें झोप
गेला आहे. ' राजाच्या मनाची स्थिति काय वर्णावी? त्यानें परमेश्वराची
प्रार्थना केली व या घोर अनर्थातून अपल्यास पार पाडागाऱ्या कविबचनाच्या
लेखकास शोधून काढण्याची सेवकांस आशा केली. भारवीचें दैन्य फिटले.
भारीची। कविकृत प्रशंसा.

किरातार्जुनीयाखेरीज इतर कोणतीहि भारीची कृति व वर दिलेल्या
त्याच्या माहितीखेरीज इतर कोणतीहि माहिती उपलब्ध नाहीं. पण त्याच्या
कविकीर्तीनें मात्र त्याला आज अनेक शतकें रसिकांच्या कौतुकादराला
पात्र करून ठेविले आहे. महाकवि म्हणून कालिदासाच्या खालोखाल
.त्याचीच गणना आहे. 'सदुक्तिकर्णामृता'त सुबध्रु, कालिदास, हरिश्चंद्र,

भवभूति इत्यादि प्रमुख कवीत 'निसर्गमधुर वाणीची गुंफग करणारा'
म्हणून भारीचा पुढीलप्रमाणे उल्लेख केलेला आहे. 'खवैध्यौ भक्तिर्नः
क इह रधुकारे न रमते । धृतिर्द्राक्षीपुत्रे हरति हरिचन्द्रोऽपि
हृदयमू । विशुद्धोक्ति: सूर: प्रकृतिमधुरा भारविगिर । तथाप्प्रन्त-
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मोंद कमपि भवभूतिर्वितनुते । '' कालिदासाची। उपमा,मारवीचे अर्थगौरव,
दण्डीचें पदलालित्य व माघाचे हे तीनहि गुण संस्कृत पंडितांत प्रसिद्ध

आहेंत. कुमार, रघु व मेघ हाइं तीन काव्ये 'लघुत्रयी' व किरात, माघ
व नैषध ही तीन काव्ये 'वृहरवयी' म्हणून गाजत असूने काव्यगुण, पांडित्य,
संस्कृति व व्युत्पात्तिसाधन या दृष्टीनी निखिल भारतांत आदराने आज कैक
शतकें पढली आणि पढविलीं जात आहेत.
भरीव विचार व ठाशीव भाषा.

भारवि कवि मोठा मानी, पुष्कळ विचाराउग्न्तीं मोजके पाम परिणाम-
कारक घ।ेलणारा, व गंभीर प्रकृतीचा विवेकी पुरुष असावा असे त्याच्या
लिहिण्यावरून दिसते. त्यामुळेंच त्याच्या वाणींत थोडक्या शब्दांत पुष्कळ
अर्थ व्यक्त करण्याचे सामर्थ्य (अर्थगौरव) व ओज हे गुण प्रकर्षांनं
दिसतात. अर्थान्तरन्यासांची रेलचेल हाहि भारवीच्या चिंतनशीलतेचाच
परिणाम आहें. आणि म्हणूनच त्याचा टीकाकार मछिनाथ त्याच्या लेखन-
शैलीला 'नारीकेलफलपाक' म्हणतो. त्याची भारदस्त वाणी अगदी
कमावलेली असून तिच्याबद्दल त्याला अभिमान आहे. कमावलेल्या भाषेत
दीर्घकालीन विचारांची। माडणी करणाऱ्या कारागिराच्या हातून फारसें लिहून
होत नाहीं. तसेच भारवीचें झाले असावें. पण त्याच्या एकाच कृतीचें
वैभव येवढें झालें की माघासारख्या पंडितकवीला त्याच्याशी स्पर्धा करावी
असें वाटू लागलें.

विवेकाच्या नियंत्रणांत असल्या तरी भारवीच्या भावना कमी उत्कट
नाहीत. किंवा नियंत्रणानेच त्या अधिक उत्कट झाल्या आहेत असे म्हणणें
सयुक्तिक होईल. शारदातनय म्हणतो, 'भारवीच्या भाषेत भाव व रस
याचा पूर्ण मिलाफ होऊन त्यांचें तादात्म्य झाले आहे' ( तादात्म्य भाव-
रसयोर्भारविःस्पष्टमूचिवातू ।) कृष्णकवि आपल्या मारतचरितांत म्हणतो,
' अर्थघनत्व दाखवून सुद्धा सरस असणारी भारवीची१ वाणी एखाद्या
दीपिकेसारखी सना मार्गदर्शक आणि म्हणून अत्यंत उपयुक्त झाली
आहे' ( प्रदेशवृत्यापि महान्तमर्थ प्रदर्शयन्ती रसमदधाना । सा मारवे:
सत्पथदीपिकेव रम्या कृति: कैरिव नोपजीव्या । ). पाम यामुळे भारवीची वाणी
थोडी कठिन झाली आहे. किरातार्जुनीयाच्या पहिल्या तीन सर्गाची 'पाषाण-
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चव म्हणून प्रसिद्धि आहे. पंधराव्या सर्गात तर अनेक कृत्रिम 'बंध'
साधण्याचा त्यानें प्रयत्न केल्याने तो केवळ चित्रकाव्य किंवा शब्दांची:
कसरत म्हणूनच उरोळखिला जातो.
कल्पनेला निरीक्षणाची जोड.

साहित्य, व्याकरण, वेदा, न्याय, धर्म व विषेशतः दण्डनीति ( राज्य-
शास्त्र १, कामशास्त्र या शास्त्रांचे भारीचे अध्ययन असून पुराणेतिहासाशी
त्याचा परिचय होता. राजदरबारी राहून फार जवळून त्यानें राजधर्मीचे
अवलोकन केर्फे होतें असें वाटतें. भारवि शिवभक्त असावा. त्यानें प्रवास:

करून वनश्रीचे व लोकाचारांचे सूक्ष्म निरीक्षण केलेळें दिसते. कालिदासानंतर
संस्कृत काव्यांच्या सामान्य सुशिक्षितांशी असलेला संबंध हळू सुटतजाऊन तीं केवळ पाडेतवर्गातच वाचिलीं ज अं लागली. व त्यामुळेंच
त्यांच्या भावेत अवघडपणा, कृत्रिमता, पांडित्यप्रदर्शन इत्यादि दोष दिसूं
लागले. विषयाच्या भावपूर्ण मांडणीपेक्षा महाकाव्यरचनेच्या नियमांकडे लक्ष

अधिक दिलें जाऊं लागलें. मारवी आपल्या किरातार्जुनकित्सेया प्रत्येक सर्गांच्या
शेवटच्या लोकांत 'लक्ष्मी' हा शब्द आणतो. तसाच माघ 'श्री' आणतो.
'अवतिसुदरीकथें'तील परिच्छेदाच्या शेवटच्या ठोकांत दण्डीनें 'आनन्द',.
तर प्रवरसेनानें आपल्या काव्यांत 'अनुराग' हा शब्द मुद्दाम वापरला आम्हे.
भारवीनें कालिदासापेक्षा अधिक वृत्ते योजली असून त्यांतल्या त्यांत
त्याला 'वशस्थ' वृत्त साधलें आहे असे क्षेमेन्द्र म्हणतो. असो. याप्रमाणे
प्रज्ञावंत आणि वैदग्ध्यशाली अशा या महाकवीचा थोडाचा परिचय करून
घेतल्यावर आपण त्याच्या एकुलत्या एक कृतीच्या अन्तस्थ गुणांवरूनच
या महाकवीची जास्त पारख करूं.
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???????????????????ऽ' किरातार्जुनीय -कथासार
डिवचलेली नागीण.

तुमच्यासारख्या सुज्ञ पुरुषाला मी बायको माणसानं कर्तव्याचा उपदेश
करूं पहाणं म्हणजे तुमची अमर्यादा करणं आहे हें मला समजत का
नाही? पण काय करूं? अंगाचा नुसता भडका होतो आणि वाटतं स्त्री-

जातीची मीडमर्यादा जरा ठेवावी एकीकडे आणि भडाभड बोलून टाकावं
एकदाच आपल्या मनातलं. ''

डिवचलेल्या नागिणीप्रमाणें चवताळलेली मानी द्रौपदी आपला क्रोध
शक्य तितका आवरून धर्मराजाला हें म्हणत होती. तिच्या या अनावर
क्रोधाचे कारणहि असेंच सबळ होतें. वनवासांत असणारे पांडव कांहीं
काल द्वैतवनांत राहिले होते. तेथें असतांना धर्मराजानं एक हेर हस्तिना-
पुनाच पाठवला व त्याला सांगितले की, 'दुर्योधन प्रजेला कसा वागवीत
आहे आणि ती त्यावर संतुड आहे की नाही ते पाहून ये. ' ब्रह्मचाऱ्याच्या
वेषाने तो हेर टेहळणी करून परत आला आणि त्यानें धर्मास खबर
दिली कीं, 'दुर्योधन न्यायाने राज्य करतो 'आहे. तुमच्यावरील अन्या-
याचे परिमार्जन करण्यासाठी तो मुद्दामच फार नेकीनें वागत आहे.
त्यावर प्रजा संतुष्ट असून त्याच्या राज्याचा सर्वागीण उत्कर्ष होत आहे! '

१ वनवासांत असलेल्या पांडवांना दुष्ट कौरवाकडून रा-धवप्रासीची आशा असलीच
तर ती उत्तम व अधिक प्रभावी शस्त्रास्त्रांच्या साहाट पानंच होती. म्हणून व्यासांच्या
सलयावरून व बंधूच्या अनुनीनें हार्जुन इंद्रकील पर्वतावर गेला. इंदानें त्याला
अस्त्रप्रासीसाठीं तपानें शंकारात प्र सच करून घेण्यास सांगितलें. तप करणाऱ्या
अर्जुनाची परीक्षा पाहण्यासाठी श्रीशंकरानीं किराताचे रूप घेऊन ६ वराह। ची शिकार
प्रथम कोणी केली' या मुद्यावर वि वाद उपस्थित केला. त्याचें पर्यवमान अर्जुन व
किरात यांच्या युद्धांत लाले. अर्जुनाचे युद्धकौशल्य पाहून प्रतजेन झालेल्या शंकरांनीं
त्याला दिव्य पाशुपताख दिलें. किरात व अर्जुन यांच्या या प्रसंगावर लिहिले
काव्य ते पकेरातार्जुनीय ' काल सहाच्या शतकाचा पूर्वार्ध. सर्ग १८ ( पू१) लोक
संख्या. १०४०.
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''शत्रूच्या उत्कर्पाची ही चीड आणणारी वार्ता धर्मराजार्न द्रौपदीला
आपल्या बंधूसमक्ष जशीच्या तशी सांगितली. मग काय विचारतो? आपला
भयंकर अपमान करणारे दुर्योधन-दुःशासन सुखाने नांदत आहेत हें
ऐकल्याबरोबर तिच्या अंगाचा नुसता तिळपापड झाला. आणि कांहीं
झालें तरी क्षमा आणि शांति यांचेंच व्रत पाळणाऱ्या धर्मराजाच्या मनाला
चेतवण्यासाठी ती वगृलिप्रमाहूर्गे उद्गारली. ती पुढें म्हणाली;-धन्य आहे तुमची!!

'धर्मराज, तुमच्या इजद्रासारख्या प्रभावशाली पूर्वजांनी जिचा प्रतिपाळ
बहुतकाळ केला ती पृथ्वी आपल्या हातानीं, मदोन्मत्त हत्ती आपल्या
सोडेने एखादी पुष्पमाला फेकून देतो तशी. तुम्हीच दूर लोटून दिली.
तुम्हांला जिथे तिथे सत्य आणि सरळपणा पाहिजे असतो. पण ठकाशीं
ठक जे होत नाहींत त्यांचा यो जगात निभाव लागायचा नाहीं. कवच
नसलेल्या योद्ध्याच्या अंगांत ज ते तीक्ष्ण बाण शिरतात तसें कापत्य-
विरहित पुरुषांचा, त्यांच्या अन्तरंगात शिरून, दुष्ट घात करत. मानी
शूरांनी ज्या मार्गाचा तिरस्कारच केला अ ।ध्येय त्या मार्गाने या आपत्कालां-
तहि त्रुम्ही कसे वर्तत आहां? आपली विपत्ति पाहून, वाळलेला शमीवृक्ष
जसा अग्नीच्या ज्वालांनी पेट घेतो तते, तुमचे अंग क्रोध;ने भडकत कसें
हो नाही? ज्याला चीड नाही तो मा पूसच नव्हे. तो जंतु कोणाचा
मित्र झाला काय किंवा शत्रु झाला काय दोहोची किंमत लोकांना
सारखीच. पत्र जो कोपच असतो आपलें उद्दिष्ट हटकून सफल करतो त्या

तेजस्वी पुष्पाला सर्व जनता आपण होऊन वश होते. परंतु तुमचे सगळेच
वेगळे! तुमची कुचवधू विटंविली जावो, भावांची दुर्दशा होवो, की
तुम्हांला स्वतःला भणंगपणा येवो, तुम्ही स्वस्थच आहां. तुमची दुःस्थिति
पाहून माझें चित्त तळमळते पण तुम्हांला त्याचें कांहीं नाहीं. तुमच्या
मनाची ठेवणच मला कळत नाहीं. जगात किती त्रिचित्र घ डागेच्या
चित्तवृत्ति असतात तरी!! तुम्हीच पाडा- हे तुम वे बंधु महारथि भीमसेन.
ज्यांनी पूर्वी नित्य चंदनाची उटी अंगाला लावावी, त्याचें शरीर आज
जंगलांतून हिंडता हिंडता धुळीनें माखले आहे. हे तुमचे दुसरे बंधु इंद्रतुल्य
पराक्रमी पार्थ. ज्यांनी एकदा उत्तरकुरुदेश जिइन तुमचे ;झजिने सोन्या.
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रुप्यांनी मढवून काढले, ते हे धनंजय आज वल्कले पांघरून फिरत आहेत.
मृदुशटपवेर सुखासीनपणे निजागारे हे नकुल सहदेव! पण आज राना-
माळांतल्या तुणशटयेने त्यांची अंगें दाढरलीं आहेत. त्यांच्या केशांची तरी
ऊर्जा आहे काय? हें सर्व आपल्या डोळ्यांनी पाहात असतां तुमच्या
सत्यनिष्ठ व क्षमाशील मनाला व्यथा होत नाहीं का? क्रोध उफाळून येत
नाहीं का? 'जळो हा मनःसंयम आणि आग लागो त्या प्रात परिस्थितीत
संतोष मानण्याच्या वृत्तीला-' असें तुम्हांस वाटत नाही? धन्य आहे तुमची!!
धनुष्य टाकून समिधा तरी घ्या!!

तुम्ही आपली स्वतःची दुर्दशा तरी ध्यानांत घ्यावी! हस्तिनापूरच्या
राजवाड्यांत मंचकावर आपण गाढ झोपी गेलेले असावयाचे व भाट-
बंदिजनांनीं स्तुतिगायनानें आपल्यास पहाटे जागे करावयाचें असा आपला
राजे। पचार चाले. पण आज दर्भांच्या शटदेवर तुमचा क्षणभर डोळा
लागलाच तर भालूंच्या अभद्र ओरडण्याने तुमची झोपमोड होते. कुठे
तुमचें ते पूर्वींचे पंचपकान्नांचें भोजन आणि कुठं हा रानफळांचा निःसत्त्व

आहार. तुमचे कृश होणार शरीर आणि यश मला पाहवत नाहीं. मला
संताप येतो तो या गोष्टीचा की ही आपली अपमानास्पद दुर्दशा आमच्या
शक्ती केलेली आहे. मला विपत्ति किंवा पराजय याचें येवढें कांहीं वाटत
नाहीं. ज्यांचा मानीपणा व तेज कायम आहे त्यांचा पराभवहि मला
उत्सवासारखा वाटेल. पण तुमचें ते तीव्र क्षात्रतेजच मंदावलें आहे.
आणि शांति व क्षमा यांचा जप तुम्ही चालविला आहे. मी तुम्हांला
निक्षून सांगते, याउप्परहि तुम्हांला क्षमा हेंच सुखाचे साधन वाटत असेल
तर क्षा-जातेजाचे चिन्ह असलेलें हे खांद्यावरचे धनुष्य द्या फेकून आणि
हातांत समिधा व डोक्यावर जटामार धारण फरून 'अग्रपे स्वाहा, अग्रय
इदं न मम' असें करीत बसा. दुष्ट शत्रूशी कसलें आलें आहे
न्यायाचे वर्तन आणि कुठलें वचनाचें परिपालन? जय पाहिजे असेल तर
खुशाल वचनभंग करावा हेंच राजे लोक करीत आले आहेत. शेवटीं
अशी आशा करते कीं, तुमची ही बुद्धि नाहीशी होवो, तुमच्या हातून
शत्रू नाश पावोत व राज्यलक्ष्मी पुनरपि आपल्या गळ्यांत पूर्ववतू
माळ घालो. ''
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कळतडीलऽएस.का बरेंका?आभाळांत बिजली क्षणैक कडाडून जशी शान्त व्हावी त्याप्रमाणें
आपलें छोटे पाम ते जस्वी भापण पुरे करून द्रौपदी स्तब्ध बसली. मानी जीम-
सेनाला द्रोपदीचे हैं भाषण फारच आवड. हिने आपलेंच मनोगत बोलून
दाखविले असें त्याला वाटलें व त्यानें धर्मासमोर द्रौपदीच्या तेजस्वी उप-
देशाची स्तुति करून त्याला आपलाहि पाठिया पुढीलप्रमाणे दिला. तो'

म्हणाला-'' धर्मराज! तत्त्वज्ञान, तीन वेद, अर्थशास्त्र आणि दंडनीति यांमध्यें
प्रत्रीण असणाऱ्या तुमची। ती बुद्धि सांप्र इच इतकी कुंठित होऊन कशी
बसली आहे न कळे. तुमच्यामधील प।ऐ देण्याचा तर संपूर्ण. लोपच झाला
आहे. शत्रूचे बल सारखे व ।ढत असता त्याची। उपेक्षा जे राजे करतात
त्यांच्या नेमळेपागाला पिटून त्यांची रा-७-यलक्ष्मी लगलीच चालती होते.
एखाद्या राजाचे वैभव ( आमच्याप्रमणें तात्पुरते) ऱ्हास पावलेले असेल,
पण त्याचें नैसर्गिक क्षात्रतेज मात्र जर ज्वलंत असेल तर सबंध प्र ज्ञा

प्रतिपदेच्या चंद्राप्रमाणे त्वाचा मान देते, म्हणून सांगतो, आत्मपै। रुप हा व
या विग्त्तींतून सुटण्याचा सन्मानीय व स्वाभिमानाचा एकच मार्ग आहे,
तेव्हा स्वरू म माशा मारीत बसण्याचा हा तुमचा विचांत: आतां बस्स झाला.
उत्कर्ष पराक्रमाच्या आश्रयाने राहतो, रडतरावपणाच्या आश्रयाने रहात
नाही. ' आपल्या अटीप्र माणें आमचा वनवास संपल्यावर दुर्योधन
आपण होऊन आपलें राज्य आपणांस देईल' या भरवशावर तुम्ही जर त्या:

कालची। वाट पाहात असाल तर तो तुमचा नुसता श्रम आहे. अहो, दुष्टबुद्धि
दुर्योधन इतकी वर्षे ताब्यांत असलेल्या संपन्न साम्राज्याचे उदक सुखासुखी
तुमच्या हातावर सोडील ही गोष्ट कालवी तरी शक्य आहे काय? आणि
समजा, दुर्योधनाने तुमच्या ह वाली तुमचे राज्य केले, तरी असले दान दिलेले
निर्जीव राज्य घेण्यांत तुमच्या वीर्यशाली भावांच्या बाहुबलाची काय शोभा
राहिली? क्षत्रिय राज्य जिंकतो, भीक मागून तें घेत नाहीं. राज्यप्रति ही'
माझ्या मते गौण गोष्ट आहे. मानी क्षत्रिय आपल्या नश्वर प्राणांच्या
पागाने क्षात्रधर्म राखल्याचे शाश्वत यश कमावीत असतो. राज्य मिळणे हें
त्याचें एक केवळ -आषंगिक फळ आहे. मेघ अंबरांत गर्जू लागले की
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मृगराज सिंह त्वावर उजळले उठतो' तसे करकारऽ का कोणत्या

फलाची अपेक्षा असते? अहो, परक्याची नसती मौही खपूच नये हा तेज-
स्वी लोकांचा उपजत स्वभावधर्मच आहे. म्हणून हात जोडून विनवितों
की, हें औदासीन्य टाकून कांहीं पराक्रम करण्याचा -निश्चय करा. कोराचे
राज्य ते पराक्रमी वाहेत म्हणून टिकलेले नसून तुम्ही उदासीन आहात
म्हणून तें उभे दिसते आहे.

' दादा, तुम्ही नुसते मनांत आणायचा अवकाश आहे. चार दिग्गजा.
सारखे सामर्थ्यशाली आणि चतु समुद्रासारखे अजिंक्य असे तुमचे चार
बंधु अंगावर चाल करून गेल्यावर त्यांच्यापुढे उगें राहण्याची कौरवापैकी
कोणाची माय व्यायली आहे मला सांगा. धर्मा शेवटीं एवढीच आशा
करतो की, तुमच्या वैऱ्यांनीं तुमच्या मनांत सतत भडकत ठेवलेला क्रोधाग्नि

अखेर त्याच्या विधवांच्या अश्रुजळानेंच शान होवो. ''
अविचार व घाई घातुक आहेत.

हें दोलत असतां रागाने लाल झालेच। भीम आपलें म्हणणें संपवून
स्वस्थ बसला. त्याची समजूत घालून आपली विचारसरणी त्याला पटवून
देण्यासाठी युधिष्ठिर त्याला शातपागे म्हणाला-मीमा, तुहग शब्दांतून तुझ्या मनातील आशय फार उत्तम तऱ्हेने
व्यक्त झाला, तूं आपलें म्हणणें सप्रमाण आणि साधार मांडलेच; पाम तें
आपलें धोरण ठरवण्यास पुरेसें निर्णायक आहे असें मात्र मला
वाटत नाहीं. करावयाचें काय हें ठरविणे सोर्पे असलें तरी तूपाची
साधन-चिकित्सा मात्र कठीण आहे माझें तुला पहिलें सांगणे
हें आहे की, कोणतीहि गोष्ट अविवारानें करूं नये. कारण अविवेक
अनके अनर्थीत कारणीभूत होतो. याउलट विवेकी पुरुषावर जाण काय
.लुब्ध होऊन कार्यासिद्धि त्याला आपोआप वश होते. शान हें देहाचे
भूषण आहे. या ज्ञानभूषणाचें भूषण चित्ताची शांति या शांतीचे भूषण
पराक्रम व शेवटीं त्याचें भूषण न्यायाने मिळविलेला विजय होय शास्त्र-

दीपाने अंधारातलिहि कर्तव्यमार्ग स्वच्छ दिसतो महात्म्यानें चोखाळलेल्या
मार्गाने ज, णारा मनुष्य विजयी होतो. दुर्देवाने त्याला जरी कांहीं काळ
अपजय आला तरी तो जयाइतकाच श्रेष्ठ आहे ज्याला राज्य जिंकावयाचे
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आहे त्यानें प्रथम क्रोधाचा आवेग जिंकला पाहिजे. आपल्या रागाचा
भर ज्याला आवरता येत नाहीं अशा सामर्थ्यवान क्षत्रियाची शक्ति
क्षीण होते. जो सर्वांशी समधातपणानें व गतो व जो वेळ ओळखून
मऊहि होतो आणि काठोरहि होऊं शकतो तो राजा आपल्या विवेकणा
बलाने लोकांवर वर्चस्व मिळवितो. राज्यलक्ष्मी चिरकाल टिकवून धरागे व
आपल्या दृष्ट इंद्रियरूपी अश्वांना ताब्यांत ठेवागे या दोन गोष्टी।ंमध्ये केवढे
तरी अंतर आहे! आपल्या ताब्यांत आपलीं इंद्रिये नसतील तर कमावले
राज्य आपल्या हातून केव्हांच निसटून जाईल. रा-च-यलश्मी चंचल आहे
असा बोभाटा खुद्द राज्यलKmईाम्एंया अंगच्या गुणांनी झालेला नाहीं. जे कोणी
विद्वान् म्हणविणारे आपले कामक्रोधादि शरीरातील रिपु जि तीत नाहींत
त्यांच्या दोघांमुळेंच लदमील १ हा चंचलतेचा डाग लागला आहे. अरे भीमा,
भलत्या वेळीं नुसत्या रागावण्याने काय होणार? त्यानें तुझे अंग मात्र

तापेल. एखाद्या प्राकृत माणसारखा वागू नको. त्यामुळें तुझी कर्यसिद्धि
जवळ येण्याऐवजीं दूरच जाईल. '
क्षमा हेंच श्रेष्ठ साधन.

''माझें तर मत असें आहे कीं, भविष्यकाळीं उपकारक, प्रयत्नाचे विपुल
फल देणार, शत्रूला घातक व आपल्याला उपकारक असें क्षमेवांचून दुसरें
साधन नाहीं. दुयार्धेनाचे पारिपत्य करण्यांत आपण विलंब केला तर
दुर्योधन सर्व राजास वश करील या तुझ्या शंकेला उत्तर असे की, आमच्याशी
ज्यांचा अकृत्रिम स्नेह आहे असे मानी यादव आम्हां विनयसंपन्न पांडवांचा
पक्ष सोडून देऊन उर्भट आणि कार्यापुरता संबंध जोडणाऱ्या दुर्योधनाच्या
पक्षाला सर्वकाळच चिकटून राहतील हें शक्य नाहीं. आज जे कोणी
स्नेहीसंबंधी व इतरेजन दुर्योधनांच्या पक्षात असल्यासारखे दिसतात ते
केवळ स्वहितासाठी नम्रपणाचें पांघरूण घेऊन दुर्योधनाजवळ काळ कंठीत
आहेत. तूं म्हणतोस त्याप्रमाणें आपल्या वनवासाची मुदत संपण्यापूर्वीच जर
दुर्योधनावर आपण हला केला तर हे वरील राजे या आमच्या अन्यायी कृत्याने
आपल्यापासून फुटतील त्यांची सहानुभूति आपल्या पक्षाकडे राहणार नाहीं.
दुर्योधन हाडाचा उर्मटच आहे. तो या मानी राजांचे मन केव्हातरी
दु खवणारच. आणि तसें झाले म्हणजे ते आपल्या पक्षाला सहजच
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मिळतील. अरे, साधा माणूस सुद्धा अपमान सहन करीत नाहीं. मग या
मानी क्षत्रिय राजांच्यी। गोष्टच नको.

'' दुर्योधनाच्या राज्यांत लवकरच असंतोष भजे-. त्याचे -९-वजनहि
त्याचेवर उलटतील. आपण जरा दम खाला तर मुळें सैल झालेल्या वृक्षा-

प्रमाणें आपणांस त्याला सहज उलथून टाकता येईल. शहाण्याने दुष्टांच्या
उत्कर्षांची उपेक्षा करावी. कारण त्यांचें वैभव अनर्थातच गडप व्हावयाचें.
आतून आणि बाहेरून पारेवर लेल्या दुर्योधनास जिंकण्यास मग आपणांस
किती वेळ लागणार आहे? इrrं

'' आपलें येणे कां झालें ऽ '
याप्रमाणे धर्म मीमसेनाची समजूत घालीत असतां मनातला प्रत्यक्ष

मनोरथच एकदम प्रकट व्हावा त्याप्रमाणें .मगवातू वेदव्यास तेथें अचानक
आले. धर्मराजाने लगबगीने त्यांचें स्वागत केले व त्यांची पूजा करून
त्यांस आसनावर बसविले आणि आपण नम्रपणे हात जोडून त्यांचेसमोर
उमा राहिला. त्या वेळीं वृहस्पतीशेकोरी असलेल्या पूर्ण चंद्राप्रमाणे तो
शोभला. प्रत्यक्ष वेदोनारायागच असे महर्षि व्यास यांचें योगे कां झालें हे
जाणून घेण्यासाठी युधिष्ठिर त्यांना नम्रपणे म्हणाला- '' भगवब, आका-
शांत मेघ नसता झालेल्या पर्जजेववृष्टीप्रमापो आपलें आगमन अतकिंत असें
झालें. हा लाभ शुभसूचक असून आमच्या पूर्वपुण्याईने आम्हांला झाला.
आज माझी यज्ञकर्मे फळाला ओली आणि ब्राह्मणांचे आशीर्वाद सार्थ

झाले असें मी मानतो. -रु. रण आपल्या येण्याने जगतामध्ये मी आज
धन्य म्हणून गाजलो आहे. आपल्या सन्निध मी असलो कीं मी सर्व

दुःखे विसरतो व माझें चित्त प्रसन्न होतें. 'आपलें योगे कोणत्या हेतूनें
झाले' या माझ्या प्रश्नाला तरी खरें पाहिले तर काय अर्थ आहे? कारण,
आपल्यासारख्या निरिच्छ तपोधनांना देता येईल असें आमच्याजवळ
तरी काय आहे? त थापि हा प्रश्न जो मी आपल्यास करीत आहे त्याचा
हेतु आमच्या कल्याणाचे असे कांहीं आपल्याकडून ऐकावयाला मिळेल
येवढाच आहे. ''
रणांगणावरील जय श्रेष्ठ शस्त्रास्त्रांनीच.

युधिष्ठिराचा हा विनयमधुर प्रश्न ऐकून त्याचा विजय व्हावा या बुडीने
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-र-स्करू-० ???????
व्यास त्याला बोलले:- ''धर्मा, वास्तविक पाहिलें तर, ज्यांना ऐहिक आणि
पारलौकिक कल्याण .साधावयाचे आहे त्यांनी आपल्या नातेवाईकांशी सम-
भावाने वर्तावें हें उचित. विशेपतः आमच्यासारख्या तपस्व्यांनी तरी हा
नियम अवश्य पाळला पाहिजे. पण युधिष्टिरा, तुला खरें लागू? तुझ्या
अमोल गुणानी माझें हृदय जिंकले आहे. आम्ही विरक्त आणि मुक्तावस्थेतील
असलो म्हाहून काय झाले? सजनांवरील प्रेम हे मुक्तांनासुद्धा सुटले
नाही. तुम्हीहि वृतराष्ट्राला त्याच्या मुलांसारखेच. शिवाय तुम्ही दुर्योधना-
पेक्षां कितीतरी पटींनी गुणवान. असें उरसूनहि केवळ विषयलोभानें त्यानें
तुम्हांस दूर लोटले आहे. त्याला दुसरे. कांहींच कारण नाही. अरे, जो कर्ण,
शकुनि इत्यादि दुष्टाच्या सह्य्याने वागतो त्या धृतराष्ट्राचा नाश व्हावयाचा
हे निश्चितच आहे. कुसगति ही अपजयाला आणि अनर्थाला कारणीभूत
होते. उलट तूं मात्र तुझे सर्व शत्रू अधर्माने वागत असतां धर्माचीच कास
धरून विपत्काली सुद्धा सद्धगुणांवरील आपलें प्रेम व्यक्त केलेस तुझ्या
अंगचे सुचून ये प्रमाणें फत्ताला लागले हा तुझ्यावरील शत्रूंचा
उपकारच आहे. हे सर्व ठीक झालें. पण तुला प्रस्तुत गोष्ट सांगत ती ऐक.
तुला तुझें राज्य मिळेल तें पराक्रमानंच. नुसत्या सद्गुणांनी नव्हे. आणि
तुझे शत्रू तर तुजहून संख्याबलानें अ णि शस्त्रास्त्रांनीं श्रेष्ठ आहेत. म्हणून
सांगतो की, तुझा पक्ष वरशाली करण्याच्य १ मार्गाला लाग. समरांगणावरील
सिद्धि अधिक बलसंचयानेंच होते. आज कौरवांचा पक्ष तुमच्या पक्षापेक्षा

कसा श्रेष्ठ आहे हें सांगतो ऐक. प्रयक्ष परशराम ज्याचा गुरु आणि जो
इच्छामरणी असल्यानें ज्याच्यावर वमाचीहि मात्रा चालत नाहीं असा
शत्रूच्या उरात धडकी भरविणारा भीष्म त्यांचे बाजूस आहे. प्रत्टयानला-
प्रमाणें शत्रुसेना खाऊ पहाणारा गुरुद्रोण त्यांचा पाठीराखा आहे.
कर्णांच्या पराक्रर्मास तर पारच नाही.
अर्जुनाचाच आधार.

' मात्र यांत तुम्हांला एकच गोष्ट अनुकूल आहे कीं एकटा अर्जुन या
सर्वाचा फडशा पाडू शकेल. पाम केव्हा म्हणशील, तर उग्र तपश्चर्या करून
तो उत्कृष्ट बल सागदील तेव्हां. ज्या विद्येच्या योगाने असे असाधारण
सामर्थ्य अर्जुनाला मिळेल ती विद्या तुम्हांस सांगण्यासाठीच मी येथें आलों
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आह. '' या व्यासवचनानंतर ' चल बाबा तर. घे ही विद्या साधून. '
असे धर्भराजानें म्हणतांच एखाद्या शिष्याप्रमापो अर्जुन व्यासापुढें उभा
राहिला. त्याबरोबर जिन्यांतून ठिणग्या पडत आहेत अशी इंद्रमंत्ररूपविद्या
व्यासाच्या मुखातून अर्ज्रुनामधे संक्रांत झाली. सूर्यबिंबातून निघालेचे किरण
कमलात शिरावेत तसें है वाटलें. त्या मंत्रविद्येचे ध्यान कसें करावयाचें हेहि
व्यासानी त्या धनधार्ऱ्य।स सांगितलें. हें होतांच साक्षात्कार झाल्याप्रमाणे
अर्जुनाचे ज्ञानचक्षू -थवडके. याकरता लागणारी तपश्चर्या कशी करावी हे
सागण्यासाठी व्यास अर्जुनाला म्हणाले- ' अर्जुना, मीं सासितलेल्या
मंत्राने तुझें तेज आतां वाढलें आहे-. तूं आतां आपली शस्त्रास्त्रे घे आणि
दुसऱ्या को।गासहि आपल्या तपोभूमीत प्रवेश करूं न देता जप, उपवास
आणि स्नान आदिकरून सुनिताचा आश्रय कर. इंद्राला प्रसन्न करण्या-
साठी ज्या पर्वतावर राहून तुला हें तप करावयाचे आहे त्या इंद्रकील
पर्वतावर पु. १ हा यक्ष घेऊन जाईल. '' असें बोलून यास महर्षि अंतर्धान
पावले. तोच तडपींनी सांगितलेला यक्ष अर्जुनास इष्ट स्थळी घेऊन
जाण्यासाठी येऊन उभासुद्धां राहिला.
माझ्या अपमानब्रणावरील खपली निघाली.

अर्जुनाच्या विरहाने सर्वीची मने कांहीं काळ खिन्न झाली. पण विवे-
काने त्यानीं आपणास सावरून धरले. द्रौपदीला मात्र आपला शोक आव-
रून धरता येईना. तिच्या डोळ्यांत आसवे दाटून आल्यानें ते दवबिंदूंनी
व्यास झालेल्या कमळासारखे दिसते होते प्रवासाला निघालेल्या पार्थाकडे
तिला सप्रेम कटाक्ष टाकावयाचा होता. पण ड ।ळेयांवरील अश्रुपटलामुळे
तिला तसें करता येईना. बरें, आसवे गाळून दृष्टि मोकळी करावी
म्हटलें तर प्रयाणाच्या मंगल प्रसंगीं अश्रुपात अनुचित होतो. अशा अड-
चाशीत ती पडली. गोंधळलेल्या द्रौपदीचा तो र प्रेम कटाक्ष अर्जुनानें
आपल्या प्रसन्नमनाच्या जाळींत- प्रवासांतील शिदोरीप्रमाणें- साठविला.
दाटलेल्या कंठाने द्रौपदी अर्जुनाला म्हणाली, '' पार्था, आमच्या
वैऱ्याच्या कपटांत रुतून पडलेली अपिली इभ्रत वर काढण्यासाठी
आपण चालला आहां. म्हणून येवढीच प्रार्थना करते की, तपाची
सिद्धि होईपर्यंत आमच्या विरहामळे आपल्या चित्ताला फाशी व्याकुळतायेऊ
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देऊं नका. जे लोक विलक्षण कार्य करून कीर्ति व सुख मिळविण्यासाठी
उत्साहाने कामास लागतात व जे विरहादि केशांनी आपलें मन व्याकुळ
होऊं देत नाहीत त्यानाच सिद्धि आपोआप वश होते. लोकांचे रक्षण
करण्यासाठीच विधात्यानें उत्पन्न केलल्या सबंध क्षत्रियवर्गाचे तेज लोप-
विणारा, तेजस्वितेचा प्राण जो अभिमान त्यावर गदा घालणारा, जो
तुमच्या चुलतभावानीच केला या गोष्टीवर विश्वास ठेवतांना इतर प्रान्तांतील
राजांनी आपल्या माना लाखेने खालीं घातल्या, ज्याभुळे तुमच्या पूर्वीच्या
व पुढच्या प' क्रमाला कायमचे काळे फासले गेलें व ज्याची स्मृति देखील
दुःसह अ ाश्एं असा माझा केशकर्षणानें झालेला अपमान मात्र तुमच्या या
विष्णूने, खपली काढलेल्या व्रणाप्रमाणे, आज पुन्हा ताजा झाला आहे. ''
पूर्वीचेच अर्जुन तुम्ही आहां ना?

'' धनजया, सांप्रत तुमची अभिमानवृत्ति लोपल्यामुळे तुम्ही निस्तेज
दिसता. शत्रूच्या प्रतापाने तुमचा विक्रम झाकाळून गेला आहे. निरुपयोगी
होऊन पडल्याम्रुळें तुमच्या तेजस्वी शस्त्रास्त्राना जागो काय लाज वाटत
आहे. असल्या मंदतेज झालेल्या अस्त्रांनी तुम्हाला तुमची पूर्वीची शोभा
येत नाहीं. तुमच्या तोंडावर अवकळा पसरलेली दिसते. दुःशासनाच्या
ओढण्यामुळे मलिन झालेल्या, तुमच्यासारखे पराक्रमी पति असतांना
अनाथासारखे भासणाऱ्या व चेवचे रक्षण केवळ दैवयोगामुळेच
झालें अशा या माझ्या केसामुळे तुमच्या पराक्रमाची अवहेलना.
झालेली आहे. आज ही तुमची अशी स्थिति आहे. पण मला
तुम्हाला यार प्रसंगीं असें विचारावयाचें आहे कीं तपस्येस ाठाइं निघाले
३ पार्थ पूर्वीचे अभिमानी, तेजस्वी आणि पराक्रमी पार्थच आहेत ना?
जो लोकाचे रक्षण करतो तो क्षत्रिय; आणि युद्धकर्मात ज्याचें बल प्रकट
होतें तेंच धनुष्य. या गुणाविरहित या दोन्हीहि गोष्टी नामधारीच होत.
हत्तींनी घेरलेल्या सिंहाला त्याचें तेज पुन्हा परत मिळावे त्याप्रमाणें हातीं'।
घेतलेल्या या कामाने तुमची पूर्वीची योग्यता तुम्हांला परत मिळाली आहे.
जो आपली श्रेष्ठ योग्यता प्रत्यक्ष तेजस्वी कर्म करून टिकवून धरतो तो,
लोकामध्ये अद्वितीय ठरतो. पार्था, तुमच्या मागे आमचे कसें होईल

९
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याची चिंता बाळगू नका. तपोवनातसुद्धा एकटे असतांना गैरसावध वागू
नका. मत्सर, द्वेष, प्रेम आदिकरून विकारानी व्यास झालेले लोक
साधूंशी वागतांना सुद्धा आपापले स्वभाव प्रकट करीत नाहीत असें नाहीं.
त्यांच्यापसून साधूंनीहि जपूनच असावें हें चांगले. बरें तर, व्यासमहर्षीच्या
वचनाप्रमाणे वागून आमचे फारां दिवसांचे मनोरथ ऐर्प करा. धनंजया,
यशस्वी होऊन परत आलात की तुम्हांला कडकडून भेटण्यासाठी ही
तुमची भार्या द्रौपदी ये वाट पाहत उभी आहे. ''
स्वर्गात दुंदुभी वाजू लागला.

आपल्या अवमानाची जाणीव पुन्हा एकदा नव्याने करून देणारा
द्रौपदीचा हा तेजस्वी निरोप ऐकून अर्जुनाचे मन खवळून गेलें. त्याच्या
कल्पनाचक्षूंममोर त्याला शत्रू दिसूं लागले. धौम्य बुधीनी त्याची शस्त्रास्त्रे

त्याच्याजवळ दिल्यी, त्यामुळें नेहमी सौम्य दिसणारा अर्जुन कर्दन-
काळासाररव। भयंकर दिसू लागला. साध्या सौम्य मंत्राची योजना जारण-
मारण कर्मावर केल्यानंतर तो जस । उग्र दिसतो त्याप्रमाणें अर्जुन भासू
लागला. खांद्याला अडकवले गांडीव धनुष्य, पाठीवर अक्षय्य बाणांचा
भाता, हातांत तीक्षग तरवार व अंगावर रत्नखचित चिलखत अशा थाटांत
यक्षाने दाखवलेल्या हिमालयाकडील मार्गानें जाणाऱ्या अर्जुनाला पावून
द्वैतवनातील तपस्व्याची हृदये दुःखरुनें -क्षपौक त्याकुळ झाली. पाम अर्जुना-
च्या या सुफलदायी प्रया।गाने आनंदलेल्या देवांनी स्वर्गात दुदुभि वाज-
विल्या. त्याचा ध्वनि दशदिशांमध्यें दुमदुरमून राहिला. स्वर्गीय पुष्पवृष्टीने
आकाशमार्ग फुलून गेला. आणि ' दुष्ट कौरवांच्या नाशाने तु न. मार
लवकरच हलका होणार ' ही सुवार्ता पृथ्वीच्या कानांत सांगण्यासानं नापले
तरगरूपी वाटू उंच उभारून सागर तिच्याजवळ येऊ लागला.
शब्दांतले इंद्रधनुष्य.यक्षाच्या मागोमाग अर्जुन चालला. तो काळ शरदूकतूचा होता.
द्वैतवन पासून हिमालयापर्यपच्या मार्गावर दोन्ही बाजूंस रमणीय खष्टिशोभा
दिसत होती. शक् सूत्रमुळे तिला नवे आकर्षकत्व प्रास झाले होते, पिकून
पिवळी झालेलीं शेते, कूजन करणाऱ्या कलहंसांच्या रांगा आणि स्फटिका-
प्रमाणें स्वच्छ पाण्यानें तुडुंब भरलेली सरोवरे पहात पहात अर्जुन चालला
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होता. शेतांत काम करणाऱ्या अव्याज मनोहर ग्रामयुवती व गाईगुरां-
बरोबर समरस होऊन हिंडणारे गोपाल पासून अर्जुनाला मोठे कौतुक वाटतं
होतें. तो गौळवाड्याजवळून चालला असतां आपल्या बासरांसाठी पान्हा
फुटलेल्या पुष्ट गाई त्वीच्या नजरेस येत. तसेच दधिमंथनाचा मृदंगमधुर..
ध्वनि त्याच्या कानांवर पडे. शरदुकुतूची त्या वनातील शोमा पाहण्यांत
अर्जुन रंगलेला आहे असे पाहून यक्षाने वनशोभेचे आणखी कांहीं विशेष
आपण होऊन त्याच्या नजरेस आणले. तो म्हणाला, 'पाची, ज्याप्रमाणें
शरदूकतूने या फलाच्या यणैकरूग पृथ्वीला कृतार्थ केली आहे, त्याप्रमाणें
हा शरदुकत्रु तुझेहि मनोरथ पूर्ण करो. सांप्रत आकाश निरभ्र आहे.
तथापि या कालातहि आकाशांत तुला एक इन्द्रधनुष्य दिसेल. त्या पाहा
निरनिराळ्या रंगांच्या पोपटांच्या रांगा आपल्या पोंवळ्यासारख्या आरक्त
चोचींतून माताची पिवळी लनेबें घेऊन उडत आहेत '' असे ते बोलत
चालले आहेत तो हिमालय पर्वत दिसूं लागला. वर पांढरी स्वच्छ वर्षी-
च्छादित शिखरे व खालच्या टेकडथांवरील भाग श्यामल सस्यपक्तीनी
आच्छादलेला अशा त्या हिमालयाला पाहून श्यामलवस्त्र नेसलेल्या गौरवर्ण
बळीरामाची अर्जुनाला आठवण झाली.

' ही भोगाची आणि त्यागाचीहि भूमि आहे.
अर्जुन हिमालय पर्वतावर येऊन त्याची शोभा पाहूं लागला. या पर्वत-

राजाची शिखरे इतकी उंच होतीं की मेरु पर्वतावर विजय मिळवण्या-
साठी, एके जागी बसल्याबसदयाच सबंध दिशा अवलोकन करण्यासाठी
किंवा आकाशमार्ग आकसून टाकण्यासाठीच त्यानें आपला माथा ठेवा-
चला आहे कीं काय असे वाटे. त्याच्या शिखरावरून वेगवान नद्या खालीं
दऱ्यांत कोसळत होत्या. भागीरथीच्या प्रवाहच पाणी खालील खडकांवर
आपटल्यामुळें त्याचे तुषार उंच उडत व वाटे की तिच्यावर धवल चामरे
ढाळलीं जात आहेत. पृथ्वी, अंबर आणि स्वर्गलोक या ठिकाणी राहणा-
ऱ्यांची हिमालयावर वस्ती आहे. त्यावरून असे वाटतें कीं, भगवान्
शंकरांनी आपले अलौकिक योगसामर्थ्य शकट करण्यासाठीं या हिमाल.
याला अखिल विश्वाचा प्रतिनिधि केला आहे. अर्जुनाचा सोबती यक्ष

हिमालयाची आणखी कांहीं वैशिष्ट्ये त्याच्या नजरेस आणीत
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हातो. तो म्हणाला, '' ही पाहा हत्तींनी आपली गंडस्थळे ज्या
झाडांना घासली आहेत त्यांना हत्तींच्या गंडस्थळातील स्त्रावाने आस-
मंजिरींसारखा वास येत आहे. त्यामुळे कोळांना उन्माद चढला आहे
व भ्रमर तेथें चिकटलेले आहेत. म्हणजे शरदृतूत वसताची शोभा दिसून:
येते आहे. हा हिमालय देव आणि देवांगना, यक्ष, गंधर्व आणि किन्नर-
किन्नरी याच्या विलासाचे एक वैभवशाली स्थान आहे. पण केवळ योग
हेंच या स्थानाचे वैशिष्ट्य नव्हे. अक्षय परब्रह्मपद मिळवूंपाहणाऱ्या योग्यांच्या
शुद्ध बुद्धिलाहि या हिमालयापासूनच प्रेरणा मिळते. या चातींत अज्ञान-
नाशक वेदराशीबरोबर त्याचें साम्य आहे.'' याप्रमाणे नागधिराज
हिमालयाच्या विविध सौंदर्याचे आणि भव्यतेचे वर्णन करून यक्ष अर्जुनाला
म्हणाला, '' तेथें तुझें तप चालू दे. सावधपणे वाग. चांगल्या कामांत सुद्धा
सजनांना संकटे आल्यावाचून राहत नाहींत. इंद्रियांना चळू देऊं नको.
मी आतां स्वस्थानी परत जातो. भगवान इलपति। तुला धैर्य देवो आणि
लोकपालाच्या स,क्षागाने तुझें इष्ट कार्य सिद्धीला जावो!'' अर्ध्ये बोलून तो'
यक्ष निघून गेल्यावर अर्जुनाला त्याच्या विरहामुळे थोडी अस्वस्थता
वाटली. पण लौकरच तो मोठ्या उत्साद्दानें आपल्या कार्याला लागला.
त्याच्या तपाविरुद्ध तक्रार!

गंगा नदीचे काठाकांठानें अर्जुन हिमालयांतील इंद्रकील पर्वतावर

चढू लागला. गगातीरींच्या वृक्षांनी समरांच्या गुंजारवाच्या मिषाने त्याचें
स्वागत केलें. आणि त्याच्या मस्तकावर पुष्पवृष्टि केली. गंगातीराची
शोभ । पाहत पहात इंद्रकील पर्वत चढून अर्जुन एका स्थळाजवळ
आला. तेथील वृक्ष पुरुग्माराने नमले होते. एकंदरींत ती भूमि साधूच्या
मनासारखी पवित्र दिसली. ते स्थल तपाला अत्यंत अनुकूल होतें.
तेथेंच अर्जुनाने आपल्या तपस्येला आरंभ केला. त्यानें मस्तकावर पिंगट.
रंगाच्या जटा धारण केलेल्या होत्या आणि आपली इंद्रिये विषयोपमोगा-
पासून वळवून परमात्मध्यानाच्या मार्गाला लावलेली होतीं. त्याचें मन तपामुळें
अत्यंत कनवाळू झाले होतें. म्हणून त्याचेजवळ जरी शस्त्रास्त्रे असली तरी
हरिणाना त्याची भीति वाटत नसे. अंगाने अत्यंत कृश झालेल्या अर्जुनाला
दयाल तपानें साहाय्यच केलें असें वाटलें. कारण अर्जुनाला सोसतील अशा
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????????????????????????मंद तऱ्हेनेंच तेथील वारे वाहत आणि कतु कोणताहि असला तरी सूर्याचे
किरण आल्हाददायक असत. फळें व फुलें तोडण्यासाठीं अर्जुन वृक्षाजवळ
गेला म्हणजे अर्जुनाला त्रास पडूं नये म्हणून ते आपोआप खालीं वाकत.
थोड्याच दिवसांत अशा प्रकारचे अनन्यसामान्य व उग्र तप अर्जुनानं
चालवले पाहून इन्द्राने नेमलेले तेथील वनरक्षक हवालदिल झाले व या
नव्या संकटाची वर्दी आपल्या स्वामीस देण्यासाठी ते लागलीच इन्द्राकडे
गेले. त्यास नम्रपणे प्रणाम करून फारच थोडक्यांत या तपाचा वृत्तान्त
त्यांनी त्याला निवेदन केला. कारण आपल्या कामगिरीची खोटी त्यांन
मुळींच करावयाची नव्हती. ते म्हणाले, '' देवेला, वल्कले धारण
करणारा कोणी एक पुण्यपुरुष, कोणता तरी फार मोठा जय मिळण्यासाठी,
तपश्चर्या करीत आहे. आणि आश्चर्याची गोष्ट ही कीं, त्याचे बाहू
मुजगासारखे भयंकर आहेत. शत्रूंच्या चित्तांत धडकी मरवीळ असें
धनुष्याहे त्याच्या जवळ आहे. आणि आपल्या आचाराने त्याने मुनींवरहि
ताण केली आहे. सबंध पंचमहामुतें त्याला वश झाली असून
सर्व त्याच्या तपस्येला मदत करीत आहेत. शीण हा त्याला
माहीतच नाही. त्याच्या पिळदार शरीरावरून तो जयासाठींच उत्पन्न

झाला आहे असें वाटतें. तो एखाद्या कश्यपीच्या, दैत्याच्या किंवा राजाच्या
वंशांत उत्पन्न झाला आहे का तो आणखी कोणी आहे हें आम्हांस
कळतच नाहीं. प्रत्यक्ष पाहिलेली हकीकत चरणी निवेदन केलेली आहे.' '
अप्सरा कामगिरीवर निघाल्या.

वनरक्षकांचे हें बोल ऐकून आपलाच पुत्र अर्जुन ही तपस्या करीत
आहे हे इंद्राने ताडले व त्याला फार समाधान वाटलें. पण तें वर न
दाखवता त्यानें त्याच्या तपांत विन्न आणण्याची आता अप्सरांना दिली.
त्यांच्य । मेहाला वश होणारा अर्जुन नव्हे हेहि तो जापात होता. पण
नित्याच्या वहिवाटीला अनुसरूनच वागावयाचे असे ठरवून तो त्या
अप्सरांना म्हणाला-' ' तुम्ही मदनाच्या हातांतले एक अमोघ सुकुमार व
प्रभावी असें अस्त्र आहां. तुमच्या एका कटाक्षाने मी मी म्हणाऱ्या
संयमी पुरुषांच्या मन: संयमाचे पाणी झालें आहे. म्हणून तुमचे गंधर्वादि
सर्व मदतनीस बरोबर घ्या आणि या नवीन तप स्व्याच्या तपाच भंग
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करा.' ' आपल्याकडेच सर्व देवासमक्ष देवेन्द्राने ही महत्त्वाची कामगिरी
सोपविली म्हणून असराना मोठा अभिमान वाटला. त्यांनीं मोठ्या
उत्साहाने इंद्रास नमस्कार करून त्याची रजा घेतली. आपल्या सहस्त्र

नेत्रांनी इन्द्र त्याच्या त्या सोत्साह आणि रम्य आकृतीकडे पाहातच राहिला.
वनाचे नगर झालें!

बरोबर संरक्षक गंधर्व आणि रथ, हत्ती, घोडे इत्यादि मोठा लवाजमा
घेऊन अप्सरा इन्द्रकील पर्वताकडे निघाल्या. गंभीर मृदंगनादानें त्यांचे
प्रयाण सूचित झालें. त्यांना जातांना पाहण्यासाठी देवांचा मोठा जमाव
स्वर्गद्वारांत जमला. प्रवासातील श्रमाने आणि उष्णतेनें अप्सरांची मुख-
कमले कोमेजून गेली. घर्मबिंदूंनीं ती फुलून निघाली. पण त्या अवस्थेत.
सुद्धा ती अधिक रमणीय दिसत होती. सौंदर्य विकृत झालें तरी खुलूनच
दिसते असें म्हणतात तें खोटे नाही. वाटेने रमतगमत हा असरांचा
समूह इब्दकील पर्वतावर येऊन पोहोचला. तेथें आल्यावर त्यांनीं योग्य
स्थल पाहून तेथें आपली छावणी थाटली. हत्ती, घोडे इत्यादिकांना
विश्वांत दिली. अरण्यातील वृक्षांच्या फांद्यांवर अप्सरांची उंची वस्त्रे

लोंबतांना दिसत होती. राहुड्या, तंबू ठिकठिकाणी ठोकलेले होते, त्यामुळें
त्या तपोवनाला नगराजवळील उद्यानाची शोमा आली.
विलासिनींचे विहार.

आपल्या मायेने अस्तरांनी ज्यात उज्ज्वल मंदिरे आणि रमणीय
गोपुरे निर्माण केली होती त्या नगरतुल्य शिबिरांतून सर्व अप्सरा
वनविहारासाठी बाहेर पडल्या. त्यांचेबरोबर त्यांचे वलमहि होते. कोठे
सुगंधी फुलेंच तोडावी, कोठे लतांचे आरक्त व कोवळे शेंडेच खुडावे,
आणि एकमेकांची व एकमेकींची नाजुक थट्टा करावी, असें करीत त्या
विलासिनींनीं आपला वनविहार संपविला. एकमेकांच्या संगतींत स्वैर-
संचार करणाऱ्या त्या तरुण-तरुणींनी हरतऱ्हेच्या इंगारचेहा केल्या. नंतर
ही सर्व विलासी मंडळी गंगेमध्ये जलक्रीडा करण्यासाठी उतरली. एक-
मेकांच्या अंगावर पाणी उडवून, खोटे मय दाखवून, आणि अशा इतर अनेक
निमित्तानीं त्यांनीं परस्परानुराग तेथें व्यक्त केला. त्यांच्या त्या स्वैर जल-
कीडेने गंगेच्या पाण्यांत लाटा उत्पन्न झाल्या. त्याला अप्सरांच्या उटीचा
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???????????Irं?' ं????'?? 'च-,.-.गंध व वर्ण आला, व तें त्यांच्या अलंकारांतील भिन्नरंगी रत्नांमुळे शबल
दिसूं लागल. यामुळे विलासानंतर कामीजनांची शटया जशी शोभते तसें
तें गेले जल शोधू लागलें.
रात्र संपली, उपर्भीगेच्छा नव्हे.

सायंकाळ जवळ येत चालला. सूर्य पश्चिम क्षितिजावर टेकला. नाना-
तऱ्हेच्यम रमणीय वेषभूषा करून रात्रीच्या विलासाची। अप्सरा उत्कंठेर्ने:

वाट पाहात आहेत हें जाणून त्यांची सोय करण्याकरतांच जणू काय सूर्य

निघून जात असावा असें वाटलें. अस्तकालच्या सूर्याचा रंग तांबडा
झाला होता. त्यावरून असे वाटलें की सबंध दिवसभर एकमळांतील मधु
आपल्या किरणहस्तांनी यथेच्छ त्याल्यामुळे लालब्रुद झालेला सूर्य जण
काय झोके खात धरित्रीवर पडत होता. हळूहळू जिकडेतिकडे काळोख
पसरू लागला. चक्रवाकांची जोडपी वियुक्त झाली. त्यांचें आक्रन्दन
ऐकून नलिनीनी आपली कमलरूंपी मुरबे दुःखानें खालीं घातली. इतक्यांत
आकाशांत चजेद्रोदयाची चिन्हे दिसूं लागली. उदयपर्वताने ज्याचे बिव
झाकून टाकले आहे अशा चन्द्राची धवल किरणे निळ्या आकाशात प्रवेश
करूं लागले।. गंगेचे शुभ्र जल निळ्या समुद्रात प्रवेश करीत असतां जसे
दिसते तसा हा देखावा वाटला. आदिवराहानें आपल्या पाढऱ्या शुभ्र
सुळ्याने पृथ्वी जशी वर उचलली त्यापमाणें थोड्याच वेळांत चन्द्रानेदि
आपल्या कोरेने अजख अंधकारपटल उलथून दिलें. चन्होदयाने अंधकार'
आणि कामिनीच्या मनामधील मान नाहीला झाला. सर्व असा
आपापल्या प्रियाकडे आकृष्ट होऊन ठिकठिकगगी रमू लागल्या. त्या सर्व
विलासिजनांनीं यथेच्छ मधुपान केळे व त्याचे विविध तऱ्हेचे विलास
अनिर्बधपणे सुरू झाले. ज्यांची मने एकमेकांविषयी आसक्त झाली आहेत
असे ते गंधर्व व त्या अप्सरा मदनाच्या प्रेरणनें विषयोपमोग सेवीत असतां
रात्र एकाएकी संपून गेल्यासारखी वाटली. प्रभातवाथूनें त्यांचे सर्व विलास-
जन्म श्रम नाहींसे केले.
तपाचें सामर्थ्य.

संभोगामुळे त्या अप्सरा अधिकच विजोमनीय दिसूं लागल्या. त्यांच्या
सुंदर अवयवांमुळे :षूषणाना नवी शोमा चढली. त्यानंतर त्या आपल्या
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विहारस्थानांतून निघून रम्य आणि आकर्षक हावभाव करीत तपस्वी
अर्जुनाला आपल्या मोहपाशांत गुंतविण्यासाठी त्याच्या तपोमूमीकडे
चालल्या. त्यांच्या तळव्याला लावलेला अनिता जमिनीवर प्रेमांच्या

पावलागणिक उमटत होता. त्यामुळें इंद्रगोप नावीचे तासवार्ग कीटक
जमावाने एकत्र बसल्यास।; खे दिसत! त्यांच्या पायांतील नूपुराड-या रवाने
वनातील हंस वेडावून गेले. त्या कांहीं अंतर चालून पुढें जातात हा
त्यांना एक आश्रमभूमि लागली. तेथील वृक्षांची पाने आणि फुलें पूजे-
साठी कोणीतरी तोडलेली दिसत होतीं. तेथें वाघ व सिंह यांच्यासारखे हिंस्त्र

पशू हरिणासहित सलोख्याने वावरत होते. तेथें शिरताक्षार्गीच अस्तरांना
एक प्रकारची अस्फुट भीति वाटूं लागली. या सर्व लक्षणांवरून अर्जुनाची
हीच तपोभूमि असावी असें त्यांनी ताडले. त्यानंतर त्या तपोवनांत
शिरलेल्या त्या स्वर्गनिवासी अप्मरांचे व गंधर्वाचे तेजच एकदम लोपल्या-
प्रमाणें झाले. याला म्हागावें तपाचें अतर्क्य सामर्थ्य!
अप्सरांना धन्यता वाटली.

आश्रमाजवळील नदीच्या वाळवंटांत तपस्वी पार्थांची ध्वजचक्ररेखांकित
पावले उमटलेली होती. तीं पाहून अप्सरांना विस्मय वाटला. आपल्या
आश्रमाच्या द्वारांत तपश्चर्या करीत असलेला अर्जुन त्या अप्सरानीं
प्रत्यक्ष पाहिल्यावर त्यांस असे वाटलें की इन्द्रकील पर्वताच्या एकाच
शिखरावर बसून इतर शिखरेविध आपल्या तेजाने देदीप्यमान करणारा
अर्जुन हा चन्द्रच असावा. कारण तोहि आकाशाच्या एका प्रांतांत
प्रकाशत असता सर्व आकाश धवलित करून टाकतो! बराच काळ
चाललेल्या व्रतनियमांनीं अर्जुन जरी कृश झालेला होता तरी त्याच्या
शरीरांत पर्वताचा कणखरपणा दिसत होता. त्याचे ठिकाणी जरी शमदम
होते तरी तो निसर्गतःच उग्र भासे. निर्मानुष अरण्यांत तो राहात असला
तरी तपःप्रभावामुळे त्याच्याभोवती परिवार असल्यासारखा दिसे. आणि
तो जरी एक तापस असला तरी महेन्द्राच्या ऐश्वर्याने मंडित झाल्यासारखा
वाटे. यापूर्वी सामान्य तपस्वी व दैत्य यांना मोह पाडून त्यांना तपापासून
च्युत करणाऱ्या अप्सरांना आज मोठी धन्यता वाटत होती. कारण
अर्जुनासारख्या असामान्य आणि जितेन्द्रिय तपस्व्याला मोह घालण्याच्या
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महत्त्वाच्या कामगिरीवर महेन्द्राने त्यांची योजना करावी ही गोष्ट, त्यांच्या
इष्टीनं, अपूर्व मानाची नव्हती काय?
अप्सरा निराश झाल्या.

इन्द्राने सांगितलेली कामगिरी बजावावी ह्या हेतूनें लटक्या प्रेमाचे
नाटक करून अर्जुनास मुलविण्याचा यत्न अप्सरा जो करूं लागतात तो
अर्जुनासारख्या असामान्य तेजस्वी पुरुषावर त्या स्वतःच खरोखर लोमावून
गेल्या. नंतर अप्सरा आणि गजेधर्व यांनी त्या वनांत एकदमच सहाहि कतु
निर्माण केले. वर्षी, शरद, हेस-, शिशिर, वसंत व अभि ह्या कतूंतील
सर्व गृगारानुकूल उद्दीपनें एकदम प्रकटली. परंतु एकसमयावच्छेदैकरून
प्रकट झालेल्या त्या त्या कतूंतील विलोभनांनीं अर्जुनाचे स्थिर मन रति-
भरहि चळ? नाहीं. तरी सुद्धा त्याला मोह पाडण्याचा प्रयत्न अप्सरा
करीतच होत्या. सप्रेम असें चंचल कटाक्ष टाकणाऱ्या कोणा एका
नर्तकीचे विलासी नेत्र अर्जुनावरच खिळून राहिले. सर्व अप्सरानीं आपल्या
भात्यातील दूतीवाक्य, दूतीप्रवण, प्रेमथाचना इत्यादि सर्व अस्त्रांचा प्रयोग
करून अर्जुनाला घेरला. पण तो अचलच राहिल्याने अप्सराचा नाइलाज
झाला. शेवटी त्यांनीं अर्जुनाची करुणा मकिस्म, स्त्रीजातीला उचित अशी
लफजाहि क्षणभर तोडली व त्याच्या समोर जाऊन अअरहि ढाळले. आपल्या
प्रियकराला अनुकूल करून घेण्यासाठी कोणत्याहि स्त्रीला यापेक्षा जास्त
काय करता येण्याजोगे असेल? परंतु यांपैकी कशाचाहि अर्जुनावर परिणाम
झाला नाही. कार ण मानी पुरुषांची मने सूडाच्या भावनेने पिचत असली
म्हणजे त्यांमध्यें विषयसुखाच्या अभिलाषाला थारा भिळणे शक्य नसतें.
अर्जुनाची ते.चि अवस्था होती. आपले मनोरथ सफल होत नाहींत असे
पाहून खडू झालेल्या अप्सरा इंद्रलोकाला परत फिरल्या.
तपस्व्याजवळ शखें कशाला?

अर्जुन स्वभावतःच संयमी. त्यांतून शत्रुपराजयाची तीन इच्छा धरून
तपस्या करणारा. त्यामुळें मोहातहि त्याचे मन अचल राहिलें. ही वार्ता
अप्सरांच्या तोंडून कळल्यावर इंद्राला मोठा संतोष झाला. त्यानें लागलीच
एका वृद्ध तापसाचे रूप घेतलें व तो अर्जुनाच्या आश्रमाला येऊन त्याला
म्हणाला- '' अरे, अगदी ऐन तारुण्यांत तूं हें उग्र तप करीत आहेस
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ही फार ' छान गोष्ट आरंभिलीस. कारण माझ्यासारख्या म्हाताऱ्याचे
सुद्धा चित्त विषय आकर्षितात. तूं जसा रूपसुंदर आहेस तसा गुणसुदरहि
दिसतोस ही संतोषाची गोष्ट आहे. कारण सौंदर्य जन्मतःच पुष्कळांना
मिळणे शक्य आहे. पण स्वकष्टाने येणारी गुणसंपदी मात्र जगांत आममळ
आहे. संसार विषम आहे, यौवन चंचल आहे व विषयभोग तर त!त्परते
२०४ असतात. म्हणून विचारवंत मोक्षमार्गाला लागतो. तूं तर या लहान
वयातच हा सर्व विचार केलास व तुझ्या मनांत ही वैराग्यबुद्धि उदिक्
झाली यावरून तुझ्या संयमी व विवेकशाली मनाची साक्ष पटते. फक्त

मला एकच शंका तुला विचारावयाची आहे आणि ती म्हणजे तुझ्या तपाला
विरोधी असा हा क्षात्र-येव तूं कां धारण केला आहेस? तूं मुक्ति भिळ-
वावयास निघालेला. देहावर तुझी मुळींच आसक्ति नाहीं व तुझी वृत्ति
अहिंसेच्यी. असे असून तुझ्याजवळ हें दोन बाणांचे भाते हें भयंकर
धनुष्य व मृत्यूच्या कराप्रमाणें दिसणारा हा करवाल कशाला? तुझ्या
या शांतिव्रताला हे साजेसे नव्हे. मला तर असे स्वच्छ दिसत आहे की
तुला आपल्या शत्रूंवर जय मिळवावयाचा आहे आणि त्यासाठीच तूं ही
सामग्री जवळ बाळगली आहेस. पण हें तुझ्या लक्षांत येत नाहीं की
क्रोधाचें चिन्ह असणारे शस्त्र व शमप्रधान तपस्या ह्या गोष्टी अत्यंत पर-
स्परविरोधी आहेत. मोक्षाला साधनीभूत होणारी तपस्या शत्रुवघाच्या
क्षुद्र कारणी जो लावतो तो तवा हरण करणाऱ्या स्वच्छ पाण्यांत चिखल
कालवितो. ''
मो ४ हाच खरा पुरुषार्थ.

अर्थ आणि काम हे दोन पुरुषार्थ हिंसा, स्तेय इत्यादि पापांची मूळ
कार आहेत. शिवाय या दोन पुरुषार्थामुळे मोक्षमार्गाल।
प्रतिबंध होतो. स्वरे म्हटलें तर अर्थ आणि काम हे पुरुषार्थच नव्हेत.
कारण यांमुळे उत्पन्न होणारी संपत्ति, प्रियसमागम, प्रियवस्तुलाम इत्यादि
सुखे अखेरीस दुःखकारकच ठरतात. म्हणून युद्धांत जय मिळवावा ही
इच्छा तूं टाकून दे. उत्तम प्रकारे चाललेल्या ह्या तुझ्या तपाची हानि करूं
नको, आणि जेणेकरून तूं पुनर्ज त्रन्माच्या फेऱ्यांत फिरून सापडणार
नाहीस, म्हणजे मुल होऊन जाशील, असें करण्यासाठी शांतिप्रधान
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तपांचा वनइन तुली जयचेवावाना-कळलेऽ तर तू आपल्या

इंद्रियरूपी शत्रूंवर जय मिळव. एकदा इंद्रिथें जिंकली की सबंध त्रैलोक्य
जिंकल्यासारखे आहे. मनातील कामना हा एक आपला भयंकर शत्रू होय
तेव्हां त्याला टाकून दे: ह्या प्रशान्त आणि भागीरथीच्या जलानें पवित्र
झालेल्या स्थळी तुला मुक्ति लौकरच आपण होऊन वरील यात शंका;
नाही. म्हणून तुला सागतों ही शस्त्रे टाकून दे. ''

असें बोलून महेंद्र थांबताच अर्जुनाने त्यास पुढीलप्रमाणे उत्तर केलें:-
मान म्हणजेच मनुष्यपण.

'' महाराज, आपला युक्तिवाद फारच ठीक. पपा मी कोण, माझ्या
तपस्येचे कारण काय व उद्देश कोणता यांचें ज्ञान आपल्याला
नसल्याकारणाने तो युक्तिवाद अप्रस्तुत होय. आपण मला ओळखिळे
नाहीसें दिसतें. मी वर्णीने क्षत्रिय असून पडू व कुंती यांचा पु. अर्जुन

आहे. आणि भाऊबंदांनी राज्यांतून घालवून दिलेले माझे ज्येष्ठ बंधु:
धर्मराज यांच्या आज्ञेने व व्यासमहर्षीच्या प्रोत्साहनानेच ही तपस्या मी
करीत आहे. हिच १ हेतु महेंद्राला प्रसन्न करून घेणे हा अ हे.
महाराज, आपल्याला काय सागू? आमच्यावर दुर्देवाचा घाला पड ला
आणि युधिष्ठिराने राज्यासहित आम्हां सर्वाना व द्रैपदीलाहि पणास लावले.
आम्ही सर्व जिंकले गेलों. त्यानंतर आमचा व मानिनी द्रौपदच्या जो:

अपमान झाला तो सांगतां पुरवत नाही. पपा अशा प्रसंगीहि क्षमेचे व
अहिंसेचे व्रत पत्करणाऱ्या युधिष्ठिरापुढें आमचे काहीच चालेना. पण
मानीपणा हेंच खरें मनुष्यत्व होप असें मला तरी वाटतें. मानशून्य;
माणूस आणि नेहमी नमले कृपा ही दोनीहि सारच.
अंगांत स्वाभिमान शिल्लक आहे तरच यश, धनदौलत आणि
राज्य. म्हणून ही तपस्या मी क्षणभंगुर अर्थकामासाठीं करीत नाई किंवा
जगातील नश्वरतेला भिऊन शाश्वत मोक्षाची कास धरण्यासाठींहि मी ती
आरंमिली नाहीं. ही करण्यांत माझा एकच हेतु आहे. आणि तो हा की
आमच्या कपटी वैऱ्यानीं आमच्या धवल्ध्कीतार्ली जो काळिमा आपल्या आहे
तो त्यांच्या विधवा स्त्रियांच्या अश्रुजलानें धुऊन काढावा. असें करणाऱ्या
मला संतसजन होत, माझी बुद्धि वाट चुकलेली असो किंवा मला।
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.हितोपदेश करावयास आलेल्या तुमचे मन दुखावले जावो, माझा
निर्धार असा आहे की वैऱ्याचा नायनाट करून आमच्या कुलाची प्रतिष्ठा पुन्हा
प्रस्थापित करावयाचीच. आणि जोंपर्येत मीं हें केले नाही तोपर्यत प्रत्यक्ष

निर्वाणसुद्धां मला माझ्या जयाच्या मार्गातील घोडच वाटेल. आमच्या
विजयाच्या बाबतींत माझ्या बंधूंची सर्व मदार माझ्यावर आहे. ह्या

माझ्या गृहस्थाश्रमाच्या जबाबदाऱ्या मी पार पाडल्या नसता संन्यासा-
श्रमालाच उचित असे सुझुल मला कसं पत्करता येईल? मानी क्षत्रिय

एक क्षात्रधर्मच जाणतात. आणि तो म्हणजे अपकार करणाऱ्या शत्रूंशी
हिमतीने झुंजासाठी रणभूमीवर पाय रोवून उभे ठाकणे. स्वर काय
बोलू, माझा तर असा निश्चय आहे की या तपस्येनें इंद्राची आराधना
करून माझ्या हदयाती-पठ अपमानशल्य कायमचे काढून तरी
एक टाकीन नाही तर या इंद्रकील पर्वतावर जमलेले मेघ जसे वितळून
जातात तसा या पर्वताच्या माप्रवावरसुखाने पंचमहाभूतांत विरून तरी जाईन. ''
आपल्या पुत्वाचे हे शब्द ऐकल्याबनेबर इंद्राने आपलें रूप प्रकट केले व
अर्जुनाला पोटाशी धरून त्याला शंकराच्या आराधनेचा उपदेश केला.
आणि 'शिव तुझ्यावर प्रसन्न झाले म्हणजे तुझे हेतु सफल होतील' असें
बोलून तो अंतर्धान पावला.
जगाला दुःसह झालेले तप.

यामुळे अर्जुनाला नवीन उत्साह उत्पन्न झाला आणि त्यानें इद्राच्या
सांगण्याममाणे शंकराची आराधना करण्यासाठी मोठ्या जोमाने यथाशास्त्र तप
आरमिलें कित्येक दिवस सूर्याकडे दृष्टि लावून तो एका पायावरच उभा
होता. उपोषाग, थडी, वारा, उष्णता इत्यादि देहकष्ट सोसण्यात तो पर्वताइतका
कण-र बनला होता. इतकेंच नव्हे तर स्थिरतेंत पर्वतापेक्षां, तेजस्वीपणांत
अग्रीपेक्षां आणि गांभीर्यात सागरापेक्षां तो श्रेष्ठ झाला होता. अत्यंत कृश
झालेला अर्जुन स्नानासाठी जलाशयाकडे जाऊं लागला की त्याच्या
पदाघातानें हिमालय खालीं जमिनींत दडपला जाई!! जडपणा किंवा वजन
गुणांनी येतें, देहाच्या नुसत्या स्थूलतेने नव्हे! अड्रेनाच्या नभोगामी तेजा-
मुळें अ;काशचर मुनि आणि देव यांना अडथळा होऊं लागला. कृष्ण-
'पक्षातहि रात्री प्रकाश पडू लागला. अर्जुनाच्या तपस्येचे हें उग्र तेज तेथली
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तपत्यांना सहन करता येईन-, म्हणून ते सर्व शंकराला शरण गेले. अर्जुना-
च्या तत्रामुळे निखिल जगास उपसर्ग कसा पोचत आहे हे त्यांनीं शंकराला
निवबेदन केले. आणि संकटा ससून तुम्ही आमचे रक्षण करावे अशी
त्यांनी शंकरात विनारी' केली. तेव्हां शंकर त्यांस म्हणाले, ' .तपस्या करणारा
हा पुरुष दुसरा तिसरा कोणा नसून विष्णूचा अंश प्रत्यक्ष जो नरमुनि
त्याचा अवतार अर्जुन आहे. आपल्या अजिंक्य शत्रूंना जिंकण्यासाठी तो
माझी आराधना करीत आहे. त्यासाठीच त्यानें हें तप आरंभिलें आहे.
ब्रह्मदेवाच्याच सागण्यावरून नर आणि नारायण यांनी पृथ्वीवरील दुष्टाच्या
संहारासाठी अर्जुन आणि कृष्ण याचे अवतार घेतले आहेत. ब्रह्मदेवाचा हा
हेतु हाणून पाडण्यासाठी मूक नावाचा कोणी एक दानव वराहरूपानें अर्जुनाला
मारण्यासाठी त्याजकडे जात आहे. तर त्वरेने तुम्ही तेथें या; आणि पुढे
काय प्रकार होईल तो स्वतः च पाहा. '' अशा तऱ्हेने त्यांना समजावून
शंकरानी स्वत: किरात राजाचा वेष धारण केला; त्यांचे गण किरात
राजाचे अनुचर झाले आणि हें सर्व किर:तसैन्य शिकारीसाठी म्हणून
निघाले. त्या सैन्याच्या संचलनाने हिमालयावरील अरण्यातील
पशुपक्ष्यांत मोठा कोलाहल उडाला. शंकर आपल्या सैन्यासह त्या
अरण्यांत घोर संक्षोम करीत अर्जुनाच्या आश्रमाजवळ येऊन
पोचले. याच वेळीं मूक दानव वराहरूप घेऊन आपल्या मुस्कटाने
जमीन उकरीत अर्जुनावर हल्ला करण्यास चालला. होता. त्यास शंकरानी
पाहिले. लगेच त्यांनी आपलें किरातसैन्य मन्दाकिनीच्या काठावर थोपवून
ठेवले, बरोबर काही निवडक किरात घेतले आणि झाडासुडपाआड लपत-
छपत ते त्या वराहाच्या मागून चालू लागले.
वराह आ अमांत शिरल्यावर--

तीक्ष्ण सुळे असलेल्या आपल्या मुस्कटाने पर्वतहि सहज मोडू शकेल
असा तो प्रचंड वराह आश्रमभूमींत शिरताच अर्जुनाचे लक्ष त्याजकडे गेलें.
मानेवरचे केस पिंजारून आपल्यावरच चाल करून येणाऱ्या त्या बराहा-
कडे पाहात असतां अर्जुनाच्या मनांत पुढील तर्क भराभर येऊ लागले:-
'' ह्या स्वारीचा रोख माझ्यावर मारा करण्याचा स्पष्टच दिसतो. पण निवैर
अशा या तपोवनांत प्राणिवधाची ही इच्छा यांच्या मनांत कां बरें उत्पन्न
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झाली? माझ्या तपात कांहीं विकृति झाली असल्यास तिचा हा परिणाम
म्हणावा? का कोणी दावनच हें वराहाचे रूप घेऊन येथें आला असावा?
असेंहि असेल. जन्मान्तरींचा काहीं सूड त्याला मजवर उगवून घ्यावयाचा
असेल, अथवा दुर्योधनाचे हित साधण्यासाठी मली मारावयास आलेल्या
हा कोणी त्याचा वराहरूपी स्नेही असावा. ''

किंवा असेहि असणें संभवनीय दिसत; -मीं पूर्वी रवाडववन जाळले
त्या वेळीं अग्नीच्या भयानं त्यातून पळून जाणाऱ्या तक्षकाच्या पुत्त्राना मीं
अडविरे व त्यास अग्रींत होरपळून मारले. त्यांतला एक अश्वसेन
नावाचा सर्प जिवानिशी सुटला. तो कदाचित् आपल्या भावांच्या वधाचा
सूड माझ्यावर उगवून घेण्यासाठी वराहरूपानें आज आला असावा.
ते काहीं का असेना, मला ठार मारण्याच्या इराद्याने ज्या अर्थी हा मज-
वर चाल करून येत आहे त्या अर्थी मला त्याला ठार मारलेच पाहिजे.
माझ्या तपांत विझ करणाराचे शासन मीं खुशाल करावे अशी मला अग-
वालूर व्यासांची सुद्धा आज्ञा आहेच. '' असे म्हणून त्यानें आपल्या गांडीव
धनुष्यावर एक तीलण बाण लावला. अर्जुनाने केलेल्या धनुष्याच्या टण-
त्कारानें पर्वत चळचळा कापूं लागला. शंकर हें सर्व दुरून पाहतच होते.
त्या पवित्र्यांत उभ्या असलेल्या अर्जुनाला पाहून शंकरांना क्षणभर वाटलें,
त्रिपुग्न!शाच्या वेळी आपणसुद्धा असेंच ठाण मांडलेले होते, नाहीं का?
दोन धनुर्धरांच्या तावडीत.

शंकरानींहि वराहावर टाकण्यासाठी एक उग्र वाण आपल्या 'पिनाक'
धनुष्याला लावला. एकीकडून अर्जुन व दुखरीकडून शंकर अशा या दोन
महापराक्रमी धनुर्धरांच्या मधे नेमका तो वराह सापडल. प्रपूरवीन आणि
प्रत्यय यांच्यामध्यें सांपडलेल्या अनुबंधाचा जसा लोप होतो त भा आत्म-
लोप करून घेण्यासाठीच हा बिचारा वराह त्यांच्या तावडीत आला म्हणा-
वयाचा! विशाल मेघांच्या उदरांतून जशी वीज कोसळावी तसा शंकरा-
च्या पिनाकांतून निघालेला तो भयंकर बापा वराहाच्या अवाढव्य कुशीत
घुमला. अगदीं याच दक्'र्गी अर्जुनानेंहि गांडीवावरून सोडलेला असाच भय-
कर बाण वराहाच्या शरीराला येऊन भिडला. परस्परांना साहायक झाले
ते दोनीहि वाण वराहाच्या शरीरांत शिरताच तो घायाळ झाला. पंथाची
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गति सुटली. त्याला भोवळ आली व तो गरगर फिरू लागल. आपणाला
घोर निद्रा येत आहे, सूर्य पृथ्वीवर पडत आहे, आणि पृथ्वीच वृक्षशैलासकट
आपल्याभोवती फिरत आहे असें त्याला वाटलें. लगेच तो जमिनीवर कोस-

ला. त्याच्या जखमातून वाहणाऱ्या कढत रक्ताने त्याचें सर्व शरीर मरलें.
ह्या रक्ताच्या थारोळ्यात लोळत असतां त्यानें आपले पाय झाडले व तीष्ण
दातानी चावे घेतले. त्यामुळें भोंवतालच्या खडकांचासुद्धां चुराडा झाला.
त्यानें अर्जुनाकडे एकवार क्रूर दृष्टि फेकली आणि एक भयंकर किंकाळी
फोडून प्राण टाकला. ज्या यशस्वी बाणाने त्या अजस्त्र वराहाचा प्राण हां
हां म्हणता घेतला त्या आपल्या बाणाचे अर्जुनास मोठे कौतुक वाटलें व
त्याच्याजवळ बाणांचा अक्षय्य भाता असून सुद्धा तोच बापा वराहाच्या
पोष्टांतून उपटून काढून आपल्याजवळ ठेवण्यासाठी तो वराहाजवळ आला.
सकौतुक आणि साभिमान दृष्टीने त्या बाणाकडे पाहात पाहात तो लाला
उपसून काढीत आहे तोच तेथें आलेला एक किरात मिल त्याला दिसला.
शहाणा असशील तर नमते घे.

तो मिल अर्जुनाला नसतापूर्वक प्रमाण करून म्हणाला:-' 'तुझ्या
दिव्य आकृतीवरून तूं कोण्या थोर घराण्यांत जन्मला आहेस हे स्पष्ट

दिसते. तसेंच तुझ्या चर्येवरून तुझ्या ठायीं प्रशान्तता, विनय, विद्वत्ता

इत्यादि गुण आहेत हें नघड आहे. तूं तापस असूनहि राजैश्वर्ययुक्त

दिसतोस. तूं रज आणि तम हे गण जिंकिले असल्याने तुजपासुन् मोक्षहि
दूर नाहीं. असें असतां तुझ्यासारख्या तेजस्वी, कुलवान व संभावित
पुरुषाला माझा स्वामी जो किरात राजा त्यानें या बहाराला मारेलेला बाण
आपदा म्हणून काढून नेणे शोभते की काय ते तूंच पाहा. मनूपासून
चात आलेल्या न्यायाचे उलघन तुझ्यासारखे पुरुष करूं लागले तर त्या
मार्गाने मग कोण जोईल? किंवा असेहि झाले असेल. आमच्या राजाचा
हा बापा तुला आपल्या बाणासारखा वाटला असावा म्हणूनच तुझ्याकडून
हे अनुचित कृत्य न कळत घडले असावें. खरें पाहिले तर तुझ्या-
सारख्याला दुसऱ्याच्या बाणाची वाडाच व्हावयाला नको होती. तसेंच
दुसऱ्याने अगोदर जखमी केलेल्या शिकारीवर हात टाकण्याची एकथजाहि सुरू १
वाटावयास पाहिजे होती. आमच्या किरात राजाने आपल्या तील बाणाने
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या वराहाला जर अगोदरच मारले नसतें तर या भयंकर श्वापदाने
तुझे चंदनच उडवलें असतें. पपा तैं न बोललेच बरे. वजासारख्या
कठीण देशाच्या या चपळ जनावराला मारण्याची। आमच्या मात-कावाचून
दुसऱ्या कोणाची भाय त्याली आहें? माझ्या स्वामीने तुसे प्राण वाच विले
यासाठी थेतज्ञबुद्धीने तूं त्याच्याशी स्नेहच जोडावास. वैर कसलें करतोस?
कोणातर। शत्रूवर जय मिळव वा या हेतूनच तूं तप करतो अ हेस हें
तुझ्या शस्त्रीवरून दिसतेच आहे. न ही तर केवळ मोक्षभिलाधी तपस्वी तामस

श कशाले । ठेवील? म्हणून तुला म्हणतो कीं आ मच्या मालकाशी
सख्य करशील तर तुला तपानें जें मिळावयाचे तैं अनायासेच मिळेल.
तुला असला उत्तम वाण व पाहिजे असेल तर आमच्या राजाकडून तूं
तो मागून घे.''

'' तुझ्यासारखा स्नेही काहीं मागावयास आला तर आमच । राजा त्याला
वाटेल तैं देईल. पृथ्वी सुद्धा जिंकून देईल! ब्राह्मण तपस्व्याच्या चंचल-
पणानें तूं आमच्या राजाच्या मालकीच्या शिकारीवर वाण टाकलास या
तुझ्या अपराधाची क्षम १ तुला तो करील. कारण तूं हैं अज्ञानानें केलेले
आहेत. एकदा झाले तें झाले. तुझ्या कुलाला, वेषाला आणि तपाला न
साध्येशी असली गोष्ट पुन्हा करूं नको. आत्मरक्षणासाठीं सुद्धा तुला या
वराहाला मारणें जरूरच होते असें नव्हे. तुला वराहाच्या मार्गातून दूर
होऊन आपले प्राण वाचविता आले असते. आमचा राजा म्हणजे केवळ
पहाडातील रानटी मिण्याचा नायक असें समजून त्याला कभी लेखू नकोस.
तो असद जाणारा महान योद्धा आहे. ईद्राने त्याला मुद्दाम या
स्थलाच्या रक्षागासाठी विनवून ठेवून घेतलें आहे. ते असो. 'मीं रेया तपस्व्याला
एकदा क्षमा केली आहे' असें आमच्या राजाने मला तुजजवळ सांगावयास
सगरीतले आहे. तेव्हा आता तूं तो त्याचा आण दे व त्य च्या साहाटयाने
सर्व काहीं वाद्विम्-छत भिळीव. तो पाहा आमचा पराक्रमी मालक त्या
वृक्षाच्या आडे आपल्या सशस्त्र त्तैजयानिर्शी उमा आहे. तो मोठा उग्र
आहे. पपा अगोदर सामोपचाराने वागावे या मर्यादेमुळे तो तुझ्या अंगावर
अद्याप चालून आल १ नाही. म्हणून माझें तुला शेवटचे सांगणे असें आहे
कीं त्याच्याशी तूं समटोनेंच वाग. त्यांतच तुझें कल्याण आहे.''
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किरातराजाचे म्हणणें अर्जुनास कळविण्यासाठी आलेल्या त्या मिलाचे
हें असलें दटावणारें धिटाईचे माघाग ऐकून अर्जुनास खरें म्हणजे मनांत:
संताप आला. पण -त्याने तो मोठ्या संयमानें गिळला व मोठ्या शाकेतपणे
त्यास तो म्हणाला, '' जातीचा भिल असून तूं मोठ्या चतुराईचे माषण
केलेस यांत शंका नाहीं. माझ्याशी सामोपचाराचे बोलणे काढता काढता
हळूच तुझ्या राजाच्या भैलीच्या मधाचे बोट मला लाविलेंस. माझें मन
कृतनिश्चयापासून फिरावे म्हणून धाकदपटशहाहि दाखविलास आणि
वास्तविक हा वाण मजपासून नेण्याचीच तुझी इच्छा असतां तसें स्पष्ट

न म्हणतां न्याय्य दिसतील अशी इतर कार (राजाचा अधिक्षेप होतो
वगैरे) पुढें केलीस. यावरून तूं मोठा चतुर वक्ता खासच आहेस. तुझ्या
राजाने वराहावर टाकला बाण पर्वतांत इकडे तिकडे कोठे तरी दिसेनासा
झाला असेल. तो तूं शोधणे हा सरळ मार्ग आहे. माझ्यासारख्यावर तो
घेतल्याचा आरोप करणें शिष्टसंप्रदायाला सोडून आहे. मला रे तुम्हा
रानटी भिल लोकांचे वाण कशाला हवेत? खाडववनदाहाचे वेळी स्वतः
अग्रीने मला असंख्य उत्तम बाग दिले आहेत. त्यापुढे देवांचे बाणहि
मला तुच्छ वाटतात. याचा कांहीं एक विचार न करता तूं माझ्यावर
एकदम दोषारोप करून माझा धिक्कार केलास हें गैर होय. 'आमच्या
राजाचा हा वराह आहे' असें म्हणालास नव्हे तूं? पण मी तुला विचारतो,
स्वतंत्र वृत्तीनें वनांत राहणारे प्राणी खर्रे पाहता कोणाच्या माठीचे
समजावयाचे? कोणाच्याच नाही. जो त्यांची मनगटाच्या जोरावर शिकार
करील त्याच्या मालकीचे ते! मी या वराहाला मारिले म्हणून तो माझा.
या वराहाच्या मालकीचा वृथा श्रम तुझ्या राजाला सोड म्हागावे! केवळ
व्यासांच्या सांगण्यावरून व माझें व्रत रक्षण करण्यासाठींच मी याला
मारिलें आहे. माझ्यावरचे वराहाचें संकट टाळून तुझ्या राजाने माझ्यावर
उपकार केला असे तुझें म्हणणें. पण असें पहा, स्वतःच्या पोटासाठी:
मांस हवें म्हणून शिकार करणाऱ्या तुम्हा व्याधांचा आमच्यासारख्या?
तपस्व्यांवर कसला आला आहे उपकार? शिवाय माझ्यावर तो कृपाळू झाला.'

१०
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असें म्हणालास ना? पण असे पहा; पण नकोच. हा आरक कलह हवा कशाला
आतां औआम्ही दोघांनींहि एकदमच वधिलेला हा वराह आहे. तुझ्या राजाने तो
प्रथम मारला याला काय प्रमाण आहे १ मला वांचवावयाला व माझ्या शत्रूला
मारावयाला तुझ्या राजाने बाण टाकला असें मामू वा. मग हे फळ वराह-
वघानें माझ्या व त्याच्या स्वाधीन झाल्यावर पुन्हा ह्या बाणाचा लोभ
तुझ्या राजाला कशासाठी?
गजराज काय कोड्याशी मैत्री करतो?

तुझ्या राजाचे साहाय्य घेऊन मीं शत्रूला जिंकावे असें तुझें मत!
परंतु तें माझ्यासारख्या मानी पुरुषाला सहन होण्यासारखे नाहीं. दुसऱ्याच्या
साहाय्याने किंवा दुसऱ्याच्या पाया पडून मिळवलेली मलिन विजयश्री मला
मुळीच नको. माझ्या माथी खोटेपणा मारून मजजवळील अलभ्य वस्तु
बळजबरीने मिळवावी अशी तुझ्या राजाची इच्छा दिसते. माझा खड्ग,
बाण, चिलखत, धनुष्य यांपैकी काय वाटेल तें तुझ्या राजास द्यावयास
मी तयार आहे. माग हें अपमानास्पद वाटत असेल तर
बलात्काराने घे म्हणावे. असें करणें वीरांना भूषणच आहे.
सबंध वार्गाश्रमाचे रक्षण करणारे विशुद्ध अंतःकरणाचे -आम्ही राजे लोक
कोणीकडे, आणि जनावरे मारून खाणारे तुम्ही जातीचे मिल कोणीकडे?
तुमच्या-आमच्यांत सख्य कसलें घेऊन बसला आहेस? गजराजाचे
कोट्याशी कधी सख्य होते काय? तुझ्यासारख्या लोकांचा मी तिरस्कार
करण्याचें कारण हें की, उत्तम आणि हीन यांच्या मैत्रींत एक अडचण
असते. उत्तमाने हीनांशी दोन हात करावे तर अनाठायी शक्ति वेचल्याचा
दोष माथी येतो. बरें, त्यांच्याशी मैत्री करावी तर हीन संगतीने त्याचे
गुण दूषित होतात. ही दोन्हीकडील अडचण लक्षात घेऊन शहाणा मनुष्य
नीचांचा तिरस्कारच करीत असतो. याच कारणासाठी किरातराजाचें उद्धट-
पामाचे बोलणे मीं ऐकून घेतलें. आतां मजजवळून बळजबरीने ब ाा1ा
घेण्यासाठी तो येईल असें तूं म्हणालास. असा जर तो येत असेल तर येऊ
द्यात त्याला खुशाल. नागाच्या मस्तकावरील मणि काढून घेण्यास येणाराची
जी अवस्था होते तीच त्याची. होईल ''
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अर्जुनाचे हे बोलणे ऐकून किरातराजाचा सेवक त्यास म्हणाला,
'' कांहीं हरकत नाहीं; मग पाहूं याच तर कोण कोणाला जिंकतो तें.' '
अशी उलट धमकावणी. देऊन तो आपल्या बाजाकडे निघून गेला. लगेच
किरातराजाची ती भयंकर सेना एखाद्या वावटळीप्रमाणें अर्जुनावर चाल
करून येऊ लागली. उन्हाळा संपल्यावर काळेभोर मेघ जसे आकाशांत
येतात त्याप्रमाणें प्रमथादि गण किरातराजाचे आज्ञेवरून अर्जुनाचे अंगावर
धावले. पण अर्जुनाच्या प्रभावाने ते हतबल होऊन मागें फिरले. नंतर
किरातसैन्यातून शेकडो बाण अर्जुनावर सोडण्यात आले. पण अर्जुनाने
त्या सगळ्यांचा सहज प्रतिकार केला. एकटा अर्जुन सबंध सेनेशी मोठ्या
पराक्रमानें लढू लागला. त्याचा अतुल व विस्मयकारक पराक्रम पाहून
किरातसेनेंतील लोकांना वाटूं लागलें कीं, या लढवय्याच्या आड दडून
कांहीं देवताच हे बापा टाकीत आहेत कीं काय? अर्जुनाच्या माऱ्यापुढे
किरातसैन्याचा टिकाव लागेना. जयलक्ष्मी किरातसेनेचा पक्ष लवकरच सोडून
देणार असें दिसू लागलें.
'अरे, असे पळतां कां म्हणून ?'

किरातसैन्य दशदिशांना पळू लागलें. तें पाहून अर्जुनाला त्याची दया
उत्पन्न झाली. त्या सेनेच्या आघाडीला असणाऱ्या कार्तिकेयाला हें पाहून
प्रथम हसू आलें. पण लगेच खिन्न होऊन तो त्यांतील वीराना उद्देशून
म्हणाला ..४६ हरांनो, समरागागातून असे पळू नका, हा मुनि कांहीं
कोणी देव नव्हे की पर्वताकार राक्षसहि नव्हे. तो एक साधा मानव आहे.
या भित्रेपणाने तुम्ही तुमची पूर्वींची कीर्ति घालवीत आहां. '' नंतर स्वतः
शंकरानेंसुद्धा आपल्या पळणाऱ्या सैन्याला धीर दिला व त्याला परत
फिरविले. नंतर अर्जुन आणि किरातराजवेषधारी शंकर यांचें तुमुल युद्ध

झालें. कोणी कोणास हटेना. त्यांचा समरचमत्कार पाहून कवि व देव
विस्मित झाले.
'हा असावा तरी कोण ?'

किरातराज हा मिलांचा साधा म्होरक्या असावा अशी अर्जुनाची
समजूत. पण त्याचें हें शौर्य पाहून हा दिसतो तसा नाहीं असें त्याला
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वाटलें; व हा कोण बरें असावा याविषयी त्याचे मनांत तर्कवितर्क येऊ
लागले. ''इतर मोठाल्या युद्धांप्रमाणे या किरातराजाशीं मी करीत असलेल्या
युद्धांत मदोन्मत्त हत्ती संचार करत नाहीं, रथाचा धडधडाट आणि शस्त्रांचा
खणखणाट नाही, दुंदुभीची गर्जना नाही। कीं वाऱ्याचे घोंगावणे
नाही आणि रक्ताच्या नद्याहि नाहींत. तात्पर्य, येथें मृत्यूचा अक्राळ-
विक्राळ जबडा पसरलेला दिसत नाहीं. असें असून या सामान्य तऱ्हेच्या
युद्धांत माझी शक्ति इतकी क्षीण कां बरें होते आहे? मी माझ्या गांडीवां-
तून सोडलेल्या बाणांचा या किरातावर कांहींच परिणाम कसा होत
नाहीं? हें काय इंद्रजाल आहे? का माझीच मति भ्रमली? का माझें
शौर्य मला सोडून गेलें? का मी कोणी दुसराच झालो? वेषावरून वाटतो:
तसा हा किरात खास नव्हे. आपला बचाव व दुसऱ्यावर चढाई करण्यांत
याचे जें कौशल्य दिसते तसें भीष्मामध्ये किंवा खुद्द माझे गुरुजी द्रोणाचार्य
यांचे ठिकाणीहि मला आढळले नाहीं. है कौशल्य साध्या भिल्लांत कसें;

असे शकेल? यावरून हा कोणी ती प्रच्छन्न महाप्रुरुप असावा. तो कोणी
का असेना, शत्रूची उपेक्षा करणें गैरच होय. '' असा शेवटीं निश्चय करून
अर्जुनाने प्रस्थापन अस्त्र ( म्हणजे गाढ निद्रा आणणारें अस्त्र) सोडले.
त्यासरशीं जिकडेतिकडे घोर अंधार पसरून किरातसेना निलेने व्यापली.
आणि वीरांच्या हातून आयुधधे पटापट गळून पडली.
शेवटी गदे लगावण्यास सुरवात!

अशा स्थितीत शंकराच्या मस्तकांतून एक पिंगट रंगाची ज्योत बाहेर
पडली व तिने अंधकाराचा नाश करून सैन्यांत पुन्हा चैतन्य निर्माण केलें.
यावर अर्जुनानें भुजंगास्त्र सोडून जिकडे तिकडे शेकडो भयंकर सर्प निर्माण
केले. त्यावर शंकराने गरुडास्त्राचा मंत्र जपला. नंतर अर्जुनाच्या पाव फखा-
विरुद्ध मेघास्त्रहि त्यानें योजले. याप्रमाणे प्रत्येक खेपेस अर्जुनाचा यत्न:

विफल होऊन तो हतबल झाले ला दिसूं लागला. आपत्काळांतून आपल्यास,
सोडवितील असे आपले जिवलग मित्र एकदम नाहींसे झाले म्हणजे धैर्यवान
माणूस असा शेवटीं स्वरूपावरच अवलंबून राहातो त्याप्रमाणें आपली अस्त्रे.

फुकट गेल्यावर अर्जुनाने आपल्या धनुष्यावरच विजयाशा अवलंबून ठेविली.
त्याने अनेक उग्र वाण शंकरावर फेकले. पण त्यांचा त्याच्यावर कांहींच
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???????????????परिणाम होईना. काही काळ अर्जुनाचा जय, पण पुन्हा पराजय असें
अनेक वेळां घडले. अखेर शंकराने बाण, भाते आणि कवच इत्यादि
अर्जुनाची साधने नाहीशी केली. तथापि अर्जुनाने नुसत्या धनुष्याचेच तडाखे
शंकराला दिले. तें धनुष्य व खडूगहि भंगून गेलें! नंतर अर्जुनाने वृक्ष

उपटून फेकले. तेहि निरुपयोगी ठरल्यावर त्या बहाद्दराने शंकराच्या
छातीवर गुठीचे तडाखे लगावण्यास सुरवात केली. एकुलत्या एक पुत्राची
हवी ती दांडगाई पिता ज्या वात्सल्याने सहन करतो त्याच वात्सल्यानें
शंकराने अर्जुनाचे मुष्टिघात सहन केले. नंतर दोन जेठींचें आकसाचे
मलयुद्ध व्हावें तसें अर्जुरन-शकराचे जंगी मलयुद्ध जुंपले. क्षणात अर्जुन वर
तर दुसऱ्या क्षणी शंकर वर आहे असे दिसे. अखेरीस मोठ्या हिटयानें
अर्जुनाने शंकराचे पाय पकडले व तो त्यास जमिनीवर लोळविण्यासार्ठी
उचलू लागला. हे अर्जुनाचे बल व धैर्य पाहून शंकराला पराकाष्ठचे
समाधान झालें. त्यानें लगेच अर्जुनाला मिठी मारली. अर्जुनाच्या तपापेक्षा
या सामर्थ्यांनंच शंकराला अधिक आनंद वाटला.

अखेर पाहिजे होतें तें मिळाल!
शंकराने आपलें खरें रूप प्रकट केलें. तें पाहतांच अर्ज्रुनाने त्याचें

पादवंदन केलें. अर्जुनाची शस्त्रास्त्रे पूर्ववतू त्याचेजवळ आली. त्या
क्षणी मेघांतून पृथ्वीवर दृष्टि झाली. आकाशांतून सुरपुष्पे उधळली गेली,
आणि दुदुमि वाजू लागल्या. इंद्रासहवर्तमान सर्व देव तेथें येऊन पोहोचले.
अर्जुना मोठ्या उचित शब्दांत शिवस्तुति केली, आपल्या अज्ञानजन्य
अपराधाची क्षमा मागितली व शेवटीं शंकरापाशीं हा वर याचिला कीं,
'' धर्मराजाच्या शत्रूवर जिच्यामुळे विजय मिळविता येईल अशी अमोघ
अलविद्या तूं मला दे.'' शंकराने लागलीच अर्जुनाला पाशुपत अस्त्र

असणारा धनुर्वेद दिला. कृतकृत्य झालेल्या अर्जुनाने शंकराला तीन प्रद-
क्षिणा घातल्या. इंद्रादि लोकपालांनींहि अर्जुनाला आशीर्वादपूर्वक दिव्य
असें दिली. आतां हा अर्जुन दुष्टांना मारून भूमार हलका करील या
विश्वासाने देव स्वस्थानी परत गेले. 'जा, शत्रूंना जिंक' अशा आशी-
वचनानी शंकराने अर्जुनाला निरोप दिला. तो मस्तकी धारण करून
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यशस्वीवनेकले आपल्यी वर्गाल्याने परत औलो वऽ ८.
राजाला मोठ्या शालीनतेनें वंदन केलें.

किरातार्जुनीय-रसग्रहण

एकाच विषयाची वेगवेगळी सजावट.
कालिदासाच्या ललित-मधुर, खेळकर, रम्योदात्त व ध्येयवादी काव्य-

कृतीनंतर कांहीं काळाने भारवीची ओजस्वी, भारदस्त, दणकट, विवेक-
प्रधान व विचारदृष्ट्या वास्तववादी कृति रसिक. मान्यतेच्या क्षितिजावर
चमकू लागली. आमची अर्ध काव्ये व पुराणे ही परंपरा किंवा साक्षात्
महाकाव्यांच्या निर्मितीला प्रेरक असली तरी त्यांतील प्रसंगांपैकीं कोणता
प्रसंग आपल्या महाकाव्यांसाठी निवडावयाचा व त्याची सजावट कशी
करावयाची हें सर्व बहंशी कवींच्या व्यक्तिमत्त्वावर व कांहीं अशाने त्या
वेळच्या परिस्थितीवरहि अवलंबून असतें. फार काय, सारख्याच प्रसंगावर
दोन कवींनी रचलेली दोन काव्ये व्यक्तिपरत्वे व परिस्थितिपरत्वे अगदी
निराळीं उतरतात. कालिदासाच्या 'कुमारसभवा'तील बहुतेक भाग जुलमी
व देवांगनांना छळणाऱ्या तारकासुराशी इंद्रादि देवांनी द्यावयाच्या साम-
न्याव्या तयारीनंच व्यापला आहे. 'रघूच्या बाराव्या सर्गात वनवासी
रामापुढे आपल्या पत्नीस पळवून नेणाऱ्या रावणासारख्या बलाढ्य शत्रूशी
संग्राम कसा करावा हाच विचार होता. आणि भारवीच्या 'किरातार्जुनीया' -
तील निर्वासित व असहाय पाण्डवसुद्धा आपल्या पत्नीची भरसभेत विटंबना:
करणाऱ्या दुष्ट कौरवांच्या पारिपत्याचाच विचार करीत आहेत. या तीनहि
ठिकाणी विषय सारखाच असला तरी त्याची सजावट मात्र भिन्न झाली
आहे, मुळातल्या सारख्याच कथांतील कोणत्या भागाला आपल्या काव्यांत
किती व कसें महत्त्व द्यावयाचे आणि कोणत्या मागाचा संकोच व विस्तार.
किंवा लोप करावयाचा, अथवा कोणता नवीन भाग त्यांत कल्पने निर्मून
घालावयाचा हें सर्व कवीवर अवलंबून आहे. म्हणजे कवीचें व्यक्तिमत्त्क

आपल्या आवडीनिवडीनुरूप व आपल्या विशिष्ट धोरणानुरूप हे घेण्या-
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टाकण्याचे काम करीत असतें. म्हणूनच तर काव्योद्वारांत वैचिव्य व भिन्न

व्यक्तित्वाच्या दर्शनाने निर्माण होणारी रमणीयता आली आहे. मात्र
महाकाव्य हें भावकाव्याप्रमाणें कवीच्या निव्वळ वैयक्तिक भावना रंगवीत
नसून तत्कालीन समजाच्या भावनांशी एकरूप झालेल्याच आपल्या
भावना व विचार रंगवीत असतें हें ध्यानांत ठेवले पाहिजे.
व्यक्तिमत्त्वानुरूप निवड.

'कुमारसंभवा'तील उग्र सामन्याच्या पूर्वतयारीत शृंगार, वत्सल, हास्य,
भक्ति इत्यादि कोमल रसांनासुद्धां अवसर मिळाला आहे! आणि 'रघू'-
तील प्रसंगप्र'स संग्रामाच्या पूर्वतयारीचे मानसिक विश्लेषण व त्याचा
इतर गंभीर विस्तार यांस कालिदासानं फाटाच दिला आहे! कारण
रामायणातील हा भाग विस्तारून सांगण्याची लहर स्वारीला आली नाही!
पण मारवीनें मात्र पांडवांच्या पूर्वतयारीच्या मागावरच आपली मुख्य
मदार ठेवली. वास्तविक पाहिले तर ज्या भारतांतल्या भागावर भारवीनें
आपल्या महाकाव्याची उभारणी केली आहे तो भाग प्रसंगदृष्ट्या व
कथानकदृष्ट्या यथातथाच आहे. म्हणजे केवळ प्रसंगाच्या वेधकपणानें
व कथानकाच्या गुंफणीमुळे त्यांत विविध रसोत्पत्तीला फार कमी अवकाश
आहे. महाभारताच्या वनपर्वातील २७ ते ४० या चौदा अध्यायांत हा
कथाभाग आहे. त्यांतील पहिले दहा अध्याय (२७ ते ३६) धर्म, भीम
व द्रौपदी यांच्या केवळ चर्चेनेच व्यापले आहेत. नंतर कथारलाल। कोठें
आरंभ होतो न होतो तो तें चाळिसाव्यांत संपतेंसुद्धां. द्वैतवनातील
चर्चास्थानीं व्यास येतात. त्यांच्या उपदेशानुसार अर्जुन शलप्र?प्तीसाठे?
इंद्रकील पर्वतावर जातो. तेथें इंद्र ब्राह्मणरूपानें त्यास शिवाची आराधना:
करावयास सांगतो व शेवटीं अर्जुनाची तपस्या फलदायी होऊन किरात-
रूपी शंकराशी झालेल्या युद्धानंतर त्याला दिव्यास्त्रे मिळतात. येवढेच
काय ते त्या कथानकाचे टप्पे आहेत. हें कथानक अगदीं सरळ, बिन-
गुंतागुंतीचे व म्हणूनच सपाट ०ओ.') आहे. असें असूनहि मारवीनें ते
कां निवडावे हा प्रश्न विचारांत घेण्यासारखा आहे. आणि त्याचें उत्तर
कवि आपल्या व्यक्तिमत्त्वानुरूप व आपल्या भोवतालच्या परिस्थितीनुसार
कथाप्रसंग निवडतो व सजवतो असेंच द्यावे लागतें.



२५२ संस्कृत पंचमहाकाव्यें

संन्याशाच्या लग्नाला शेडीपासून तयारी.
' कुमारसंमवां 'तील लढ्याच्या पूर्वतयारीत ' संन्याशाच्या लग्नाला

शेडीपासून तयारी ' या म्हणीप्रमाणे प्रथम सेनापति जन्माला आणणें व
नंतर देवसेनेची जमवाजमव करणें येवढें अवघड .व कालावधीचे काम
देवांना करावयाचें होतें हें खरें. पाम तेथें देवांची मने युद्धाला प्रतिकूल
नव्हती. म्हणजे तेथें इंद्रादि देव हीनबल झाले असले आणि केवळ एका
योग्य नेत्याच्या अभावी कंइउाठत होऊन निष्क्रिय बनले असले तरी त्यांना
शत्रूशी युद्ध करावे का करूं नये याबद्दल नैतिक संशय नव्हता. तारकाशी
युद्ध करून त्याचा वध करणें हें आपले कर्तव्यच आहे याबद्दल त्यांचा एक-
मताने निश्चय झाला होता. खोटी होती ती साधनांची. पण भारवीला
पांडवांच्या लढ्यातील पूर्वतयारीच्या या वैचारिक मागाकडेच अधिक
लक्ष देणे आवश्यक होते. इंद्रादि देवांप्रमाणेच हतबल व निष्क्रिय झालेला
धर्मराज मुळीं क्षात्रोचित उत्थानालाच नेतिकदृष्ट्या प्रतिकूल होता. व त्या

प्रतिकूलतेची कारणें व्यावहारिकापेक्षां तत्त्वज्ञानात्मकच जास्त होतीं. सत्य,
अहिंसा, क्षमा. तितिक्षा, इंद्रियनिग्रह, मोक्षप्राप्ति इत्यादि ध्येयाच्या मागे
लागून एखादा लढवय्या आपली वर्णधर्मप्रात क्षात्रवृत्ति उपेक्षे लागला
तर त्याला समरोजमुख करणें हें कर्म महाकठीण आहे. हीदेखील एका
अर्थाने 'संन्याशाच्या लग्नाला शेंडीपासून तयारीचेच आहे व ही तयारी
भारवीला करावयाची होती.

वैचारिक ढालीवर वैचारिक शस्त्रांचाच प्रहार या न्यायाने त्याला
आपल्या लढ्याच्या पूर्वतयारीला वैचारिक व विवेकपधान मागापासूनच
आरंभ करावा लागला. अर्थात, यांत भावनेला अवसर कमी. पण जो
कवि चिंतनशील, विवेकचतुर व तेजस्वी विचारांचा गंभीर उद्गाता असेल
तोच असलें कथानक निवडील व त्याच्या सजावटींत रमेल. त्यामुळें
तेजस्वी भारवीनें असल्या रूक्ष विषयाला हात घालण्यास न कचरता तेंच
केलें आहे.
निवृत्तीची अकाली झडप.

समरभूमीवर प्रत्यक्ष उम्या ठाकलेल्या शत्रूंशी युद्ध करण्याची गोष्ट तर
राहू द्याच पण ज्या मुखी व मानीपणाच्या जीवनासाठी ही खटपट करा-
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चयाची त्या ऐहिक जीवनाबद्दलहि '९?रूउइद्वृत्तिपरै-चि-च1रसरणाम्ईइr महाभारत-
कालाच्या पूर्वीपासून या देशांत सुरूही. गवळीत ल्लेखिलेले
सौख्य संन्यासमार्गी होते व मोक्षप्रासीसाठीं शक्य तेवढ्या लवकर या
त्रिगुणांनी व्यापलेल्या लोकव्यवहारांतून निर्गुण वस्तूकडे जाण्याची
त्यांच्या जिवाला ओढ होती. अशांना युद्धाची काय मातब्बरी? त्यांच्या
.मते आधिमौतिक, आधिदैविक व आध्यात्मिक अशा त्रिविध दुःखाच्या
आघातांनी पोळलेल्या जिवाला एकच विसावा व तो म्हणजे तत्त्वज्ञाना-
अयान मिळणारा मोक्ष. न्यायदर्शन, योगदर्शन यांत तर सर्व

सुखसाधने दुःखोदर्क आहेत असें प्रतिपादिलें असून वासनाक्षय किंवा
ताणाक्षय हा सुखाचा मार्ग म्हणून सांगितला आहे. यांतच बुद्धधर्माच्या

दुःखमय विचारसरणीची भर पडून संसार हें केवळ दुखाचे मूळ व
.क्षणाचा पसारा या मताची सर्वत्र गाढ छाप पडली. ' निर्वाण ' हा मोक्ष-

-वाचक शब्द बुद्धाच्या परिभाषेतीलच आहे ( कि. ११. ६९, रघु. १२. १,
कि. १२. ३९ ). वैदिक आर्यीच्या प्रवृत्तिपर, आनंदमय, उत्साही
विचारसरणीला व समाजव्यवस्थेला उतरती कळा येऊ लागली. चार
आश्रम व चार वर्ण यांची व्यवस्था खिळखिळी होऊन क्षत्रियब्राह्मणांच्-या
म्हणजे निवृत्तिपर संन्याशाच्या मार्गाने जाण्याचा विचार करूं लागले.
ब्रहाचर्थ, गृहस्थ व वानप्रस्थ या आश्रमांत प्रथम अर्थ, का म व धर्म या त्रिविध
पुरुषार्थीचे साधन यथायोग्य करून मग मोक्षाकडे वळण्याऐवजी ' ज्या
(दिवर्शी प्रपंचाचा वीट येईल त्याच दिवशीं संन्यास ' असली मोक्षाकडील
मधली वाट ( ००१-०१) निघण्याचा रंग दिसू लागला! समाजाच्या
व व्यक्तीच्या कल्याणाला पोपक असलेल्या धर्मार्थकामांना गौणपणा
येऊन वैयक्तिक सुखाच्या मोक्षरूपी पुरुषार्थव अयोग्य बंड मातले. नैतिक
-गुहूगागुणांची चर्चा समाजहित व मानवी स्वभावाची ठेवण या कसो-
त्यांनी न होतां ती मानीव अशा मोक्षप्रद पूर्णतेच्या कसावर ठरूं लागली.
म्हणजे मी माझ्या शत्रूला मारामे यांत माझें व माझ्या राष्ट्राचें हित
आहे की नाही याचा विचार न होतां माझ्या आत्मिक कल्याणाला हें
'पोषक आहे कीं नाही याचाच विचार जास्त सुरू झाला. क्षमा, दया,
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अहिंसा, तितिक्षा इत्यादि गुण दैवी ठरून ठोशास ठोसा ही वृत्ति हीन
गणली जाऊं लागली.
५माआमाग उडला भकडपणा.

हे सर्व खऱ्या तत्त्वज्ञानविचारानें झालें असते तर एक वेळ,
परवडले असतें. पाम कांहीं दुपलया, कचखाऊ, भेकड व आळशी
लोकांनी या निवृत्तिपर विचारसरणीचा सोयिस्कर अवलंब करून आपली.
रडवी छबी तत्त्वज्ञानाच्या रंगाने खुलविण्याचा प्रयत्न केला, तेव्हां मात्र या
विचारसरणीला ओंगळ स्वरूप आलें. या विचारसरणीची छाप महाभारत-
पूर्दकालापासून आजतागायत आपल्या समाजावर बसली आहे. कांहीं
ज्ञानमार्गी लोकांनी अपवाद म्हणून योग्य काली हिचा आश्रय केला तर
फारसे बिघडत नाहीं. पाम सबंध राष्ट्रच जेव्हां या घातक विचारसरणीच्या
आहारी जाऊन सात्त्विक ऊर्फ निरुपद्रवी ऊर्फ दुबळे बरं लागलें तेव्हां
मात्र हिच्यावर काही जालीम मात्रा योजावीसें तत्कालीन विचारवंतांना
वाटूं लागलें.

मोक्षशास्त्र हें एक आत्मकल्याणाचे परमोच्च शास्त्र म्हणून ठीक आहे;.
व त्याचा अवलंब देव, कईव व पितर या तीन कागाचे अपाकरण व ब्रह्म-

चर्य, गृहस्थ व वानप्रस्थ या तीन आश्रमांचे योग्य परिपालन केल्यावर
अधिकारी पुरुषांनी केला तर समाजदृष्ट्या त्यांत वावगें कांहींच नाहीं.
व अशी धर्म, अर्थ, काम व मोक्ष या पुरुषार्थाची नमुनेदार व्यवस्था

-दशीं। कालिदासानें रघु व त्याचा पुत्र अज यांच्या निमित्ताने रघुवंशात
(सर्ग ८, १५-२४) सुंदर तऱ्हेने चित्रित केली आहे. पाण इतर मोक्ष-

विवेचनांत वाईट गोष्ट ही झाली कीं, मोक्षशास्त्राच्या कांहीं दुःखवादी
प्रचारकांनी त्याचा उपदेश अयोग्य काली व अनधिकारी माणसापुढें करा-
वयास सुरुवात केली. त्यामुळे विषम परिस्थितीवर स्वपराक्रमानें मात कर-
ण्याच्या पुरुषाच्या उपजत उत्साहावर पाणी पडून, येईल ती कष्टप्रद व
हीन अवस्था विनाप्रतिकार, सह्य करून घेण्याच्या घातक दुर्बलेला
तत्त्वज्ञानाचा पाठिंबा मिळू लागला. 'अर्थ व काम हेच दोन पुरुषार्थ
आहेत; धर्म, मोक्ष हे पुरुषाथर्च नव्हेत' या इष्टींच्या मताशी भारवीचा
संबंध कोणी जोडू नये. भारवीचा कटाक्ष मोक्षशास्त्रावर नसून त्याच्या
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-४ ५.७४ ?????????????????????????????????????अयोग्य प्रचारावर आहे. जुन्या काळचा मारवी जुन्या चतुर्विध पुरुषार्थ-.
वादी समाजाला फक्त मोक्षाच्या मर्यादा स्पष्टपागे आखून देत होता.
कर्मयोगाची मात्रा.

वनपर्कतील धर्मराजाची विचारसरणी कांहीशी याच प्रकारची म्हणजे'
निवृत्तिपर आहे. हा युधिष्ठिर तर राहीच पपा त्याच्या जोडीला भीम व'
अर्जुन हे तेजस्वी वीरसुद्धां उद्योगपर्वात कौरवांशी तडजोडीची भाषा
करूं लागले व अर्जुन तर युद्धापूर्वी शुद्धि 'कुरबि' बनून तरवलानाच्या
थापा ( प्रज्ञावाद) माले लागला. यावर मगवान् कृष्णाला गीतेची कर्म.
योगपर मात्रा द्यावी लागली. महाराष्ट्रांतहि संतांच्या निवृत्तीला नवी कर्म-
पर कलाटणी देण्याचे काम समर्थांना करावे लागलें; आणि या सर्व तेजस्वी
विचाराना पुनरपि उजाळा देणे जरूर आहे असें कर्मयोगी लोकमान्य.
टिळकाना अगदीं आजच्या कालांत वाटलें. सहाव्या शतकातील उक्शी
मोक्षविचागच्या आड दडलेली राष्ट्राची मरगळ झोडून काढणें हा
भारवीचा आपले किरातार्जुनीय लिहिण्यातला हेतु आहे. हाच हेतु का:
मानावा लागती व तो प्रय न कसा सिद्ध केला आष्टे हे आतां थोडेसे
पाहिले पाहिजे.
भारीचे व्यास काय सांगतात?

वर सांगितल्याप्रमाणे मूळ कथेतील कविकृत संकोच, विस्तार, लोप.
व नवीन भर या चार प्रमाणांवरून कवीचे काव्यप्रयोजन अजमावितां
येतें. विशेषत; नवीन भर हें त्यातल्या त्यांत अधिक निर्णायक प्रमाण.

आहे. म्हणून त्याचाच प्रथम विचार करूं. तिसऱ्या सर्गातील व्यासाचे'
आगमन व त्यांचा उपदेश हें असें पहिलें स्थळ आहे. महाभारतांत व्यास
धर्मभीमांच्या चर्चे च्या वेळीं येतात, पांडवांना असलेल्या प्रबल कौरवांच्या.
भीतीवर तोडगा म्हणून 'प्रतिस्मृति' नांवाची विद्या युधिष्ठिराला देतात,
ती विद्या अर्जुनानें धर्मापासून घ्यावी व नंतर त्यानें इंद्र व शंकर यांज-
कडून अस्त्रविद्या संपादावी असा उपदेश करतात, अर्जुनाची थोरवी वर्णन
करतात व 'या द्वैतवनातून आतां दुसरीकडे रहावयास जा' असें पौड-
वास सागून गुस होतात. या महामारतांतील व्यासांच्या आगमनाने-
तरर्धी युधिष्ठिर व भीमद्रौपदी यामध्पें चाललेल्या वादावर कांहींच निर्णा--
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-४६.यक प्रकाश पडत नाही. आपली द्रुःस्थिति, कपटी शत्रूची चलती, क्षात्र-

तेज, मानीपणा, वैभवाची आवड इत्यादि गोष्टी लक्षांत घेऊन कपटी कौर-
वाशी कपट करून त्यांचा नाश करावा; का न्यायी, क्षमाशील, तिंतिक्षायुक्त
व सद्गुणसंपन्न राहून भणंग भिकाऱ्याचे जिणं जगावें हा त्यांच्यामधील
-वादाचा मुख्य मुद्दा होता. याबद्दल एक अक्षरहि महाभारतांतले व्यास
बोलत नाहींत. भीमद्रौपदीचा तेजस्वी पूर्वपक्ष व युधिष्ठिराचा क्षमायुक्त
उत्तरपक्ष असेंच त्यांच्या वादाचे स्वरूप राहते. हें जाणून मारवीनें व्यासांना
या वादी मंडळीच्या पक्षपतिपक्षावर निर्णायक उत्तर देण्यासाठीच तेथें
आणले आहे, व त्यांच्या तोंडा पुढील नवीन उद्रार घातले आहेत : 'कौर-
-वाचा पक्ष अन्यायाचा आहे. धुतराष्ट्रानें केवळ राफ-यलोमाने आपल्या दुऽर्गु(गी

पुत्रांना पाठीशीं घालून तुम्हा सद्गुणी पुतण्यांना दूर केले आहे. शिवाय
तो कर्ण, शकुनि आदिकरून दुष्टांच्या सल्याने वागत आहे. धर्मा, तूं
क्षमाशील असूनहि तुला त्यांनी कपटाने वंचिलें आहे. तूं विपत्तीत
असूनहि क्षमा, अहिंसा, समता, इंद्रियसंयम इत्यादि गुण प्रकट करतोस हें
ठीकच. पण अशाने तुमचे निमणार नाहीं. तुला आपलें राज्य पराक्रमाने
मिळविले पाहिजे. ( तें केवळ सद्गुणानी मिळणार नाहो) तुमचे शत्रू
शस्त्रास्त्रानीं प्रवल आहेत ( सद्गुणांनी नसतील ). म्हणून तुला आपलें
शस्त्रबल अधिक वाढविण्याचा यत्न केला पाहिजे. कारण रणांगणावरील
जय अधिक प्रभावी। शस्त्रांनीच मिळतो ( सदण्गूणांनी नाहीं )'

हे व्यासांचे उद्गार युधिष्ठिराच्या विचारसरणीतील मोक्षोपयोगी सत्र
गुणाच्या अयोग्य प्राधान्याला विरोधे। असून भीमद्रौपदीच्या धर्मार्थकाम.
मूलक तेजस्वीपणाला पोषक आहेत. युधिष्ठिर ब्राह्मणधर्माचे मोक्षकारक
आचरण करीत असून क्षत्रियधर्माला पाठमोरा होत आहे होच भीमद्रौप-
ढाची मुख्य तक्रार होती व व्यासांकरवी तिचा अनुकूल निकाल 'किराता'
मध्ये देवविण्यांत आला आहे. क्षमा तितिक्षा इंद्रियसंयम आणि सत्य हे
गुण युधिष्ठिराला परमसाध्य म्हणून प्रिय होते, साधन म्हणून नव्हेत. व
या मोक्षसामग्रीच्या तत्त्वज्ञानांत सापडून तो व्यवहाराला पुरा पारखा होत
होता. त्यानें आपल्या भाषणात सबुरीची वाट पाहाण्याची दुर्योधनाच्या
.संभवनीय अपकर्षाची जी राजनीति भोमास सांगितली आहे ती केवळ
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- ------.त्याला अप्रिय असलेल्या युद्धाचे कालहरण करण्यासाठींच; तसें नसतें तर
प्रत्यक्ष वेळ आल्यानंतरसुद्धां पांच गांवांवर कौरवांशीं तडजोड करण्याला
हा गृहस्थ मुळीच तयार झाला नसता.
पूर्वपक्षाचा डोलारा-ढासळून टाकला.

आपल्या पदरची नवीन भर घातले असें भारवीचे दुसरें अधिक
महत्त्वाचे स्थळ म्हणजे 'किराता' च्या अकराव्या सर्गातील ब्राह्मणवेष-

धारी इंद्र व अर्जुन यांचा संवाद. महाभारतांत ( अ. ३७, शीक ७७
ते ९४) हा प्रसंग अगदीं मामुली आहे. इंद्राचा प्रसाद संपादण्यासाठी
इंद्रकील पर्वतावर अर्जुन तपस्या करूं लागला असता त्याला 'थांब'
असा एक शब्द ऐकू आला. अर्जुन इकडेतिकडे पाहतो तो त्याला एक
वृद्ध ब्राह्मण दिसला. तो ब्राह्मण अर्जुनाला म्हणाला, ' हें शक्ति, दान
अशा ब्राह्मण तपस्व्यांचे ठिकाण आहे. तू शस्त्रधारी क्षत्रिय येथें कशाला
आलास? येथें काही संग्राम नाही. तें धनुष्य खालीं ठेव. तूं या ठिकाणी
परमगतीला (म्हणजे मोक्ष मिळविण्यास) आला आहेस ना? ' हें
ऐकूनसुद्धा अर्जुन निश्चल राहिला. तेव्हां ब्राहाणानें त्याला आपण इंद्र

असल्याचें सांगितले. तेव्हां अर्जुनाने त्याजकडे असें मागितली. त्यावर
इंद्र म्हणाला, '' अरे, तूं मोक्षाच्या ठिकाण आलास ( प्रातोदुसि परमां
गतिमू ।); तेव्हां असेंच काय मागतोस? '' तेव्हां अर्जुनाने इतर भोग, सुखे
यांपेक्षा आपल्यास शत्रूचा प्रतिकारच अधिच प्रिय असल्याचें सांगितलें.
मग इंद्राने शंकराला प्रसन्न करून घेण्याचा त्याला सह्या दिला. पण याच
साध्या प्रसंगांत ब्राह्मणाच्या तोंडी भारवीनें (कि. ११. १०. ३६)
सर्वच्या सर्व सन्यामवादाचें तत्त्वज्ञान घातले असून आपल्या प्रतिपाद्य

धोरणाचा पूर्वपक्ष मोठ्या बहारीने रंगविला आहे. त्यांत सुखाची दुःख-
रूपता, अर्थकामांचें निष्फलत्व, मोक्षाचा बडेजाव, संसाराची असारता
इत्यादि सर्व कल्पना सूत्ररूपाने आपल्या असून वैदिक खन्यासभार्गातील
निवृत्ति व बौद्धांचे दुःखमय तत्त्वज्ञान ठासून भरले आहे. व असा हा
पूर्वपक्षाचा डोलारा उमा करून अर्जुनाकडून तो केवळ प्रवृत्तिपर व्यवहार-
बादाने आणि क्षबियाच्या तेजस्वीपणाची तरफ लावून उलथून टाकला
आहे (कि. ११. ३८-८० ).
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मला मोक्षाची अडचणच होईल.
मुळातल्या केवळ अठरा साध्या शोकांचा भारवीनें केलेला हा एक्यांशी

-लोकांच्या सबंध सर्गातील विस्तार पाहिला म्हणजे भारवीच्या मुदृष्टप प्रति-
पाद्याविषयीं शंकाच उरत नाहीं. व्यासांच्या उपदेशाने ज्या तत्त्वज्ञानाचा

चांगलासा समाचार भारवीला तिसऱ्या सर्गांत घेता आला नाहीं त्याचा
आतां पुरा बीमोड त्यानें येथें केला आहे. ' मला क्षत्रियाला व विशेषत:
अपमानदंशानें जळफळणाऱ्या क्षत्रियाला हा उपदेशकरूं नका. माझ्या शत्रूंना
मारून मीं आमची वंशकीर्ति स्थिर केली नाहीं तोपर्यंत तुझा तो मोक्ष

( निर्वाण) मला मिळाला तरी माझ्या जयसिद्धीच्या मागीत त्याची मला
अडचणच वाटेल. फार काय, मला तुझ्या त्या स्थिर व नित्य मोक्षाप्रमाणेंच
चंचल अर्थ व काम यांचीहि पर्वा नाहीं. मला माझ्या मानी वृत्तीला
खुला वापर पाहिजे. मी शस्त्रास्त्रे मिळवून शत्रूंना एक मारीन तरी, नाही तर
याच पर्वतावर मरून तरी जाईन. ' हे अर्जुनाचे तेजस्वी उद्गार या वादाचा
कायमचा निकाल लावतात. आयुष्याची अंतिम ध्येये म्हणजेच पुरुषार्थ
ठरवितांना आणि त्यामधील तारतम्य निश्चित करतांना निःश्रेयस व
वेक्रंयुदय या कल्पनांदरोबरच मानवी मनाची मूल घटनासुद्धां कशी
ध्यानात घ्यावी लागते (व ती ध्यानांत घेतली नाही तर मानी मन
अम्युदय-निःश्रेयसावरहि पापी। सोडण्यास कर तयार होतें) याचे अत्यंत
सुंदर व बिनतोड प्रतिपादन अर्जुनाच्या उत्तरपक्षांत मारवीनें केले आहे.
मानवाच्या मूळ इंद्रियप्रवृत्ति पतनशीलच आहेत, व हें जग दुःखमूल
असतें असें गृहीत धरून त्या प्रवृत्तींवर ऐहिक व पारलौकिक कल्याणाच्या
दृष्टीने इतकें नियंत्रण मोक्षवाद्यांकडून कधीं कधीं आणण्यात येतें व
मूळ स्वभाव इतका मारून टाकण्याचा धार्मिक व तत्त्वज्ञ आग्रह धरतात
की मूळ स्वभाव एखाद्या सुरुंगासारखा या नियंत्रणाची कवचे फोडून टाकून
वर निघतो.

आणि ' कोणी आततायी क्रूराने तुझी बायको अडविली तरी गा ३

बैस, तुझी घरेदारे जाळली तरीहि समा कर व तोंडांत शेण कोंबलें
तरीहि संयमच दाखीव ' असा उपदेश वेळीं अवेळी मोक्षाच्या मोठ्या
नावाखाली कोणी नित्रुत्तिमार्गो करूं लागला तर ' त एक अडाणी
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किंवा हितशवू तरी आहेस? असें म्हणून त्याला आले दूर लोट-

ण्यास अर्जुनासारखा तेजस्वी पुरुष सिद्ध होतो.
तेजस्वितेची अडकती ज्वाला.

अर्जुनाच्या तोंडी थातलेल्या या परम तेजस्वी विचाराची उठावदार
भूमिका म्हणून पहिल्या व दुसऱ्या सर्गात मारवीने द्रौपदी व भीम यांची
जळजळीत माधागे घातली आहेत. यज्ञाच्या ज्वालेंतून निर्माण झालेली
याज्ञसेनी द्रौपदी तर तेजाची मूर्तिमंत ज्वालाच आहे, व तिला अधिक
प्रज्वलित करण्यासाठीं भारवीनें एक नवें निमित्त प्रारंभीच मुद्दाम कल्पून
घातले आहे. ' दुर्योधन चांगलेपणानें राज्य करीत असून त्याची चलती
होत आहे ' असे धर्मीने पाठविलेल्या हेराच्या तोंडचे शब्द तिने ऐकले
मात्र, ती तिच्या अंगाचा डोंब उसळला. महाभारतांतील द्रौपदीचे तेजस्वी
बोलणे अशा एखाद्या आगंतुक निमित्तावांचून सहजच निघाले असल्याने
ते शिळोप्याच्या गप्पांसारखे वाटतें. म्हणून तें भारवीनें याप्रमाणें आगकुचि-
दार केले आहे. त्याचप्रमाणें महाभारतातील तिच्या बोलण्यातील पाल्हाळ,
पुनरुक्ति, खंड, भावनांचा उतार, दाखले देगे असले दोष काढून
किरातांत तिचे भाषण भारवीनें ठाशीव, सामिनिवेश, एकसंधी,
स्रुसूत्र व शेवटीं एकच संस्कार उमटविणारे असें रचिले आहे. महाभारतातील
द्रौपदीच्या बोलण्यातील एक विचार मात्र भारवीनें वगळला आहे. तो
म्हणजे दुबळ्या दैववादावरील व ईश्वराच्या मानीव न्यायीपणावरील तिचं
रोष. द्रौपदीने दुष्ट कौरवांचा उत्कर्ष व नीतिमानू पांडवांचा अपकर्ष कर-
णाऱ्या ईश्वराच्या न्यायीपणाला बोल लाविला आहे व कर्मवादाच्या
उपपत्तीतील दोषहि उघड केला आहे. व शेवटीं असे प्रतिपादिलें आहे कीं,
ऐश्वर्याचे कारण दुसरें कोणतेहि नसून बल हेंच आहे. आणि तें ज्या युधिष्ठिरा-
जवळ नाहीं त्याची तिने कींव केली आहे ( कारण बलमेवेह जनकिशोचामि
दुर्बलानू ।) पण भारवीला कदाचित् हा नास्तिकराग। पसंत पडला नसेल.
असो. भीमाचेंहि भाषण असेंच ओजस्वी आहे. ही दोघेहि आपापल्यापरी
स्वयंसिद्ध क्षात्रतेजाची, नैसर्गिक चिडीची व केयाटप सूडचि। तडफदारी करीत
आहेत. द्रौपदी ही स्त्री असल्यानें व तिचाच भयंकर अपमान झाला
असल्यानें ती नागिणीसारखी फूत्कार टाकीत आहे. आपला वैभवनाश
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आपली दुःस्थिति व शत्रूची चलती यांमुळे वेभान होऊन तिने काढले
उद्गार व क्षात्रतेजास तिने दिलेली चिथावणी जगाच्या वाङ्मयांत अमर
होऊन राहतील. अर्जुन तपथर्सेस निघाला असतां तिने त्याला दिलेली
आपल्या अपमानाची आठवण तर पुढील सर्व सर्गातील अर्जुनाच्या तेजस्वी
आचरणाला साक्षात् उद्दीपक झाली आहे. भीम राजनीतीची मात्र। मधून-
मधून बोलत असला तरी त्याची मुख्य मदार स्वाभिमानरक्षणावर आहे.
त्यापुढे त्याला राज्यलक्ष्मीसुद्धां आनुषंगिक फल वाटतें. तेज हा त्याच्या
मतें थोराचा स्वभावधर्म असल्यानें त्याच्या आविष्कार पेक्षां दुसऱ्या फलाची
त्याला अपेक्षाहि नसते.
सुखालाहि अवसर नाही.

नवीन भरीचे तिसरे मोठे ठिकाण म्हणजे अर्जुनाच्या तपस्थेला विन्न
करण्यासाठीं इंद्राने पाठविलेल्या अप्सरा. या नवीनच उपस्थित केलेल्या
अ प्सराप्रकरामानें किराताचे तब्बल पांच सर्ग ( ६ ते १०) व्यापले.
अ हेत. यांच्या जोडीला शकदृतुवर्णनपर व हिमालयवर्णनपर असे त्या-
'द्धींचे दोन सर्ग (४ था व ५ व।) घेतले तर हे नवीन भरीचे सात सर्ग

होतात- पाम यांतला बराच भाग महाकाव्यांत अमुक एक गोष्टी असल्याच
पाहिजेत या नियमामुळे आला आहे. सूर्योदय, सूर्यास्त, सायंकाळ,
चंद्रोदय, पर्वत, नदी, ऋतु, जलक्रीडा, सुरतप्रसंग, पानगोष्ठी इत्यादि
भाग मूळ कथेतून उत्पन्न होत नसून ते तीवर लादलेले आहेत हें उघड
आहे. पण विशेषतः अप्सराचें प्रकरण लादण्यांत भारवीचा एक हेतु आहे.
आणि तो म्हणजे अर्जुनाचे मन सूडाच्या कल्पनेनें पिचत असल्यामुळें
त्याला जगातल्या कसल्याहि सुखांत गोडी वाटत नव्हती, व तो कोणत्याहि
मोहाला वश झाला नाहीं हें दाखविणे. आणि हा हे तु भारवीने मानी
मनाची पूर्ण ओळख ठेवून पुढीलप्रमाणे स्पष्ट शब्दांत सांगितला आहे.
सूडाची भावना मानी माणसाचे हृदय जाळीत असतां त्यांत सुरवामिलाघास
अवसर मिळत नाही (कि. १० .६ २).
तपस्थाची जरब.

अर्जुनाची तपस्यासुद्धा मारवीने वर्णिली आहे ती एखाद्या हात वाळ-
विणाऱ्या, उलटे टांगून घेणाऱ्या व वारुळांत स्वतास पुरून घेणाऱ्या मुमुकु
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ब्राह्मणाची नव्हे. ती खऱ्या क्षत्रियाची आहे. तिच्यांत एक जरब आहे,
वचक आहे आणि एक उमदा दिमाख आहे. मूक दानवाच्या वधाचा
प्रकार महामारतांत आहे. तो सोडला तरी किरातदूताचे दहशत देणारे
भाषण व अर्जुनाचे त्यावर उत्तर हा भाग भारवीनें नवीन घातला आहे.
(सर्ग १३ व १४ वा ). त्याचा उद्देश एकच. व तो म्हणजे क्षत्रिय

तपस्या करीत असला तरी तो कोणाचे उणे उत्तर सहन करीत नाही, ईश्वरा-
शिवाय कोणाच्या साहाय्याची इच्छा करीत नाहीं, कोणापुढे दैन्य माकीत
नाही व हलक्याशी मैत्री करीत नाहीं; तर आपली मान सदैव ताठ ठेबून
आपल्या स्वतांच्या पौरुषावरच अवलंबून राहतो हें दाखविणे. अर्जुनाच्या
या प्रसंगीच्या उत्तरांत भीमाच्या अशाच तेजस्वी उद्राराचा कि. २. १३)
प्रतिध्वधि निघत आहे असे भासतें. पुढें झालेले अर्जुनाचे किरातवेषधारी
शंकराशी युद्ध महाभारतोक्त आहे. तथापि शेवटी मारवी बजावीत आहे
कीं ' अखेरीस शंकर अर्जुनावर प्रसन्न झाले ते त्याच्या नुसत्या तपस्येवर
नव्हे, तर त्याच्या अंगच्या धैर्य, मानीपणा इत्यादि विपुलसत्त्वतेनें; कारण
तपस्येमधल्या नुसत्या क्षमा, तितिक्षा, इंद्रियसंयम या गुणसहतीपक्षो माणसा-
च्या अंगचे सत्त्वच मोठ्या लोकांना उपकारक वाटतें' (कि १८ १४).
उपसंहारहि योग्य.

पाशुपतास्त्राच्या प्रातीनंतर अर्जुन हा इंद्राच्या रथाले स्वर्गलोकी
जातो व तेथें बराच काल राहतो. त्याच्या विरहामुळे त्याचे बंधू व मार्या
अत्यंत व्याकुळ होतात. त्यानंतर अनेक आख्याने व उपाख्याने सुरू
होतात व अखेर यक्षप्रश्नपसंगापूर्वी अर्जुन केव्हा तरी हळूच परत आलेला
असतो असें मूळ महाभारतांत वर्णन आहे. यावरून व्यासाना वनपर्वाच्या'
अखेरपर्यंत स्वर्गात गेलेल्या अर्जुनाला परत आणण्याची स्मृतिच राहिली
नाही कीं काय असें वाटतें! किंवा त्यांच्यापुढे सबंध भारतकथेचा पसारा:
असल्यानें त्यानी त्याला लगेच परत आणले नसावे पण हातांत घेतलेल्या.
कथानकाच्या योग्य व परिणामकारक परिपूर्तीच्या दृष्टीने मारवीला हा प्रकार
बरा वाटला नाही. म्हणून त्यानें भगवाच शंकराचा आशीर्वाद घेऊन
अर्जुन जो तडक निघाला तो प्रथम आपल्या वनातील आश्रमास आला

११
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व आपल्या वडील बंधूंच्या चरणांवर त्यानें मस्तक ठेवले (कि. १८ '४८)
असा आपल्या कथेचा समुचित व एकसंधी उपसंहार केला आहे.
मानी मनाचें पेटते अग्निकुंड.

याप्रमाणे अव्वलपासून अखेरपर्यंत मारवीनें पराभूत झालेल्या पण
पुनरुत्थानाची आकांक्षा बाळगणाऱ्या तेजस्वी क्षत्रियाच्या मनाचे अग्निकुंड
एखाद्या अग्निहोत्र्याप्रमाणें सतत पेटते ठेविले आहे. त्यावर दैववाद,
सुखलोलुपता, मय यांची बसणारी राखाडी तो उडवून लावीत आहे.
मोक्षाच्या आणि शमदमादि तत्साधनसामग्रीच्या खोट्या कल्पनांकडून तें कुंड
विझविण्यासाठी त्यावर शिंपडल्या जाणाऱ्या थंड पाण्याची वाफ करून
तो ती विरक्त टाकीत आहे, समानधर्म्याच्या उद्वारांनीं तें भुकीत आहे
आणि अखेरीस परमेश्वरी कृपेचा ' अग्निनारायणाचा प्रसाद' त्यांतून
निष्पन्न करीत आहे. अगदी थोड्या मूठभर ज्ञानी लोकांसाठी, केवळ
एक उच्चतम ध्येय म्हणून असणाऱ्या मोक्षाच्या मागे लागून, पराभूत
क्षत्रियानें अहिंसा, क्षमा, ओह, शान्ति आणि सत्य या गुणांच्या- माणसास
नेमळें बनविणाऱ्या- आत्यंतिक व सामक कल्पनांच्या आहारी जाऊं
नये. धटाशीं धट, कपट्याशी कपटी आणि नंग्याशी नंगे बनून ठोश्यास
उलट ठोसा लगवावा. समाजधारणेस आवश्यक असलेल्याच धर्माच्या
नियंत्रणाखालीं अर्थकामांचा खुशाल हव्यास धरावा. वैभवाची बिनदिक्कत
आकांक्षा करावी व शेवटी कांहीं झालें तरी आपला उपजत मानीपणा,
आपलें क्षात्रतेज व निसर्गसिद्ध स्वातंन्यप्रेम या वृत्ती कोणताहि त्याग पत्करून
तरवारीसारख्या तिखट ठेवाव्या असा भारवीचा तेजस्वी आंतर अर्थ

०८६ द्वतुदथ्णूंण्ड) आहे. भगवान दामोदर श्रीकृष्णाने अर्जुनास निमित्त

करून जसा कर्मयोगाचा गी।तोपदेश अखिल प्राणिमात्राला केला त्याच-
प्रमाणें त्याच अर्जुनाला निमित्त करून दामोदर मारवी आपला हा ध्वनि-
रूप किरातोपदेश निखिल पराभूत व उत्थानाकांक्षी राष्ट्रांना करीत आहे.
उचित परिस्थितीच्या कोंदणांत.

'अवन्तिसुंदरीकथासारा'तील भारवीचा वृत्तान्त स्वरा असला तर असा
संदेश देण्यासारखी त्या काळची परिस्थिति सुद्धा होती हें ध्यानांत येईल.
मध्यप्रांतांतील चालुक्य राजा विरुणवर्धन याच्या सनिध असणारा भारवि
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कांचीचा पलवराजा सिंहविष्णु याच्या दरबारी आश्रयास जातो, आणि
तोहि दुर्विनीत गंगराजाच्या मध्यस्थीने जातो, याला कांहीं ऐतिहासिक
अर्थ आहे, चालुक्य व पल्लव यांचें हाडवैर असून सिंहविष्णुपूर्वी व त्याच्या-
नंतर चालुक्यांनी पछवींच्या राजसत्तेवर अनेक वेळां घाले घातले होते.
दुर्विनीत गग याचा पछवराजाशी विवाहसंबंध होता. अमश्यमक्षणानें
पातकी ठरलेला मारवि हा मानी ब्राह्मण गृहत्याग करून तीर्थयात्रेसाठी
हिंडत असतां नेमका दुर्विनीताकडे व तेथून पण्यवराजा सिंहविष्णु याच्या-
कडे जातो यांत काहीतरी धोरण आहे. व मला तरी असें वाटतें की
विष्णुवर्धनाबरोबर सहज शिकारीस गेलेल्या या सोवळ्या भारवीला विष्णु-
वर्धनाने थट्टेने म्हणा किंवा दुसऱ्या कांही निमित्ताने म्हणा, अभक्ष्यअन्नानें
मुद्दाम बाटविले असलें पाहिजे. त्या वेळची कडक शिस्त लक्षांत घेता
पवित्र कुलांतील हा विद्वान् ब्राह्मण अभश्यमक्षणास आपण होऊन
सहसा तयार होईल असें वाटत नाहीं. आणि या बाटविण्यामुळेंच चिडून
हा मानी व तेजस्वी ब्राह्मण प्रथम दुर्विनीताकडे व तेथून चालुक्यांचा
पराक्रमी शत्रु सिंहविष्णु यांजकडे आश्रयास गेलो असावा. चालुक्य राजा
विष्णुवर्धन हा दुसऱ्या पुलकेशीचा धाकटा भाऊ. यालाच 'कुब्जविष्णु-
वर्धन' म्हणत. याचाहि काळ भारवीच्या मानलेल्या काळाच्या जवळपास
आहे. .मारवि तरुण असतो विष्णुवधर्नाजवळ असावा. उत्तरेकडील गुस व
चालुक्य आणि भोवतालचे चोल, चेर, पांड्य इत्यादि राजे यांच्याशी
टक्कर देण्यांतच पछवघराण्याचा फार काळ गेला. या झटापटींत त्याला
बरेच वेळां पराभूत व्हावे लागलें. सिंहविष्णूच्या वेळींच पह्यवघराण्यानें
आपलें डोके थोडेसे वर उचलले होतें. पण पछवांच्या या आशानिराशां-
च्या आंदोलनांत त्यांतील कोणा पुरुषीना किंवा त्यांच्या प्रजेलाहि
निवृत्तीचा झटका येणें अगदीं साहजिक होतें. म्हणून विजयी झालेल्या
पराक्रमी सिंहावेष्णूच्या राजवटींत या संबंध परिस्थितीला अत्यंत योग्य
असा आपला तेजस्वी काव्यग्रंथ भारीने लिहिला असावा असें मानणें
सयुक्तिक वाटतें. पण माझा हा एक संभवनीय तर्क आहे.
लादलेली संघर्षकल्पना.

तर्कतीर्थ लक्ष्मणशास्त्री जोशी यांनी आपल्या मुंबई व उपनगर मराठी
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साहित्य संमेलनांतील ( १७ डिसेंबर १९४४ मधील) अध्यक्षीय भाषणांत
'किरातार्जुनीया'चें सार पुढीलप्रमाणें सांगितलें आहे:- '' येथें मनुष्याचे
कर्तृत्व आणि ईश्वराचे कर्तृत्व यांच्यातील विरोध व समन्वय कवीला
सुचवावयाचा आहे. अर्जुनाचा बाण आणि किरातपेवधारी शंकराचा वाण
एकाच क्षणी लक्ष्यवेध करता झाला! मनुष्य आपल्या कृतीने जें निर्माण
करतो तेंच ईश्वर त्याला देतो, परंतु त्याकरता ईश्वराशी मनुष्याला झगडावे
लागतें. क्षगडण्यांतच तो त्याच्यावर अनुग्रह करतो. ईश्वराचा अनुग्रह त्याच्याशी
झगडल्याशिवाय होत नसतो. किरातार्जुनीयाचे हेंच. सार आहे असें मी
समजत. याला कोणी वीररस म्हणतील! '' सदर सार किरातार्जुनीयाच्या
कथेच्या व सजावटीच्या पूर्वापरसदर्भाला धरून नाहीं. केवळ शेवटचा
अर्जुनकिरातांचा झगडा जमेस धरून तें काढण्यांत आलेले आहे. अर्जुन
जो निघाला होता तो शंकराची कृपा संपादावयास; त्याच्याशीं लढण्यास
नव्हे. लढा प्रसंगानें आणि त्याला नकळत करावा लागला. हा ईश्वर

आहे असे अर्जुनास कळताक्षागीच त्यानें लढा थांबवून शंकरास प्रणाम

केला ( कि. १८. १५) व त्याची स्तुति आरंभिली. आपण शंकराशी
लढलों हा आपला अपराध झाला असेहि तो म्हणाला ( कि, १ ८.४२ ).
याप्रमाणे मानवाने येथील लढा लढ्याच्या जाणिवेने व पूर्वयोजनेनें
कलेला नसल्याने त्यावर आधारलेले हें सार अर्थांतून डळमळीत भासते.
अन्यनिमित्तानीं घडलेल्या घटनेवर लादलेली ही एक आधुनिक काळी
आकर्षक वाटणारी संघर्षक कल्पना आहे येवढेंच त्यासंबंधानें म्हणतां येईल.
काव. आणि काय.

किराताजुर्नीया'च्या प्रत्यक्ष रचनेपूर्वी भरवीला जें तत्काणीन
सामाजिक परिस्थितीचे कलात्मक दर्शन ( ४१०१४७८ क१८०१००) झालें
त्यांतील शुद्ध विचारात्मक माग येथवर विवेचिला उगतां त्याच्या भावना-
त्मक कलागाकडे वळावयाचें. कवि व तत्त्वज्ञ या दोघांनाहि भोवतालरेया
जगातील घटनांच्या रहस्याचे शुद्ध, सर्वसामान्य व अमूर्त दर्शन सारखेच
घडत असतें. पण जें दिसले तेंच- त्याच स्वरूपांत- विचारात्मक व
तार्किक पद्धतीने तत्त्वज्ञ मांडतो, तर कवि त्याच दर्शनाला भावनांची डूब
देऊन, एका विशिष्ट घटनेच्या मूर्त शरिरात त्याला स्थापून व कलात्मक
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मांडणीने तें नटवून त्यास जिवंत, आकर्षक व आकलनसुलभ बनवितो.
हा त्या दोघांमधला फरक आहे. दर्शन' हें कवि व कवि यांना समान
असलें तरी त्या 'दर्शना'च्या मूर्त वर्णनाने कवि हा कवि होतो (नाकृषि:
कविरित्युक्तम् । दर्शनांदू वर्णनाच्चाथ रूढा लोके कविश्रुतिः ।) असें जे
अडतीत म्हणतो तें याच अर्थाने. भारवीनें आपलें वैचारिक व भावनात्मक
दर्शन मूर्त व विशिष्ट बनविण्यासाठी वनपर्वातील पांडवांच्या हालचालींची
कथा घेतली व तिची सविस्तर व कलात्मक मांडणी आपल्या महा-
काव्याच्या अठरा सर्गांत केली. तिचाच रूपविस्तार येथें थोडा करावयाचा.
ठळक स्वभावरेखा.

स्वभावरेखा हें 'किराता'मधील प्रथम नजरेत भरण्याजोगे कालाग
आहे. मात्र आपल्या स्वभावरेखा स्पष्ट करण्यांत भारवीने प्रसंगापेक्षां

भाषणाचेच साहाय्य अधिक घेतले दिसते. अर्जुन हा या महाकाव्याचा
नायक आष्टे. म्हणून त्याच्या वर्णनावर, त्याच्या हालचालीवर व त्याच्या
उच्चारविचाराचारांवरच माधवीची मुख्य मदार आहे. अर्जुनाचा प्रत्यक्ष

प्रवेश या काव्याच्या तिसऱ्या सर्गाच्या मध्यावर होत असला तरी पहिल्या
भागांत द्रौपदी, भीम व व्यास हे तिघे त्याच्या पराक्रमाच्या उछेखांनी
त्याला वाचकाच्या नजरेसमोर खडा करीत आहेतच. येथून पुढें मात्र
शेवटपर्यंत भारवीनें अर्जुनावरच आपलें लक्ष केंद्रित केलें आहे. पहिल्या
तीन सर्गीत अर्जुनाच्या तेजस्वी मनोभूमीची पूर्वतयारी आहे. व्यासांच्या
दिव्य मंत्राने त्याचे ज्ञानचधू उघडतात व द्रौपदीच्या निरोपाने तो पराकाष्ठेचा
उग्र बनतो. पण त्याचें मन तपःसिद्धीकडे लागल्यामुळे तो आपल्या
तोंडाची। वाफ प्रथम दवडीत नाही. हें त्याचे मौन मोठे बोलके आहे. संयम
हेंच त्याचें पहिलें शौर्य आहे, व या शौर्याने त्यानें अप्सरांच्या मोहाला
जिंकल्यावर तो आपलें तोंड वृद्ध ब्राह्म(गरूपाने आलेल्या इंद्राला तेजस्वी
उत्तर देण्यासाठीच उघडतो. रेया उत्तरांत त्याच्या मानीपणाचे व वक्तृत्वाचे
सारसर्वस्व साठविले आहे. नंतर वराहवधयसगाने त्यानें किरात राजाच्या
दूतास दिले उत्तर वाक्चातुर्ययुक्त व सणसणीत असून अखेर रिताशी
झालेल्या युद्धांत त्याचें शौर्य, धैर्य, साहस, भक्ति इत्यादि गुण प्रकट
झाले आहेत. किरातार्जुनीयातील अर्जुन हा संयमाने व संथपणे धुमसणाऱ्या
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निगूढसामर्थ्य अग्नीसारखा वाटतो, तर द्रौपदी त्या अग्नीची ज्वाला भासते.
तिची मानी तेजस्वी पण स्नेहाळ वृत्ति भारवीनें मोठ्या कौशल्यानें चित्रित
केली आहे. तिचे वाक्चातुर्य तर अमोघ आहे. भीम हा एक घाव की दोन
तुकडे करणारा सीधा शिपाईगडी असून धर्मराज दहे शान्तिब्रह्म आहेत.
थोडक्यांत, उत्तम स्वभावरेखा सहजपणे चितारण्याचे कौशल्य भारवीनें
भीष्म, द्रोण व कर्ण या अतिरथी व महारथी वीरांच्या संक्षिप्त वर्णनात

दाखविले आहे ( सर्ग ३. १८ ते २१ ). ब्रह्मनिष्ठ व्यासांची राजकारण-
प्रवृत्तीहि मारवी त्यांना साजेल अशा उंची भूमिकेवरूनच चितारली आहे.

तरल कल्पना.
मूळ महाभारतांत नसलेल्या यक्ष व किरात! या दोन पात्रांची योजना

मारवि करतो. त्याचप्रमाणे ' हा वराह मला मारून दुर्योधनाचे हित साधण्या-
साठी पशुयोनीचा आश्रय करणारा कोणी तरी असावा ' (किं. १३. १०)
हा अर्जुनाचा तर्क, अर्जुनकृत विस्तूत शिवस्तुति व अस्त्रप्राप्तीनंतर अर्जुनाचे
स्वाश्रमास तडक परत येणें इत्यादि सर्व गोष्टी शिवपुराणांत ( ३. अध्याय
३७-४२) आहेत; त्यांचा उपयोग भारवीनें केला असावा असें वाटतें.
तथापि मागें सांगितलेले मारवीनें आपलें म्हणून प्रतिपादलेलें विशिष्ट मत
केवळ त्याचेंच आहे. त्यांत तो कोणाचाच अडणी नाहीं. भारवीची
कल्पनाहि मोठी तरल होती. अर्जुन व किरात यांच्या भीषण धनुष्यांतून
सुटलेल्या व वराहाच्या रोखे येणाऱ्या महाभयंकर बाणाचे वर्णन व
विशेषत: त्या बाणानी विद्ध झालेल्या वराहाचा मृत्यु हे दोन प्रसंग

भारवीच्या हुबेहूब प्रसंगचित्रे रेखाटणाऱ्या कुशल कल्पनेची साक्ष देतील
( कि. १३. १ ६- ३१ ). वराहाला मृत्यूपूर्वी येणाऱ्या भोवडीचें व त्याच्या
मरणानंतरच्या तडफडीचे इतकें संक्षिप्त पण वास्तव वर्णन संस्कृत वाड्या-
यांत कचितच सापडेल (किं. १३. ३० - ३१ ). भारवीची संयोजक कल्पना
( ४०८ड००१४४४८ कड८१००००) वस्तूंतील साम्य कशी वेधकपणे
शोधते व प्रस्तुत भावना कशी तीव्र बनवते याची दोनच उदाहरणे देत.
मोक्षोपदेश करणाऱ्या वृद्ध ब्राह्मणाला आपल्या मनःशल्याचें रहस्य तळम-
खून सांगत असतां अर्जुन म्हणतो, 'अहो, भरसभेत आमची मार्या द्रौपदी
दुःशासनाने ओढीत आणली तेव्हां ती सभेतील लोकांना अस्ताभिमुख
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सूर्यासमोर उम्या असलेल्या वृक्षाच्या परत फिरलेल्या छायेसारखी दिसली'
या उपमेंत सभेतील तटस्थ लोकांची उदासीन वृत्ति सूक्ष्माने, द्रौपदीची
पराडून्मुखता परत वळणाऱ्या छायेने आणि तिला न सोडणाऱ्या दुःशासनाचा
हट्ट तरूनें मारवि कसं। ध्वनित करीत आहे तें रसिकांनींच पहावे (कि.
११ .५ १ ). लगेच तो एका उत्प्रेक्षेने आपल्यासहित सर्व पांडवांचा नेमळे-
पागा कसा अचूक वर्णितो तो पहा. त्या वेळीं द्रौपदीच्या नयनांत अश्रू उभे
राहिले व तिला जवळ उभे असले दुबळे पतीहि दिसतनासे झाले; जणू
काय अश्रू तिला म्हणाले, '' द्रौपदी, जे तुझ्या रक्षणासाठी विवाहवचनांनीं
बद्ध झाले पण आतां नेमळेपणामुळें ते नावाचेच पति राहिले, त्यांच्याकडे
पाहून तरी काय उपयोग? म्हणून आम्हीच तुझी त्यांजकडील दृष्टि बंद
करीत आहो '' (कि. ११. ५ २).

हिमालयातील स्थलकमलिनीच्या कमलांत भरून राहिलेले पिवळसर
पराग स्तंभासारखे वावटळीने उंच उभविले व त्यांतील कांहीं आकाशांत
मंडलाकार पिस्कारून राहिले. यांवर भारवीनें एक साम्यकल्पना प्रकट
केली आहे. तो म्हणतो, '' खालीं पिवळसर कनकदंड व वर त्यांचेंच
बनलेले मंडळ यांना सोन्याच्या छत्राचे साम्य आले. '' या उत्क्रष्ट साय्या.
वरून प्राचीन रसिकांनी खुप होऊन भारवीस 'छत्रेभारवि' अशी पदवी
बहाल केली (कि. ४.३९ ). अशाच साम्यदर्शनामुळे कालिदासाला
'दीपशिखा कालिदास' (रघु. ६. ३७) व माघास 'घण्टामाघ' (शिव४. २०)
असें म्हणतात. असो. सर्वच दृष्टींनी किराताचे १, २, ११, १३ व १४
हे सर्ग अत्यंत वाचनीय असून त्यांतील ११ वा सर्ग तर अपूर्व आहे.
कांहीं दोषस्थलें.

'किरातां'मधील बहुतेक दोष महाकाव्यरचनेची बंधने व तत्कालीन
पंडित रसिकांची अभिरुचि या दोहोंच्या पोटीं उत्पन्न झाले आहेत.
ईशानसंहिता, अग्निपुराण व मामहाचा 'काव्यालकार' हे ग्रंथ जर मारवी-
च्या पूर्वीचे मानले (याबद्दल मतभेद आहे) तर त्यांतील महाकाव्य-
लक्षणें भारवीला बंधनकारक झाली असावी. त्यामुळें त्याच्या पहिल्या सर्ग-
तील प्रारंभीचीच खलाची- दुर्योधनाची- निंदा जास्त लांबली व ती निंदा
न रहाता स्तुतीच झाली. अर्थात् या स्तुतीचेंहि प्रयोजन आहे. पण त्या
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???????????मानानें तिची लांबण आरंभीच कथारसविघातक वाटते. कालिदासाप्रमाणे
भारीचा कटाक्ष कथावस्तु खुलविण्याकडे नसून वर्णने व चर्चा यांवर
जास्त आहे. मारवीच्या कथेची पकड मनावर फारशी बसतच नाहीं.
शृंगार किंवा इतर कोमल रस फुलविणे हें मारवीच्या वृत्तीत नाहीं. व प्रस्तुत

कथानकाच्या मूळ कंदांतहि ते रस नाहीत. त्यामुळें सर्ग ७ ते १०
मधील सर्व शृंगार उसना व लादलेला आहे असें वाटतें. पंधराव्या सर्गांत
युद्धवर्णनाचे निमित्तानें भारवीनें कांहीं बंध व शब्दालंकार (उदाहरणार्थ
एकाक्षरपाद (५), निष्ठच (६१, समुद्रक ( १६१, गोमुत्रिकाबंध ( १२ ते,
सर्वतोमद्र (२५ ते, यमकाचे अनेक प्रकार) साधले आहे-., ते तत्कालीन
पंडितांच्या अभिरुचीचे दर्शक व मारवीच्या भापाप्रमुत्वाचे द्योतक
असले तरी ाइकृष्ट आहेत. ' स सासिः सासुसू सासो ', ' काकारमेभरे
का का ' व ' चारचुकचुश्चिरोरची चठचठचीररुचा रुचा; ' असल्या
ओळींत काव्य नसून शब्दांची कसरत आहे. शिवाय दुर्योधनराज्यवर्णन,
भीमधर्माची भाषणे व इतर चर्चास्थळें यांवरहि कचितू पांडित्यप्रदर्शनाची
अवास्तव छाप पडलेली आहे. भारवीच्या भाषेत कालिदासाचे मानानें
प्रसाद कमी. मारवीवर कालिदासीय कल्पनांची छाप पडली आहे.
उदाहरणार्थ शरदूवर्णन, तपोवर्णन, सुर्योदयास्तवर्णन वगैरे ( कि. ११. ४४
व कु. ५ .४४ यांतील कल्पनासाम्य पहा ). पण बऱ्याच ठिकाणी भारवीचीं
निसर्गवर्णनें सांकेतिक व कृत्रिम वाटतात.
अर्थगौरवयुक्त शैली.

तथापि अर्थगौरवानें युक्त अशा एका ओजस्वी संस्कृत भाषाशैलीचा
प्रवर्तक म्हणून भारवीची कीर्ति चिरंतन राहील. अर्थगौरव म्हणजे खोल,
भारदस्त, गंभीर अर्थ किंवा थोडक्या शब्दांत पुष्कळ अर्थ व्यक्त कर-
ण्याचा गुण. यांपैकी कोणत्याहि किंवा दोनीहि अर्थानी त्याचें 'अर्थगौरव'
हें नजरेत मरण्यासारखे आहे. मारवीनें स्वतःच हा शब्द भीमाच्या
वाणीचा गुण म्हणून धर्माचे तोंडी घातला आहे ( कि. २. २७ ). अन-
रंगाच्या खोलींतून निघालेले त्याचे विचार तत्त्वज्ञानाची उंची गाठतात व
त्यांना योग्य अशा मोजक्या शब्दानीं व्यक्त होतात. वक्त्याच्या मूळ
आशयानुरूप ह त्याची शब्दयोजना असते हा रीतिसिद्धान्त मारवीला
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--------------------------इं?---पटला असून त्यानें त्याचा दोनदा स्पष्ट उच्चार केला आहे. ' मीम
तेजस्वीपणाचें वचन बोलला याचे कारण त्याचा अभिप्रायच मुळांत
तेजस्वीपणाचा होता ' १ कि. २. २८ ). ' ब्राह्मणरूपधारी इंद्र क्षमायुक्त

शास्त्रप्रमाणसहित व गंभीर वचन बोला कारण त्याचा आशयच मुळांत
तसा होता' (कि. ११. ४१ ). ७५७१७१८ तू..' हें वचन मारवीस
तंतोतंत लागू पडते व केवळ शैलीवरून त्याचें व्यक्तिमत्व चट्दिशी
ओळखु येतें. शिवाय आपल्या विशिष्ट गुणयुक्त वाणीची त्याला जाणीव
असून तिचा उच्चार त्यानें अनेक वेळां केला आहे. बोलणारा सामान्य
वनेचर हेर असो ( सर्ग १ १, किंवा किराताचा दूत (सर्ग १३) असो,
कीं शान्तिब्रह्म धर्मराज असो, द्रौपदी असो की भीम असो, व अर्जुन
असो कीं इंद्र असो प्रत्येकाचे भाषण रेखीव विचारपरिप्लुत आदि-
मध्य-अन्तानें बंदिस्त व सभेतील तयार केलेल्या भाषागासारखे असा-
वयाचे. त्या भाषणाचे गुण भारवीच्या शब्दांतच पुढील ठिकाणी त्यानेंच
-नमूद केले आहेत ( कि. १. ३३ २. १, २, २७, २८, ३. १०, ५५

.३ ८-४१, १४.३, ४,५ व ६ इत्यादि. त्यांत तर्कशुद्धता, विचारांत्रें?
-वैशद्य००, तडफ, शास्त्रप्रामाण्य, तळमळ, शब्दसौष्ठव, निश्चितपणा,
संक्षितपागा किंवा मोजकेपणा, व्यापकता, प्रमाणबद्धता व समयोचितपणा
हे गुण आहेत. तेजस्वी विचारांची इतकी भरीव व घोटीव मांडणी
जाणिवेने करणारा दुसरा एकहि संस्कृत कवि नाही. हेंच भारवीचें
अनन्यसामान्य वैशिष्ट्य होय.

किरातार्जुनीय-सुभाषिते

(१) हितं मनोहारि च डुर्लभं वचः । १- ४
( वनेचर धर्माला म्हणतो- ' हेरांनी राजाला थेरे वाईट काय वृत्त

असेल तेंच सांगावे.) हितकारक आणि रुचणारेंहि असे बोलणे सहसा
दुर्मिळच.
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(२) जनित ते कधिय: पराभव भवकित मायाविधु ये न मायिन : ।!

१. रे ०
( द्रौपदी धर्माला म्हणते-' तूं कुटिल कोरवांशी कुटिलपणें वागला

नाहीस म्हणून आपलें साम्राज्य फुकट दवडलेस. ') जे कपटाला कपट
लढवीत नाहींत ते व्यवहारशून्य पढतमूर्ख नेहमी पराभूतच होतात.
( ३) अमर्चशून्येन जनस्य अर्जुना न जातहादेंन न विद्विषादर । १ ' ३३

( द्रौपदी पुढें म्हणते-' ज्याचा क्रोध हटकून परिणामकारक होतो
अशा निग्रह व अनुग्रह करणाऱ्या तेजस्वी माणसालाच लोक आपण होऊन
वश होतात. ') पण ज्याल १ चीडच नाहीं असा मेणचट व नेमळा प्राणी
आपला मित्र झाला काय किंवा गच्च झाला काय त्या दोहोंचीहि लोकांना
पर्वा नसते.
(४) अजन्ति शत्रूनवधूय नि ःस्?हा: शमेन सिद्धिं मुनयो न मूहत: ।

१ .४२
( द्रौपदी पुढें म्हणते- ' धर्मा, तुझी ही शान्ति, क्ष मा व तितिक्षा

टाकून देऊन राजाला शोभेल असें तेज पुन्हा धारण कर-') क्षमा-शान्तीच्या
मार्गाने लोकांस वश करून मोक्ष मिळविणे हें निःस्पृह व निर्मम अशा-
ऋषिमुनीचे काम. पण राजे लोकांनी मात्र तेजस्वीपणानेंच शत्रूंना जिंकून
राज्ये कमावली प। हिजेत.
(५) निवसन्ति पराक्रमाश्रया न विपादेन समं समृद्धयः । २. १५

( भीम धर्मराजाल । म्हणतो- ' निरुत्साह होऊन स्वस्थ बसागें आतां
पुरे झाले.) राज्यवैभव पराक्रमाच्या आधाराने राहते. औदासिन्याच्या -

आश्रयाने तें टिकत नाही.
(६) प्रकृतिः खलु सा महीयसः सहते नाध्यत्यसमुश्रीत या । २२१

( भीम धर्माला पुढें म्हणतो-) वरचढ झालेल्याचा उत्कर्ष खपू नये हा
मुळीं तेजस्वी लोकांचा स्वभावच आहे, (तेथें इतर फलाची अपेक्षाच नसते.).
(७) प्रकर्षतजत्रा हि रणे जयश्री: । ३. १७

( व्यास धर्माला सांगतात -) रणांगणावर जय मिळणे ही गोष्ट निव्वळ,
अधिक शस्त्रबल व माणूसवळ यांवरच अवलंबून आहे.
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- ?????? ??? ७४५ ???? -०.(८) उ क्षत्रियस्त्राणसह : सतां यस्तत्कार्मुकं कर्मसु यस्य शक्ति: (

३.४८
(तपस्येसाठी जात असलेल्या अर्जुनाला निरोप देतना द्रौपदी म्हणते-)

जो सज न औचे रक्षण करूं शकतो तोच क्षत्रिय, व ज्यामध्ये हे क्षत्रियकृत
रक्षागकर्म घडवून आगाण्यची१ य।ेग्यता असते तेंच कार्मुक (धनुष्य.) (तसें
नसेल तर तो क्ष त्रिय व ते कामुक ही नुसती नामधारी आहेत असें समजावें.)
(९) रम्याणां विकृतिरपि क्षियं तनोति । ७.५

स्वमावसुंदर वस्तमूध्ये विकृति जरी झाली तरी तिच्यामुळेंहि त्य औचे सौंदर्य

खुलूनच दिसत
१०) बसन्ति हि धोठईण गुणा न वस्तुनि । ८. ३७

निर्गुण वस्तूसुद्धा प्रेमामुळे गुणवान दिसूं ल ागते व द्वेष।मुळें गुणवान.
वस्तु सदोष दिसते. यावरून गुण प्रेमात ( ४ Z०८४६ च् क्ष) आहेत, वस्तूंत
( ००८० '1 प०) नाहीत
(११) सुलभा रम्यता लोके दुर्लभ हिह गुरणार्जनसू । ११. ११

( ब्राह्मणवेषधारी इंद्र अर्जुनाला म्हणतो- 'तुझ्या शरीरसंदीला श्रेष्ठ

गुणांची। जोड दिमळाली आहे हें फारच चांगले आऐ.') जगांत गोरेगोमटे-
पागा पुष्कळ ठिकाणी अढळतो पण गुणवत्ता त्या मानानें कमीच.
( शरीरस दर्य नेसर्गिक असल्यानें सुलभ पण गुणहीदर्य मान्य प्रयत्नसाध्य

असल्यानें दुर्लम अहे.)
( १२) शक्तिवैकल्यनधस्य नि ःसारत्वाल्लघीयस : ।

जनिमनो मानहीनर लूणस्य च समा गति : । ११.५९
( ब्राह्मणवेषधारी इंद्र अर्जुनाला मोक्ष।एएदेश करीत असतां क्षत्रियाच्या

मानाचे वर्णन करून अर्जुन त्याल । उत्तर देतो--'अपमानाची१ चीड हा
विकार अन्तःशपु असल्यानें तो टाकावा असें तुम्ही म्हणतां. पण मला
तरी असें वाटते की-) अंगांत ताकद नाही म्हणून नम्र व वैभव नाहीं
म्हणून लीन झालेला मानहीन मनुष्य व दुबळे आणि खुरटले गवत ही
दोन्हीहि सारखीच आहेत.'
(१३) सहापकृष्टैर्महता न संगत भवन्ति गोमायुसखा न दन्तिन : ।.

१४.२२.
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( अर्जुन किरातदूताला म्हणतो-- 'कसलें आलें आहे तुमच्यासारख्य ।

क्षुद्राशी सख्य?) मोठ्या लोकाचे हलक्यांशी सख्य होणे अशक्य आहे.
हत्ती कोल्ह्यांची१ मैत्री करीत नाहींत.'
११४) महोदयानामपि संघवृत्तितां सहायसाध्या: प्रीदशन्ति सिद्धय: ।

१४. ४४
( प्रबल अशा शंकराच्या गणांनी रुरद्धा एकजूट करून अजैनावर हल्ला

केला.) सर्वच्या साहाटयाने ( एकजुटीने) मिळणारा जय असें सुचंवितो
की मोठ्यांनी सुद्धा सं घ- वृत्तीनेच चालावे.
१९५) प्रत्याहतौजा: कृतसत्त्ववेगः प राक्रमं ज्यायसि यस्तनोति ।

तेजांसि भानोरिव निष्पतन्ति यशांसि वीर्यचवलितानि तस्य ।

१७. १५आपल्यापेक्षा वरचढ शत्रूंशी लढत असतां प्रथम आपची तकद थोडी
खचली असूनीह जो हि.मतवातू वीर दुप्पट जोराने वरचढ शत्रूंवर उसळून
उठतो त्यच्याच पराक्रमशालितेची१ कीत सूर्यकिरणपमाणें च।हीकडे पसरते.
रं १६) दप्र्रायदानाऊर व्यथतेदुरिलोक: प्रसभेइंदित -क-यथिताब चेत: ।

तेजोविहीनं विजहाति दर्प: शान्तार्चिषं दीपमिव प्रकाश: ।

१७. १६त्याचें ते अदूमुत स ।हस पाहून शत्रूच्या उरत धडकी भरते. हाबू
एकदा कचरला कीं त्याचें आक्रमणसामर्थ्य कमी१ होतें. सा मर्थ्य कमी झालें
कीं रणमद उत रल १. आणि रागमद उतरलेला वीर ज्योत विझलेल्य । दिव्या-
सारखा निस्तेज होतो. अशा रीतीनें त्या एकट्या हिंमतवानाल । जय
मिळतो. आणि केवळ अ । पल्या उग्र गंधाने गंधराज जस । हत्तीच्या कळपाला
उधळून लावतो त स । हा एकटा वीर आ पल्या कडव्या वृत्तीने पुष्कळ
शत्रूची। दाणादाण करून टाकत।े.

(१७) गुणखंहतेः समतिरिक्तमहो निजमेव खत्त्वमुपकारि सतासू ।

१८. १४(अर्जुनाच्या तपस्येपेक्षां त्याचे अलोट धैर्यच शंकराला अधिक आवडले)
तप, सेवा, नम्रता इत्यादि ( सट्टे) ' गुणांपेक्षा पुरुषाच्या अंगचें तेजच
( हिंम्मत) मोठ्या लोकांना अत्यंत श्रेयस्कर वाटतें



माघाचे ' शिशुपालवध '
कविपरिचय

कवि सवाधिकाऱ्याचा नातू
कालिदासभारवीनंतरचा महाकवि माघ. कालदृष्ट्या नंतरचा असला

तरी गु।गदडष्टव। तो त्यांच्याला हि श्रेष्ठ आहे असें त्याच्यावर जादा कुष
असणाऱ्या कांहीं पंडिताचे मत आहे. त्याचा विचार योग्य स्थलीं येईलच.
पण उज्ज्वल कल्पना, दांडगे भाषाप्रभुत्व, जाडी विद्वत्ता, वृत्तालंकारयोजनें-
तील अमर्याद हौस व विष्गुभक्ति यामुळे त्याचे ' शिशुपालवध ' सर्व-
श्रेष्ठ नसलें तरी महाकाव्य म्हणून आदरणीय वाटण्याजोगे आहे यांत संशय
नाही. त्राटक कां होईना पण स्वदेस्तुराची आपली माहिती माघाने
आपल्या काव्याच्या शेवटीं 'कविवंशवर्णना'त दिली आहे. या पांच
लोकांवरील मीट्टचनाथटीका उपलब्ध नाही. वछभदेवकृत मात्र आहे.
तथापि हा कविवृत्तान्त खरा धरून चालण्याशिवाय गत्यन्तर नाही.
तो असा आहे:-

'' श्रीवर्मल नांवाच्या राजाचा सुप्रभदेव म्हणून सर्वाधिकारी होता. त्याचा
पुत्र दत्तक. हे दोघेहि पितापुत्र परोपकारी, उदार आणि सत्त्वशील होते. दत्त-
काच्या परोपकारी वृत्तीमुळे त्याचें 'सर्वाश्रयदत्त' असें नांव पडलें होतें. या
दत्तकाचा पुत्र माघ. याने ' शिशुपालवध ' काव्य रचिले. '' या त्रोटक
उलेखाला ऐतिहासिक पुराव्याचा पाठिंबा पुढीलप्रमाणे अंदाजानें देता
येतो. वर्मलात नांवाच्या एका राजाचा एक शिलालेख उपलब्ध असून
तो इ. स. ६२५ चा आहे. माघाचा आजोबा सुप्रमदेव याच राजाच्या



१७४ संस्कृत पंचमहाकव्ये

पदरी असेल तर माघाचा काल सातव्या शतकाचा उत्तरार्ध मानण्यास
हरकत नाही. माघाने शिशु. २. ११२ या कोकांत ' काशिकावृत्ति ' व
'न्यास'कार यांचा सूचित उल्लेख केला आहे (अनुत्सूत्रपदन्यासा सदवृत्ति:
सन्निबंधना ।) 'काशिकावृत्ति' हा व्याकरणावरीलइ ग्रंथ जयादित्य आणि
वामन या दोघांनी लिहिला असून (इ. स. ६५०६०) त्यावरील
' न्यास ' नांवाची टाकी जिनेद्रबुद्धीने लिहिली आहे. न्यासकार जिनेंद्र-
बुद्धीचा काल सुमारें इ. स. ७०० आहे. त्यावरून माघ हा त्याच्या
नंतरचा किंवा त्याचा समकालीन असावा असे ठरतें.
महाकाव्यांतील गिरनार.

श्रीवर्मल किंवा वर्मलात या राजाची राजधानी गुजराथेतील श्रीमाल
नावाचे नगर आहे. यावरून तो गुर्जरदेशीय पंडित दिसतो. 'भोजप्रबंधा'तहि
त्याचा 'गुर्जरदेशातून आलेला' असाच उल्लेख आहे. त्याचप्रमाणे
'शिशुपालवध' सर्ग ३ मध्ये असलेल्या द्वारकेसंनिधच्या समुद्रवार्गनाला व
सर्ग ४ मध्ये असलेल्या ' रैवतक ' पर्वतवर्णनाला माघाचे प्रत्यक्ष

समुद्रलान व 'गिरनार' पर्यंताचे प्रत्यक्ष अवलोकन आधारभूत अ सावे
असें वाटतें. माघाच्या काव्याची प्रसिद्धि फार मोठी असून अनेक दार्शनिक
व साहित्यशास्त्रविषयक ग्रंथांतून 'शिशुपालवधा'तील उदाहरणे घेत-
लेली आढळतात. सोमदेव, राजशेखर, आनंदवर्धन (९ वै शतक),
भोज इत्यादिकांनीं माघकाव्याचे उल्लेख केले आहेत. माघ हा विष्णुमक्त
असावासे वाटतें. व्याकरण, दण्डनीति, न्याय, वेदान्त, साहित्य ( २. ८७)
इत्यादि शास्त्रांचा याचा अभ्यास चांगला होता. तसेंच स्वतः बुद्ध व
बौद्धधर्म यांविषयी त्याला आदर हातो असें त्याच्या उपमावरून दिसतं
(२. २८, १५.५ ८).

माघ जसा मोठा वैयाकरण तसाच शब्दकोशज्ञहि होता. त्याच्याजवळ
असणाऱ्या शब्दांचा व शब्दपर्यायाचा भरणा इतका मोठा होता की
' नवसर्गगते मावे नव: शब्दो न विद्यते ' म्हणजे माघाच्या नऊ सर्गात
सर्व शब्दसंपदा येऊन गेल्याने त्यांच्या अम्यासकास नवीन किंवा अपरि-
चित शब्दच उरत नाहीं अशी एक प्रायोवादात्मक अतिशयोक्ति पंडिता-

०५मध्य रूढ आह.
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माघाच्या काव्यावर त्याच्यापूर्वी होऊन गेलेल्या कालिदास, भट्टी व

कुमारदास या कवींच्यापेक्षां भारवीचाच जास्त परिणाम झालेला दिसतो.
इतकेंच नव्हे तर भारवीच्या सर्गाबरदुकूम आपल्याहि सर्गाची मांडणी करून
व तेच विषय घेऊन प्रयनि भारवीशी स्पर्धाहि केली असावीस दिसते.

राजाचाहि पाहुणा नाराज.
वरील त्रोटक माहितीनंतर माघाबद्दलच्या दंतकथांकडे वळावयाचें. पाम

माघ हा धारेच्या भोजराजाचा (११ वे शतक) समकालीन होता या सम-
जाने 'प्रबंधचिन्तामणि', 'भोजप्रबंध' व 'प्रमावकचरित' इत्यादि ग्रंथांत
दिलेल्या माघाच्या आख्यायिका विश्वसनीय नाहीत हें उघड आहे. कारण
माघाचा उछेख आनंदवर्धन ( इ. स. ८४० -८७०१, राजशेखर (दहावे
शतक पूर्वार्ध) इत्यादि मोजपूर्व लेखक करतात. तथापि माघाची इतर
माहिती व त्याचे चरिव्यादि कर्णपरंपरेने आलेले गुण वाचकांस कळावे
या दृष्टीने पुढील आख्यायिका देत आह. जैनभेरुतुन्नाचार्य (इस १३०४)
याच्या 'प्रबंधचिजेतामणी' मध्ये पुढील आख्यायिका दिलेली -आहे:-भोजराजाने माघ पंडिताची विद्वत्ता व पावित्र्य यांची कीर्ति फार दिवसा
पासून ऐकिली होती. म्हणून असा पुण्यवान् पुरुष एकदा पहावा या
हेतूनें माघाला त्यानें आपल्या अधिकाऱ्याकरवीं श्रीमाल नगराहून धारेस
मोठ्या बहुमानाने आणविले. ते दिवस हिंवाळ्याचे होते. भोजाने आपल्या
इतमामाला साजेल असें त्याचें आदरातिथ्य केलें. भोजन, आपन शयन
इत्यादि पाहुणचारांत काडीचेंहि उणे पडूं नये म्हणून तिकडे जातीने लक्ष

दिले. थंडीचे दिवस असल्यानें शीतनिवारणाची सर्व तरतूद केली.
राजाला वाटलें, पंडिताची स्वारी या आदरातिथ्याने खूप होऊन जाईल.
पण काय आश्चर्य! राजा प्रातःकाली जागा होतो न होतो तो माघाची हिर-
मुसलेली स्वारी 'मला घरीं जाण्याचा निरोप द्यावा' म्हणून उशाशीं उभी.
'आपल्या पाहुणचारांत तरी काहीं कमिजास्त झालें नाहीं ना ?' असें
भोजाने विचारताच माघ म्हणाला, 'अन्न बरेवाईट कसें का असेना पण
थंडीने मात्र मी रात्रभर काकडून गेलों.' हें ऐकून राजा श्रभी झाला व
त्यानें माघाची स्वगृही रवानगी केली. जातांना माघ भोजाला म्हणाला,
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'माझ्या घरी एकदा पायधूळ झाडण्याची कृपा करून गरीबाची मीठभाकरी
स्वीकारावी.'
राजाचा पाहुणचार करणारा कवि!

आपल्यासारख्या राजाच्या प्रासादांतील पाहुणचाराला नाके मुरड-
णाऱ्या या पंडिताचे वैभव आहे तरी कसलें तें एकदा पहावे या इच्छेने
भोज श्रीमालनगराला माघाच्या घरीं गेला. ती माघाची श्रीमंती आणि
तिला साजेल अशी राजोपचाराची सामग्री काय वर्णावी! राजाचें सैन्य
सहज मावेल एवढे विस्तीर्ण व उत्तुंग मंदिर, सोन्याच्या आणि पाचंरच्या
फरसबंद्या, नोकरचाकर, विविध पक्कान्नें, भज्या, फळें, चंद्रशालेवर विछा-
यती, रोषणाई- कांहीं विचारू नये. सर्व सुर्वे हात जोडून उभी. तेहि दिवस
कडक थंडीचेच होते. पण माघाने राजास असे उष्णोपचार करविले कीं
त्याला ते दिवस उन्हाळ्याचे वाटूं लागले. आश्चर्यचकित झालेला भोज
माघाच्या आग्रहावरून बरेच दिवस त्याचा बादशाही थाटाचा पाहुणचार
घेऊन स्वनगराला गेला.
धनदौलतींतून दारिकांत.

माघाच्या बाळपणी एका ज्योतिपाने त्याच्याबद्दल असें भविष्य वर्त-
विले होते की 'ह : मुलगा आपल्या आयुष्याचा बराच भाग वैभवात आणि
अतिसमृद्धीमध्यें घालवील. पण शेवटी तें वैभव नष्ट होऊन त्याला वि-
न्नावस्था येईल व पायाला सूज येऊन त्यांतच त्याचा अंत होईल. ' ग्रहांना
संतुष्ट करण्यासाठी माघाच्या बापाने पुष्कळ दाने दिली. जप, शान्ति
इत्यादिकांत अमूप पैका खर्चिला व त्यामुळें आतां आपल्या पुत्राची
विपत्ति खास टळली अशा समाधानांतच तो निवर्तला. पुढें माघाचे शिक्षण
झालें. नंतर त्यानें 'शिशुपालवध' नांवाचे काव्य लिहून विद्वज्जनांना आश्चर्य-.

चकित करून टाकिलें. त्यानें वैभवाचे दिवस स्वतः उपमोगिले व याचकां-
नाहि दानानी सतोषविलें. पण भविष्य हे अटळच होते. अखेर त्याला अठरा
विश्वे दारिद्यानें गांठले. आपल्या माणसांत तोंड दाखविण्याची त्याला लाज
वाटूं लागली. म्हणून तो पत्नीस घेऊन धारानगरीस गेला एके दिवशीं
त्यानें आपल्या भार्येजवळ आपल्या 'शिशुपालवध' काव्याची पोथी दिली व
तिला म्हणाला, '' ही माजेराजास अर्पण कर व तो जें द्रव्य देईल तें
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घेऊन ये.' ' त्याप्रमाणें ती राजसभेंत गेली. राजाने त्या पोथीत कोठेतरी
एक शलाका घालून हातीं आलें तें पान उघडले व पहातो ओं त्यावर एक
लोक निघाला. तें उषःकालचें वर्णन होतें. कवीश्वराने त्यांत म्हटलें
होतें, ''आतां चंद्रविकासी कुमुदें मावळली आणि सूर्यविकासी कमळांना
तजेला चढला. उलूक पक्षी हिरमुसला पण तिकडे चक्रवाक आनंदला.
चंद्रमा इकडे अस्ताला गेला तर तिकडे सहसकराचा उदय झाला.
काय पहा! विधिविलसितफि करणी किती विचित्र असते ती! ''
शिशु. ११. ६४). हा लोक पाहून राजाला पराकाष्ठेचा अ'हाद झाला.
(त्या लोकांत माघाने आपल्या पडत्या काळाचा जो सूक्ष्म ध्वनि गोवून दिला
आहे तो राजाला उमगला असावा.) तो गहिवरून उद्गारला, '' या सबंध
काव्यग्रंथचि। गोष्ट तर राहोच. पण या एका स्कोकाचे मूल्य ही सर्व वसुंधरा
आहे! या ठिकाणी ' ही ' हें सखेद आश्चर्य दर्शविणारे अव्यय इतकें
चपखल बसले आहे कीं केवळ या एका अव्ययाच्या जडणीसाठी मी
पारितोषिक म्हणून कवीला एक लक्ष द्रव्य देतो. ''
दरिद्री दात्याचा उदात्त अंत.

माघभार्या तें द्रव्य घेऊन घरीं येत असतां वाटेत (पूर्वीच्या) याच -

कानी तिजजवळ माघाच्या दातृत्वाची प्रशंसा करून द्रव्य मागितले.
तिच्याने नाहीं म्हणवेना. तिने तें सर्व द्रव्य त्यांना दिले व आपण गेली
तशी घरीं परत आली. तिने माघाला घडलेला वृत्तान्त सांगितला. त्यालाहि
मायेच्या उदारतेचें कौतुक वाटलें. भार्या पहाते तो माघाच्या पायांला
सूज आलेली! इतक्यांत दुसरा एक याचक दारी आला. त्याला द्यावयाला
कांहीं घरांत आहे काय असें माघाने विचारताच डोळ्यांतील उग्श्रूंनींच
तिने 'नाहीं' असें मूक उत्तर दिलें. तें पाहून माघाने धरणीवर देह
टाकला व क्षणार्धात त्याचें प्राणोत्क्रमण झालें. सकाळी हा वृत्तान्त भोजाला
समजताच तो म्हणाला, '' श्रीमाल नगरांत राहणारे येवढाले धनिक
माघाचे प्रत्यक्ष आस असतां भुकेने अशा नराला मरण यावें यापेक्षा
शरमेची दुसरी गोष्ट कोणती? येथें सुसंस्कृत लोक राहत नसून कूर निश्च
राहतात असे समजून श्रीमालाला मी 'भिछमाल' हें नांव आजपासून

१२
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?????????????देतो! '' 'मिछमाल' नांवाचा हा गांव गुजराथ व मारवाड या प्रांतांच्या
सरहद्दीवर आजहि या करुण कथेची साक्ष देत उभा आहे.
माघ ब्राह्मण का वैश्य?

'भोजप्रबंधा'त वरील कथेचा केवळ उत्तरार्धच आहे. माघ हा सुप्रभदेवा-
सारख्या राजाधिकाऱ्याचा नातू असतांना त्याला दारिझ कां यावें या
गोष्टीचा उलगडा भोजप्रबंधांतील कथेवरून होत नाहीं. तो प्रबंधचिंतामणी-
वरून होतो. म्हणून तीच गोष्ट येथें सविस्तर दिली. 'भोजप्रबंधा'तील
कथेचा शेवट थोडा निराळा आहे. माघ निवर्तल्यावर भोजानेच त्याची
उत्तरक्रिया पुत्रवतूकेली. माघाची पत्नी सती गेली. या दुःखाने राजा
भोज बहुत अमी झाला. श्रीप्रमाचंद्राच्या 'प्रमावकचरिता'च्या चवदाव्या
सुंगांत ( इ. स. १ ऐ ७७) माघाबद्दल पुढील वृत्तान्त आढळतो.

सुप्रभदेवाला मुलगे दोन. एक दत्तक व दुसरा शुभंकर. दत्त व शुभ-
कर हे दोघेहि अत्यंत उदार होते. त्यामुळें ते लोकांना फारच प्रिय असत.
दत्तकाचा पुत्र माघ हा श्रीभोजराजाचा बालमित्र होता. माघ हा अत्यन्त
उत्तम आणि को।गत्याहि कठोर कसोटीला उतरणाऱ्या शीलाचा गृहस्थ
हातो. तो सरस्वती देवीच । रथ आणि या युगातील सारसर्वस्व होता.
अमाघाच्या काव्यगंगेतील तुषारांनी चित्ताचे जाड्य नाहीसें होते. तो
अत्यन्त शुद्ध बुद्धीचा कवि असल्यानें तो सर्वाना वंद्य होता. श्रीमाल हें
त्याचें गाव फारच मातबर. तेथें सर्व श्रीमंतांची वस्ती. अगदीं गजान्त.
लक्ष्मी तेथें वसत होती. जैनांचीहि कांहीं देवळे तेथें होती. शुभंकर हा
'श्रेष्ठी' होता.' ' या हकीगतींत शुभंकर हा माघाचा चुलता होता व तो
श्रेष्ठी होता. ही माहिती नवीन आहे. ऽकाव्यप्रकाशाचा एक टीकाकार
भीमसेनहि माघ वैश्य असल्याचें सांगतो, आणि असा तर्क काढतो कीं
त्याने दुसऱ्या कोणी ब्राह्मण पंडिताने रचले काव्य त्यास पैदे देऊन
विकत घेतलें व स्वकृत माघकाव्य म्हणून प्रसिद्धीस आणले! अर्थात् हा
एक तर्क आहे. यांत सत्य किती ते ठरविणे कठीण. ब्राह्मण हा श्रेष्ठी अरं
शकतो, व माघ हा वैश्य ठरला तरी वैश्याने महाकाव्य रचले असेल तर
स्वांत बिघडले काय?



विद्यआविध-संर्णनच ' १४९.
???च????????ं?ईं??ं इDंr?ं?ं-ंr-ंइईइइं?-एइइं?एrrrंए??एं९rन्?'ंंविनय का वस्तुस्थिसि?. ए, नवरील दन्तकथावरून माघाचे शीलं, ५,

चार-, कुलेएस औदार्य
इत्यादि गोष्टी कळल्या वडत्याची कवित्वप्रसिद्धीहि घ्यानीं आलीपणे त्याच्या
खऱ्या व्यक्तिमत्वाचा तलास त्याच्या काव्यावरूनच लावला पाहिजे.
वछमदेव आपल्या सुभाषितावलीमध्ये 'शील शैलतटात्पततु' व ' नारी-
नितम्बफळके' हे दोन झोक व क्षेमेन्द्र आपल्या 'औचित्यविचारचर्चे'त
'बुभुक्षितैर्व्याकरण न मुज्यते' हें प्रसिद्ध वचन माघाचे म्हणून देतात.
यावरून माघानें .'शिशुपालवधा'व्यतिरिक्त इतरहि कांहीं काव्ये लिहिली
असावी मेसें अनुमान निघतें. पपा तीं कार्य कोठेच उपलब्ध नसल्याने ते
अनुमानच ठरतें. त्यामुळें या बाबतींत 'शिशुपाला'वरच मर दिला पाहिजे.
आर्य काव्यांचा मूळ आधार घेऊन त्यांवर आपली काव्यरचना करतांना
जसा कालिदास व भारवि यांचा कांहीं विशिष्ट उदात्त उद्देश होता व
तो उद्देश त्यांनी ज्या विशिष्ट कलात्मकतेनें मांडला, तसले हेतूचे व कलेचे
खास वैशिष्ट्य माघांत प्रतीत होत नाहीं. कालिदास, भट्टी, कुमारदास,
भारवि इत्यादि पूर्वसूरींच्या रचनाविशेषांचें अनुकरण करून त्या त्या
क्षेत्रांत त्यांच्याहि वरताण करावी ही एकच प्रबल महत्त्वाकांक्षा त्याच्या
काव्यरचनेला प्रेरक झालेली दिसते. त्यानेंच आपल्या काव्याचे शेवटी
' सुकविकीर्तिदुराशया अदः काव्यं व्यधत्त ' म्हणजे मोठाल्या कवीची
कीर्ति आपल्याला मिळावी या दुरमिलावाने हें काव्य रचले असे जे नम्र.
पामाचे उद्गार काढले आहेत ते वस्तुस्थितिनिदर्शक आहेतसें वाटतें!
उथळ शर्यतीपद्धतीची टीका.

अव्वल दर्जाच्या काव्यानिर्मितीला नुसती कोरडी अनुकरणेच्या, स्पर्धा

किंवा पोकळ कलाविषयक हौस येवढीच बाह्य कारणें पुरेशी होत नाहीत. खुद्द

आपल्याला स्वतंत्रपणे झालेलें एखादे जीवनांतील उदात्त कलात्मक दर्शनच
जेव्हां कवि शब्दद्वारा तन्मयतेनें मांडू लागतो तेव्हांच त्याच्या भाषेला
खास पारदर्शकता येऊन तिच्यांत कवीच्या व्यक्तिमत्वाचे स्वच्छ प्रतिबिंब
पडते. असलें दर्शनात्मक व व्यक्तिमत्वदर्शक काव्यच श्रेष्ठ काव्य होय.
माघाला असें काहीं स्वतंत्र दर्शन घडल्याचे दिसत नसल्याने त्याचें असें वेगळे
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???????????????? ?????????????????????५व्यक्तिमत्त्व त्याच्या काव्यांत कोठेच आढळत नाही. त्याच्या काव्यगुणांनी
वाचकाचे डोळे दिपतात पण हृदय मात्र हलत नाहीं. 'शिशुपालवधा'तील
नायक श्रीकृष्ण आहे. त्याच्या रूपाने महाविष्णूचें संकीर्तन करून
आपली भक्ति प्रकट करावी हाहि एक माघाचा हेतु दिसतो. (लक्ष्मीपते-
श्चरितकीर्तनमात्रचारु). पण ह्या भक्तितही पुरेशी उत्कटता नसल्याने
तिचाहि ठसा वाचकाच्या मनावर जोरदारपणे उमटत नाही. तथापि केवळ
काव्याच्या बाह्यांगांतील शब्दार्थालंकार, वृत्त व बंध आणि कल्पनेच्या
भराऱ्या व पांडित्यप्रदर्शन यांबाबत आपल्या मनातच कवीकवींमध्यें
शर्यती लावीत बसण्याची ज्यांना आवड आहे अशा कांहीं जुन्या पंडित.
प्रकाण्डानी माघाची स्पर्धाबुद्धि पाहून व त्याचे वरील भपकेबाज काव्यगुण
जमेस धरून 'माघाने शर्यत जिंकली रे जिंकली' अशी आरोळी हर्षानें

ठोकलेली दिसते. त्यामुळेंच 'भारवी माघापुढे निस्तेज दिसतो', 'कालीदास,
भारवि व द।इण्ड या कवीचे उपमाचातुर्य, अर्थगौरव व पदलालित्य हे
गुण एकट्या माघांत .आहेत' इत्यादि उद्गार पंडितवर्गात रूढ झाले
आहेत. पण ही शर्यती व कोटिवाज टीकापद्धति उथळ असल्यानें तिलाच
प्रमाण मानून चालणें सर्वथा निर्णायक होणार नाहीं. असो. वाचकांनी
प्रथम त्याच्या काव्यकृतीच्या प्रत्यक्ष परिशीलनानेच आपलें मत बन-
विण्याच्या मार्गास लागावे हें बरें.

शिशुपालवथ-कथासार
आकाशांतून खालीं उतरणारे अद्मुत तेज!

एके दिवशीं द्वारका नगरीतील लोक, आश्चर्यानें थक्क होऊन, आकाशा-
कडे पहात उभे होते. कारण अंबरांतून द्वारकेवर उतरणारे एक अदमुत

?? ..--रूचेदि देशाचा राजा शिशुपाल हा दुष्ट, जुलमी व प्रजापीडक होता. त्याचें व
अद्धिष्णाचे वैर होते. धर्मराजाच्या राजसूययज्ञाच्या वेळीं धर्मानें श्रीकृष्णाची अग्रपूजा

केली. हें शिशुपालास सहन झालें नाहीं. त्यानें श्रीकृष्ण, भीष्म व पांडव रांची
अत्यंत निंदा केली व सर्वांना युद्धास आहान दिले, शिशुपालाचे शंभर अपराध
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क-क्र-०४५क.?????????????????तेज त्यांना त्या दिवशीं दिसत होतें. पाम ते तेज नेमके काय व कोणाचे

याचा त्यांना निश्चयच करतां येईनासा झाला होता. कोणी म्हणे, 'हा सूर्य

असावा' तर कोणी तर्क करी, 'हा अग्नि असला पाहिजे. ' पण सूर्याचे
तेज केव्हांहि झालें तरी घुमटाकार आकाशाच्या वर्तुल मार्गानें तिरपे खालीं
येणार. व अग्नीच्या ज्वाला तर नेहमी वरच उफाळतात. खालीं नाहींत येत.
पपा हें तेज तर वरखाली, मार्गेपुढें सर्वच बाजूला पसरलें होतें. तेव्हा तें
तेज कोणाचे असावें याचा निश्चय कोणासच होईना व सर्व सखान्त झाले.
मगवातू श्रीकृष्णहि आपल्या वाड्यांतून हें तेज न्याहाळीत होताच. प्रथम
प्रकाशाचा एक लोळ, नंतर शरीरधारी कोणी एक अस्पष्ट व्यक्ति, त्याउपर
कोणी एक पुरुष व शेवटीं नारदमुनि या क्रमाने त्या खालीं खालीं येणाऱ्या
तेजाचे शान श्रीकृष्णाला झाले व 'हे महर्षि नारद अ ।पल्याकडेच स्वर्गातून

येत आहेत' असा निश्चय त्यानें केला.
आकाशांतून द्वारकेंत उतरणाऱ्या नारदांच्या मस्तकावर पिंगट रंगाच्या

जटा, खांद्यावर शुभ्र यज्ञोपवीत व मनोहर हरिणाजिन आणि गळ्यांत शुस्त्र

स्फटिकमाला, व गोड निनाद करणारी 'महती' नांवाची वीणा शोभत
होती. आपल्या मागून येणाऱ्या अंबरचारी देवांना निरोप देऊन देवर्षि
नारदांनी आपली पावले द्वारकेंत निवास करणाऱ्या भगवान् श्रीकृष्णाकडे
वळवली होतीं. आपल्या प्रासादासभोरील भूमीवर नारदतयुवीचे पाय
लागतांक्षणींच श्रीकृष्ण आपल्या सिंहासनावरून ताडकन् उठला व देयाने
नारदांचे स्वागत करून त्यांची पूजा केली व त्यांस आसनावर बसविले.
नारद आपण होऊन आपल्याकडे आलेले पाहून श्रीकृष्णाला पराकाष्ठेचा
आनंद झाला. तो आनंद त्रैलोक्य आपल्या उदरांत धारण करणाऱ्या
कृष्णाच्या पोटांत मावेना. तो नारदांस उद्देशून म्हणाला, ऽआपल्यसारख्यांचे
एखाद्या प्राण्याला झालेलें दर्शन त्याची वर्तमान, भूत व भविष्य या तीनहि
भरले हें ज:णृऽन श्रीकृष्णानें सुइर्शनचक्रानें त्यास ठार केलें. ही शिशुपालाच्या
वधाची कथा ज्यात आहे तें 'शिशुपालवध' काव्य काल सातव्या शतकाचा उत्त-
रार्थ. सर्ग २० ( पूर्ण ). लोकसंख्या १६४५. सर्ग १५ मध्ये प्रक्षिप्त खोक ३४
व कविवंशवर्णनपर ५ मिळन १६८४.
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काळी असलेली पवित्रता व्यक्त करते. वर्तमानकाळांत आपलें दर्शन त्याचें
पाप हरण करणारे असते, त्याच्या भविष्यकालीन कल्याणाचे तें सूचक कारण
असतें व भूतकालीन शुभकर्माचा तो परिपाक असतो. आपल्या आगमना-
नेच मी धन्य झाले। आहें. तथापि आपल्या तोंडचे कांहीं शब्द ऐकावे
याच हेतूनें आपल्याला मी आपल्या येण्याचे कारण विचारीत आहें.
वास्तविक मजकडून आपल्याला कशाची अपेक्षा असणार ?' '

एकाच नटाच्या तीन भूमिका :

यावर नारदमुनि म्हणाले, '' छे! छे! असें कसें म्हणतोस? तुझे
दर्शन हें महायोग्यांचेसुद्धां कांक्षित असतेंच. म्हणून तुझं दर्शन हें माझेंहि
तुजकडे येण्याचे कारण आहेच. तथापि आज जो मुद्दाम मी तुजकडे
आलों आहें तो इंद्रलोकांतून महेंद्राचा एक निरोप घेऊनच. तो निरोप
काय आहे तो ऐक:-

'' फार पूर्वी हिरण्यकशिप्रु नांवाचा एक अत्यंत पराक्रमी, स्वर्गाचेंहि ऐश्वर्य

हिरावून नेणारा आणि निर्मय असा दैत्य होऊन गेला. त्यानेंच सर्व सुखी
देवांच्या उरात भीतीचा पहिला प्रवेश करविला होता. दिक्पाल त्याचे दास
बनले होते. या अत्यंत बलाढ्य राक्षसाचा वध तूं नृसिंह अवतार धारण
करून केलास. पुढें हाच हिरण्यकशिपु रावणाच्या रूपाने पुन्हा अवतरला.
शंकराच्या प्रसादामुळे यानें त्रैलोक्याचे अधिराज्य संपादन केलें व अमरावती-
वर इला कर, नंदनवनाची नासाधूस कर, रत्नेच चोर, सुरस्त्रिया पळव,
असें त्यानें देवास सतावून सोडले. महेंद्र तर त्याच्या मयानें गुहेत दडूनच
बसला होता. कुबेर, यम व वरुण यांचीहि त्यानें अशीच दशा करून
टाकली. सर्व देवांम बंदींत टाकून त्यानें त्यांना आपल्या कामास लावले
होतें. या उन्मत्त आणि जानकीचे अपळदरण करणाऱ्या रावणास रामावतारांत
तूं लंकासमरावर ठार केलेस. एखादा नट ज्याप्रमाणें आपली भूमिका पाल -
ट्यून रंगभूमीवर प्रवेश करतो त्याप्रमाणें हाच राक्षस आतां वेपांतर करून
शिशुपाल ' या नांवानें जन्मास आला आहे. हा शिशुपाल उपजला

त्या वेळींच चतुर्भुज होता. त्याला तीन डोळेहि होते. पाम पुढें हें सर्व

लोपून तो आतां सूर्यासारखा तेजस्वी आणि दूत झाला आहे. त्याचे
सामर्थ्य पूर्वीच्या दैत्यादूनहि अधिक आहे. त्यालाहि सबंध जग जिकाव
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अशी लालसा उत्पन्न झाली आहे, व सर्वांना पीडा देण्याची त्याची
पूर्वीची प्रवृत्ति चालू आहे. प्राण्यांचा मूळ स्वभाव अन्य जन्मांतून.
सुद्धा त्याच्या सांगाती जातच असतो असे म्हणतात ते खोटे नाही.
तर कृपा करून सा उन्मत्त शिशुपालाला तूं यमलोकाला पाठवून
दे. दुष्टांचा विनाश करणें हे तुझें कामच आहे. शिशुपालाच्या नाशानें
इंद्राच्या चित्ताला पुनरपि स्वास्थ्य मिळू दे.' ' नारदाच्या तोंडून ऐकलेली
ही इन्द्राची विनीत श्रीकृष्णांनी मान्य केली. आपचे काम झाल्यावर नारद-
मुनि पुन्हा स्वर्गलोकीं निघून गेले आणि शिशुपालाचा तो जुलूम ऐकून
श्रीकृष्णाच्या भुवया क्रोधाने बांकड्या झालेल्या दिसू लागल्या.
'हें करूं की तें करूं !'

शिशुपालावर ताबडतोब चाल करून जावे या विचारांत कृष्ण आहे
तोच त्याला धर्मराजाकडून राजसूययज्ञाला निघून येण्याचे निकडीचे निमे-
त्रण आलें. दोनीहि कामे आपापल्यापरी सारखीच महत्त्वाची. त्यामुळे
त्यांतले 'प्रथम हें करूं की तें करूं' अशी कृष्णाच्या मनाची स्थिति झाली.
म्हणून वडील माणसांची सल्लामसलत घ्यावी या विचारानें त्यानें आपला
चुलता उद्धव व थोरला बंधु बलराम यांस खलबतखान्यांत बोलाविले.

जगांतील शांततेच्या संरक्षणासाठीच जमलेले हे तिघे तेजस्वी मुत्सद्दी

सभास्थानी विराजमान झाले. त्या वेळी ते वेदींत प्रज्वलित असलेल्या अग्नी-

सारखे दिसत होते. शिशुपालावर स्वारी करणें आणि पांडवांच्या यज्ञाला
जाणें ही दोन्हीहि कार्ये एकमेकांच्या आड कशी येतात हें सांगून कृष्ण
त्या दोघा वडिलांना म्हणाला, '' मी या बाबतीत माझें मत प्रथम सांगत
आहे, याचा हेतु आपागा दोघांना आपली मते मांडण्यांचे निमित्त मिळावे
हाच आहे. माझें हें अगोदरचे भाषण तुमच्या मतप्रदर्शनाच्या मुख्य नाट-
काची नुसती नांदीच आहे म्हणा ना! आपल्या पराक्रमशाली बंधूंच्या बाहु-
बलाच्या जोरावर युधिष्ठिराला आपला यज्ञ उत्तम तऱ्हेने पार पाडता
येईल. आम्ही तेथें जाण्याची मुळींच आवSm!कता नाही. म्हणून तिकडे न
जातां अगोदर शिशुपालावरच चाल करावी. बलिष्ठ शत्रूची व वाढत्या
रोगाची उपेक्षा शहाण्याने मुळींच करूं नये. माझा आतेभाऊ शिशुपाल
सावती आतेचा मुलगा) माझा द्रोह करतो याचे मला वाईट वाटत
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?????????नाहीं. सर्व लोकांचा छळ त्यानें मांडला आहे याचेच मला पराकाष्ठेचें दुःख

होत आहे. म्हणून माझें तर असें मत आहे कीं त्याचें पारिपत्य अगोदर
करावें. आतां आपल्याला काय वाटतें ते ऐकण्याची माझी इच्छा आहे.''
असें बोलून कृष्ण स्वस्थ बसला.

२४शत्रूचा समूळ उच्छेद म्हणजेच स्थर्य.
यानंतर बलरामाने आपलें मत सांगितलें. तो म्हणाला, '' कृष्णाचे

म्हणणे अत्यंत तेजस्वीपणाचें, निर्दोष व सिद्धान्तरूपच आहे. त्याचा आतां
दुसरा विचारच करण्याची आवश्यकता नाही, आतां केवळ हल्ला करा-
वयासच निघावयाचें आहे. मी फक्त त्याच्या संक्षिप्त व सूत्रमय सिद्धान्तावर
थोडेसे भाष्य करणार आहें एवढेच. शत्रूचा समूळ निःपात केल्यावांचून आपला
कधीहि उदय होत नाहीं. इतकेंच काय, जोपर्यंत एकहि शत्रु जिवंत असेल
तोपर्यत स्वस्थता मिळणे शक्य नाही. त्यांतून कृष्णाने शिशुपालास व
शिशुपालानें कृष्णास यापूर्वी दुखाविले आहे. त्यामुळें या दोघांमध्यें वैर
धुमसत आहे. शिशुपालाला देऊं केलेल्या रुक्मिणीचे कृष्णाने हरण केल्या-
मुळें तो कृष्णास पाण्यांत पहातो आहे. तर कृष्ण नरकासुराला मारण्या-
साठी गेला असतां शिशुपालाने हारकेवर हल्ला केल्याबद्दल व एका
यादवाची पत्नी पळवल्याबद्दल कृष्ण पेयावर जळफळत आहे. अगोदरच
चिडलेल्या शत्रूंशी नवे वैर करून जे लोक उदासीन राहातात ते वाळ-
लेल्या गवतांत विस्तव टाकून त्याच्याजवळच वाऱ्याच्या दिशेला निजतात.
शिशुपालाला त्याच्या अपराधाची क्षमा करावी या म्हागण्यातहि कांहींच
तात्पर्य नाही. एखाद्यानें चुकून, अल्पसा अपराध, व तोहि एक दोन वेळां,
केला तरच त्याला क्षमा करण्यांत कांहीं अर्थ आहे. पण जो जाणूनबुजून,
वारंवार, मोठमोठे अपराध करतो त्याला कोण शहाणा क्षमा करील?
शत्रूशी वागण्यांत मऊपणा बिलकुल उपयोगाचा नाहीं. त्यातून शिशु-
पालावर हल्ला करण्याची ही फार नामी संधि आहे. जरासंध भीमाकडून
मारला गेल्यामुळे शिशुपालाचा एक मोठा आधार नाहींसा झाला आहे.
आपली सेना तयार असून आपल्या हुकुमाचीच वाट पहात आहे. म्हणून
मी म्हणत की पांडवांच्या राजसूय यज्ञासाठी आपण हस्तिनापुराला जाऊं
नये. एकदम चेदी देशावर स्वारी करून शिशुपालाच्या माहिष्मती राज.
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कावेढा जल. वजाडांनेवळब--तडे जर्ननेतॅहकूब कर.
आपण हातीं घेतलेल्या कामाकडे ज्याने त्यानें लक्ष दिलें पाहिजे. पांडवांनी
आपला यज्ञ पार पाडावा, इजानें स्वर्गाचे रक्षण करावे, सूर्याने प्रकाशावें
.व आम्ही आमच्या रत्रूस ठार करावे हेंच उचित.' '
अजातशत्रु धर्माचा पहिला शत्रू तूंच होशील!

असें भापण करून बलराम थांबल्यावर सभास्थानांतून त्याच्या मेघ-
गंभीर ध्वनींचे प्रतिध्वनि उमटले. यानंतर उद्धवाने आपले मत द्यावें अशी
कृष्णाने त्यास नेत्रसंकेतानेंच सूचना केली. तेव्हां उद्धव बोलला, '' बलरामा.
सारख्या शूराने आपलें स्पष्ट मत सांगितल्यावर मीं कांहीं बोलावयास
पाहिजे असें नाही. तथापि माझ्या वडीलकीबद्दलच्या तुझ्या आदरामुळेच
मला माझें मत द्यावयास तूं सांगितलेस व म्हणूनच मी तें व्यक्त करीत
आहे. शत्रूवर चाल करून जाणें व त्याला जिंकणें हें शक्य कोटींतील
असेल तरच राजाने आपली शक्ति तेथें वेंचावी. या राजनीतीच्या नियमानें
पाहिले तर शिशुपाल हा शत्रु तुम्हांस वाटतो तितका क्षुण्यक नाहीं. तो
एकटा किंवा असहाय नाहीं. कालयवन, शाल्व, किम इत्यादि अनेक
दुष्ट राजे त्याचे पाठिराखे आहेत. शिवाय बाणासुर इत्यादि तुझे पूर्ववैरी
आहेत त्यांच्याशी याने तुझ्याविरुद्ध संधान बाधले तर त्यांची मोठीच
गट्टी तुझी प्रतिपक्षी होणार. एतावता तूं जर शिशुपालावर हल्ला चढविलास
तर शिशुपालाचे मित्र व तुझे शत्रु शिशुपालाला मिळणार व तुझे मित्र व
त्याचे शत्रू तुला मिळणार. म्हणजे होणार काय १ तर सर्वच राजे कोठल्या
ना कोठल्या तरी पक्षांत सामील झाल्याने युधिष्ठिराच्या यज्ञाला मोठेच
विघ्न येणार. आणि अजातशत्रु धर्मराजाचा पहिला शत्रु तूंच होणार!!
तुझ्या सामर्थ्याच्या भरवशावर धर्भराजानें यश आरंमिला आहे म्हणून त्याला
प्रथम साहाय्य करणें हें तुझें कर्तव्य आहे. शत्रूवरील इच्छा उशिरा केला
तरी चालेल. पण पांडवांसारखे स्नेही अवमानाने एकदा दुरावले तर त्यांची
समजूत पुन्हा लवकर -निवर्ण कठीण होईल. म्हणून पांडवांच्या यज्ञाला
जाव. यज्ञ निर्विघ्न पार पडला म्हणजे देवाचेंहि हित परस्पर साधेल ''
तुझ्या क्रोधाग्नीत त्यांची आहुति पडो!

''शिवाय, शिशुपालाची तूर्त गय करण्याचें दुसरेंहि एक कारण आहे. तुझी
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अत्याबाई जी सात्वती तिला तूं असें वचन दिलें आहेस की, ' तुझ्या.
पुत्राचे शंभर अपराध मी सहन करीन.' तें वचनहि तुला पाळले पाहिजे.
शिशुपालाची वेळ भरल्यावाचून तुला त्याला मारता येणार नाहीं. तोपर्यंत

आपले हेर त्याच्या राज्यांत पेरून त्याच्या गुस स्थानांचा तलास तूं घे.
त्याच्याकडील राजे भेदनीतीनें फोड. तुझ्या बाजूच्या सर्व राजांना पाडवा-
च्या यज्ञाला बोलावून नेण्याच्या निमित्ताने हेरांकडून हस्तिनापुरी एकत्र
जमविता येईल. आणि तेथेंच युद्धाला एक आयतेच निमित्तहि उपस्थित
होईल. ते कोणतें म्हणशील तर पांडव तुझे भक्त असल्यानें तुझी अग्रपूजा
करून तुझ्या ठायींची आपली भक्ति ते सर्वासमक्ष व्यक्त करतील. तें शिशु-
पालाला व तत्पक्षीयांना सहन होणार नाहीं व युद्धाची ठिणगी तेथेंच पडून
ते पेट घेईल, व शत्रु व मित्र असे रु गष्ट तट पडून तुझे शत्रु तुझ्या असह्य
पराक्रमाग्रींत पतंगासारखे होरपळून जातील. '' उद्धवाचें हें मुद्देसूद, दूरदर्शी
व उलटपक्षाचें बिनजोड खंडन करणारे भाषण ऐकून कृष्णाला आनंद
झाला व त्याप्रमाणेंच वागावयाचे असा निर्धार करून तो समास्थानांतील
आपल्या आसनावरून उठला.
प्रचंड सेना हारकेबाहेर पडली.

पांडवांच्या यज्ञासाठी हस्तिनापुराला जाण्याकरतां यादवांची प्रचंड.
सेना द्वारकेबाहेर पडली. हातांमध्यें 'कौमोदकी' गदा, 'नंदक' खड्ग,.
'शाडूर्ग' धनुष्य आणि 'सुदर्शन ' चक्र अशीं आयुधे धारण करणारा
श्रीकृष्ण सेनेच्या मध्यभागी रथात बसलेला होता. त्याच्यावर छत्र धरलेले
असून चामरे ढाळलीं जात होतीं. त्याच्या कंठात मोत्यांचा हार रुळत;
असून कौस्तुभमण्याची शोभा विशेष दिसत होती. या निर्मल मण्यामध्ये
भोवतालचे वस्तुजात स्पष्टपणे प्रतिबिंबित झालेलें असल्यानें श्रीकृष्णाच्या
ठायीं निखिल भुवने जागो काय प्रत्यक्षच सामावलेली दिसत होतीं. अत्यंत
ऐश्वर्यसंपन्न, उंच तटांनी व भोवतालच्या समुद्राने वेढलेली ती द्वारकापुरी
आज सैन्याच्या प्रयाणानं गजबजून गेली होती. हत्ती, घोडे, रथ व पाय-
दळ अशी श्रीकृष्णाची चतुरंग सेना या नगरीच्या मार्गींतून दाटीवाटीनं.
वेशीबाहेर पटली. तेथें अफाट आणि श्रीहरीच्या रूपासारखा विस्मयावह
असा समुद्र पसरलेला सर्वाना दिसला! त्याच्या उरःस्थलावरून नौका;



शिशुपालवध-कथासार १८७
डौलाने चाललेल्या दिसत होत्या. आपलीं रिकामीं झालेली उदरें पाण्यानें
भरून घेऊन त्याची पर्जन्यरूपानें पुष्टि करूं इच्छिणारे मोठाले मेघ, समुद्रा-
च्या एका बाजूला हत्तीप्रमाणे जल आकर्षून घेण्यांत गर्क झालेले होते.
या सागगच्या किकयानें कांहीं काळ हें यादवसैन्य प्रवास करीत कच्छभू
प्रदेशास आलें. ते'यें सैनिकांना लवंगफुलांच्या माळा, नारळांतलें गोड
पाणी व ओल्या सुपाऱ्या देऊन समुद्राने त्यांची अतिथिपूजा केली.
पर्वत तुला सामोरा येत आहे!

पुढें श्रीकृष्णाच्या दृष्टीला रैवतक नांवाचा विशाल पर्वत पडला. या
पर्वतानं आपल्या सहख शिखरांनी आकाश व तितक्याच पायथ्यांनी
भूप्रदेश व्यापून टकिला होता. त्याच्या पोटांत सोन्याच्या खाणी होत्या.
आणि सूर्यचंद्र हे त्याचे नेत्र आहेत असें दिसे. त्यामुळें तो हिरण्यगर्भ
सहतशीर्ष ब्रह्माच आहे कीं काय असें वाटे. सूर्याच्या रथाला जुंपलेल्या
अश्वांचा मूळ रंग हिरवा. पण सूर्याचा सारथी जो अरुण त्याच्या तांबूस
रंगाने अश्वाचा रंग तांबूसच दिसूं लागे. पण हा सूर्याचा रथ रैवतक
पर्वताच्या शिखराजवळून जाऊं लागला म्हणजे तेथें असलेल्या पाचेच्या
हिरव्या रंगाने त्या घोड्यांचा मूळ हिरवा रंग त्यांना पुन्हा एकदा मिळे!
या पर्वताकडे ज जो अधिक पाहावे तो तो त्याचें नवीनच सौंदर्य
दृष्टीला येऊन पाहाणारा विस्मित होई. श्रीकृष्णाला तर हा पर्वत पाहा.
ण्याची फारच उल्का दिसली. म्हणून त्याच्या दारुक नांवाच्या चाणाक्ष
सारथ्याने पर्यंताचे एक एक नवे सौंदर्य त्याच्या नजरेस आणण्याचा उप-
क्रम सुरू केला. तो म्हणाला, '' हें पाहा महाराज, या निळ्या रंगाच्या
विशाल आणि उत्तुंग पर्वताच्या एका बाजूने सूर्य उगवूलागला व त्यानें
आपली किरणे रज्जूप्रमाणे याच्या पृष्ठावर फेकली आणि दुसऱ्या बाजूला
चंद्र अस्ताला जात असतां त्याची किरणेहि त्या बाजूला याच्या पृष्ठावर
रेंगाळतींना दिसली की असें वाटतें, सरकार, की हा महापर्वत एक प्रचंड
हत्ती आहे आणि याच्या पाठीवरून टाकलेल्या दोऱ्यांच्या टोकांना दोन
तेजस्वी घंटा बांधल्या आहेत! या पर्वताच्या शिखरांवर सूर्यकान्त आणि
चंद्रकात मणी आहेत. दिवसा सूर्यकिरणस्पर्शानें अग्नि बाहेर फेकणाऱ्या
सूर्यकान्त मण्यामुळे या शिखरांना अग्निसांनिध्य घडते व रात्री चंद्र-
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किरणांच्या संपर्काने जलधारा खवणाऱ्या चंद्रकात मण्यामुळें त्यांना स्नान
घडते. यावरून हो शिखरे अत्यंत उग्र असें महावत करीत आहेत असें
मनांत येतें!

महाराज, बळरामाच्या वस्त्राप्रमाणे निळसर, रवैतक्र पर्वताच्या शिखरा-
-प्रमाणें विशाल आणि वाऱ्याने वर उंच केले जाणारे हे भेघ पहा. त्यांच्या-
कडे बघतांना मला तर असें वाटतें की आपली स्वारी आलेली पाहातांच
आपल्याला सामोरे जावे म्हणून हा पर्वतराज उठत आहे! '' दारूकाचें हें
मोठे चटकदार व यथार्थ पर्वतवर्णन ऐकून श्रीकृष्णानें तेथेंच मुक्काम

करण्याचा व त्याच्या रम्य वनप्रदेशांत रमण्याचा विचार केला.
पर्वताने श्रीकृष्णास जाब विचारला!

मागोमाग यादवांची प्रचंड सेना रैवतकाच्या प्रदेशांत येऊन दाखल झाली.
तिचा तळ तेथेंच पडला. प्रथम सिंहांना ठार मारून हत्तीच्या मंडळांतून
पडलेल्या मोत्यांचा जेथे. खच पडला आहे अशा त्या सिंहाच्या आतां
रिकाम्या झालेल्या गुहांतून कांहीं यादवराजांनी वसतिकेली.कोणीं श्रीकृष्णाच्या
गरुडध्वजांकित शिबिराजवळच आपली वसतिस्थाने बनविली. सामान्य जनांनी
वृक्षांखालीच मुक्काम ठोकले. राजवाड्यांतल्या शयनमंदिरांत नेहमीच पहुड-
णाऱ्या राजस्त्रियांना पर्वतातील मोकळ्या जागी साध्या कनातीच्या कापडी
तंबूत फार छान निद्रासुख मिळत होतें. तेथील सरोवरांत हत्ती मनसोक्त
जलक्रीडा करूं लागले. हत्ती आणि घोडे यांचा वनांत स्वैरसंचार सुरू
झाला. पुष्ट बैलांच्या डरकाळ्या ऐकू येऊ लागल्या. उत्तुंग वृक्षांच्याहि
शेंड्यांवरील पानें उंटांनी कुरतडून खालीं. हत्ती त्या पर्वतांतील वृक्ष

आपल्या सोंडांनी कडाकड मोडत होते. त्यावरून असे वाटे की, या
कडकडणाऱ्या वृक्षांच्या शब्दांनीं रैवतक श्रीकृष्णाला जार्गो काय रागाने
विचारत होता, '' काय हो, श्रीकृशगजी, आपण गोवर्धनादि पर्वतांचे उद्धा-
रक म्हणून प्रसिद्ध असतां माझाच तेवढा निःपात करण्याचें काय म्हणून
योजिले आहे तें सांगा! ''
सहाहि ऋतूंची एकदमच सेवा.

रैवतक पर्वतांत आपल्या सैन्याची सोय उत्तम तऱ्हेने लागलेली पाहून
तेथेंच कांहीं काळ आराम घ्यावा असे श्रीकृष्णाच्या मनांत आलें. तें
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जाणून सहाहि ऋतु एकदम आपापली फलपुष्पसेवा त्या पुण्यपुरुषाच्या
चरणी सादर करण्यासाठीं त्या वनांत प्रकट झाले. वसंत, ग्रीष्म, वर्षा,
इत्यादि सर्व कतूंची वरी एकदम प्रकट होऊन विलासी जनांच्या
मनांत विकार उदभई लागले. अशा या रमणीय प्रदेशांत विहार करून
श्रीकृशगानें या ऋतूंवर अनुग्रह करावा अशी इच्छा मपूरवाणीने तेथें
व्यक्त झाली.
स्वैर वनविहारांतील मौजा.

त्या इच्छेला मान देऊन श्रीकृष्ण तेथील वनश्री पाहाण्यासाठी बाहेर
पडले. अनेक रंगांच्या आणि गंधांच्या पुष्पांनी बहरून गेलेले तें वन पाह-
ण्यास इतर अनेक यादव राजे आपापल्या स्त्रियांसह निघाले. असल्या
अतिमनोहर वनप्रदेशांतून विहार करीत असतांना तरुणतरुणींमध्यें हास्य,
विनोद, ईर्षा, मान, कलह इत्यादि सर्व प्रेमाचे प्रकार चालू होते. अखेरीस
वनविहाराने श्रमलेल्या यादवस्त्रियांची उग्गे घामाने चिंब झाली, त्यामुळें
साहजिकच त्यांना जलाशयांत उतरून स्नान करावे असे वाटूं लागले.
जलक्रीडेत समुद्रमंथनाचे स्मरण.

यादव आपल्या प्रियांसहित कमलमडित सरोवरामध्ये जलक्रीडेसाठी
उतरले. हातांमध्ये सोनेरी पिचकाऱ्या, चलन व इतर सुगंधी द्रव्यें, अगा-
वर कुसुंबी रंगाचे स्तनावरण व उत्तम तऱ्हेचे मद्य व सर्वात मुख्य म्हणजे'
आपल्या प्रियांचा सहवास इतकी साधने बरोबर घेऊन स्त्रिया त्या सरो-
वरात रडूं लागल्या. कोणी रमण आपल्या प्रियेला म्यालेली पाहून किंवा
तिला मुद्दाम भिववून, या भीतीनें अधिक मनोवेधक झालेल्या तिच्या
सौंदर्याने संतुष्ट झाला. येथेंहि जलक्रीडेतील विविध प्रसंगांनी या रमण-
रमणीचे कामोद्दीपन झालें. देवांना सुद्धा जिच्या रूपसंपदेचा विस्मय
वाटेल अशी कोणी एक लावण्यवती यादवागना जलक्रीडा करीत असतो
हातात कमळे घेऊन एकदम पाण्याबाहेर उसळी मारून वर आली. प्रत्यक्ष

कमलधारिणी लक्ष्मीप्रमाणे दिसणाऱ्या त्या ललनेला पाहून श्रीकृष्णाला
समुद्रमंथनांतून लक्ष्मी निघाली त्या प्रसंगाची आठवण झाली. सायंकाळ
झाली. ही जलक्रीडा पाहून सूर्यालाहि जलांत उतरण्याची जणी काय इच्छा
झाली व तो पश्चिमसमुद्रोदकासमीप आला.
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निर्धनाला झिडकरणारी गणिका.
दिवसमर आपणच उत्पन्न केलेल्या उष्णतेचा ताप सहन न झाल्या-

मुळें आतां शीतल समुद्रांत उडी तरी घ्यावी असें सूर्याला वाटलें. व
ती उडी ठोकण्यासाठी तो अस्तगिरी शिखरावर येऊन उभा राहिला.
दिवसाला जरा आल्यासारखी दिसूं लागली. दूर गेलेल्या पक्षांना वृक्ष

आपल्या वायुप्रेरित शाखाहस्तांनीं परत बोलावूं लागले. सूर्यांला पश्चिम-

दिशारूपी गणिके आपल्या आकाशमंदिरांतून तिरस्कारपूर्वक घालवून
दिलें हो. वास्तविक या वेळीं त्याचे रूप नयनमनोहर होतें. त्याचें
शरीर सुखस्पर्श आणि मुख प्रसन्न होते, व तिच्याविषयी अनुराग तर
त्याला अलोट होता. पण केवळ तो आतां अपेतवसु म्हणजे निष्कांचन
(निष्किरण) झाला होता! सूर्यरूपी सिंहाने आपलेंच प्रतिबिंब समुद्राच्या
पाण्यांत पडलेले पाहून हा दुसराच कोणी प्रतिसिंह असावा या ग्रातीने
त्याला मारण्यासाठी उडी घातली. याप्रमाणे सिंहनाशामुळें अंधकाररूपी
हत्ती निर्मय झाले व सबंध जगभर धुमाकूळ घालू लागले. नंतर उगव-
णाऱ्या चंद्राचे किरण उदयगिरीच्या मागून आकाशांत दृग्गोचर होऊं
लागले तेव्हां शेषाच्या सहस्त्र मस्तकांवरील रत्नांचा हा प्रकाश असावा
असें वाटलें. त्यामागून चंद्ररूपी रामचंद्राने आपल्याबरोबर नक्षत्ररूपी

वानरांची आणि अस्वलांची सेना (कक्षगण) घेऊन अंधकाररूपी राक्षसांचा
निपात केला. हा चंद्र- रामचंद्रहि- समुद्र उण्यभून आला होता व त्याचे
सांगाती तदमागहि (लक्ष्मणा ९ अनुगत) होता. चंद्राचा आहादकारक
प्रकाश जिकडेतिकडे पडल्यावर त्यानें कामाला उद्दीपन मिळाले व नायक
आणि नायिका दूतांच्या द्वारा एकमेकांस संदेश पाठवू लागले मद्य आणि
चंद्रकिरण यांनी ललनांची लाहीत मावळून जाऊन त्या कीडोणमुख
झाल्या.
रात्रीने आपलें सुख लज्जेने खालीं घातले.

नंतर रमणींचे आणि रमणांचे मदिरापान सुरू झालें कोणी एका रमणीने
मदिरा पिण्यासाठी मदिरापात्र आपल्या सुखाजवळ आणल्यावर त्या मदिरेंत
तिच्या नेत्रांचे प्रतिबिंब पडले. ते कमलच आहे या श्वातीने एक समर
त्यावर झेपावला. यानंतर त्यांच्या रतिक्रीडा सुरू झाल्या त्यांचें दर्शन
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श्रीडाकर असल्यानें रजनीने आपलें चंद्ररूपी मुख खाली घातले. (पहाटेचा
समय झाला.) रात्र संपली याची जाणीव भाटानी प्रमातकालची
स्तुतिगीतें सुस्वर कंठांनी गाऊन श्रीकृष्णाला दिली. आपला रात्रीचा
पहारा संपवून आता आपण थोडी चुकली घ्यावी या इच्छेने पहिला पहारे-
वाला दुसऱ्या निजलेल्या पाहारवोल्याला 'उठलास ना रे' म्हणून म्हणत
होता. तो झोपते असतांना 'उठलोच' असें तोडाने नुसते म्हणत निजूनच
राहिला हातो! हळूहळू गवळ्याच्या घरचे दधिमंथन सुरू झालें. चक्र-
वाकांच्या जोडप्यांची गांठ होण्याचा योग समीप आला. रमणी आपल्या
रमणांच्या बाहुपाशांतून मोठ्या कष्टाने आपली मुक्तता करून घेऊं
लागल्या. रात्री मदिरेच्या अंमलांत आपण रमणाशी केलेले वर्तन आठ-
वून किंवा सख्यानी सांगितलेले ऐकून मुग्ध नायिका लज्जित होऊं
लागल्या, चंद्रकमलें निस्तेज झाली, सूर्यकमले उमलीं व उदयगिरीच्-या
माथ्यावर सूर्यनारायणाची स्वारी तळपतांना दिसूं लागली.
थादवखेना पुढे चाहे लागली.

प्रयाणाला हा समय योग्य आहे असें जाणून यादवसेना सज्ज होऊन
श्रीकृष्णाच्या निघण्याची वाट पाहंरलागली. हत्ती आपला पाय आखडून धरून
माहुताला आपल्यावर बसवून घेऊं लागले. आपल्या घोड्याना चुचकारून
स्वारांनी त्यांच्या पाठीवर उड्या टाकल्या व उंट भराभर चालू लागले.
श्रीकृष्ण लागलीच आपल्या वेगवान् रथावर आरूढ होऊन निघाला.
मागून सर्व दलभार चालला. प्रयाणकाळच्या मेरीचा आवाज सर्वत्र श्वसन

राहिला. सेनेचा प्रवास सुरू झाला. वाटेत डोंगरांतून रस्ते करीत व जगले
तोडीत ती चालली. वाटेंत लागणाऱ्या गावातील स्त्री-पुरुष, गौळी-गौळणी
श्रीकृष्णाला पाहून आपल्या नेत्रांचे पारणे फेडून घेत होती१. श्रीकृष्णाला
मार्गात अनेक राजे येऊन मिळत होते. कृष्णाच्या सैनिकांवर कृष्णाची इतकी
करडी नजर होती की मागीत त्यांच्यापासून कोणासहि उपसर्ग पोहचला
नाहीं. अनेक नगरे व वने उगेलाडीत ती सेना असुनेजवळ आली व ती
नदी सुखरूपपागें उतरून पुढें निघाली.
त्या सभेची शोभा काय वर्णावी!

श्रीकृष्ण मोठ्या यादवसेनेसहित येत आहे ही बातमी धर्मराजाला
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केवळ तो यमुनापार झाला तेव्हांच कळली असें नसून तो निघाल्या-
दिवसापासून त्याच्या मुक्कामाची सर्व वार्ता त्याला होती. श्रीकृष्ण आपल्या
समीप आला हे ऐकून धर्माला झालेला आनंद त्याच्या पोटांत मावेना.
आपल्या मीमार्जुनादि बंधूंना बरोबरघेऊन तो कृष्णाच्या स्वागताला धावला.
श्रीकृषगाने धर्माला लांबूनच पाहिले व तो उतरण्यापूर्वीच आपण रथातून
खाली उतरला. ज्याला सबंध जग नमस्कार करते तो हरि पायउतारा
झाला व आपल्या ज्येष्ठ आतेभावाला (धर्मराजाला) त्यानें विनयाने प्रथम
नमस्कार केला. धर्मराजाने त्याला उराशी कवटाळले. घर्मानें इतरहि राजाचे
प्रेमपूर्वक स्वागत केलें. पाडवाच्या स्त्रिया यादवस्त्रियांना मोठ्या प्रेमार्ने'

कडकडून भेटल्या. धर्मानें श्रीकृष्णाला रथात बसावयास सांगितले. अर्जुना-
च्या खांद्यावर हात ठेवून श्रीकृष्ण रथात बसल्यावर धर्मराज स्वतः घोडे
हाकू लागला. यादव-पांडवांची सैजेये गंगायमुनांच्या प्रवाहाप्रमाणे एफ-
मेकांत मिसळून इंद्रप्रस्थाकडे चालली. यज्ञ पहावयाला आलेल्या अनेक
राजांसाठी असंख्य निरनिराळी वसतिस्थानें भोवताली बांधली होतीं. त्या-

वरून असें वाटे कीं इंद्रप्रस्थाला शत्रूंचा वेढाच पडला आहे. श्रीकृष्ण
नगरांतून जात असतां त्याला पहावयास आलेल्या पौरस्त्रियांची कोण धांदल.
उडाली म्हणून सांगा! कोणाचे अलंकार घालावयाचे तसेच राहिले, तर
कोणी वस्त्रहि नीट नेसण्यास विसरल्या! ज्याच्या कुशीत कल्पान्ताच्या वेळीं
अनेक भुवने सामावली त्या श्रीहरीला आपल्या नेत्रांत सामावण्याचा एका
नगरस्त्रीनें प्रयत्न चालविला होता! याप्रमाणें नगरांतून चाललेला श्रीकृष्ण
शेवटीं मयासुरानें निर्माण केलेल्या असून समोगशी आला. तिची शोभा
काय वर्णावी! तिच्या रुपेरी आणि स्फटिकाच्या गगनचुंबी शिखरांच्या
धवलप्रमेंत आकाशांतील चंद्र रात्रीचे वेळीं बुडून जाई व असें वाटे की
समुऽद्रमंथनापूर्वी जसा तो क्षीरसागराच्या उदरांत होता तसा आतांहि आहे!
तिच्यातील सर्व दालनाची फरसबंदी पाचूचीच केलेली होती. त्या फरस-
बंदीवर प्रकाश पडला कीं तीतून हिरवेगार: किरण- अगदीं दूर्वाकुरासारखे-
बाहेर पडत. ते पाहून तेथें हिंडणाऱ्या पाळीव हरिणशावकांना ते दूर्वाकुरच
वाटत व ते आपली तोंडे उघडून त्यांना कुरतडू पाहात! लांबून हा देखावा
पहाणाऱ्यांना खरोखरच असें वाटे की ही पाडते दूर्वोकुरच स्वात आहेत!
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त्या सभेत जेथें कमलपत्रांनीं व पुष्पांनी युक्त पुष्करिणी आहे असा भास
व्हावयाचा व म्हणून जिच्यांत उतरतांना पाहाणारे लोक आपापली वस्त्रे

गुडांच्या वर उचलून धरावयाचे तेथें खरोखरच इंद्रनील मणी व इतर
रत्ने यांनी तयार केलेली साधी फरसबंदी असावयाची! व याचे उलट
जेथे पाणी नाही अर्धे वाटावयाचें तेथें खरोखरच पुष्करिणी असा-
वयाची! आणि अशाच एका डोळ्यांना चकवणाऱ्या पुष्करिणीत दुर्योधन
पडला असतां भीम त्याला 'अंधपुत्र रे अंधपुत्र !' म्हणून हसला व हा
हास्यविनोद पुढें निखिल राजांच्या कुलक्षयाला कारणीभूत झाला. श्रीकृष्णानें
ही मयसभा पाहून संतोष व्यक्त केला. ऽकृष्णाचा निवास या नगरांत
असेपर्यंत दररोज उत्सव करावा' अशी घोषणा धर्मराजाने सर्वत्र केली.
धर्मराज व कृष्ण -राजसभेमध्ये मागच्यापुढच्या अनेक विषयांवर बोलत
बसले. त्यांच्या बोलण्याला असा रंग व अशी लज्जत आली की त्यापुढे
अमृतहि फिके पडलें!
माझ्या धर्मवृक्षाचे मूळ तूंच.

श्रीकृष्ण आणि धर्मराज यांचा एकमेकांशी विविध विषयांवर मोठ्या
प्रेमळपणाच। आणि मनमोकळा संवाद चालू असतां धर्मराज श्रीकृष्णास
म्हणाला, '' कृष्णा, हुहयाव्यतिरिक्त दुसरी कोणतीहि गुणवाजू व्यक्ति
घेतली आणि तिचे गुणवर्णन करूं लागलें तर असे होते की आत्मस्तुति
प्रत्येकाला प्रिय असल्याने स्तुति करून घेणाऱ्या त्या व्यक्तीला संकोच
वाटत नाही. पण तिची स्तुति करणाराला (तिच्या गुणांचे भांडवल फारच
थोडे असल्यानें) मिथ्या बोलणे माग पडते व त्यामुळें त्यालाच संकोच
होतो. पण तुझें तसें नाही. तुझे गुण अनंत व शक्ति अतर्क्य असल्यानें
तुझें गुणगान करणाराला संकोच वाटत नाही. कारण मिथ्या बोलण्याचा
दोष त्याचेकडून होतच नाहीं. उलट आपली स्तुति आपणच ऐकून
घेण्याला अनुत्सुक असणाऱ्या तुला मात्र पराकाष्ठेचा संकोच होतो. म्हणून
मी जें तुझ्याविषयी बोलतों आहे तें खरें आहे व मी तें मनापासून बोलतों
आहे असें समजून तूं तें न संकोचता ऐकून घे. आज निखिल मारतवर्षाच्या
राज्याची सूत्रे माझ्या हातांत आहेत याला कारण तुझ्या अतर्क्य सामर्थ्यांचा

१३
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महिमा. सांप्रत मी राजसूय यज्ञ करूं इच्छितो आहें हें तूं जाणतोसच-
त्याला अनुज्ञा देऊन माझा साh।टयकर्ता हो. माझ्या धर्मवृक्षाचें खरें मूळ तूंच
आहेस. तूं आमचा पाठिराखा असल्यावर आमचा यश निर्विज्ञ पार पडेल
यांत संशय नाही. धर्मशास्त्रकारांनीं सांगितल्याप्रमाणे मीं धर्ममार्गीनं धन
मिळविले, धर्मानेच ते रक्षिलें व वाढविले. आतां त्या धनाचा मी योग्य
ठिकाणी व्यय करणार आहे; म्हणजे यज्ञकर्मीत मी तें खर्च करणार आहे,
आणि यज्ञनारायणाला अपिले तें धन अखेरीस त्रुहयाप्रतच येऊन पोहों.
णार. म्हणून म्हणतो कीं माझ्या वित्ताचे शेवटचे जें योग्य स्थान तें तूंच
असल्यानें त्याचा स्वीकार तूं कर, किंवा तूं प्रथम यज्ञ कर. तुला यज्ञ

संपल्यावर मी करीन. तुझी जशी इच्छा असेल तसें वागात्रयाला मी सज्ज
आहे- आज्ञा कर.' '
पेयाच्या धडावर शीर राहणार नाहीं.

यावर जवळच बसलेल्या सर्व राजे लोकांस ऐकू जाईल अशा स्वरांत
श्रीकृष्णाने धर्मराजाला उत्तर दिलें कीं '' धर्मा, माझ्या सामर्थ्यांमुळे तुला
पृथ्वीचे राज्य संपादितां आलें हे खरें नाहीं. तूंच आपल्या राजनीति-
कौशल्याने तें मिळविले आहेस. अरे, केवळ पथ्य सांभाळल्यामुळें मिळ-
णाऱ्या आरोग्याचे श्रेय वैद्याच्या पदरी बळेच बांधण्यांत काय हशील आहे?
यश प्रथम तूं करावा कीं मीं करावा असा प्रश्न तूं उपस्थित केलास. पण
राजसूय यज्ञ राजानेच करावयाचा असतो. जन्माने शुद्ध क्षत्रिय आणि
कर्माने अत्यंत योग्य राजा तूंच आहेस. म्हणून तूंच तो करावास हें अधिक
उचित. पृथ्वी उचलावयाची झाली तर ती आदिवराहावाचून दुसऱ्या
कोणी बरें उचलावी? तुझ्या यशात मला वाटेल तें काम सांग. मला
अर्जुनासारखाच मान. संकोच करूं: नको. तुझ्या यज्ञांत विघ्न अगगण्याचें
तर राहोच. पाम तुझा यज्ञ चालू असतांना त्यांत एखाद्या सामान्य सेवकात
सारखे पडेल तें काम करावयाचें जो राजा नाकारील त्याच्या धडावर ४
माझें सुदर्शन चक्र त्याचें शीर राहू देणार नाही!! ''
यशक्त गानाला भिडला.

श्रीकृष्णानें दिले हें आश्वासन ऐकून धर्मराज म्हणाला, '' तूंच आमचा
क्षेमकर असल्यावर मला काय उणें? '' आणि मोठ्या उत्साहाने तो
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यज्ञाच्या तयारीस लागला. लागलीच मीमांसाशास्त्रांत प्रवीण असलेले आणि
यज्ञकर्मात कुशल असे अनेक विद्वान ब्राह्मण बोलावण्यांत आले व निर-
निराळ्या देवतांना नामोचारपूर्वक त्यांच्याकडून अनेक द्रव्यांचे हवी दिले
जाऊं लागले. शकू, यजु आणि साम यांचें गायन सुरू झाले. जिने
आपल्या कमरेभोंवर्ती दर्भीचा कमरपट्टा बांधिला आहे अशा यजमान-
पत्नीकडून .. द्रौपदीकडून.- अवलोकन केली गेलेली हविर्द्रव्यें मंत्रपठनपूर्वक
अग्नीमध्ग्रें मराभर अर्पिली जाऊं लागली. यज्ञकुंडांतून अग्नीच्या शेकडो
ज्वाला बाहेर पडतांना दिसूं लागल्या; आणि असें वाटलें कीं हविर्द्रव्यांनी
आनंदित झालेला अग्नि हसत हसत आपल्या शेकडो जिभा बाहेर काढून
तीं पवित्र हविर्द्रव्यें मोठ्या संतोषाने सेवीत आहे.. यज्ञकुंडांतून निघणारी
धूमाची वलये गगनाला जाऊन भिडली. जण काय त्यांना तेथील
देवांना या यज्ञाची आनंदवार्ता सांगावयाची होती! यज्ञांत दिलेले हवि-
भांग प्रत्यक्ष येऊन सेवन करण्यासाठी देवसुद्धा मूलोकी उतरले. त्यामुळें
स्वर्गीत एकट्याच राहिलेल्या त्यांच्या शची आदिकरून भायीना आपले
केस, त्यांत मंदारमाला न भुंकता व त्यांची वेणी न घालता, कित्येक दिवस
तसेच मोकळे ठेवावे लागले! यज्ञांत सत्पात्र ब्राह्मणांना अ पार दक्षिणा

दिला गेल्या, आणि कित्येकांना भूमि कायमच्या दान देण्यांत आल्या.
राजे लोकांनी धर्मराजाला मोठाले नजराणे दिले, आणि त्यानेंहि ते सर्व

धन सर्व याचकांना देऊन टाकले. याप्रमाणे श्रीकृष्ण विझहर्ता असल्यानें
धर्माचें दान, होम आणि यजन यांचें कार्य यथासांग पार पडले. आणि
'यज्ञकर्माचा स्वरा साहाटयकर्ता कोण असेल तर हा हरीच' असें यज्ञ-

भूमीनेच आपला यूपरूपी हात कृष्णाकडे करून जागो काय सागितले!!
अग्रपूजा कोणाची करावी?

यज्ञसमासीनंतर यजमंडपांतं उपस्थित असलेल्यांपैकीं कोणातरी
अत्यंत योग्य पुरुषाची पूजा यजमानाने करावयाची असते. ती पूजा
कोणाची करावी असा प्रश्न धर्मराजाने भीष्माचार्यास केला. त्यावर ते
म्हणाले, '' धर्मा, आज या यज्ञात पूजेला योग्य कोण हे तूं जाणत
नाहीत असें नव्हे. पण वडील माणसाला विचारून वागावे या नियमामुळे
रं हा प्रश्न मला केलास. त्याचें उत्तर अर्थातच मी देतो. यज्ञाच्या शेवटी
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ज्यांची पूजा करावी अशी वहिवाट आहे ते पूजनीय लोक म्हणजे स्नातक,
गुरु, बाधव, कत्विज, जामात व राजा असे सहा. हे सर्व येथें उपस्थित
आहेत. तेजस्वी ब्राहाण आहेत आणि पराक्रमी राजेहि अ घेत. यापैकी
प्रत्येकाची वेगळाली तरी पूजा करावी किंवा या सर्वाफैकीं कोणीतरी एकच
श्रेष्ठ पुरुष पाहून त्याची एकट्याची तरी अग्रपूजा करावी अशी चाल
आहे. माझ्यामते या मंडपांत भगवान् श्रीकृष्ण हा असा एकच श्रेष्ठ पुरुष
आहे व तोच अग्रपूजेला सर्वतोपरी पात्र आहे. हाच हरि रजोगुणाचा
अवलंब करून दृष्टि निर्माण करतो तेव्हा ब्रह्मा होतो, सत्त्वगुणाचा आश्रय
करून दृष्टि चालवितो तेव्हां विष्णू होतो व शेवटीं तमोगुगाचा अंगीकार
करून सृष्टीचा प्रलय करतो त्या वेळीं महेश्वर होतो. योगी योगमार्गानें
व भक्त भक्तिमार्गाने याचेच शान करून घेतात. यानेच वराह, नारसिंह,
वामन, मोहिनी, दत्तात्रेय, परशुराम, राम इत्यादि अवतार घेऊन
दुष्ट दानवाचे निर्दालन केले आहे व तोच सांप्रत कृष्णावतार धारण
करून वसुदेवाच । पुत्र झाला आहे. '' असें सागून भीष्मानी श्रीकृष्णाची
उचित शब्दानी स्तुति केली आणि ते धर्मांला म्हणाले, '' धर्मा, तूं धन्य.
म्हणून यज्ञानी ज्याची। प्राप्ति करून घेतली जाते असा श्रीहरि तुझ्या
यज्ञात प्रत्यक्ष उपस्थित आहे. त्याची अग्रपूजा कर आणि त्रिभुवनाचे
धन्यवाद मिळव .' ' मध्याच्या या वचनाप्रमाणें श्रीकृषगाची अग्रपूजा
सर्वासमक्ष धर्भराजानें केली.
ाशशुउपालाचा जळफळाट.

राजाच्या त्या प्रचंड सभेत एकट्या शिशुपालाला मात्र ही। गोष्ट सहन
झाली नाही. मत्सराने त्याचा जळफळाट झाला. श्रीकृष्णाच्या या सन्मानाने
कृष्णाशी असलेल्या त्याच्या पूर्ववैराने पेट घेतला आणि कोधानें लाळ
होऊन तुच्छतादर्शक हातवारे करीत तो धर्माला म्हणाला, '' धर्मा,
कृष्णाची पुजू। करताना तूं त्याच्या गुणापेक्षा त्याच्याशी असलेल्या तुझ्या
नात्याकडेच बघितलेस! अरे, या सभेत शेकडो सूर्धारिभषिक्त आणि
तेजस्वी राजे असतांना तूं या अनभिषिक्त गळ्याची पूजा केलीस हे तुझें
कृत्य यज्ञकुंडात पेटत असलेल्या अग्नीमध्ये हवि न देता तो एखाद्या
कुव्याच्या तोडांत कण्यासारखे झाले! तूं कधी खोटे बोलत नाहीस
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अशी तुझ्याबद्दल अफवा आहे. पण आज तूं प्रत्यक्ष खोटे कर्म करून
तिलाहि हरताळ फासलास. भीष्माला तर म्हातारचळच लागले आहे म्हणून
भयाने कृष्णाच्या वृथा स्तुतीची वटवट केली.' ' नंतर कृष्णाकडे वळून तो
म्हणाला, '' अरे, लोकांनी तुझी वृथास्तुति केली असली तरी तूं तुझी खरी
किंमत ओळखायला नको होती काय? तूं म्हणे कोणा मधु नांवाच्या
राक्षसाला ठार मारलेत म्हणून तुला 'मधुसूदन' म्हणतात. ही गोष्ट मला
साफ खोटी वाटते. तूं पोळ्यावरील मधमाशा काठीनें उठवून त्यातील
मध (मधु) पिळून काढला असशील म्हणून तुला लोक 'मधुसूदन'
म्हणत असावेत. ''

'' नी च १ गुणविहीन अशा तुझ्यासारख्याची पूजा करणें हे केशविहीन
टक्कलावर फणी फिरवण्यासारखे हास्यास्पद आहे! '' नंतर तेथील राजाना
उद्देशून तो म्हणाला, '' हे सूर हो, सिंहासारख्या महापराक्रमी तुम्हा
राजाच्या डोळ्यादेखत या पाडवांनी या कोल्ह्याप्रमाणे क्षुद्र कृष्णाची
पूजा करावी हा तुमचा धडधडीत उपमर्द आहे. जिच्या स्तनांतील दूध
हा कृष्ण प्याला त्या मातेसारख्या पूतनेला याने कृतघ्नपणे ठार केले आणि
या नररशूने ज्या कंसाची गुरे वळली त्या आपल्या धन्याला मारण्याचा
याने पुरुषार्थ केला. '' असें कठोर बोलून व नरकासुराच्या पुत्त्राच्या

हातावर टाळी देऊन तो क्रईसतपणे मोठमोठ्यादा हसू लागला.
' हा पहा! मीं त्याच्या डोक्यावर पाय दिला. '

शिशुपालाच्या तोंडून हे निरर्गल प्रलाप निघत असतांनाच यदुऽराजे
खवळून उठले होते. पण नासगाने त्यांना स्वस्थ राहण्याची खुण केल्यामुळेंच
ते नाईला जाने गप्प बसले. ' शिशुपालाचा हा कितवा अपराध '? एवढीच
मोजदाद श्रीकृष्णाने मनाशी चालविली होती. कारण तो आपल्या आतेबाईशीं
वचनबद्ध झाला होता. कृष्णाची ही अशी निंदा ऐकून भीष्म मात्र

एखाद्या समुद्रासारखा खवळला. ते। गरजला-'' या सभेत श्रीकृष्णाचा
केलेला मान ज्या कोणाला सहन झाला नसेल त्यानें मजबरोबर युद्धाला
सज्ज व्हावें. सर्व राजांसमक्ष त्याच्या डोक्यावर हा असा पाय देऊन मी
त्याला आदान देतो. '' हें ऐकून शिशुपालपक्षीय राजे मधुच झाले.
त्याना उद्देशून शिशुपाल म्हणाला, '' राजे लोक हो, हे पांच जारपुळूत्र पाडव
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-४--''''' ---व ही वृद्ध राजकन्या (भीष्म) यांसह या कंसाच्या नोकराला (कृष्णाला)
तुम्ही एकदम ठार कां करीत नाही? हा मरायलाच पाहिजे. बाकी
माझ्या एकट्याच्या समोरसुद्धां युद्धांत उभे राहण्याची ज्याची छाती नाही
त्याला मार ।यला तुम्ही कशाला? मीच याचे रक्त लौकरच गिधाडांसह
भूमीला पाजतो. '' अदे बोलून तो शिशुपाल, पांडव ' नको, नको
म्हणत असतां, सभेतून तावातावाने चालता झाला. ' आपला हा मावस-
भाऊ व मुद्दाम या यज्ञासाठी बोलाविलेला पाहुणा ' असा विचार करून
सौजन्यशाली पांडव या शिशुपालाच्या उद्दामपणामुळें मुळींच रागावले
नाहींत. शिशुपालाच्या मागोमाग तत्पक्षीय राजपुत्र यज्ञमंडपांतून उठून
गेले शिशुपालाने आपल्या शिबिराकडे येऊन आपलें सैन्य सज्ज केले. रश
धडधडू लागले. शिशुपालपक्षीय राजेलोकांनीं युद्धापूर्वी आपल्या बायकांचे
व मुलाचे निरोप घेतले. त्या वेळीं त्यांच्या तोंडांतून येणारे उद्गार मात्र

अशुभसूचक होते. त्याजवर कोसळणाऱ्या मावी अनर्थाची स्पष्ट सूचना
देणारे अनेक अपशक्रुनहि त्यांना झाले.
शरणागति कीं धमकी?

याप्रमाणे शिशुपालाच्या सैन्याची तयारी झाल्यावर प्रत्यक्ष युद्धाला
तोंड लागण्यापूर्वी त्यानें एक कुशल दूत श्रीकृष्णाकडे पाठविला. इदूताची शब्दयोजना मोठी चतुराईची असून तीमध्यें वरचा उघड अ
तहाला अनुकूल तर प्रच्छन्न अर्थ युद्धाचे आहान देणारा होता. तो दूत
सभेत येऊन श्रीकृष्णाला म्हणाला, '' महाराज, आपल्याला भरसभेत
अपमानकारक शब्दांनी दुखविल्याबद्दल आमचे स्वामी शिशुपाल यांस
पश्चात्ताप होत आहे. त्यामुळें तुमचा राग शांत करण्यासाठी व तुमची
पूजा करण्याकरितां तुमच्याकडे येण्याची त्यांची इच्छा आहे' ' (शिशुपाल
तुला नुसते अपमानकारक बोलूनच थांबला, तेथल्या तेथें त्यानें तुझें डोके
उडविले नाहीं याबद्दल त्याला पश्चात्ताप होत आहे. म्हणून तुझें निर्दालन
करण्यासाठीं तो तुझ्यावर चाल करून येऊ इच्छितो आहे. असा प्रच्छन्न अर्थ.
याप्रमाणे ' शिशुपालाला तुम्हांस दृढ अलिंगन द्यावयाचे आहे ', ' तुम्हांला
नमस्कार करावयाचा आहे ', ' तुमच्यामागचें शिशुपालाचे भय कायमचे
नाहीसे करावयाचें आहे' इत्यादि द्व्यर्थी वाक्यांनी त्या वाक्पड-दूताने एकी-
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-क ??कडून शरणागति तर दुसरीकडून धमकी व्यक्त केली व तो थांबला. चतुर
कृष्णाने त्या बोलण्यातील मर्म ओळखून त्याला चोख उत्तर देण्याची खूण
सात्यकीला केली. तेव्हां ते। सात्यकी त्या दूताला म्हणाला, '' तुझें वरून
प्रिय पण आतून अत्यंत अप्रिय असे बोलणे आम्हांला पिंगळ्याच्या गोड पण
अपशकुनी शब्दाप्रमाणे त्याज्य वाटत आहे हे तूं पुरते लक्षांत ठेव. काय रे,
मी तुला असा सवाल करतो कीं युधिष्ठिराने कृष्णाची पूजा केली म्हणून तुझा
स्वामी शिशुपाल याच्या पोटांत कां दुखावें? सुवासिक पुष्प कोणी मस्तका-
वर धारण केलें तर इतरांस त्याचा मत्सर कां वाटावा? तूं म्हणशील कीं
' क्षुद्रांना श्रीकृष्णापुढें नमणे योग्य वाटलें तरी कृष्णाच्याबरोबरीच्या
शिशुपालाला त्याचें नसतें स्तोम माजविले खपले नाही' तर त्यावर तुला
उत्तर देतो की कोठे श्रीकृष्ण आणि कोठे तुझा तो शिशुपाल !'
कोल्हेकुईला सिंह उत्तर देत नाहीं.

'' सभेतच या दोघांमधील महदंतर स्पष्ट झालें आहे. अप्रिय आणि
उद्वेगजनक शब्द बोलण्याची आर्म नीचांना दाबता येत नाहीं. पण
महात्मे असे शब्द काळवेळ पाहून मनांतल्या मनांत जिरवून टाकतात.
सजन परोपकारपर असतात तर दुर्जनांना परद्रोह करण्यातच भूषण वाटतें.
आपली निंदा करून शिवीगाळहि करणाऱ्या शिशुपालाला श्रीकृष्णाने
सभेतच प्रत्युत्तर दिलें नाही. याचे कारण त्याला तसें करतां येत नव्हतें
असें नव्हे. महात्मे वलाना करणाऱ्या क्षुद्रवृत्ती नीचांची उपेक्षाच करतात.
सिंह प्रत्युत्तर देतो तो मेघाला, कोल्हेकुईला नाहीं. हलकटांशी विरोध
करण्यांत तरी काय हशील? आणि शिशुपालाच्या निंदेने श्रीकृष्णाला
कमीपणा येणार असें थोडेचे आहे? शिवाय वेळ आली कीं आपल्या
पराक्रमाविषर्यी वृथा वटवट न करतां थोर लोक पराक्रमानें आपला क्रोध-
सर्प विष व्यक्त करतो त्याप्रमाणें- प्रकट करतात. उलट केवळ शब्द
उच्चारून तोंड वाजविणारे शिशुपालासारखे वाचिवीर नगाऱ्याप्रमाणे केवळ
शब्दसामर्थ्यवान् असतात. तुझा शिशुपाल तह किंवा युद्ध करावयाला जो
काय येणार असेल तो खुशाल येऊ दे. आमच्याकडून कसलीच खोटी नाहीं.
तुझ्या मुखाने आज शिशुपालाने आपल्या शंभर अपराधांची संख्या पूर्ण

केली आहे. तुझ्या तोंडाला हाडच नाही. त्यामुळें तूं यावरहि कांहीं
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-?--???? '????Irं??अर्वाच्यासारखे बोलशील. पण लक्षांत ठेव; विवेकाने रोधून ठेवलेल्या
आमच्या संतापालाहि कांहीं मर्यादा आहे ''
कोण कोणाला क्षमा करतो?

सात्यकीचें हें तेजस्वी भाषण ऐकून त्या धीट दूताने न भिता त्याला
सत्तर केलें- ' 'सात्यके, बुद्धिमंदाला स्वतःचें हित कळत नाही तें एक
वेळ असो. पण दुसऱ्याने स्पष्टपणे समजावून दिलेले हितसुद्धां त्याला
उमगू नये हें मात्र मोठे आश्चर्यकारक आहे. भिंतीवर आपले डोके आद-
लग्नापूर्वी भितीचे ज्ञान करून घेणे हें मूर्खाला जमतच नाहीस दिसते!''
नंतर कृष्णाला उद्देशून तो म्हणाला, '' अरे कृष्णा, तुझ्या हिताचे जें मी
सांगतो तें ऐक. दुर्जन जरी सज्जनांचा नाश करावयास प्रवृत्त झाले
असले तरी त्या नाश-प्रवृत्तांनासुद्धा परोपकारी सजन उपदेश करीत
असतात. शिशुपालाला वगळून तुझी अग्रपूजा करण्यांत युधिष्ठिराने स्व-
हितापेक्षा न्वेच्छेकडे अधिक पाहिले दिसते. बाकी याने शिशुपालाला
काय कमीपणा आहे? हत्तीचे गंडस्थळ फोडून दिं त्यांतले मांसच-
त्याला आवडते म्हणून- खातो व त्यांतले मुक्ताफळ फेकून देतो. म्हणून
त्या मुक्ताफळाची किंमत कमी होत नाहीं. शिशुपालाचे शंभर अपराध
आपण क्षमा केले असें तूं म्हणतोस. पण रुक्मिणीहरणाच्या तुझ्या एका
अपराधाची शिशुपालाने तुला केलेली क्षमा तुझ्या अपराधशताच्या क्षमे-

डून मोठी आहे. तें असो. आतां शिशुपाल तुझ्यावर समुद्राप्रमाणे चाल
करून येणार आहे. अशा वेळीं त्याला शरण जाऊन तूं आपला जीव
वाचवावा यांतच तुझें हित आहे. तो नांवानें ' शिशुपाल ' म्हणजे बाल.
काचे रक्षण करणारा असला तरी तुमच्यासारखे तरुण त्याला शरण गेले
तर त्याचेंहि तो रक्षण खास करील, शिशुपालाशी युद्ध करण्याचा विचार
तुम्ही सोडून द्या. यादव, पांडव किंवा दुसरे कोणीहि यांचें शिशुपालाच्या
शस्त्रवलापुढे कांहीं चालावयाचें नाहीं. त्यांचे शौर्य अचाट आहे व
त्याच्या आज्ञेत असंख्य पराक्रमी राजे आहेत. म्हणून लक्षांत ठेव. तुला
युद्धांत ठार करून अनाथ झालेल्या तुझ्या स्त्रियाचें शिशुपालन करून तो
आपलें नांव यथार्थ करील. ''
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यादव खवळले.

त्या धीट दूताचे हे संतापजनक शब्द ऐकून सभेतील यादव प्रलय-
कालच्या सागराप्रमाणे खवळून उठले. ते क्रोधानें लाल होऊन मुठी आवळू
लागले व दातओठ खाऊं लागले. दक्षप्रजापतीच्या यज्ञाचा नाश कर-
णाऱ्या रुद्राचा मूर्तिमंत ज्वरच हा शिशुपाल आहे असें त्यांना वाटलें.
त्यामुळे आहुकि, पृष्ठ. अकूर इत्यादि राजे रागाने वेडे झाले. उद्धवाला
मात्र शत्रूंची कवि वाटली. क्रोधाविष्ट झालेल्या त्या सर्व राजांनी त्या सभा-
धीट दूताला तेथून हकलून लावले आणि त्यांनीं आपलें प्रचंड सैन्य युद्धा-

साठी सज केले. रथ, गज, पायदळ इत्यादि चतुरंग सेना झपाट्याने सिद्ध

होऊं लागली. गरुड श्रीकृशगाच्या ध्वजावर येऊन बसला. जिकडेतिकडे
वीरांच्या गर्जना व समरदुंदुभि यांचे भयंकर निनाद ऐकू येऊ लागले.
सैन्याच्या हालचालीने उडालेली धूळ आकाशापर्यंत जाऊन पोहोचली.
आतां प्रलयकाल होतो की काय अशी भीति लोकांना वाटूं लागली.
दोन्हीहि सैन्ये परस्परांना भिडली.

यादव-पाडवाचे सैन्य व शिशुपालाची सेना हे दोन सागर एकमेकांवर
आदळल्यासारखे दिसूं लागले. किंवा पूर्वीचे पंख असलेले विंध्य आणि सह्य

हे पर्वत एकाच ठिकाणी आल्यासारखे दिसूं लागले. पायदळ पायदळाशी,
.घोडेस्वार घोडेस्वारांशी, गजांवरील वीर गजांवरील वीराशी व रथ रथांशीं
झुजू लागले. घोड्याचे खिकाळागे, हत्तींचे चीत्कार आणि रथाचे घडघडाट
यांनी दशदिशा व्यापून गेल्या. मधून मधून तरवारीची। पाती अग्निज्वालां-
प्रमाणें चमकू लागली. वीर प्रतिवीरांना आहान देऊं लागले. स्वाभिमानी
चीर आपल्या प्राणांची मूल्ये देऊन अजरामर कीर्ति संपादीत होते. हा
युद्धचमत्कार पाहण्यासाठी आकाशांत जमलेल्या देवांच्या विमानांनीं
नमःप्रदेश मरून गेला. रणांगणावर वीर पडतो केव्हा व आपण त्याचें
स्वागत करून त्यास स्वर्गात नेतो केव्हा अशी उत्सुकता स्वर्गोगनांना
लागून राहिली. कोणी एक वीर घायाळ होऊन हत्तीवरून खालीं कोस-
.ळला. त्याला वरण्यासाठीं एक देवांगना उत्सुक होऊन राहिली. परंतु तिच्या
दुदैवानें त्याच्या अंगावर हत्तीच्या सोडेतील शीतल तुषार पडल्याने तो
जिवंत झाला. त्यामळे त्या बिचारीचे मनोरथ विफल झाले! परशुरामाने
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क्षत्रियांचा एकवीस वेळां पराभव करून क्षत्रियांच्या रक्ताने फक्त पांचच
डोह भरले. पण या युद्धांत एका क्षणामध्ये क्षत्रियांच्या रक्ताने अनेक
नद्या वाटूं लागल्या. याप्रमाणें घनघोर तुमुऽल युद्ध चालू झालें.
चक्राने धड शिरावेगळें केले.

या गर्दीच्या त्रुमुल युद्धानंतर द्वंद्वयुर्द्धे चालू झाली. बलरामानें बाणा-
सुराच। पुरन वेणुदारी यास घायाळ केलें. साप्यकीने शाल्याचा पराजय केला.
कृष्णाचा पुत्र प्रमुख यानें तर एकट्यानेच- समुद्र जशा अनेक नद्या एक-
दम आपल्या अंगावर घेतो त्याप्रमाणे- शिशुपालाच्या अनेक सेना
आपल्या अंगावर घेतल्या. अनेक धनुर्धरांचे बापा त्यानें आपल्या बाणांनी
तोडले. त्याचें रणकौशल्य पाहून देवांनाहि कौतुक वाटलें. त्याच्यापुढे
शत्रूंचा निभाव लागेना हें पाहून शिशुपाल संतापला. त्यानें यादवसेनेवर
चाल केली. मोठे रणकंदन माजलें. श्रीकृषगाचेहि वाण शत्रूंना मारून परत
त्याच्या भात्यांत येत. एकच कृष्ण पपा शत्रूंना भीतीमुळे दुप्पट, तिप्पट,
चौपट दिसे व ते पंचत्व पावत (मरत). हा श्रीकृष्णाचा पराक्रम सहन
न होऊन शिशुपालाने प्रत्यक्ष कृष्णाला युद्धाचे आहान दिलें. दोघांचे रथ
परस्परांनिकट आले. दोघांनीहि मोठ्या क्रोधाने एकमेकांवर बाणांचा वर्षाव
केला. शिशुपालानें शेकडो तीक्ष्ण वाण कृष्णावर सोडले. पण त्याच्या
शेकडो अपराधांनीं जशी कृष्णास व्यथा झाली नाही तशी या वाणांनीहि
झाली नाही. यावर शिशुपालाने कृष्णावर स्वापनास्त्र (निद्रा आणार
अस्त्र) सोडले. त्यामुळें यादवसैन्यात जिकडेतिकडे अंधार आणि निद्रा
पसरली. एक श्रीकृष)। तेवढा जागृत होता. त्यानें आपल्या नेत्रांतून एक
दिव्य तेज निर्माण करून सर्व अंधकाराचा आणि निलेचा नाश केला.
नंतर शिशुपालाच्या भुजंगास्त्रावर कृष्णाने आपलें गरुडास्त्र सोडले. शिशु-
पालाने हरिसेना नागपाशांनीं बांधलेली पाहून आपल्या ध्वजावरील गरुडां-
तून शेकडो गरुड अकृष्णानें निर्माण केले. याप्रमाणे जें जें अस्त्र शि-
पाल याजील त्या त्या अस्त्रावर श्रीकृषगाने उलट अस्त्र योजून तें निष्फळ करून
टाकले आपल्या बाणानी कृष्णाचा मर्मघात होत नाहीं असें पावून शिशु-
पाल कृष्णाचा मर्मभेद करणारे तील शब्द उचारू लागला. तेव्हां कृष्णाने
फेमा सदशर्नचक्राने राहुकेतूंची शकले केली होतीं त्याच, शकेडो फॅशल?



शिशुपालवध- रसग्रहण २०३

बाहेर फेकणाऱ्याप चक्राने शिशुपालाचे धड शिरावेगळें केलें. त्याबरोबर
शिशुपालाच्या शरीरांतून एक उग्र तेज निघाले व देव दुद्रुभि वाजवीत
आहेत, सुर ध्रुष्पवृष्टि करीत आहेत, कषि परमेश्वरस्तुति करीत आहेत व
शेकडो राजे लोक अश्चिर्यानें पाहात आहेत अशा परिस्थितींत तें तेज
श्रीशगाच्या शरीरांत प्रविष्ट झालें!

शिशुपालवध-रसग्रहण

३ भारत व १ इतर भाग.
माघ'ने आपल्या महाकाव्याची उभारणी मुख्यत्वेकरून महाभारतावर

केली आहे भारवीने पांडवांचा पुढला पडता काळ तर माघाने त्यांचा पहिला
चढता काळ वर्णिला आहे. ऐश्वर्यसंपन्न पांडवांच्या सुराज्यांत प्रजा सुखी
झालेली असून सर्वत्र शांतता नांदत होती. अशा वेळी ' धर्माने गजसूय
यज्ञ करावा ' अशी सूचना त्याला त्याच्या स्नेह्यांनी केली. स्वर्गस्थ पंडूचीहि
तीच इच्छा असल्याचें नारदाने धर्मास सांगितलें. पण या मोठ्या जोखमी-
च्या कामाला हात घालण्यापूर्वी धर्माने कृष्णास द्वारकेहून मुद्दाम बोला-
वून आणून त्याचा सल्ला विचारला. श्रीकृषगाने प्रथम जरासंधवध, नंतर
दिग्विजय व मगच राजसूय यज्ञ करणें इष्ट होईल असे सांगितले. त्या-
प्रमाणें कृष्णसाहाटयानें पांडवानी जरासंधाला मारून दिग्विजय केला व
चारी दिशांची संपत्ति हस्तिनापुरांत साठविली. या तयारीनंतर धर्म निर्वेध.
पागे राजसूय यज्ञ करण्यास प्रवृत्त झाला ( सभापर्व अ. १ ३- ३२ ). या-
पुढची कथा- अध्याय ३३ ते ४५ - श्ने।क १ - ३० - माघाने आधारास
घेतली असून त्यांत राजसूय यज्ञाची। प्रचंड तयारी, शेकडो विद्वान् ब्राह्मण,
यादव, कौरव व शिशुपालादि देशोदेशींचे राजे याचे हस्तिनापुरात आगमन,
यज्ञांत श्रीकृष्णाची अग्रपूजा, त्यामुळें शिशुपालाचा जळफळाट, भीष्म-
शिशुपाल याचा वाकलह व अखेर उद्दाम शिशुपालाचा श्रीकृष्णाकडून
वध हे विषय तीत आले आहेत. पण ही कथा माघाने 'शिशुपालवधा'च्या
चौदा ते वीस सर्गात म्हणजे हे उत्तरमागांत आधार म्हणून घेतली असून
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पहिल्या १३ सर्गाची, म्हणजे हे पूर्वभागाची, सजावट -व. तऱ्हेने

केली आहे.
-पुराणांचा आधार.

' सजावट स्वतंत्र तऱ्हनें केली ' याचा अर्थ मारताचा आधार घेतला
-नाही येवढाच समजावयाचा. माघानें या स्वतंत्र सजावटीला पहिला आधार
मागवत व विष्णू या दोन पुराणांचा घेतला आहे. ' दुष्ट शिशुपालाला
मारून. लोकाना त्याच्या छळातून श्रीकृष्णाने मुक्त करावे ' असा इंद्राचा
संदेश घेऊन नारद द्वारकेला श्रीकृष्णाकडे येतात. त्या संदेशाप्रमाणे शिशु-
पालवाचा विचार श्रीकृष्ण करतो. तोच युधिष्ठिगकडून त्याला राजसूव
यज्ञाचे निमंत्रण येतें. त्यामुळें आधीं शिशुपालावर स्वारी करावी? कीं
आधीं पांडवांच्या यज्ञाला जावे? असा पेंच कृष्णाला पडतो. म्हणून तो
-बलराम व उद्धव यांचा सहा घेतो; व उद्धवाच्या मताप्रमाणें राजसूय
यशाला जाणें व शिश्रुपालाचे पारिपत्य करणें या दोनहि गोष्टी एकदमच
साध्य करण्याचें ठरवून इंद्रप्रस्थाला मोठ्या सेनेसह येतो. हस्तिनापुरांत
आल्यावर पांडव श्रीकृशगाचे थाटाने स्वागत करून त्यास नगरींतून ओमर-

वीत नेतात व मयसमा दाखवतात. हा माघाचा पहिल्या तेरा सर्गातील
माग मारतांत नाहीं. अशासारखा प्रसंग केवळ शिशुपालाऐवजी जरासंध
एवढ्या फरकीनं वैष्णव भागवतमहापुराणांत (दशमस्कंद-उत्तरार्ध अ.
७०.७३) वर्गिला आहे. तेथें जरासंधानें बंदींत टाकलेल्या राजातर्फेचा
'एक दूत एके दिवशीं श्रीकृष्णाकडे येतो व त्या राजाचे हाल वर्णन करून
श्रीकृष्णाने त्यांस सोडवावे अशी विनीत करतो. हें त्याचें भाषाग चालले
आहे तोच नारद कृष्णाकडे येऊन त्यास धर्माच्या राजसूय यशाचें निम-
त्रण देतात. जरासंधाचें पारिपत्य? का राजसूयासाठी गमन? असा पंच
श्रीकृष्णाला पडतो. म्हणून तो केवळ उद्धवालाच ( बलरामाला नाहीं)
सह्या विचारतो. केवळ यज्ञाला जाण्यानंच दोनहि गोष्टी साधण्यासारख्या
आहेत अशा उद्धवाच्या सल्याप्रमाणे राजसूय यज्ञासाठी श्रीकृष्ण यादव-
सेनेसह निघतो. अनेक नद्या व पर्वत ओलांडून तो हस्तिनापुरास आल्या-
वर तेथें त्याचें थाटाचे स्वागत होते. त्याची मिरवणूक पहावयास पुरस्त्रिया
येतात. तेथें गेल्यावरच दिग्विजय व जरासंधवध यांचा बेत ठरतो. जरा-
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-.रू ??संधवधानंतर राजसूय यश सुरू होतो व मग त्यांत आर्कृरुपा उद्दाम शिशु-
पालाचा सभास्थानीच वध करतो (भागवत १० उत्तरार्थ प्र. ७० -७.याप्रमापो माघकाव्य व मागवत यांच्या कथानकांत बरेंचमें रतम्य आहे.
कोण कोणाचा .आधार घेतो?

पण माघानेचू भागवतपुराणाचा आधार घेतला, मागवतपुगागकाराने
माघकाव्यातील मजकूर घेतलेला नाहीं, हें सिद्ध होण्यास वरील नुसत्या
कथासाम्यापेक्षां भागवताचे माघपूर्वरव प्रथम सिद्ध झालें पाहिजे. मागवतांत
असलेला कलियुगातील भविष्यकालीन राजवंशवर्णनपर भाग अविश्वसनीय
असल्याने पार्जिटर त्याचा काळ नववें शतक मानतो. पाग हा राजवंश-
वर्णनाचा विवाद्य भाग त्यांतून वगळल्यास इतर भागापुरते त्याचें प्राचीनत्व
मान्य होण्यासारखे आहे; व विल्सनने ते मान्य केलेंहि आहेर शिवाय,
भागवतपुराणाचा उल्लेख शंकराचार्य, ८.चे परमगुरू गौडपादाचार्य,
कग्विधानकार व जैमिनीअश्वमेधकार ( इ. पृ. १००१, एक प्रमाणग्रंथ
म्हणून, करीत असल्यानें तें निदान सातव्या शतकापूर्वी तरी विद्वन्मान्य

होऊन राहिलें होतें हे निश्चित आहे ( अं. गु. काळे- पुराणनिरीक्षण
पृ. ३३ व ८० -८ १ ). शिवाय माघानेच भागवताचा आधार घेतला,
भागवतसंस्करणकारानें माघाचा आधार घेतला नाही, ही गोष्ट शिशुपालवध
व भागवतातील हा प्रसंग यातील तफावतहि जरा सूक्ष्म दृष्टीने पाहिल्यास
स्वतंत्रपणे लक्षांत येण्याजोगी आहे. महापगकमी जरासंधाऐवजीं त्याचें
सैनापत्य पत्करून राहिलेला शिशुपाल, जरासंधपीडित राजांबद्दल
शिशुपालपराक्रमाने बेचैन झालेला इंद्र, साध्या राजदूताऐवजी देवर्षि
नारद, मसलतींत उद्धवाबरोबर बलराम, अग्रपूजेसाठी श्रीकरूणाचे नांव
सुचविणाऱ्या भीष्माऐवजी सहदेव, राजसूयार्थ कृष्ण हस्तिनापुरास थाटा-
माटानें गेल्यावर मग दिग्विजय व जरासंधवध या क्रमाऐवजी प्रथम
जरासंधवध व मग दिग्विजय ( शि. २. ९-६०) इतक्या महत्त्वाच्या
गोष्टींत माघकथा व भागवत यांत तफावत आहे. माघावरून पुराणसंस्करण-
काराने ही कथा घेतली असा आक्षेप घेणारांनी वरील सर्व बदल करण्यांत
त्याचा हेतु कोणता होता हे सागितले पाहिजे. आमच्या मते इतके बदल
करण्याचे संस्करणकारास कांहींच कारण नव्हतें. माघाला मात्र मागवत-
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???????????? ???????? ??०- -क.
कथेत फरक करण्यास कांहीं कारणें होतीं. त्यांचें विवेचन पुढें येईलच.
जातां जातां 'नोवाच किंचिरूगवान् यथा सिंह : शिवारुतम् । (भाग. ७४. ३८)
या भागवतातील एका साध्या पौराणिक थाटाच्या मूळ स्को-काचे माघाने
केले 'प्रतिवाच मदत्त केशव : शपमानाय न चोईदमूभुजइं । अनुहुंकुरुते घन-
ध्वनि न हि गोमायुरुतानि केसरी! । (शि. १६. २५) हें प्रौढ व डौलदार
रूपान्तर वरील आक्षेपकांच्या नजरेस आणतो. तसेंच विष्णूचे अवतार
सांगताना भीष्मस्तुतींत माघाने इतर अवतारांबरोबर 'दत्तात्रेय ' या अव-
ताराचा उल्लेख केला आहें (शि. १४. ७९ ). भागवातहि दोन ठिकाणी
(स्कंद २. ७. ४ व ६. ८. १६) इतर अवतार वार्गितांना दत्तात्रेयाचा स्पष्ट

उल्लेख आहे. माघाने भागवताप्रमाणेंच वराहावतागपासून सुरवात केली
आहे हीहि गोष्ट लक्षांत घेण्यासारखी आहे. माघ हा आधारभूत भारत-
कथेच्या जोडीला पुराणांतील कथांचा अ ।श्रय करतो हें दाखविण्यास
दुसराहि पुरावा -०?हे. पहिल्या सर्गातील शिशुपालाचे मारतांत न सांगितलेले
दोन पूर्वजन्म- म्हणजे प्रथम हिरण्यकशिपु व नं नर रावण- माघ विधगुपुर १-.

णाच्या आधारे वर्णीत आहे (विष्णु. अंश ४, अध्याय १ ४- १५ ). 'हिर -

कशिपुदैत्यो यां यां स्मित्वादुप्युदैक्षत । भय-धान्तैः सुरैश्चक्रे तथे त १३
दिशे नम : ' या अग्निपुऽराणातीळ कल्पनेवर माघाने आपल्या ' स सचरिष्गु-
भुवनवेशप ' (शि. १.४६) या ठोकाची व ' पित ।मह: पितृरन्सृष्ट्रवा मूर्त
ताम्रुत्ससर्ज ह ' या भविष्यपुरापाक्ति करू ग्नेवर ' विहिताझलिर्जनतया दधती '
(शि. ९. १४) या लोकाची उभारणी केली आहे.
भारवि व माध-स ाम्यस्थलें.

माघाच्या या दोनतृतीयांश स्वतंत्र सजावटीला वरील पारैगगिक मागा -

व्यतिरिक्त तिसराहि एक मोठा आधार अहे. तो म्हणजे भारवि, कालिदास
इत्यादि महाकवीची; महाकाव्ये. पण माघाचा मर त्यांतल्य । त्यांत भारीवर
फारच आहे. भारवीच्या पहिल्या सर्गात दुयोंधन या खलनायकाचे उठावदार
वर्णन आहे (कि. १. ७ - २४ ). तसेच माघाच्या पहिल्या सर्गात खल-
नायक शिशुपालाचें (शि. १. ४२ ७२) त्यापेक्षा उठावदार व विस्तृत
वर्णन अहे. भारीच्या दुसऱ्या सर्गात (व पहिल्या सर्गाच्या शेवटीहि)
द्रौपदी, भीम व युधिष्ठिर यांमधील 'पुढें काय करावे' याबद्दलची राज-
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कारणचर्चा आहे तशी माघाच्या दुसऱ्या सगात कृषग, बलगम व उद्धव
.यांमधील 'पुढें काय करावे' याबद्दलची राजकारणचर्चा आहे. मारवीचा
घ्यागयुधिष्ठिरसंवाद (कि. ३. '९- १३) तर माघाचा नारदकृष्णसंवाद
(शि. १. २६ - ३३ ऽ भारवीचें घडूकतुवार्गन (फि. सर्ग ४ व १०) तर
माघाचे पदतुवर्णन (शि. सर्ग ६). भारवीचें हिमालयवर्णन (कि. सर्ग ५)
तेर माघाचे दैवत कपर्वतवार्गन (शि. सर्ग ४). पुष्पावचय, जलक्रीडा,
पानगोष्टी, सुरत, सायंकाळ, अंधकार, चंद्रोदय व प्रमात याची भारविकृत
वर्णनेनं (कि. सर्ग ४ ते १०) तर त्याच विषयांची मावरूरत अधिक विस्तृत
वर्णने (शि. सर्ग ४ ते ११ ). भारवीचें चित्रबुद्धवर्णनप्रसंगीं निरनिराळ्या
बंधाचे चित्रकाव्य (कि. सर्ग १ ए) तर माघाचे तेंच युद्ध वर्गितांना तसेंच
पण अधिक करामतीचे चित्रकाव्य (शि. सर्ग १९ ). भारवीचा किरातराजा
युद्धापूर्वी आपला एक चतुर दूत अर्जुनाकडे धम ज्ञीचा समेट घडवून
आणण्यासाठी धाडतो, पाम तो त्याचा प्रयत्न विफल होतो (कि. सर्ग

१३ - १४) तर माघहि तोच प्रकार ल्याच परिणामासह शिशुपालाकडून
करवितो (शि. सर्ग १६ ). हिमालयाचे सौंदर्य अर्जुनाच्या नजरेस जसा
मारीचा गुह्यक आणतो तसें रवैतकाचें सौंदर्य कृष्णाचे नजरेस आणागारा
माघाचा दारुक कां नसावा? भारवीनें दर सर्गाचे शेवटच्या लोकांत
'लक्ष्मी' शब्द आणला तर माघाने 'श्री'. भारवीनें शिव मुख्य दैवत केलें
तर माघाने विष्णू कृष्ण. मारवीची अर्जुनकृत शिवस्तुति व शिवाच्या
अष्टमूर्तीचे वर्णन (कि. १८. २२ - ४२) तर माघाची मीष्मकृत विष्णू-
(कृषग)स्तुति व विष्णूच्या दशावताराचें वर्णन (शि. १४.५८ - ८६. ).
शिवाय सैन्याचे प्रमाण, युद्धातील सारखेच शस्त्रास्त्रप्रयोग इत्यादि सार्ये
आहेतच. महाकाव्यरचनेच्या नियमांमुळे यांतील कांही विषय दोन्ही
ठिकाणी सारखे येतील हें मान्य केलें तरी वरील इतर अनेक साम्यांची
वासलात या साध्या कल्पनेने होण्यासारखी नाहीं.
कालिदास च माघ- साम्यस्थलें.

याशिवाय भारविमाघातलीं पुढील कल्पनासाम्ये पहा: --कि. ७.३६ व शि. ५.३९, कि. ६. ११ व शि. ५ .४ ०, कि.
८.१९ व शि. ७ .५७, कि. ८२३५ - ३६ व शि. ८.२९, कि. ९. ०९७
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व शि. १०, ३०. अशा साम्यस्थलांची मोठी यादी हमार्लू याक्रोधी या
साक्षेपी पाश्चात्य पंडिताने ' हूडथळयेन्ना ओरियट्रलू जर्नलू? भाग ३ मDंकेऐ

' मारवि व माघ ' या आपल्या व्यासंगपूर्ण लेखात दिली१ आहे ती
जिज्ञासूंनीं अवश्य पहावी. मारवीखालोखाल कालिदासाची साम्ये माघ। मध्ये
आहेत. रावणाने केलेला देवचा छळ वर्णिताना ( शि १. ५१ - ६६)
माघाच्या डोळ्यांसमोर कुमारसंभवातील ता रककृत देवीची दैना ( कु.
२. ३३ - ५०) निश्चितपागे होती. तसेंच शिशुपालाच्या सैन्याला होणारे
अपशकुन ( शि. १५. ८१ - ९६ ). माघाला रघुवंशांतील दशरथाला
हाणे ऱ्या अपशकुनांवरून ( रघु ११. ५८ - ६१) सुचले असल्याचा संभव
दिसतो. तसेंच प्रभात व सायंकाल यांच्या वर्णनांतील पुढील सार्ये पहाण्या-
सारखी। आद्येत- रघु. ७. ७१ व शि. ११. २५, कु. ८ .४४ व शि. ९. १४,
रघु. ५. ६ '७ ( खंडिता) व शि. ११. ३१ - ३५ इत्यादि. श्रीकृष्णाची
मिरवणूक हस्तिनापुरातून निघाली असतां त्याला पहावयास अलेल्या
स्त्रियाना झालेची इंगारवाधा माघ वर्णितो ( शि. १३. ३१ -४८ ). ह्या
वर्णनामागे अज-इन्दुमती वा शंकर- पार्वती यांस विवाहाच्या मिरवणुकीत
पहावय । म आलेल्या पुरस्त्रियांच्य । वर्णनाची ( रघु. ७. ५ - १६ व कु. ७.
५६ -६९) प्रेरणा आहे. याशिवाय भट्टी, कुमारदास, बापा वगैरेंचे कांहीं
कण माघ लागतो कीं काय याची चर्चा स्थलसंकोचास्तव येथें करतां येत
नाही. ज्याने दुसऱ्या कवींच्या काश्यांतून कांहीं। उचलले नाहीं असा कवि
प्राय : नसतो ( नास्त्यचौर: क विजनः । का. मी.) हें खरें असलें तरी
माघाचे परानुकरण जास्त प्रमाणांत आहे असें दिसून येईल. नुसतें कल्पना-
साम्य व विषयस ।म्य तर राहोच पण माधानें भारवीच्या ' किर ।तार्जुनीया'ची
आखणी व मांडणी नजरेसमोर धरूनच आपल्या महाकाव्याच्या विषयाची
निवड, आखणी व मांडणी केली आहे व कालिदास। च्या कल्पना
व वर्षविपयहि जोडीला घेतले आहेत हे आतां वाचकांच्या
घ्यानीं येईल.
परानुकरण हाच प्रेरक हेतु.

मूळ आधारभूत कथेत कवीनें घातलेल्या नवीन भरीवरून त्याच्या
काव्यरचनाहेतूची स्पष्ट कल्पना येते हा जो भारवीस लाविलेला नियम
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तो आपण माघास लावून पा. माघानें दोनतृतीयांश नवीन भाग
आपल्या काव्याला कशासाठी जोडला? या प्रश्नाचें उत्तर, भारवि किंवा
कालिदास यांचें अनुकरण करावे किंवा जमल्यास त्या त्या विषयांतच
त्यांच्यावर मातहि करून दाखवावी या हेतूसाठी, असें द्यावे लागतें. माघाने
भागवतोक्त कथेची जोडलेली पुस्ती व तिच्यांत केले बदल वरील हेतू-
साठीच आहेत. फार झाले तर माघाचा कथानायक कृष्ण असल्यानें
( व माघ स्वता विधगुमक्त असल्यामुळें) श्रीकृष्णाच्या चरित्राला चांगला
उठाव देणे हाहि एक माघाचा पोटहेतु मानता येण्यासारखा आहे, भाग-
वतकथेंतील जरासंधाऐवजी त्याचा सेनापति शिशुपाल हा फरक माघानें
करण्याचें संभवनीय कारण असें की जरासंधवधाचें सगळे श्रेय श्रीकृष्णाच्या
पदरी पडत नाही. कृष्ण या कामात साहाय्यक असला तरी भीमानेच
जरासंधाला ठार केलें. शिशुपाळवध मात्र एकट्या कृष्णानेच केला. श्री

कृष्णाचा पराक्रम मोठा असे दाखवावयाचें असल्यास त्याचा शत्रूहि फारच
बलाढ्य होता असें दाखविणें क्रमप्राप्त आहे. म्हणून विहपुपुराणाच्या
साहाटयानें माघ आपल्या शिशुपालाला भारतातील व भागवतातील शिशु-
पालापेक्षां फारच मोठा करतो; शिवाय भारवीच्या खलदुर्योधनाला तोडीस
तोड तो व्हावा हाहि त्याचा दुसरा हेतु होताच. आतां शिशुपालाला मोठा
करावयाचा म्हणजे त्याच्या दुष्ट पतक्रमाने खुद्द इंद्राच्याहि उरात धडकी
मरून तो बेचैन झाला पाहिजे व त्याने श्रीकृष्णाला त्याला मारण्याची
विनीत 'केली पाहिते, तरच श्रीकृष्णाचे माहात्म्य व शिशुपालाचा बडिवार.
आतां इंद्राने श्रीकृष्णाला विनंति करावयाची तर देववि नारदासारख्या
महनीय दूताकडूनच ती केली पाहिजे. शिवाय मारवीच्या कथेत इंद्र व
व्यास आहेत. त्यांच्या तोडीस माघालाहि आपल्या कथेत इंद्र व व्यासाच्या
तोलाचे नारद आणणें क्रमप्राप्त वाटणे. श्रीकृष्णाने आपल्या राजकार-
णाच्या ममलतीत उद्धवाबरोबर बलराम घेतला याचे कारण भारवीच्या:
चर्चेत तीन माण होती. अग्रपूजेसाठी श्रीकृष्णाचे नांव सहदेवाने सुच-
विणें यापेक्षा ते भीष्माकडून सुचविण्यांत कृष्णाचा मोठेपणा होता.
कृष्णाची हस्तिनापुरप्रवेश थाटामाटाने झाल्यावर लगेच राखण्याला सुर-
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वात व्हावी हें कथेच्या परिणामकारकतेच्या दृष्टीनें बरें दिसते, म्हणून माघाने
हा फरक केला. हा झाला भागवत व माघ यांच्या तफावतीतील खुलासा.
आतां भागवतातील कथा माघास कशी उपयोगी पडली तें पाहू भागवत-
कथेमुळेच खलनायक, गजकारणचर्चा, प्रयाणवार्गन, पुष्पावचय, जल-
क्रीडा, पानगोष्टी, सुरत इत्यादि मागें सांगितलेले अनेक विषय आपल्या
कथेत गोवून भारवीच्या महाकाव्यास तोडीस तोड माघाला उठवितां
आली. पपा हा माघाचा हेतु केवळ पहिल्या तेरा सर्गातच नसून तो पुढील
मागांतहि आहे हे भारविमाघांच्या वर दाखविलेल्या साम्यस्थलांवरून नजरेस
येइर्ल. शिशुपाल कृष्णाकडे दूत पाठवितो हा माग मारतांत नसूनहि माघ
ती वर्णितो याचे कारण त्याला मारवीच्या कथेशी तोडीस तोड उमी करा.
वयाची होती म्हणूनच. भीष्माच्या तोंडी घातलेली श्रीकृष्णाची प्रदीर्घ

स्तुति व तींतील दशावतारांचे वर्णन यांचा हेतु भारीच्या अर्जुनस्तुतीला
तोडीस तोड माघाला उभी करावयाची होती हाच मानावा लागतो.
वास्तविक पाहिले तर महाभारतकाली अवतारांची केवळ अस्पष्ट कल्पना
असली तरी दशावतारांचें परिगणन संपूर्ण तऱ्हेने तयार झालें नव्हतें.
यरस्पर्धाहि जोडींला आहे.

वरील विवेचनावरून आतां हे ध्यानी येईल कीं माघाची महाकाव्य-
रचनेची प्रेरणा भारवीच्या अनुकरणलालसेंत आहे. शिवाय हें अनुकरण
त्यानें अगदीं सालस हेतूनें केले आहे. असे दिसत नसून भारवीवर आपण
मात करून दाखवावी या स्पर्धेच्या बुद्धीने केले दिसते.काराग वरील सर्व साम्य-
स्थलांत माघाने आपली म्हणून कांही नवीन करामत करून दाखविण्याचा
प्रयत्न केला आहे. ही नवी करामत वर्णनाच्या विस्तारांत, उपमा-
उत्प्रेक्षाच्या चढत्यावाढत्या संत, पांडित्यप्रदर्शनांत, शब्दालंकरांच्या
आधिक्यांत व विशिष्ट व्याकरणप्रयागोत आहे. भारवीनें चौदा जुलै
वापरली आहेत तर माघाने तेवीस. कालिदासाने रघूच्या नवव्या सर्गात

दुतविलंबित वृत्त वापरून त्यांत केवळ चौथ्या चरणांत ' विरुरुचे रुरुचेष्टित-
भूमिपु ' ( रघु. ९.५१) असें यमक साधलें आहे. पण माघाने आपल्या
काव्याच्या सहाव्या सर्गात तेंच वृत्त व तेंच यमक प्रथमच्या ६६ लोकांत
वापरून आपली नवी करामत म्हणून पुढें प्रमा, स्वागता, उपजाति,
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औपच्छंदसिक, तोटक, कुटजा, मत्तमबूर व वसंततिलका या वृत्तांत
दुसऱ्या व चौथ्याहि चरणांतून यमके बसवून दिली आहेत. भारीच्या
पंधराव्या सर्गातील सर्वतोमद्र, अर्धश्रमक, अर्थत्रयीवाची इत्यादि चित्र-
काव्यांचे सर्व प्रकार माघाने आपल्या एकोणिसाव्या सर्गात आणले असून
शिवाय गतप्रत्यागत ( ८८, असंयोग ( ६८), अतालव्य ( ११०)इत्यादि नवे चित्रबंध रचले आहेत. कालिदास-भारवी संध्याकाळ, प्रभात
इत्यादींची वर्णने अगदी थोडक्यांत करतात; तर माघानें याच विषया-
साठी बेचाळीस श्ने।क व प्रभातवर्णनासाठी सदसष्ट लोकांचा एक खास
अकरावा सर्ग खर्ची घातला आहे. माघाच्या राजकारणचर्चेत भारवीपेक्षां
अधिक पाडित्य आहे. यावरून माघाचा परस्पर्धेचा हेतु स्पष्ट होतो.
प्राचीन पंडितांत माघाची वाहवा.

वास्तविक महाकवि होण्याची इच्छा व त्यासाठी परस्पर्धा हा कांहीं
दोष नव्हे फक्त परत कवीला स्वत्वाचा विसर पडूं नये व परक्याच्या
केवळ वाह्यांगाच्याच अनुकरणांत त्यानें स्वसामर्थ्य वेचू नये म्हणजे झालें.
कालिदासहि 'कवियश:प्रार्थी' होता. अजिलन आपलें ' एनीड '
११०४) होमरच्या ईलियडशी स्पर्धा करण्यासाठींच लिहिले माघानें
ही अपिली महत्त्वाकांक्षा मोठ्या विनयाने बोलून दाखविली आहे. तो
म्हणतो, '' मीं हें काव्य महाकवीची कीर्ति मिळविण्याच्या दुरमिलाषानें
लिहिले '' (सुकविकीर्तिदुराशया). तसेंच तें जर कोणास आकर्षक वाटलें तर
तें त्यांतील श्रीकृष्णचरित्राच्या वर्णनामुळेच (लक्ष्मीपतेश्चरितकीर्तनमात्रचारु),
त्यांतील काव्यगुणामुळें नव्हे. यांतील विनय ठीक आहे. पण या विनया
तील स्वसामर्थ्याच्या जाणीवेची उमदी खोचहि ध्यानांत घेण्यासारखी
आहे. आणि असें प्रचंड सामर्थ्य माघामध्ये दिसतेंहि ज्या ज्या ठिकाणी
त्यानें कालिदास मारींच्या स्थलांचे अनुकरण केलें आहे तेथें तेथें पेयाने
आपले म्हणून कांहीं नवे प्रकट केलेंच आहे. विशेषत अशी उघड उघड
चुरस उत्पन्न करून कवि त्याच विषयावर अधिक उठावदार वर्णने करूं
लागला म्हणजे कांहीं शर्यतप्रेमी टीकाकारांची चांगलीच करमणूक होते.
व मग ते त्यांतील एखाद्याचे थोडेसे वैशिष्ट्य पाहून 'याने जिंकली रे जिंकली'
असा जयघोष करतात. माघाच्या काव्यातील कल्पनाप्राचुर्य वृत्तप्रमुत्व,
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पांडित्य, भाषाज्ञान ही खरखरच विस्मयावहच आहेत. व याच गुणांनी
दिपलेल्या कांहीं प्राचीन रसिकांनी त्याला भारविकालिदासांहूनहि श्रेष्ठ

ठरविलें आहे. पांचहि महाकाव्यांवर टीका लिहिणारा रसिक पंडित मक्रि-
नाथ सुद्धा ' धन्य तो माघ व धन्य आम्ही त्याच्या काव्याचे आस्वादक
असे उद्गार सादर कौतुकाच्या भरांत काढतो.
माधांतला मंद रवि!कोणा एका कोटिप्रिय माघमक्ताने मायाच्या वरील काव्यगुणांनी दिपून
जाऊन त्याची पुढीलप्रमाणें स्तुति व भारवीची निंदाहि एकाच अशोकांत
केली आष्टे. 'जोंपर्वत माघकाव्य रसिकांच्या दृष्टिक्षितिजावर उदय पावले नाहीं
तोपर्यंतच भारवीचे तेज पडावयाचें! एकदा का माघ दिसला कीं शिशिर-
ऋतूत माघमासातील देवीची 'भा' (प्रभा) जशी फिकी पडते तशी भारवीची
गत होते'! (तावद् भा भारवेर्भाति ८- ावन् माघस्य नोदयः । उदिते तु
पुनर्माघे मारवेर्भा रवेरिव ।) ' भारवि ' व ' माघ ' या शब्दांवरील हाच खोव
वापरून राजशेखर म्हणतो, ' रवीच्या (प्र)मेप्रमाणें मारवीची वाणी
सर्वाना जागृत करणारी आहे. पण माघकाव्याचा प्रभाव दिसूं लागतांच
शिशिर ऋतूतील माघमासाच्या थंडीमुळे माणसांची शरीरे जशी कापू लाग-
तात तसें कोणा कवीला आपल्या हीनत्वदर्शनाने) कापरे भरणार नाहीं?
(कुत्स्नप्रबोधकुतू वाणी भा रवेरिव भारवे: । माघेनेव च माघेन कम्पः कस्थ
न जायते ।) तसेच आणखी तोच कोक व तेंच अत्युक्त मत!
'माघमासातील थंडीमुळे हतप्रभ झालेल्या सूर्याच्या नुसत्या आठवणीने
जसे कपीचे पाय काकडूं लागतात तसे माघाच्या काव्यगुणांमुळे भग्नोत्साह
झालेल्या कवींचेहि हातपाय- माघापुढे मारवीची केविलवाणी स्थिति झाली:
या स्मरणानेच- काकडतात' (माघेन विघ्नितोत्सहा नोत्सहजेते पदक्रमे ।

स्मरन्तो भारवेरेव कवयः कपयो यथा ।) शिवाय 'कालिदास, भारवि
व दंडी यांच्या विशिष्ट गुणाचा एकच रांधा म्हणजे माघ' ही अतिश-
योक्ति प्रसिद्धच आहे.

-दृश्याचा कानासा.पण वरीलसारखे अमिप्राय माघाच्या पांडित्य, बेफाट कल्पनाशाक्ति,
वृत्तप्रमुरव शब्दालकारप्राचुर्य इत्यादि काव्याच्या बाह्य बौद्धिक अंगांवर
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आधारलेले असून माघाच्या उघड स्पर्धाबुद्धीमुळेंच त्यांत इतर थोर कवीशी
अयोग्य तुलना करण्याची प्रवृत्ति पंडित टीकाकारांत उत्पन्न झाली आहे.
प्रथम हें सागितले पाहिजे कीं केवळ परस्पर्धा हा प्रेरक हेतु गौण आहे.
आत्मनिष्ठा हा खरा ध्येरक हेतु आहे. कवीची खरी योग्यता त्याच्या केवळ
बौद्धिक बाह्य गुणांवरच ठरत नसून त्याच्या मावनात्मकतेवर, त्याच्या
व्यक्तिमत्त्वाच्या आविष्कारावर व त्याच्या काव्यरचनेच्या स्वनिष्ठ हेतूवर
ठरत असते. म्हणून माघाच्या सहृदय वाचकांनी आपली दिपलेली बुद्धि
क्षणभर प्रकीकडे सारून माधकाव्याच्या रसारमकतेचा आस्वाद घेण्या-
साठी आसुसलेल्या आपल्या हृदयाचा कानोसा घ्यावा. पूर्वग्रह बाजूस
ठेवून, हा कानोसा. घेतल्यानं द्र व तो प्रामाप्गिकपणे बोलून दाखविण्याचे
ठरविल्यानंतर आपल्यास हें वाचकहृदय असें सांगत असलेलें आढळून
येईल कीं, '' माझें समाधान झालें न ही. मला हलवून किंवा थरारून
टाकणारे प्रसंग मला फारसे आढळले नाहीत. डोके मात्र 'वाह वा
वाहवा ' असे उद्धार वरचेवर काढीत असलेलें मला दिसत होतें. ''
रसिकांच्या हृदयचे हे बोल जर पुरेसे प्रातिनिधिक असतील- आणि ते
तसे आहेत याबद्दल संशय नाही- तर माघाच्या बुद्धिवैभवाबद्दल व प्राचीन
पंडितांच्या माघप्रशंसेबद्दल योग्य तो आदर बाळगूनच माघाच्या
खऱ्या काव्यगुणाचें थोडेसे निर्भिड विवेचन आतां करणें अवश्य आहे.
पण तें करण्यापूर्वी कवीचे व्यक्तिमत्त्व म्हणजे काय ते प्रथम थोडे पाहू.
कवीचे व्यक्तिमत्त्व म्हणजे काय?

व्यक्ती तितक्या प्रकृती ', ' पिट्टे पिडे मतिर्मिन्ना ', ' भिन्नरु-
चि ११ लेकर ' इत्यादि म्हणींनी आपण प्रत्येक माणसाचे वेगळे स्वत्व

मान्य केलें अ ६. हें त्याचें ' स्वत्व ' माणसाला त्याच्या विशिष्ट उपजत
मनोरचनेमुळें म्हणजे त्याच्या जात्याच उत्कट किंवा अनुत्कट सहज प्रेर-

णांनी ( ाऊrएव्पूंं,ा०pंड) व त्याच्या विशिष्ट अनुभवाने येतें विशिष्ट परि-
स्थितीशी अनुसंधान राखणाच्या माणसाच्या या विशिष्ट मनोरचनेला
विशिष्ट अनुभवाने पक्केपण। येतो. या पक्के ग्णालाच ग्रह, मते किंवा
अभिनिवेश म्हणतात. हे ग्रह किंवा भावबंध १ ठण) १1००० (सु) प्राय:
भावनात्मक ( २.४८११४०) असतात व या मतांप्रमाणेच माणसाचे
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वर्तन होतें व त्याचा खमावहि १०१८राल०र) बनतो. कोणी प्रवृत्तितः

धगारी तर कोणी विरागी, कोणी तेजस्वी, स्वाभिमानी व आक्र-
मक तर कोणी चेचट, मेणचट व पडखाऊ; कोणी आशावादी व आनंदी
तर कोणी निराश व रड्या इत्यादि प्रकारचे लोक जगीत दिसतात. कवीच्या
स्बत्वाविषयी केलतांना त्याच्या मनाची उत्कट मावनात्मकता व कल्पना-
शक्ति या दोन गोष्टी विशेष जमेस धरल्या पाहिजेत. जगांतील विविध
घटनांचा, व्यक्ताची व प्रसंगाचा अनुभव घेत असतां कवीच्या मनाचा
जो एक विशिष्ट समुच्चयात्मक बनाव होतो त्याला, त्या ठसठशीत
वेगळ्या मनोरचनेला, कवीचे व्यक्तिमत्त्व ( एइr०ाऊडण्श्रोाऊंpंप्र) म्हणतात.
याच व्यक्तिमत्त्वांत त्यांची धार्मिक, नैतिक, सांस्कृतिक मते, त्यांचें विद्या-
कलाज्ञान व त्याच्या इतर वैयक्तिक आवडीनिवडी भुरून राहिलेल्या असतात.
म्हणूनच राजशेखर 'ज्या स्वभावाचा कवि तदनुरूप त्याचें काव्य' ( स
यइस्वमाव: कविस्तदनुरूप कार । का. मी. १०) असें सांगतो.
विचार एकरूप पण विकार भिन्न!

हेंच त्याचें व्यक्तिमत्त्व त्याच्या काव्यांत व्यक्त होतें. कारण कवि
आपल्या विशिष्ट वृत्तीप्रमाणे आपल्या काव्यविषयाची निवड व सजावट
करतो. त्याचे अलंकार, त्याच्या उपमाउत्प्रेक्षा, त्याची पात्रे व त्याची
भाषाशैली या सर्वामध्ये त्याचें व्यक्तिमत्त्व आविष्कार पावते. विशेषत:
रसाविष्कारांत कवीचे व्यक्तिमत्त्व फारच चांगले व्यक्त होते. ' दोन नी
दोन चार ' यासारखे केवळ बुद्धिद्वारा झाले शान प्रायः सर्वजनसमान
आणि एकरूप असतें. पण गुंगारी किंवा विरागी भावनेने पाहिलेला
एकच सूर्यास्त पहाणाऱ्याच्या मनांत वेगवेगळे व व्यक्तिविशिष्ट भावना-
संस्कार निर्माण करतो. माणसांचे विचार एकरूप असतात. पाम त्यांच्या
भावनात्मक प्रतिक्रिया मात्र भिन्न होतात. ( १६८७६१६७१६ ८१८ ६१००' १६८१८१२८ ). त्यामुळे रसाविष्कारांत कवीचे वैशिष्ट्य दिसून
येतें. त्यांतून कवीने आपला काव्यविषय आपल्या दबास जिव्हाळ्याच्या
व आपल्या अनुमवाचें सार व्यक्त करणारा असाच निवडला असला तर
तो त्यांत जास्तींत जास्त रमतो व वाचकांस रंगवितो. यालाच रसात्म-
कता म्हणतात. 'शिशुपालवधा' त ही रसात्मकता जर उत्कटपणे व्यक्त
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होत नसली तर माघाचे व्यक्तिमत्त्व त्यांत प्रकट झाले नाही, आणि
आपल्या जिव्हाळ्याचा विषय केवळ स्वयंप्रेरणेने त्यानें निवडला नाही
असें म्हणावे लागेल. व भावनेऐवजी त्याची पांडित्यप्रियबुद्धि व बेफाट
कल्पनाच तेवढी त्यांच्या काव्यांत प्राधान्य पावली असा निकाल
द्यावा लागेल.
अंगावर उलटणारा अभिप्राय.

महाकाव्यरचनेचा हेतु, त्या हेतूशी कवीचे तादात्म्य, त्या तादात्म्यांतून
प्रतीत होणारे त्याचे व्यक्तिमत्त्व, व त्या व्यक्तिमत्त्वानुरूप त्यानें केलेली
कथेची निवड व सजावट व ती करीत असतांना झालेला त्याच्या व्यक्ति-
मत्त्वाचा शब्दरूप आविष्कार, इतक्या सर्व दृष्टींनी महाकाव्याकडे पाहिले
पाहिजे. कारण ही सर्व अंगें नेहमी एकत्रच गुंफलेली असतात. त्यांतील
एकच अंग घेऊन त्याची तुलना इतर कवीशी करीत बसणे अन्यायाचे
होते. केवळ बाह्यगुणावर कवीचें काव्य श्रेष्ठ ठरत नाही. माघप्रशस्ति

करणाऱ्यांची दृष्टि पुरेशी अंतर्भेदी नाही, त्यामुळे काव्याची भलतीच
मूल्ये व कसोट्या प्रसृत झाल्या. अशी विकृत आणि उथळ अमिरुचि
एकदा रूढ झाली की ती एखाद्या अस्त्राप्रमाणे असले अभिप्राय देणारावरच
कशी उलटते याचा नमुना पहावयाचा असला तर 'नैषधीय' काव्यावरचा
असलाच अभिप्राय वाचून पाहावा. माघाला मारवीपक्षो श्रेष्ठ ठरवितांना
कांहींना गोड वाटलें, पण '' नैषधीय काव्याचा उदय झाल्यावर तो
तुमचा माघ व तो भारवी ३ दोघेहि कोठच्या कोठे लोडून जातात '' (उदिते
नैषधे काइथे क माघ: क च भारविः १) हा शेरा ऐकल्यावर मात्र त्यांच्या
डोळ्यापुढे काजवे चमकू लागतील!
महाकाव्याची स्वकालाशीं समरसता.

कवीचा हेतु, त्या हेतूला साजणारी विषयाची निवड व त्यांतून व्यक्त

झाले त्याचें ?ऊ 'स्वत्व' या दृष्टीने आपण 'शिशुपालवधा'चे थोडे परीक्षण:

करूं. रामायण व महाभारत ही दोन आप, सर्वजनसुलम, प्रासादिक,
व ऐतिहासिक मूळ महाकाv-यें संस्कृतांत असताना किरातशिशुपालादि नवी,
पंडितगम्य, कृत्रिम, तदुपजीवी, लौकिक महाकाव्ये हार४० ५७१०
पुनरपि संस्कृतातच कशासाठी निर्माण झाली 1 त्यांचें प्रवृत्तिनिमित्त
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काय? या प्रश्नांचा विचार व्हावयास पाहिजे. रामायण महाभाग्तोक्त
जुन्या कथाच केवळ कलात्मक पद्धतीने सांगून जनमनोरंजन करणें,
कातासमिततया हितोपदेश करणें, देव, देवार्पि, मुनि व धीरोदत्त स्त्रीपुरुष
यांच्या वर्णनाने स्वतः पवित्र होणे व वाचकासहि एवित्र कर, असे या
नवनिर्मितीचे कलाविषयक ( ४१८१५१, नैतिक व धार्मिक हेतु असू
शकतात. पण या वरील हेतूंनाच खरा जिवंतपणा अगगागारे याहिपेक्षां
अधिक महत्त्वाचे एक दोन प्रा।गमूत हेतु आहेत. मूळ अस्सल आर्ष
काव्यांत व या नवीन कृत्रिम महाकाव्यांत निदान दोन अडीच हजार
वर्षाचे अंतर आहे. येवढ्या कालांत मानवी जीवन बदललें, विद्याकलांचा
विकास झाला, नवे प्रश्न उत्पन्न झाले, पूर्वीची एकरूप संस्कृति संभिश्र झाली,
भनःप्रवृत्तीचा विकास होऊन त्या सूक्ष्म बनल्या, समरांगणावरील प्रत्यक्ष

शारीरिक लढयापेक्षा मोठाले मानसिक लढे उत्पन्न झाले, कांहीं प्रसंगीं राष्ट्र
कांहीं बाबतीत पूर्वसंस्कृतीपासून च्युत झालें तर कांहीं बाबतींत उन्नत झालें.
महाकवि पुराणिक नव्हे!

अशा परिस्थितीत रामायण-महाभारतांतील जुन्या कथा निवडतांना
व त्याचें पुनः कथन करतांना खऱ्या द्रष्ट्या महाकवीला त्याच
कथांतून ध्वनिरूपानें आपल्या काळचे कांहीं कमी अधिक सांगावयाचे
असणें संभवनीय नाहीं काय? तसें नसेल तर तो नुसता पुराणिक
होईल. जुन्या कथा सांगताना आपल्या काळच्या घटनावर त्याने काही
नवा प्रकाश पाडला नाही तर जुनी आप महाकाव्ये बदलत्या काळाशी
समरस झालेली दिसणार नाहींत. व त्यात वाचक पुरेसे रमणार नाहीत.
आर्ष वाङ्मयांत सार्वकालिक असा कांहीं अंश असतो हें खरें. पण त्याच्या
जोडीला जुन्या कथांची नवीन कालाशी समरसता कवीने राखली तरच
काव्यवाचकाचा आनंद दुणावतो. कालिदासासारख्या ध्येयवादी
कवीने रघुवंशांतील राजांच्या जुन्या कथा पुनः वर्णन करीत असतां आर्य-
संस्कृतीचे अत्यंस उज्जवल स्वरूप मांडिले व आदर्श राजसंस्थेचें कल्पना-
रम्य चित्र रंगविले. आणि हें करीत असतां त्यानें मुळांत नवीन भर टाकली,
कांहीं गाळले व आपल्या हेतुवरहुकूम आपली नवीन महाकाव्यरचना
निर्माण केली हें आपण मागें ( पृ. ३ ३- ३४ व ९७- १०१) पाहिलेच
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आहे. त्याचप्रमाणे त्यानें आपल्या. रम्य महाकाव्यशिल्पातून आपल्या
-ध्येयवादी, कलाप्रेमी, विलासी, प्रेमळ व संस्कृतिप्रिय व्यक्तिमत्त्वाचाहि
आविष्कार केला त्याचबरोबर राष्ट्राच्या हृदयाचे स्पंदन आपल्या नाड्या-
-च्या ठोक्यांशी एकरूप व तालबद्ध आहे हेहि त्यानें पाहिले. ही उभयविध
समरसता राजशेखरास मान्य आहे. ( कवि: प्रथममात्मानं कएपयेतू ।

कियान्मे संस्कार:, किंरुचिर्लोक: । का. मी. १० ).
माघकाव्यात माघच सांपडत नाहीं!

सर्वच संस्कृत कवींची चरित्रे व त्यांच्या वेळची परिस्थिति ही साक-
-दयाने व विश्वसनीयरीत्या मिळत नाही हें खरें. त्यामुळे अमुक एक कवि
आपल्या कालाचा प्रश्न आपल्या काव्यांतून मांडीत आहे कीं नाही हें
निश्चित करण्यास पुरेशी साधने नसतात. तरी जुन्या आर्ष काव्यातील कथांचा
कांहीं नवा अर्थ तो बसवीत आहे की नाहीं हें मात्र चटदिशी ओळखता
येतें. भारीचे चरित्र व पेयाच्या कालची परिस्थिति आपणास माहीत असो
व! नसो, ' किरातार्जुनीयावरून भारवीला वनवासांतील पांडवांच्या
कथेचा कोणता नवीन अर्थ लागला हे आपण मागें पाहिलेच आहे.
.' अकाली आणि अस्थानी येणाऱ्या निवृत्तीच्या मगरमिठीतून पुनरुस्थाना-
कांक्षी क्षात्रवृत्तीची सुटका, हा नवीन अर्थ भारवीनें जुन्या कथेतून
काढिला आहें. व तो काढीत असतां कालिदामाप्रमाणें भारवीनेंहि
आपल्या मानी, संयमी, तेजस्वी, भारदस्त व चिंतनशील व्यक्तिमत्वाच्या
आविष्काराला विषयाच्या निवडींत व सजावटींत भरपूर वाव दिला आहे.
महाकाचें रसपरिप्रार्ग असावींत व तीं लोकरंजन व्हावींत असे जे महाकाव्य-
रचनेचे नियम आहेत ते अशा योजनेतून उत्पन्न होणाऱ्या रसोत्कट लोक-
रंजनाबद्दल आहेत असें मानणे आधिक सयुक्तिक होईल. तात्पर्यार्थ,

.स्वकालीन समाजावर प्राचीन कथांतून पडणारा नवा प्रकाश व कवीच्या
राष्ट्रव्यापक व्यक्तिमत्त्वाचा आविष्कार हे काव्यरचनेच्या हेतूचे दोन
प्रगगभूत हेतु होत. त्यापैकी एकहि हेतू माघाच्या नवनिर्मितीला प्रेरक
झालेला दिसत नाही. यामुळे सबंध माघकाव्यात खरा माघ कोठेच
-सांपडत नाही. माघांत जें सापडते तें माघाचे डो, हृदय नव्हे. आणि
माणसाचे खरें व्यक्तिमत्त्व तर त्याच्या हृद्यांत दडले असते, डोक्यांत
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नव्हे. ८१४८११८८१८४८ ाऊंाऊाऊईई १३८७५ अपपै ८६१५१०१८६६८४.
मिल्टनचें उदाहरण.

वनपर्वातील पांडवांच्या कथेचा अर्थ भारीला जसा लागला तसा
'शिशुपालवध' कथेचा कोणता अर्थ माघाने आपल्या मनाशीं बसविला
आहे? एका कृष्णनिंदकाचा किंवा फार झालें तर एका दुष्ट राजाचा वध.
पण हा हेतु नुसत्या इतिहासकाराच्या इतिवृत्तकथनांत किंवा पुराणिकाच्या
पुराणकथनांत ठीक आहे; तेथें महाकवीची आवश्यकता काय? मिल्टननें
महाकाव्यरचनेसाठी योग्य अशा विषयांची यादी करून ठेविली होती.
त्यांत पुराणप्रसिद्ध ' ाऊंव्डक्षZZ?ठाऊट्ट) अर्थरच्या कथेचा विषय पहिला होता.
पण पुढें अधिक विचारानी सदर विषय आपल्या प्रकृतीशी व आपण
योजलेल्या हेतूशी विसंगत आहे असें दिसून आल्यावर त्यानें बायबलांतील
प्रसंगावर आपलें 'पॅरडोइज लॉस्ट' हें महाकाव्य रचले. १०८ ७८.

८१८ १८१८, ६१८ १८११८००६ झवूत्यक्ष

५११६११८०६ ४०Z०ाऊाऊ००पाऊ' म्हणजे आपल्या प्रकृतिधर्माला बुडण्यात-
जोगा विषय निवडून इतर विसदृश विषय त्यानें खुशाल बाजूस सारले.
कणार, ६.१९३. तसेच १८८१६८१८१८० १८५ Z०क्तक्षपूइ४०?

आ1०, १८८८१८११०८१०७८७११८ ८० ८१४६५
२११८ सइrाऊ?०,ाऊंं'Z?rंउइ ० धम १८ ००!? १८८४ कला १स्कृाऊंाr०? १८८०५८७८ ४६१ १०८००१७.यां!. ' (थिधपू २४-१४१८४१६१०.) म्हणजे कलावंत आपल्या

काळाशी पूर्णपणे समरस असेल तेव्हांच त्याचें खरें सामर्थ्य कलाकृतीत?
प्रकट होते. व आपल्या समाजाच्या भावनांच्या सुरांत सूर मिसळून चालणाऱ्या
कलाकृतीलाच परिप्रार्गतेचे वैमव लाभू शकते ही टीकाकारांनी महाकवि
मिल्टनबद्दल केलेली विधाने वरील दृष्टीने अवश्य ध्यानांत घेण्यासारखी
आहेत.
देवावांचून देव्हारा.

स्वकालाशी प्राचीन कथेची समरसता व तीमधून आपल्या व्यक्ति-
मत्ताचा आविष्कार हे दोन हेतु काव्यरचनेला प्रेरक नसतील तर त्या:

जुन्या कथेच्या चर्वितचर्वणाशी कवि कधीच तादात्म्य पावणार नाहीं. फार
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झाले तर एखाद्या जुन्या घटनेची छानदार मांडणी त्याला तटस्थ वृत्तीनेच
करतां येईल. माघाचे असेंच होते आहे. त्याला महाकाव्य लिहून महा-
कवीची कीर्ति मिळविग्याची जबर महत्त्वाकांक्षा आहे. त्यासाठी त्यानें
पूर्वसूरींचे नमुने नजरेसमॉर ठेवले आहेत. त्याचें कविमन अत्यंत संपन्न व
सर्जनसमर्थ आहे. भाषाज्ञान व शास्त्रनैपुण्य ही तर त्याच्यापुढे हात जोडून
उभी आहेत. व्यवहाराचे थोडेफार निरीक्षण त्यानें केले आहे. थोडीशी
विष्गुभक्तिहि त्याला आहे. सर्व कांहीं आहे. पण पाहिजे तेंच नेमक नाहीं.
त्याला व त्याच्या काळच्या वाचकांना ज्यात रमता आले असतें अशा एका
मूलभूत हेतूच्या अनुषंगाने जर त्यानें 'शिशुपालवध' कथेची निवड व
मांडणी केली असती तर त्याच्या काव्यकलेचे बाह्यांगहि आज दिसते-
त्यापेक्षा कितीतरी पटीनें परिणामकारक झालें असतें. पदलालित्य काय,
उपमादि अलंकार काय किंवा अर्थगौरव काय ही सर्व अंगे कवीच्या
व्यक्तिमत्त्वाचेच आविष्कार असल्यानें, 'तें ' असेल तरच ती उजळून दिस.
तात; नाही तर नुसत्या कोरड्या पद्यपंक्तीच्या अलंकारयुक्त रचाईत काय
जीव आहे? व विविध वृत्ते वापरून तरी काय मोठासा परिणाम होणार?
काव्याची ही बाह्यागें किंवा फुटकळ अलंकार खरे परिणामकारक व्हावयाला
तीं कवीने निश्चित केलल्या एखाद्या व्यापक हेतूच्या योजनेत शिरून
कवीच्या विशाल व्यक्तिमर-वाशी एकजीव व्हावी लागतात.

काव्यातील कसल्याहि वर्णनांचे उत्थान कवीने योजलेल्या हेतून होऊन
त्याचें पर्यवसानहि त्यांतच झालें पाहिजे. काफिदास शरदृतूचे वर्णन

करतो. पण तें त्या कतूसाठी नव्हे किंवा त्यांतील अलंकारासाठीहि
नव्हे, तर वर्ण रघुराजाचें महिमान खऱ्या प्रेमाने गाण्यासाठी
(पहा रघु. ४.१४-२४ ). कालिदास प्रभात वर्णितो. पण कशासाठी?
एकदोन उत्प्रेक्षांसाठीं? का खंडिता नायिकेच्या वर्णनासाठी? छे! तें वर्णन
तो अज या भाग्यशाली राजपुत्राच्या प्रेमळपणे केलेल्या बडिवारासाठी
करीत आहे (पहा रघु. ५.६६ - ७४). मारवि दौ'ग्दी, भीम व धर्म यांची
राजकारणचर्चा वागींत आहे (कि. १. २) आणि ब्राह्मण व अर्जुन यांचा
संवाद लिहीत आहे (कि. ११) तो काय आपलें नीतिशास्त्रपाडित्य प्रकट
करण्यासाठीं? का नुसते संवादचातुर्य दाखविण्यासाठी? छे, छे! ही प्रकरणे'
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सो अयोग्य आणि अस्थानी येणाऱ्या निवृत्तीला उखडून काढण्यासाठी
मोठ्या त्वेषानें आणि मानीपणानें लिहीत आहे. अर्थात् या सर्व प्रकरणांत
अलंकार आहेत, पांडित्य आहे, भाषाशैली आहे. पण त्यांची शोभा त्या त्या
कवींचा हेतु व व्यक्तिमत्त्व यामुळे आहे. देव, देव्हारा, पूजासाहित्य व स्वरी
भक्ति असेल तरच ती देवपूजा. माघाजवळ नक्षीदार देव्हारा व संपन्न

पूजासाहित्य आहे, व पूजेचे मंत्रतंत्राई तो जाणतो. पण हेतूचा देव व
पूजकाची उत्कट भक्ति तेवढी त्याजपाशीं नाहीं. व त्यामुळें 'शिशुपालवध,
हे काव्य देवावांचून देव्हारा व भक्तिविरहित पूजासाहित्य आहे अगेऽस
-वाटल्यावाचून रहात नाहीं
निसर्गवर्णनांचेहि वृत्तीशीं तादात्म्य हवें.

परानुकराग किंवा परस्पर्धा यांच्यामागे न लागता माघाने जर आपल्या
व्यक्तिमत्त्वावर विसंबून 'नियुगलबध' कथेचा एखादा स्वकालोचित उदात्त
अर्थ नजरीनुमोर ठेव का असता तर याच काव्यगुणावर त्यानें आपलें काव्य
निराळ्या पद्धतीने नटविले असतें त्यानें कालिदासाचें अनुकरण पसंगाच्या
निवडींत व कांहीं कल्पना मांडण्यांतहि केलें आहे पाम म;घ हे विसरला
कीं कालिदासाची कोणतींहि वर्णने त्याच्या हेतूशी निगडित असून त्याच्या
खास व्यक्तिमत्त्वातून उजळून निघालेली असतात. शिवाय तीं वद्यर्यप्रसं-

गोची अंगे असून फारच प्रमाणशीर असतात. 'कुमारसमवा'न्सेंया आठव्या
सर्गात सायंकाल, सूर्यास्त, अंधकार व चंद्रोदय यःचीं त्यानें केले वर्णने
त्या त्या विषयावरील स्वतंत्र उपमाउलयेक्षांच्या नुसत्या मालिका नव्हेत शंकर
पार्वतीच्या विलासी मनोमुकुरात पडलेली तीं नि सर्गाची प्रतिबिंब आहेत.
म्हणूनच ती प्रमाणबद्ध व विशिष्ट असा एकच परिणाम करणार झाली
आहेत. माघाने हेच विषय सर्ग ९. १ -४ २ मध्ये वर्णिले असून प्रभात-
वर्णनासाठी ६७ लोकांचा एक ग्लास सर्ग (११ वा) खर्ची घातला आहे.
ण माघाची ही वर्णने गडकऱ्यांच्या 'अरुणा' प्रमाणें त्या त्या विषयावरील

स्वतंत्र समागे आहेत. तीं केवळ कल्पनेच्या भरारीच्या दृष्टीने उत्तम साधली
आहेत. पण ती 'शिशुगलवध' काव्याची अंगें आहेत असें म्हणवत
नाहीं त्यांत प्रसंगानुसारित्व नाही. व्यक्तीच्या विशिष्ट मनोभावनेशी त्यांचा
संबंध नाही. ती त्या स्थानांतून उचलून दुसरीकडे कोठेहि ठेविली तरी
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चालतील अशी सुखी व कोरडी आहेत. यासाठी काव्यात प्रसंग, प्रयोजन
व प्रमाण हे तीन 'प्र'कार असावे लागतात.
उसना शृंगार.

नाहीं म्हणावयास यींवर्णनात व इतरत्रहि त्यांतल्या त्यांत शृंगाराचा
शिडकाव जागजागी बराच दिसता. पपा त्या शृंगाराला योग्य पार्श्वमूमि

कथेत दाखविली नाही. अगोदर शिशुपालाचे पारिपत्य करण्याच्या हेतूनें
यज्ञास निघालेल्या कृष्णाच्या या प्रयाणात शृंगाराचे! भावना गोवणे व
तिचा कंटाळवाणा विस्तार साडेतीन सर्गांत माडून कथौघास अडथळा
आ(ग'र्गे हेंच मुळीं अनुचित. त्यातून तो शृंगार श्रीकृष्ण व त्याच्या प्रिया
यांमधला असता तर काहीतरी बरें दिसलें असतें. प ग माघाची या विषया-
वरील सर्व भिस्त (सर्ग ७,८, ९ -४ ३ -८ ७, व १०) कृष्णाच्या सैन्या-
तील वा जारबुगडवा यादवाच्या शृंगारचेष्टावर आहे! असल्या मध्यम
प्रकृतीच्या निनावी पात्राच्या उसन्या, रूढ नियमानी लादलेल्या व
पुस्तकी शृंगाराला खरी रंगत कशी येणार? भारवीनेंहि ही उसन्या शृंगारा-
च्या लाबागीची चूक केली आहे. पण कथानायक अर्जुनाला मोह पाडा-
वयाचा असल्यानें गंधर्वाप्सराच्या दूगारपात्रांचे तेथें काहीतरी समर्थन
देता येतें. पण माघाला कोणतें समर्थन आहे? भारवि करतो म्हणून माघ!
किंवा दोघेहि का करतात? तर महाकाव्यांत हे विषय पाहिजेत म्हणून.
कालिदासाने असला उसना शृंगार कोठेच वर्णिला नाहीं. व माघानंतरच्या
श्रीहर्षानेंहि ही चूक केली नाहीं. माघाला कृष्णभक्तसाठी सदर काव्य
लिहे ।वयाचे होते म्हणावे तर त्यानें वरील निसर्गवर्णनात कृष्णभक्तीचा
जयघोष तरी निनादूत सोडावयाचा होता. माघाने ११ व्या सर्गांत आपल्या
श्रीकृष्णभक्तीच्या उत्कट मावत रंगलेले प्रभातकाळचें उदात्त चित्र
काढलें असतें तर संस्कृत भूपाळ्यामध्ये या सर्गाने अग्रस्थान पटकावलें
असतें. कारण विषय उदात्त व माघहि त्याला साजेसा समर्थ कवि; असा
समयमाचा उत्तम संगम झाला असता. पाम आपण शुरसि५, की देवभक्त,
कीं त्रि शी, ही तेजस्वी कीं निराश, कीं विनोदी, को आणखी कोण हें
नीट त्या नात न घेता कोणताहि विषय व कोणतीहि भावना आपण कोठे-
हि वठवू शकू या जबर आत्मविश्वासावर त्यानें सुकविकीतिदुराशयाप्ररित
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- ???????????? ४९४४०५१९ऽ९४णे५९५वी ???????????४-होऊन महाकाव्यरचनेस कंबर बांधलेली दिसते! जो आपल्या हेतूशी,
विषयाशी व वृत्तीशी समरस होऊन कावा रचीत नाहीं त्याचें महाकाव्य
पांडिश्यपूर्ण, कौतुकावर, नियमबद्ध व सर्ववस्तुसंग्राहक होईल कदाचित्,
पण तें काव्य सूक्ष्मवृत्तीच्या रसिकांच्या हृदयाला भिडणार नाहीं. अशी
महाकाव्यरचना ११०७ ठणूं०) सावदे, -कपूर, ग्लोव्हर इत्यादिकांनीं
केली आहे. त्यांपैकीं सावदेला तर स्पेन, हिंदुस्थान, अरेबिया किंवा असे-
रिका या विषयांवरील महाकाव्यरचनाहि जमली असती असें एबर कोबी
थोडाशा विनं।दाने म्हणतो!
कांहीं वेचक स्थळे.

पहिल्या तेरा सुगीसाठी माघाने मापु।वतोक्त कथेचा आधार आपल्या
परानुकरणाच्या हेतुस्तव घेतला असला तरी योग प्रसंगीं त्यानें भारताचेंहि
धोरण रसिकतेने सांभळिलें आहे. पुढील चौदा ते वीस सर्ग कथादृष्ट्या
भारतानुसारी आहेत. तथापि तेथेहि परानुकरण किंवा परस्पर्धा अजिबात
सुटलेली नाही. महामारतान्तर्गत सभापर्त्राचे अध्याय ३३ ते ४५ हें
मुळांतच विस्तृत, काव्यमय, उदात्त आणि संक्षोभजनक आहेत. त्यामुळें
त्यांच्या धोरणाने जाणाऱ्या प्रकोणाहि चांगल्या कवीच्या काव्यांत ते ते गुण
हटकून उतरावयास पाहिजेतच. आणि माघानेंहि आपली कवित्वशक्ति
त्यांवर कसोशीने वेचून ते मोठ्या बहारीने वठविले आहेत. इतकेंच नव्हे
तर विष्णुभक्ति हा जो एक माघाचा प्रेरक हेतु मानता येण्यासारखा आहे
त्याचा परिपाक येथून पुढें जास्त दिसू लागतो. या दृष्टीने चौदावा सर्ग

सर्वांत सरस आहे. यांत प्रारंभीच श्रीकृष्णाने धर्मास दिलेल्या उत्तरांत
त्याचा प्रेमळपणा, विनम्र भा व व स्वसामर्थ्याची प्रचंड जाणीव व्यक्त झाली
आहे. या दृष्टीने हें छोटेसें भाषण (शि. १४.१२ - १६) हृदयस्पर्शी आहे.
त्यातल्या त्यात 'तूंच यज्ञ कर, मी तुला लागेल तें साहाय्य करतो. मला
तूं आपल्या अर्जुनाप्रमाणे मान. तुझ्या यज्ञांत विन्न करणाराचे शिर धडा-
वर रहाणार नाही' या अर्थाचे श्रीकृष्णाने युधिष्ठिरास दिले आश्वासन
वाचून श्रीकृष्णाच्या महानुमावत्वचिंतनाने वाचकांचे डोळे ओले झाल्या-
वाचून रहात नाहींत. तसेच यज्ञाचें पवित्र वातावरण, धर्माचें दातृत्व व
विशेषतः मीरुमकृत श्रीकृष्णस्तुति ही प्रकरागे माघाने उत्तमच वठविली
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आहत. भीक्रमाचें मूळ माषणहि चांगलेंच आहे. तरी श्रीमहाविष्णूच्या
अवतारांची नवीन कल्पना त्यांत गोवून 'वराह, नृसिंह, वामन, मोहिनी
इत्यादि अवतारधारी विष्णुच सांप्रत कृष्णरूपानें अवतरला आहे' असें
मीष्माकडून माघाने वत्सवलें आहे. यानंतर कृष्णाच्या अग्रपूजेने चवताळ-
लेल्या शिशुपालाच्या कृष्णनिर्देत माघाने महाभारतापेक्षां जास्त तिखटपणा
मोठ्या कौशल्याने ठासला आहे. त्यामुळे शिशुपालाची स्वमावरेषाहि
चांगली स्पष्ट होण्यास मदत झाली आहे. शिशुपालाच्या कृष्णविषयक द्वेष

तिरस्कार, अवहेलना इत्यादि भावना कधी उघड तर कधी प्रच्छन्न

आणि मर्मभेदी उपहासाने व्यक्त झाल्य । आहेत. त्यांतील कित्येक उपमा
साध्या, नेहमींच्या व म्हणूनच चटूदिशीं पटणाऱ्या आहेत. त्याचप्रमाणें
सोळाव्या सर्गातील शिशुपालदूताच्या भाषणांत एका बाजुने धमकी व
दुसऱ्या बाजूने समेटाचे धोरण मोठ्या खुबीदार द्व्यर्थी शब्दानीं व्यक्त केलें
आहे. यांत माघाचे भाषाप्रभुत्व व बुद्धीची तीव्रता चांगली प्रतीत होते.
युद्धाचे प्रकार ठराविक सांध्याचेच आहेत, या व यापुढील भागीत
किरातार्जुनीयानुकरण आहे. शेवटच्या सहा सर्गात वाग्युद्ध व शस्त्रयुद्ध अस-
ल्यानें येथें वीररसाची ठायीं ठायीं प्रतीति होते. पण तीहि बुद्धिप्रधानच.

भावकीच का महाकवि?
साकल्याने विचार केल्यास माघ कवीचा मनःपिंड तरल कल्पना व तीक्ष्ण

बुद्धि यांनींच बनला असून त्यांत भावनेचा ओलावा एकंदरीने कमीच.
माघ हा एक चांगला कल्पक पंडित असून महत्त्वाकांक्षी दिसतो. केवळ
बुद्धि व पांडित्य यांच्या जोरावर कोणाहि महाकवीच्या तोडीची किंवा
त्याहूनहि कांकणभर जास्त चांगली काव्यरचना आपण करूं शकू असें
त्याला वाटत होते! पण त्याच्यांत भावनेचा माग कमी असून त्यानें समा-
जाव्या सुखदुःखांचा आत्मीयतेने विचार केलेला दिसत नाही. त्याला
कोठयेयाहि गोष्टीबद्दल उत्कट जिव्हाळा, तीव्र द्वेष, दृढ निष्ठा किंवा गाढ
ममत्व नाहीं. त्यामुळें त्याच्या भावनात्मक प्रतिक्रिया जोरदार होतच नाहींत.
त्याची स्थायी अशी कोणतीच वृत्ति नाही. त्यामुळें सबंध प्रबंधभर टिक-
णाऱ्या एका वृत्तीने व हेतूनें बांधले असें एकसंधी व एकात्म काव्य
त्याला पेलता आलें नाही. त्याचे फुटकळ प्रसंग चांगले आहेत. छोटी
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छोटी दृश्ये तर तो फार कौशल्याने टिपतो. मात्र त्याची कल्पना एकंदरीने'
वास्तव नाही. ती उत्कट व बेफाट १८७८४८ आहे. हाहि त्याच्या मना.
च्या बुद्धिप्राधान्याचाच परिणाम आहे. महाकवीच्या मनाला भावनादृष्ट्या
व हेतुदृष्ट्या जें व्यापकत्व व जी विशालता लागते,. आणि ज्या समाज-
व्यापक व समाजसमरस मानसिक बैठकीची आवश्यकता असते ती
त्याच्यांत फार कमी आहे, त्यामुळें त्यानें जरी मोठ्या दमदारपागाने एका
महाकाव्याची रचना चांगल्या सामग्रीच्या साहानयाने केली अली तरी
त्याचे मन मावकवीचें आहे. नुसत्या बाह्यागविषयक १००णा) नियमां-
च्या परिपालनानें महाकाव्य होत नाही. कवीच्या मनाची बैठक महातू
पाहिजे. पण माघाला आत्मनिष्ठता फारच अल्प प्रमाणात असल्यानें त्याचें
पदलालित्य १. त्याच्या उपमा, उत्प्रेक्षा व त्याचें अर्थगौरव १?) ही एक केवळ
बौद्धिक क्रीडा किंवा कल्पनाची कारंजी आहेत. त्यांत जिव्हाळा कमी.
त्यामुळें कालिदास-भारवीसमोर त्याला उभा करून त्यांच्याशी त्याची तुलना
करण्याच्या भानगडीत न पडलेले बरें. मग तो यांच्यापेक्षा श्रेष्ठ होता असें
सुचविणे तर एक उपेक्षणीय अत्युक्तिच होय.
माघ हा शास्त्रकवि.

भारवीच्या भाषेत जो संयम, जो ठाशीवपणा व जें ओल आहे त
माघाच्या भाषेत दिसत नाहीं. तो आपला आशय पाल्हाळाने व्यक्त'

करतो. पण माघाच्या शब्दात मारवीपेक्षां गोडवा आहे. राजशेखर आपल्या
काव्यमीमांसेंत ज्या कवीना शास्त्रकवि असें संबोधतो त्यांपैकीं माघ
आहे असें वाटतें. कारण शास्त्रकवि शास्त्राकडील आपल्या ओढ्यामुळे
काव्यरसाला बाध आणतो. (शाखकवि: काव्ये रससंपदं विच्छिनत्ति । का.
मी. ५) असे राजशेखराचे मत ओह. अशा स्थितींत माघाच्या नुसत्या
उपमा, बंध, वृत्ते व भाषापांडित्य या बाबतींत इतर कवीशी त्याची तुलना
करण्यांत काय हशील आहे ?. अलंकारांना खरा उठाव यावयाला अल-
कार्य वस्तूंतच मूळचा सकसपणा, जोम व सौदर्य पाहिजे असतें. माघ
काव्यात रसवत्ता प्रधान नाही याचा अर्थ अत्यंत उत्कट, परिपुष्ट व हृदय-
ग्राही अशी कोणतीहि स्थायी भावना माघाने सलगपणे चित्रित केली
नाही असें समजावे. अपरिपुष्ट व रसावस्थेला स्पर्श करून जाणारे उत्साह,
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या,. द्रले.,. भय, ६,इ,विंदा. इत्यादि भाव 'शिशुपाल-
वर्षांत आहेत. त्यांच्या पूर्ण परिपोषाला माघाचे पाडित्य, अलकारव्यसन व
त्याची परानुकरागबुद्धि वेळोवेळी अडथळा करते. अप्रतिहतपणें व प्रसाद-
पूर्ण वाणीने प्रकट केलेला भावच रसावस्थेला पोहोचतो व स्थायिभाव
होतो (रसावस्थ: पर भाव: स्थायितां प्रतिपद्यते । ).
एकहि प्रमुख स्त्री -पात्र नाहीं.

शिशुपालवधा'त श्रीकृष्ण, धर्म, भीष्य, शिशुपाल व उद्धव यांची
स्वभावचित्रे थोड्याफार स्पष्टतेनें रेखाटली गेली असली तरी या कळागा
कडे माघ विशेष कसोशीने लक्ष देतो असें दिसत नाही. कथानकाच्या
अडचणीमुळे म्हणा किंवा इतर कांहीं कारणांनी म्हणा माघाने एकहि
प्रमुख स्त्रीपात्राची योजना आपल्या कृतीत उठावाने केलेली नाही. त्याच्या
मनात असतें तर द्रौपदी किंवा रुक्मिणी यापैकी एकीस तरी त्याला या
कथानकांत कोठेतरी प्राधान्याने आणता आले असतें. महानुभावकवि
भास्करमट्ट बोरीकर याने आपल्या मराठी 'शिशुपालवधात रुक्मिणीचे
पात्र योजिले आहे. व श्रीकृधगरुक्मिणी या उत्तमप्रकृति पात्रामध्यें
शृंगारगर्भ हास्यविनोद घातला आहे. निसर्गवर्णनाच्या बाबतींत सर्वच
संस्कृत कवींचा भर निसर्गाच्या बाह्य रूपापेक्षा ( ५०५सा४)
त्याच्या कविमनोनिष्ठ (सुZz)००पपठ) रूपावरच जास्त असतो. भारवि
व मारा या दोघाचेंहि वर्णन बहुश। बुद्धिनिष्ठ १०१० ओह.
माघपि। शैली स्थलविशेषी सफाईदार असली तरी व्याकरणाची निर-
निराळी अवघड रूपे, अपरिचित शब्द, अनुप्रास, पडित्य व ओढूनताणून
आणलेल्या कल्पना यांधुळे खडबडीत व कृत्रिम वाटते. पडल्या सगार्तीब
सबंध नारद-श्रीकृष्ण-प्रकरण, दुसऱ्या सर्गातील बलरामाचे वर्णन व
त्यांच्या भाषणातील पूर्वभाग, उद्धवाचे राजनैतिक ज्ञान, तिसऱ्या सर्गो-
तील कृष्णप्रयाण वगैरे प्रसंग याची साक्ष देतील.
महाकाव्यरचनेचा अपकर्ष.

माघपासून पुढे महाकाव्यरचना झपाट्याने कृत्रिम होत चाळल्याची
साक्ष पटते. कालिदासाची मावनोत्कटता? भारवीची विचारप्रवणताG

इ रे
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.अऽ

माघाचा पांडित्यपूर्ण कल्पनाविलास व पुढील कवींचे स्वेषादि शब्दप्राधान्य
अद्या या उताराच्या चार पायऱ्या आहेत. माघाने जसे भारीचे तसें
-आघाचेहि पुढील कवींनी अनुकरण केलें. 'हरविजय' महाकाव्याचा
कर्ता रत्नाकर, 'करफणाम्युदया'चा कर्ता शिवस्वामी, 'धर्मशर्माम्युदया'चा
कर्ता हरिचंद्र इत्यादि कवी माघाचे अन्रुकर्ते होत. दडी, सुबंधु, बापा,
कविराज इत्यादीनी प्रवर्तित केलेली श्नेषमूल वक्रोक्ति पुढील महाकवीनी
उपयोजण्यास सुरवात केली. 'द्विसधान' म्हणजे द्व्यर्थी शब्दयोजना ही
एक नवी टूम निघाली. तिचा उपयोग धनंजयाचे 'राघव. पाडवीय' हर-
दत्तसूरीचे ' राघवनैवधीय ' व चिदंबराचें 'राघव-पाडवयादवीय' इत्यादि
शब्दप्रधान काव्यांत करण्यांत आला आहे. या सर्व संक्रमणांत व महा-
काव्याच्या अपकर्षकालांत एकच महाकाव्य विशेष उल्लेखनीय असें झालें.
व तें म्हणजे श्रीहर्षाचे 'नैषधीयचरित'. आणि आपण आता तिकडेच
वळणार आहो.

शिशुपालवध-सुभापितें
(१) सतीच योषितू प्रकृतिः सुनिश्चला पुमांसमम्णेति भवान्तरे-

ष्य।इप । । १. ७२
(प्रथम हिरण्यकशिपु, नंतर रावण व मग शिशुपाल या तीनहि जन्मांत

सारखाच दुष्ट स्वभाव प्रकट करणाऱ्या शिशुपालाबद्दल नारद कृष्णाला
म्हणत आहेत ' तो पूर्वअन्मातल्याप्रमाणें या जन्मीहि लोकांस छळत आहे.
कारण-) व्यक्तीचा मूळस्वभाव अगदीं पक्का असतो. व एखादी प्रतिव्रता
स्त्री ज्याप्रमाणें जन्मोजन्मी .आपल्या पतीलाच अनुसरते तसा तो त्या

व्यक्तीला जन्मांतरींहि सोडीत नाहीं.
(ऐ) ज्ञातसारोदुपि खलवेक: रनंदिग्धे कार्यवस्तुनि । । बे. १२

( शिशुपालावर स्वारी करण्यासच निघावे असें आपलें मत सांगून
श्रीकृष्ण म्हणाला, ' हें माझें मत झालें. आतां तुमचेंहि मला ऐकू द्या.

कारण-) अगदी मोठा तत्त्वार्थवेत्ता किंवा शहाणा जरी झाला: तरी तो



शिशुपालवध-सुभाषिते

-० ---.४

२२७
एकाकी असेल तर, म्हणजे त्याच्या मताला कोणाचा दुजोरा नसेल तर,
त्याला कार्याची निश्चित आखणी करतांना संशय वाटूं लागतो.
(३) अनिर्लोडितकार्ग्रस्य वाग्जालं वाग्मिनो बुधा । । २२७

(.बलराम आपल्या भाषणाची प्रस्तावना करतांना म्हणतो, ' गजकार-
णाचें नुसतें पुस्तकी ज्ञान काहीं कामाचे नाहीं. ती पोपटपंची साधा
माणूसहि करील.) प्रत्यक्ष राजकारणाच्या व्यवहारांत शिरून विशिष्ट प्रसंगीं
काय करावे व काय करूं नये हें ज्यानें जाणले नाही त्या नुसत्या वाक्पटूचे
शब्दावडंबर अगदीं फुकट आहे.
(४) जमूलघातमध्नन्त: परान्नोद्यन्ति मानिन ।। २३३

(बलराम म्हणतो-) शत्रूंची अगदी मुळेंपाळें उखडून काढणाऱ्या
तेजस्वी वीरांचाच खरा उत्कर्ष होतो.
(५) तुझत्वमितरा नाही नेई सिंधावगाधता ।

अलडूःनीयताहेतुरुभयं तन्मनस्विनि ।। २४८
पर्वताचे ठाई केवळ उंची असते, खाली नसते; तर सागराचे ठाई

नुसती खोलीच असते, उंची नसते. पण उंची व खोली हे पर्वतसागगच्या
अजिक्यपणाचे दोनीहि कारणभूत गुण एकट्या तेजस्वी बीगाचे ठाई
असतात.

१ बृहरसहाय: कार्याद्यतं क्षोदीयानपि गच्छति ।। २. १००
( उद्धव कृष्णाला म्हणतो-) अगदीं क्षुद्र माणूस सुद्धा थोरामोठ्यांच्या

सहाय्याने हाती घेतलेल्या कामांत यश मिळवितो.
(७) महात्मानोटनुगूडन्ति भजमानान्रिपूनपि ।। २.१०४

(उद्धव म्हणतो-) शरण आलेल्या शत्रूवरसुद्धां महात्मे अनुग्रह करतात.
आपल्याला येऊन मिळणाऱ्या लहान डोंगरी नद्यांना त्या सवती असून-
सुद्धा, महानद्या सागराकडे नेऊन पोहोंचवितातच.
(८) अणे अणे यन्नवतामुपैति सदेव रूपं रमणीताया: । । ४. १७

(रैवतक पर्वताची शोभा एकदा पाहिली तरी तो दरवेळेस नवीनच
असल्यासारखा भासे व श्रीकृषगास आश्चर्य होई.) 'प्रतिक्षणी कांहीं
नवीनता धारण करील ते रमणीय' असें रमणीय वस्तूचे लक्षण होप.



२८ संस्कृत पंचमहाकाव्यें
--र -च्छा जळका -.अ .४(९) सर्व: प्रिय: खलु भवत्यनुरूपचेष्ट: । । ५.६

( श्रीकृष्णाच्या सैन्यातील घोड्यांची चंचलगति व मदोन्मत्त गज.
राजांची संथ चाल मोठी शोभून दिसे.) कोणीहि आपापल्या जातीला
उचित ( आपल्या देहाला, स्वमावाला, पेशाला, दर्जाला इत्यादि) असा
वागला तरच तो सर्वांना प्रिय होतो.
(१०) प्रतिकृलतामुपगते हि विधी विफलत्वमेति बहुसाधनता । ९.६

( सूर्य नियतीला अनुपरून अस्तगिरीवर कलंडून पडूं लागला
असतांना त्याच्या हजार करांना त्याला सावरून धरता आलें नाही. ).

एकदा कां नियति- दैव- प्रतिकलू झली कीं असंख्य साधनेसुद्धां तिच्या
फेऱ्यांतून आपल्यास बचावू शकत नाहीत.
( ११) स्व ां मदात्प्रकृतिभेति हि सर्व: ।। १०. १८

दारूच्या कैफात माणसाचा खरा खर । स्वभाव प्रकट होतो. इतर वेळीं
सम्यतेची मुद्दाम घातलेली नि मंत्रगो दारूमुळे ढिली होतत.
( १२) न क्षमं भवति तरत्रत्रिचारे मतसरेण हतसंवृति श्वेत: १०.३५

(आपल्य १ वलभाचें प्रेम इतर कोण । स्त्रीवर जडले -आहे या केवळ
शंकेनें मत्सरग्रस्त होऊन कोणी तरुणीने- त्या गोष्टीचा फार विचार न
करतां- आपल्या वह मार्च कानउघाडणी केली.) एकदा मत्सराने मनाच ।

पगडा घेतला की काय उघड बलेाव आणि काय बतेूं नये याचा तोल
सुटतो व खरी स्थि ति काय याचा त्रिच र. माणसाला करतांच येत नाही.
( १३) नियतविषयवृत्तेरएयनल्पप्रताप:

क्षतसकलविपक्षस्तेजख: स स्वभाव: । । ३१ .५९
(उगवत्या सूयपैची किरणे बाहेर प्रकाशत असली तरी त्यानीं मंदिरांच्या

- गर्भगृहातील अधकाराचाहिह नश केला.) तेज जरी एका त्रि शिष्ट स्थ कांच
प्रकट झालेलें असलें तरी लेथे राहूनच इतर ठिकाणच्या सर्व विरोधकांचा
फडशा उडवावयाचा असा त्याचा स्वभावच अहे.
( १४) महतां हिह सर्वमथवा जनातिगम । १३१७

(कृष्ण यादवसेनेसह हस्तिन ।पुरासभीप आला त्या वेळीं पांडव आपल्या
सेनेसह त्यास साभार गेले. त्या वेळी यादववीरांनी पाडववीरान।, यादव-
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-०४ ????????? ५. चल्या-इ ??????????स्त्रियांनी पांडवस्त्रियांना, यादवसैनिकांनी पाडवसैनिकांना आलिंगनें दिली.

फक्त पांडवयादवसेनेतील हत्तीना मात्र उभय सेनांतील हत्तिणींपासून दूर
रोखून ठेवण्यांत आलें होतें. रेया यादव-पाडववीरांचा हा संयम व ही शिस्त
लोकविलक्षणच.) मोठ्याचें सर्वच लोकविलक्षण असतें.
(१ .९) वर्पुकस्य किमप: कृतोखतरेग्बुदस्य परिहार्यस्तरद । १४.४६

(यज्ञांत दाने देतांना उदार युधिष्ठिराने निर्गुण व विद्याविहीन माणसाला
सुद्धा विन्मुख परतविलें नाहीं.) उदकाचा भरपूर वर्षाव करणारा मेघ
एकदा अंबरात आपल्या जलसंपदेसह सज झाला म्हणजे ही जमीन सुपीक,
ही बरड किंवा खारी ( लोणा असल्यामुळें नापीक) असा विचार केरीत
नाही; सर्वत्र सारखाच वर्पतो.

(१६) स्मर्तुमधिगतगुणस्मरणा पट न दोषमदिधलं खलूत्तमा: ।

१५४३( कृष्ण शिशुपालाचे अपराध आठवू लागला. पण त्याचे सर्व अपकार
कृष्णाच्या स्मृतील । लौकर येईनात.) दुसऱ्याचे उपकारच प्रथम स्मरा-
वयाचे अशी ज्याच्या मनाला सवय त्या सज्जनांना अपकार आठवतच
नाहीत.
(१७) अनुहुंकुरुते घनध्त्रनिं न हि गोमायुरुतानि केसरी । ११.! ५

आपल्यावर अपशब्दांचा भडिमार करणाऱ्या शिशुपालाला कृष्णा
प्रत्युत्तर दिले नाहीं.) सिंह मेघगर्जनेला उलट जबाब देतो, कोल्हेकुईला
नाहीं.
(१८) किमिवाधिलोकात कथयत्यात्मगुणं महामनाः ।

वदिता न लघीयसोदुपर: स्वगुणं तेन वदत्यसौ स्वयम् । ।

१६. ३१
मोठ्यांची कीर्ति सर्व लोक गात असल्यानें त्यांना स्वगण स्वतः च

वर्णाचे लागत नाहीत. पाम सामान्य माणसाला आपली कत गाग्गारे

दुसरे वक्ते कोणीच मिळत नसल्याने त्याला आत्मस्तुतीचे काम स्वतःच
उर घेणे माग पडते



श्रीहर्षाचे ' नैषधीय चरित '

कविपरिचय

डौलदार आत्मोलेख.
पंचमहोकाव्यप्रणेत्या चार महाकधीपैकीं दुसऱ्या कोणत्याहि कवीपेक्षां

स्वतःचा अधिक विरत वृत्तान्त जाणिवेने देणारा, आपलें कवित्व नि
पाडित्य यांवरचा जबर आत्मविश्वास निःसंकोचपणे बोलून दाखविणारा
आणि क्षुद्र टीकाकारांना कस्पटाप्रमाणे तुच्छ लेखणारा श्रीहर्ष हाच पहिला
कवि होय. पंडितराज आणि राजेश्वर यांच्याकडून झालेला आपला गौरव,
आपण लिहिले ग्रंथ, आपली अभिनव रचना आणि आपले शास्त्र-

काव्यांमधील साव्यसचित्व यांबद्दलचे श्रीहर्षाचे डौलदार आइमोलख वाचले
कीं दिलीश्वराच्या दरबारी मान्यता पावलेल्या पंडितराज जगन्नाथाच्या
सार्थ दपोंक्तीचीच आठवण झाल्यावाचून राहत नाही. हा आत्मपर वृत्तान्त

१. श्रीहर्ष किंवा हर्षवर्धन नांवाचा एक सार् सातव्या शतकाच्या पूर्वार्धांत

( इ. स. ६०६ ते इ. स. ६४७) होऊन गेला. बाणभट्ट याच्याच आश्रयास होता.
तो विथेचा भोक्ता व कवींचा आश्रयदाता होता. त्यानेंच .रत्नावली', 'प्रियदीझुका'
व 'नागानंद' ही तीन नाटकं लिपिटली असे भानांत येते. त्यामुळें या साई
हषाचाहि 'श्रीहर्षो निपुण: कवि:' असा उलेख येतो. पण 'नेषतय चरितांचा
कर्ता श्रीहर्ष पंडित व वरील नाट रचणारा आभार श्रीहर्ष यांचा नामसादृश्याव्यति-
रिक्त कांहीहि संबंध नाहीं. त्यांच्यामध्ये सुमारें ५०० वर्षांचें अंतर आहे ही गोष्ट

वाचकांनी मुद्दाम लक्षांत ठेवावी. तसचे इतर एक दोन 'श्रीहर्ष' कवी म्हणून
उल्लेखिले जातात. त्यांचाहि या इ नव 'कर्त्या श्रीहषार्शी कांहीं संबंध नाहीं.
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च्छाकस.

त्यानें ' 'नैषधीय चरिता 'च्या प्रत्येक सर्गाचे शेवटी व ग्रंथसमातीनंर्र्तंरं'
मुद्दाम रचलेल्या चार खोकात ग्रथित केला आहे, त्यावरून चहाबद्दल
पुढील विश्वमनीय माहिती मिळते:--
ऐतिहासिक स्वयंवर आणि गृहकली.

कवीश्वरांच्या मुकुटांतला हिराच असा ' हरि ' नांवाचा पंडित श्री

हर्षांचा पिता व मामक्कदेवी ही त्याची माता. विशेष गौरवाचे चिन्ह म्हणून
कान्यकुव्जाच्या राजाकडून त्याला दोन विव्यांचा मान व पंडितसभेत
अग्रासन मिळे. श्रीहर्षाने उलेखिलेला कनोजचा राजा विजयचंद्राचा पुत्र
जयज्ञेतचंद्र असावा. पाचव्या सर्गाचे शेवटी ' विजय-प्रशस्ति ' नांवाचा ग्रंथ

आपण लिहिल्याचें श्रीहर्ष सागतो. ती प्रशस्ति या विजयचद्राचीच असावी.
या दोनहि राजांचा काल बाराव्या शतकाचा उत्तरार्घ मानला जातो.
हा जयन्तचंद्र म्हणजेच गाहडवाल रजपूत जयचंद राठोड. याने आपलं।
शूर आणि दिग्विजयी पिता विजयचंद्र याच्यानंतर कनोजचे राज्य चोवीस
वर्षे केलें (इ. स. ११६ ९- ११९३ ). वाराणशी ही या गढवाल राजांची
दुसरी राजधानी होती. या जयचंदाच्या दरबारात श्रीहर्ष राजपंडित होता.
याच जयचंदाचें दिलीचा पृटिपराज चव्हाण याच्याशी शत्रुत्वच होतें. जय-
चंदाने आपली कन्या संयोगिता इचें स्वयंवर केलें ( इ स ११८५ ).
या स्वयंवरांत पृथ्वीराजाचा अपमान करण्यासाठी त्याचा पुतळा जयर्चदानें
द्वारपाळासारखा मंडपाच्या प्रवेशद्वारांत ठेवविला हातो. पा)। संयोगितेने रेया
पुतळ्यासच माळ घातली. मग पृथ्वीराज तिला घेऊन गेला. यापुढे सासऱ्या-
जावयाचें वैर तसेंच धुमसत राहिले. त्यामुळेंच जयचंदानें शाहबुद्दिन।र्ला
प्रुफबीराजावर इला करण्यास पाचारिके अशी समजूत रूढ आहे. या,
कलीमुळेच पुढें दोघांचाहि अन झाला व यवन प्रबल झाले याप्रमाणे.
श्रीहर्षाने एक ऐतिहासिक स्वयंवर व गृहकलीचा प्रताप प्रत्यक्षच पाहिला
हातो असें मि. त्याने अपिले नैपध काव्य इ. स. ११९३ ते ११९९
च्या सुमारास लिहिले असावे. तो गौड नव्हे, कनोजचाच तो.
कवीमधील एक वर्षेधेंड...श्रीहर्षाने पुढील सात ग्रंथ लिहिले:- १ विजयप्रशस्ति ( उल्लेख ५. खा
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सर्गोती) २ खण्डनखण्डखाद्य ( ६ वा सर्ग १, ३ गौड राजाची कुलप्रशटित

(चना तर, ४ अर्णववर्णन (९ वा सर्ग), ५ छिंदप्रशस्ति (१७ वा सर्व,
६ शिवशक्ति सिद्धि ( १८ वा सर्ग १, आणि ७ नवसाहुसासुचरित चा( २२ वा सर्ग ). श्रीहर्षाला चिंतामणि मंत्राच्या उपासनेने काव्यस्फूर्ति

शेत असे ( सर्ग १ ला ). काव्य व तर्क या दोहोंतहि त्याची बुद्धि चाळे
( १० वा व २२ वा सर्ग ). तो जितेंद्रिय व अदृशन्त मातूमक्त असून
मातच चरणांवरील फुलें तो मस्तकी धरी ( १२ वा सर्ग ). काश्मीर-
सारख्या विद्यापीठांतील पंडित प्रकांडांनी त्याची कसून परीक्षा घेतली
व - त्यांच्या कसोटीला तो पूर्णपणे उतरल्याने त्याच्यामध्ये त्याचा
जयजयकार झाला ( १६ वा सर्ग ). श्रीहर्षानें काव्यरचनेचा एक
नवीनच, पूर्वी कोणी न चोखाळलेला, मार्ग काढला ( सर्ग ८, १९, २०,
व २१ ). त्याची वाणी शरचंद्रासारखी विशद व रसोत्कट आहे ( सर्ग

१३, १५ व १७ ). पेयाचा शृंगारांत हातखंडा आहे ( सर्ग ११ ).
'नैषधीया'चा प्रत्येक सर्ग निसर्गोरन्सवल म्हणजे स्वभावसुंदर आहे असा
त्याचा विश्वास आहे. त्याला योगसमाधींत परब्रह्माचा साक्षात्कार होत असे
( सर्ग २२ ). याशिवाय ' स्थैर्यविचारणप्रकरण ' व ' ईकराभिनंधि '
हे दोन ग्रंथ त्यानें लिहिले. असो. श्रीहर्षानें ठिकठिकाणी केलेल्या या
औत्मोच्छेखाच्या फुटकळ रकमांची बेरीज केली तर श्रीहर्ष ही कविमंडळीं-
तील एक मातबर असामी होती ही गोष्ट तेव्हांच पटते. उधन्यवल कवित्व
( शक्ति) आणि गाढ पांडित्य ( व्युत्पत्ति) यांच्या जोडीला विशाल
ग्रंथकसूर्पव, तर्क नी वेदान्त यांच्या रूक्ष घटपटादि खटपटीबरोबर खुट्ट

मातृभक्त अन्तःकरण, मारदस्तपणाच्या शेजारी विनोदी वृत्ति, व्यावहारिक
वैमवासहित ब्रह्मसाक्षात्कार, पंडितमान्यतेसांगातीं राजमान्यता, जड पढीक
विद्वत्तेबरोबर ' नवें कांहीं ' करूं पाहणारी तसुख प्रज्ञा एकेक पाहावे तो
अदमुतच दिसते या स्वारीचे!! पंडितकवींमध्यें --हिर्ष हें एक बर्डे धेंड
असले '' पाहिजे त्या काळी. आणि म्हणूनच 'नैवध काव्याची प्रभा फाकल्या-
बरोबर भराव आणि माघ यांसारखे पंडितकवि वळू सारे हतप्रम होऊन
कोठच्या कोठे लोपले' ( उदिते नैषधे काव्ये क माघ: क च मारविः) असे
पंडितांना वारं लागले!
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जगजाथपंडिताची दुसरी आकृति.

आपल्या काव्याचे वैशिष्ट्य, त्याच्या रचनेचा हेतु व त्यावर दुर्बोध..
पणाचा.. आक्षेप आपण; टीकाकार यासंबंधी श्रीर्व्षानें मोठ्या अडफदारचे
पणाचा खुलासा काव्याच्या शेवटी धीरोदात्त वाणीने केला आहे. तो
म्हणतो--' तरुणी तरुणाचेच अस्तःकरण खेचून घेते. पालांना तिचे
आकर्षण कसें वाटावें? माझी वाणीहि खऱ्या पडित रसिकांचेच अन्तरग'
खुत्'वील; बालिश अरसिकांना तिचे रमणीयत्व काय होय? थोडे. पंडित
माझ्यावर खुप असले म्हणजे झालें. मग असंख्य अडाण्यांनी ' माझा
अनादर जरी केला तरी मला त्याची पर्वा नाही.'

' ठिकठिकाणी आपल्यांतून पाण्याचे ओहोळ वाहू देणारे डोंगरगोटे
पुष्कळ आहेत. त्या ओहळांच्या तात्परत्या खळबळाटावरून त्यांची महा-
नद्यांच्या गंभीर घोषाशी तुलना करणारे त्या डोंगरगोट्यांचे चद्दाते व
भगतहि काहीं कमी आहेत असेहि नाही. पण स्वरे वैभव त्या अद्वितीय
क्षीरसागराचेंच. पाहा कीं, त्याच्या मंथनांतून निर्माण होणार अमृत
मंथनाचे सर्व केश दूर करून मथनकर्त्याला परम आनंदाची जोड करून
देते '' ही का म्हणजे काय? केवळ साळूसरवूचीं गाणी! उ:! त्यात
काय आहे? भी ती सहज लावीन '' असे अदूगार काढणाऱ्या घमेंड।-
नंदनांने। माझ्या काव्याशी तरी असा पोरखेळ मांडू नये म्हणूनच मी सुदाम
ठिकठिकाणी शब्दार्थाच्या निरगांठी मारून ठेवल्या आहेत. ज्याने गुरु-
संप्रदायानुसार अर्थविवरणपद्धतीचा अभ्यास श्रद्धापूर्वक केला आहे अशाच
प्रयत्नशील व सहृदय व्युत्पन्नाने माश्या काव्यसरोवरांत उसळणाऱ्या लाल-
वर यथेच्छ पोहण्याचे सुख ज्:नुभवावे.' ' वरील उद्वार वाचले की श्रीहर्प

ही जगन्नाथपंडिताची दुसरी आवृत्ति आहे- छे! चुकली. कालदृष्ट्या जगन्नाथ
हीच श्रीहर्षाची दुसरी आवृत्ति आहे- असे वाटल्यावांचून राहत नाही
विद्वानांचे टॉनिक!

श्रीहर्यांच्या कोव्यांत श्रेष, यमक, अनुप्रास इत्यादि शब्दालंकार. व
विविध अर्थालंकार, रस, च्चनि, वक्रोक्ति इत्यादि काव्यजीविते;. वैद्यक,
कामशास्त्र, राज्यशास्त्र, धर्म, न्याय, ज्योतिष, व्याकरण, वेदान्त इत्यादि
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सर्व र्निंकोर ५०४ शनिडाल ऽणगाने । इतका आतूनवआहे
कींरं. या काव्याला 'शास्त्रकाव्य' म्हणण्याची प्रथा आहे. तसेंच, या काव्या-
च्यामुळें अभ्यासकाला हरतऱ्हेचे शास्त्रीय ज्ञान, शब्दस्तुरपत्ति, व्यवहार व
सास्कृतिक विक्षेप यांचे, काव्यगुणांच्या मधुर अनुपानासह, सेवन घडत
असल्यामुळें व त्याची पूर्वीची दुर्बल मन -कृति त्यामुळें निको'। आणि सुदृढ
बनत असल्यानें नैवधीयाला ' विद्वानांचे बलवर्धक औषध ( टॉनिक) पैजा

नैवर्ष विद्वदौषधम- असें संबोधण्यांत येतें. हें काव्यरसायन दुबळ्या
पचनशक्तीच्या माणसाला मानवत नाहीं. म्हणूनच नैवधाच्या खंबीर नी
वृकोदर अभ्यासकाला संस्कृतांत विशेष मान आहे. नैषध म्हणजे व्युत्पत्तीची
व रसिकतेची खी कसोटी. सदर काव्याचे बरेच लोक ही पहिल्या
वाचनानें कळत नाहींत. काही तर खालची टीका वाचूनहि उलगडत नाहीत.
भामहाने व्याख्यागम्य म्हणजे टीकेवाचून न समजणाऱ्या चित्र व कुट
काव्याबद्दल असे उद्गार काढले आहेत कीं ' 'शाखाप्रमनो ही कझसेहि
जर' ठीकेशिवाय समजेनाशी झाली प्र पंडित वाचकाचाच तेवढी चांगली
चेंगळ होईल हे खरें. पण बिचारे अल्प बुद्धीचे अविद्वान वाचन पारखे
होतात ना या आनंदाला !'' 'पाडि याच्या भरीला पडून काव्ये फार
दुर्बध करूं नयेत' ही यांतली भामहाची खोच लक्षात घेऊन अलंकार-
व्याकरणादींची उदाहरणे देण्यासाठी काव्यविरचना करणारा 'रावागवधाचा
(माट्टेकाव्याचा) कर्ता भट्टी याने भामहाला सुनावले आहे की, ''होय, मीं
आले हे व्याख्यागम्य शास्त्रकाव्य केवळ व्युत्पन्न लोकांच्या आनंदासाठीच
रवि आहे. कारण मी विद्वानांच्या मताचीच कदर करतो. असें करण्यांत

अर्जुन व अल्पबुद्धि वाचक या सुखाला आचवतील तर आचवोत
बापडे. '' श्रीहर्षालासुद्धा याबाबत भट्टीसारखेच उत्तर- पण निराळ्या
कमृंरणासाठी- द्यावयाचे आहे हे स्पष्ट आहे.
वाचकात जेठी आणि काडी पहिलवान!

विशेष कारण नसता, काव्यांत केवळ क्लिष्टतेसाठी ब्रिष्टत। आणून सामान्य
वाचकवर्गावर त्याच्या अज्ञानाकरतां कवीने उगीच आग पाखडण्यांत
तादपर्ष नाही हें तत्त्व मान्य आहे. पण जेथील ळिष्टता व पांडित्य ही विषया '

च्या गंभीरतेमुळें व विचाराच्या उंचीमुळे किंवा सूश्मपणामुळे अपरिहार्य
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होऊन बसतात तेये 'प्रसाद' गुणाची अपेक्षा करून सामान्य वाचकामेहि
काठिण्याचा बाऊ करण्यांत देशील नाही होईद्द तtt-व मान्य व्हावयास पाहिजे
असें वाटतें, उगबालसुबोधता हा सर्वच काव्याचा गुण असला पाहिजे असा
आग्रह युक्त नव्हे. काव्याच्या कठिणपणाचा विनाकारण बाऊ करणाऱ्या.
मंडळींची मजल पुष्कळ वेळा प्रसाद म्हणजे प्राकृतपणा असें मानण्यापर्यंत

जाते! त्यांच्यासाठी एवढेच सांगणे इष्ट आहे कीं सारच काव्ये साऱ्याच
वाचकासाठी नसतात. डन१६, माऊनिग, 'बी' शुभे आणि मूढ-
गुंजक ताबे यांच्या काव्यफलची गूढस्थ माधुनी आणि टणक आवरण वाटेल
त्यानें हाताळावी अशी नाहीतच. प्रत्येक मालाचे गिऱ्हाईक निराळें; ज्याला
जें पचेल, रुचेल नि तोलेल तें त्यानें घ्यावे. पण उंची मालाची निंदा
मात्र करूं नये. एखाद्या व्यायामशाळेंत पडलेल्या व्यायाम-सामग्रीमधील
प्रत्येक वस्तु प्रत्येकानें उचलावयाची नसते. त्यांतील लाटणेवजा हलक्या
जोड्या अंगाभोवती भोवंडीत राहणाऱ्या काडीपहिलवानानें शिक्षाच्या
भरणीने जड झालेल्या प्रचंड करेल्याकडे व गदांकडे नजरच न टाकावी हे
बरें. तें सामान रगेल जेठींसाठी हौद्यांत ठेवलेले असतें. भारवि, माघ
किंवा श्रीहेर्ष यांच्या काव्यातील काहीं खऱ्या लिष्ट भागांचे व निष्कारण
केलेल्या पाडित्यप्रदर्शनाचें दोषरूपत्व मान्य करून असे म्हणावेसे वाटतें'
की त्यानी आपल्या नजरेसमोर एक विशिष्ट रगेल वाचकवर्ग कल्पिला
आहे. कोणाला शद्येदव्युत्पत्तीची तर कोणास वाची, कोणास ध्वनीची
तर कोणास अथाग विस्ताराची, कोणास शास्त्रज्ञानाची तर कोणास व्यव
हारनिक्षिणाची, कोणास विशिष्ट, वेचक आणि खोल अनुभवांची तर
कोणास नुसत्या शब्दचमत्काराची रग आहे. ती ती रग शभविणे, त्या त्या
अपेक्षा पुऱ्या करणे, आणि त्याना त्यांना तें तें समाधान ६ हे त्यांचे
काम; व ते त्यांनी चोख बजावले आहे. कवि अभिरुचि बनवतात का
अभिरुचीच कवीला बनवते हा वादग्रस्त मुद्दा असला तरी श्रीहर्षासारख्या
उत्तरकालीन नवीन कवींना त्याच्या काळच्या विशिष्ट पंडित-वाचकांची
अभिरुचीच प्रेरक झाली असे मान प्रास आहे. कालिदासासारख्या जुन्या
कवीची.. चहा तेव्हां होत नव्हती जसे नव्हे. पण नवीन काव्य नव्या
रुचीचे हवें असा पंडित वाचकांचा उक्तअक्त आग्रह होता. त्यामुळे
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????????????? ??????? -अच्छरू- ??

निवुडक वाचकवर्ग म्हणून खास पंडितकाव्यें व खास पंडितकाचर्ये म्हणून
खास निवडक वाचकवर्ग असा खासा अन्योन्याश्रय त्या काळी झाला.. वु
त्यातून बाहेर वाट निघाली ती संस्कृत काव्याचे ग्रथन हळू बंद पडूनच.
केवढा: हा कार्यविस्तार!

र श्रीहर्षाने लिहिलेल्या नऊ ग्रंथांत चार पांच राजस्तुतिपर आहेत. त्याच्या
'विजुयप्रशस्ती'त जयचंद्राचा पिता राजा विजयचंद्र याची स्तुति आहे.
'छिंदप्रशरती'त गर्येतील छिंदराज घराण्यांतल्या छंदस राजाचे स्तवन
आहेर. 'गौडोर्वीशकुलप्रशस्तीं'त गौड देशच्या पहिल्या महिपाल राजाचे व
नवसाहसांकचारतचभूत माळव्याच्या सिंधु राजाचे वर्णन आहे. अर्णव-
वर्णन' काव्यांत समुद्राचे वर्णन असावेंसें वाटतें पण भांडारकरांच्या मते
हेहि एक पूर्वज राजवर्णनच आहे. 'खण्डनखण्डखाद्य' हा वेदान्तावरील
एकू अत्यंत कठिण ग्रंथ असून त्यांत उदयनाच्या मताचे खंडन आहे.,. व
'शिवशक्तिसिद्धीं'त शिवपूजारहस्य सांगितलें आहे, 'स्थैर्यविचारण. प्रकरण'
व- 'ईश्वगभिसधि, हे ग्रंथ वेदान्तपर आहेत. श्रीहर्षाच्या 'खण्डनखण्डरवाद्य।'
खेरीज इतर ग्रंथ आतां उपलब्ध नाहींत. केवढा हा जबरदस्त उद्योग!
या ग्रंथविस्ताराला साजेल इतकाच 'नैषधीयचरिता'चाहि विस्तार आहे.
दावोस सर्गाचे आणि अडावीसशे चार स्कोकांचे हें पांचांतले पहिलेंच
महाकाव्य होय. हेहि काव्य अपूर्ण असून खऱ्या पूर्ण नैषधीयकाव्याचे
साठ किंवा एकशेवीस ( अबब!) सर्ग होते असें सांगतात. तसे जर
असेल तर विस्ताराच्या दृष्टीने तरी जगांतील चटसाऱ्या काव्यांत हेंच काव्य
पहिलें ठरेल.
मिस्किलपणे हसणारा गंभीर पंडित!

या विस्तृत व भारदस्त काव्याचा आणखी एक विशेष असा आहे
कीं, त्वांत दुसऱ्या कोणत्याहि महाकाव्यापेक्षा जास्त विनोद आहे. या.
धरूस श्रीहर्षाची स्वारी चांगलीच विनोदशील दिसते. भगवजक्त, योगी,
म?वाभासी आणि गंभीर प्रकृतीचे हे पंडित काश्मिरी शालीचा जरीकाठी
पदरतोंडाला लावून मानवस्वभावांतील गमतीदार विसंगतींना मिस्किलपणे
हक्क. आहेत असा भास होतो. इतकेंच नव्हे, तर या रसिक .शाहि.
प्रवसल। ग्राम्य विनोदाचेहि वावडे नाही!! मोठी अजब व्यक्ति हक्केन' गेली
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श्रीह!ई ही! हसणारा हा योगाभ्यासी पंडित दीर्घाय्रुरारोग्याचा पूर्ण उपभोग
घेऊन ब्रह्मरूपांत मिळून गेला असला पाहिजे.
'सत्प्रुत्र असशील तर सूड घे.'

वरील साऱ्या विवेचनावरून असें ध्यानात येईल की श्रीहर्षामध्ये

एका खास विशिष्ट व्यक्तिमत्त्वाची प्रतीति होते. त्या व्यक्तिमत्त्वाचा अधिक
परिचय 'रसग्रहणात' नैषधातील उदाहरणानी करून घेऊ च. पण तदूरर्व्री

त्याच्याप्रद्दळ रूड असलेल्या एकदोन आख्यायिका पाहून त्याचें जीवन
समजावून घेऊं.

श्रीहर्षाचा पिता हीरपंडित हा विजयचंद्राच्या दरबारी कवि म्हणून होता.
एकदा उदयन नांवाच्या एका कवीबरोबर काव्यरचनेची चढाओढ करीत
असतां हरि पराभूत झाला. ही गोष्ट त्याच्या मनाला इतकी लागली की
मृत्युसमयी त्यानें आपला पुत्र श्रीहर्ष यास जवळ बोलाविले व तो त्यास
म्हणाला, '' बाळा श्रील्या, तूं जर सत्पुत्र असशील तर राजसभेमध्ये उदय-
नाच। पराभव कर.' ' हर्षाने पित्याची ही शेवटची इच्छा मान्य केल्यावर
त्या मानी पंडिताने समाधानाने प्राण सोडले. श्रीहर्ष आपल्या घराची
कशीतरी व्यवस्था लावून परचगि गेला व तेथें त्याने अनेक गुरूंपाशीं
उक्नेक शास्त्राचे उत्तम अध्ययन केले. गंगातीरी एका गुरूकडून त्याने
चिंतामणि मंत्र' घेतला. त्रिपुगदेवीही त्याज्ञवर प्रमन्न झाली. यानंतर
त्याने ' खंडनखडखाद्य ' नांवाचा उदयनाची मते खंडन करणारा वेदा-
पर ग्रंथ लिहिला.

'मी हरलो हे मान्य करतो.'
याप्रमाणें कृतकृत्य होऊन तो काशीस आला व त्यानें जयंतचंद्र गजास

कळविले की, ' मी वादाच्या तयारीने आले। आहे. '' राजसभेत आल्यावर
त्यानें राजस्तुतिपर असा एक स्त्रकृत उत्तम शेक म्हटला व त्याच सभेत
बसलेल्या आपल्या पित्याच्या शत्रूकडे कटाक्ष टाकून दुसऱ्या एका स्वकृत
लीकाचे त्यानें पठन केले. ते ऐकून विस्मयस्तिमित उदयन म्हणाला,
'' श्रीहर्षा,' तुझी वाणी खरी प्रासादिक आहे. तुझ्याइतपत कढ य रच'भार।
कर्त्ये। नाही. मी हरलो असे मान्य करतो. '' यानंतर प्रसन्न झालेल्या गाजेने
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?????? ????? ??????????????????????????? - ०-०-अहिर्षास एक काव्य रचावयास सागितल्यावरून त्यानें 'नैषध' महाकाव्य रचले
वै तें राजास दाखविले. राजा म्हणाला, '' हें तर उत्तमच आहे. पण '
कहमीरास जा आणि तेथील पंडितारन हें दाखव, व तें त्यांस कितपत
मान्य होतें तें मला येऊन सांग. '' श्रीहर्ष कार्श्मारास गेला. तेथें प्रत्यक्ष

मारतीदेवीला तो ग्रंथ मान्य झाला. ही गोष्ट तेथील पंडितांस सागून श्री-
हर्षाने त्यास प्रार्थिलें की, ऽ हें माझें काव्य येथील: राजा माधवदेव याच्या
हाती. जाईल असें करा व ' हें काव्य श्रेष्ठ उगहे' असें एक प्रमाणपत्र
-आमच्या राजाला दाखवण्यासाठी मजजवळ द्या. '' पण त्या मत्सरी पंडि-
तानी यांतील एकही गोष्ट मान। केली नाहीं. श्रीहर्प माधवदेव राजाच्या
दर्शनाची वाट पाहत तेथेंच राहिला.
विलक्षण धारणाशक्ती.

एके दिवशीं तेथील एका नदीतीरावरील देवालयांत श्रीहर्ष रुद्रजप
करीत बसला होता. तेथें दोन दासी पाणी भरण्यासाठी आल्या. प्रथम
घागर कोणी भरावी यावरून वाद सुरू होऊन त्यांचे भांडण हातघाईवर
आले. त्यांनी एकमेकींची डोकींहि फोडली. प्रकरण न्यायालयांत गेलें.

तुमच्या मारामारीच्या वेळीं कोणी साक्षीदार होता का ?' ' असा प्रश्न

राजाने विचारताच त्या दासी म्हणाल्या, '' होय, कोणी एक भटजी २जप कॅरीत होता. '' राजाच्या बोलण्यावरून श्रीहर्ष न्यायसमेंत गेला. राजाने
या प्रकरणाची चौकशी त्याजपाशीं करतां तो राजास संस्कृतांत म्हणाला,
' महाराज, मी प;प्रातीय आहें. ह्या प्राकृत बोलणाऱ्या दोन दासी
आपल्या भावेत काय म्हणाल्या तें मला उमगले नाही. पण त्यांच्या तोंडून
त्या वेळेस ध्वनी कोणते निघाले ते मात्र माझ्या लक्षांत आहेत.' ' 'ते
ध्वनि काहन दाखवा' असें गजाने म्हणतच एकमेकींर्नी परस्परांस उद्देशून
उच्चारलेली काश्मिरी भाषेतील अनेक वाक्यांपाठीमार्गे वाक्यें या विलक्षण
धारणाशक्तीच्या पंडिताने घडाधड बोलून दाखवली. सबंध न्यायसमा या
प्रकाराने आश्चर्यस्तिमित झाली. राजाने त्या दामींच्या प्रकरणी काय द्याव-
याचा तो निर्णय दिला. नंतर श्रीहर्षास आदराने बोलावून घेऊन त्याची
सर्व हकीकत राजाने त्यास विचारली. श्रीहर्षाने घडलेला सर्द वृत्तान्त

राजास कळवला. तेव्हां राजाला काश्मीरस्थ पडितांचा फार राग. आला.
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त्यांस आपणासमोर बोलावून तो म्हणाला, '' मुलींनो, अशा पंडितरत्नाचा
मत्सर करतां? तुम्ही सर्व मिळून या श्रीहर्षाचा घरोघरीं सत्कार करा.
नंतर राज;नेंहि त्याचा सत्कार करून त्यास जयचंद्राकडे पाठविलें. श्रीहर्ष-
कडून सर्व वृत्तान्त कळल्यावर राजालाहि फार आनंद झाला. तेव्हांपासून
नैषघ काव्याची कीर्ति दिशांदिशांतून पसरली१.

मामांचा तिखट विनोद.
आणखी अशीहि एक दंत कथा काश्मिरांत प्रचलित आहे को 'काव्य-

प्रकाशाचा कर्ता 'मम्मट' हा काश्मीरख्य पंडित श्रीहर्षाचा मामा. श्रीहर्ष

काश्मीरास गेला असतां त्यानें आपलें नौवधीय काव्य मामास मोठ्या
आदराने आणि अभिमानाने दाखविले. मामांनी त्या काव्याची कांहीं पाने
चालून भाच्याल १ म्हटलें की, '' अरे, हे काव्य मला जर अगोदर दखच-
तास तर बरें झाले असतें. '' या वाक्याने श्रीहर्षाच्या अंगावर मूठभर मास
चढण्यासाररवे झालें व आपल्या काव्याची स्तुति आपल्यास आतां ऐक्रा-
वयास मिळणार या कल्पनेने तो उतावळा होऊन म्हणाला, '' कां बरें!''
यावर मामा शातपणें म्हणाले, '' कांहीं नाही; तुझें काव्य माझ्या हाती
जरा लवकर पडते ता माझ्या 'काव्यप्रकाशा'तील काव्यदोषांच्या सातव्या
उल्हासात घालण्यासाठी उदाहरणे शोधण्याचे जे मला आयात पडले ते
पडले नसते. एका ठिकाणींच माझें काम झालें असतें!' डॉ. बुरूहर हे
काश्मीरांत गेले असतां तेथील पंडितांकडून त्यांना कळलेली ही आख्या-
विका विश्वसनीय नाही. मम्मट व श्रीहर्ष यांच्या काळांत एका शतकाचे
अंतर अ हे. मम्मट इ. सन १०५० च्या सुमारचा तर श्रीहर्ष. ११५०
च्या नंतरचा. पण नैषधीय काव्याच्या हितेवर रुमलेल्या कोणी डोकेबाज
गृहस्थाने हा मामा-भाच्याचा बादरायणसंबंध जोडून ही लोणकढी थाप
बनवलेली दिसते!

असो. कादभीरच्या भारतीदेवीला मान्य व तेथीलच पंडितमग्मटाळा
अमान्य लासे हें 'नेषधीयचरित' महाकाव्य कसलें आहे तें तरी पाहूं१ .व
मगच आपलें त्याबद्दलचें मत ठरव
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त्याचें सारेच अद्भूत!

पुण्यझोक नलराजाची गोड कथा कोणा मानवाला मोहिनी घालणार
नाही? मानवाचे तर राहोच, ह्या निषध देशाच्या महाप्रतापी अधीश्वराच्या
कथेचे सेवन करणाऱ्या देवानासुद्धां तिच्यापुढे अमृत फिके वाटते!'

त्याचें एकेक ऐकावे तें अदभुतच. विद्या तर त्याच्या जिहाग्रावर नाच-
णारी नर्तकी होती. शत्रूवर चाल करून जाणाऱ्या त्याच्या अफाट दैन्या-
मुळें उडालेला धुरळा क्षीरसमुद्रांवर जाऊन बसायचा. आणि मग त्याचा
तेथें व्हायचा चिखल. याच क्षीरसमुद्रातुन बाहेर निघणाऱ्या चढाला या
चिखलाचा जो डाग एकदा लागला तो अद्यापि त्याच्या शरीरावर-
दिसतच आहे. नळाची राज्यव्यवस्था उत्तम असल्याने परचकें, टोळधाडी,
अतिवृष्टि, अनावृष्टि इत्यादि अनर्थ प्रजेला मुळींच ठाऊक नव्हते. अ ति-
दृष्टि कोठे होत वसली तर ती नळाच्या शत्रूंच्या बायफाच्या डोळ्यांतून
मात्र सतत होई! नलाचें औदार्य तर विलक्षणच होते. त्यानें याचकाला
दिली नाही अशी अपार संपदा शिलकच नव्हती. सोन्याच्या मेरु
पर्वताची खाडे करून तो आपण अद्याप याचकांना वाटून दिला नाहीं
आणि दानोदकाच्या सिंचनाने आपण अद्याप निर्जल मारवाडाचा समुद्र
बनविला नाहीं याचीच मात्र त्याला रुखरुख लागून राहिली होती!
यामुळे त्याच्या राज्यात दारिज कोठे असलें तर ते दारिद्याचें होते !!

१. निषध देशाचा राम नेषध ० म्हणजच नल. त्याचें !बदभ देशाच्या १, कन्या
दमयजर्न। इच्यावर प्रेम जडले. हसाच्या मध्यस्थीने तें वाढले. वडार देवांचा दूत होऊन
आटल्या नलानें 'तूं मला न खस्ता दे बांनाच वर ' असे परोपरीने भिनचिल अभर्ताहि
दमवल्याने नलासच वरण्धाचा अपल निश्चय भोडला ना ही. अखेर स्वयब, मंडपांत
देव ांना टाकून तिचे नळास वरले. नळराजा दमयन्नीस घेऊन अ पल्प। र ,जधानील
आला व तेथे विविध विलासांत काकक्रमणा करू लागला एवढाच नंषधाच्या
शूर्वचरित्राचा कथाभाग ज्यात आला आहे ते 'नपयविपरित.' काल गाराच्या
शतकाचा उत्तरार्ध. सर्ग २९ पूर्ण?). लोकसंख्या २८०४.
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नलाचा प्रखर प्रताप आणि धवल यश पृथ्वीत विलसत असतांना
मीं हे सूर्य व चंद्र निष्कारणच निर्माण केले ' असा विचार मधून मधून
ब्रह्मदेवाच्या मनांत येतो जेव्ही जेव्हां त्याला असे वाटावयास लागतें
तेव्हां तेव्हां- वृथा लिडिलेल्या व म्हणून गाळून टाकावयाच्या अक्षरा-
भोंवतीं लेखक जसे एक वर्तुळ काढतो त्याप्रमाणें- तो त्या सूर्यचंद्रा-
भोंवतीं पेयांचे वेयर्थ्प्रसूचक असे परिवेषरूपीं कडे घासून ठेवतो! यालाच
सूर्याचे किंवा चेद्राचे खळें म्हणतात.
कवींना विवंचना!

नल सोळा वर्षांचा झाला नाहीं तोच त्यानें सगळे भूमंडळ पादाकान्त
केले व आपली भांडारे विविध धनांनीं खचून टाकली. अशा या अखिल-
गुणैश्वर्यसंपन्न नलाच्या देहांत, यौवन वसंत उपवनांत अवतरतो त्याप्रमाणें,
अवतरले. त्याच्या चरणांच्या कान्तीपुढे कमले व हस्ताच्या शोभेपुढे
पलव- यांची कीव यावी इतके- फिके पडले. शरदृतूंतील पौर्णिभेचा
चंद्र तर त्याच्या मुखाचा चाकरहि शोभला नसता. यामुळे झाले काय?
तर कमले, पण्यव, चंद्र ही नेहमीची उपमाने नलवर्णनाला निरुपयोगी
झाली, व यापेक्षा अधिक सुंदर उपमानवस्तूंची टंचाई झाल्यामुळें कवींना
मोठीच विवंचना पडली!! यावरून नल नुसता सुकुमार होता असें मात्र
कोणी समजू नये. त्याचे बाहू इ उके पुष्ट, दीर्घ व कणखर होते कीं
शत्रूचे किले हस्तगत करीत असतां नळाच्या बाहूनीं हे गुण त्या
किल्याच्या अर्गला(अडसरीकडून घेतले कीं काय असें वाटे! तसेच
त्या ठिकाणच्या गोपुरांच्या रुंद व बळकट दारांची रुंदी व बळकटी
त्याच्या वक्षःस्थलाने उचलली कीं काय असा भास होई! अशा या धूर
आणि मदनसुंदर नळाला पाहून विमुक्तांतील सुंदरींना त्याचा (चोरटा)
अभिलाष वाटू लागला. स्वर्गातील देवांगना, सुत्युलोकांतील मानुषी
ललना व पाताळांतील नागकन्या नलाबद्दलचा आपला गूढस्थ भाव
सारख्याच उत्कटतेने व्यक्त करूं लागल्या.
दमयंतीचे प्रेमवेड!

एक दमयंती वगळली तर, आपल्या रूपाच। गर्व वाहणारी प्रत्येक सुदंर

१६
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?????स्त्री आरशामध्यें आपलें रूप रोज न्याहाळी; व हातांतील नलाच्या चित्राकडे
नजर टाकून ' मी यांना साजेशी आहे काय?' असा प्रश्न आपल्या
मनाला विचारी. आणि काय सांगावे? या प्रश्नाच्या नकारात्मक व
निराशाजनक उत्तराने निघालेल्या तिच्या दीर्घ सुस्काऱ्यांनीं तो आरसा
धुकट होऊन जाई! हो! विदर्भाधिपति भीमराजाच्या लावण्यवती कन्येची-
दमयजतीची- गोष्ट सहज निघाली हें बरें झालें. नलाचे बाबतीत
तिची अवस्था काय झाली होती ते आतां पाहा. तारुण्यांत पदार्पण कर-
'णाऱ्या दमयनीनें नलराजाच्या रूपगुणांची कीर्ति ऐकलीच होती; त्यामुळें
आपल्याला सर्वथैव अनुकूल हाच 'राजपुत्र' असा निश्चय करून तिने मद-
नाच्या आज्ञेने आपलें मन नलावर ठेविले होतें. ते इतकें कीं ती आपली
कामें-धामें टाकून देऊन पित्याच्या सेवेच्या निमित्तानें त्याच्याजवळच
सारखी बसून राही. हेतु हा कीं राजसमेंत देशोदेशींच्या राजपुत्रांचे स्तुति-
पाठ करणाऱ्या भाटबंदीजनांच्या तोंडून नलाची स्तुति आपल्याला ऐका-
यला मिळावी. आणि इतर राजपुत्रांच्या स्तुतीत नलाची प्रशंसा तिनं
ऐकली कीं तिचा ऊर अभिमानाने भरून येई; व तिच्या अंगावर रोमांचादि
लाहिवक भाव दिसूं लागत. फार कशाला? तिला नलाचें इतकें वेड
लागलें कीं तिच्या सख्यांनं सहज बोलतां बोलतां ' देवनळ ' नांवाच्या
एका जातीच्या तृणाचा जरी उच्चार केला तरी ही हातांतले काम टाकून
आपल्या प्रिय नलाबद्दलच ह्या कांहीं तरी बोलत आहेत या समजानें
कान टवकारून त्यांचें भाषण लक्षपूर्वक ऐकू लागे! तिच्या मनांत
कधी नलाच्या लाभाबद्दल आशा तर कधी निराशाहि डोकावूं लागे. तिला
जागेपणी आणि निद्रेतहि नलावांचून दुसरा विषय दिसत नव्हता. एखादे
वेळीं ती आपल्या चित्रकाराला म्हणे- अरे चिताऱ्या, त्रिभुवनातल्या
मौंदर्यालाहि खालीं पाहावयाला लावणारे असें एक सौंदर्यसंपन्न जोडपे
काढशील, कीं त्याकडे मापासाने पाहातच राहावें. ' आणि त्यानें असें जोड
चितारले कीं त्यांत नलाचें व आपलें रूपसाम्य पाहात ती तासन्तास बसे.
पुढें पुढे तिला नलाचा विरह इतका दुःसह झाला कीं हिवाळ्यातील
दिवस व उन्हाळ्यातील रात्री तिला दीर्घ वाटू लागल्या!
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नलाचीहि तीच अवस्था.
दमयन्तीची ही गाढ प्रीति एकतर्फी होती असें मात्र मानण्याचे

कारण नाही हं!
नलाचेहि कानांवर दमयन्तीच्या असामान्य रूपगुणाची कीर्ति आली

होती. त्यावरून मोत्यांच्या हाराला जसे अनुरूप सूत्र तसें आपल्या रूप-
गुणांना तिचे रूपगुण साजेसे आहेत असें नलाला वाटलें. तिच्या रूपाची
व गुणांची छाप नलाच्या मनावर बसते न बसते तोच मदनाने आपल्या
धनुष्यावर बाण चढवून तें नलावर रोखून धरले. नळाचे मन दमयन्तीवर
अनुरक्त झालें. आपल्या अनुरागाची प्रकट होणारी लक्षणें लोकांपासून
तो दिवसा कशीतरी लपवी व आपल्यावर त्याचा काही एक परिणाम
झाला नाही असा बहाणा करी. पण स्मरव्यथेनें तो किती घायाळ झाला
होता तें एक त्याचे हाल प्रत्यक्ष पाहणाऱ्या रात्रीला किंवा त्याच्या कोमल
शटयेलाच ठाऊक होतें! इतकें असूनहि मानधन नलानें आपण होऊन
विदर्भराजाजवळ दमयन्तीला मागणी घातली नाही हें खरें पण स्नेही-
मंडळींच्या संगतीत आपला दमयन्तीविषयक अभिलाष मात्र लपवून ठेवणे
त्याला दिवसेंदिवस दुरापास्त होऊं लागलें. म्हणून आपण आतां उद्यान-
विहाराच्या निमित्ताने एखाद्या निवान्त निर्जनस्थळीं तरी जार्वे असा
विचार त्यानें केला. आज्ञेसरशीं सेवकांनी आणलेल्या शुम्र अश्वावर आरूढ
होऊन व सांगाती अश्वसैन्य घेऊन तो नगराजवळील एका क्रीडोद्यानात
शिरला व तेथील अपूर्व शोभा पाहूं लागला. तेथें त्याला अनेक फुलें,
चित्रविचित्र पक्षी व लता दिसल्या. तेथील स्रुगंकदादिकनि। त्यांच्या बाह्ये.
द्रियांना संतोप ह।तौसें दिसत होतें. पाम दमयजतीत्रिरहाने पीडलेल्या
त्याच्या मनाला मात्र खरा आनंद वाटत नव्हता. इतक्यांत त्याच्या
दृष्टीला तेथील एक सरोवर पडले. तें इतकें अगाध, विस्तीर्ण आणि बहु-
मोल वस्तूंनी भरलेलें होतें, कीं पूर्वीपेक्षा अधिक रत्नांनी युक्त असा हा
समुद्रच मंथनाचे भयाने या गुत स्थळी येऊन राहिला ६-असवासे वाटे.
०५,

सान्याचा राजहस.
त्यांत अनेक पक्षी विहार करीत होते. त्यांमध्यें एक सोन्याचा आश्चर्य-
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काक हंस नलानें पाहिला. तो एका हंसीच्या मागें चालला होता. त्याची

तांबडीलाल व कोमल च आणि चरण ही अनुरागवृक्षाच्या पानें फुटलेल्या
अकुरांसारखी दिसली. त्या तसल्या अपूर्व पस्याला पाहून नलाच्या विरह-
पीडित मनालबहि मोठे क्रुतूहल वाटलें. इतक्यांत रतिक्रीडेनें दमलेला तो
हंस पंखाने आपले शिर झाकून घेऊन व एक पाय पोटाशी धरून आणि
दुसरा लांबवून क्षणमात्र निजला. तें पाहून राजा घोड्यावरून उतरला.
आणि खाली वांकून आपल्या पायांची। चाहूल लागू न देत ां गुपचूप त्या
हंसाजवळ गेला. व त्यानें हात पुढें करून त्याला धरले कोणी तरी आप-
त्याला पकडले आहे याची जाणीव होतांच हंसाने गडबडीने उडून
जाण्याची। खूप धडपड केली. निराशेने पुष्कळ चिवच्त्रिंव केली पाम

काहींच यत्न चालेना. म्हणून तो नलाच्या हातावर चेचुप्रहार करू लागला.
या प्रकाराने सरोवरातील पक्ष्यात एकच गोंधळ उडाला. विशेपतः राज-
हंसाचा थवा करुण चीत्कार करूं लागला. हंसाचा शब्द स्त्रियाच्या पैजणा-
च्या नादासारखा असल्यानें ल्या वेळीं असे वाटलें कीं या सुंदर पक्ष्यांच्या
वियोगाने शून्य झालेले तें सरस्स्थल सोडून शोभादेवी आपल्या पैजागाच?
झणत्कार करीत टूर निघून जात आहे!
'धिक्कार असो तुला !'

सोन्याच्या पंखाच्या त्या हंसाला आपल्या करपजरात हलकेच धरून
राजा त्याच्या विलक्षण रूपाचे कौतुक करीत असतां तो हंस त्याला
त्वषोनें म्हणाला-

'' राउत।, धिक्कार असो तुझ्या लोभी मनाला! माझे पंख सोन्याचे आहेत
याच कारणास्तव तुइया तोंडाल । पाणी तुटले ना? अरे, प'।। सुवर्ण.

राशींनीं भरलेल्या तुझ्या ख जिन्यांत या माझ्या अंगच्या गुजमर सोन्यानें
कितीशी मर पडणार? समुद्रांत तुषारायेवढी तरी? शिवाय, माझा तुज-
कडून होणारा वध केवळ प्राणिवध नाहीं. तुश्या मलेपागावर विश्वास
ठेवून तुझ्या उद्यानांत मी विरहत असतां तू माझा विश्वासघात केला:
आहेस. विश्वास ठेवून राहिलेल्या शत्रूंचाहि वध करणें निन्य होय असे
धर्मज्ञ मानतात. मग मी तर काय एक गरीब पाखरू! तुला हिंसेची
इतकी खुमखुमच असेल तर जागजागी असलेल्या बाहुशाली वीरांशी
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युद्ध करून ती बामव की! माझ्या गरीबाच्या मागें कां लागतोस? एखाद्या
मुनीग्माणे मी फळें, मुळें व जल यांवर उपजीविका करत. अशा मज-
चरहि शस्त्र उचलागाऱ्या तुझ्यासारख्या स्वाभीची। लाज धरित्रीला खरोखर

०. ??वाटल.
सुटकचा आनद.

हें त्या हंसाचे मनुष्यवाणीने केलेले भाषण ऐकून नलाच्या मनांत
आश्चर्य, लज्जा व कृपा या भावनांचे संमिश्र तरंग उठू लागले.

अशा वेळीं त्याच्या चित्ताला पाझर फुटावा म्हणून हंस काकुळतीला येऊन
त्याला बोलला:- ' राजा, माझ्या वृद्ध मातेला मी एकुलता एक पुत्र.
माझी पत्नी नुकतीच प्रसूत झालेली. या दोघींचाहि मीच काय तो आधार.
असें असतां माझ्या जिवावर उठलेल्या तुझ्या चित्तांत दया कशी येत नाही?
आज मजवाचून घरीं परत गेलेले माझे २स्नेही माझ्या उत्कठ मातेला
माझें वृत्त कोणत्या शब्दांनी सांगतील? तें दारुण वचन ऐकून माझ्या
आईची अवस्था काय होईल? स्वभावतःच भीरु असलेला माझ्या
पत्नीला सर्व दिशा शून्यच होतील आणि या दुःखाने खचून ती भेल्यावर
माझी असहाय चिमणी चिमणी बाळे पटापटू प्राण टाकतील. म्हणजे
माझें हें दुसरें मरण झाले म्हणावयाचे! ''

याप्रमाणे शोक करणाऱ्या ल्या हंसाला त्या कृपाळू नलानें सोडून दिलें
व त्यास तो म्हणाला, '' तुझें केवळ रूप पहाण्यासाठीच तुला मी धरले
होते. तें मी पाहिले. आतां तुला वाटेल तिकडे तूं खुशाल जा. '' हंसाला
सोडलेला पाहून त्याच्या बंधनानें दुःखाश्रू गाळींत असलेल्या त्याच्या बांध-
वांना अत्यंत हर्ष झाल । व ते आनंदचीत्कार करून 'याचेभोवती घिरट्या
घालू लागले.
उपकाराची फरतफेड.

त्या पक्षिसमुदायांत सुटकेच्या सुखाचे कांहीं क्षण घालवून तो हंस
पुन्हा नलाच्या हातावर आपण होऊन येऊन बसला व त्याला म्हणाला,
'' पशुपक्ष्यांची शिकार करणें हें राजधर्माला विरुद्ध नाही. तथापि तूं ममा
सोडून दिलेस यावरून तुला धर्म दयामूल आहे यांत संशय नाहीं. ली
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तुला जें थोडे कठोर बोललो त्याचे निराकरण व्हावें म्हणून मी तुझे कांहीं
हित करणार अ हें. आपण होऊन कोणी हित करूं लागला तर त्याला
तुझ्यासारख्या सार्वभौमानेहि नको म्हणूं नये. केच्या उपकाराची परतफेड
म्हणूनच मी ही गोष्ट करीत असल्यानें ते हित लहान आहे की मोठे आहे
हा विच र गौणच होय. ऐक तर. शत्रूंना भयप्रद वाटणारा भीम नांवाचा
विदर्भदेशाचा राजा आहे. त्याला दमन नांवाच्या कवीच्या वरप्रसादानें एक
कन्या झाली. त्रिभुऽवनातील सुंदर स्त्रियांचा रूपगर्व दमन करण्यासारखे
अप्रतिम लावण्य हिचे असल्यानें तिला 'दमयकी' असें नांव मिळाले आहे.

ती वृंगारपुतळी भैमी, हे वीरा, तुला अगदीं साजेशी आहे. निर-
निराळ्या सरोवरांत अवगाहन करण्याच्या इच्छेनं मी नाना प्रदेशांतून
हिंडत असतो. विदर्भात प्रवास करीत असतां ती माझ्या दृष्टीस पडली.
तिला पाहिल्यावर ' हिचा कोण भाग्यवान पति विधात्याने योजला असावा
बरें !ं ' असा विचार माझ्या मनांत आला. तेव्हांपासून या दृष्टीने मी
पुष्कळ तरुण न्याहाळींत आहें. त्यांत योग्य असा तूंच आहेस असा मी
आज तुला पाहिल्यावर निश्चय केला. तुझ्यावाचून तिचे व तिच्यावाचून तुझें
रूपगुरण विफल आहेत. प।।। हिची अभिलाषा देवहि स्वतः करीत असल्यानें
हिच । लाभ तुला कसा व्हायचा हा मोठा प्रश्न आहे. म्हणून मी करणार
आहे तें एवढेच की तुझे गुण तिच्यापुढे अशा पद्धतीने वर्णीन कीं
तुझ्या ठायीं आसक्त झालेलें तिचे मन इंद्रालाहि विचलित करतां येऊ नये.
खरें म्हणजे कृतीने बोलावे, शब्दांनी बोल- नये, असा सज्जनांचा संप्रदाय
आहे. पण तुझी या गोष्टीला केवळ संमति मिळविण्यासाठीच हे अप्रशस्त
मी शब्द बोललो.

साच्या या भाषणाने नलाच्या मनाला नुसत्या गुदगुल्या झाल्या
व तो खुदकलू हसला. त्यानें त्या हंसाच्या आकृतीचे व तिला साजणाऱ्या
त्याच्या गुणांचे कोतुक केले व तो त्यास म्हणाला, ' उन्हाने तापलेल्याला
जसा शीतल वायु भेटावा तसा कामस्वरानें तस असेलल्या मला तूं भेटलास.
मी दमयन्तीबद्दल आजवर अनेकदा ऐकले आहे; पण तुझ्या वर्णनामुळें
आज -ती माझ्या दृष्टीसमोर हुबेहूब उमी राहिली आहें असें मला' वाटते.
आणि त्यामुच मी विश्वसागरांत बुडत आहे. तरी कृपा करून त माझी
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नाव हो. पण माझ्या प्रार्थनेपूर्वीच तूं स्वतः हें काम करावयास प्रवृत्त

झालाच आहेस म्हणा. तरी लौकर जा. तुझें अंगीकृत कार्य सिद्धीस जोभौ.'
हंसाचे हितगुज.

हंसाला असा निरोप देऊन नल आपल्या उद्यानगृहांत शिरला. हसाच्या
भाषणाची। वारंवार आठवण होऊन त्याला विस्मय होत होता. इकडे हंस
त्याच दिवशी दमयव्हीची गाठ घेण्यासाठी कुंडिनपुराकडे उडून गेला.
मार्गात त्याला शुभशकुन. झाले. भीभराजाचें कुंडिनपुर नावाचे अतिसंपन्न,
विशाल आणि सुंदर नगर हंसाच्या दृष्टीस पडलें. तेथें दमयन्तीचें एक अति-
रमणीय कीडावन होते. त्या वनांत तिच्याचसारख्या रूपयौवनसंपन्न सख्यांच्या
परिवारात, चांदण्यांच्या परिवारांत चंद्रकोरेसारखी? चमागारी दमयन्ती
हंसाच्या दृष्टीस पडली. लागलीच मंडलाकार गिरक्या घेत घेत तो दम-
यनीर-या जवळच जमिनीवर उतरला. त्या हंसाचे तें विलक्षण रूप पाहून
दमयजेतीसह सर्व तरुणींना फार आश्चर्य वाटलें. दमयन्ती तर त्याला धरण्या-
साठी गुरपचूप त्याचेजवळ गेली. तिचा जो हेतु जाणूनसुद्धा हंस बुद्ध्याच
आकाशात उंच उडाला नाहीं. कधीं तिच्या हातालगत रहा, तर कधी
किंचित् दूर जा अशा हुलकावण्या दाखवीत दाखवीत त्यानें तिला मोठ्या
खुबीनें एकान्त प्रदेशांत नेले व तेथे तिला तो म्हागाला:- '' हे राजपुत्री,
माझ्यासारख्या असामान्य पश्याला धरण्यासाठी तूं वृथा कां श्रमते आहेस १

साक्षात् भगवान् ब्रह्मदेवाचे वाहन असणाऱ्या हंसाच्या कुळाशी आमचा
संबंध आहे. त्याचप्रमाणे आमचे बोलणे स्वर्गवासी देवादिकांनाच ऐका-
वयास मिळावयाचे. मंदाकिनीमध्ये विकसणाऱ्या स्वर्णकमलातील विसतंतु
हा आमचा आहार आहे. त्यामुळें आमची तनु आहारानुरूप सोन्याची
झाली आहे. नलराजाच्या सरोवरांत आम्ही हंस विरहण्यासाठीं आलों
आहो मी त्यांतला एक असून पृथ्वीवरील प्रदेश पहाण्यासाठी इकडे मजेने
आलों आहें.
हा लाभ तुलाच व्हावा.

'' माझ्या वडिलाचे आशीर्वादीमुळे मी कितीहि हिंडलो तरी मला श्रम
होत नाहींत. त्यामुळें मळा (एका नखे नांवाच्या भाग्यवान राजपुत्राखेरीज
कोगि।हि मानव पाशादिकांनीं पकडू शकत नाही. हा नल पृथ्वीवर रहात
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असला तरी त्याच्या सुकृत्यांमुळें देव त्याला स्वर्गीय भोग देतात. आम्ही
सोज्याचे हंस त्याची सेवा करतो पृथ्वीवरील पुण्यशीलामध्ये नलच अग्र.
गण्य आहे. फार कशाला? नलाचें रूप, गानकौशल्य, औदार्य, रसिकता
इत्यादे जुणामुळे स्वर्गीच्या देवदेवताहि आश्चर्यचकित होतात व त्याची
मन नलाकडे आकर्षिली जातात. थोडक्यांत सांगावयाचें तर नलाच्या अन्-
मुऽत व असख्य गुणांची मोजदाद होणेंच अशक्य आहे मला वाईट येवढेंच
वाटतें की तुझ्यासारखी गुणवती जर नलाबद्दल उदासीन राहिली तर
नलाला वरून एखादी सामान्य राजपुत्रीहि दिव्य भोग भोगल माझी इच्छा
अशी आहे कीं हा अलम्य लाभ तुलाच व्हावा. नलाचा आणि तुला
विवाह घडवून आणणे हें विधीलाहि इष्ट वाटण्याचा संभव पुष्कळ, कारण
तुझ्यासारख्या रूपगुपायुक्ता राजकन्येशी नलाचा संबंध जर जोडावयाचा
नाहीं तर त्रुपयगुण वधूवर एकत्र आणण्याचा दुर्लभ योग ब्रह्मदेवाने
दुसऱ्या कोणत्या ठिकाणी साधावयाचा बरें? बरें, तें आतां असो. मीं
तुला निष्कारणच वेळ घेतला. तुझ्या मनांत काय आहे ते सांगशील तर
या सबंधांत तुला कांहीं साहाय्य करून या अपराधाचे परिमार्जन
करीन म्हणती. ''
जरा स्पष्ट बोल.

हंसाचे हें भाषण ऐकून दमयन्ती किचित्काल स्तब्ध राहिली व कांहीं
विचार करून म्हणाली, '' हंसा, तूं तर परोपकारशील सजन आहेस.
तूं माझा अपराध कसला केलास? मीच तुझी अपराधी आहे. आतां माझ्या
मनोर थांविषयी म्हणशील तर तुला विचारते, की जो हेतु मीं मनांत रात्र-
दिवस धरून ठेविला आहे तो कोणत्या शब्दांनी मी तुला उच्चारून दाखवू?
मनांत धरलेली ( आकाशांतील चंद्राला धरावे अशा प्रकारची।) अति उच्च
आकांक्षा बोलून दाखवतांना माझ्यासारख्या कुमारीला लज्जा वाटल्याशिवाय
कशी राहील?'' या दमयन्तीच्-या अतिमधुर पाम फारच अल्प व संदिग्ध
बोलण्याने हंसाला तिच्या मनोरथाचा नीटसा बोध झाला नाही. म्हणून स्पष्टपणे

तिचा मानस समजून घेण्यासाठी तो तिला म्हणाला, ' राजपुत्री, अगदीं
लंकागमनासारखा अलक्या मनोरथ जरी तू धरलास तरी तो मीपुरवू शकेन '
दे आश्वासन मिळाल्याने हर्षित झालेली दमयन्ती लेषाने म्हणाली,
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' भाझें चित्त लकेलाहि जाऊं इच्छित नाहीं. ( चेतो न लकामयते)
आणि त्याला दुसऱ्याहि कुठे जायचे नाहीं. (मनातील अर्थ- चेतो नल
कामयते-म्हणजे मन नलाची इच्छा करते. दुसऱ्या कोणाहि पुरुषाची
इच्छा करीत नाहीं. १च्यावर अधिक स्पष्ट बोलण्याचा हंसाने आग्रह
केल्यावर दमयन्ती म्हणाली, 'मला जर माझ्या पित्याने नलाव्यक्तिरिक्त
दुसऱ्या प्रुरुपाला दिली तर मी अग्रीत ही तनु जाळून जन्मांतरी तरी नल
पति मिळावा म्हणून वाट पालेत राहीन. तरी आतां मला नळाची प्राति
करून देणें किंवा मरण देणे हे तुझ्या हाती आहे. तरी विलंब न लावता तूं
नलाकडे जा व मजबलद्दची गोष्ट त्याचेजवळ योग्य वेळीं व योग्य
पद्धतीने काढ. '

माझा हतु सफल झाला.
या तिच्या भाषणावरून तिची नलाविषयी अत्यंत गाढ आसक्ति

जाणून घूस तिला म्हणाला, '' भैमी, असें जर आहे तर माझ्या
खटपटीची या धावतींत आवश्यकताच नाही. तुम्हा दोघानाहि सारच
बाधा देऊन मदनानेच ही घटना मनाशीं योजलेली आहे. नलाला
सारखा तुझाच ध्यास लागला आहे. खरे सांगावयाचे तर नलानेंच
मला तुजकडे पाठविलें आहे. माझ्या येण्याचा हेतु आतां सफल
झाला. परस्पराचे लाभाने तुम्हा दोघाचें जीवन कृतार्थ होवो '
असें तो हंस बोलत आहे इतक्यात दमयन्तीच्या मैत्रिणी तिचा शोध
करीत तेथें आल्या. तें पाहून ' बरें तर, तुझा निरोप घेतो, तुझें कल्याण
असो!' असें बोलून हंस नलाच्या राजधानीकडे उडाला. दमयन्तीच्या
मैत्रिणी ' अग रत्र्रुळे पोरी, वाट चुकून रानांत चालली होतीस ना! चल,
घरीं जाऊं या ' असें तिला म्हणाच्या व तिला घरीं घेऊन गेल्या. हंस
पूर्वींच्या सरोवराजवळ येऊन पाहतो तो नल तेथील एका अशोकवृक्षरिया
मुळाशी विरहविव्हळ होऊन बसलेला आणि '' हे दमयन्ती, तूं आपण
.होऊन मजकडे येत नाहींस ते ठीकच; कारण तूं पराधीन आहेस. हंसा,
ती तुला काय म्हणाली रे, सांग ना लौकर '' असें स्वतांशीच बोलत बस.
लेला आढळला. हंसाने घडलेला सर्व वृत्तान्त त्याला निवेदन केल ।. तेव्हां
जल पुढील घटनेची वाट पाहात राहिला.
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विवाह हेंच तिला औषध.
हंसाच्या मुखांतून नलाच्या रूपगुणांचें वर्णन ऐकल्यापासून दमयन्तीला

पराकाष्ठेची मदनवाधा होऊं लागली. ती कृश, पाहूर आणि चिन्तामग्न:
दिसूं लागली. ती कधी रडे, कधीं हसे, तर कधीं भ्रमिष्टासारखी सखीना
उद्देशून काव्यच बोलू लागे. त्यांत चंद्र व मदन यांच्या छळावर तिचा
विशेष कटाक्ष असे. पण या बोलण्याच्या श्रमाने तिचे पांढरे झालेले
तोंड कोरडे पडे, म्हणून ती प्रश्नांना उत्तरेंच तेवढी देई. 'दमयन्ती,
या निर्दय मदनाच्या तडाख्यांतून तूं आपले प्राण तुझ्या नैसर्गिक.
धैर्याने वाचव ना! अशी हातपाय गाळतेस काय ?' असें मैत्रिणींनी
म्हटल्यावर ती पुढीलप्रमाणे उत्तरच तेवढे देई, '' पाम ते त्या माझ्या
वैऱ्याचे रक्षण, सख्यांनो, मी कशाला करूं ते मला सांगा.' ' 'दमयन्ती,.
तुझ्या हृदयांतच सदोदित तुझा प्रिय असून तूं कष्टी कां?' असे म्हटलें
म्हणजे तिचे असें उत्तर असें-''तें खरे ग, पण तो सारखा हृदयांतच
आहे. आणि बाहेर प्रत्यक्ष दृष्टिगोचर कधींच होत नाहीं म्हणून तर मी
कष्टी होतें. ऽ हे बोलत असता ती मूर्छित पडली. तिच्या सख्यांनी तिला
सावध करण्याचा प्रयत्न चालविला. तो त्याचा उडालेला गोंधळ व गलका
तेथें अकस्मातू आलेल्या भीमराजानें ऐकला व तो घाबरून गेला.
त्याच्यामागोमाग त्या कन्यान्त पुरात आलेल्या एका सचिवाने व एका
वैद्याने दमयन्तीच्या या रोगावर एकच अपषध सांगितले. स्पेषाने सचिव
म्हणाला कीं, 'हिला नलराजपुत्राची प्राप्ति करून दिली पाहिजे. ' वैद्य.

म्हणाला, ' हिला नलदाची-वाळ्याची-उटी लावली पाहिजे. ' (स्यादस्या
नलदं विना न दलने तापस्य कोदुपि क्षमः ।) राजाला दमयन्तीच्या
स्वाsS-धाची चिंता लागलेली असल्यानें त्याने या दोघांनीहि सांगितलेला
ओ-लष्ट उपाय नीट ऐकला नाहीं पिता आलेला कळताच दमयन्ती झट-
कलू उठली व तिने त्याला प्रणाम केला. राजा अनुभवी असल्याने त्यानें
कन्यकेच्या चर्येवरून ताडले कीं, हिच्या रोगावर विवाह हेंच औषध
आहे! व तिला आशीर्वाद देऊन म्हणाला, '' बाळे, आतां स्वयंवरांतच
तुझा इष्ट वछम कोण असेल तो वर !' ' आणि 'दमयन्तीच्या प्रकृतीला
जाग' असे सागून लज्जावनत कन्येशी जास्त काहीएक न बोलतां राजा
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निघून गेला. मानात वाव की का स्वयंवर तर. होईल व

आपल्या सखीची पीडा नाहीशी होईल.
प्रीति हाच त्यांचा पुरुषार्थ.

लागलीच भीमराजाने देशोदेशींच्या राजपुत्रांना दूताकरवी स्वयंवराची
निमंत्रणे पाठविली आणि तो त्यांच्या आगमनाची मार्गप्रतीक्षा करीत
राहिला. इकडे त्याच वेळी देवर्षि नारद इन्द्राची भेट घेण्यास स्वर्गलोकी
आले. इंद्राने त्यांचा आदरसत्कार केल्यानंतर एकान्तांत दोघांच्या गोष्टी

सुरू झाल्या. संभाषणाच्या ओघात इंद्रन नावास विचारले, ' 'महाराज,
अलीकडे पुष्कळ वर्षे मी पाहातो आहे कीं धारातीर्थी पतन पावून माझ्या
लोकी कोणीच शूर राजपुत्र कसे येत नाहींत! निधड्या छातीने समर-
भूमीवर मरागान्त युद्ध करण्याची ईर्षा बाळगणाऱ्या वीरपुंगवांची निपच,
नारदा, राजवंशात बंद पडली की काय? हे वीर अतिथि मजकडे एखाद्या
पापी यजमानाकडे येऊ नये तसे सांप्रत येत नाहीत, त्यामुळें मला माझें
ऐश्वर्य व्यर्थ गेलेंसें वाटतें. तरी या संबंधांत माझें पातक आडर्वे येते आहे
कीं दुसरें कांहीं निमित्त आहे याचे निवेदन करून माझ्या मनाची रुख.
रुख आपण नाहीची: करावी. '' या प्रश्नांतून ध्वनित होणाऱ्या इंद्राच्या
विनयाची प्रशंसा करून नारद म्हणाले, ' इन्द्र।, त्रैलोक्यातील तरुण राजे
स्वर्गी येण्याचे पुणेसुद्धा मोठ्या संतोषानें कां टाळीत आहेत त्याचे कारण
ऐक. अरे, ती पृथ्वीला ललामभूत अशी भीमराजाची उपवर कन्या दम-
यत्ती आहे ना? तिचे गाढ प्रेम म्हणे कोणा महाभाग्यवान् तरुणावर बसले.
आहे. तो पूर्वपुण्याईचा धन्य युवक कोण? असा प्रश्न तुझ्या ओठावर
असलेला, इंद्रा, मला दिसतो आहे. पपा मी योगी असूनहि मला तो
कळलेला नाही. लज्जेनें त्याचे नांव ती सांगत नाही. त्यामुळे तिच्या
पित्याने तिच्या स्वयंवराचा निश्चय करून सर्वत्र दूत पाठविले आहेत.
म्हणून आजकाल सर्व राजे केवळ दमयन्तीच्या लाभाकडे डोळे लावून
बसले आहेत. त्यांना इतर कांहींच सुचत नाहीं. युद्धाला तरे ते विषवत्
मानतात आज राजपुत्रांचा मुख्य पुरुषार्थ म्हणजे जी भूगर्गे किंवा जे गुण
दमयजेतीला प्रिय असतील त्यांमध्यें आपण दुसऱ्यापेक्षी थोडे तरी श्रेष्ठ आहे।
असे दाखविणे व दमयन्तीच्या प्रीतीला पात्र होणें हाच झाला आहे. तिने
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तारुण्यांत पदापर्ण केल्या दिवसापासून हें असें चालले आहे. दमयन्तीच्या
लाभापुढें त्यांना सर्व तुच्छ आहे. या कारणानें पृथ्वीवरील युद्धे बंद पडली
असून माझी युद्ध पाहण्याची मोठी करमणूक नाहीशी झाली आहे.
निदान स्वर्गात तरी युद्ध पाहावयाला मिळेल का तैं ' बघण्यासच मी येथें
आलों आहें. ''
चौघांच्याहि तोंडाला पाणी सुटले.

यावर इंद्राने स्वर्गात युद्धाचा मुळींच संभव नाहीं असें त्यांस सांगितलें.
हें ऐकून नारद म्हणाले, '. दमयन्तीच्या स्वयंवरासाठी जमणाऱ्या राज-
पुत्रांत तरी कलह पेटून युद्ध सुरू होईल असें माझें अनुमान आहे. म्हणून
मी आता तिकडेच जातो.' ' आणि इंद्राचा निरोप घेऊन ते पृथ्वीवर उत-
रले. नारदानी सहज सांगितलेल्या दमयन्ती स्वयंवरवातर्चो इंद्रावर निराळाच
परिणाम झाला. तो मदनवाधित झाला. इंद्राचा हा अभिलाष इंद्राणीच्या
कोपाचा, अप्सरांच्या विषादाचा व इतर परिजनांच्या उपहासाचा विषय
झाला. दमयन्ती मिळवावी म्हणून यम, वरुण व अग्नि हेहि इंद्राबरोबरच
पृथ्वीवर जाण्यास तयार झाले. त्यांनीं दमयजेताचे चित्त आपल्याकडे वळव -

तील असे चतुर दूत ( मात्र एकमेकांस समजू न देता) गुप्तपणे पुढें पाठविले.
त्यांनी भीमराजाला नजराणेहि पाठविण्यास कमी केलें नाहीं. पृथ्वीचा स्वर्गच
झाला यामुळे! कारण ज्याबद्दल उत्कट इच्छा वाटते तोच स्वर्ग म्हटल!
पाहिजे, हे चार देव आपापल्या वाहनांतून पृथ्वीवर उतरले असतां त्यांना
नलाचा रथ पुढून येतांना दिसला. नलाचें तें तारुण्य व रूप पाहून
लज्जित झालेले ते चौघे दमयन्तीलामाबद्दल निराश झाले. काय करावे हें
त्यांना कळेना. इतक्यांत इंद्राने नळाची स्तुति करून कपटाने आपल्या
कार्यास त्याचा उपयोग करून घेण्याचा घाट घातला व तो खोट्या आर्ज-
बाने नलाला म्हणाला, ' आम्ही चार देव असून आमचे तुझ्यापाशी एक
मागणे आहे. '' नल हा जात्याच उदार, निष्कपटी व सरळ अन्तःकरणाचा
असल्यानें त्याला इंद्राच्या कपटाची कल्पना प्रथम आली नाही. आरंभी तो
थोडा साशंक झाला. पण ते क्षणभरच. 'माझ्यासारख्या मानवाकडे देवेंद्र
कांहीं वस्तु मागतो आहे' ही गोष्ट त्याला विशेष वाटली व याचकाचे
मनोरथ पुरविणे हें आपलें ब्रीद आहे या कल्पने त्यानें देवेजणला
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प्रा;गाधिक वस्तुहि देण्याचे वचन दिलें. तेव्हां इंद्राने सरेळच त्याला सागि-
तले कीं, ' 'आम्ही चौघे दमयन्तीच्या पाणिग्रहणाची इच्छा करून इकडे
आलो आहोत. त आमचा दूत म्हणून दमयन्तीकडे जा व तिचे मन

२ऽ३

वळव. ??

इंद्राच्या या याचने आणि त्यानंतर त्यानें केलेल्या आपल्या स्तुतीने
नळाला देवांच्या कपटाची पूर्ण कल्पना आली. आणि जशास तसें' या
नात्याने तो इंद्राला म्हणाला, ' -य पण सर्व फार थोर आहात मी आप-
देयाला फसविणे योग्य नव्हे. म्हणून सांगतो की, जिला वरार्वे म्हणून मी
चाललो आहे तिच्याजवळ तुमचा दूत म्हणून मी जाणें कसें शक्य आहे?
माझ्यासारख्या विरी माणसाकडून दूताला अवश्य असलेली कामगिरी
योग्य तऱ्हेने पार पाडतो येणार कशी? उलट मीच तुमच्याकडे अशी
याचना करतो कीं, ' 'दमयन्ती मला वरील असें कांहीं करा! मी तुमचा
दूत होणें तुम्हांलाच गैरसोईचे आहे. तरी मला क्षमा असावी. ''
तो येत झाला!

ह नळाचे भाषण ऐकून इंद्र, यम, वरुण व अग्नि यांनी एकच
गिल्ला केला. 'तूं वचन देऊन मोडतोस हे तुझ्या निर्मळ वंशकीर्तीला
शोभते का ?' असें जो तो-कोणी स्त्रुातईं करून तर कोणी थोडे कठोर
बोलून-त्याला टाचंरए लागला. त्यांच्या माऱ्यापुढे नलाच । टिकाव लागेना.
अखेर त्यानें त्याचें दूतच पत्करले. तेव्ही आनंदाने इंद्र त्याला म्हणाला,

तुला इच्छेप्रमाणे गुप्त व प्रकटे होण्याची; शक्ति तुला प्रास होईल. जा,
आपल्या कामात यशस्वी हो. '' आणि सर्व देव नलाच्या कामगिरीची
वाट पाहात तेथेंच यावले.

नल कुडिनपुराबाहेरच्या प्रदेशांत आल्यावर रथातून उतरला आणि
गुप्तपणे नगरांतून संचार करूं लागला. तो त्याच्या दृष्टीला तेथील विस्मय.
कारक राजवाडा पडला. गुप्तपणे तो दमयन्तीच्-या अन्तःपुरांत शिरला.
तेथें -त्याला स्त्रियांचे व दमयन्तीच्या सख्याचे विश्रब्ध व्यापार व आलाप
पाहावयास व ऐकावयास मिळाले. एका रमणीय स्थळी दमय जेती सखी-
सह बसलेली त्याला दिसली. तिच्यावरील त्याचे अनावर प्रेम व देवांचे
त्याने' पत्करलेले इतर या दोहोंच्या लढ्याने त्याचे मन क्षणोक्षणी व्याकुळ
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होत होतें. इतक्यांत कोणी एक दूती दमयन्तीचें मन इंद्राबद्दल अनुकूल
करण्याचा प्रयत्न करीत आहे असें त्यानें पाहिले. त्या इंद्राच्या दूतीने
मोहक वचनांनी आपलें जाळे दमयन्तीच्या भोंवतीं पसरिलें. पण दम-
यत्तीने तिला स्पष्ट सांगितलें की, '' इंद्र हा देवेंद्र म्हणून मला मानुषीला
वंद्य आहे; पण मीं माझ्या मताने एका नराला '(नलाला) वरले अस-
ल्याने इंद्राच्या विनंतीचा विचारहि माझ्या पातिव्रत्याला सोडून आहे. ''
हे दमयजेतीचे भाषण ऐकून नलाला पराकाष्ठेचे समाधान झालें.
पाताळच स्वर्ग ठरला.

इंद्राच्या दूतीच्या बोलण्याचे पूर्ण निराकरण करून दमयन्तीनें आप-
स्थाच ठायी असलेलें प्रेम व्यक्त केलें हे पाहून नलाला संतोष झाला.
त्यांतच तिच्या अप्रतिम लावण्याच्या दर्शनाने त्याला पराकाष्ठेचा विस्मय
वाटला. अशा मनःस्थितीत त्यानें दमयन्तीच्या सौंदर्याचे आपल्याशीच
उरवयवश: मनसोक्त वर्णन केलें व शेवटीं तो उद्गारला, 'अगोदरच विधा.
त्यानें हिला त्रैलोक्यसुंदरी केले. त्यांत यौवनाने भर टाकली व शेवटीं मद-
नाने तर तिला इंगारचातुर्थ शिकवून तिचे वर्णन करणें ही गोष्ट शब्दांपली-
कडची करून टकिली. ' याच आनंदांत त्यानें आपले अदृश्य रूप टाकून
प्रकट होण्याचा विचार केला.

नल आपल्या असामान्य सुंदर रूपाने प्रकट होतांच दमयन्तीसह सर्व

तरुणी आश्चर्यानें त्याचेकडे टक लावून पाहू लागल्या. हा नलच असावा
या विचाराने क्षणभर आशा, तर या सुरक्षित स्थळी नल कोठेचा
येतो? या शंकेने निराशा अशीं दमयन्तीच्या मनाला उलटसुलट दो-लनें बसू लागली. अखेरीस मोठ्या नम्रपणाने तिनें नलाला त्रिच ारलें,
' आपण येथें येण्याचे श्रम आपल्या कोमल तनूला कां दिलें? यापुढें
आपल्याला कोठे जावयाचें आये? आपण इकडे आल्याने कोणत्या
देशाची वसंतश्री नष्ट झाली बरें? आपलें नांव सांगून माझ्या कानांची
सुमि कराल का? या सैनिकांनी रक्षिलेल्या अन्तःपुरांत आपण प्रवेश
कसा व कां म्हणून केला? आपण कोणत्या वंशांत उसन्न झाला?''
रक्षकांची नजरबंदी करून आत शिरलेला पुरुष कोणी नलासारखा सुंदर
दैव असावा असें मानून तिने आतिथ्य करण्याच्या मिपानें त्याचे रूप-
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वर्णन आरंभिलें. पण वस्तुतः नलाचें रूपसौदर्य आपण वागींत आहो
अशीच तिची भावना होती. ( उदाहरणार्थ) तिने म्हटलें, '' आपण
मानव असाल तर मही ( पृथ्वी) धन्य-कृतार्थ--झाली. आपण
देवांपैकी असाल तर स्व र्गलोक सर्वोत्कृष्ट ठरला आणि आपण जर पाताळां.
तील नाग असाल तर सर्वाच्या खालीं असलेला हा नागलोक सर्वाच्यावर
चढला म्हणावयाचा : ''
देवांचा संदेश.

दमयन्तीनें अत्यंत मधुर वचनांनी केलेली आपली प्रश्नगर्भ स्तुति व
तिचा भाव पाहून नल फार संतोषला व आपण दूत आहो हें जाणून
मोठ्या संयमानेच तिला त्यानें उत्तर दिलें- '' मी इंद्र, यम, अग्नि आणि
वरुण या दिक्पालांनी तुजकडे पाठविलेला दूत आहे. माझ्या आदरा-
तिथ्याचे श्रम तूं घेऊं न हो. मी ज्यासाठी आलों आहें तें काम तूं
केलेस म्हणजे माझें आदरातिथ्य झालें. तुझ्या गुणांची मोहिनी तूं कुमारी
असल्यापासूनच दिकूपालांवर पडली आहे. तरी त्यांपैकी कोणाहि-
बरोबर विवाह करून तूं त्यांचे मनोरथ पूर्ण कर. विशेषतः इंद्राची
आराक्ति तुजवर असून तुझ्यावांचून त्याला अहोरात्र चैन पडत नाहीसें
झालें आहे. तीच परिस्थिति इतरांचीहि आहे. तुझें स्वयंवर उद्याच
होणार आहे. ही वार्ता ऐकून त्यांना हर्ष झाला आहे. आणि ते आपल्या
पत्न्याच्या रोषाला एके बाजूस सारून त्रुनरया लोभाने पृथ्वीवर आले
आहेत. ते तेथून जवळच उभे असून त्यांनी माझ्या द्वारे तुला एक संदेश
पाठविला आहे. तो असा--' दमयन्ती, तूं आमची कामयाणाच्या
जखमा बऱ्या करणारी औषधी हो. तुझी इच्छा करणोर इतर अनेक
पुरुष असोत पण आमची निष्ठा एवढी आहे कीं तुझ्या चरणांचा प्रसाद
हेंच आमचें जीवन आहे. नाही तर आमची धडगत नाहीं हे आम्ही
मदनाची शपथ घेऊन खरें सांगत आहो. यासाठीं तुला आम्ही अमरत्वहि
देऊं. पाम १ बोलणे आम्हालाच लजावह नव्हे काय? तुझ्या चरणकृपेनें
जगणाऱ्या आम्ही उलट तुलाच अमरत्व देण्याची गोष्ट कशी बरे बोलावी.? '
अशा प्रकारचा देवांचा संदेश घेऊन मी तजकडे आला आहें. तरी या-
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२.६ एकाला वरून माझें दूतत्व सफल कर एवढीच

अप्रस्तुत वटवट कशाला?
नलानें सांगितलेला वरील सुरसंदेश जो दमयन्ल्येनें ऐकला तो तिला

संमत होता म्हणून नव्हे, तर नलाची गोड वाणी तिला एकायाची होती
म्हणून. ती त्याला लगेच म्हणाली, ' अहो दूतमहाराज मी तुम्हांला
तुमचे नांव व कुल विचारले होतें. तें न सांगतां तुम्ही जी ही अप्रस्तुत लांबण
लाविलीत ती तुम्हास शोभत नाहीं. तुमच्या मधुर वाणीने कानाला संतोष
झाला खरा, पपा तुमचे नांव ऐकण्याचे सुख त्याला मिळाले नाहीं.
पाण्याची तहान दुधाने मागते का कर्धी?' यावर नल उत्तरला, '' माझे
नांव व कुल हें या प्रसंगी।ं अप्रस्तुत वसल्याने तें सांगण्याचे मी मुद्दामच
टाळले, माझं कुल हलके असले तर तें मी तुजपुढें सांगण्यांत काय शोभा?
बरें, ते थोर असलें तर मी दूत म्हणून तुजकडे आलों असल्या त्या

कुलाची विटंबनाच व्हावयाची! तरी भलत्या गोष्टीच : हट्ट न धरता या
आणल्या सुरसंदेशाबद्दल काय तें बोल. तथापि तुझा आग्रहच असेल
तर मी चंद्रवंशातला आर्येला कोणीतरी एक आहे उरते समज.' ' हें ऐकून
दमयन्ती म्हणाली, ?rई ' ही माझी अशी प्रतारणा तुम्ही काय म्हणून
चालविली आहे? तुमच्या या उत्तराने मला कांहींच बोध होत
नाहीं. अथवा मी तुम्हांला अशी अटच घालते. तुम्ही आपलें नांव सांगत
नसाल तर मीहि तुम्हांला उत्तर देणार नाहीं. परपुरु(त्राशी बोलणे आम्हां
कुलकन्यकांना वर्य आहे.
कोठे देवांना आणि कोठे मी!

यावर तिच्या अडवणुकीच्या भाषणचातुर्थांचे मनांत कौतुक करीत नल
म्हणाला, '' तूं माझ्यासारख्या परपुरुवाशी बोलूच नकोस. तूं आपली
देवांच्या संदेशाला-देवांना उद्देशूनच-उत्तर दे बघू कामपीडित
देवाना उद्देशून बोललीस तर त्यांचा ताप तरी शमेल. तरी विलंब करूं
नको. सत्वर कार्य करणें हें दूताचे लक्षण आहे '' हे ऐकून दमयन्ती
स्वगत म्हणाली, '' माझ्यासारख्या सुंदर तरुणीकडे असला मदनसुंदर
तरुण दूत म्हणून पाठविणाऱ्या देवाचे दूरदर्शित्व आगळेच म्हटले पाहिजे !''
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??????????????नंतर ती त्याला प्रकट म्हणाली, '' आपल्यासारख्यांच्या प्रश्नाला उत्तर

देण्याचे नाकारणे हा आपला आपमान आहे म्हणूनच मी उत्तर देते.
माझ्यासारख्या मानुषीला वरणें हे देवांना अनुचित. आतां त्यांनीं तुमच्या-
द्वारे प्रत्यक्ष संदेशच तसी पाठविला आहे. याचा अर्थ माझ्या भक्तीवर
प्रसन्न होऊन मजकडे त्यांनीं ही प्रसादवचनें धाडली आहेत येवढाच होय.
कोठे सुरांगना आणि कोठे मी मानुधी! मानुषीमध्यें मी श्रेष्ठ असेन
कदाचित्, पण देवांगनांपुढे माझा काय पाड? पितळ दरिद्याचा अलंकार
असला तरी श्रीमंतावरच्या सोन्यापुढे तें फिकेच '' इतकें बोलून तिने
आपल्या सखीच्या तोंडून पुढील आशय प्रकट केला : ' निषधेश्वर नलाला
मी मनाने वरिलें आहे हें सर्वमाक्षी देवांना ठाऊक आहेच म्हणून माझ्या
पातिव्रत्याचा भंग न करता देवांनी कृपाळू होऊन मला नलाची भिक्षा

घालावी. नल' जर न लाभेल तर मला जिवंत राहणे अशक्य आत्महत्येच ।

दोष मला नाइलाजाने पत्करावा लागेल.''
मला यापुढ छळू नका.

यावर नल थोडेसे कठोर बोललो. '' तुझ्यासारख्या मानुषीने देवांची
मागणी नाकारणे म्हणजे आपण होऊन मागे येणाऱ्या द्रव्यनिधीला ' तू
येऊ नको ' असे दरिधानें सांगणेच होय. इंद्राला टाकून नलाला धरणाऱ्या
आणि पुन्हा वर स्वतःला मोठी शहाणी समजणाऱ्या तुला खरोखर लज्जा
वाटली पाहिजे. कंस प्रोडून काटेरी शमी खाणारा उंटस्रुद्धा तुझ्यापेक्षा
जास्त शहाणा ठरेल! 'नल मिळाला नाही तर मरण पत्करीन' म्हणतेस
पण भरून तरी शेवटी तूं जाणार देवांच्या हातींच ना? अग्नीत किंवा
पाण्यांत उडी घेतलीस तर अग्नि आणि वरुण यांच्याच हातात पडशील.
फास लावून घेशील तर अन्तरिक्षाचा स्वामी इंद्र तुला नेईल आणि
कोणत्याहि अन्य प्रकारांनीं देहनाश करून घेतलास तरी तुला यमाच्या घरीं
गेल्यावाचून गत्यंतरच नाहीं. तरी तूं शहाणी असशील तर आपण होऊन
या देवांपैकी कोणातरी एकाला वर. '' यावर बराच वेळ स्तब्ध राहून दम-
यत्ती म्हणाली, '' तूं यमाच्या दूताला साजेल असे कठोर व भेदक शब्द
उच्चारले, आहेत. त्यांनी मला दुःसह वेदना होत आहेत ''! असें

१७
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म्हणून तिने आपल्या सखीला बोलण्याची खूण केली. सखी म्हणाली,
'' उद्याच स्वयंवर होणार आहे. त्या वेळी मी स्वयंवरमालेनें नळाची
पूजा करणार. पण ही गोष्ट साध्य होईल कशी? या चिंतेने माझे प्राण

इतके व्याकुल झाले आहेत कीं स्वयंवराचें प्रत्यक्ष. विन्न असलेल्या या
दिवसाबरोबरच तेहि निघून जातील असें मला वाटतें. तरी तुम्ही आजचे
दिवस राहा. मी तुमच्याकडे पाहात राहिलें तरच उद्यांपर्यंत जगेन. राज.
हंसाने आपल्या नखांनी कमलिनीपत्रावर काढलेल्या नलाच्या आकृतीशी
तुमचें फारच साम्य असल्यानें मी हें म्हणत आहे. नल हा इतका सुंदर
आहे की त्याला पाहून आपल्या नेत्रांचे सार्थक करण्यासाठी तरी तुम्ही
उद्यांपर्यंत राहा. नलाचा व तुमचा परेचयहि होईल. मी तुम्हांला हात
जोडते. देवाचा मजविषयीचा अभिलाष वर्णन मला केश देऊं नका.' '
देव मारी त्यास कोण तारी १

हे शठे-द ऐकून नलाला आपल्या दूताच्या भूमिकेतील दुष्टपागा पूर्णपणे

जाणवला. ती आपल्यास यमदूत म्हणाली. पण आपण तर प्रत्यक्ष यमा-
पेक्षांहि निष्ठुर आहो असे त्याला वाटलें. पण आपल्या भूमिकेला अनुसरून
तो म्हणाला, '' इंद्राच्या घरीं कल्पवृक्ष आहे. त्या कल्पवृक्षाकडे खुद्द
इंद्राने तुझी याचना केली तर आपल्या मालकाचे मनोरथ कल्पवृक्षाला
पूर्ण करावे लागणारच. वरुणाजवळ पुष्कळ कामधेनु आहेत. त्यांतील
एकीकडे त्याने तुझी याचना केल्यास तिलाहि वरुणाचे मनोरथ पूर्ण करावे
लागतील. पुयद्द अग्नीने केलेल्या वैदिक यज्ञाचे सर्वकामप्रद फळ अग्नी-

लाच मिळणार नाही हें कसें होईल? यमाला दक्षिण दिशेस राहणाऱ्या
अगस्त्य मुनीकडून तुझी प्र।सि करून घेता येईल. आणि तूं नीट विचार
कर, स्वयंवर निर्विधपणें पार पाडणारी इंद्राची पत्नी शचीच-तूं इंद्राची
इच्छा मोडल्याम्रुळें रागावून-स्वयंवराचे वेळी उपस्थित राहिली नाही
तर तेथे जमलेल्या राजपुत्रांत कलह उत्पन्न होऊन स्वयंवर पार पडणार
नाहीं. तसेच अग्नि होमाचे वेळीं पेटलाच नाहीं तर तुझा नलार्शी अग्नि-
साक्षिक विवाह होणार कसा? जर जलाधिपति वरुणाने उदकाला स्थिर
होण्याची आला केली तर कन्यादानप्रसंगीं तुझा पिता तुला उदक सोडून
नलाला कशी देईल? यमाने तुझ्या किंवा नलडिया नात्यातल्या व्यक्तीस
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आयत्या वेळी ठार मारले तरीहि विवाहाला विघ्न होणार! तात्पर्य,

अगदीं हार्तीतील वस्तूचाहि उपभोग देवकृपेवाचून होत नसल्याने देवच
विण्य करूलागले तर तुझा नलाशी विवाह अशक्य आहे. ''

- -त्याच ाचत्त द्रवले.
हे नलाचे शब्द दमयन्तीला पटले व ती अगतिक होऊन रडूं लागली

व दीनपणें कामदेवाला उद्देशून म्हणाली : '' मला लवकर मारून टाक.
प्राण्यांच्या मनोरथांची फळें मटकावून टाकणाऱ्या देवा, माझ्या निष्फळ
झालेल्या जीविताने तृप्त हो व स्त्रीवधपातकानें नरकाला जा. अरे, हृदया,
इतका ताप होऊनसुद्धा तूं वितळत नाहींस, तेव्हां तूं पोलादाचे बनले
आहेस काय ?' ' नंतर तिने देवाचा धावा केला, आणि नलाला स्वप्राण-
रक्षणार्थ पा वारण केले. ही करुण वचने ऐकून नलाचें चित्त द्रवले व आपण
देवाचे दूत आह; हें क्षणमर विसरून तो धान्तपणे म्हणाला, '' दमयन्ती,
ज्याकरतां तूं हा शोक चालविला आहेस तो नल तुझ्या दृष्टीपुढे उमा अस-
लेला तुला दिसत नाही का? या मंगलकालीं तुझ्या नयनांतून गळणारे
अश्रू मी हाताने पुसून टाकतो माझ्या अपराधाने तुला क्रोध आला
असेल तर मी तुझी क्षमा मागत. प्रसन्न होऊन मजकडे दृष्टि टाक. ''
प्राणत्यागाला दोघेहि सज्ज.
' हे नलाचे शब्द ऐकून दमयन्तीला धीर आला व ती आनंदित झाली. तें
पाहून नलाचा श्रम दूर झाला व आपण दूत आहो याचे शान त्याला
झालें. पण त्याला वाटलें की आपण उगीचच प्रकट झालो. आतां इंद्र
माझ्या कर्तव्यच्युतीमुळे मजवर रागावणार अशी त्याला भीति पडली. मीं
दूतधर्माला कलंक लावला अशी त्याला खंत वाटली व तो म्हणाला,
' माझ्या तोंडून माझें नांव केवळ मी देहभानावर नसतांना गेलें हें देव
जाणतीलच. इतर लोक मला याबद्दल नार्वे ठेवतील तर ठेवोत बिचारे.
जगाच्या तोंडाला आपल्याला हात लावता येत नाही.'

याप्रमाणें नल आत्मनिंदा करीत आहे इतक्यांत सोन्याचा हंस तेथें
आला व नलाला म्हणाला, '' आतां इतउत्तर दमयज-तीची निराशा
करूं नको. तूं आपल्याकडून देवांचे हित करण्याची पराकाष्ठा केलीस. ते

त्यांच्याशी प्रतारणा केली नाहींस हें त्यांनाहि कळेल. तुला तर आपण
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निप्कपटपणे दूतच केलें याची जाणीव आहेच. '' असें बोलून व नल-
दमयन्तीचा निरोप घेऊन हंस निघून गेला. नलानें आपल्या मनांत देवाची
क्षमा म ागितली व तो दमयन्तीला म्हणाला, '' दमयन्ती, आतां मी
देवांचा दूत या नात्याने तुला मुळींच छळणार नाही. देव मजवर माझ्या
प्रामाणिक वर्तनाबद्दल कृपा करोत 'किंवा मला अपराधी समजून दंड
करोत, मला उन्माद झाला तो माझ्या लामासाठींच झाला असें मी
मानत. कारण तेवढ्या वेळांत तुझ्या वियोगाचे दुःख तरी मला झालें
नाहीं. केवळ तुझा अनुरागच प्रमाण धरून तूं देवांचा त्याग व माझा
स्वीकार करीत आहेस. तेव्हां विचारपूर्वक वाग. मागून पश्चात्तापाची। पाळी
तुला न यावं. हें मी उदासीनतेनें किंवा देवाच्या भीतीनेंहि बोलत नाहीं.
यांत माझा स्वार्थ नाहीं. माझ्या प्राणव्ययानें तुझं हित होत असलें तर ते
मी साधावयास सज्ज आहे. ''
लज्जेमुळें तोंडाला कुलूप!

नलाच्या या भाषणाने दमयन्तीठा परम संतोष झाला. ' हा नलच
आहे ' असा आतां तिचा निश्चय झाल्याने पूर्वी धीटपणे तडातड
बोलणाऱ्या तिच्या तोंडाला जातां लज्जेमुळे कुलूप लागलें. त्यामुळें
तिच्या सखीने तिचा अभिप्राय पुढीलप्रमाणे व्यक्त केला : '' देवावरू
माझें प्रेम बिलकुल नाही. तुझ्यावरील अनुरागाम्रुळे मला मरण आले
तरी चालेल. स्वयंवरांत मी तुला आत्मप्रेरणेनें वरणार आहे. त्यामुळें देव।-
च्या दृष्टीनेंहि तुजकडे त्याचा कोणताच दोष नाही. मी स्वयंवरास
आलेल्या देवांना प्रसन्न करून घेऊन तुला वरीन. तूं उद्या देवासहित
स्वयंवरार्थ राजसभेला ये.'' हें ऐकून नल देवांच्याकडे निघून गेला व त्यानें
सर्वसाक्षी देवांना आपला वृत्तान्त अगदी घडला होता तसा निवेदन केला.
ती रात्र उत्कण्ठ झालेल्या दमयन्तीनें मोठ्या कष्टाने काढली.
स्वयंवरमंडपांत पांच नल.

देशोदेशींचे सर्व रूपयावैनसंपन्न आणि सरकुलोत्पन्न राजपुत्र आपापल्या
परिवारासह स्वयंवरासाठी कुंडिनपुराकडे लोटूलागले. राजपुत्रांबरोबर आलेले
इतर हौशी लोक, बघे व बांजारदुणगे यांची दाटी तर विचारू नये. कुंडिन-
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७०-र-अर??????????????????????????पुरात तीळ ठेवायला रीते स्थळ उरले नाही. कुबेर, हर, ब्रह्मदेव, वायु व
शेष हे त्याच्या कांहीं विशेष अडचणींमुळें आले नाहीत. इस्ट, वरुण,
अग्नि व यम यांना दमयन्तीनें नकार दिला होता हें त्यांना दूतमुखानें कळ-
सेंच होतें. म्हणून ते उदासीन व विषण्ण होऊनच तेथें आले; व नल.
श्रमाने तरी दमयन्तीने आपल्यास वरावें या हेतूनें नलाचें रूप घेऊन सभेत
बसले. निरनिराळ्या देशांचे राजे आपापल्या भिन्न भाषा टाकून देऊन
सर्वाना एकभेकांचें मनोगत कळावे या हेतूनें देववाणी- संस्कृत भाषाच-
बालत होते. त्यामुळे सभेत देव कोण आणि मनुष्य कोण हे कळेनासे झालें.
इतक्यांत नलराजाची स्वारी सभेत येऊन दाखल झाली. त्याच्या त्या
मदनसुंदर ततूकडे राजपुत्रांनी पाहिले मात्र, तो त्यांची तोंडे निराशेने काळ-.
वंडलीं. पण नलाच्यासारखे पांच पुरुष तेथें एकदम उपस्थित पाहून सर्व

सभा आश्चर्यानें थक झाली. नलानेंसुद्धा त्यांना विचारिलें की, ' तुम्ही
श्नैश्विनीकुमार, पुरूरवा व मदन असेच चौघे आहात ना? ' सेवाने
त्यांनी खऱ्या नलाला उत्तर दिले कीं, '' तूं म्हणतोस तसें आम्ही नव्हों.
दमयन्तीनें नलश्रमानें आम्हांला वरावें म्हणून आम्ही देवच येथें आलो
आहो. धिकसर असो आमच्या शहाणपणाला आणि देवपणाला. '' नळाने
या त्याच्या बोलण्याकडे दुर्लक्ष केले. असो.
खरस्वतीच मंडपांत अवतीर्ण झाली.

या स्वयंवराचे कौतुक पाहण्यासाठी आकाशात विष्णू, ब्रह्मा, सूर्य,

चंद्र, अप्सरा, यक्ष, किन्नर आणि महीर्ष यांची दाटी झाली होती.
वाल्मीकि व बृहस्पति यांनी त्या राजसभेची प्रशंसा केली. सर्व राजेलोक
आपल्या स्थानावर बसल्यावर त्यांकडे पाहून भीमराजाला असा विचार
पडला कीं या सर्वाची नांवे, वंश व चरित्रे दमयजेतीला कोण सांगणार?
मग त्यानें महाविष्णूची प्रार्थना केल्यावर त्यानें सरस्वतीला राजगोत्र-
कथनाची आशा केली. त्याप्रमाणें ती त्या सभेत अवतीर्ण झाली. तिचा
देह सकल वेद, वेदांर्गे व शास्त्रे यांनी बनला होता. भीमकानें सरस्वतीची
पूजा करून दमयन्तीला राजसमेंत बोलाविले. ती वैभवशालिनी त्रैलोक्य-
सुंदरी प्रविष्ट झाल्याबरोबर ती सर्व सभा तिच्या दर्शनाने स्तिमित व
संतुष्ट झं।ली. तरुण राजपुत्रांमध्ये हंगारमावदर्शक अगव्यापार सुरू झाले.
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कोणी सादर कौतुकाने तिचे काव्यमय वर्णन केलें. इंद्रानेंहि चि अस-
रांना हिणविणारे रूप प्रशंसिलें.
जारेच नापसंत.

दमयन्ती पालखीत बसून सभेमध्ये आली. तिच्या उजव्या बाजूला
उभी राहून सरस्वती तिला उद्देशून म्हणाली : '' हे पाहा कोटि देव.
यांपैकी तुझ्या मनाला येईल त्याला वर. यांच्या पराक्रमांचे व संपदेचें वर्णन
मलाहि करतां येणार नाही.'' देवांच्या म्लान तोंडांवरूनच पालखी वाह.
णाऱ्या सेवकानी दमयन्तीची नापसंती ताडली व ते पुढें चालू लागले-
राक्षस, विद्याधर, यक्ष व गंधर्व हे तर तिनें विचारांतच घेतले नाहींत;
वासुकीचे निराकरण झालें. नंतर सरस्वती राजे लोकांचे नामनिर्देशपूर्वक
वर्णन करूं लागली:--

'' हा पाहा पुष्कर द्वीपाचा अधिपति सवनराजा. याच्यामुळे तुला जल.
क्रीडा, सुख व स्वर्गभोग मिळतील, तर याला वर. '' दमयन्तीनें त्याला
नाकारले. यानंतर शाकद्वीपाचा राजा ६०, क्रौचद्वीपाचा द्युतिमात्र, कुश-
द्वीपाचा ज्योतिष्मानच्य, शाएमहीपाचा वपुष्मान्, पूक्षद्वीपाचा मेधातिथि,
जखुद्वीपाचा अवन्तिनृपति, गौडदेशाचा अधिपति, मथुरेचा पृष्ठ.

काशीचा रुद्र इत्यादि राजांची वर्णने सरस्वतीनें समग्र व सुंदर
केली पण दमयन्तीला त्यांपैकीं कोणीच आवडला नाही. म्हणून
तिची पालखी वाहकांनी पुढें पुढें नेली. आपला अनादर करून दमयजेती
पुढें गेली म्हणजे प्रत्येक मानी राजपुत्राचें मुख म्लान होई. स्वयंवरास
आलेल्या अनेक साभिलाष व गुणाधिक राजांना टाकून अवर्णनीय नलालाच
वरूं पाहणारी दमयन्ती एक, पूर्णकाम, निर्गुण व अवाव्यनसगोचर पर-
ब्रह्माला शोधणाऱ्या श्रुतीप्रमाणे ( उपनिषद) भासली.
दासींची लुडबुड!

स्वयंवर सुरू झाल्यावर विलंबाने कांहीं राजे आले. आपल्यापूर्वी आलेल्या
कोणाहि राजाला दमयकेतीने वरिलें नाही हे ऐकून त्यांना सानंद आशा वाटत
होती. त्यांपैकीं अयोध्येचा कतुपर्ण, पाडचदेशचा राजा, महेंद्रदेशचा राजा
काश्चीपुरचा राजा, परंतप इत्यादींची वर्णने सरस्वतीने केली. पण वमनीने
कोणासहि वरिलें नाही. इतकेंच नव्हे, तर प।ण्ड्य वगैरे राजेलोकांच्या वर्णनाचे
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वेळीं दमवस्तीची दासी येऊन राजपुत्रींचे वैगुण्य तिच्या नजरेस आणीत
होती. यानंतर दुसऱ्या एका दासीने सरस्वतीला गुणहीन राजाचे विस्तृत
गुणवर्णन न करण्याबद्दल सुचविलें. तेव्हां सभेतील लोकांना क्रोध आला.
मग मलयाद्रि प्रदेशाच्या राजाचे वर्णन झाल्यावर एक दासी सरस्वतीला
म्हणाली, '' तुझ्या तोंडचे वर्णन ऐकण्यासाठी अद्याप पुष्कळ राजे वाट
पाहत आहेत हें ध्यानांत ठेव. '' या उपहासपर भाषणानेहि राजे लोकांच्या
अनुयायांना राग आला व त्यानीं त्या दासीची निर्भत्सना केली. नंतर मिथिला
नगरीच्या राजाचे गुणकथन झालें. पण त्याकडे दमयन्तीनें लक्षहि दिलें
नाहीं. नंतर कामरूपच्या राजाचे वर्णन झालें. त्या वेळीं दमयन्तीच्या
विड्याचा डबा घेणाऱ्या दासीने ( ता:वूलकरडवाहिनींनें - दमयन्तीला
या वर्णनाचा कंटाळा आला आष्टे हें जाणून-एक विडा दमयन्तीच्या
पुढें केला. नंतर उत्कलाधिपाचे वर्णनसमयी तर दमयंतीने डोळेच झाकून
घेतले. यानंतर कीकट देशाच्या जयंतराजाचें वर्णन चालू असतां तर एका
दासीने मध्येच सरस्वतीवर्णनाला असमति दाखवून सभेत हास्य निर्माण केलें.
यांतील नल कोणता?

नंतर दमयन्तीनें नलाकडे कटाक्ष फेकला. त्या वेळीं तिचे मनांत
प्रेमभाव दाटलेला दिसत हातो. त्या सत्यरूप नलाकडे पाहत असत ां
व तोहि तिच्याकडे पाहत असतां दमयजेतीला आणखी चार नला-
सारखे पुरुष तेथेंच दिसले. त्यामुळें ती फारच गोंधळली. सरस्वतीने
प्रथम त्यांतील इंद्राचे अशा पद्धतीने वर्णन केलें कीं तें इंद्राला व
नलालाहि सारखेच लागू पडा. ती उभयपक्षी लागू पडणारी स्हुातई

ऐकून व त्याचें सारखे रूप पाहून दमयन्तीला नल कोणता व इंद्र
कोणता हें ओळखता आले नाहीं. निव मन याप्रमाणें हेलकावत
असतांनाच सरस्वतीने क्रमशः अग्नि, यम व वरुण यांची वरील
प्रकारचीच उभयपक्षी लागणारी स्तुति केली. तिने दमयजेती
गोंधळली, पण फसली नाही. नंतर सरस्वतीने खऱ्या नलाची स्तुति
चार झोकांनी केली. त्यांपैकी पहिला नलाला लागूनहि इंद्राला,
दुसरा अग्नीला, तिसरा यमाला व चौथा वरुणाला लागत होता.
त्यामुळे दमयडीचा निश्चय होईना. नंतर सरस्वतीने दमयन्तीला
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-का ??????? ५- ????पति निवडच्यासंबंधी असा एक प्रश्न विचारला कीं त्यांतील विशेषणे
इंद्र, अग्नि, यम, वरुण व नल यांना सारखीच लागत होतीं ( ने ०.

३४ ).' सांख्यादि इतर दर्शने मानवबुद्धीमध्यें श्रम उत्पन्न करून
सत्यरूप अद्वैतदर्शनावर श्रद्धा बसू देत नाहीसु, त्याप्रमाणें देवांची
खोटी रूपे नलाच्या खऱ्या रूपावर दमयन्तीचा विश्वास बसू देईनात.
अशा स्थितीत तिने ला सुवर्णराजहंसाचें स्मरपा केलें. देवांच्या
जवळ नलाची याचना करावी असाहि विचार तिच्या मनांत आला;
पण. त्यांनी सांप्रत धारण केलेली निष्ठुरता ध्यानी आणून तिने त्याची
निर्भर्त्सनाहि केली.. सरस्वतीकडे स्वयंवरमाला देऊन ' जो यांतील
खरा नल असेल त्याच्या गळ्यांत तूंच ती टाक ' असें आपण म्हणावें.
का ' जो या पांचांतला खरा नळ असेल त्यानें ही माझी माला
अंगीकारावी ' असें बोलावे असे तिला वाटूं लागलें. पण हे विचारहि
तिला पसंत पडेनात व ती संदेहांतच राहिली.
तिला देव उमगले!

नंतर तिने देवांनाच प्रसन्न करून घेण्याचे ठरविलें. तिने त्यांना
प्रथम नमस्कार करून नंतर ध्यान व मानसपूजादि विधि केले. त्यामुळें
अगोदरच तिच्यावर प्रसन्न असलेले देव तिच्या या भक्तीने अधिकच
प्रसन्न झाले. देवांचा प्रसाद म्हणजे सुबुद्धि. ती त्या प्रसादामुळे
दमयन्तीचे ठिकाणी जागृत झाली व तिला सरस्वतीच्या पश्चनली-
वर्णनातील देवपर व नलपर अर्थातील भेद प्रतीत होऊं लागला. पूर्व,
दक्षिण इत्यादि दिशा ज्याप्रमागों इद्र, यम इत्यादि दिक्पालांशीं पाति-
व्रत्याने निगडित असतात त्याप्रमाणें सरस्वतीने म्हटलेल्या देवस्तुतिपर
गाथा त्या त्या देवालाच पूर्वी लागलेल्या तिला दिसत होत्या. त्या आतां
( चारीहि दिशा चतुइंदिनीय नलाला वश असल्याकारागानें) नलाला
लागलेल्या तिला दिसूं लागल्या. शेवटीं हाच स्वरा नल असा तिचा
निश्चय झाल्याने तिला आनंद झाला व ती सरस्वतीच्या चातुर्याची
खाते व आपल्या मोहाची निंदा करूं लागली. लागलीच तिला देव हे
भूमीपासून उंच- म्हणजे भूमीला स्पर्श न करणारे- दिसूंलागले. जणू काय
पृथ्वी नलाची पत्नी होती म्हणन देव त्या परस्त्रीला स्पर्श करीत
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नव्हते! तसचे देवांचे नेत्र उन्मेषनिमेष करीत नव्हते, त्यांच्या
अंगाला धूळ लागत नव्हती, त्यांना घाम येत नव्हता, त्यांच्या माळा सुकत
नव्हत्या व त्यांची सावली पडत नव्हती- या गोष्टी दमयन्तीच्या नजरेस
ओल्या. त्यामु तिची पक्की खात्री झाली. आतां नलाच्या कंठांत स्वयं-
वरमाला घालावयाची; पण तसें करतांना तिला पराकाष्ठेची लजा वाटूं
लागली. सरस्वतीकडे व नत्वकडे ती लजेनें पाहूं लागली. सरस्वतीने
दमयन्तीला इष्ट वराचे नांव विचारले. पण ल-जेम्रुळें केवळ ' न ' म्हणूनच
ती गय ब सली व कांहींच बोलेना. तेव्हां तिने तिला थट्टेने इंद्रापुढें
ओढून-.- तर मग ' ह्याला वर ' असे म्हणतांच दभयन्तीनें सापापासून
मागें घ्यावा तसा इंद्रापासून आपला हात मागें घेतला.

अखेर नळाच्या गळ्यांत माळ पडली :

नंतर सरस्वती। दमयन्ताला नलापुढें आणून इंद्रादि देवांना म्हणाली,
' दमयन्ती ही सती - पतिव्रता- असल्यानें तिल । एकदमच तुम्ह ां सवना
वरतां येत नाहीं. तुम्हापैकी एकाला वरावा तर दुसऱ्याचा अपमान
होणार. म्हणून तिने पूर्वी निश्चित केलेला वर म्हणजे नलच ती आतां
वरणार आहे. आपण सर्वीनी१ या जोडप्याला आशीर्वाद द्यावा.' ' असें
म्हणून तिने दमयकॅरजीचा म'ळेसहित हस्त नलाच्या कंठाजवळ आणला
व सर्व सभा तटस्थ होऊन पाहत असतां दमयन्तीनें स्वयंवरमाला
नलाच्या गळ्यांत घातली. त्याबरोबर सर्वांच्या तोंडून प्रश्। सेचे उद्वार
बाहेर पडले. नल-दभयन्तीच्या ठिकाणी अष्ट सात्त्विक भाव दिसूं
लागले. नंतर इंद्र। दि देवांनीं अ पापलीं रू. प्ये धारण केली? सरस्वतीनेंहि
आपलें वीप्गाप्रुस्तकधारी व हसवाहन रूप प्र कट केले. नंतर इंद्र, अग्नि,
यम व वरुण यार्नी नळाला वर दिले. सरस्वतीनेंहि नलला एक
चिंतामणिमंत्र व कवित्वात दिली. वरप्रदानानतर ते देव आकाशांत
निघून गेले. जिकडेतिकडे दुदुरमीचा व वाद्यचा गजर झाला. नल हा
खरोखरच गुणामध्ये सर्वश्रेष्ठ असल्यानें इतर राजाना त्याचा मत्सर

वाटला नाहीं. यमाने नलाला घोर अस्त्रे दिली अ सल्यानें त्याच्याशी
युद्ध करून दमयजेतील। नेण्याचा विचार कोणी मनांतसुद्धां आणला
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स्वरसर्वत्र शांतता व आनंद नांदत होती. उप-;करू सुर-पुष्पवृष्टि झाली. भीमनुपतीच्या आनंदाला पार राहिला नाहीं.
थाटामाटाचा लग्नसोहळा!

भीमराजानें मोठ्या आनंदानें नलाला अन्सःपुरांत आणिलें व
आपल्या पत्नीकडे जाऊन तो तिला म्हणाला, '' तुमच्या चतुर मुलीनं.
नलालाच वरलं बरं का? हे पाहा जावई! तुमचे स्त्रियांचे लग्नसोहाळे
व सोपस्कार काय चालावयाचे ते चाकं द्यात. आम्ही विवाहाचे श्रुति-
स्मृपयुक्त विधि करावयाचा तयारीला लागतो. '' नंतर योग्य मुढूर्तावर
कन्यादान व्हावें म्हणून' भीमाने दूतमुखानें नलाला विनंति केली कीं,.
'' या माझ्या कन्येवर आणि माझ्या कुलावर आपण अनुग्रह करावा!'
नलानें ते मान्य केल्यावर वराचे व वधूचे स्नान, केशप्रसाधान, वस्त्रा-

लंकारसमर्पण वगैरे यथास्थित झालें. नंतर वर विवाहासाठी निघाला.
त्याला पाहण्यासाठी स्त्रिया आपापली कामे टाकून मोठ्या उत्सुकतेने
खिडक्यांतून उम्या होत्या. त्या आपापसांत नल, दमयन्सी व त्यांचे
स्वयंवर यासंबंधीच्या गोष्टी मोठ्या कौतुकाने सांगत होत्या. नल
बिदर्भपतीच्या राजवाड्यासमोर येताच त्याचें दमयन्तीच्या दम नांवाच्या
बंधूनें स्वागत केले. नल दृष्टीस पडतोच भीमानें त्यास मोठ्या प्रेमाने
आलिंगन दिले. या वेळी सागर भागीरथीप्रवाहाला आलिंगन देत आहे
असे वाटलें. नंतर विवाह, पाणिग्रहण वगैरे झाले. भीमाने जावयाला
तलवार, रथ, घोडे, गरुडमणीचें जेवण्याचे ताट इत्यादि फार मौल्यवान्
वस्तु दिल्या.
पाहुण्यांची थट्टा.

नल तेथें पाचसहा दिवस राहिला. त्या वेळीं दमाच्या
प्रेरणेने विवाहांत जमलेल्या वराकडील वव्हाडी मंडळींच्या भोजनाचे
वेळीं निरनिराळ्या चेष्टा केल्या केल्या. खुद्द नवरदेवाची (नलाची) दासी
हातांत पंखा घेऊन त्याला वारा घालीत उभी असतां दमाच्या दासीने
तिच्या पायांवर सरडा आणून हळूच सोडला. तो वर वर चढू लागतांच
पंखा टाकून देऊन ती लाजलेली नलदासी पळून गेली. नवरदेवाकडे
कोणी सोवळे शाकाहरी पाहुणे होते. त्यांच्या ताटांत मांसाहाराचा श्रम
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??????????????उत्पन्न करतील अशी पकाले व कोशिंबिरी सुदाम वाढविण्यांत आल्या.
नाकाला पदर लावून व तोंडे वेडीवाकडी करून ही सात्त्विक

मंडळी उठू लागतांच त्यांना हा शाकाहार आहे असे सांगण्यांत येई व
एकच हंशा पिके. पाचूच्या ताटांत सर्व असें वाहन तीं ताटे वरपक्षाकडील
मंडळींपुढे ठेवण्यांत येत. पण पाचूच्या हिरव्या रंगामुळे या नुसत्या पत्रा-
वळी आहेत किंवा फार झालें तर त्यांत नुसत्या भाज्या वाढल्या आहेत
असें वाटून ही मंडळी रागावत. पण खरा प्रकार समजला की हशा पिके.
तरुण मंडळींच्या थट्टा तर विचारूच नयेत. अशा जेवणावळी पुष्कळ
झाल्या. नंतर नल दमयन्तीळा घेऊन निषध देशाला निघाला. कन्या
सासरी चाललेली पाहून मातापित्यांना फार दुःख झालें. नल आपल्या राज-
धानींत आल्यावर तेथें त्याचे मोठे थाटाचे स्वागत झालें.
कलीचे काळें सैन्य.

समुद्राच्या लाटा (मरतीचे वेळीं) जमिनीवर आदळून जशा निष्फळ
होऊन परत फिरतात त्याप्रमाणें इंद्रादि देव पृथ्वीवर धावपळ करण्याचे
वृथाश्रम घेऊन आले तसे स्वर्गाकडे परत चालले. सरस्वतीहि त्यांचे
सांगाती होती. त्यांचे रथ ते आकाशांत दूर दूर जाऊं लागले तसे फार
लहान लहान दिसत होते. इतक्यांत त्यांना एक काळसर रंगाचा व अप-
मित्र व्यक्तींचा मोठा जमाव समोरून येतांना दिसला. त्यांत प्रत्यक्ष

कलीने पुरस्कारिलेले काम, क्रोध, लोभ आणि मोह व इतरहि कांहीं
बौद्धचार्वाकादि नास्तिक अंगावर पापरूप काळी वस्त्रे घेऊन चाललेले होते.
उसळणाऱ्या समुद्राप्रमाणे दिसणार तें कलीचे काळें सैन्य जसजसे जवळ
येऊ लागलें तसतसे देवांना चार्वाकाने उच्चारलेले पुढील कर्णकठोर शब्द
ऐकू येऊ लागले : '' वेदांनी सांगितलेली ज्योतिष्टोमादि यज्ञांची फले
दगड पाण्यांत तरतात अशा वाक्याप्रमाणेच अप्रमाण आहेत. वंश-
शुद्धि शक्यच नसल्यामुळे जातीजातींतील भेद अशक्य आहेत. पाप नाहीं.
इंद्रियदमन करणें ही आत्मवंचना आहे. श्रुति, स्मृति, पुराणे वगैरे खेकर्टी
मूर्खाना फसविण्यासाठी धूर्तांनी रचलेली बार्डे आहेत. देहातिरिक्त आत्मा
नाही. स्वर्गाचा लोभ व नरकाचें भय फोल आहे. देवपूजा त्याज्य असून
वैराग्य मूर्खपणा आहे. मीमांसा, न्याय, वेदान्तादि शाखे कुचकामाची
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आहेत. दानधर्म ही उधळपट्टी आहे. आणि देव व्यभिचारी आहेत. ''
हे भयंकर शब्द ऐकून इंद्राला पराकाष्ठेचा क्रोध येऊन ते
शब्द उच्चारणाऱ्या चार्वाकाला त्यानें दरडावले व त्याच्या बोलण्याचे
यथाक्रम खंडन केले. यमाने व बरुणानह श्रुतिधटर्माचे मंडन केलें. इंद्रा-
दि देव असे कोपले पाहिल्यामवरंबर चार्वाक हात जोडन त्यांचेपढे उमा
-राहला व म्हणाला, '' महाराज, हा अपराध माझा नव्हे. मी कलीचा बंदी

असल्यानें त्याला प्रिय असलेलें मला बोलावे लागलें. ''
नलाचा एड घेऊं

तो असें म्हणत आहे तोच देवाना रथात बसलेला कलि दिसला. तेथेंच
रास (यग)हि होता. तो अपीवत्र कलि मोठ्या तोऱ्याने व ' देव म्हणजे
कोणत्या झाडाचा पाला ' अशा वृत्तीने त्यांचेपुढें आला व ' का इंद्रा,
यम।, वरु(गा, असे, ठीक आहे ना?' असें त्यांना औपचारिक बोलून

आम्ही दमयन्तीस्वयंवराला त्वरेने निघालो आहो ' असें म्हणाला.
ते ऐकून देव त्या वृथा घमेंडखोर व ब्रह्मचर्याचे ढोंग करून पुन्हां
स्वयंवराला चालल्या कलीला हसले व त्यानी ' स्वयंवर उरकले,
दमयोतीने आम्हांस टाकून नलाल । वरले ' इत्यादि वृत्तान्त त्याला
सांगितला. त्यावर काल चडताळून बोला '' तुम्ही देव म्हणजे

रा सांगे ब्रह्मज्ञान आपण कोरडे पाषाण ' या प्रकाराचे व्यभि?
री आणि निज आहात. दमयन्तीनें नखाला बरलं ही स्वर्गाची

बेअन् तुम्ही सहन कशी केलीत रं त्या नलाले । किंवा दमयकतीला
तुम्ही तेथल्या तेथें उभे जाळले कां नाहीं? ते असो मी आतां
दमयजतीच वश करण्यास जातो. पाच पांडवानी जसा द्रौपदीचा

सा आपण पाचजण या दमवज-तीचा उपभोग घेऊं मला या कामांत
साहाय्य करा! '' हें कलीचे दुःख वचन सरस्वतीला सहन झालें
वि. ती. रागाने म्हणाली, ' धारीएदात्त नलाला सती दमयन्ती देण्यासाठी
णि त्यांची केवळ परीक्षा पाहून त्यांना कीर्ति व वर देण्यासाठीच

इंद्रादि देव स्वयंवराला गेले होते. दमयन्तीला स्वतः बरण्यासाठी नव्हे;
ण तुझ्यासारख्या मतिमंदाला थोरांच्या गूढ कृतीचें रहस्य कसें

समजणार? '' सरस्वतीचे हें वचन दुर्लक्षिल्यासारखे करून ' बायकांच्या
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?????????????तोंडाला काय लागायचें?' या आविर्भावाने कलि पुन्हा देवांना म्हणाला,
'' आतां स्वयंवर होऊन गेल्याने आम्ही दमयन्तीवरील अडभिलाप सोडेला
पाम नळावर दया करण्याचें आम्हांस कांहींच कारण नाही. स्वयंवर फसले
तर फसू द्या, पण त्यांचा सूड म्हणून नलाचा दमयन्तीशी व पृथ्वीशींहि
वियोग घडवून आणीन ही कलीची प्रतिज्ञा आहे. चवताळलेल्या कलीने
नलाशी दोन हात केले अशी माझी कीर्ति भावी मुर्गे गावोत! '' द्वाप-

रानेंहि कलीला या कामी उत्तेजनच दिलें. पपा इंद्र मात्र कलीचा निषेध
करून त्याला म्हणाला, '' मेलासारख्या सुचरित पुरुकशी तूं केले वैर
तुला फलप्रद होणार नाही. दमयन्तीसारख्या साध्वीलाहि तूं दुःख. देऊं
नयेस. तुला पाड तेथें लागणार नाही. उलट नलसभेमध्यें तू स्वतःस
हास्यास्पद मात्र करून घेशील. तुझा प्रवेशच मुळीं नलराज्यात दुःशक
आहे. '' नंतर इंद्र, अग्नि, यम व वरुण यांनी कलीला उद्देशून
कांहीं निषेधपर वाक्यें उच्चारली. पपा कलीने त्याच शब्दात त्याना
प्रत्युत्तरें दिली.
कलीची फटफजिती.

द्वापार व काल या दोनहि युगांनी नलाला छळण्याची कंबरच बांध-
लेली आहे असें जाणून 'आतां कांहीं का होईना! आपण काय करणार व '
असा विचार करून देव स्वर्गांत निघून गेले. इकडे खुनशी कलीने नलाला
पेचात आणण्याचा चंग वाघला व पापी राहू जसा चंद्राला ग्रासावयास
यावा तसा तो नलाचा ग्रास घेण्याच्या बुद्धीने द्वापरासह निषध राजधानीला
आला. पण त्याचा नगरींत प्रवेश होण्यालाहि विखे येऊ लागली. त्याचा
पाय कोठे स्थिर होईना. वेदपठनाच्या ध्वनीपुढें त्याला भूमीवर
पायहि ठेवता येईना. यज्ञधूमामुळें त्याला घुसमटल्याप्रमाणे होऊं लागलें.
अतिथि-सत्कारासाठीं सांडलेल्या उदकामुळे तेथील अंगणे ओली झालीं
होती. येथें हा पाटा घसरून पडूं लागला. पवित्र विप्रांनीं आपल्या अंगावर
ओढलेले भस्माचे व चंदनाचे पट्टे खजिरासारखे त्याच्या अंगांत घुसू
लागले. विषांनी सूर्यमंडलातून गायत्रीचे आवाहन केलेले पाहून ' आपण
आतां मरतो ' या भयाने त्याला दूर पळावे लागं- लागले. पेयाला एकहि
मित्र किंवा अनुकूल आश्रयस्थान दिसेना. स्नातक, जपी, तपी, तीर्थ-
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स्नायी त्याला यमासारखे क्रूर दिसूं लागले. कोठे कुकर्माचा आभास उत्पन्न

करणारे एखादे कर्म त्याच्या दृष्टीस पडून त्याला आनंद वाटलाच तर तें
कर्म पुण्यकारक आहे असें त्याला आढळून येऊ लागलें. कांहीं ब्राह्मण

एकाच ठिकाणी बसून व एकमेकांना शिवून जेवत आहेत हें कुकर्म पाहून
त्याला संतोष होतो न होतो तो ते यबशेष सोममक्षण करीत आहेत हें
जाणून त्याला विषाद वाटला. त्यानें नलदमयन्तींनाहि पाहिले पण त्याला
त्यांच्या ठायीं प्रवेश करण्याला अनुकूल असें कांहींच दिसेना. शेवटी
नलाच्या उपवनांत -याला बिमीतक नांवाचा एकच वृक्ष सोईचा दिसला.
या वृक्षाची पाने, फुले देवपूजेला निषिद्ध असून त्याला ' भूतांचे झाड '
म्हणतात. कलि त्यालाच कल्पवृक्ष मानून त्याच्याच आश्रयाने नलाच्या
दोषाकडे डोळ्यांत तेल घालून पाहात त्याच्या वाड्याशेजारी बहुत वर्षे

राहिला. द्वापरहि नलाचा असता नसता दोष कोणी काढतो की काय हें
पाहत चिरकाल भटकत राहिला.
सर्व सुखे हात जोडून उमी.

नलाला आतां इतर प्राप्तव्य न उरल्यामुळे त्यानें दमयन्तीच्या संगतींत
काम नांवाच्या तिसऱ्या पुरुषार्थाचे साधन करण्याचे ठरविलें. त्यानें आपला
सर्व राज्यभार आपल्या सचिवांवर सोपविला आणि सर्व दृष्टींनी उपभोगक्षम
अशा एका सुवर्णभूमीच्या व रत्नखचित राजवाड्यांत तो राहिला. तेथें सर्व

बनतील फुलें व फळें आणि सर्व प्रकारचे पक्षी असणारी उद्याने होती. तेथें
सर्व सुखे हात जोडून उभी होतीं, अशा या अनुकूल स्थली रतीसारख्या
रूपसंपन्न दमयन्तीसह रममाण झालेल्या नलाच्या ज्या कामक्रीडा झाल्या
त्याची कल्पना महाकवीनाहि येण्यासारखी नव्हती व प्रत्यक्ष स्वैरिणींनाहि
त्या माहीत नव्हत्या. सुरतश्रमानें झोपीं गेलेल्या त्या जोडप्याला उठविण्या-
साठी वैतालिक (भाट) उषःकालीं निरनिराळीं मधुर वाद्ये घेऊन सुस्वर
गाऊं लागले. त्यांनी अत्यंत काव्यमय वाणीनं असा, उषा, मावळणारा
चंद्र, उदयाचलावर येणारा सूर्य, कुष्ठ, कमले, चक्रवाक इत्यादींचे वर्णन
केलें. त्यांतील कांहीं काव्योद्रार दमयन्तीला तर कांही नलाला उद्देशून होते
प्रातबोंधाचें हें वैतालिकाचे गायन संपताच अंतर्गृहातील दासींनी कांहीं
उज्ज्वल अलकार त्याचेपुढें ठेवले व त्या म्हणाल्या ' भूतांनी मागधांनो,
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.तुमच्या या प्रातर्वर्णनानें संतुष्ट झालेल्या दममजेती महाराणींनीं हे आपल्या
अंगावरील अलंकार तुम्हांस दिले आहेत. ' तें ऐकून त्यांनी ते दारिघास
दूर पळविणारे दागिने आपल्या अंगावर धारण केले. तो भाटांच्या येण्या.
पूर्वच आपल्या दिव्य पृथांत बसून स्वर्गेत स्नान करण्यासाठी गेलेला
नल परत येतांना त्यांना दिसला. तो आलेला दिसताच सुस्नात व शुचिर्भूत
दमयन्ती त्याला सामोरी गेली. ' आपण स्नानाहून परत येतांना स्वर्गेगे-
तील एक सोन्याचं कमळ आणावं बरं कां! ' असें दमयन्तीनें नलाला
सांगून ठेविले होतें. त्याप्रमाणें त्यानें ते कमळ आपल्यास सामोऱ्या
आलेल्या दमयन्तीच्या हाती दिल्यावर ती कमलहस्तp'लक्ष्मीप्रमाणे शोमली.
नलाचें प्रातःस्नानसंध्यादि झाले असलें तरी नित्याचे होमहवन राहिलेंच होतें.
धर्मनिष्ठ नलाचे कामविलास!

राणीसरकारची आज्ञा होत असेल तर तें हवन करून येतो '
असें नल दमयन्तीकडे तिरपे कटाक्ष फेकीत व हसत हसत म्हणाला. पण
दमयन्तीला हा आलिंगनात विघ्न आणणारा व विरह घडविणारा नलाचा
नित्यविधि तितकासा आवडला नाहीं. ती रागाने कांहींच बोलली नाही.
ते पाहून वाड्याशेजारील उपवनांत बिभीतक वृक्षावर टपून बसलेला कलि
मनांत म्हणाला, '' वेडे दमयन्ती, तुला नलाचा येवढाहि वियोग सहन होत
नाही काय? थांब, तुला आतां चांगलाच विरहाचा चटका देतो. ''

नलानें आहवनीय, गार्हपत्य आणि दक्षिण अशा तीन अग्नीची पूजा
संपविली व दमयन्तीच्या मागें हळूच जाऊन तिचे डोळे त्यानें आपल्या हातानें
झाकले व रागावलेल्या प्रियेचा रोष घालविण्याकरितां तिला तो म्हणाला,

'' दमयन्ति, ज्या तपानें मला तुझी प्रासि झाली तें तप टाकून मला कसें
बरें चालेल? '' अशा तऱ्हेनें तिची समजूत नलानें घातली व तिच्यासह-
वर्तमान पलंगावर बसला. नंतर त्या परस्परानुरागी दांपत्याची। कला
नांवाच्या दासीच्या मध्यस्थीने हास्यविनोदपर रमणीय प्रश्नोत्तरे झाली.
संशय, मान, ईर्षा, रोप इत्यादि भावनांच्या मध्ये मध्ये होणाऱ्या आवि-
भावामुळे व सत्वीच्या संनिधानानें त्यांच्या प्रतायकेलीला चांगला रग चढत
होता. तेओहून सख्या तेथून उठून गेल्या. ती दोघेहि वराच वेळ तेथें
परस्परांच्या बाहुपाशांत आहेत, लटक्या भीतीनें व लज्जेनें दमयज-ती
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मंदिराबाहेर येण्याचा प्रयत्न करीत आहे तोच दुपार (मध्याह) झाली.
' महाराजांचा जयजकार असो ' असें बंदी स्त्रियांनी घोषित केलें व
नलाची स्मृति केली. ती ऐकून मध्याहस्नान, शिवार्चन इत्यादि विधि
करण्यासाठी प्रियेजवळून मचकावरून उठून तो निघाला.
हा राजा आहे का कवि?

तो मागिसौधावरून खालीं उतरत असतां सम्राट)दर्शनाची वाट पाहात
तेथें उभे असलेल्या मांडलिक राजांनी आपली सेवा त्याच्या चरणी निवे-
दिली. जिन्यावरून उतणाऱ्या चकवती। महाराजांच्या स्वारीला आपापल्या
करांचा आधार देऊन 'त्यांनीं आपली 'करदता' (कर १ हात २ उत्पन्नाचा
भाग) पुन्हा एकदा प्रकट केली. नंतर सम्राटांना नजराणे अर्पण
करण्यांत आले. त्यांचें परत दान झाले. नंतर राजे लोकांना शरवात्यांचे
शिक्षण देऊन नलाची अमलेली स्वारी स्नानाचा गेली. अनेक प्रकारच्या
सुगंधि द्रव्यांनीं त्याचें अंगमर्दन करून तरुणींनीं त्याला अभंग
स्नान घातले नंतर स्वतः राजपुरोहिताने त्यांना तीर्थजलाचें स्नान
घातले. स्नानानंतर वर्षे परिधान करून व हातांत शुभ्र स्फटिकाची
तेजस्वी माला घेऊन तो सावित्री आदिकरून श्रुतिमंत्रांचा जप करूं
लागला. रेया वेळी त्याची श्रद्धा व स्पष्ट वागोंडचार पाहून असें वाटलें की
स्फटिकभ ।लेचच्या रूपानें श्रुतिमंत्रच त्याच्या हस्तगत झाले आहेत. नतर
त्यानें देव, पितर यांचें अनुक्रमे यव व तिल घेऊन तर्पण केलें नंतर पवित्र
ब्रह्मच री परिचारकांना बरोबर घेऊन तो राजर्षि देवघरांत शिरला. तेथें
त्यानें पंचायतनाला केली. प्रथम सूर्यांची: व नंतर शंकर आणि विष्णू
यांची। योग्य श्र्रुतिमंत्रांनी व गन्धपुष्पादीनां अर्चा केली महाविधखें घेतलेले
दशावतार व दत्तात्रेय, त्रिविक्रम, हरिहर, बालमुकुंद यांची स्तुति अत्यंत
काव्यमय वाणीने व मक्तिभावानें त्यानें केली. यानंतर विप्रांना दाने देऊन
तो भोजनगृहांत प्रविष्ट झाला व अमृततुल्य शाक, सूप, व्यंजनादि पदा.
यांचे यथारुचि सेवन करून तो पुनरपि सौधशिखरावर चढून गेल १. दम-
यजतीहि देवतापूजा करून पतीनंतर भोजन करून नलाकडे गेली.
दुपारची करमणूक.

नल व दमयन्ती मंचकावर सुखासीन बसली असतां एका पिंजऱ्यात एक
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पोपट व दुसऱ्यात एक कोकिळा घेऊन दोन मैत्रि।गी तेथें आल्या. दमयन्ती-
च्या शिष्याच -८ओभतील अशा तिच्या भैत्रिणी- गंधर्वराजकन्या- हातांत
वीणा घेऊन सश्करस्वाऱ्याची .स्तुति गण्यासाठी तेथें आल्या व त्य नी
भैभीनलांची खाते इतकी सुऽस्वर, सु? १ष्ट व मोहक केली की येथें असलेल्या
दुकाने मो -या आनंदाने तिचा पुनथेच्छच र केव्हा. तो ऐकून ' आतां
महाराजाच्यी सध्याकाळचे विधी करण्यची वेळ झाली ' असें जाणून त्या
सर्व सख्या तेथून निघून गेल्या. नंतर मैमीने प्राभादशिखरावरून आपल्या
उद्यानाची मायंशोभा निरीक्षिली. तेथें कृत्रिम नदीत चक्.व!काचे जोडपे
तिच्या दृष्टीस पडल्यावर पतिवियोगाची कल्पना तिळ्या मनाल । च ।टून
गेली. त्याचा उच्चार तिने नलाजवळ केल्यावर त्यानेंहि तिच्या मधुर वाणीची
स्तुति केली. नतर नल भैमीला म्हणला, ' मी आतां सायसध्य ।बंदनादि
विधी आटोपून घेण्थ म जातो. तूं आपल्या सख्यांसह येथेंच -काडा करीत
राहा'. व तो कडयाब हेर निघून गेला.

-पातपत्न प्रि । २१-.धार्मिक विधी आटोपून वाड्याच्या सातव्या मजल्य वर गचींत दमयन्ती
होती तेथे नल गेला व दमयन्तीला आपल्याजवळ पळ गावा बसवून घे ऊन
त्यानें संध्याकाळची शोभा मोठ्या बहारीने वणणे न करण्यास सुरुवात केली.
तो म्हणाला,

' हे रिये, ही पश्चिम दिशा लाल लास्येच्या रसाने किंवा कुकुमाच्या
सड्याने सारवल्यासारखी दिसत अ हे. ही पाहा, आकाशात नक्षत्रेहि दिसूं
लागली. त्याचे कडे पाहिले म्हणजे असें वाटते की संध्याकाल हा एक
मोठा शिकारी असून त्याने दिवसरूपी हत्तीचा वध केला आहे. त्याच्या
विद्ध शरीरातून साडणारे रक्त म्हणजे ही सध्या असून त्याच्या
गंडस्थलातून बाहेर पडलेली मोत्ये म्हणजे या तारका आहेत!
किंवा दुसरी अशी एक कल्पना करतां येईल कीं सूर्यत्रिंब हे एक पिकले
डाळिंबच आहे. श्रे गगनवृक्षावरून तोडून कालाने खाले. संध्या ही
त्याची साल व नक्षत्रे ह त्यानें दाणे चोखून थुंकून टाकलेल्या बिया! ''
नलाच्या या स्तुतीने संध्या ज।ाए काय लाजली व हळूच निघून गेली.

१८
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क्रमाक्रमाने अंधार पसरला व त्याचा नाश करणारे चंद्रबिंब क्षितिजावर दिसूं
लागल.
चंद्र मंगळ करो!

नुकताच उगवलेला चद्रं सिंदूराप्रमाणे तांबूस दिसत होता. त्याकडे
पाहून नल म्हणाला, ' चंद्र हा ऐरावताचा थोरला बंधु. (एकाच समुद्रांतून
मंथनामुळे प्रथम चंद्र व नंतर ऐरावत निघाला आहे.) तो आपल्या पूर्व-

दिशेला पाहुणा म्हणून आला असतां (ऐरावत हा पूर्व दिशेचा पति जो इंद्र
त्याचें वाहन असल्यानें तयेच असते।) ऐरावताने त्याला आपल्या सिंदूर-
चर्चित मस्तकावर धरले असावें म्हणून चंद्राच । वर्ण सिंदूराप्रमाणे दिसत
आहे! ' याप्रमगगे नलानें चंद्राचे बहुत प्रकारानी वर्णन केलें. ते सरस
वर्णन ऐकत असता द मयजेती तल्लीन होऊन स्तव्ध बसली होती. म्हणून
नल तिला म्हणाला, '' प्रि द्ये, तूं बोलत का नाहीस? का वुइया बदना-
प्रमाणें असणाव या चंद्राची मी थोडी जास्त स्तुति केली म्हणून रागावलीस!
तें काही नाही. तुझ्या तोंडचे चंद्रवर्णन मला थोडे ऐकीव.'' तिन आहे-
वेढे न घेता पुढीलप्रधाणे चह्याची स्तुति केली. '' अंधकाररूपी यमुना-
प्रवाहाचा पूर वाटून गेल्यावर त्या नदीमध्ये एक केतदीप दिसू लागतें.
चं द्रि का हा त्याचा वालुकामय प्रदेश असून चंद्र हा तेथील द्वीप आहे.
चंद्राच्या मा तवर विश्वासानें बसलेल्या सशाला खाण्यासाठी निहिकेचा
मुलगा ( गहू) त्याच्यावर झडप घालतो. पण अंकसूऽत अशाला सिंहिका-
सुताच्या हवा-१ करू न मोकळे होण्याऐव पी चंद्र अ द्दिमदान करतो, व
म्हणूनच या त्याच्या धीशेदात्त वर्द्यनाम्रुळें तो राष्ट्र- । हातून सुटतो.' ' अशा
प्रकारच्या मधुर वाणीनें दमयन्तीनें केली २३१ ऐकून नलाला हर्ष झाला.
त्यानें तिच्या बदनाचे चंद्राशी साम्य तर क मी श्रेष्ठत्व काव्यमय वाणीने
वर्णन केले, व शेवटी तो म्हणाला, '' प्रवे, कामोत्सवाचे आवर्गी सहस्त्र.

धारांच्या सुवर्णांच्या अ भिषेकक्ग्लशासारखा शोभम। रा हा चंद्रदेव आपल्या
परम आनंद १६१ कारण होवो. ''
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नषधायचारत-रसग्रहण
प्रेमांची शाश्वत त्रिकोण.

अंहिर्षाने आपल्या .'नैषधीय चरिताची उभारणी वनपर्वातील नलोपा-
ख्यानाच्या पूर्वभागावर केली आहे. हा भाग म्हणजे सुप्रसिद्ध नलदमयन्ती-
स्वयंवराची अपूर्व व गोड कथा. आजच्या भाषेत सांगावयाचे तर ही
एक अत्यंत अदूमुतरम्य प्रेमकथा आहे. प्रथमदर्शनानें प्रेमाचा उद्धव

११६८ अ' ई१६४८० हा एक जो अभिनव ९०७०ना प्रेमप्रकार
आमच्या नव्याजुन्या वाङ्मयात व पश्चाताच्या प्रेमकथातूनहि दाखविण्यांत
येतो त्यापेक्षाहि या कथेतील प्रेमोवूमव अभिनव आहे. नल व दमयन्ती
यांना परस्पराकृष्ट होण्यास प्रथमदर्शनहि लागत नाही! केवळ एकमेकांच्या
रूपगुणांच्या श्रवणानेच ती अनुरक्त होतात व सोन्याच्या हंसाच्या
सोन्यासारख्या मध्यस्थीने पेयांचे प्रेम दृढ होते. प्रेमकथेला प्रेमाच्या
मार्गीत आलेल्या अ डथळ्यावाचून खरी लज्जत नसते ना? मग तोहि
अडथळा येथें आहे. कारण प्रियकर, प्रेयसी व प्रियकराचा प्रतिस्पर्धी या
प्रेमाच्या शाश्वत त्रिकोणातील प्रतिस्पर्धीची उणीव प्रत्यक्ष इंद्रासारख्या
देवाधिदेवाने या कथेत भरून काढली आहे. पण या कथेचे स्वरे अपूर्व
दूरद्राच्या विरोधांत आहे. प्रियकराशी बुड करणें, प्रेयसीचा अपहार करणें,
त्याका एकास किंवा दोघांसहि अटकाव करून त्याना धाकदपटशानें किंवा
जबरदस्तीनें वश करूं पहाणे असला कोणताहि स्थूल, बःह्य व शारीरिक
त्रिरोध इंद्राने येथे केलेला नाहीं.
तीव्र अंतर्विरोध.

इंद्राचा प्रेमविरोध सूक्ष्म, आंतर व मानसिक आहे. येथील प्रतिस्पर्धी
इंद्र नेहमीच। खल नाहीं. असा दुष्ट व रुप विरोध शिशुपाल, शकार वगैरे
प्रतिस्पर्धी करतात. इंद्राचा विरोध कपटीपणाचा असला तरी तो एक।
स्रुवकृत, थोर, प्रतिष्ठित व अधिक रुपगुपसंपन्न व्यक्तीचा अ हे. आणि
म्हणूनच तो येथील प्रेमिकाना अधिक तापदायक झाला आहे. नव्याच्या
औदार्याला, त्याच्या धर्मनिष्ठेला व त्याच्या थोर क्रुम्हाभिमानाल। इरेला घालून
आणि त्याच्या ठिकाणच्या भक्तीचाच उपयोग करून घेऊन इंद्र त्याला मोठ्या
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हिकमतीनं आपला दूत करतो. प्रथम वचनबद्ध झालेला पण मग सत्य-
निष्ठेच्या इरेस पडलेला नल आपल्या प्रेयसीचे मन अ ।पल्या प्रतिस्पर्ध्याकडे
वळविण्याचे अत्यन्त निष्ठुर व्रत धर्मब्रुद्धीने पत्करतो! का? आहे कीं नाहीं
प्रेमविरोधाची ही विलक्षण योजना? विरोधाच्या.या विलक्षण योजनेने
या कायेत नळाच्या मनात ' प्रेम का कर्तव्य ?' असा मोठा मानसिक लढा
उत्पन्न झाला आहे. दमयन्तीपुढील प्रश्न सुद्धा इंद्रासारख्या अधिक संपन्न

देवेंद्राकडे ओढे घेणारं आपलें मन आवरून धरणे असा सामान्य नाहीं. असला
प्रश्न टेनिसनच्या काव्यातील राणी ग्विनेव्हिअर इच्यापुउढें हेता. कर्तव्यनिष्ठ
व कठोर अर्थर राजा द मोहक लान्सलॉट यां१४७ कोणास आपल्या खऱ्या
प्रेमाच । विषय करावा याबद्दल तिचे मन द्विधा झाले दा चवळे आहे. पण
दमयन्ती मुळी देत्येद्राल। प्रथमपासून केवळ वंद्य व आदरणीयच मानते;
त्याला प्रेमविषय मानीतच नाही. तिच्यापुढे असामान्य पेंच आहे तो हा की
केवळ औदार्यातिरेकाने व कठोर कर्तव्यबुर्द्धाने 'देवदूत' बनलेल्या आपल्या
प्रियकराला मानव कसें करावे व त्याला त्याच्या मानसिक लढ्यांतन कलें-
सोडवावे.
कथा ऐका हे मधुर सुधाधारा. '
ग्रीकाचे ऑलिंपियलू देव केवळ आपल्या करमणुकीसाठी मानवांमान-

वात विरोध उत्पन्न करून त्यांच्या मनोविकाराची लढत पहात बसत असें
ग्रीक महाकाव्यात वार्षगेले आहे. आमच्या इंद्राति देवानी स्वार्थासाठी
नलदमयन्तींमध्यें असाच विरोध उत्पन्न केला असून तेहि ' आपला डाव
खूनच रंगला ' या विचाराने मनांत खुप होऊन तशीच आपली कर-
करून घेत होते. पण दमयजलीच्या एकनिष्ठ व उत्कट प्रेमाम्रुळें व
तिच्या चतुराईने हा त्यांचा डाव त्यांच्यावरच उलटला पण यानेंहि निरु-
त्साह न होतां त्यांनीं विरोधाची एक नवी व अळूभुत युक्ति काढली.
स्वयंवरप्रसंगीं ते सगळेच नल बनले! या त्यांच्या युक्तीनें दमयजतीडेया
मनांत -६१ एकदा एक निराळा अन्तर्विरोध निर्माण झाला सशय व
सत्यज्ञान यांची शोंची सुरू झाली. शेवटीं देवांच्याच कृपेने हाहि विरीध
दूर होऊन हें प्रेमळ जोडपे विवाहबद्ध झाले व ही प्रेमकथा संपली या
कथेचे स्वरे सौंदर्य नलदमयन्तीच्या सूक्ष्म मानसिक हालचालीत आहें.
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त्यांच्या शृंगारिक भावनांचा एकीकडून उद्रेक होत असून त्यांवर प्रति-
कूल परिस्थितीचे दुसरीकडून सारखे दडपण येत आहे. त्यामुळे या
प्रकाशछायांच्या लपंडावांत वाचकांच्या मनांत शृंगार व सूक्ष्म करु'गछटा
यांचे कलोल उठतात ' व अखेर गोड होते. यासाठींच. आमच्या रघु-
नाथ पीडताने मोठ्या रसिकपणानें आपल्या मराठी 'नलदमयन्तीस्वय-
वराच्या वाचकांस ग्वाही दिली आहे की 'कथा ऐका हे मधुर सुधाधारा ।

होय शृंगारा करुणरसा थारा. '

हीच कथा कां निवडली?र्ह.आपल्या. महाका व्यरचनेसाठी या अपूर्व कथेची निवड करणाऱ्या
श्रीहर्षाने या कथेचे सरे सौंदर्य ओळखले आहे व' आपल्या ठिकाणचे
तिला साजेल असें कवित्व मोठ्या ह।ैसेने, आत्मविश्वाम्नानें,
दमदारपणानें, आत्मीयतेने व कसोशीने ' त्यानें वेचले आहे. याच
कथेची निवड करण्यांत श्रीहर्षाचा दुसराहि एक तत्कालीन हेतू असणें
संभवनीय वाटतें. आपला आश्रयदाता जयचद राठोड याची कन्या
संयोगिता ( संश्वुत्तप) इचें स्वयंवर श्रीहर्षानें प्रत्यक्ष पाहिले असावें.
संयुक्तेच्या पृथ्वीराजविषयक प्रेमाला दमयन्तीप्रमाणच पण थोडे निराळे
अडथळे होते. पण शेवटीं स्वयंवरत संयुक्तेनें नलाप्रमाणें पृथ्वीगजासच
वरले. शिवाय स्वयंवरामुळेच पुढें जयचंद व पृथ्वीराज या अनंगपालाच्या
नातवांत ( म्हणजे मावसभावांत) पूर्वी धुमसत असलेलें वैर चेतलं व
मूर्तिमंत गृहकलीने दोघांच्याहि राज्यसशाची जागो काय प्रतिज्ञाच

केली! व तो राज्यसंश प्रत्यक्ष घडवूनहि आणला हें इतिहासज्ञांस माहीत
आहे. ही विकालीनं गंभीर घटना नलकथेच्या आश्रयाने - पण आश्रय-
दात्यास न दुखविता- श्रीहर्षाने मोठ्या खुबीने ध्वनित केली आहे. पृथ्वी-
राज-संयुऽक्ता-स्वयंवराची कथा चंदभाट या काहींच्या मतें समकालीन
कवीने आपल्या 'पृथ्वीराज रासा' या हिंदी काव्यांत वर्णिली आहे. शिवाय
त्या काळी स्वयंवरची चाल कायम होती असे श्रील्यांपूर्वीच्या बिल्दडागाच्--या

'विक्रमाकूदेवचारिता'वरून दिसते. त्यानें सदर महाकाव्याच्या नवश्या सर्गात
विक्रमादित्य चालुक्याला (इ. स. १०७६ - ११२७) कऱ्हाडच्या शिलाहार
राजाच्या चंद्रलेखा नावाच्या कन्येने स्वयंवरांत वरल्याचे वर्णिले आहे.
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नैषधाचे वैशिष्ट्य.
नलकथेच्या अपूर्वतेमुळें म्हण, तींतून निघणाऱ्या स्वकालीन सूचि-

तार्थामुळे म्हणा किंवा स्वतःच्या कवित्वाच्या जाणिवेमुळे म्हणा
आपली ही काव्यकृति इतर महाकाव्यापक्षो वेगळी व चैशिष्ट्यपूर्पा

आहे असा श्रीहर्षाला विश्वास आष्टे. तो सांगतो की, ' इतर
कवीना माहीत नसलेल्या वाटेने माझें काव्य जात आहे. दुसऱ्याच्या ठरा-
विक चाकोरीतून तें जात नाही. तें इंगारसपरिष्कृत असून त्यांतील इंगा.
राची तऱ्हा वेगळी आहे. त्यांतील रसवत्तेंत तर्कच्युति नसल्याने ' रवन्डन-
रवण्डखाद्य' ग्रंथापेक्षार्हि ( खडीसाररेच्या खड्यापेक्षांहि) ते जितके कसून
परीक्षावें ( चोखावें) तितके अधिक गोडच आहे! कवीचे हें म्हणणें
बरेचसे सार्थ आहे हें त्याच्या पुढील वैशिष्टथावरून ध्यानांत येईल.
स्वतंत्र वाणा : अभिनव शृंगार.

१ महाकाव्यासाठी आपण निवडलेल्या कथानकांत जी महाकाव्यलक्षणें
योग्यपणे बसतील तीच लक्षणें श्रीहर्षानें 'नैषधा'त घातली आहेत. भारवि-
माघांप्रमाणे जास्तींत जास्त लक्षणें मुद्दाम बसविण्यासाठी कथेचा ओघ
त्याने बदलून घेतला नाहीं. उदाहरणार्थ, नलकथेंत युद्ध नसल्याने वीर,
रौद्र, भयानकादि रस नाहीत. त्यात्तप्रमाणे मंत्र, gZ।प्रयगग, कुमारन
इत्यादि गोष्टी नाईत पुष्पावचय, जलक्रीडा, सागरवर्णन, षडूकतुवर्णन,
पानगोष्टी, इत्यादि बाबी त्याला कशातरी घालता आल्या असत्या तरी
त्यानें त्या घातल्या नाहीत.

(२) इतर महाकाव्यांतून वीररस प्रधान असून हंगारादि गौण आहेत.
पण अर्धान या काव्यांत शृंगार रसच प्रधान केला. व त्याचेंहि वैशिष्ट्य हें
कीं तो नायक व नायिका या विभावांनींच परिपुष्ट असून त्याचें अधिष्ठान
कर्तव्यबुद्धि व धर्म हे आहे. किरात-ठिशुपालातील शृंगार या शृंगारामुळे
फिके वाटतात. सोळाव्या सर्गात नलाच्या विवाहातील पादुण्यांर्नी पंक्तीत
वाढणाऱ्या तरुणीची केलेली गडगारिक थट्टामस्करी हा अपवाद आहे.
नैषधात विप्रलम तुंगारच जास् व असून संमोग कमी आहे. मात्र हे
दोनीहि प्रकार वर्णन करण्याची रीत अभिनव आहे. (सर्ग २० पहा)
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(३) मारवि- माघाप्रमाणे श्रीहर्ष कृत्रिम बंध वापरीत नाही. त्यानें वमात्र जास्त प्रमणात आमूनाग्र वापरला आहे. इतका प भर वे-भाव

योजीत नाहीत. त्यानें एकोणीसच वृत्ते वापरली आहेत व इतरापेक्षां
जास्त विनोद घातला ऱाहे.

(४) भारव-मण्यांनीं दिली आहे त्याप्रमागे श्रीहर्षाने आपल्या महा-
भारतोक्त कथानकाला आणखी इतर पूर गमापी जोड दि. नाही.
काव्याच्या सजावटींत म व कालिदास, वाण व माघ थांनी योजनेले प्रसंग
त्यानें आतीचे आहेत. कुमार सर्ग ८ मधील पार्वणीप्रमाणे मुग्धा नायिका
दमयन्ती इथे विलाम र थोद्धता वृत्तातच वर्णिले आहेत ( जे. १८ ). उच्च

५ प्रमाणें नलाला त्याचे भार प्रभातकालचें वर्णन करू न उठवीत आहेत.
( जे. १९) -९ ६ प्रमाणें दमयन्तीकवयवरवर्णनाचा त्याचा थाट आहे
जि. १० - १३ ). रघु ७ व कुमार ७ प्रमाणें पुरस्त्रिया न जला पहावयास
आल्या आहेत. १५ ). वाणाच्या कादंबरीतील चंद्रापीडाच्या दिनचर्ये-
प्रमाणें नलाची स्नान, देवता र्धन, व्यायाम, भोजन, इत्यादि दिनचर्या आहे.

२१) चंद्रापी ढाच्या अश्वायमाणे नलाच्या अश्वाचे वर्णन आहे. (जे. १.
५७ - ६४ ते, कादंबरीप्रमाणे शुकसीरका विनोद आहे न. २१) व माघ।-
प्रमाणें दशावतारवर्णन आहे .न. २१. ५३ - ११८ ). त्रिविक्रमाचा नल-

चर श्रीहर्षा या पूर्वीया असला असला तरी त्यानें त्याच । उपयोग
फारसा करून घेतले ण । दिसत नाही. पपा या अनुकरणांत श्रीहर्ष मावा-
प्रमाणें स्वत्व मात्र विसरला नाही.
मनाच्या हालचालीवरच नजर.

(५) श्रीच्।र्ग या दि मर्गाच्या देखाव्यांची व स्थलांची वर्णने त्या त्या
प्रसंगाला उचित व पात्राच्या मनःस्थितीला साजेशी आहेत. उदाहरागार्थ-
नलाच्या उद्यानाचे वर्णन त्याच्या विरही वृत्तीला धरून आहे. (ने. १ .७ ८ -

११ ६), कुं.दनपुरी न. २. ७३ - १०५) व नत्राचा राजवाडा ने १८.
४-२८) याची वर्णने थगररसपोषक आहेत. वैतालिकानी वर्मिलेल्या
सूर्योदय त. र । ज्ञाला धर्माचरणजागृतीची सूचन ऽ अ मून न. १९) नल-
दययकेतीनी वनिलेल्या चं द्रोदयातील प्रधान भाग त्यांच्या विलासी कल्पनांनी
रंगला आहे. ने. २२ ).
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(६) बहुतेक प्रसंगीं आपल्या पात्रांच्या मान सिक आंदोलनांकडे श्री -

हर्षाचे लक्ष' फारच आहे. इतकेंच नव्हे तर कथेतील बाह्य घटनापेक्षां त्या

घटनांमुळे आपल्या पात्रांच्या मनावर होणाऱ्या क्रिया-प्रतिक्रिया चीच मात.
स्वरी श्रीहर्षावा विशेष वाटते. श्रीहार्त्र तर्कात प्रवीणे होताच याग मनो-
व्यापा-निरीक्षणातहि तो तसाच तरबेज होता असे स्पष्ट दि मते. ' उदा-
हरागार्थ -मदर पीडित दमयकेतीने मदन व चंद्र याना उद्देशून काढलेले
भावगीतात्मकं उद्रार ( ने. ४.४७ -९९) व सख्यांशी तिने केलेली
प्रश्नोत्तरे: ( मै. ४.१ न १ - १०९ ते. सुंदर नलाला पाहून इंद्रारिद देवांच्या
मनात आलेले निराशेचे विचार ( जे. ५. ६० - ७३१, इंदादी देवानी
आपल्पसारख्या मानवाकडे याचना केली या गोष्टाने आनंदून गेलेल्या
नलाची मनःस्थि नि ( जे. ५. ७९ - ९२१, देवाच । दूत म्हणून गुरतरूपाने
दमयन्तीकडे चाललेल्या नलाचें विविध भवनाच्या क'ह, नं व्यास झालेलें
मन ( ने. ६. १०, १ दे, १७) व त्याच । पडलथे कर्तव्य व प्रेम यांचें
कोडे ( सर्ग ८ व ९) व स्वयंवर.मंडपत पांच नळ पाहून भावावलेल्या
दमयन्१. सशयाकुल वृ।त्त ( ने. १३. ३६-५५ ). का म, भर, मह-
देवाकाशा यमारख्या प्रबळ भावन और्नी व्यास झालेलें ' अन्न मैनी झोपेत
किंवा जागे वर्णीहि बहिर्भनाला दूर लोटून आपले व्यापार करूं लागतें. अशी
मनाची अवस्था, ही ज्याच 'मनोविरेपण ' ( डि?० - १०१५. सु १
म्हणतात त्याच १ समर्थव विपय अ हे. ' असल्या अवस्थेची शब्दचित्रे
श्रीहार्शने दु पऱ्य । कोपा।हि कवींपेक्षा अधिक रेखीवपणे व वावार काढली
आहेत. वि शास्त : विरी जनांची पुढील वर्णने पहा स्वग्न ( ने १ ३९ १.
जागेपणीचे स्वप्न ( ने. ३. ११२१, तंद्री ( मै. ३. १३४, ६ १७)
व श्रम ( ९ रं ४० ).
काड्ये लेख : वि शिष्ट दोष.

(७) ओएकर्माहतक दर्शनाचे, शास्त्रांचे व विद्याचे उलेग्ज महाकाव्यात
दुसऱ्या कोणीहि केले नाहींत. उदाहग् ाााार्थ न्याय-चेंश रुदर्शन-
द्वयणुक ( जे. ३. १२५ ओ, वैउगेत्रिकांचे तमाच द्दल मत १ जे. २२. ३६१,
नैयायिकां नी। मोझकप ना, ( १५.७५१, मीमांसा देवाना प्रत्यक्ष जडशरीरें
नसतात ( न. १४.७३, व ५.३९, स्वत: प्रामाण्य वाद ( ने. २०६११,
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सर व योग ( ने. ५. ९४ वे २२ .७ ६ १, वेदान्त-स्वप्रस्थिति
( ने. १ .४ ०१. लिंगदेह ( ने. ९. ९४१, बुद्धमत-शून्यवाद, विज्ञान-
सामस्त्य, साकारतासिद्धि ( ने. १०. ८७) जैनमत-रत्नत्रितय-सम्य-
दर्शन, सम्पग्ज्ञान व लयकरचारिव्य ( ने. ९.७१, चार्वाकमत ( ने. १७.
६९१, शिवाय धर्मशास्त्र, कामशास्त्र, नृयगीतादिकला, ज्योतिष. शास्त्र-

विहित विधि,विविध लोकाचार व रूढी, अनेक पै'रागिक संदर्भ यांचे आधार
केलेली वर्णन कितीतरीआहेत.(८) गुणाप्रमाणे कांहीं दोघांतहि नौवधार्चे वैशिष्ट्य आहे. हें काव्य प्रायः
सर्वत्र पाऐलळिक आहे. कथेच्या ओघापेक्षां वर्गनाकडेत्वच ह! व प्रमाणशीर-
पणा. व संयम यांचा अभावहि सर्वत्र जाणवतो. वु कल्पनेचा स्वैर विलास,
सूक्ष्म. निरीक्षण, विस्तार इत्यादि बाबतींत श्रीहर्ष हा पद्यरूप बाणभडू
आहेसे वाटतें. स्केपचिवता व शास्त्रलेख यामुळे येणारे काठीण्य (पाच
अर्थाचे पठ-वनलीवर्णन सर्ग १३ व वर उलेखिलले व इतर शास्त्र संद-
भीचे लोक, 'युनरुक्ति (ऐका दमयन्तीचें चारपाच ठिकाणीं आलेले
अक्षरशः आपादमस्तक वर्णन, नलरूग्गुणवर्णन व त्याच त्या कल्पना
१ -. ४ प्र ४२, १६ -७ ८७९ सर्ग २१४६ सर्ग २२. १ ४- १५, ४७ -४ ८
इत्यादि), आग्या (सरस्वतीने दमयजतीस ओढीत नेणें, सरस्वतीच्यी गजे-
वर्णनाचे वेळी दादीनीं मध्येंच तोंड घालणे, सर्ग १२, १३, लग्नणिले
पाहुण्यांची थट्टा (स. १६१, नलदमयन्तीशी कला वगैरे सख्यानी। केले फाजील
धिटाईचे वर्तन (सर्ग २१) यांत अशिष्ट आचाराचे व उच्च १वह ग्राम्यत्व

आहे.) व असीलता ( सर्ग ६. २०, ७'. ९१, १६. १५, ५०) हे दोष
नैषधांत आढळतात.
विस्तारांत कवित्वाची बीजे.

(९) या काव्याचा विस्नारहि इतर कोणत्याहि महा काव्यापेक्षा प्रचंड
आहे. वनपर्वीतील अ. ५० ते ५५ (कुंमकगेग प्रत) या सहा अध्यायांत व
अवघ्या १८६ अनुहुभात सांगितलेल्या मूळ कथेचा विस्तार श्रीहर्षाने

२८०४ प्रदीर्घ वृतांत लिहिलेल्या स्कोकांत केला आहे! प्रदीर्घ वृत्त

अनुष्टुभाच्या सरासरीने दीडपट असतें असें धरल्यास हा विस्तार मुळा.
पेक्षा. साडेबावीस पट आहे असें आढळेल! या अवादंडव विस्तारातच
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- ऽ-०५०७५. एऽ.. ७५०ने००. ??????नैषधाच्या गुणदोषांचा, श्रीहर्षाच्या व्यक्तिमत्वाचा व त्याच्या कवित्वा.
चाहि तलास लागणार असल्याने आपण त्यांचेंच जरा रूम निरीक्षण करूं.

नैषधा'तील श्रीहर्षानें केलेल्या प्रचंड विस्ताराचा सर्व भर केवळ त्याच्या
कल्पनाशक्तीवर आहे. मानवी स्वभावाचे व व्यवहाराचें सूश्म अवलोकन
व कामथ, शाखे व कला यांचा परिचय यांमुळे या त्याच्या कल्पनेला
भरीव स्वरूप आलें आहे व तिच्या विशाल पंखाखाली हा सारा विस्तार
मामावला आहे. व्यक्तींची, स्थलांचे। व देखाव्यांची विस्तृत वर्णने,
व्यक्तींमधील संभाषणे, त्यातून प्रकट होणारे त्यांचे मनोविकार, हर्षाम-
पादि भावनाची आदोलने, म नसिक लढे, कर्तव्याकर्तव्यविचार इत्यादि
षाबींनी सदर काव्य विरत झाले असून त्या बाबी शब्दांत व्यक्त हाते
असता स्तोत्रादि शब्दालंकार, उपमाउत्प्रेक्षादि अर्थालंकार व शास्त्रांचे उलेख
यांची त्यांत भर पडली आहे.
इतिहास व महाकाव्य.

महामारतकाल व श्रीहर्षाचा काळ यांतील नीति, धर्म, तत्त्वज्ञान, आहार-
विहार, रीतिमाली, रहाणी- थोडक्यांत बालोवयाचे तर अन्तर्बाह्य संस्कृति-
या बाबतींत पडलेले अत्तर श्रीहर्षाच्या या काव्यांत दिसते. म्हणाजेच नल-
कथा महाभारतकाली न घडणं आपल्या काली घडली असती तर ती
कशी दिसली असती याचे काल्पनारम्य चित्र अहिर्षानें माठेचा हौसेनें.
येथें रेखाटले आहे. महाभ रतरामायागासारखी आर्य का केवळ ई।तवृत्त-
कथनपर आहेत. त्या काळ घडलेले मध्य प्रसंग सागागें, पराक्रमी माण-
साच्या कृती व त्यांच्या महत्त्वाच्या उक्ती नमूद करणें व कथानकाचे
आराखडे घालून इन हें त्याचे मुख्य काम. आई काव्यातील व्यक्तिरेखा,
प्रसंग, कथानके व सहजस्फूर्त उद्वार ही खाणीत सापडलेली अनगड
रद्देने हाेत. कालिदासश्रीहर्षासारखे कलावन्त या खाणीतील आपल्या-
जोगी हो अनगड रत्ने निवडून घेऊन त्यांस आपल्या प्रतिभेने पैलू पाड-
तात, नको असलेला त्यांतील भाग प्रज्ञेनें कापून काढतात हवा असलेला
जोडतात, व त्यास उत्कट रसवत्तेचें पाणी देऊन स्वकालाच्या कोंदणांत
बसवितात. आई का व महाकाव्ये यांतील हा फरक ध्यानांत घेऊन
आनंदवर्धनाचार्यानी कवींस असा स्पष्ट सल्ला दिला आहे कीं ' आई
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----------'काव्यांत जर रसानुकूल स्थिति नसेल तर तेथील वृत्त बदलून सुद्धा रसानु-
कूल स्वतंत्र वृत्त किंवा तपशील खुशाल घाला. कारण महाकवीचा कटाक्ष
रसोत्पत्तीवर असल्याने नुसत्या इतिहासाशी त्याला कर्तव्य नाडी, ( इतिवृत्ते
यदि रसाननुगुरणा स्थिन्न जयेतू ता भड्:क्;वापि स्वतंत्रतया रसानुरगुता
कथान्तरमुत्पादयेतू । न हि कत्ररितिवृत्तमत्रनिर्वहणे शिंगेवर प्रयोजन ।

४.३ ). संपूर्ण रसवत्ता ही स्त्रकालामुमारिषवाने उत्पन्न हो व अस-
स्थाने अद्दिर्षाने तोटकी भाग्तकथा स्वकालातील जीवनरसांनी फुलवून
काढली आहे. पपा तसें करतांना मुख्य कथेत ढवळाढवळ न करतां
केवळ तपशिलात, किरकोळ पात्रांत य प्रसंगांत क विशेषतः प्रात्राच्या

निगूढ मानसिक हालचालींच्या चित्रणात त्यानें भर घातली आहे.
हंस पश्याचा सुसंस्कृत मानव झाला.

रसवत्तेसाठी केवळ तपशिलात भर घातल्याचे पहिलें उत्तम उदाहरण
म्हणजे सोन्याच्या राजहंसाचे. .वनपर्वकथेत सदर हंसाच्या प्रसंगाच । नुसता
सांगाडा किंवा आराखडा आहे व त्यासाठी केवळ चौदा कोक घातले
आहेत. पण श्रीहर्षाच्या कल्पनास्पर्शानें हें 'पाखरू' शास्त्र व सुमस्कृत
व्यवहार जाणारें उच्च दर्जाचे मानवी पात्रच झालें आहे. परिसस्पर्शानें
लोखंडाचे सोने होते म्हणतात. पण येथें तर कविकल्पनास्पर्शानें सोन्याचा
-एसपक्षी सुरसंड्युत मानव झाला १ यावरून कविकल्पनेची किमया परिसा-
पेक्षार्हि श्रेष्ठ ठरत नाहीं काय? नलानें या हसाम धरल्याचा हा प्रसंग
करु।गरसोरपादक करण्यास श्रीहर्षाने प्रथम या हंसाची वृद्ध माता, नुकतीच
प्रसूत झालेली काना मुळेंबाळें व सगेसोयरे असा गोतावळा त्याच्या-
भोवती कल्पिला आहे हंमाच्या अंगी चातुर्य व कर्तव्यपरता आणि तोंडी विधि.
निषेधविचार घातला आहे. महाभा?तातला नल हंसास सोडतो याचे कारण
' तुला दमयंती मिळवून देईन ' हें हंसाचे अभिवचन होय. पपा नल.
हंसामधील हा क्रयविक्रयात्मक सौदा श्रीहर्षास पसंत वाटला नाहीं. म्हणून
त्यानें उपकार करून घेणाऱ्या नलाला व उकार करणाऱ्या हंसाला किती
थोर सुसंस्कृत व किती उदात्त बनविले आहे तें पहाण्यासारखे आहे.
नलासारख्या थोर सम्राटासमोर आपण प्रत्युपकाराची भाषा कशी बोलावी
हा संकोच हंसाला वाटतो. ' मी केवळ पांखरू. मी तुझें प्रिय काय करणार?
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असे मामू नको. शिवाय मी तुला कठोर बोललो त्या पातकाचे क्षालन
करण्यास मी हे तुझें प्रय आपण होऊन करणार आहें. म्हणून तूं माझ्या
विनंतीचा आहेर करूं नको. मी काय म्हणती ते निदान ऐकून तरी घे '
अशी अजीजीची मावा हम बोलतो व मोठ्या चतुरं।ईने दमयन्तीच रूप-
गुणवर्णन करतो. अगोदरच दमयजतीवर आसक्त असणाऱ्या नलाला
हंसाचे हें भाषाग फा,च मधुर लागतें. तथापि त्याने हा हंसकृत प्रत्युपकार
मोठ्या महानुभावतेन व आढेवेढे घेत पत्करला आहे. तो म्हणतो, ' तुझ्या-
सारखे पतेपकरी महा आपण होऊनच परपिय साधप्वयास तयार होतात.
तेव्हा मो तुरा या कामी प्रेरणा कशाला द्यावयाम हवी? जा बापड. मी
तुझ्या या कामांत तुला यश चिंत. ' वनपवर्ताल साध्या देवघेवीच्या
प्रकागवर केवढी ही सु स्कृतीची झळाळी!
दोह्येंहि ध्येप-उतुरच!

दमयन्तीशो झालेल्या हंसाच्या भाषणांत सुद्धा हीच उदात्तता, हेंच
मीवळकेवन-जातूसं व ही व मुसंस्कृतना! कवीने राखली आहे. तेथें तर
श्रीद्देंर्पौने हंसाला थोर कुलाचे अधिष्ठान व अद्रधुतशक्तीची जोड दिली
आहे प्रत्यक्ष कमलासन ब्रहादेवाचे वाहन वसलेल्या हंसाच्या कुलांत या
इंमोचा जन्म अ मून मंदाकिनींतील सुवार्गकमलाचे तंतु भक्षिल्याश्वुळें त्याची
तनुउ सोयाची झाली! या हंसाच्या वाणीचा गोडवा केवळ स्वर्गीय देवा-
नाचे सुल म असतो हा हंस विश्वसंचार करूनहि थकत नाहीं व त्याला
कोणी।।? जाळी टाकून पकडू शकत नाहीं. असा हा हंस नलाचें वर्णन

चंईपणे करून दमयन्तींच। अभियाय अजमावितो आहे. पाम महाभारतांत
पहावे ती हा प्रमंग अगदीं उघड आहे. नलाचें वर्णन ऐकून दमयन्ती
एकदम म्हणते, ' ठीक आहे. जा तर, नळाला सांग कीं ाझंां ना नाही
म्हणून ' पता श्रीवर्रानी दमयन्ती अधिक लज्जनावनी, अधिक प्रच्छन्न व
स्केच त्मक बोलणारी व अधिक चतुर आहे. व हंमहि तसाच कोटिंबाज,
साच चतुर व स्त्रीहृदयज्ञ आहे. श्रीहर्ष'ची दमयन्ती स्वाभिप्राय प्रकट
क्रतांना किती त्या जते, किती आढेवेढे घेते, आणि किती मुरकते! पाम
हसंहि तिल । छेडीत आहे, चुचको'ति आहे, व '' अगदी लंकागमना-.
सारखा अलम्य तुझा मनोरथ असेल तरीहि तो पुल हस्तगत होईल '
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अ सें म्हणत आष्टे. तोच लंकागमनाचा धा गा घऊन चतुर दमयन्ती
आपल्या नठविपयक अनुराग ' चेतो नलं काभयते मदीयं, य । लेपार्ने
सुचवीत आहे.
सुसंकृत शृंगार.

महाभ स्ताच्या मानानें येथील या इंगागविष्कागची। ही किती हृदयंगम
तऱ्हा आये पह. व? साग. वया चे तर महाभारतकार्लो प्रगायभ वने चे- उप-
जत वृत्तिस्वरूप ( 1० हाता१८ Zऊा १ भ 1)४) जाऊन ती जरी -अरवृसिरूप
झाली होती व तिला औचित्य अनौचित्य प्राप्त हाले होते ती१ तिच्या उत्तर-
कालीन उन्नीत (5।, १ । १९१1०. ते, क्रा-मक व शौदळrg;-म (बूलध। १६११०)
पातळी आली नमल्यामुळे ती। भावना त्या कळी उकटास्वादक्ष म नव्हती.
म्हणूनच कालिदाम श्रीहर्षामाग्रपया कपीना शु'। र २ साची सुंदर -गोड महा-
भारतकथानकना द्याची लागली. ४हर्षा ५- । बराच सा काव्यीबस्ता। -जमा

शृंगारविधनच अ हे. असा. तर एग्-त्र द्या अत्पन्त च्तु, दूनप्रमाणे
दमयजतीचे मन जागून व रुप -वून फुलवून हंस परत नलाकडे आला
आहे. येवढ्यावरच त्याचे काम सपत नसून देवाच । दूत झ लेला नळ
दमयन्तीचें मन वळवीत असतां त्या दोघ च्या ऐन झग त्याच्या वळी हंस
पुन्हा प्रकट होतो ( मै. ९. १ ऐ ७) व नराला दम वाती स्वीकाराची
दिनंति करून निघून नातो. तात्पर्य, वनपर्वाताल चौदा लोक च्या हंस-
प्रसंगाचा ३ हार्शने सर्व ध पावणेतीन सर्गीत व ३३१ प्र '।र्घ केकांत
( सर्ग १ २ व ३ अत्यंत मनहेर विरू नार केल । आदे. या विस्ता,त
स्वभावचित्रण, मनोनिरीक्षाग, शास्त्रज्ञान, व्यवहारचातुर्य, सुमस्कृतता, सौंदर्य,-
दृष्टि, कल्पकता व भापाप्रभुत्व इत्यादि अहर्षांचे अनेक गुण व पाल्हाळ
आणि खेषाधिक्य हे दोष दिसत असल्य .ने 'स्थालीपुलाक' न्यायाने हें
एकच स्थल थोडेतें विस्तरश: विवेचिले,,
मूळ व कल्पित

श्रीहर्षाने केलेल्या यापुढील विस्ताराचे स्थूल स्वरूप प्रथम देऊन
नंतर त्याचे कांहीं विशेष सांगतो. हंसाच्या नलवर्णनानें दमयन्ती फारच
कामाविद्ध झाली, तिचें शरीर कृश व पादुर झालें. ही तिची स्थित
भीमाच्या कानावर गेली व त्यानें आपल्या कन्येची ही व्याधि ताठातून
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क्ती-०७०४ -०ऽच्छा० -०७कऽकर ?????????????? ०-. ?????????आहे असें ओळझन तिचें स्वयंवर मांडले. या आशयाच्या वनपर्वातल्या

नऊ खोकावर श्रीहर्षानें १२२ स्नो-काच । एक सबंध चवथा सर्ग खर्ची
घातला आहे. या विस्तारात मदनबाणेच्या ज्वर, चिंता. औदासीन्य, रोदन,
निःश्वास, कुशता, भ्रम व मरणोन्मुरवता हकदि अवस्था व स्तम्भ, खेर,
रोमाचापासून मूर्च्छेपर्यतचे सर्व सात्त्विकभाव श्रीहर्षाने यचाक्रम दिले आहेत.
त्यात खेपमचुर प्रश्नोत्तरे आहेत व चतुर राजसचिव आणि राजवैद्य यांचे
उपाय आहेत. मट्ट ामारतकाळीं नैसर्गिक कामवाधा ह'ेती. पण त्या कामाचे
श!ख बन णे नव्हतें. त्या क ाळईं! कामबाधेचें उघड बोलणे हओते. पण त्या
चिक।)ला झाकण्याची किंवा तो प्रच्छन्नपणे प्रकट करण्याची कला निर्माण
झाली नव्हती. व या प्रकार'चें व झर्यांत सुफिष्ट वर्णन करून त्याच। क्रीडारूप
उन्नीत आस्वाद घेण्याची प्रथा तह नव्हतीच नव्हती! पाचवा सर्ग मढ भारत-
कथानुमऽ। अ सल १ तरी श्रीहर्ष नं त्यांत इंद्रनारदाची भेट आणि नल व इंद्रादि
देवांची भाषणे अशा काहीं उच्च भूमिकेवरू न वर्णिलीं आहेत की। तेथे
-.मू।तमत उदात्तता नांदत आहे असा भान होतो. इंद्र द मयजेतीवर अनरे

होऊन तिच्या प्रति साठी पृथ्वीवर जात आहे. हे कळल्यानें इंदागालि- । आरकेला
राग य रं भtt,पृताची,तिलोत्तम। इ. यादि स्वर्गागनाना वाटलेला विषाद श्रीहर्षाने
कल्पून घातला अ ६. ते। त्याच्या अप्रतिम कवित्याची साक्ष देतो.
कल्पिताचा अफाट विस्तार! इइं

इद्धादि हेवाचे -तूतरव पत्करून दमयन्तीच्या अजेत:प्रुगत गुतपागे प्रवेश
करणा- । न- ाचें वर्तन कर 'ग ।? १ साहाचा सर्व नलानें कलैढ्या दमयजतीच्या
आपादम। तक स्वरूपाच्या वर्णनला वाहिलेच सात वा सर्ग ग्रह व्य । अक-
राव्या व ब राव्या सर्गातील सरस्वतीचा प्रवेश व तिने स्वयंवरास आलेल्या
देवाची। व राजाचे। केलेली वर्णनें, तेर ।व्यातील सरस्वतीकूरत.स्वष्ट पंचनली-
वर्णन, पंधगव्यती। ल वधुनगची द्योत्रभूपा व ऽमरवणूक लोळ ।व्यतिलि
पाहुण्याची थट्टा, सतराव्या सर्गातील चार्वाद: खच नास्तिक पाखंड
व 'या वरील देवानी केले खंडनपर प्रत्युत्तर नलद मयल्लीचा राजवाडा
व' तेथें च १लले पेय १चे विलास वर्णाग्। रा अठर वा व वैतालिकांच्या
स्तुतीचा एकोपासि।व। सर्ग, नलदमयजेतीचे नविनोद चतुर भस्यांची१ व
मुकसारिकाची कर-पग्रक? नलचि। दिनचर्या व चंद्रोदयाचे वर्णन यांवरील
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वीस, एकवीस व बावीस हे सर्ग श्रीहर्षाच्या कल्पनेचे विलास आहेत.
म्हणजे मूळाच्या विस्तारापेक्षां कल्पिताचाच विस्तार दुष्कर :
श्रीहर्षाचा आदर्श राजा.

या पसाऱ्यात श्रीहर्डाच्या मुख्य आदराचा विषय कथानायक नल हा
आहे. ' पुण्यस्कोक नलाचें नुसते स्मरण सुद्धा कलिमलाचें नाशक आहे.
मऽ तर माझी वाणी नलकथेच्या संकीर्तनालाच वाहिली आहे. मग
ती या संकीर्तनानें पवित्र कां नाही होणार? ' अशी नलाबद्दल आपली
भक्ति श्रीहर्षानें प्रथमच बोलून दाखविली आहे. पहिल्या १ ते ३१
लोकांत नळाच्या रूपगुणांचें कल्पक वर्णन त्यानें केलें आहे. पण महा-
भारतातल्या नलापेक्षा आपला नल अधिक श्रेष्ठ दाखवून राजाचा आदर्श
निर्माण करण्याचा आपला हेतु पेयाने जेथे स्पष्टपणे दाखविला आहे तें
ठिकाण म्हणजे नववा सर्ग. त्या श्रेष्ठपागाची पार्श्वमूमि त्यानें पहिल्यापासूनच
चितारली आहे. महामारतांत नलाला दिलेल्या ' बली, रूपसानू वक्ता,
-दानपति, शीलपुरस्क्रुत, वेदविदू, सत्यवादी, ईप्सितो वरनारीण) ' इत्यादि
विशेषणाचा श्रीहर्षानें मनोहर विस्तार केला आहे. पण त्यांत ' अक्षप्रिय '
( द्यूतप्रिय) हे विशेषण त्यानें गाळले आहे. राजहंसाशीं त्याची वागणूक
थोरपणाची व सुसंस्कृततेची दाखविली आहे. इंद्राच्या कपटाला कपट न
लढविता नलानें आपलें औदार्य व सत्यनिष्ठा कसोशीने व स्वार्थत्यागपूर्णक
पाळल्या द्ये दाखवलं आहे न. ५. १३७ ). पण खरा कसोटीचा प्रसंग

दमडी जेव्हां नलावरच्या आपल्या प्रेमामुळे देवांना वरावयास तयार
होईना तेव्हांचा आहे. महामारतांतला नल प्रथम थोडे आढेवेढे घेतो.
.मी देवाचा दूत म्हणून तुजकडे आलों असतां माझा स्वार्थ भी साधणं
चागलें नाही असेंहि तिला म्हणतो. (दह्यैत्येयनागप्रय कल्याणि नोहे स्वार्थ-.मीप्सितम्) पण लगेच तिला असें सांगतो कीं 'माझ्या दूतधर्मल। कलंक
न लागता ज्याने माझा स्वार्थ साधेल असा कांहीं इलाज काढतं अस.
शील तर पहा. (एष धडी यदि स्वार्थ ममाणि भावेत। तत: । एव स्वार्थ
करिष्याभि तथा भद्रे विधीवतामण्य ।। वन ५३. १७ ). त्यावर तिनं केवळ आपल्या
इच्छेने 'मी तुला देवासमक्ष वरीन, तुम्ही सर्व स्वयंवराला या ' असा उपाय
सुचविला.
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आचरणाची कसोटी कोणती?
पण श्रीहर्षाच्या नलाची या प्रकरणाकडे पाहण्याची दृष्टिच वेगळी

आहे. तो अगदीं पहिल्यापासून सरळपणा दूतधर्माला जागला आहे. मी
नल आहें असे तो दमयंतीस सागन नाहीं. तिने देकना वराचे म्हणून तिची
समजावणी व मनधरणी कधी अजीजीने तत् कधीं धाक दाखवून करतो.
तिचा हट्ट पटून खरोखरच रागावतो. पण तीं जेव्हा निराशेनें व्याकुळ होते
तेव्हांच ता श्रमावस्थेत आपलें नांव तिला सांगतो.पण --प्रमावस्थेत कां होईना,
आपल्याला नकळत दूतधर्मात आपल्याकडून हे कपट झालें याची याला
खंति वाटते. पण तो म्हणतो, 'मी जाणूनबुजून व खेलेने हें पातक केले
नाहीं. माझ्या चित्ताची शुद्धता सर्वसाक्षी देवाना माहीत आहे' ३. ९ ..

१२ ४- २५ ). यावरून हें स्पष्ट आहे कीं येथील नल आपल्या चांगल्या
वाईट आचरणाची कसोटी आपली सदतद्विवेकबुद्धि मानतो. धर्महि

झाला व sS।र्थीहे साधला अशी वकीली करून धर्भमर्यादेतून सुटण्याची
त्याची इला नाही. या पेचप्रसंगांत श्रीहर्षानें राजहंसाला आणला आहे व
त्याकडून त्याला सागविलें आहे की 'तूं आत्मप्रतारणा मुळींच केली नाहीत'
(न कूटमाक्षीभ-पने।चितो भत्रान । ). तूं थोर आहेस. थोरांच्या मनशुद्धील;
साक्षी हेवाच। आत्मा. (तता हि चत शुचितादुदुत्मसाक्षिका । ने. ९.१२ ९).
जनःपेक्षा मनलजा श्रेष्ठ' हा वागणूक तपासून पाहण्याचा उच्चच नियम
नलाच्या बाबतींत श्रीहर्षाने पूर्वी एकदा उच्चारलाच आहे. (स्वतः सता ही:
परतोऽतिगुर मीं । ने. ६. २२) महाभारतांतील नलाची वागणूक व्यवहारी
माणसाला शोभण्यासारखी आहे. पपा ती आदर्श नाही हें स्पष्ट आहे.
धीरललित नायक.

याप्रमाणे इर्पाने नलाला प्रसंग सापडेल तेथें थोर आदर्श राजा बनवितांना
विस्ताराकडे व कथौघाकडे सुद्धा लक्ष दिलें नाही. तो तरुण दमयंतीच्या
विलासांत धर्माचरण विसरत नाहीं. त्यामुळें तिचा राग झाला तरी तिची
समजूत घालतो सर्ग २०, ६,७, ९. १० ). ही कल्पना हर्षाने 'कुमार-
संभवा'तील श्रीशंकराच्या तपोनिष्ठतेवरून घेतलेली दिसते (पहा. कु ८ .५ ० -५२ ). सर्ग २१ व २२ यांमध्ये नळाची दिनचर्या दिली आहे. तीत
त्याची आचारतत्परत। व त्याची ईश्वरभक्ति विस्तारानें वर्णन नल हा
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खरीकळतआता?हा का.काकडाका-,ना नककोरून
ठेवला अहे. केवळ शाब्दिक वर्णनांत जरी नलाच्या शौर्याबद्दल व शत्रु-
निग्रहाबद्दल श्रीहर्षानें कांहीं उल्लेख केलेले आहेत तरी प्रत्यक्ष कृतीनें
नलाच्या पराक्रमाचा प्रस्तुरपागा त्यानें कौठेच पटविला नाहीं. अर्थात् मूळ
कथेतच या गोष्टी नाहींत. मग हा असला नायक निवडण्यांत त्याचा
कांहीं हेतु असल्यास नकळे. श्रीहर्षाच्या काळी शौर्य होतें. वाजवीपेक्षां
जास्त लढाया होत होत्या. पण त्या रणपराक्रमाच्या मागें जे उदात्त हेतू
लागतात ते नव्हते. त्यामुळे त्या शौर्याने कलीच मातते- होता. तेव्हां दुही,
द्वेष व आपआपसारतील कलह दूर ठेवण्यास धार्भिकतेचीच जरूर जास्त

हतेी. म्हणून श्रीहर्षानें नलाला विलस औत सुद्धा धर्माचरणाची जागृति
असल्याचे मुद्दाम दाखविले आहे. कालिदासाचे भाट अजाला निद्रेतून
जागे करीत असतां शत्रुनिर्दालनाची तेजस्वी प्रेरणा करतात (रघु ५.७१ ).
तर नलाचे भाट अशाच प्रसंगी नलदयन्तींना इषारा देतात की ' धर्मा-
चरणाला विसरू नका. आमचे बोलणे अप्रिय असलें तरी पथ्यकर आहे'
(नै. १९. २१ - २५) ही गोष्ट विशेष लक्षणीय आहे. त्यामुळें नलाच्या
अंगीं कलासक्ति, कवित्व, रसिकत्व इत्यादि सर्व मृदुप्रकृती धीरललित
नायकाचे गुण दखवून त्याच्या धर्मनिष्ठेला विशेष प्राधान्य देण्यांत आलें
आहे. कारण त्यांत जर चूक झाली तर झडप घालण्यासाठी कली दाराशी
डोळ्यांत तेल घालून बसला होत ।! दमयन्तीहि राजर्षि नलाला साजेल
अशीच चतुर, प्रेमळ, सुस्वरूप, सुसंस्कृत व रसिक धर्मपत्नी होती हेहि
विस्त रानें श्रीहर्ष दाखवितो.
अद्धैतमतावरील श्रद्धा.

हर्षाच्या कथाविस्ताराचा दुसरा विषय त्याची धार्मिक व विशेषतः
अद्वैतवेदान्तविषयक श्रद्धा. ( ने. ३. ३ -४, ५. ८, ८. १५, ११. १२९
व १३. ३६ ). याकरता त्यानें २२१ स्कोकांच्या सतराव्या सर्गातील.
जवळ जवळ २१०.शोक खर्ची घातले आहेत. त्यांत अधर्म, अनीति
व दुर्मते यांचा उत्तम पूर्वपक्ष करून त्यावर बिनतोड उत्तरपक्ष।

केला आहे. वरून दिसावयास रूक्ष असलेला हा विषय श्रीहर्षानें मोठ्या
तन्मयतेनें. व कलात्मक रीतीने मांडल्यानें प्रकृत सर्गाची गणना उत्तम

१९
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सर्गात केली पाहिजे. याप्रमाणे आदर्श राजाची कल्पना चित्रित करणें व
अद्वैतवेदान्ताची थोरवी गाणे हे दोन हेतू नैषधांत दिसतात.
श्रीहर्षाची विनोदी वृत्ति.

सदर विस्तारांत दिसून येणारे श्रीहर्याचे एक ढ्येरवनीय वैशिष्ट्य म्हणजे
त्याची जगाकडे पाहण्याची विनोदी वृत्ति. 'नैषधा'इतका विनोद पंच-
महाकाव्यांपैकीं दुसऱ्या एकाहि काव्यांत नाहीं. 'रघु व कुमार' यांमध्ये
त्याच्या कांहीं छटा, विशेषत: शृंगाराच्या पार्श्वभूमीवर, आढळतात. 'किरात
तर फारच गंभीरव 'शिशुपाला'त तो आढळलाच तर शिशुपाल व त्याचा दूत
यांनी केलेल्या कृष्णपिंदेच्या अनुषंगाने तिखट उपहासाच्या रूपांतच. विष-
यानुरोधार्नैं विनोद येणे व कवीच्या वृत्तीमुळें तो येणे यांमध्ये अंतर आहे.
श्रीहर्षाच्या मनोरचनेतच विनोदाचे बीज असल्यानें तो प्रसंगानुराधानें अनेक
घटनांकडे तटस्थतेने पाहून त्यांतील विसंगतिजन्य विनोदी दृश्य नेमके हेरतो.
व तें तो मौजेने आणि मिष्किलपणे बोलून दाखवितो. असें करण्यांत त्यानें
विशेषतः कोटिबाजपणा ४९ व विनोदशीलता००१) ही दोनीहि
व्यक्त केली आहेत. तो पंडित असल्यानें त्याच्या श्नेषमूलक शाब्दिक कोड्या
फार आहेत. नलासारख्या सुंदर व चतुर राजपुत्राला पाहून वरुण, यम,
अग्नि व इंद्र हे दमयन्तीच्या स्वयंवराला नलाचे प्रतिस्पर्धी म्हणून जाणारे
देव जागच्या जागी थिजले! वरुण जल (ड) देवता असल्यानें तो
विस्मयजड झाला! अग्नीचे अंग तापले; पण तें तो अग्नि ( अनल)
होता म्हणून नव्हे, तर तो नलासारखा सुंदर नव्हता ( अ-नल) म्हणून!
यम तर काळाठिक्करच पडला! यमाला 'काल' (कृष्णवर्णाचा) अद्यापीहि
त्यासाठीच म्हणतात! इंद्राने आपल्या सहसडोकेयांनी आपल्या तनूकडे
एकदा पाहिले व आपल्यास कौशिक ( घुबड) कां म्हणतात ते त्याच्या
ध्यानी आलें! यमाला वाटलें 'नलाला टाकून दमयन्तीनें अस्मादिकांस
वरले तर तिच्यासारखी मूर्ख तीच. आणि तिने आम्हांला वरले नाही तर
प्रश्नच नाही. तिचा लाभ मला होणार नाहीं. म्हणून ती मला वरो किंवा न
वरी ती मला प्रिय होणार नाही.' अग्नि म्हणूं लागला, 'दमयन्तीनें जर मला
वरले नाहीं तर बाहेर जनलजेमुळें व घरांत 'घरच्या मंडळीपुढे' तोड
दाखविण्याची मला सोय उरणार नाही.' ' ( सर्ग ५. ६१ -७ १ ).
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थोडी हिणकस अभिरुचि.

स्वयंवरास आलेल्या राजेलोकांच्या वर्णनांत पुढील विनोदी उद्रार आहेत.
कुंडिनपुरांतील रस्त्यांत इतकी दाटी झाली होती की रेटारटौतून आपला
मार्ग काढणें राजपुत्रांना दुर्घट झालें होतें. त्यांतला एखादा राजपुत्र त्या
गर्दीतून उसाळी मारून पुढें झालाच तर त्याला वाटायचे 'बस्स, दमयन्तीनें
आपल्यालाच वरले!' एक राजपुत्र पाट्यावरवंट्यामध्यें सांपडलेल्या मोहरी-
(सिद्धार्थ)सारखा गर्दीत चेंगरला. त्याला पुढेंहि जातां येईना व मार्गेहि
हटता येईत?! त्यामुळें 'दमयन्ती आपल्यास कसली वरते ?' असे वाटून
तो हताश झाला. पण सिद्धार्थ (मोहरी किंवा क्यास्वी) झालेल्या त्यानें
आपल्यास असिद्धितार्थ ( अयशस्वी) मानावे हें विचित्र नव्हे काय?
( ने. १०५ - ६ ). कांहीं राजेलोकांच्या सेवकांचे पोषाख इतके भपकेबाज,
चाल-चालागूक इतकी रुबाबदार व वाणी अशी मिठ्ठास होती कीं
कुंडिनपुरांतल्या कांहीं बायाबापड्यांना व भोळसटांना वाटलें की हे
कोण्यातरी देशचे राजेच असावेत बरं का? न. १०. ३ २). कांहीं
देव स्वयंवराला कां आले नसावेत याची संभवनीय कारणें श्रीहर्ष

विनादोने देत आहे:-'कुबेरची स्वारी रूपाने आपली यथातथाच आहे.
( कु न बेर-तनु ). यामुळे त्यानें विचार केला 'आपण हे असे! दमय-
ल्लीची दृष्टि तर रूपावर. आणि मदनाचा असा स्वभाव आहे की तो कुल,
शील व संपदा यांवर संतुष्ट नाही-' ( १० - ११ ). ब्रह्मदेव हे तर पितामहच
(आजोबा) आणि आजोबा का कधी मुंडावळ्या बांधून बोहल्यावर उभे
राहणार? ते वेळींच शहाणपणा दाखवून गेले नाहीत ( १६ ). अशाच तऱ्हेचा
विनोद दमयन्तीनें नाकारलेल्या राजेलोकांचे वर्णनांत (सर्ग ११ - १३ व
१४१, नलाला पहावयास आलेल्या पुरस्त्रियांच्या हालचालींत सर्ण १५१,
व लग्नातील मेजवानीमध्ये उडविलेल्या पाहुणे लोकांच्या फडफजीतींत ( सर्ग

१६) आहे. त्याची थोडी चुणूक कथासारांत (पृष्ठ २६६) दाखविली आहे.
येथील विनोदांत प्रकट झालेली हर्षांची अभिरुचि मात्र चांगली आहे असें
म्हणवत नाहीं. त्यांत मान्यता, अलीलता व हरदासी कोट्यांची अभि दिसते.
विसाव्या सर्गांतील गडगारमिश्रित विनोद खुमासदार व मर्यादशील आहे. व
सतराव्या सर्गातील चार्वाकाने केलेली देवधर्म, सदाचार, वतेवैकल्ये, यम-
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नियम इत्यादींची उपहासगर्भ निंदा मात्र बुद्धिनिष्ठ विनोढाचें उत्तम

उदाहरण आहे,. ह्या प्रकरणाची कल्पना कथासारावरून ७४.६७) येईल.
कथानक-रचना.

श्रीहर्षाच्या विस्तारप्रियतेंत पुढील एका दोघाचेल बीज आहे. एक
कालिदास सोडल्यास वर्णनाच्या विस्ताराबरोबर कथानकाच्या पद्धतशीर
विकासाची गति चालू ठेवण्याचे एकाहि महाकवीला साधलेलें नाहीं. महा-
काव्यांत कथेपेक्षां कथनाला अधिक महत्त्व असतें हें मान्य केलें तरी
कथानकाकडे अजिबात दुर्लक्ष करणें कलादृष्ट्या क्षम्य होईल असें वाटत
नाही. लहान कथानकाचा. अतिरिक्त विस्तार हा जो ' नौवधा'च। विशेष
आहे तो इतर दृष्टींनी गुण असला तरी या दृष्टीने दोषरूप झाला आहे.
नलदमयन्तींचें परस्पराकर्षण, हंसाच्या मध्यस्थीने त्यांच्या प्रेमाची वाढ,
इंद्राच्या अभिलाषाने त्याला आलेला अनपेक्षित व मोठा अडथळा, त्यावर
दमयन्तीनें काढलेली तोड, देवानी नलरूपें धारण केल्यानें उत्पन्न झालेली
दुसरी अडचण, तिचेंहि दमयन्तीनें केले निरसन व शेवटी न-लदमयन्ती-
विवाह असे हे या कथानकाचे सात टप्पे आहेत. व ते नाटकाच्या कथान-
काच्या आरंभ, यत्न, माट्याशी, नियताति व फलागम या पांच विकासा.
वस्थांत बसतात. सर्ग एक, दोन, तीन व पांच यांत वर्णनाबरोबर कथा-
नकहि गतिमान असल्यानें हें सर्ग प्रमाणशीर व म्हणून कलासुंदस्
वठले आहेत. विशेषत: पहिला (नलाचें विस्तृत वर्णन सोडल्यास) व
पांचवा सर्ग अप्रतिम आहेत. या पांच सर्गात पहिल्या तीन विकासावस्था
आहेत. तिसऱ्या अवस्थेचा कांहीं भाग व उरलेल्या दोन अवस्थांसाठी
पुढील सतरा सर्ग रवचै। पडले आहेत! सर्ग ४,६, ७ व ८ कथीताला
अडथळा करतात. नववा सर्ग चागला आहे. कारण तेथें कथानकाला
निराळेंच अनपेक्षित वळण मिळण्याचा संभव उत्पन्न होतो. पुन्हा सर्ग

१०, ११, १२ व १३ यांमधील कंटाळवाणा विस्तार कथान-
काच्या गतीला फारच प्रतिगेध करतो. चवदाव्या सर्गात पुढील दोन
विकासावस्था असून कथेचा योग्य शेवट तेथेंच व्हावयास पाहिजे.
कथेची उगीच फरपट.

दमयन्तीची स्वयंवरमाला नलाच्या गळ्यांत पडली कीं कथाहि संपली
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पाहिजे. फार झाले तर विवाहाचे थोडे वर्णन क्षम्य झालें असते. पण श्री.
हर्षीने नलकथेची अनवश्यक फरपट पुढें सात सर्गात चालूठेविली आहे. माघ-
भारवींनी ही चूक केली नाही. श्रीहर्षाकडून ही चूक त्याच्या संयमाभावामुळें
झाली कीं तिला कांहीं इतर कारण आहे हें पाहून मगच त्याला या बाबतींत
दोषी ८' विलें पाहिजे. त्याचप्रमाणे त्यानें या स्वयंपूर्ण व आनंदानं कथेत कलि-
प्रकरणाचा वैरस्योत्पादक भाग विस्तारानें घातला आहे व आपल्या काव्याला
' नैषधीयचरित ' असे अतिव्यास नांव दिलें. खरें म्हणजे रघ्रुनाथ पंडिता-
प्रमाणें श्रीहर्षानें आपल्या या काव्यास ' नलदमयन्तीस्वयवरमू ' असें
कथावस्तुबोधक सार्थ नांव द्यावयास पाहिजे होते. या तीन अक्षम्य चुका
तरी मानल्या पाहिजेत किंवा थीहर्षाला खरोखरच सबंध नलचरितावरील
काव्य लिहावयाचे होतें असें तरी मानले पाहिजे. तसें असेल तर हे दोष
न होतां गुणच ठरतील. आणि या बाबतीत असे दोन पक्ष आहेतहि. हें
काव्य बावीस सर्गांनी पूर्ण मानणारा एक पक्ष व ते पुढें साठ किंवा
एकशेवीस सर्गाचे होतें असे मानणारा दुसरा. पैकी दुसरा पक्षच अधिक
सयुक्तिक वाटतो. कसा तें पाहू-
कलीचा उल्लेख कशाला १

नैषधीयचरित' या नांवावरून तरी श्रीहर्षाला समग्र नलकथा
आपल्या महाकाव्यांत गोंवावयाची होती असें वाटते. त्याला अनुलधून
त्यानें नलकथेच्या उत्तरभागाचें मुख्य बीज फारच व्यवस्थित गीतीने
रोवून ठेविले आहे. हें बीज म्हणजे खलपुरुप कलि याचा नलाबद्दलचा
अकारणदारुण रोष व त्याला अनुसरून त्यानें केलेली नलाच्या राज्य-
अंशाची व नलदमयंतीच्या ताटातुटीची घोर प्रतिज्ञा. (प्रतिज्ञेय नळे विज्ञाः
कलेविंज्ञायतां मम । तेन मैमी च भूमि च त्याजयामि जयामि तम । ने. १७.

). इतकेंच नव्हे तर, क्रूर शकार चारुदत्ताशी आपल्या झालेल्या
'मरगान्तिक वैराची जी दहशतीची भाषा बोलतो तीच भाषा कलि नल-
वैराबद्दल बोलत आहे (नैपधेन विरोध मे चण्डितामण्डितौजस: । जगन्ति हस्त

गाय- रवे: कैरववैरवतू ।। १३९). हा कलीचा सैतानी प्रवेश स्वयंवर
झाल्याबरोबर लगेच घडून आलेला असला तरी महामारतांत त्याचें वर्णन
नलदमयन्ती निषधदेशांत मुलांबाळांसह सत्वाने नांदावयास लागल्याचे
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सांगून व कथेच्या पूर्वभागाची योग्य परिसमासि करून (अ. ५४) मग
उत्पन्न झालेले एक लचांड म्हणून स्वतंत्र अध्यायांत (५५) करण्यांत आलें
आहे. पण श्रीहर्षाने मात्र कलिप्रकरण समांतरच वर्णन (सर्ग १७) मग
पुढील पांच सर्गात (९१८ ते २२) नलाचे दमयन्तीसह विविध विलास
वर्णिले आहेत. यावरून श्रीहर्यांला आपली कथा नलदमयन्तीच्या विलासां-
तच न संपवितां ती पुढें चलवावयाची। होती असें निश्चित वाटतें. श्रीहर्ष

कलीसाठी २२१ शोकांचा सतरावा सर्ग नुसता लिहूनच स्वस्थ बसला
नाहीं तर त्यानें कलीच( विन्नसंतोषी नजर त्या सुखी जोडप्यावर कशी
सारखी खिळून राहिली होती याची चुणूक प्रथम ने. १३. ३७ य । ठिकाणी
व विसाव्या सर्गात मोठ्या कलाक पद्धतीनें दिली आहे. दमय-तीला
नळचा विरह क्षणभरहि सोसेना. धर्मकृत्ये करण्यास जरी नल निघाला तरी
तिला त्याचा राग ये ई. अशा एका प्रसंगीं श्रीहर्षानें कलीला एखाद्या झोटिंगा.
प्रमाणें अचानक पुढें उमा करून नलदमयन्तीच्या भावी दारुण विरहाची
सूचना या काव्याचे शेवटीं शेवटीं देऊन ठेविली आहे. नलाच्या वाड्या-
शेजारच्या बिभीतक वृक्षावर ब्रह्मराक्षसात रखा टपून बसलेला कलि या वेळीं
दमयन्तीला उद्देशून मनांत म्हणतो, 'हा वेडे पोरी, या क्षणविरहानें अशी
रंजीस होतेस काय? थांब, थोड्याच कालानंतर मी तुम्हा दोघांची दीर्घ
ताटातूट करणार आहे ' (इ. २०. ८ ).
'नैषधीयचरित' पू१ कीं अपूर्ण १

'नैषधीयचरित ऐइं बावीस सर्गा;.र्ती पूर्ण आहे असें म्हणणारांना श्रीहर्षानें
वर्णीलेला कलिप्रतिशेचा प्रसंग (सर्ग १७) व विसाव्या सगोतील दुष्ट कलीने
दिलेल १ भाविविरहाचा भयंकर इघारा हे भाग श्रीहर्षानें अप्रयोजकपणानें
घातले अस मान्य करावे लागेल. हे दोन उघड अप्रयोजक प्रकार श्रीहर्षा-

सारखा कवी करील असें वाटत नाही. म्हणून हें महाकाव्य अपूर्ण आहे
हा पक्षच जास्त सयुक्तिक दिसतो. बाविसाठय । सर्गाच्या शेवटी असलेले
अद्वयांच्या आत्मप्रौढीचे चार लोक सर्वच हस्तलिखितांत सांपडत
नाहींत. नीलकमलभट्टाच ४४न सदर चार स्कोक प्र क्षिप्त ठरविले आहेत.
शिवाय त्यांनीं अशीहि माहिती दिली आहे कीं पंडितलोकांमध्यें सदर
काव्य साठ किंवा एकशेवीस सर्गाचे असल्याची समजूत रूढ आहे. उरिया
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?????Irं??Irं? -----------भाषेत या काव्याचा उत्तरभाग आहे व त्यांतील कांहीं लोक पंडितांना
पाठ येतात. (पहा- कृष्णम्माचार्यकृत 'संस्कृत वाङ्मयाचा इतिहास' पृष्ठ

१७९-८ ०). 'नैषधीयचरिता'चा एक प्राचीन टीकाकार चाडुपडित इस.
१२९७) या काव्यास -काव्यं नवं नैवधम म्हणतो. पण त्याचीहि टीका
बावीस सर्गावर्यतचीच आहे. यावरून त्याच्या काळींहि बावीसापुढील सर्ग

उपलब्ध नव्हते असे दिसते. असो. नैषधाचा उत्तरभाग प्रत्यक्ष उजेडांत
येऊन या बाबतीतले प्रत्यक्ष प्रमाण उपलब्ध होईपर्यंत ही उलटसुलट अनु-
मानांची झोंबी चालणार व हा प्रश्न अनिर्णीतच राहणार हें उघड आहे.
त्यामुळें तूर्त तरी हे काव्य बावीस सर्गाचे आहे तसेंधरूनच त्याचा विचार
करणें आपणांस प्राप्त आहे.
कांहीं स्वभावरेखा.

नलदमयन्तींच्या स्वभावाबद्दल मागें लिहिलेच आहे. आतां कांहीं
इतर स्वभावरेखा पाहू भीमराजा वत्सल, आतिथ्यशील व कर्तव्यदक्ष असून
संसारी गृहस्थाचा. नमुना आहे. दमयन्तीचा भाऊ दम पितृभक्त व
प्रेमळ असून त्याच्यामध्ये तारुण्यसुलभ विनोदी वृत्ति आहे. पाहुण्यांची
थट्टा त्याच्याच प्रेरणेने झाली D?म् ने. रे ६४८ ). नारदाची कलहप्रियता
थोडक्यात पण चांगली दाखविली आहे. पण अधिक स्पष्ट स्वभावरेखा इंद्र

व कलि या दोन पात्रांची आहे. इंद्र हा प्रेमप्रकरणांत कपटी व स्वार्थसाधु
असला तरी एरवी उदार, सुसंस्कृत व धर्मनिष्ठ आहे. तो बोलण्यांत
मोठा चतुर असून नलासारख्याला त्यानें हां हां म्हणतां आपल्या जाळ्यांत
पकडले. खुद्द बृहस्पतीचाच शिष्य तो! शेवटी मात्र इंद्राचे धोरण औदा-
बीचे आहे. कलीचे दर्शन फारच थोडा वेळ होतें. पण तेवढ्यांतच या
इरसाल दुष्ट प्राण्याची झालेली ओळख कायमची रहावी अशी त्याची
स्वभावरेखा श्रीहर्षानें काढली आहे. अकारण शत्रुत्व, विझसंतोषीपणा,
दीर्घद्वेष, बेपर्वाई, खुनशीपणा, दृढनिश्चय व कठोरता हे कलीचे भयंकर
विशेष कवीने थोडक्यांत पण फारच उठावदारपणें चित्रित केले आहेत.
नलोपाख्यानाचा स्वरा खलनायक आहे हा.
भाषारशैली-अमृतपाक.

'खण्डनखण्डखाद्या' सारख्या कीठन शास्त्रग्रंथाच्याकर्त्याकडन अस्सल
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प्रसादगुणसंपन्न शैलीची अपेक्षा करणें व्यर्थ होय. शिवाय त्याची
स्पेषीप्रयताहि प्रसिद्धच आहे. यामुळे कालिदासाचे काव्य जर द्राक्ष-

पाकाचे व भारवीचे नाग्किएलफलपाकाचें मानले तर श्रीहर्षाचें काव्य
कपित्थपाकाचे किंवा औषधपाकाचे मानावे असें कोणी विनोदाने स्रुच-
वितात! खुद्द श्रीहर्ष मात्र आपल्या काव्याला अमृतपाकाचें काव्य म्हणतो.
कारण ते काव्य अमृताप्रमाणेच मंथनश्चम केल्यावांचून उमगागारे नाहीं.
पण उमगले म्हणजे मात्र अमृतासारखे गोड आहे, या श्रीहर्षाच्या मतांत
पुष्कळच तथ्य आद्ये त्याचे शेकडो लोक प्राासदिक असून काहींचे सौंदर्य
प्रयत्नाने प्रतीत होणाले. आहे. कांहीं खरोखर कठिन व ाइकुष्ट स्थळें सोडली
तर महाकाव्यरचनेला जी एक भारदस्त शैली लागते (एण० सुट्टtt।प्त) ती
श्रीहर्षाने वापरली आहे असेंच दिसून येईल. माघाचा जसा ' उचकैः '
तसे श्रीहर्षाचे लाडके शब्द 'औचिती ं? व 'मुद्रित' हे आहेत. ' मुद्रयति '
या नामधातूचीं बरीच साधितरूपें पेयाने सर्वत्र वापरली आहेत. अर्थालंका-
रात जसा रेप तसे शब्दालंकारापैकी यमक व अनुप्रास हे दोन अलंकार
श्रीहर्षाने सर्वत्र सफाईने व अर्थहानि न करतां वापरले आहेत. उदा ० -
सगर गरमिवाकलयन्ति । न. ५.३११, नाकनायकनिकेतनमाप । जे. ५. ८),
चुऽकूजकूले कलहसमण्डली । न. १. १२ ७), आलोकतालोकमुलूकलोक: ।

जे. २२. ३८).'कल्पनाशक्ति.
श्रीहर्षाच्या कल्पनेंत माघाप्रमाणे बेफाटपणा बरेच ठिकाणी आढळून

येतो. उदाहरणार्थ, पहिल्या सर्गौतील नलाचें अनुभूत व थोडेसे कृत्रिम
वर्णन व बाविसाव्या सर्गातील चंद्रोदयाचें व स्वयंवराचे वर्णन. पण
त्याची कल्पना स्थलविशेषीं वास्तवहि स-शीती आहे. व तिचे गमक
म्हणजे त्याची कल्पनावलोकनप्रवृत्ति पऽ१८०८१५४६ठा ). वर्ण्यविषय

वाचकांसमोर जशाचा तसा खडा करणें, आपण तो प्रसंग साक्षात् पहातच
आहोंत असें वाचकांना वाटावयास लावणें व यामुळे कल्पितांत वास्तवाचा
आभास उत्पन्न करणें हें काम श्रीहर्ष बाणाप्रमाणे मोठ्या शिताफीने करतो.
शंकराच्या पिंडींत महाश्वेतेचे पडले प्रतिबिंब दाखवून बाणानें तो. प्रसंग

वाचकांसमोर जसा मूर्तिमंत उभा केला तसा प्रकार श्रीहर्षानें अनेक
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: ठिकणि। केला आहे दमयन्तीच्या मंदिरांत अदृश्यपणे वावरणाऱ्या नलाची
प्रतिबिंबे तेथील स्त्रियांच्या हारांत, स्तंभांत व फरसबंदीवर पडत असलेली
वर्णन व तेथील स्त्रियांच्या विश्वस्त हालचालीत नलाचा सब ध आणून

- श्रीहर्षानें तेथील वास्तबत १ बरोबर चित्रिली आहे.
एका पात्राच्या बोलण्याचा त्याच्यासमोरील पात्रावर होणारा परिणाम

श्रीहर्षाने अनेक प्रसंगीं हुबेहूब वागिल । आहे. इतकेंच नव्हे तर तो परि-
णाम ध्यान घेऊन तें पात्र आपलें पुढील भाषण करीत आहे असेहि त्यानें
दाखविले आहे. याचे एकच उदाहरण देत. इंदचि१ व नलाची पूर्वी

कधींच गांठभेट नाही. असें असता इ, एखाद्या पूर्वपॅरिचिताप्रमाणे, नलाला
अचानकपणे नमस्कार करून म्हणतो, ' कां, ठीक आहे ना?' यावर नल
बावरून त्याच्याकडे आश्चर्यानें पहात राहतो तें ध्यानी घेऊन इंद्र म्हणतो,
'तुमचे नाव नलच ना?' अधिक भांबावलेल्या नलाला वाटतें की१ं '' या
गृहस्थाला माझें नांव कसे माहीत आहे? याची माझी कुठल।े ओळख?''
तें नेमके हेरून इंद्र बोलतो ' अहो, तुमचे स्वर्गस्थ वडील पुण्यप्रतापी
वीरसेन हे माझे स्नेही। आहेत व त्याच्या चेहऱ्यासारखा तुमचा चेहरा
हुबेहूब दिसतो! ' जे. ५. ७४ व ५. २८ सुद्धा ).
काही उपमाउत्प्रेक्षा.
' साध्या स मर्पक उपमाउत्प्रेक्षा देण्यांतहि श्रीहर्षानें आपल्या कल्पनेचे हें
वास्तव स्वरूप व्यक्त केलें आहे. नल ानें दमयन्तीची कितीहि समजून
घातली तरी ती देवांना वरण्यस कबूल होईना; उलट तिने त्याची विनंति
धुडकावून टाकली. यामुळे ने हमीचा मधुरभापी व गोडस्वमवि। नल या
तिच्या पोरकट हट्टामुळे रागावून कठोर बोलला. बालकाने एखाद्या कोकि-
लला 'कूदुदुकूदुदु ' असें सारखे वेडावून दाखविले कीं तो देखील असाच
रागावून कठोर बोलू लागतो! ( ने. ९. ३८). ही स्वभावोक्तिगर्भ सुंदर
उपमा किती वास्तव आहे पहा. बराच काळ चित्तांत धरून ठेवलेली
दमयन्ती इंद्रादि देवांनीं अखेर योग्य अशा नलाला दिली. पण ती
देतांना त्यांना मुळींच खेद झाला नाहीं. कसा? तर बहुकाल मनांत धारण
करून. ठेवलेली विद्या सच्छिष्याला देतांना गुरूस खेद होत नहीं तसा? या
उपमेंत इंद्रादि देवांची दमयन्तीबद्दलची आतां बदललेली भावना कशी
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आकाशांत तारा उगवल्या. यावरील रम्य उत्प्रेक्षा पहा. भोळ्या आकाश-
लक्ष्मीने ( श्री ने) आपल्याजवळील उत्तम सोन्याचा गोळा देऊन कोणा
धूर्त व्यापाऱ्याकडून त्याच्या बदला ही पांढऱ्या कड्यांची माळ घेतली!
जे. २२. १३ ). धूर्त भोवाऱ्याला जरीची पातळे देऊन त्याबदला कप-
बश्या व बरण्या घेणाऱ्या व व्यवहारांत फसणाऱ्या आजच्याहि बायकांचा
स्वभाव किती समर्पकपणें येथें वर्णिला आहे पहा!
श्रीहर्ष व माघ यात. श्रेष्ठ कोण?

असो. कविपरिचयांत दाखविल्याप्रमाणें श्रीहर्षाचें खास व्यक्तिमत्त्व व
रसग्रहणांत विवेचिल्याप्रमाणें त्याचें जाडे पांडित्य व प्रतिभा या तीन
गोष्टी त्याच्या काव्यांत कशा प्रकट झाल्या आहेत हें आतां वाचकांच्या ध्यानी
येईल. कांहीं प्राचीन पंडितांत माघाला जो मान आहे तो त्याच्या पांडित्या-
बद्दल व त्याच्या अपार शब्दसंपदेबद्दल. उदाहरणार्थ, 'अनर्घराघवा'चा कर्ता
मुरारी आपलें अवघड नाटक वाचण्यापूर्वी माघाच्या कृतीचा अभ्यास प्रथम
करण्याची वाचकास शिफारस करतो:- ' मुऽरारिपदचितो चेत्तदा माघे मर्ति

करु । ' (म्हणजे मुरारि कवीची भाषा नीट समजून घ्यावयाचा विचार असेल
तर प्रथम माघकाव्य वाच. -स्तेवाने दुसराहि अर्थ: -- श्रीकृष्णाच्या चरण-
लाभाचा विचार असेल तर मन पापापासून अलिस ठेव. (मा पं असे - पापे

- मात कुरू ). किंवा ' माघे मेघे गत वय: ' ( म्हणजे माघकाव्य व मेघ-
दूत समजून घेता घेता तारुण्य संपले !) तसेंच अनेक अलंकारग्रंथांत माघाचा
उल्हेरवचिन येतो. पण श्रीहर्ष हा पांडित्यांत माघापेक्षांदि श्रेष्ठ असून शब्द-
संपत्तीमध्ये तसाच गबर आहे. पण त्याची रसवत्ता त्याल्या पांडित्याने
बाधित झालेली नाहीं. ईद हा उत्तरकालीन असल्यानें तत्पूर्वग्रथांत
त्याच। उल्लेख माघाप्रमाणे योगे अशक्य आहे. तदुत्तरकार्लान ग्रंथकार
श्रीहर्यांचे । उल्लेख करतातच.
भवभूतीचा निर्णय.

कवित्वाचा कस विशेषतः काव्यकृतीच्-या रसवसेववर ठरतो. पांडित्य
त्याला फार तर पोषक होतें. असें असतां जे कोणी काव्याचे मूल्य त्याच्या



ने चरित
कर्त्याच्या पांडित्यावरच ठरवितात त्यांना भवभूतीच्या शब्दांतच समज देऊन
हें प्रकरण संपवू 'मालतीमाधवांच्या प्रस्तावनेत तो म्हणतो, 'कवीने वेदा-
ध्ययन केले आहे, तसेच तो उपनिषदे, सांख्य, योग इत्यादि शास्त्रे पढला
आहे असें वरचेवर सांगण्यांत काय हशील आहे? काव्यकृतींत या नुसत्या
अध्ययनाला कांहीं किंमत नाहीं. काव्यांत प्रौढत्व, वाणीची उदारता व
अर्थगौरव हे गुण पाहिजेत. त्यावरूनच पांडित्य व वैदग्ध याची प्रचीति येते
मालती १. ६). त्याचप्रमार्गि कवीच्या कृतीत कोणते गुण पाहिजेत तें तो
पुढीलप्रमाणे सागतो. ' रसोत्कट व वेधक असे प्रसंग, ज्ञौहार्दहृद्य कृत्ये,
प्रणयप्रेरित साहसे, चतुर संमाषणें इत्यादि गोष्टी काव्याच्या प्राणभूत
घटक होत ( मालती ० १ .४). या भवभूतीच्या कसोटीला माघ जास्त
उतरतो का श्रीहर्ष हें रसिकानीच ठरवावे. आमच्या मते तर विदग्ध
महाकाव्यांपैकीं कालदृष्ट्या शेवटचे हे काव्य गुणवत्तेने बरेंच श्रेष्ठ आहे.
कांहीं विशिष्ट उत्कट गुण व कांहीं विशिष्ट दोष याच्यामध्ये आहेत. पण
या गुणदोषांचेहि वैशिष्टय असें आहे कीं त्यांतील दोष गुणांच्या मानानें
फार अल्प व गणांच्या अतिरेकानेच उत्पन्न झालेले आहेत.

नैषधीय चरित-सुभाषितें.
(१) अधीतिबोधाचरणप्रचारणैर्दशाप्रजतक : प्रणयन्नुपाधिभि: ।

चतुर्दशत्वं कृतवान्... १ .४ ।।

चतुर्दश म्हणजे चौदा विद्या हस्तगत करण्याचे चार टपे किंवा दशा
आहेत:- १ प्रथम स्मरणशक्तीचे जोरावर त्यांचे पाठान्तर ( अधीतिः १,

नंतर पाठान्तराचें मार्मिक अर्थज्ञान ( बोध: १, ३ त्याउपर अर्थ-
ज्ञानानुसार प्रत्यक्ष व्यवहार ( आचरण ). व ४ शेवटीं त्या स्वानुभवसिद्ध
व परिपक ज्ञानाचा समाजांत प्रचार ( प्रचारणं ). या चार देशांमुळेच
चतुर्दशविद्याचे चतुर्दश खऱ्या अर्थाने सिद्ध होते.
(२) विगर्हितं धर्मधनैर्निबईण विशिष्य विश्वासजुषां द्विषामपि ।

-१ .१ ३१ ।
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???????????????????????????????????.( हंस आपणांस धरणाऱ्या नलाला म्हणतो-) धर्मशील सज्जन सामा-

ज-यत: कोणाहि प्राण्याची हिंसा निंद्यच मानतात. पण त्यांतल्या त्यांत
आपल्यावर विश्वासलेल्या शत्रूचीहि हिंसा त्यांना विशेपत गर्दी वाटते.
(२) ब्रुवते हि फलेन साधव न तु कण्ठेननिजोपयोगितामुर । २४८

( हंस नलाला म्हणतो-' दमयन्तीकडे जाऊन तिचे मन तुला अनु-
कूल करतो ' असें जें मी तुला म्हटलें ते केवळ तुझी या गोष्टीला संमति
मिळविण्यासाठीच; कामाआधी बढाई मारण्यासाठी नाही कारण-)
मोठे लोक आपली उपयुक्तता कृतीने बोलून दाखवतात, तोंडानें नव्हे.
(४) स्वत एव सता परार्थता ग्रहणाना हि यथा यथार्थता १२.६१

( नल हंसाला म्हणतो- ' थोर लोक स्वयंप्रेरणेनेंच परकार्याला प्रवृत्त

होतात. मीगांसकमताप्रमार्गे ज्ञान जसे स्वतःप्रमाण असतें किंवा वृक्षादि
पदार्थाचे ग्रहणाना) ज्ञान ते ते शब्द उच्चारताच स्वतःच स्फुरते त्या-
प्रमाणें मोठे लोकसुद्धा परोपकारांत स्वयंप्रेरित असतात त्यांना दुसऱ्यांनी
सागावें लागत नाहीं.
(५) कार्य निदानाद्धि गु१गानधीते । ३ १७

( हंस दमयन्तीला म्हणतो कीं आम्ही सुवार्गकमलिनीचे तंतु भक्षितो
म्हणून आमची तेजू सोन्याची झाली.) कार्य कारणाचे गुण घेऊनच प्रकट
होतें. कारणांचे गुण कार्यांत उतरतात.
(६) हदे गभीरे हुदि चावगाढे शसन्ति कार्यावतरं हि सन्तः । ३५३

(इतकें बोलल्यानंतर तो हंस दमये'तीच्या मनांत काय आहे तें सम-
जून घेण्यासाठी थांबला.) एखाद्या स्केल डोहाचा व खोल मनाच्या माण.
साच्या हृदयाचाहि ठाव प्रथम घ्यावा व मगच त्या डोहांत कसें उतरा-
वयाचे व त्या माणसाशीहि कसें वागावयाचे याचा विचार करावा असें
शहाणे पुरुष सांगतात
१७ दिसेन ड्रेले रसने खितापि तिक्तायते तंसकुलावतंस ।। ३९४

(दमयन्ती हंसाला सांगते की ' हे हंसश्रेष्ठा नल ज्या वेळीं अजेय-
स्त्रियांच्या पाशांत गुरफटला असेल किंवा कांहीं कारणानें रागावला असेल
अशा वेळी त्याजजवळ मजबद्दल गोष्ट का नको. अशा वेळीं मी चांगली
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असूनहि त्याला प्रिय होईनच याचा नेम नाहीं.) पित्तामुळे माणसाचे तोंड
कडवट झालें असतां त्याला चांगली गोड साखर सुद्धा कडूच लागते.
(८) वदेर्म कर्षतु पुरम् परमेकस्तद्रतानुगतिको न महार्घ: १ ५५५

(दमयपतीच्या अभिलभाने देवांचा अधिपति इंद्र हा पृथ्वीकडे जाण्यास
निघताच अग्नि, वरुण व यम हेहि त्याचेमागून चालले ). कोणीतरी एकाने
पुढारीपण घेऊन एखादा मार्ग एकदा चोखाळला कीं त्याच्यामागून
जाणाऱ्या इतरांची वाण कधींच पडत नाहीं.
(९) अर्थिने न तऱ्णवद्धनमात्रं किंतु जीवनमपि प्रविपाद्यन् ।

एवमाह क्रुशवज्जलदापी व्यदानविधिरुकिधिदूध.! ५८८६
'याचकाला द्यावयाचे द्रव्यदान दात्यानं दर्भ व उदक यांसह संकल्प-

पूर्वक द्यावे' (कुशवतू तीललोपेत दानं संकल्प'र्लकसू ।) असा विधी साग-
णारें शास्त्र मोठ्या खुबीने जणी काय असें सुचविते की:.- 'दात्याने केवळ
धनच तृणवतू कल्पून तें याचकाला द्यावे इतकेंच नाहीं तर त्यानें आपले
प्राणसुद्धा (जीवन ळ्य १. प्राण. २ पाणी) तृणवतू मानून ते याचकाला द्यावे. '
(१०) आर्जव हि कुटिलेपु न नीति: । ५.१०३

(नलाने इंद्राचें कपट ओळखले व रेया कपटाला योग्य असेंच डाव.
पेंचाचे उत्तर त्यानें इंद्राला केलें.) कपटी लोकांशी सरळपणे वागणे हा मार्ग

व्यवहारांत अयोग्यच आहे.
(११) विवेकधाराशतधीतमन्तः सतां न काम: कछषीकरोति । ८.५४

( आपल्या अन्तःपुरांत आलेल्या नलाचा दमयन्तीनें योग्य तो
सत्कार केला. त्याच्याशी ती आपल्या वीणेसारख्या मधुर वाणीने मोठ्या
प्रेमाने बोलली व बोलतांना नलावर मोहक प्रेमकटाक्षहि तिने टाकले.
पण नल दूत म्हणून आला असल्यानें त्यानें त्या प्रकाराने आपलें मन
ढळू दिलें नाही.) विवेकाच्या शेकडो धारानी निर्मल झालेल्या संयमी
सज्जनाच्या मनाला (अप:) कामवासना कडूच करूं शकत नाही.
(१२) गरी गिरा पलवनार्थलाघवे मितं च सारं च वचो हि

वाग्मिता । ९८( ' तुमचा वंश व तुमचे नांव तुम्ही कां सांगत नाही तें मला सांगा '
असें दमयंन्तीनें आग्रहाने म्हटलें. त्यावर नल तिला उत्तर करतो की मी
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???
..५ऽ५०.,

दूत म्हणून तुजकडे आलों असल्यानें मी त्याला प्रस्तुत असेंच बोललो.
माझा वंश व नांव या गोष्टी अप्रस्तुत आहेत. त्यांची लांबण लावणे मला
नापसंत आहे.) जरूर नसतांना शब्दांचा उगीचच पसारा मांडणे ( पल-
वन) व जरूर असूनहि फार थोडे शब्द वापरून अर्थाचा विनाकरण
संकोच करणें ( अर्थलाघवं) हे बोलण्यांतले दोन विषतुल्य दोष आहेत.
ते विषाप्रमाणे टाळलेच पाहिजेत. शब्दरचनेच्या दृष्टीने नेमस्त पण अर्थ-
व्यक्तीच्या दृष्टीनें भरदार असे जें बोलणे त्यालाच वक्वृत्व म्हणतात.
(१३) जनानने क: करमर्पयिष्यति । ९.१२५

( नल म्हणतो, ' मी दूत या नात्याने देवाशीं प्रतारणा केली नाहीं हें
माझ्या मनालाच माहीत. सर्वसाक्षी देवहि खरेखाटे जाणतीलच. मग लोक
काय म्हणतील ते खुशाल म्हणोत.) लोकांच्या तोंडाला कुणी हात लावावा?
(१४ सतां हि चेतः झुचितापुदुत्मसाक्षिक। । ९१२९

( हंस नलाला त्याच्या शुद्ध हेतूची ग्वाही देऊन म्हणता कीं-) थोर
लोकांची सदसद्विवेकबुद्धिच त्यांच्या अअंतःकरागाच्या पवित्रतेबद्दल साक्षी

असते.
(१५) उद्देति दोषादपि दोषलाघवं कृश-रवमशानवूशादिवैनस: ।

९.१३२( नल म्हणतो- ' मला कांहीं काळ सम हा चित्तदोष झाला. व्रण

त्या समामुळेच मला दमयन्तीच्या विरहवेदना जाणावल्या नाहीत. ')एका वाईट गोष्टीने कधीं कधी दुसऱ्या वाईट गोष्टीची तीव्रता कमी होते.
अज्ञानाने केलेल्या पापाचें पापत्वहि कमी गणले जातें तशी ही गोष्ट आहे.
(१६) जाती न वित्ते न गुणे न काम: सौदर्य एव प्रवण: स वाम: ।

१०१३मदनाची तऱ्हाच वेगळी. तो कुलशील, गुण किंवा किंवा पैसा या
गोष्टी विचारीत नाहीं. त्याच सारा ओढा केवळ रूपाकडे ।

(१७) आत्मापकर्षे द्यीत मत्सराणा झिष: परस्पर्धनया समाधिः ।

१०४२(रूपसुदर आणि तेजस्वी नल स्वयंवरमंडपांत आल्याबरोबर मत्सराने
पछाडलेले इतर राजपुत्र त्याची निदागर्भ स्तुति करूं लागले. ते ' म्हणाले,
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'' हा कोणी नवीनच चंद्र, दुसरा मदन व तिसरा अश्विनीकुमार आहे.
म्हणजे हा मोठा विचित्रच प्राणी दिसतो! ' शिवाय नलाचें रूप धारण
करणाऱ्या चार देवांकडे बोट दाखवून तै म्हणाले, ' नळाचीच एवढी
काय मिजास? नलासारखे येथे आणखी चौघे आहेत कीं! ') आपल्या
प्रतिस्पर्ध्यापेक्षा आपण कमी आहोत ही गोष्ट मनाला खाऊ लागली कीं
मत्सरी लोकांना ' हा तर इतर अनेकांसारखाच आहे, याचेच काय येवढें
स्तोम? ' असें म्हणण्यांतच समाधान लाभते!
( १८) देवा हि न्यान्यद्वितरन्ति किल्ड प्रसद्य ते साधुधिथं दले ।

१ ४.९
( इंद्रादि देवांनी दमयन्तीवर कृपाप्रसाद केल्याबरोबर तिला सर-

स्वतीनें केलेल्या नलाच्या श्नेषयुक्त स्तुतीचा अर्थ स्पष्ट झाला.) देव
प्रमन्न झाले म्हणजे भक्ताला सुविचारच देतात; दुसरें तिसरे कांहीं नाहीं.

उपसंहार.
कालिदास, भारीच, माघ व श्रीहर्ष या चार महाकवीनी रचिलेल्या पांच

महाकाव्यांचे समीक्षण येथपावेतो केलें. त्यावरून आपल्या ध्यानी आलें
कीं महाकाव्यरचनेचा पहिला प्रवर्तक कालिदास जसा कालदृष्ट्या
पहिला तसा गुणदृष्ट्याहि पहिलाच राहिला. स्वकालोचित हेतु, व्यक्तिमत्त्व,

स्वभावरेखन, रसवत्ता, कथानकाची पकड, भाषाशैली, कल्पनाशक्ति,
प्रज्ञा, बाह्यांगांची सजावट, संयम, प्रमापाशीरपणा, औचित्य इत्यादि
कसोट्यापैकीं कोगातीहि एक कसोटी किंवा सगळ्याच एकदम लावल्या तरी
' महाकवीत श्रेष्ठ कोण १ ' त्याचें उत्तर एकच- ' कालिदास ' : म्हणजे
येथेंहि ' अनामिका सार्थवती ' होते! यापैकी एखाद्या कसोटीने दुसरा
एखादा कवि त्याच्याहून सरस वाटला तरी तो इतर दृष्टींनी कसी ठरून
कालिदासाच्या मागेंच पडतो. गुणदृष्ट्या दुसरें स्थान भारवीचें. उत्कट
रसवत्ता आणि उज्ज्वल कल्पनाशक्ति या बाबतीत 'श्रीहर्ष कालिदासाजवळ
बसण्यास योग्य आहे असेहि वाटतें. पण भारवीचें ओज व अर्थगौरव
सरस आहे व श्रीहर्षाचा संगमाभाव त्याला पदोपदी नडतो म्हणून श्रीहर्ष
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ाइइतइसइएरईएाइ व पंडित माघ वा उपसा क्रम लागतो. त्यांच्या या पंच-
महाकाव्यांनी व्यक्तिशः व सामुदायिक तऱ्हेने संस्कृत काव्याचे वैशिष्ट्य.
स्पष्टपणे दर्शविले आहे. काालदासापासून श्रीहर्षापर्यत हजार वर्षांच्या दीर्घ.

कालांत संस्कृत कवितेला जी भव्यता जी रमागीयता, जें वैचिव्य व जें
लालित्य लाभले तें या पांच प्रातिनिधिक महाकाव्याम्रुळेंच. तिच्या.
अन्तर्बाह्म दर्याची स्फूर्तिस्थाने हीच महाकाव्ये. म्हणून यांना 'संस्कृत
काव्याचे पंचप्राण' म्हणणें ययार्थ ठरतें. यांत प्राचीन भारतीय जीवन व.
संस्कृति, भारतीय प्रज्ञा व कल्पना आणि भारतीय आकाक्षा व भावना
प्रतिबिंबित झालेल्या असल्यानें ही पंचकाव्ये म्हणजे संस्कृत सरस्वतीचे एक
कलामंडित दर्पणच आहे. हें दर्पण गतकालाचे जसे एक स्मारक आहे
असे ते भविष्यकालीन स्फूर्तीचे प्रेरक स्थान आहे. या पंचमहाकाव्यांच्या
प्रस्तुत विवेचनाने मराठी वाचकांची जिज्ञासा जागृत होऊन असूनाच्या
या जिवंत उगमस्थानाकडे स्वतःच जाण्याची कोणास इच्छा झाली तर
माझा हा प्रयत्न सफल झाला असें मी समजेन. मीं मात्र या काव्यांच्या
संगतींत माझ्या आयुष्यातील पुष्कळ काळ निर्भेळ आनंदांत घालविला
आहे. आणि यापुढेंहि हाच आनंद मला लाभेल हा विश्वास मला सुखद
वाटतो. ज्याच्या थोर प्रतिमेमुळे हे अखंड आणि शुद्ध आनंदाचे निधान
मला लाभले त्या कालिदासप्रभुति संस्कृत महाकवींना व त्या परमपवित्र
संस्कृत विद्यादेवीला वंदन करून मी वाचकांचा निरोप घेतो.

आद्य: प्राणो रघु: सद्रसिकहदयग: श्रीकुमार: समान:
ओजस्वी व्यानभूतो निखिलतनुगतो भारवीयः किरात:
माघोदुपानेन तुल्यो निषधपतिकथोदानरूपाऽतिशेते

-करस्प५ परम मब्रल संस्कृता वाकू ।।
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